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Это цифровая коиия книги, хранящейся для потомков на библиотечных полках, прежде чем ее отсканировали сотрудники 

компании Соо^1е в рамках ироекта, цель которого - сделать книги со всего мира доступными через Интернет. 

Прошло достаточно много времени для того, чтобы срок действия авторских ирав на эту книгу истек, и она иерешла в свободный 

доступ. Книга переходит в свободный доступ, если на нее не были поданы авторские ирава или срок действия авторских ирав 

истек. Переход книги в свободный доступ в разных странах осуществляется ио-разному. Книги, перешедшие в свободный доступ, 

это наш ключ к прошлому, к богатствам истории и культуры, а также к знаниям, которые часто трудно найти. 

В зтом файле сохранятся все пометки, примечания и другие записи, существующие в оригинальном издании, как ттаиомиттапис 

о том долгом пути, который книга прошла от издателя до библиотеки и в конечном итоге до Вас. 

Правила использовапия 

Компания Соо§1о гордится том, что сотрудничает с библиотеками, чтобы иоровссти книги, исрсшодн1ио в свободный доступ, в 
цифровой формат и сделать их широкодоступными. Книги, перешедшие в свободный доступ, принадлежат обществу, а мы лишь 
хранители этого достояния. Тем не менее, эти книги достаточно дорого стоят, поэтому, чтобы и в дальнейшем предоставлять 
этот ресурс, мы иредириняли некоторые действия, иредотвраш^1юпще коммерческое использование книг, в том числе установив 
технические ограничения на автоматические запросы. 
Мы такж:е иросим Вас о следующем. 

• Не исиользуйте файлы в коммерческих целях. 

Мы разработали программу Поиск книг Ооо§1е для всех иа'шзователей, иоэтому исиользуйте эти файлы только в личных, 
некоммерческих целях. 

• Но отправляйте автоматические запросы. 

Не отправляйте в систему Соо§1е автоматп^1еские запросы любого вида. Если Вы занимаетесь изучением систем матнинного 
перевода, оптического распознавания символов или других областей, где доступ к болыному количеству текста может 
оказаться полезным, свяжитесь с нами. Для этих целей мы рекомендуем использовать материалы, перешедшие в свободный 
доступ. 

• Не удаляйте атрибуты Соо§1е. 

В каждом файле есть "водяной знак" Соо§1е. Он иозволяет пользователям узнать об этом проекте и иомо1ает им найти 
дополнительные материалы ири помощи программы Поиск книг Сооё1с. Не удаляйте его. 

• Делайте это законно. 

Независимо от того, что Вы исиользуйте, не забудьте проверить :1ак01Н10Сть своих действий, за которые Вы несете полную 
ответственность. Не думайте, что если книга иерешла в свободный доступ в США, то ее на этом основании могут 
исиользовать читатели из других стран. Условия для перехода книги в свободный доступ в разных странах различны, 
иоэтому нет единых правил, иозволяюшдх определить, можно ли в определенном случае исиользовать определенную 
книгу. Не думайте, что если книга появилась в Поиске книг Соо§1е, то ее можно исиатьзовать как у10дно и 1де угодно. 
Наказание за нарушение авторских ирав может быть очень серьезным. 

О программе Поиск кпиг Сооё1е 

Миссия Соо§1е состоит в том, чтобы организовать мировую информацию и сделать ее всесторонне доступной и полезной. 
Пр01-рамма Поиск книг Соо§1е иомохает пользователям найти книги со всего мира, а авторам и издателям - новых читателей. 
Полиотекстовый поиск ио этой книге молено выполнить иа ст]>аиице [ЬЪЪр ; //Ьоокв . §оо§1е . сош/ 1 
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I. 
РуссЕ1Й въ Париж:Ь. 

1835. 

(Иаъ путевыхъ вааисокъ). 

Давно сбираюсь я писать къ вамъ о Париж'Ь. Сколько разъ 
брался я за перо, съ нам'Ьрен1емъ сказать чтбнлбудь о картин*]^ 
Парижа, о знаменитомъ его Пале-РоялЪ, о его веселыхъ бульва- 
рахъ; и ВСЯК1Й разъ, когда принимаюсь за перо, каждый язъ этихъ 
прсдиетовъ влечетъ за собой столько восаоминан1й. Эти кривыя, 
запачканныя улицы Парижа им'Ьютъ на себЬ такъ много великихъ, 
в^Ьковыхъ сл'Ьдовъ, что въ голове подымается ц'Ьлый хаосъ собы- 
Т1й. Во Францш настоящее такъ т'Ьсно слито съ сорокал'Ьтвими 
событ1ями, что даже одно вазван1е улицъ Парижа приведетъ васъ 
въ недоум']^н]е, если станете читать надписи ихъ, не зная исторш 
Парижа. Вся исторхя Франд1п девятнадцатаго стол'Ьтхя сосредото- 
чена здЪсь. Такъ, начиная говорить о Па.ие-Роял'Ь, невольно думаю 
я о томъ времени, когда КамиллъДемуленъ« заткнувъ себ^ въ 
шляпу вЪтку липы, заговорилъ народу на широкомъ двор'Ь его; 
стулъ, на который сталъ онъ тогда, былъ родоначальникомъ три- 
буны. И потомъ воображаю я балъ, блест'Ьвшхй, въ шл'Ь 1830 г., 
въ этомъ дворц'Ь, балъ св'Ьтлый, беззаботный, и мрачную толпу 
народа, глухо волнующуюся передъ окнами дворца и разражаю- 
щуюся въ ДИК1Й нап']Ьвъ нащональной п'Ьсви, заглушившей оркестръ, 
смутившей ясвыя лица веселыхъ гостей. А сколько груствыхъ и 
вмЪст'Ь важныхъ мыслей возбуждаетъ эта обширная площадь, об 
ставленная прекрасными здавхями, съ которой такъ красуется 
величественная палата депутатовъ и мостъ съ колоссальными ста- 
туями знаменвтыхъ людей старой Франщи; сколько крови разбрыз- 
гано по ней, сколько н'1мыхъ раскаяв1й некогда приняла она, 

1* 
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ув^нчаннал гильотиною! Парижъ надувалъ нашихъ добрыхъ стари- 
ковъ, прикидываясь гулякою, беззаботнниъ весельчакомъ; смотря 
въ тусклый очки, старики наши не зам'Ьчали подъ напудреннымъ 
парйкомъ краснаго колпака, не разгляд'Ьли лица, екрытаго подъ 
маскою. Теперь Парижъ ходитъ съ открытымъ лицомъ, и если еще 
шутливъ и веселъ, то только изъ добродуш1я. Однакожъ, я по- 
стараюсь сбросить съ себя тяжесть минувшаго: можетъ быть, мн'Ь 
удастся дать вамъ некоторое понятхе о Париже, если поведу васъ 
на бульвары, кругомъ опоясывающ1е его: тамъ онъ чисть и св'Ьжъ. 
Ступайте по этимъ бульварамъ въ л%тв1й вечеръ; что это за пре- 
лесть! Подъ густыми, высокими вязами, отЪвяющими 06*6 стороны 
улицы, безконечвою, светлою цФпью тянутся магазины, лавки, ко- 
фейный, ресторащи, театры; и все это полно народомъ, кипитъ 
ЖИЗН1Ю. Зелень, освещенная яркимъ газомъ, переливается какими- 
то серебристыми отливами; местами ц'Ьпь магазиновъ и кофейныхъ 
прерывается, но прелесть картины увеличивается тогда: въ этой 
тЪни все веселее, см^хъ громче, остроты вольные, это придаетъ 
колориту картины еще больше жизни. Подите на загородные балы 
Парижа, посмотрите на это милое, умное веселье, посмотрите 
на благопристойность тамъ царствующую, посмотрите, какъ работ- 
ники веселятся съ своими гризетками. Или пойдемте въ ясный, 
теплый воскресный день въ завЪтныя Елисейсшя-Поля: тамъ подъ 
высокими вязами настроено множество лавочекъ, лавокъ, комед1й. 
Сколько артистовъ показываютъ искусство свое на чистомъ воз- 
духе: барабанъ, скамейка, столъ, принадлежности бродячаго гешя. 
Около насъ оркестры, танцы, фигляры. ЗдФсь рыцарь мелкой про- 
мышленности вооружился огромными весами: не угодно-ли вамъ 
узнать, сколько въ васъ пудъ? Возл'Ь него другой предлагаетъ вамъ 
пробовать силу руки вашей. А вотъ лотереи, страсть парижанъ: 
въ одной разыгрываются пряники, въ другой картинки, въ той 
стаканы, рюмки, бутылки, все, что пригодно для домашняго оби- 
хода; можете выиграть въ лотерею, заплатя безделицу— одно или 
два су. Вотъ стр^ьба въ ц^ь изъ ружей и пистолетовъ; аэтотъ 
добылъ толстую доску, пробил ъ въ ней дыръ съ большое яблоко, 
сзади вставилъ стекла, и предлагаетъ вамъ деревяннымъ шаромъ 
разбивать ихъ. Вотъ физичесЕ1е и химическю опыты: <тутъ, воз- 
вЪщаетъ химикъ, можете вы въ в'Ьсколько минутъ постигнуть всЬ 
таинства природы, и все это только за два су1> Вотъ академхя 
собакъ, и ученый членъ ея говоритъ длинную р^чь о трудности, 
систем'Ь и пользе обра80ван1я собакъ; а вотъ пЪнхе, скрипка и 
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бубенъ: трое артиетовъ иоютъ куплеты изъ новыхъ водевилей, ро. 
иансн и даже взъ оперъ. Тамъ дородная дама показнваетъ 
образованность удава, обвиваетъ его около шен, беретъ въ ротъ 
его голову и рекомендуетъ, что онъ по своему уму годится въ 
любые министры. Подойдемте къ этой толп'Ь — чтб тутъ? Челов'Ькъ 
съ ры2кими усами, въ взношенномъ сюртуке, съ огромною ме- 
далью, стоить на стол4; возл'Ь него на стул^ л ежить ящивъ съ 
накетцами и скляночками. Рекомендую вамъ: это зубной докторь. 
Въ длинной рЪчи пов'Ьствуеть онъ о своихъ всем1рныхъ путеше- 
ств1яхъ и открнт1яхъ на пользу зубовъ челов^^чества. Этоть поре- 
шокъ вывезь онъ взъ южной Америки; онъ им'Ьетъ свойство исце- 
лять самую жестокую зубную боль, предохранять зубы отъ гн1е- 
Н1я; эликсиръ въ ск.1яночкахъ ихъ крепить и дЪлаетъ б'Ьлыми, 
отъ првкосновешя порошка этого никакой червякъ не усидить въ 
зубу. Не в^Ьрите? Погодите. Пышную рЪчь свою докторь оканчи- 
ваеть словами: <Ме881еиг8 е! тезсЕатез, спешите исцелять зубы 
свои! Шть-ли у кого больного зуба? Вы на опыт^ увидите ис- 
кусство мое, всц^леше будетъ не на часъ, а на цЪлую жизнь! > — 
ВеЬ молчать. Воть выходить изъ толпы мальчикь л^тъ тринад- 
цати, онъ давно страдаеть зубами. Докторь, съ приличною важ- 
Н0СТ1Ю осмотревши ротъ его, кладеть на больной зубь порошокъ 
свой. — «Сожмите ротъ и садитесь >• Снова распространяется док- 
торь о чудныхь д'Ьйств1яхь порошка. — «Покажите мн^ зубь! — 
Ме881еиг8 е! тевАатев, смотрите, какь ползеть червякъ изъ зуба: 
онъ не снесь сокрушительнаго д^йствея порошка моего >. — И въ 
самомь дЪле вынимаетъ червяка изо-рта б^днаго малаго. Кто же 
после такого опыта не поверить искусству доктора! Посмотрите, 
сколько тянется къ нему рукь за зубными его порошками. А 
между темь ужь и вечерь: везде блестять огни, все весело: это 
прежше французы, безь политики и револющи; это все еще воде- 
виль, полный жизни и народныхь типовь, но въ которомь, если 
вы пристально вглядитесь, уже проглядываеть важное лицо драмы 
и игривые куплеты оканчиваются задумчивою мечтою о будущ*- 
ности общественной. Пойдемте по Парижу, посмотрите, какая во 
вг!емъ жизнь, пргемлемость впечатлен1й, поняпй. Французь умреть 
безь публичныхь месть своихъ: посмотрите на те тысячи кофей- 
ныхь, оне все полны; тамь увидите вы семейства целыя, жен- 
щинь, детей. Парижанйнь мало живеть дома: ему необходимо это 
множество литературныхь кабинетовъ, кофейныхь, ресторащй. 
Ступайте въ Пале Рояль, подь прохладную тень линь и кашта- 
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новъ, тамъ во всякое время найдете вы сотнв людей за журна- 
лами. Смышленая, мелкая промышленность достроила тутъ н'Ь- 
сколько избушекъ, запаслась журналистикой Парижа, накуаила 
стульевъ, и за два су предлагаетъ вамъ то и другое. Но я въ 
жарк1й день лучше люблю рощу Тюльери; тамъ блескъ и шумъ 
Парижа исчезаетъ, взоръ встр'Ьчаетъ только темную зелень вязовъ, 
народу мало, тихо; тамъ любилъ я въ знойный полдень читать 
остроумнаго <Еорсера> и <П1аривари>. Посмотрите общественным 
заведешя Парижа: въ Париже все публично, все открыто. Тогда 
какъ въ. Лондоне англичанинъ съ угрюмымъ, холодвымъ лнцомъ 
требуетъ съ васъ шиллингъ за взглядъ на всякую безд'Ьлицу, при- 
надлежащую государству, французъ съ радостхю отворяетъ вамъ 
двери, узнавши, что вы иностранецъ; онъ гордъ и доволенъ тЪмъ, 
что вы прИхали посмотреть на его <Ье11е Егапсе». Ступайте въ 
какое хотите общественное заведен1е: съ васъ не потребуютъ ви 
одного су. А эти курсы наукъ, открытые для всякаго, эти тысячи 
средствъ научиться, образоваться, узнать, чтб и какъ Д'Ьлается на 
этомъ св'Ьт'Ы.. Скажите, дивиться-ли посл^ того разливу идей въ 
масс^ парвжскаго народа, этому юношеству, преданному идеяиъ 
отвлечевнымъ, стремящемуся въ д']^йствительности проявить фанта- 
стическ1я мечты свои?— Н^тъ, вы ничему не подивитесь, смотря, 
какъ жадно читаетъ эта толпа, какъ алчно пожираетъ все, что 
выбрасываютъ ей типографш. Парижъ — это жизнь народа, тре- 
пещущая всЬми своими нервами, прорывающаяся изъ каждаго от- 
верст1я своего; но этихъ отверст1й ей недостаточно, и она рабо- 
таетъ, рвется, борется, отыскивая себ'Ь вовыя; это юность, кипу- 
чая, страстная, б'Ьшеная, увлекающаяся, вся преданная первому 
впечатлен1Ю... Н'Ьтъ, я не променяю этихъ кривнхъ, запачкав - 
ныхъ улвцъ,' этихъ равноцвФтныхъ, закопченыхъ порохомъ домовъ, 
усФянныхъ балконами, на опрятный, просторный Лондонъ, съ его 
угрюмою, деловою физ10ном1ею и разсудительнымъ народомъ! 

Погруженные въ безм'Ьрную коммерческую д'Ьятельность, об;1- 
занные работать ежеминутно, или преданные позорной праздности, 
размежеванные по количеству богатства, подверженные самовла* 
ет1Ю господствующей церкви, или слЪдующге мелочнымъ и т-Ьсныиг 
правиламъ множества разнородныхъ сектъ, англичане мало ощу 
щаютъ потребности въ идеяхъ общихъ. Каждый англичанинъ су- 
щество сложвое: релипя лежитъ у ^его на одной стороне, поли- 
тическ1я мнЪнЕя— на другой, правила нравственности и поведешя - 
на третьей. Заговорите съ англичаниномъ о релипи: онъ неохотно 
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станетъ отв'Ьчать вамъ. Его правила в'Ьры р'Ьшевы еъ д'Ьтства, в 
онъ крепко держится за нихъ. Можетъ быть онъ и атеистъ въ 
глубине души, но по привычке, по какому-то чувству почтенЕя къ 
всенощному вл1яв1Ю, какое воспитав1е и нравы ц'Ьлаго народа 
им'Ьютъ на отд'Ьдьнаго члена общества, онъ притворится, или ста- 
нетъ молчать. Онъ не чувствуетъ связи, соединяющей идеи рели- 
позннд съ политическими. Бъ 9Томъ народе чего-то не достаетъ. 
Его построен1е велико, огромно, но темно. Не таковъ французъ, 
не такова Франщя, страна жизни бушующей, съ страстями и мнЬ- 
Н1ЯМИ напряженными, которая кажется, ч^Ьмъ больше тратить себя 
въ отчаянннхъ схваткахъ своихъ съ понят1ями и предразсудками 
в'Ьковъ, т^Ьмъ больше снова вбираетъ въ себя жизни и снова 
бьетъ и кипитъ п'Ьною страстей и мыслей. Какой городъ, кром'Ь 
Царижа, представляетъ вамъ больше жизни, идей, сектъ, мнЪшй, 
этого стремлешя проявить ихъ въ д'Ьйствительности, стремлешя, 
выражающаго преимущественно характеръ Фравщи! Давно-ли ви- 
дели мы, какъ учён1е политической экономен преобразовалось въ 
религш, изрекавшую обществу новые законы нравственности и 
гражданственности; давно-ли вид^Ьли, какъ сектаторы публично, 
съ увлекательнымъ энтузхазмомъ, пропов^дывали свое учеше, без- 
денежно раздавали свои книги и журналы и теснимые правитель- 
ствомъ избрали страну, которой не коснулась еще европейская циви- 
лизащя, и отправились сЬять ученхе свое на д'Ьвственной почв^Ь 
ея? А эта фантастическая странность костюмовъ Парижа, эти при- 
хоти самаго разстроеннаго и мечтательнаго воображен1я, век на 
яву въ лицахъ, этотъ хаосъ мн^шй, парт1й, сектъ, надеждъ, опа- 
сешй... прислушайтесь къ шуму его, у васъ закружится голова, 
отуп'Ьетъ умъ, не достанетъ воображешя. Въ Гермав1и разлито и 
болФе идей; но она спокойна; для нея идеи покуда существа от- 
влеченный, принаддежацця только книгамъ: о првложенш ихъ къ 
быту общественному тамъ покуда не думаютъ. Далеко еще не 
разрешила Фран1^1я вопросы ее обременяющ1е; она исполнена еЬ- 
мянъ растен1я огромнаго: Богу известно, когда возрастетъ оно1 — 
ПрЕ'Ьзжайте въ Парижъ, какъ челов^^къ, желаюпцй только пожить 
весело, бросить нЬсколько тысячъ рублей на его удовольств1я и 
забавы, и вы уЬдете изъ Парижа^ им^я о немъ самое ложное по- 
няпе. Тогда вы будете похожи на стариковъ нашихъ, которые 
толковали намъ о забавахъ Парижа, не обращая внимашя на 
внутреннюю жизнь его. Парижъ обманчивъ для поверхностнаго 
наблюдешя. Бидали-ли вы русскаго челов^Ька, у .котораго въ раз- 
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гульную минуту становится посд'Ьдняя копейка ребромъ, душа де- 
шевле гроша, а черезъ часъ послЪ онъ удивляетъ васъ самою тон- 
кою разсчетлйвоет1Ю, хладновровхемъ, свупостхю на необходимая 
удобства жизни. Парижъ тоже им1(етъ эти противоположныя сто- 
роны. Онъ веселъ, разгуленъ, беззаботенъ, если хотите, по преж- 
нему; иногда для него вся политика заключается въ модной иде!^ 
общественной; онъ, словно за женщиной, волочится за нею, льстить 
ей, дерется за нее, и посл'Ь бросается за другою. Парижъ иногда 
надо'Ьстъ вамъ своими вздорннми новостями, пустамъ болтовствомъ, 
странною поверхностностью; но не спешите изрекать ему приговоръ, 
вглядитесь пристальнее. Парижъ шалить но добродушхю, потому 
что ув^ронъ въ себЪ: это Генрихъ 1У, дающ1й "бздить д*Ьтямъ на 
спин^^ своей; это Гёте, которнй фанфаронитъ въ гостиной. Для 
того, чтобъ понять Парижъ, надобно намъ, людямъ Севера, мед- 
ленннмъ, хладнокровнамъ, привнкшимъ и думать и говорить: 
«время не ушло еще» — намъ, которнхъ торопи!^ жить только от- 
даленннй гулъ движен1я европейскаго — надобно запасаться осо- 
бенною дЪятельностЕЮ души. Тамъ прости наше (1о1се !аг шеп1е! 
Парижъ охватить васъ своими бурными стих1ями, втянетъ въ свой 
граждански омутъ; держитесь крепко: вы закружитесь; запаситесь 
д^ятельностхю души и ума; васъ окружать мн^шя страстныя, 
страсти метафизическ1я, васъ увлекать станутъ сотни парт1й, къ 
вамъ пристанетъ статья каждаго журнала, не отвяжется до, тЬхъ 
порь, пока вы не опред^Ьлите ея значешя; васъ изумить откро- 
венное, громкое слово ума и страстей, вы услышите явственно 
шелесть крыльевь всемогущей современности, около васъ заструится 
эеирь девятнадцатаго в*Ька; не дремлите: мимо васъ полетятъ 
имена, идеи, мн%н1я, знаменитости; если вы проспали вчера, для 
васъ непонятно будеть завтра. Франщя и Парижъ мучатся, без- 
сознательно очищающ1е себя для будущаго; чтобъ понять нхь, на- 
добно вамъ самимъ измучиться. Тяжко лежишь ты, таинственное 
будущее, надь скептическимь Парижемь. Парижъ не в'Ьритъ ни во что 
и ничему. Страшное состоян1е! Разрушить старое и не мочь ничего 
создать новаго! Смотреть на одн^ развалины, развалины и развалины) 
Чувствовать потребность в'Ьрить, и не находить, во что в*Ьрить! — 
Не дивитесь уавасному множеству самоубхйствъ, случающихся въ 
Париж'Ь: это непрем'Ьнное слЪдствге ужаснаго соетоян1я его. Па- 
рижъ стоить на рубеже между прошедшимь и будущимь, между 
в11рою и безвЪрьемъ, смотрить сь тоскливою задумчивостью впе- 
редь, не зная, утро ли теперь или уже вечерь настоящей граж- 
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данственности? Грустно вид'Ьть, какъ этотъ скептицизмъ, кото- 
рнмъ дншетъ Парижъ, овладфваетъ и могучими организациями, 
талантами гешальннми. Прочтите поел'Ьдтя сочинен1я Гюго, вник- 
ните въ эту душу, размученную ОБружающими ее развалинами, со- 
мн%н1емъ во веемъ: вы поймете тяжвое соетоянхе современной 
Франц1И. Бъ слову о Гюго; я разсБажу вамъ о моемъ свидаши еъ 
нимъ. Уже слвшкомъ м^сяцъ жилъ я въ Париж'Ь, и мв^Ь не уда- 
лось еще вид'Ьть ни одного изъ изв'Ьстныхъ писателей. Дюма уФзжалъ 
осматривать берега Средиземнаго моря, БальзаБЪ въ Австр1ю, 
Ламартина и де-Виньи не было въ Париж^Ь; тутъ оставался тольбо 
ВиБТоръ Гюго. Но чтб за вЪсти разсвазнвали о немъ! На лите- 
ратурномъ вечере у ***у люди, невидимому, образованные и зани- 
мающ1еея литературою, ув'Ьряли меня, что Гюго помешался, не 
выходитъ изъ комнаты, не принимаетъ никого къ себЪ. Общее 
мнение всего литературнаго круга, сбиравшагося у ***, было тд, 
что Гюго писатель съ н^которымъ даровашемъ, но уклонившхйся 
въ дурную сторону и теперь уже потерявш1й всякое вл1яше на 
современную литературу. Тутъ-же, я помню, одинъ прекрасно разо- 
детый молодой поэтъ съ жаромъ доказывалъ, что <Ко(;ге-Оате 
(1е Рап8> можетъ нравиться оДнимъ женщинамъ, и имъ однимъ 
одолженъ усп'Ьхомъ своимъ. На меня, начавшаго съ глубокимъ ува* 
жен1емъ говорить о Гюго, смотр'Ьли, какъ на еЬвернаго варвара, 
спрашивающаго о предмегЬ давно р^шенномъ и н^сбольбо пошломъ. 
Ташя резкая, окончательный суждешя посыпались на вопросы мои 
о Гюго, что я не осмелился даже возражать, и замолчалъ съ груст1Ю 
н недовольствомъ на душЪ. У**"* сбиралось аристократичесБое обще- 
ство извЪстн'Ьйшихъ, св'ЬтсБяхъ литераторовъ; тутъ читались раз- 
ные сонеты, послан{я бъ тому, бъ тому... Я былъ ."{наБомъ съ нЪ- 
СБОЛЬБИМИ молодыми ЛЮДЬМИ мнЪтй противоположныхъ обществу, 
сбиравшемуся у ***. Это были пламенные посл'Ьдователи новыхъ идей . 
пнлБ1е энтуз1асты, самоотверженные преобразователв настоящей 
цивилизащи; тутъ обвиняли Гюго въ недостатБ^ положительныхъ 
политическихъ мнЪнхй, называли его поэтомъ, но поэтомъ слишкомъ 
матер1альнымъ: тутъ сказывали мн^Ь, что Гюго ведетъ развратную 
жизнь, что ожесточенный критиками и ядовитыми статьями жур- 
наловъ, онъ отказался отъ своего поэтическаго призван1я, впалъ 
въ совершенную матер1яльность, забылъ даже о семейств'Ь своемъ, 
живетъ съ одною актрисою театра §1.-Маг(ш, и никого къ себЪ 
не принимаетъ. Что мн% было д^^лать? Не смотря на все это, же. 
лан1е вид^^ть Гюго превозмогло, и я отыскалъ въ парижскомъ все- 
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общемъ адресъ-кадендар'Ь квартиру его, решился по русской по 
словицЪ: «спросъ не б^Ьда», написать къ нему письмо, въ вото- 
ромъ просидъ у него позволев1я быть у него и назначить мн'Ь 
время. Письмо повезъ а самъ. Въ одной изъ отдаленннхъ частей 
Парижа дБиветъ Гюго: Р1асе Коуа1е, № 6. Пр^зжаю, вхожу на 
лестницу во второй этажъ, звоню, мн^Ь отпираетъ служанка чрез- 
вычайно дурная собою. На вопросъ мой> дома- ли Гюго, она самнмъ 
гнусливнмъ, едва понятннмъ голосомъ отв'Ьчаетъ, что Гюго н^Ьгь, 
а что онъ будетъ дома въ седьмомъ часу. Я отдалъ ей письмо, 
прося передать Гюго. Въ зтотъ день на театр'Ь 81;.-Маг1;1п давали 
«Мапе ТиАог>: я не могъ отказать себ^ въ удовольств1и внд'Ьть 
ее, и не поЪхалъ вечеромъ къ Гюго. На другой день послЪ об^Ьда, 
въ восьмомъ часу, порядочно пр10Д'Ьвшись, взялъ я кабрюлетъ в 
съ трепещу щимъ сердцемъ проговорилъ кучеру: <Р1асе 11оуа1е, № 6>. 
Прх'Ьзжаю. Знакомая безобразная служанка, отворившая шяЪ дверь, 
говорить, что Гюго об^^даетъ. Опять неудача. Спрашиваютъ, какъ 
сказать обо мн'Ь? — Руссшй путешественнвкъ. — Жду. Не прошло 
минуты, входитъ въ переднюю челов'Ькъ невысокаго роста, съ 
полннмъ, здоровымъ лицомъ, волосами почти б^^окурыми, лежа- 
п^ими просто. Онъ сталъ извииятьД, просить меня войти въ гос- 
тинную и подождать, пока кончится об'Ьдъ. <Моп8!еиг Нико>? про- 
бормоталъ я— и уставился на него. За н^Ьсколько дней ходилъ я 
съ €Ко1ге-Оаше де Рап8> въ рукЪ, ва башню собора: признаюсь, 
мн^Ь хотелось отыскать какой-нибудь затерявшейся сл'Ьдъ великой 
драмы, и я еще разъ, но съ какимъ новымъ, живнмъ васлажде- 
шемъ читалъ диввый романъ. Сколько разъ проникнутый огне- 
выми оиисан1ями, подходилъ я къ собору, смотр'Ьлъ на его угрю- 
мую форму, уаз^е зутрЬопхе еп реегге, взбирался ва широкую его 
платформу; тутъ Бвачимодо, Эсмеральда, Фролло — вся эта драма 
принимала объемъ огромный, охватывала собой все общество че- 
ловеческое, неразгаданно, мрачно кип'Ьла въ немъ подъ тысячью 
формъ; тогда романъ этотъ представлялся мн'Ь не столько созда- 
Н1емъ искусства, сколько теорхею автора, взглядомъ его на жизнь — 
и какою грустною, скептическою теор1ею! Еще полный впечатлЪ- 
шй «Ко1ге Вате <1е Рапз», увидалъ я передъ собою Гюго, и вы 
поймете причину, отчего я уставился на него съ глупнмъ любо- 
пытствомъ, разсматривая это полное, св^кжее лицо, это чело, озна- 
менованное печатаю ген1я. См^Ьйтесь надо«мною— но когда я увв- 
д'Ьлъ передъ собой велик1й талантъ, перваго поэта современной 
Франщи, неопред'Ьленное. досел'Ь незнакомое мн^ чувство напол- 
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нило меня. Долго-бъ простоллъ я! молча, еслибъ Гюго, улыб- 
нувшись^ не вошелъ первый въ Еомвату, пригласивши меня дви- 
жев1еиъ головы сл^Ьдовать за вимь, и указалъ мн'Ь дверь прямо, 
прося подождать тамъ. Въ комват'Ь, куда мы вошли изъ передней, 
за круглымъ столомъ обедали дв^ дамы, мужчина и двое дЪтей. 
Гюго проводилъ меня въ гостинную, извиняясь въ безпорядк^ ея; 
тому причиною приготовлен1е его къ отъЪзду: онъ завтра утромъ 
Фдетъ ва два месяца изъ Парижа. Гюго вышелъ, дверь въ сто- 
ловую затворилась, и я остался ва свобод^Ь разсматривать жилье 
знаменитиго писателя. ВездЪ видны были сл'Ьды страсти къ зод- 
честву среднихъ временъ. На сгЬн'Ь вис^и прекрасные рисунки 
собора Антверпенскаго, отдаленваго вида Страсбургской коло- 
кольни, видъ части Парижа съ готическою башнею 8(;-Ладие8 йе 
ВоисЬепе, портретъ генерала въ мундира временъ революцхв, 
вероятно, портретъ его отца. Прямо у стЪвы стоялъ диванъ съ 
прекрасною резьбою а ^оиг, произведете шестнадцатаго или сем- 
надцатаго в'Ька; нал'Ьво софа съ штофнымъ малиновымъ балда- 
хиномъ, временъ Людовика ХШ или Х1У; передъ ней фортешано. 
Комната вся оклеена малиновыми обоями и очень высока; дверь 
въ кабинетъ была отворена; кабинета не великъ, весь ув'Ьшанъ 
картинами; на етол'Ь, стоящемъ посреди, много книгъ и бумагъ. 
Я смотр^Ьлъ въ кабинетъ издали, считая неучтивостью войти туда. 
Немного спустя, вб^^жалъ въ комнату мальчикъ л'Ьтъ семи; я 
спросилъ его, не сынъ-ли онъ Гюго? — «Ош», отв'Ьчалъ онъ, и на- 
чалъ разбирать географичесшя карты Франц1и. У мальчика лицо 
очень смышленное. Минуть черезъ пять вошелъ Гюго, извиняясь. 
С^и. Первымъ вопросомъ его было, дозволены-ли сочинешя его 
въ Росс]и? Потомъ интересовался онъ знать, съ какой точки смо- 
трятъ у насъ на сNо(^е Вате с1е Рап8>, спрашивалъ о народной 
нашей П0Э31И. Я говорилъ ему о народныхъ п'Ьсняхъ нашихъ, ста- 
рался объяснить характеръ ихъ, о бродячихъ семьяхъ нашихъ 
цыганъ, ихъ странномъ бытЪ. Последнее, казалось, очень зани- 
мало его. Вообще онъ даетъ Росс1и высокую поэтическую будущ- 
ность. Не болЪе получаса длился нашъ разговоръ, какъ вошла 
г-жа Гюго въ шляпке и, казалось, ожидала его окончан1я. Я ви- 
д'Ьлъ, что я гость не во-время, всталъ и съ замЪшательствомъ 
попросилъ Гюго написать мн'6 на память свое имя. <БЬ, ауес ип 
дгап(1 р1а181г, М-г>9 отв^Ьчалъ онъ, вошелъ въ кабинетъ, и черезъ 
минуту вынесъ бумажку, на которой было написано: <^п^ 8рега1 
У1У11— У1с1ог Нп^о». 
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— «Черезъ и'Ьеяцъ я возвращусь и съ удовольств1енъ увижу 
ваеъ у себя; мв'Ь очень интересно послушать о Росс1И>, сказадъ 
онъ мн^Ь» когда я стадъ откланиваться, и проводилъ неня до две- 
рей крыльца. Г-жа Гюго выше его ростоиъ, съ прекраснымъ, вы- 
разителъннмъ лицомъ. У Гюго лобъ болФе широк1й, нежели вы- 
пуклый; нижняя часть лба показалась мнЪ развитою больше верх- 
ней. Лицо очень пр1ятное, благородное, безъ р'Ьзкаго выражетя, 
но съ большимъ отгЬнкомъ ]|еланхол1и и задумчивости. Обпцй 
характеръ лица преимущественно матср1альннй, и* зто чувствен- 
ное выражеше, подернутое какою-то груст1ю и задумчивостио, 
д'Ьлаетъ лицо Гюго однимъ изъ самыхъ необыкновенныхъ. Вик- 
тору Гюго л'Ьтъ тридцать-пять. Отецъ его, отличный генералъ, 
бралъ его еще ребенкомъ съ собой въ походы. Воображеше поэта 
должно было сохранить впечатл'Ьыхя этой кочевой, бурной, воен- 
ной жизни. Воспитнв&ясь въ МадритЪ, онъ почерпнулъ подъ не- 
бомъ этой Иснати, по нравамъ своимъ бол^Ье близкой въ Африке, 
нежели къ Европе, вдохноветя, какихъ не можетъ внушить ни 
одна изъ странъ Европы. Этотъ народъ, еще в'Ьрный стариннымъ 
обычаямъ СВОИМЪ; эта земля природы роскошной и живописной, 
эта отчизна архитектуры готической, усеянная ея величественными 
памятниками — все должно было энергически действовать на поэта, 
быстро развивать его способности... Но жизнь поэта — поэма ве- 
ликая; ея борьба, ея муки, ея торжества, исполнены значешя 
глубочайшаго и обширнЪйшаго, нежели всЪ поэмы Янд1и и Гре- 
ковъ. Мн^ ли разсказать вамъ внутреннюю жизнь Гюго? А на- 
чатая б1ограф1я не удовлетворитъ васъ. Лучше кончить... 



II. 
Отрывки И8Ъ дорожныхъ вашАтохъ по Итал1и. 

1835. 

До&савъ до Впе^, маленькаго и довольно дурного городка 
Ю2ВН0Й Швейцар1и, лежащаго у подошвы Симплона (8ш1р1опе, такъ 
назнвается ц^Ьпь Альпъ, отд'Ьляющвхъ Швейцар1Ю и часть Савой 
отъ Итал1я), я, заранее переславши чеиоданъ мой въ Миланъ, 
съ котомкою за плечами, на зар^ пустился п'Ьшкомъ по симплон- 
ской дорогЬ. Вообще въ Альпахъ природа не роскошна, но въ 
северной ихъ отрасли она изумляетъ величхемъ и ра8нообраз1емъ 
картинъ: тамъ надъ цвЪтущимъ лугомъ видишь нависш1е льдв; 
нзъ мрачнаго ущелья неожиданно внходишь на светлое поле. Но 
вся дикая угрюмость Альпъ, суровая, грозная, собралась и встала 
Симплономъ. Льдн и сн'Ьга покрываютъ даль, редкая трава кроетъ 
бледною зеленью камениетыя массн, кое-гд'Ь торчитъ одинокое, 
тонкое дерево, грустная ель, сосна. Страшно смотр^Ьть на скалн, 
перпендикулярно вставш1я надъ пропастями; водопады шумятъ на 
каждомъ шагу. Широкою струею падая съ вершинъ, они брызгами 
разсЪваются, не долетая до низу, напрасно кропя гранитныя гро- 
мады; — ни трава, ни дерево не живится ихъ влагою. Въ одномъ 
м^стЬ я вид^^ъ прекрасный водопадъ — гора разс^Ы^сь на дв^ 
огромный скалы, и изъ глубины разс^лины летЬлъ онъ, переска- 
кивая черезъ утесы и камни. По скатамъ горъ ручьи тающихъ 
сн^говъ лежатъ словно ленты. Наконецъ, водопады эти образуютъ 
р^ку, и любо смотр'Ьть, какъ прокладываетъ она себЪ дорогу че- 
резъ скалы и пропасти, то невидимая — слышишь только шумъ ея 
въ темной глубин'Ь — то, гд% горы перем^^няютъ направлете до- 
роги, вдругъ видишь ее, прыгающую изъ глубокаго ущелья. И 
былъ-же челов^^къ, сказавшвй, чтобъ была дорога чрезъ эти про- 
пасти, сквозь эти скалы, громады горъ! Этотъ челов^Ькъ былъ На- 
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подеонъ. Ему стоило только сказать, — и она потянулась, послуш- 
ная исполинской вол'Ь его, перепрыгивая мостами черезъ пропа- 
сти, взбираясь по отлогостямъ гад&, шмшрк шшшшшимл нмев екадъ, 
излучиваясь, зжЬов шмгвяяеь но крутизнамъ. Ч'Ьмъ дальше, т'Ьмъ 
трудвАе. Скалы твердЪютъ, растутъ выше и выше, круто подни- 
наютъ гранитный вершины свои. — Н'Ьтъ мЪста дорог'Ь, — ни срыть 
ихъ» ни вскарабкаться по нимъ. Жалк1я, можетъ быть, дума.$и 
каменными своими твердынями поставить преграду вол^Ь челове- 
ка, — онъ Н'Ьдра ихъ прорвалъ порохомъ,— и дорога снова тянется 
подгорными галлереями, м'Ьстами сажень въ 20, а индЪ слишкомъ 
въ 7^ версты ДЛИНОЮ; въ пробитый отверст1я для св'Ьта летятъ 
брызги водопадовъ, сверху падающихъ. Словомъ, чувство глубо- 
каго удивлешя наполняло меня, когда я шелъ по Симплонскоб 
дороге; передо-мною было поле битвы человека съ природою, 
тверди и силы съ умомъ. День былъ пасмуренъ. Облака стлались 
по горамъ; часто бродяч{я семьи ихъ од^Ьвали меня своею воздуш- 
ною влагою, смачивая холоднымъ инеемъ. На Симплон'Ь всего де- 
ревни съ три, но по дорогЬ разсЬяны домики, называемые ге^и^е 
въ нихъ можно найти вино и сыръ. Радостно вб^Ьжалъ я въ одинъ 
изъ такихъ домиковъ и вел'Ьлъ развести огонь. Несмотря на по- 
ловину августа, воздухъ былъ пронзительно холоденъ. Женщина, 
принесшая мн'Ь вина, между прочимъ, самнмъ сквернымъ н1^мец- 
кимъ нар^чхемъ разсказнвала, что дорога эта весною бываетъ 
очень опасна: часто огромный глыбы свЪгу срываются съ вершивъ. 
увлекая съ собою все встречное. Согр'Ьвшись, отправился я въ 
путь. Дик1я громады при сумрачномъ вечере сд'Ьлались еще угрю- 
мее; закутавъ въ туманъ бока свои, черный вершины ихъ при- 
няли формы еще страшнее и неопред'Ьленн'Ье. Переночевавъ въ 
деревеньке 81тр1опе, съ восходомъ солнца я опять въ путь. 
Небо начинало понемногу голубеть. Въ счастш, попутчиковъ 
никого со мною не было, я свободно могъ отдавать себя впеча 

ТЛЪНЕЯМЪ грозной, угрюмой роскоши природы. Дорога пошла П0Д7> 

гору. Вообразите, что вы слышите унылый аккордъ: — это первый 
видъ Симплона. Съ тихимъ отзнвомъ, въ которомъ умираетъ этотъ 
аккордъ, сливается другой, трет1й, — унылость ихъ начинаетъ ди- 
чать. Неслыханные гвуки сливаются вместе, аккорды переливаются 
все диче и угрюмее. Невыразимая тоска одолеваетъ сердце, вздохъ 
^ вылетаетъ съ трудомъ. Эти аккорды говорить о чемъ-то страш- 

номъ: словно переносятъ они въ пределы, гдЪ жизнь не красна, 
природа гибельна человеку. Будетъ, перестаньте! — говорите вы 
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наконецъ, измученные, - и они начинаютъ стихать; томительное 
сочеташе звуковъ ихъ проясняется; порою, кавъ дальн1й громъ, 
еще прозвучнтъ иной мимодетннй гулъ: — вотъ тихая, сладостная 
молодая поднимается въ воздухе, переливается, кавъ весеннхй жа- 
воронокъ, св'Ьтл^^е, радостн'Ье, — бухъ! — оркестръ грянулъ весе- 
лнмъ аккордомъ, хивое, св'Ьтлое аПедго наподняетъ душу невы- 
разимнмъ удовольствхемъ... Л вышелъ изъ стремнинъ Симплона; 
передо мною долина Вошос! 088о1а. Изъ дикой пустыни горъ, гд'к 
глаза, наконецъ, утомились мрачными красотами ихъ, сердце сжа- 
лось среди страшнаго безплодхя природы, — вдругъ увид'Ьть передъ 
собою долину св^Ьтлую, по которой гирляндами стелется ваноградъ, 
розов'Ь1)тъ персики, природа во всей роскоши юга,-'Я почувство 
валъ, что передо мною была Итал1я, и надобно испытать такое 
чувство! Мн^к стало легко, весело, я легъ на траву, и съ упоен1ем>ь 
нЪжнлъ глаза на очаровательной долин'Ь, которая, какъ чаша, 
лежала между горами, покрытыми темною, густою зеленью. — Ита- 
.ия, Итал1я, — я наконецъ вижу тебя! повторялъ я; — чудная, бла- 
женная минута!.. 

Въ Бавено, деревеньку на берегу Ьа^о-Ма§10ге, прх'Ьхалъ я не- 
черомъ. Напившись чаю, вышелъ на террасу гостинницы. Озеро 
тихо лежало въ роскошннхъ берегахъ своихъ, острова чуть вид- 
н^ись въ легкомъ голубомъ туман'Ь. Ночь темнела, туманъ сд'Ь- 
дался гуще. Утромъ, сказавши своему уеНиппо, чтобъ онъ ждалъ 
меня въ 8е81о-Са1еп(1е, я взялъ лодку и вел'1лъ везти себя на 
острова. Нельзя налюбоваться на прелестнх1д видъ 1$о1а-Ве11а; его 
террасы, покрытый лимонными, апельсинными деревами, сквозь 
темвую зелень которыхъ ярко б'Ьл'Ьются мраморный статуи, арки 
галлереи,— все придаетъ этому острову видъ чарующ1й. Тутъ есть 
два величайш1е, прекрасные лавра. Говорятъ, что на одномъ изъ 
ннхъ Наполеонъ, въ первой Итал1Янской войн^Ь, — гуляя по остро- 
ву, — задумавшись, выр'Ьзалъ слово Ьа1а^Иа. Каждый путешествев- 
никъ поставляетъ за долгъ с1^ломить кусочевъ отъ этого м'Ьста. 
и теперь слЬва не видать, его ср'Ьзали совНкмъ. Чудный челов'Ькъ! 
какой кусокъ земли въ Ёвроп'Ь не говоритъ о теб^. Съ наслаж- 
дешемъ смотр'Ьлъ я изъ окна заброшеннаго дворца на остров*]^ 
1зо1а гоа(1ге. Прямо передо мной, далеко зеленою Ьа§0'Ма§10ге. 
вл^Ьво городокъ Ра1ап2а живописно раскинулся по берегу у по- 
дошвы горы, вправо милая 18о1аВе11а, — какая природа, какал 
страна! Пароходъ привезъ меня въ 8е8(о-Са1еп(1е, — и я въ австр1й- 
ской Итал1и. Кром'Ь того, что на берегу отобрали наши паспорты. 
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всЬхъ путешественнивовъ призывали въ полищю и списывали ихъ 
прим^Ьты. Въ гостинниц^Ь, отъ скуки, сталь я читать на стЪнахъ 
разный надписи; большая часть ихъ по-французки в итальянски. 
Англичане ограничиваются четкииъ озваченхеиъ своего имени и 
фаиил1и, французы пишутъ свои политическ]я мнЪн1я, — отъ пу- 
стоты души бранятъ Людовика Филиппа, карлистн восп'Ьваютъ 
Генриха V. Итал1янск1я надписи дышатъ страстною любовш въ 
Итал1и, любуются ею, горячо желаютъ ей счаст1я. 

А вотъ и Миланъ. Наружность его мало отзывается итал1яв- 
скимъ, — тутъ есть какая-то примись французскаго характера. Се 
годня все утро провелъ я, осматривая городъ. Хотя вамъ и скучно 
кажется ходить за мной, но вы простите моему любопытстбу и не 
посердитесь. Я началъ съ ВхЫю^ееа АтЬгошапа, которая содер- 
житъ въ себЪ 60,000 томовъ печатныхъ и 40,000 рукописей. У 
меня не было ни особеннаго интереса, ни 8нан1я разсиатривать 
дту груду; любопытно только было взглянуть на Вергилк, списан- 
наго Петраркою. Почти съ благоговЪтемъ библютекарь вынулъ изъ 
комода большую, толстую книгу и разложилъ ее передо мною съ 
словами: «Этому н^тъ Ц'Ьны1> На пергаменте, четкимъ, прекраснымъ 
почеркомъ, съ величайшею чистотою, списаны сочинешя Вергил1я. 
Почти каждый стихъ сопровожденъ замЬчашями Петрарки, кото- 
рый писалъ онъ на поляхъ и внизу. Знатоки говорятъ, что замЪ- 
чашя и поясненхя Петрарки весьма обыкновенны — оно такъ и 
должно быть; они полагаютъ, что это труды молодости его, когд| 
отецъ вырывалъ у него изъ рукъ и бросалъ въ огонь Вергилхя, 
надъ которымъ просиживалъ онъ Ц'Ьлыя ночи. Другой особенно 
замечательный манускриптъ— 1осифъ Флав1й, переведенный Руфи- 
номъ. Онъ писанъ на папирусе. Ему теперь, говорятъ, 1200 лФтъ. 
Зд^сь-же вид^лъ я волосы Лукрещи Бордж1а и письма ея въ вар- 
иналу Бембр; письма эти писаны ею уже въ то время, вавъ она- 
иа^ъ чудовищно-развратной женщины сделалась ханжею и при- 
дзывала въ себе двухъ проповедн^овъ въ день, утромъ и вече 
ромъ. Меня страннымъ образомъ интересовали эти письма и во- 
лосы Луврещи Бордж1а1— Алевсандръ VI, — цезарь Бордж1а, — Ита- 
Л1Я въ XVI в^ве! вавое время — вавхе люди — и навонецъ, вавовъ 
папа!.. Эта библ1отева, вроме множества замечательныхъ рувопи- 
сей, имеетъ еще вартинную галлерею. — Тутъ находится знамени- 
тый вартонъ аеинсвой шволы Рафаэля; несвольво очервовъ Ми- 
кель-Анджелло. Картонъ нравится мне лучше фресва. После обеда 
пошелъ посмотреть на цирвъ. Большое пространство, обнесенное 
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каменною ст^Ьною. Съ одной стороны, широкая терраса, съ нав']^- 
сомъ, поддерживаенымъ 6 гранитными колоннами; налево жвЬ 
башни для музыки» Цвркъ сд'Ьланъ по вол^Ь Наполеона. Въ немъ 
бываютъ скачки, бой съ быками. — Посредствомъ трубъ, проведен- 
ныхъ изъ каналовъ, мояшо наполнить его водою въ н^^сколько ча- 
совъ, а потому л^Ьтомъ тутъ купаются, а зимою катаются на ковь- 
кахъ. Зрителей можетъ поместиться до 35 тысячъ. Я съ грустью 
смотр1>лъ на это широкое пространство, назначенное для забавы 
народа и свид']Ьтельствующее о знаменитости и велич1и, как1я хо- 
тЬлъ Наполеонъ придать столиц'^ Итал1янскаго королевства^ Отсюда 
недалеко трхумфальныя ворота, начатыя тоже Наполеономъ. Теперь 
отделываются они и окончатся года черезъ три. Они изъ разно- 
цв^тнаго мрамора; барельефы по сторонамъ очень хороши. Не 
могу выразить глубокаго наслаждешя, которое чувствую я, глядя 
на Миланск1й соборъ. Эта масса шпицовъ, восходящихъ къ небу, 
прозрачныхъ, унизанныхъ статуями, барельефами, резьбою. — каза- 
лась мне ч^мъ-то воздушнымъ. Это не готичесшй храм*ь, где искус- 
ство покорено простотою релипознаго велич1я обп^ности, где оно 
смиренно работало, — проникнутое стремлешемъ къ высокому и 
таинственному, расточая трудъ свой во славу велич1я Бож1я: въ 
архитектуре этого белаго мраморнаго храма Милана нетъ вели- 
ч1я, — она дышетъ нежностью. Видъ его не поселяетъ ни одной 
релипозной мысли . Здесь готическое искусство забыло свое стрем- 
лен1е. <Не отъ М1ра сего царство мое!» говоритъ германсый храмъ 
среднихъ вековъ, таинственно указывая на небо одинокимъ шпи- 
лемъ своимъ. Такое стремлен1е было несвойственно Итал1и. Ей ли 
было отрицаться отъ М1ра, пренебрегать телеснымъ среди роскош- 
ной, дышащей чувственностью природы! Подъ этимъ-ли небомъ не 
любить земли? Этомули народу, проникнутому обожашемъ стих1й 
ея, отвергать упоен1е, вливаемое природою въ страстное сердце 
его? Соборъ Миланск1й начатъ былъ архитекторомъ Пеллегрино, 
въ стиле греческомъ, въ 1386. Заложилъ его Висконти, герцогъ 
милансшй, вследств1е обета, даннаго имъ Бож1ей Матери. После 
переменили греческ1й стиль на готическ1й, и храмъ лишился един- 
ства и полноты характера. Съ тЬть поръ онъ строился медленно, 
в окончаше его было еще далеко въ 1806, когда Наполеонъ ве- 
лелъ достроить его. Теперь возносится онъ во всей роскошной 
мечтательности архитектуры своей. 

Вчера въ сумерки провелъ я въ соборе часа три съ невыразимымъ 
наслажденхемъ. Стало темнеть, когда я вошелъ въ дивный храмъ. 

2 
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Громадния колонны тянулись передо мною б^Ьлыми своими массами 
и исчезали въ сумраке- Высокихъ сводовъ уже не было видно, в 
верхи Болоннъ, казалось, простирались въ безконечность; сумракъ 
првдалъ храму огромность необыкновенную. Колоссальный статуи 
тускло б'Ьл'Ьлись во мрак'Ь и казались неземными богомольцами. Я 
сЬлъ и съ глубокимъ душевнымъ наслажденхемъ смотр^Ьлъ на храмъ, 
котораго гигантск1я формы, од'Ьтыя сумракомъ, казались еще вели- 
чественнее. Бываютъ минуты, когда сжатая жизнь города стано- 
вится наконецъ невыносимою, когда душно въ этихъ улицахъ, 
между этими домами, въ этихъ стриженыхъ садахъ, — въ поле, въ 
жксЪу въ л'Ьсъ! — И съ какою отрадою впиваешь въ' себя сладкхй 
воздухъ поля, какъ весело въ густомъ, темномъ л^су! Бакъ жадно 
прислушиваешься къ переливающемуся шуму его! Такъ выры- 
ваешься изъ нашей утонченной гражданственности, нашего строй- 
наго общественнаго быта и переносишься въ ереднхя времена, въ 
эту поэтическую эпоху брожен1я общественныхъ стих1й, между 
этихъ желЪзныхъ характеровъ, среди общества, чуждаго наукъ и 
просвещенхи, отвергавшаго образованность древняго М1ра, какъ имя 
д1авола. Любо тамъ смотреть на борьбу кастъ, общинъ, власти 
духовной и политической, любо воображенш бродить по этимъ 
развалинамъ, памятникамъ среднихъ временъ. Но разв'Ь храмы и 
здашя грековъ и римлянъ не изящн'Ье этихъ темныхъ церквей съ 
ихъ кружевною р'Ьзьбою, шпилями, длинными колоннами, теряю- 
щимися въ мрачной высот'Ь сводовъ? Что художественнаго въ этихъ 
поросшихъ травою замкахъ, выкладенныхъ на утесахъ, съ башнями, 
длинными, мрачными своими залами, гд'Ь украшен1ями служили не 
создашя искусства, а древнее оруж1е, добыча охоты; что въ этомъ 
быту безъ гражданственности, цивилизащи, въ этомъ почти ди- 
комъ быту людей, все в^сившихъ на тяжесть меча, — противу быта 
древнихъ, съ искусствомъ и законами, которымъ и теперь еще ди- 
вимся и подраакаемъ мы? — НЪтъ, средн1я времена ближе моему 
сердцу; это было время юности обновившагося челов'Ька: долго то- 
мясь въ формахъ древняго м1ра. вырвался онъ наконецъ на св'Ь- 
Ж1Й воздухъ новой жизни и отдался всему ея волненхю. Потомъ я 
задумался о грозномъ, томительномъ католичестве среднихъ вЪ- 
ковъ, — вообразилъ обедню того времени, въ этомъ храм^; епископа, 
совершающаго таинство среди поражающей торжественности, и 
толпу, тоскливо предстоящую, проникнутую велич1емъ обряда... 
Меня вывелъ изъ задумчивости голосъ церковника, громко кри- 
чавшаго, что время запирать церковь. 
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Въ церкви МаЛоппа 4е11а ^гагза вяд,Ьлъ Тайную Вечерю Лео- 
нардо да-Вйнчи. Это прежде былъ знаменитый монастырь, и въ 
огромной зал'Ь, некогда трапез'Ь, по стЬи*]^ сохранились н'Ькоторне 
остатки со8дан1я да-Винчи. Французы, во время италхянской кан- 
паши, выгнали монаховъ, монастырь обратили въ казармы; тра- 
пеза, гд^^ находится высоко уважаемая знатоками Вечеря, служила 
конюшнею. Впосл^Ьдств1и, въ ст'Ьн'Ь, на которой нарисована кар- 
тина, прорубили дверь. Теперь ее едва можно разглядеть, такъ 
она стерлась и полиняла отъ сырости. Входъ въ эту бывшую тра- 
пезу чрезъ внутреншй дворъ монастыря, на который выходили 
окна кел1й. По ст^намъ окружающихъ его галлерей сохрани.1ась 
еще живопись, представляюп];ая разный мЪста изъ св. писан1я, 
подвиги францискановъ. Странно вид'Ьть этотъ остатокъ релипоз- 
наго назначенхя среди лагерныхъ и походныхъ снарядовъ, кузницъ, 
солдатъ. Теперь въ принадлежавшихъ монастырю корпусахъ 
устроены казармы. 

Сегодня отъ души хохоталъ я въ театре (1е1 §1аг(11ш риЬНс!* 
Представлен1е даютъ днемъ; въ открытомъ деревянномъ амфитеатре 
можетъ поместиться до 2,000 зрителей. Это театръ для простого 
народа. Играли комед1Ю Гольдони. Безпрестанныя ссоры и миро- 
выя любовниковъ, судья, разбираюпцй ихъ жалобы— изъ этого 
состояли все сцены. Зрители смеялись до упаду. Нацюнальность 
была во всемъ разгуле. Итал1янск1е актеры совсемъ иначе держать 
себя на сцене. Я говорю въ отношен1и нащональныхъ пгесъ; въ 
итал1янце больше естественности, онъ развязенъ и живъ на сцене, 
съ грубост1ю; въ немъ не нежность, а страсть, поминутно вспы- 
хивающая въ различннхъ чувствахъ. Комизмъ итал1янскаго фарса 
вообп^е состоите не въ экивокахъ и простонародныхъ фарсахъ. 
Онъ любитъ личности, и делается докторомъ, вечнымъ предметомъ 
насмешекъ, или, въ роли хтргевапо, выводить наружу все интриги 
и все смешное оперной труппы. 

28 августа. 

Сейчасъ слушалъ обедню въ Миланскомъ соборе. Звуки органа 
плавно носились по пространнымъ сводамъ. Съ главнаго входа видъ 
на большой алтарь удивителенъ. Въ дыму кадилъ тускло мерцаютъ 
свечи алтаря; священники въ белыхъ ризахъ окружаютъ престолъ' 
около нихъ по сторонамъ два ряда певчихъ и церковныхъ служи 
телей. Нишъ алтаря освещенъ только однимъ огромнымъ окномъ; 
стекла прекрасно сохранили старинную живопись; лучи солнца 
слабо проницали сквозь нихъ. Толпы молящихся были почти не- 
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заметны между громадныки колоннами. Я взялъ стулъ, отошелъ 
на самый конецъ церкви и сЪлъ. Передо мною длинннми рядами 
подымались колонны, усыпанння статуями и барельефами; п^^нш 
едва слышалось; органъ доносился до меня слабо, аккордовъ я не 
могъ разбирать — они то умирали, то звучади сильн'1е, перелива- 
лись—это было эхо органа. — Громадные своды вторили его. Об'Ьдня 
кончилась, народъ вышелъ изъ церкви, а я еще сид'Ьлъ, — душа 
была въ безотчетномъ упоен1и. — Чтобы вид'Ьть высшую сторону 
католичества, надобно быть въ Итал1и, гд^ народъ в'Ьритъ отъ 
всей души и такъ поэтически, гд'Ь въ храмахъ его искусства 
расточили дары свои. Тутъ примиряешься съ нимъ за плодотвор- 
ное вл1ян1е его на М1ръ, тутъ предстоитъ онъ во всемъ очарова- 
ши минувшаго царства своего. Реформа не идетъ къ готическимъ 
храиамъ Герман1и. 

Зд'1штй театръ 1а 8еа1а — огромн^^йШ1й изъ вс^Ьхъ театровъ 
Европы. Несмотря на величину его (онъ гораздо больше нашего 
Петровскаго), эхо не разносить звуковъ, пространство не погло- 
щаетъ ихъ, и потому — какъ не подивиться искусству архитектора 
Рхекго Мапп], строившаго его, въ 1778 году. Театръ этотъ пред" 
ставляетъ родъ публичнаго гулянья. Во время представлен1я, по 
обширному партеру его, зрители преспокойно расхаживаютъ, громко 
разговаривая. Въ ложахъ его, которыя безъ преувеличен!;! можно 
назвать комнатами, принимаютъ визиты, меняются новостями. 
Меня удивила эта невнимательность, походившая на пренебрежен1е. 
Я вспомнилъ тишину парижскихъ театровъ, бурное негодован1е 
зрителей на мал^^йшМ шумъ, постоянное внимаше отъ начала до 
конца пьесы ^^. Труппа была посредственная. 

Я стою въ аШег^о Ае! Ысопе. Противъ окна моего, на другой 
стороне улицы, по которой едва проЪдутъ дв'Ь кареты рядомъ, 
живетъ молодая девушка, которая занимается мотаньемъ шелка. 
Она очень недурна, — черные волосы, черные глаза, бл'Ьдное лицо. 
Несколько дней я кланяюсь ей, она отв'Ьчаетъ; давеча р^Ьшился 
сказать ей <Ъоп §10гпо>, она проговорила «Ьоп ^10гпо, 81^ог>, 
засм'Ьялась и убежала. Иногда она поетъ, голосъ у ней чистый и 
ВЫС0К1Й. Ея быстрыя движен1я, игривые мотивы ея п'Ьнхя, и это 
бл'Ьдное страстное лицо—такъ все и говорить объ Итал1и. Мн'Ь 

*) Н'Ьскольно м'Ьсяцевъ спустя, я снова посЬтидъ Миданъ. Тогда на театр'Ь 
8са]а п1}да Мадибранъ. Тутъ я узнадъ, что такое страсть итал^янцевъ къ 
п1Ьн1Ю, и что такое 1пгад1явск]й 9нту81'а8хъ. Въ этомъ вся жизнь его, и вакъ 
въ то время прекрасна она! 
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нравится обнчаА здЪшнихъ женщинъ покрывать голову чернымъ 
кружеввыиъ покрыва.1011ъ. Шляпокъ он'Ь не нослтъ. Это придаетъ 
еще бол^Ье выразительности прекраснымъ лицамъ ихъ. 

Послезавтра выезжаю изъ Милана. Смотря на храмъ его, я 
ощущав^ всегда такое внутреннее удовольств1е, такъ всегда ве- 
село ин1^ смотреть на него! Я разстаюсь съ нимъ какъ съ пре- 
красной мечтой, которая дышала нежностью, искусствомъ, задум- 
ЧИВ0СТ1Ю. Сегодня хот^ъ проститься съ нимъ, хот^лъ ВЪ 00- 
с.1едн1й разъ послушать въ немъ об^Ьдню, потому что эхо органа 
разносится по сводамъ удивительно. Къ несчастш, пришелъ слиш- 
комъ рано. Священ никъ начал ъ проповедь. Я ждалъ, авось скоро 
кончитъ, я отъ скуки разсматривалъ обширную каеедру, вылитую 
изъ бронзы, съ превосходно изваянными барельефами, л поддер- 
живаемую четырьмя колоссальными бронзовыми изваян1ями свя- 
тыхъ. Некогда съ нея неслось слово Карла Баромея, челов'Ька 
зам^чательнаго, страстнаго, энергическаго ревнителя католичества, 
котораго неусыпнымъ старан1ямъ одолженъ храмъ этотъ своимъ 
настоящииъ великолеп1емъ. Несколько л^тъ назадъ Карлъ Баро- 
ней причисленъ къ лику святыхъ. Богатая фамилхя Баромея, по 
старашямъ которой сд'кгана была эта канонизащя, думала-было. 
сд'к1ать то-же и съ братомъ его, Фредерикомъ, не мен^е зам'Ь- 
чательнымъ челов11комъ. — Такимъ образомъ я продолакалъ смо- 
тр'Ьть и думать, а пропов^дникъ говорить, — наконецъ я не вы- 
держалъ, и ушелъ. 

Венещя. 2 ноября. 

Я взялъ ВЪ ПадуЪ м^сто въ дилижанс^^, который отправляется 
сюда три раза въ нед'Ьлю. Почти вся дорога идетъ по левому 
берегу Бренты, р^ки неширокой и тихой. Низше, ровные берега 
ея усЬяны дачами, садами, — изъ нихъ мнопе прекрасны. Но де- 
ревни, люди и вообще картины, встречаемый по дорогЬ этой, 
едва, едва говорить, что вы въ Итал!и. Но за то архитектура 
каждаго загороднаго дома дышетъ прелестью, гращею. Зд'Ьсь 
н'Ьтъ роскоши природы Неаполя, въ народе н'Ьтъ художественной 
небрежности римлянъ, вЬть ихъ гращозности. Народъ угрюмъ. 
Б1^ые мундиры австр1йцевъ на всякомъ шагу. Дилпжансъ идетъ 
только до деревни Базхпо, стоящей на берегу моря; тамъ сЬли 
мы въ лодку и по^^хали въ Бенец1ю. Отъ Ва81по считаютъ до нея 
пять миль. Я съ жадностью гляд'Ьлъ въ ту сторону, гд'Ь была 
Венещя. Изъ моря вдали стала возвышаться куча домовъ, надъ 
ними вытягивались колокольни, верхи башенъ, церквей. Со всЬмъ 
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ткжъ издали видъ Венещи совсЪмъ не привлекателенъ; ч^мъ ближе 
подъезжали мы, т^нъ больше простывала моя воспламененная 
фантаз1я, — я увид'Ьлъ передъ собою ряды домовъ грязныхъ, самой 
обыкновенной архитектуры, отдЪленныхъ отъ воды только тро- 
туарами. Между т^мъ лодка плыла, Венец1я оставляла пошлую 
одежду свою, — вотъ тротуары исчезли, передо-мною льется улица 
воды^ между домами, которыхъ формы, архитектура, мн^ незна- 
комы, никогда мною не виданы, — вотъ переулки,— заглядываю — 
вода и дома — въ туманной дали между домам» круто переброси- 
лись мостики. Каналъ раздвигается шире и шире, передо мной 
разстилается улица воды, — и перспектива домовъ, уснпанныхъ 
колоннами, барельефами, чудныхъ, которымъ основатемъ служить 
влага. Видъ единственный! Эти дома безъ земли, плавающхе по 
морю, соединенные мостиками; легк1я, черныя гондолы, покры- 
вающ1я даль канала и скользящ1я мимо; это множество народа — 
и тишина; но всего болЪе архитектура стробН1й, причудливая, 
игривая, роскошная, — я вскрикнулъ отъ удивлетя и удовольств1я. 
Венещя, Венещя^ о какъ прекрасна ты! недаромъ я такъ давно, 
такъ страстно любилъ тебя, красавица! — громко повторялъ я. 
Вдали показался высок1й мостъ, съ удивительною н^жностхю 
легко, гращозно, перекинувш1йся черезъ каналъ — я спросилъ о 
немъ у гребца.— КгаНо, вх^поге. — Р1альто! — какъ давно знакомъ 
ты мн'Ь, — здравствуй! Тутъ лодка наша пристала къ дому, гд*]^ 
была контора дилижанса. Взявши (асЫпо, я пошелъ въ гостин- 
ницу. Новая странность! Я шелъ по улицамъ шириною въ 4 шага, 
между рядами лавокъ и магазиновъ, — ни стуку экипажей, ни ло 
шадей, — необыкновенное впечатлен1е! Эти улицы безпрестанно 
прерывались, снова соединялись мостиками, ихъ перспектива воз- 
душна, узше каналы извивались въ переулкахъ, по нимъ всель- 
кали и теснились гондолы; твх1й плескъ отъ веселъ, крикъ раз- 
нощиковъ, говоръ народа, — все это было мн% такъ явственно г; 
странно слышно, не заглушаемое стукомъ экипажей, народъ такъ 
свободно наполнялъ узк1я улицы, — я чувствовалъ, что нахожусь 
въ какомъ-то иномъ мхр'Ь... 

5 ноября. 

Здравствуй, милая, мраморная, удалая Венец1я1 Здравствуй, 
величественный левъ, засну вш1й глубоко и непробудно! Здравствуй, 
прекрасная Венещя! Съ пламеннымъ желанхемъ со'Ьшилъ я къ 
теб'Ь, и хожу по теб'Ь, очарованный. Сегодня съ утра отправился 
ходить по городу и прежде всего къ плош,ади 8.-Магсо. Надо 
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иройти по улицамъ, безпрестанно иереходить мостики, вид'Ьть 
около себя одни каналы, чтобъ понять впечатл'Ьше, которое испы- 
тываешь вдругъ, видя передъ собою огромную площадь, обнесен- 
ную превосходными здан1ями, и прямо — странный восточный фа- 
садъ базилики 8.-Магсо. Портики окружаютъ всю площадь, подъ 
ними, во все пространство, тянутся лавки. Еслибъ этой площади 
дать аллеи Пале-Рояля, его фовтанъ и блестящхе магазины, осв'Ь- 
щенные газомъ, — это былъ-бы видъ единственный. Площадь 
8.-Магсо — поразительна, огромна, но грустна; магазины ея небо- 
гаты, обширное пространство площади пусто, жизни не видать 
на немъ. По правую сторону и дуть кофейный: но въ кофейныхъ 
Венещи безжизненно, тиха не слыхать громкаго разговора, (тагеие 
йе Гггтсе, ОаИ^пап 'Мезап^ег и несколько итальянскихъ газетъ 
съ Аугсбургскою еоставляетъ вялую пищу венещянскаго любо- 
пытства. Въ самомъ дЪл^, надобно читать итал1янск1е журналы, 
чтобъ понять всю нравственную пустоту и ничтожность ихъ. 
Ихъ выписки изъ иностранныхъ журналовъ столь кратки и вер^Ь- 
шительны, что, прочтя журналъ, итал1янецъ долженъ остаться въ 
совершевномъ зам'Ьшательств^Ь, касательно событ1й, или положен1я 
Европы. Базилика З.-Магсо выстроена въ какомъто визант1йско- 
арабскомъ вкусЪ; общимъ характеромъ своимъ она н'Ьсколько 
похожа' на Софхйсюй соборъ въ К1ев'Ь, а темною внутренностью 
на московскхе соборы. Въ ея украшен1яхъ н^Ьтъ роскошнаго ис- 
кусства римскихъ церквей, кревшя мозаики ея грубы. Ст'Ьны и 
колонны древняго разноцв'Ьтнаго мрамора; золотыя мозаики стЪнъ 
и куполовъ свйд']^та1ьствуютъ о богатств'^ первыхъ временъ рес- 
публики; но во вс^Ьхъ украшен1яхъ этихъ н^тъ и сл'Ьда изящества. 
ВоечатлЪше, произведевное ею на меня, было холодно, непр1ятно. 
Ея разм'Ьры и формы ст^Ьсняютъ воображен1е, хриспанство въ 
этихъ ст^нахъ им'Ьетъ какой-то характеръ угнетен1я, печали, 
безнадежности, чуждо надежды и одушевлен1я. Эта оригиналь- 
ность архитектуры — мертва, сочеташе вкуса римскаго съ восточ- 
вымъ какъ то неловко и нелепо. Это множество маленькихъ ко- 
лоннъ, разс^нныхъ по стФнамъ и въ нишахъ, только пестритъ 
ихъ понапрасну. Какъ произведешя искусства, л лучше предпочту 
наши московск1е соборы, съ чистымъ одинакимъ характеромъ ихъ. 
Ра1а22о-(1иса1е чудное, единственное здан1е. Тутъ не знаешь, чему 
бол^е дивиться •— воздушности, или оригинальной прелести архи- 
тектуры. Круженный украшен1я его, этотъ фасадъ столь легк1й, 
роскошный — восточная пов'Ьсть, разсказанная страстнымъ евро- 
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пейцамъ, полная образовъ чувственной мечтательности востоке. 
Я очарованъ этимъ здан1емъ, любуюсь его н%жною, св'Ьтлою фор- 
мою. Наслажденхе мое сд'Ьлалось полн'Ье, когда я вошелъ во вну- 
тренн1Й дворъ и сталъ передъ главнымъ входомъ 8са1а (1е1 д!^ап1е, 
!10 которой всходили ДОЖИ въ свои комнаты. 

Я былъ полонъ удивлен1я къ торжественному велич1Ю этой 
мощной республики, я вид'^яъ этотъ очаровательный дворецъ и 
залы 014), гд^ сила правительства являлась столь св^^тлою и бла- 
городною, мое воображен1е мечтало о радостныхъ торжествахъ и 
поб^^дахъ ея флотовъ: восторгъ мой охолод'Ьлъ, сердце сжалось, 
когда я вошелъ въ залу сов'Ьта десяти. Тутъ предстала мн'Ь сила 
республики мрачною и таивствейною. Изъ старинннхъ украшешй 
этой залы остались только н^^которыя части плафона, работы 
Павла Веронеза. Маленьк1й корридоръ ведетъ изъ нея въ комнату 
государственныхъ инквизиторовъ, которая примыкаетъ къ Роп1е 
(1е'80$р1п. Въ задней части дворца, обращенной къ Роп^е <1е'808р1п, 
находятся тюрьмы. Проводник'^ мой и си81о(1е засветили по фа- 
келу, и мы начали спускаться въ подземелье по узкой каменной 
л'Ьстниц^^. Тюрьмы разд^Ьлялись на три этажа. Первый въ нижнемъ 
этаж^^ дворца, второй вровень съ моремъ, трет1д подъ водою. 
Первый назначенъ былъ для преступвиковъ обыкновенныхъ, вто- 
рой, и особевно трет1й, для политическихъ. Въ прошломъ стол'Ь- 
Г1И вода прососала ст^Ьны нижнихъ тюремъ и затопила ихъ, но 
два верхн1я отд'Ьлешя сохранились въ ц'Ьлости. ВсЬ тюрьмы 
малы; заключенный сид'Ьлъ въ темнот^^ и днемъ и ночью, кром'Ь 
об^деннаго часа, въ продолжение котораго на маленькое оконцо ста- 
вилась ему лампа. Невозможно вообразить, какъ душенъ и тяжелъ 
воздухъ въ этихъ тюрьмахъ. Не могу понять, какъ не задыхались 
здЪсь отъ чрезвычайно малаго количества воздуха, кое-какъ 
достигавшаго сюда черезъ да.11ьшя двери, потому что въ корридор'Ь 
оконъ тоже н'Ьтъ. Каждый этажъ им'Ьлъ свою комнату казни и 
особенный родъ ея. Въ верхнемъ этаж*]^ удавлнвали. Сажая осуж- - 
деннаго задомъ къ жел']^8ной р^шетк'Ь окна, над'Ьвали ему на 
шею веревку, которой оба конца были прикр'Ьплены къ колесу. 
Палачъ начинадъ верт^^ть колесо, голова прижималась къ рЪшет- 
уЛ, т']^ло св'Ьшивалось — и несчастный умиралъ скоро. Одвакожъ 
н'Ькоторые противились, употребляли посл^дн1я усил1Я на защиту 
своей похищаемой жизни, и в'Ьроятно, такъ отчаянны бывали со- 
противлен1я ихъ, что палачъ принужденъ бывалъ закалывать ихъ 
на м']^ст^^, чт5 свид'Ьтельствуютъ брызги и широк1я пятна крови 
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на мраморной ст'Ьн'Ь, къ которой бывали прикованы они. На стЪ- 
яахъ тюремъ нижняго этажа можно еще разобрать н']Ькоторня 
надписи, хотя большая часть уничтожена сыростью. Я списалъ 
который могъ прочесть. 

Коп и йдог <1*а1сипо, репва е 1асц 

8е Ги^1г уио1 д*евр1оп1 1п81(11е е 1ас1 

И репИг!!, 11 1а^пагЫ пи На ^!оуа ^ 

Ма Ьеп <1е1 ▼а1ог 1ио 1а тега ргоуа. 

18 (1ес. 1677. 

Б'Ьднякъ проговорился видно! Въ другой тюрьм'Ь большими 
изломанными буквами начерчено: 

Б1 сЫ Ш! й(1о §^пагдо ш1 с11о 

Р1 сЫ поп т! Ггдо ш! §;иагдаго 1о. 

Тутъ-же, на потолк1^: 11п раг1аг росо е ип пе^аг ргои(;о е ип 
реп8аг а1 бне ро1 даг 1а У11а а по! аНп тезсЬш!. 1605. Въ третьей, 
межъ множества стертыхъ надписей, можно разобрать: Ма1ес1ес1и8 
Ьото ^и^ соп&(1е( ш Ьот1пе.... Эти тюрьмы имЪли иной родъ каз- 
ни. Къ нимъ примыкаетъ маленькая комнатка съ высокимъ кам- 
немъ на пороИЬ, такъ-что можно, ставши на кол'Ьни, положить 
на него голову. Надъ камнемъ сверху устроенъ былъ въ род! гильо- 
тины 'широк1й, тяжелый мечъ,. быстро упадавш1й на шею казни- 
маго. Окончивъ д'Ьло, па.1ачъ оставлялъ Т'Ьло въ этой комнатке, 
въ полу которой сд'Ьланы три отверстхя для стока крови. Еровь 
въ^^ась въ мраморъ, и полъ почти багроваго цв'Ёта. Комнатка 
находится подъ (^мымъ Роп1е (1е'зо8р1Г1; низкая дверь вела изъ 
нея въ каналъ; отсюда вывозили т^о. Теперь дверь зад'Ьлана 
но м'Ьсто ея очень зам'Ьтно. Тюрьмы, .называемый рютЫ, нахо- 
дятся подъ крышею дворца въ л'Ьвой сторон!. Онъ крыть свин- 
цомъ. Но туда не пускаютъ. Съ площади видно окно тюрьмы, 
гд! содержался Сильв1о-11еллико. Прекрасенъ, роскошенъ снаружи 
дворецъ дожа — страшенъ, удушливъ внутри. 

Сегодня утромъ взя.![ъ гондолу, чтобъ осмотреть церкви Вене- 
цш. Венещя богата церквами: одн! он! сохранили прежнее вели- 
кол'Ьше свое; архитектура, внутреннее украшен1е, картины слав- 
ныхъ художниковъ д!лаютъ ихъ самыми интересными предметами 
города. Церковь (И'&ап богатейшая п самая замечательная; зд!сь 
множество надгробныхъ памятниковъ дожей, изъ которыхъ иные 
величественны. Въ этой же церкви похороненъ Тищанъ, умерш1й 
во время чумы. Сенатъ республики оказалъ честь трупу великаго 
человека, избавя его отъ сожжешя, чему-бы долженъ подверг- 
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яуться онъ, вм'Ьст^ съ прочими отъ чумы умершими. Краткая 
надпись, выс^чевная на мраморе, свид'Ьтедьствуетъ о жкстЬ праха 
его. Всего зам^Ьчательн^^е ед'Ьсь памятникъ Канов^^, великому 
скульптору, который, по общему гласу, воскреси лъ греческое вая- 
ше. Смотря на мвопя произведенхя его, я соглашался, что онъ 
въ самомъ Д'кя'Ь воскресилъ греческое ваян1е, но только такъ, 
какъ воскрешаютъ посредствомъ гальванизма... Церковь Яе(1ет]) 
1:оге— одно изъ лучшихъ создан1й великаго Паллад1я. Трудно опи- 
сать легкость, простоту и изящество ея общности; она влечетъ 
къ себЪ художественной красотой своей... Но къ чему все это? 
Каждой церкви должно посвятить особенное описаше, — а вамъ 
будетъ скучно читать эти описашя. Не стану разсказывать вамъ 
и о дворцахъ Венещи. Что пршбр'Ьтаете вы, если я вамъ скажу, 
что Ра1а220-ВагЬеп§о весь наполненъ произведешями Тицхана. 
что тамъ его Магдалина — вся чувство, молитва сердца, жажда 
неба; что въ Ра1а220-ТгеУ18о не могъ я глазъ отвесть отъ благо- 
роднаго, унылаго лица Гектора Каноны; перебирать-ли вамъ все, 
что есть прекраснаго въ Ра1а2го-Мав{пп1) — говорить ли вамъ о 
чудесной архитектур'^ дворцовъ Венещи, напоминающихъ ея бы- 
лое велич1е? ЯЬть, я скажу вамъ только, что вс^^ эти иамятникв 
силы и славы республики, строенные знаменитыми архитекторами, 
чуть-ли не скоро обратятся въ развалины: въ нихъ никто не жи- 
ветъ, они преданы запуст^тю. Я долго стоялъ передъ заброшен 
нымъ Ра]а220-Ро8сип. Погода была сумрачна, небо покрыто сЬрыми 
облаками, порывистый в'Ьтеръ колыхалъ мою гондолу, природа 
дышала грустью, мн% стало жаль Венещю, н^^когда столь роскош- 
ную, могучую, — и теперь увялую, дряхлеющую. Народонаселенхе 
ея уменьшается, торговля вяла и почти ничтожна; ея дома еъ 
каждымъ годомъ бол'Ье пустЬютъ и разрушаются, о праздникахъ 
ея никто не запомнитъ, отъ огромныхъ флотовъ, каше высылала 
въ море республика, не осталось и духу; — рог1;о-1гапсо, уже че- 
тыре года открытый, мало прибавилъ ей жизни и д'Ьятельности^ 
доставя только облегченхе потреблешю жителей, въ безд'Ьйств1и 
проживающихъ капиталы свои. Можетъ быть, рог1о-&апсо совреме* 
немъ и увеличитъ ея народонаселенхе, но богатства, промышлен- 
ности онъ не воротитъ ей. Ве11а роуега Уепегха! сказалъ я, заду- 
мавшись. — Виоуего роуега, — проговорилъ мой гондольоръ — я огля- 
нулся на него. Онъ уныло смотр'Ьлъ въ воду^ колыша ее длин- 
нымъ весломъ своимъ. Я вспомнилъ стихи Байронл: 

1п Увп1се Тазво'в есЪоев аге по шоге 
АпЬ вИепЬ гоиз ^Ье 80п§1е88 ^оп^оЦег, 
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Нег ра1асев аге егатЬИпд 1о (Ье аЬоге, 
Апс1 та81с тееЬя по! а11Уау8 поп (Ье еаг: 
ТЬове йаув аге ^опе— ЪиЬ ВеаиКу зиИ 18 Ьеге... 

Спешите, спешите наемотр'Ьться на красавицу; скоро отцв^- 
тетъ она: смертная болезнь точить ея сердце. Красота ея грустна, 
но въ ея тоиныхъ^ заплаканных^ очахъ сверкаетъ еще страсть, 
пламенные порывы еще волнуютъ болезненную грудь эту, еще въ 
н^гЬ ея объятиВ вы забудете и велики Римъ, и упоительный 
Неаполь. 

5 ноября. 

Бчера я былъ очарованъ Венещею. Гостинница, гд-Ь живу я, 
выходитъ къ морю. Передъ окнами моей комнаты устье большого 
канала и прямо на противоположномъ берегу, — превосходной 
архитектуры церковь Мапа (1е11а 8а1и1е. Я свд'Ьлъ у камина и чи- 
талъ; было около 12 часовъ, и я ужъ хот^лъ было лечь спать, и 
какъ-то нечаянно подошелъ къ окну. Ночь была чудная. Полная 
луна ярко лила св'Ьтъ на море, отражаясь въ безконечной полос']^. 
переливавшейся огнемъ и золотомъ. Ночной туманъ придалъ пре- 
лестнымъ формамъ церкви Мапа ёеПа 8а1и(е воздушность; по ши- 
рокому каналу— ни гондолы. Можно-ли въ такую ночь сидеть въ 
комнатЬ? Я пошелъ на площадь 8. Магсо. Полная очарованхя и 
мечтательности, лежала она, покрытая голубоватымъ туманомъ 
ночи; огромный ра1а220 геа1е, съ двухъ сторонъ ее окружаюпцй, 
только половину ея давалъ на волю лучамъ м'Ьсяца, оставляя дру- 
гую въ темноте; подъ арками дворца темно и пусто; вдали ев*!- 
тилась только кофейная вопап, отпертая всегда, день и ночь. Изъ 
т^ни площади видъ на дворецъ дожей, стоящхй къ морю и весь 
облитый св-Ьтомь месяца, удивителенъ. Съ арками, барельефами, 
прозрачными кружевными рубцами своими, онъ казался мнЪ воз- 
душнымъ. Я стоялъ, очарованный необыкновенвымъ видомъ. Во- 
ображен1е рисовало* картины минувшей жизни венещанской; я 
вспомнилъ Марине Фальеро и Гофмана, моего волшебнаго Гофмана, 
съ его н-Ьжиою Аннунцхатою и удалымъ гондольеромъ. Сколько 
жизни, страсти, любви кип'Ьло на этой площади, теперь тихой, 
пустынной... 

У пристани стояло н'Ьсколько гондолъ. Я разбуди лъ одного 
гондольера, и вел'каъ везти себя по каналамъ Венещи, — и тутъ- 
то показалась она мн^Ь совс^Ьмъ иною. Св'Ьтъ луны выбЪлилъ век 
дома, скрылъ запуст^н1е ихъ, далъ всему новый, фантастическ1й 
видъ, помолодилъ Венещю. Игривая, полувосточная архитектура 
дворцовъ ея, съ ихъ безконечными колоннами и балконами, сквозь 
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дымковый туманъ ясной нота, покрылась какими-то чудными цв^^- 
тами; этотъ туманъ снесъ съ Венец1в сл'Ьды нролегЬвшихъ сто- 
л^^т1й, закрылъ воздушнымъ своимъ покровомъ сл^Ьды запуст^шя. 
Я плылъ по большому каналу. Еакъ описать эту единственную 
картину! Вода какъ зеркало! Перспектива доховъ, возвышающихся 
изъ нея, ярко отразилась въ канал1^, словно дома выросли внизъ. 
Въ переулкахъ ряды перекинувшихся между домами мости&овъ 
образовали кашя-то воздушныя галлереи, терявш1яся въ туиан'Ь. 
Какъ тихо! Можно-бы слышать легчайш1й вздохъ съ этого балкона, 
но дворцы эти пусты. Въ разбитыя стекла оконъ свободно льются 
лучи полнаго месяца. Ни полетъ вЪтра, ни шелестъ шаговъ не 
нарушаютъ странной, волшебной тишины. Эти дворцы, вставшхе 
изъ влаги, съ восточными, причуддивыми своими формами, эти 
ряды домовъ, теряющхеся въ воздушной дали воды и неба, пу- 
стынные, темные переулки съ своими прозрачными мостиками, это 
повсюдное отсутств1е земли и тверди — привели въ зам']Ьшательство 
мое воображен1е« Чтб такое передо мною? Не вид'Ьтя-ли ночи? 
Они улетятъ, снесутъ съ воды эти кружевные дворцы, эти н-Ьжио 
перекивувш1еся мостики, вотъ ужъ они заколебались, дрожать, 
исчезаютъ, н'Ьтъ... это всколыхалась вода, разр'Ьзанная зубчатою 
кормою гондолы, прямо противъ меня выплывшей изъ переулка. 
Быстро пронеслась она мимо, дальше, дальше тонетъ въ тумане, 
чуть слышенъ плескъ воды отъ весла гондольера. Снова тишина! 
Вотъ показался ШаНо; мраморный, онъ б^^ъ надъ воздушною 
влагою. Но гондола эта, быстро выплывшая и исчезнувшая вдали, 
произвела на меня странное впечатл^Ьнхе; вся покрытая чернымъ, 
она походила на плавающ1й гробъ. Гондольеръ мой повернулъ въ 
узк1Й переулокъ. Смотрю— надо мной Роп1о йе'воврап. Быстро ис- 
чезло н'Ьжное впечатл'Ьн1е Венец1и. Роп1;о (1е'808р1п страшный 
мостъ вздоховъ: проходившие по немъ уже не возвращались въ 
м1ръ сей. Это мрачное, высокое здаше, съ жел'Ьзными у оконъ 
решетками, неужели это дворецъ дожей? Это задняя часть его. 
Б-Ьда, кто вверялся его нужной . наружности. Внутри его темницы, 
куда не лровикалъ никогда св'Ьтъ дневной; тамъ пытка и казни 
совершались среди этой томной, полной мечтательности н'Ьги; вотъ 
дверь, откуда вывозили казневнаго, — вотъ сюда стекала кровь 
его... но— чу! — несутся звуки, звука мандолины — ближе, ближе, вонъ 
въ море тихо плыветъ гондола, въ вей нужный женскШ голосъ 
аоетъ канцонету: Ьа поие сЬе Ье11а 
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Письмо И8Ъ Итал1и. 

1835. 

Рим-ь. 29-е октября. 

...Въ Римъ въ^халъ я съ самниъ обыкновенныиъ чувствоиъ. 
Прежде часто и мвого думалъ я о немъ; но по жк^Ь моего къ 
нему првближен1я, глаза, встр'Ьчая ио Итал1и столько прекраснаго, 
невольно отвлекли воображеше къ настоящему— н оно уже какъ- 
то оу^^вд,Ьло къ воспоминан1ямъ минувшаго; притомъ и папсв1й 
солдатъ въ изношенномъ голубомъ мундир^^, подошедш1й у заставы 
къ дилижансу спрашивать паспортъ, кажется, охолодвлъ-бн и д-Ьй- 
ствительное поэтическое одушевлеше. Въ'Ьзжаемъ. Я увид'Ьлъ не- 
редъ собою обширную площадь; среди ея стоялъ египетскхй обе- 
лнскъ, окруженный четырьмя прелестными фонтанами; по краямъ 
площади б'Ьл'Ьлись колоссальныя группы мраморннхъ статуй. 
«Пагга (1е1 Роро1о>, сказалъ кто-то въ дилижансе. Площадь на- 
родная!.. Все, что воображен1в прежде мечтало о древнемъ Рим%, 
все при этомъ ввдЪ и слов'Ь вдругъ закип'Ьло въ немъ. <Я въ 
Рим'Ь, я въ Рим'Ь!» твердилъ я 006*6 съ недоверчивостью. Да игд'Ь 
же, кром'Ь Рима, можетъ быть такая площадь? Нигд'Ь не встрЪ- 
чалъ я площади столь торжественно-величавой, такъ дыша- 
щей искусствомъ. Восторгъ мой понемногу простывалъ, когда дилв- 
хансъ Ъхалъ по длинному Сог8о; съ жаждою къ древностямъ, ища 
ихъ повсюду глазами, я безъ вниман1я смотр^^ъ на превосходные 
ра]а221, какими обставлены узк1Я улицы Рима. Немного оправив- 
шись въ гостинниц^Ь, я тотчасъ же спросилъ себ^ С1сегопе и ве- 
л'Ьлъ вести себя на Кого гошапо. Видите это широкое поле; на 
немъ н'Ьтъ ни домовъ, ни пашенъ:—- словно растутъ одни обломки, 
его покрываюпце. И было время, когда за право стоять на этомъ 
полЪ бывали кровавый войны; народы, сосЬдте Риму, р'Ьшались 
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или погибнуть, или стать римскими гражданами. Не быть римскимъ 
гражданиномъ значило быть нич^^мъ. Для подачи голосовъ ц^^ые 
города сп^кшили на (огит; площадь становилась тесною; толпы 
взбирались на колонны храмовъ, на крыши окружныхъ здашй. 
Гд% дано было слову челов'Ьческому больше силы, гд^Ь больше 
могло оно дать челов'Ьку, какъ не на этомъ форуме? Началъ 
зд^^сь жить Римъ— и умеръ зд^Ьсь. Никогда не былъ онъ такъ но- 
гучЪу какъ въ зпоху гражданскихъ междоусоб1й своихъ: въ жар- 
кихъ схваткахъ ораторовъ, въ борьб^^ общественннхъ стих1й рес- 
публика расправляла свои мышцы. Если народу суждена великая 
МИСС1Я въ ИСТ0Р1И человЪчбства, — вс^Ь преграды, встр^^чающхяся 
ему въ его развит1и, обраш.аетъ онъ только въ питанхе своего 
могучаго организма. Теперь, видите направо восемь колоссальныхъ 
колоннъ, поддерживающихъ остатки карниза и архитравы: — это 
былъ храмъ Счаст1я; возл'Ь, пониже, стоятъ три колонны превос- 
ходной работы; на куск'Ь большого, прелестнаго карниза, уц'Ьл^^в. 
шаго на нихъ, можно еще прочесть: «1опап1е>; это былъ храмъ 
Юпитера Громовержца. Недалеко отъ нихъ вышла въ половину 
изъ земли роскошная арка Септим1я-Севера. Тамъ подальше въ 
пол'Ь — одиноко стоятъ три колонны: онЪ поддерживаютъ широшб, 
величественный карнизъ самой изящной работы: это остатки зда- 
шя, въ которомъ принимала республика чужестранныхъ пословъ. 
Дал']&е, всю правую сторону горизонта заслоняетъ длинная гора 
мусора, кирпича и мраморныхъ обломковъ, заросшихъ густою тра- 
вою. Это было здан1е, котораго великолЪп1е недоступно нашему 
воображешю, — это былъ дворецъ цезарей. Около развалинъ этихъ 
глядятъ въ пустынное поле великол'Ьпная, почти вся уц'Ьл'Ьвшая. 
но чуждая древняго изящества, арка Еонстантина и н'Ьжная 
тЪнь арки Титовой. Наконецъ, обращаясь вл']^в(), глаза останавли- 
ваются на громадной, полуразрушившейся масс*]^, поднявшейся 
широкими арками въ 5 эвличайшихъ рядовъ. Это Еоллизей... Су- 
рово стоишь ты, памятникъ велич1я римскаго! Но не битвы гла- 
д1аторовъ, не ристалища, не представленхя занимаютъ въ немъ 
меня, — н^Ьтъ, зд'Ьсь защищалъ Римъ свое существоваше отъ не- 
слыханнаго и посл^дняго противника своего: тысячи христханъ 
замучены на широкой арен^Ь этого амфитеатра. Когда мрачный Ти- 
вер1й, обладатель М1ра, смотря изъ дворца, думалъ о безгранич- 
номъ могуществ'Ь* своей импер1и, въ то время, въ одной дальней 
ничтожной провинц1и его имиер1И, совершилось великое таинство, 
къ принят1ю котораго народы приготовлялись цЪлые вЪка, съ тре- 
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петомъ пред^вствуя его пришествхе... Римъ подучилъ незам'Ьтную 
но смертельную рану. Посмотрите теперь на зачат1е М1ра новаго: 
вы видите ступень, на которую всходи1*ь челов'Ьчество, видите 
внутреннюю жизнь его. Погрузитесь въ нее мнслью, или глубокимъ 
чувствомъ-г-и вамъ ясно будетъ, ваБъ божественный порядокъ 
царствуетъ въ ней: нЪтъ случайности, — единая воля, единый жи- 
вотворный лучъ духа проницаютъ отъ в'^ка всё эти треволветя 
М1ра, которыхъ смыслъ лишь по прошеств1и стол'Ьт1й открывается 
сла^Знмъ очаиъ нашимъ. Видите ли, какъ по жиламъ челов'Ьчества 
пробирается новая влага, сильн'Ье забилось сердце его: сдовво 
проснулось оно отъ долгаго, томительнаго сна. Теперь посмотрите, 
какъ станутъ состязаться два м1ра: можно ли было ожидать, чтоб1> 
СТИХ1И столь противоположныя вдругъ явились лвцомъ-къ-лицу? 
Царство наше тамъ, говорить одна, таинственно указуя на небо 
другой, упоенной своею роскошною природою, разнежившей въ 
ней свои наслажден]я, оторваться отъ радушной своей матери? 
Наше царство зд'Ьсь! возражаетъ она. Смотря на ато состязанхе. 
подумаешь, — неужели эти новые люди хотятъ переродить св^^тъ? 
1Лакъ разрушить то, чтб до сихъ поръ составляло сущность и 
услов1е жизни, какъ и идеальному М1ру ихъ заменить очарова- 
тельную д'Ьйствительность настоящаго! Это мечты энтузхастовъ: 
он^^ ра8С']^ются, какъ эти сотни сектъ, наподнявшихъ Грещю... Но 
въ этихъ сотняхъ сектъ человечество училось понимать и созна- 
вать себя, овЬ служили буквами для великаго слова: мысль яви- 
лась, — слово выговорено... Прости теперь, нужная, светлая религы! 
грековъ! Чедов^къ меняетъ светлый мхръ твой на М1ръ таинствен- 
ный, но велик1й; онъ бросаетъ твои роскошныя благовошя, такъ 
сладко неживш1я т&ю; б^жнтъ съ твоихъ радостныхъ празднествъ, 
где чувства нажились въ упоен1И; онъ бросаетъ твой тирсъ и 
венки цветовъ: его венцы сплетены изъ терн1я. Сначала Римъ 
добродушно смотритъ на великое таинство, совершающееся предъ 
очами его. ^I^акого царства хотятъ они? спрашиваетъ обладатель 
М1ра. Царства духа! Римъ не понимаетъ этого и спокойно запи- 
сываетъ въ своей летописи странное для него явлеше. Проходягъ 
годы; древо новой жизни возрастаетъ, подъ таинственную сенъ 
его толпами стремятся люди, — и наконецъ, съ недоумешемъ за- 
мечаетъ Римъ, что эта странная жажда м1ра невилимаго точвтъ 
корень его существован1я, разрушаетъ гражданское устройство его. 
Съ удивлен1емъ разсматриваетъ онъ новаго противника: Римъ не 
понимаетъ, не знаетъ оружк, которымъ сражается противникъ. 
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Помогутъ ли тутъ печи, когда онъ, слабый, беззащитвый, съ ра- 
достью даетъ убивать себя в, умирая, говорить о любви и в'Ьч- 
ной жи8ни! Взволновался Римъ. Борьба киоитъ,— необыкновенная, 
неслыханная, — борьба величайшей силы съ величайшею слабостью 
Какъ тяжело проЕладываетъ себ'Ь дорогу св^^тъ, возрождаюпцЛ 
челов'Ьчество,— тяжело, но онъ торжествуетъ съ каждымъ днемъ. 
Посмотрите же, какъ судорожно мечется древн1й М1ръ, какъ уми- 
раетъ онъ. Напрасно уливаешь ты амфитеатры свои кровью хри- 
ст1анъ, напрасно скликаешь народъ рукоплескать гибели ихъ! На- 
родъ плещетъ,— а выходитъ изъ театра въ задумчивости: боже- 
ственрая тайна уже смутно предчувствуется имъ... Напрасно ты, 
изнуренный М1ръ, утомись, наконецъ отворяешь противнику врата 
своего города, напрасно возводишь его на тронъ своихъ имоера- 
торовъ, — онъ неумолимъ: онъ разрушить тебя и прахъ твой раз- 
в'Ьетъ по земл'Ь... Досадовать ли, дивиться ли, что нельзя зд'бсь 
найти даже сл'Ьдовъ множества превосходныхъ памятниковъ древ- 
ности, видя храмы ея перестроенными для другого назначен1Л, 
украшеннаго обломками ихъ древняго великол'Ьпгя? Конечно, раз- 
рушеше древняго М1ра было необходимымъ услов1емъ христганства; 
а въ жаркой битв*]^ достанетъ ли вниман1я беречь прекрасное 
кольцо врага, или драгоц'Ьнный поясъ его. Впосл^Ьдствш вев'Ьже- 
ство и время довершили оста.1Ьное. Но для меня это повсюдное 
сл1ян1е язычества съ христ1анствомъ составляетъ дивное неописан- 
ное очарованЁе Рима. Эта окамен'Ьлая вражда двухъ м1ровъ съ 
неодолимою силою овлад^^ла умомъ моимъ. Уныло-таинственнымъ 
взоромъ смотритъ она зд'Ёсь въ безконечное будущее... Необыкно- 
венное чувство объемлетъ душу, когда стоишь на этомъ рубеж'Ь 
двухъ м1ровъ, видя трупъ стараго и уже дряхлЪюш^ую жизнь но- 
ваго... Сколько торжественныхъ, возвышающихъ ощуш,ен1й прохо- 
дить по душ'Ь, когда бродишь по Риму, по этому звену, которымъ 
соединило человечество дв'Ь велик1я и только однЪ намъ изв'Ьст- 
ныя эпохи жизни своей! Но и независимо отъ древностей своихъ, 
Римъ им'Ьетъ свой особенный глубок1й характеръ, о которомъ не 
можетъдать ни мал'Ьйшаго понят1я ни одинъ изъ городовъ Европы. 
Въ этомъ отношеши, мн'Ь кажется, Римъ можно сравнить съ поэ- 
томь или художникомь, у котораго, среди самыхъ простыхъ явлен1й 
обыкновенной ежедневности, безпрестанно проблескиваетъ этотъ 
неподражаемый взглядь на предметы, эта молшеносность мыс.1И, 
невольно поражающая вась и заставляющая глубоко чувствовать, 
или задумываться. Такъ въ РимФ: идете по узкой, нечистой улиц'Ь,— 
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вдругъ предъ вами преврасвая площадь съ знамевитымъ памят- 
виБОИъ; изъ сумрачваго переулка выходишь къ росвошв'Ьйшему 
фонтаву. И эта безорестанвая веожидаввость, съ какою встречаешь 
зд^сь провзведен1я искусства, кажется, еще бол'Ье усиливаетъ впе- 
чатл'Ьв1е ихъ. Въ девъ иоего пр^^Ьзда сюда, бродя въ сумерки во 
городу, — какъ изумился я, когда заоачканвая, узкая улица вы- 
вела меня на площадь, и передъ собою увид'Ьлъ я мостъ, св. Ан- 
гела, по берегамъ б'Ьдваго Тибра живописно-толпящ1еся домики, 
въ зелеви кипарисовъ и акащй; вл'Ьво выр^завшхйся ва вечер- 
немъ розовомъ неб'Ь куполъ Петра, и прямо— величествеввый 
памятвикъ Адргана! обращевный въ замокъ св. Авгела. Но изуи- 
лев1е|Мое было иное, когда на другой девь, изъ улицы вонючей, 
наполненной мясными лавками, пекарнями, мастерскими, вышелъ 
я въ Ватикану. Передо мной была обширная площадь, обнятая 
колонвадою въ четыре ряда; посреди египетск1й обелискъ; по 
об'Ьимъ сторонамъ ея густыми снопами бьющ1е фонтаны. Длинные 
ряды колоннъ служили словво двумя колоссальными крылами храму, 
н'Ьжно, легко поднимающемуся надъ ними своимъ воздушвымъ 
куполомъ. Впечатлите было для меня тЬыъ необыкновенн'Ье, что 
на площади раннимъ утромъ н^тъ никого: тишина увеличивала 
торжествеввость впечатл'Ьн1я. Видъ очаровательвыйКЛосл^ я ве 
разъ думалъ: отчего эта площадь такъ влечетъ меня къ себ^? 
Эти колонны очень обыкновенны, — да и къ чему тявутсд он'Ь? 
Фовтаны? въ Рим% есть лучше. Фасадъ церкви? не скажу, чтобъ 
очень нравился мн'Ь. Н^тъ, очаровав1е состоитъ въ ц^ломъ: эти 
разрозвеввыя части, такъ, поввдимому, обыкновенныя, если раз- 
сматривать ихъ порознь, соединены между собою воздушвою сим- 
пат1ею, живутъ только общею жизв1ю, и разрозвеввыя умрутъ 
утратятъ свое таинствевное очаровавхе; глаза, разъ устремивш1еся 
ва вихъ, не могутъ оторваться. Говорить ли вамъ о велич1и храма 
Петра, его куполе, древвихъ мраморахъ, мозаикахъ, картинахъ? 
Говорить ли вамъ о великол'Ьпныхъ церквахъ Рима? Слишкомъ бы 
много заняло времеви. Одво зам'Ьчу только, что, глядя на чувствев- 
ный характеръ и роскошныя формы ихъ и думая о таинствевномъ 
значев1и христ1анства, о стремлен1и его совлечь съ челов^^ка чув- 
ствеввость и поработить себ* элементы ея,— чувствуешь, что зд'Ьсь 
христ1анство возросло ва чуждой ему почв'Ь: зд^сь оно благоухаетъ 
античностью. Тогда становится понятно, что истинное христ1анское 
зодчество должевствовало явиться только у народовъ новыхъ и 
д'Ьвственныхъ, целомудренно и исключительно принявшихъ въ себя 
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символъ христ1анства,— между тЬиъ, какъ здЪсь они сдидвсь съ 
чувственными симпапями древняго, прекраснаго М1ра. Вс11 эти 
изящная церкви, даже и самый храмъ Петра, по мн'Ь, также на- 
поминаютъ собою духовную редиг1ю Христа, какъ Сашро уассшо — 
древн1й Капитолй. Скажу н'Ьскодько словъ объ окрестностяхъ. 
Середи широкаго, пустыннаго поля стоить Римъ: кругомъ его без- 
молв1е и пустота: ни птицъ, ни стадъ, ни деревень. Сл'Ьды рим- 
скихъ дорогъ уп^Ьл'клЕ еще на м'Ьстахъ, гд'Ь теперь никто не хо- 
дить, — р'Ьдко, кое-гд* увидишь дерево — н-^жную римскую пинну- 
Не видно сл'Ьдовъ плуга на поляхъ. Бдали, по южному горизонту, 
син^^ють гряды Аппенинъ. По полю всюду разсыпанн развалины. 
Высоко тинутся арки древнихъ водопроводовь, — и, полуразрушен- 
ныя, инд'Ь уцФл'Ьвш1я, поросли мхомъ и травою. Вечеромь, »то 
пустынное поле облекается торжествевнымъ велич1емь и какою-то 
задумчивою, меланхолическою красотою. Я часто здЪсь смотрю за - 
хожденхе солнца. Посл'Ьднхе его лучи обливають развалины яркимъ^ 
огненно-пурпурнымь св'Ьтомъ; поле оживляется какою-то унылою 
жизнью; далеко кругомь тихо и пусто... Вдали вечерше пары ели- 
вають вершины горъ сь небомь; закатъ покрыль отлогости ихъ 
чудесными лилово-розовыми отливами... Вь эти минуты поле им'Ьетъ 
для меня очароваше неизъяснимое... 
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IV. 

Письиа объ Испаши. 

Предисловее къ издан1Ю 

1857 года. 

«11исьиа> эти — результатъ путешествхя по Испав1И въ • 1845 
году — были уже ваиечатаны въ «Современник'Ь». Они издаются 
теперь безъ перемены и неоконченными, но разнымъ обстоятель- 
ствамъ. Многое желалъ-бн теперь авторъ исправить въ нихъ, мно* 
тое прибавить, многое совс^^мъ изм'Ьнить; но это повело бы за 
собой ихъ совершенную перед'Ьлку, а перед^Ьлывать по полузабы- 
тымъ впечатл'Ьшямъ — невозможно. Авторъ счелъ излишнимъ ссы- 
латься на газетныя статьи, путешеств1я и историчесБ1я сочинен1я, 
который служили ему пособ1емъ«при составлен1и этихъ с11исемъ>. 
Многимъ изъ прочитаннаго воспользовался онъ, им'Ья единственно 
въ виду уяснев1е предмета для читателей. Еъ сожал'Ьшю, въ евро- 
пейской литератур'Ь н'Ьтъ епю классическаго сочинешя объ Испа- 
ши, которое-бы совершенно в'Ьрно отражало въ себ'Ь описываемую 
страну. Поэтическая прелесть народныхъ нравовъ Испаши и по- 
стоянный политическ1я смуты, ее волнующ1я, представляютъ такую 
взаимную противоположность, такой дишй контрастъ, которые 
всего бол'Ье м^шаютъ путешественнику составить себЪ отчетливое 
понят1е объ этой стране, а испанская литература, за исключен1емъ 
немногихъ историческихъ сочиненгй, можно сказать, вся сосредо- 
точивается въ политическихъ газетахъ, разд&юнныхъ на непри- 
миримо враждующ1я парт1и. Единственною Ц'Ьлью автора предла- 
гаемыхъ «Писемъ» было — сколько нибудь познакомить русскихъ чи- 
тателей съ этой вообще мало знаемой страной, которая до сихъ 
поръ продолжаетъ представлять одну изъ печальн'Ьйшихъ полити- 
ческихъ задачъ нашего времени. 

I И| 
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I. 

Мадритъ. МаИ. 

Нечего вамъ говорить, еъ какниъ любопытствомъ переЪзжалъ 
я границу Испан1и, съ какимъ жадиымъ вниманхеиъ ветр^тилъ я 
Ирунъ (^гип), первый пограничный испансв!! городъ, гд^Б диди- 
жансъ нашъ остановился завтракать. Зд'Ьсь-же была и посл'Ьдняя 
станц1я на французскихъ лошадяхъ. Въ Ирун'Ь нашъ испанск1й 
дилижансъ получилъ испанскую упряжь: десять красивыхъ, силь- 
ннхъ муловъ. Весело смотреть, какъ ихъ холятъ испанцы: вся 
задняя половина выбрита, грива въ лентахъ, на голове высошй 
букетъ изъ разноцв'Ьтной шерсти. ЗдЪсь-же верхъ нашего дили- 
жанса нагрузили дюжиною ружей и 1гаЬисо8 (родъ мушкетоновъ), 
между которыми пом^Ьстились двое солдатъ, чтобъ отстр'Ьливаться, 
въ случае нападешя разбойниковъ. Какъ ни будьте недов'Ьрчивн 
ко вс^мъ слухамъ и разсказамъ о разбойникахъ, но когда дили- 
жансъ вооружаютъ, какъ подвижную кр'Ьпость, поневол'Ь иногда 
подумаешь о нихъ. Мои товарищи въ дилижанс^^ советовали мн'Ь, 
путешествуя по Испан1и, им'Ьть при себ^ наличными деньгами 
столько, сколько нужно отъ одного большого города до другого, — 
франковъ 200 или 300, а остальныя деньги въ векселяхъ', эти 300 
франковъ необходимы еще и для того, чтобъ избавиться отъ дур- 
ного обращенгя разбойниковъ, которые, если при путешественнике 
не окажется вовсе или очень мало денегъ, вым^щаютъ на немъ 
свое неудовольств1е побоями. Ирунъ познакомилъ меня и съ испан- 
скою кухнею: весь завтракъ приготовленъ бьиъ на дурномъ олив- 
ковомъ масле, которое воняло, какъ то, которое называется у насъ 
обыкновенно деревяннымъ. Впрочемъ, товарищи мои, испанцы, 
обрадовались ему, говоря, что они не могли есть оливковаго масла 
во Франщи: оно не пахнетъ масломъ. Здесь-же увиделъ я и клас* 
сичесшй плащъ испанскМ (сара); угрюмо и спокойно, завернув- 
шись въ свои коричневые плащи, смотрели мужики на проеззкав. 
Ш1Й дилижансъ. Ни въ движенгяхъ, ни во взглядахъ не обнару- 
живалось у нихъ того живого любопытства, съ какимъ житель 
юга, напримеръ, итальянецъ, встречаетъ всякую проезжую телегу 
и тотчасъ обступаетъ ее. Эти спокойный, величавыя манеры осо 
бенно поражаютъ после французской подвижности и увертливости. 
II п'у а р1и8 (1е Ругёпёев Людовика XIV показываетъ только, что 
такъ называемый велик1й король не имелъ никакого понят1я объ 



' "-.^^ч ^ «■■- ..-— • ■■^■'■■;» .- у'"_*_ . ■> «^л,*^; ■_>■*_■->■--.■ _--^ ^— "■■ ,->~^0^-^ 



В. п. ВОТБИНЬ. 37 

Иепан1и. Никогда природа и нравы не разделяли двЪ страны съ 
большею р^з&ос^ью! 

Теиорь, между главными городами Испаши (не всФми) и Мад- 
ритомъ, хотя изредка, ходятъ дилижансы; но ногда первый дили- 
жансъ, назадъ тому лЪтъ двадцать, отправился изъ Мадрита, — за 
н^^СБолько миль отъ Мадрита онъ былъ остановленъ толпою народа 
и сояБженъ вм^кстЪ съ чемоданами путешественниБовъ. Второй про- 
вожали два взвода Бавалерхи до самой границы. Это продолжа- 
лось ц'Ьлый мЪсяцъ, пока народъ не привыБЪ бъ этому нововве- 
денш, Боторое, между прочимъ, отбивало доходъ у погонщиковъ 
муловъ и лошадей (агпегов), верхомъ на которыхъ обыкновенно 
путешествовали по Испаши. Испансв1е дилижансы по ночамъ не 
"бздять; какъ у итальянскихъ уеииг1ш, у нихъ назначены м^Ьста 
для ночлеговъ. День оканчиваютъ они въ 3 и 5 часовъ вечера, 
выезжая на другой день рано утромъ. Разум'Ьется, такого рода 
Ъзда ведется изъ осторожности, и для путешественника она пр1ятна, 
во-первыхъ т'Ьмъ, что имеешь время взглянуть на города, а во- 
вторыхъ, можно часа три уснуть на постели (хотя здЪсь онЪ очень 
плохи). Дорога до Виттор1и печально-живописна: селен1й мало; 
изредка по горамъ видн^Ьются одиноБ1е дома, больш1е, полуразва- 
лввш1есл. Испанецъ не любить съеживаться: онъ живетъ сально, 
б'Ьдно, но широБо. И какъ все зто заброшено, какъ всюду еще 
видны сл'Ьды междоусобной войны! Въ иныхъ селен1яхъ есть дома * 
наскоро укрепленные, — на нихъ сл'Ьды ядеръ и пуль; друпе сто- 
ятъ съ полуразрушенными крышами. Сальные, одиноше постоялые 
дворы (уеп1;а8) нисколько не изменились со времени странство- 
ван1Я донЪ'Кихота: та-же большая комната, въ родЪ сарая, под- 
пертая толстыми колоннами, вместо стульевъ каменная скамья, 
вделанная въ стЪну; посреди громадный каминъ, днмъ котораго 
выходитъ въ отверст1е, проделанное въ коническомъ потолке. Я 
ничего не решался спрашивать тамъ, кроме вина, да^ то нестер- 
иимо воняло своимъ кожанымъ мешвомъ... Франщя только за 30 
миль, — можно подумать, что она за 2,0001 

Въ Витторхи мы ночевали. Я часа три бродилъ по городу и 
не нашелъ его нисколько интереснымъ. На одной площади уви- 
делъ я очень красивую церковь, — вошелъ въ нее... она служила 
амбаромъ для складки хлеба. Бывш1й тутъ человекъ объяснилъ 
мне, что церковь эта принадлежала къ монастырю. Когда мона- 
стыри въ Испан1и были упразднены и монахи изъ нихъ выведены, 
монастыри вместе съ ихъ землями поступили въ государственное 
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вдад^нхе и продавались съ аукщоннаго торга. Такииъ образомъ, 
и та монастырская церковь кончила свое зенное поприще гЬмъ, 
что стала сараемъ. Ея теперешнхй влад^^тель не потрудился даже 
очистить ее: онъ только сложилъ въ уголъ раскрашенные бюсты 
святыхъ. Ради Бога, есть- ли возможность думать и мечтать о ста- 
рой католической Испаши, объ Испан1И романсеровъ, когда совре- 
менная Иснав1я, при первомъ шаг^ на ея почву, такъ ярко ме- 
чется вамъ въ глаза! Кстати зам'Ьтить, что зд'Ьсь протестанты и 
теперь еще лишены права им'Ьть свою церковь, и кромЪ католи- 
ческаго храма, никакой другой не можетъ быть въ Испаши. Это 
одно изъ множества т^хъ дикихъ противор'Ьч1й, который могутъ 
несколько служить ключемъ для понятая настоящаго иоложев1я 
Испан1и. 

До Виттор1в дорога идетъ самыми живописными местами. 
Чудная и унылая природа! Селешя р^дки, и вы представить не 
можете, что за угрюмый видъ этихъ селен1й. По городамъ у р'Ьд- 
каго дома н'Ьтъ огромнаго герба на вход'Ь: р'Ьдшй васконгадецъ 
не считаетъ себя дворявиномъ. Виттор1я главный городъ провип- 
щи Алава, которая съ Бискаей и Гипускоей состаазяютъ такъ 
называсмыя провинщи васконгадск1Я. Эти-то провинщи съ такимъ 
мужествомъ поддерживали донъ Еарлоса. Но собственно до донъ 
Карлоса имъ было весьма мало нужды, а чтобъ показать вамъ, до 
какой степени могла простираться ихъ привязанность къ монар- 
хическому началу, я попрошу у васъ позволенгя сказать н'Ьсколько 
словъ объ ихъ политическомъ устройств'Ь. 

Вся Исдашя съ Карла У сд^^алась неограниченной монарх1ей, 
кром^ трехъ васконгадскихъ провинщи; одн*]^ он'Ь сохранили своп 
прежн1я республикансшя формы и по прежнему продолжали соби- 
рать свой нащональные конгрессы. Маленьшя общины присылали 
свои депутащи; сами общины собственно назывались республиками. 
Эти конгрессы завЪдывали администращею провинщи, назначали 
налоги, распределяли общественные расходы. Провинщи сами пла- 
тили своимъ чиновникамъ, содержали милищю; у нихъ былъ свой 
бюджетъ, свой кредитъ, и кредитъ до такой степени цв'Ьтущ1й, 
что, наприм'Ьръ, до посл'Ьдняго возстан1я четырехъ-процентныя 
бумаги провинщи Алавы ходили по 93 франка. Кром'Ь того, про- 
винщальныя хунты 0ип1;а8) вм'ЬстЪ выбирали одного общаго депу- 
тата, въ рукахъ котораго сосредоточивалась власть исполнительная 
и который сносился съ испанскимъ правительствомъ почти какъ 
равный съ равнымъ. Алава и Гипускоа вмФст'Ь выбирали себ-Ь 
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одного такого депутата, который былъ, н'Ькоторымъ образомъ, пре- 
звдентомъ двухъ наденькихъ республикъ. Но Бискайя^ самая де- 
мократическая взъ трехъ, выбирала себЬ трехъ, составлявшихъ 
н^что похожее на директор1Ю. Во все это иснансшй король не 
могъ вм'Ьшиваться ни съ какой стороны; онъ им'Ьлъ только въ 
каждой провишци своего согге^1(1ог. Хотя Наварра далеко не 
им'Ьла подобнаго устройства, но и ея права (Гиегоз) были значи- 
тельны. Конститущя, обнародованная посл'Ь смерти Фердинанда 
УП, лишила всЬ эти сЪверныя провивщи ихъ отд-бльинхг правъ— 
!иего8 и, вм^ст^^ съ тЪмъ, ихъ старинной самостоятельности. Вотъ 
гд^^ должно искать истинной причины ихъ возстатя и той энерг1И, 
съ какою поддерживали он^ войну противъ Христины и консти- 
тущонистовъ. Тутъ д^о шло собственно не объ Веу пеЦ (неогра- 
ниченный король), не о правахъ донъ Карлоса: провинщи хотели 
сохранить свою независимость отъ конститущоннаго уровня. Это 
была война не за уб^жден1я, не междоусобная война, но война 
за муниципальныя права; он'Ь хот']^ли геу пе1;о, донъ Еарлоса, для 
того, чтобъ самимъ оставаться свободными, при своемъ республи' 
канскомъ устройств'^. Ером'Ь того» васконгадцы говорятъ между 
собою особеннымъ языкомъ, который не происходить ни отъ ла- 
тинскаго, ни отъ цельтическаго, и въ которомъ ученые р^^шились 
найти н'Ькоторое сходство съ однимъ финикхйскимъ; вфрно то, что 
онъ не имЪетъ ни мал'&йшаго сходства съ испанскимъ. Алава и 
Гипускоа не платили государству никакихъ. податей, но покупали 
покровительство Испаши за изв^^стную сумму, которая не изм*]^- 
нялась впродолжеше трехъ-сотъ л^Ьтъ. Гипускоа, паприм'Ьръ, пла- 
тила королю ежегодно 42,000 реаловъ (около 10,000 рублей асс.)- 
Биская же, самая демократическая изъ трехъ, избавила себя отъ 
всякаго рода подати, какъ заключаюп^ей въ себ'Ь, по ея мн^^шю, 
понят1е. вассальсгва и зависимости. Она считала себя нич^мъ не 
обязанною Испаши, и только по временамъ делала добровольныя 
приношен1я (ЛопаНуац). Сумма ихъ м'Ьаялась, смотря по нуждамъ 
короля и по щедрому расположенш провинщи. 

Красота Испанхи давно вошла въ пословицу; съ давнихъ поръ 
поэты восп'Ьваютъ ея апельсинныл и лимонный рощи... увы1 это 
также одно изъ заблужден1Й, существующихъ на счетъ Испан1и. 
Впрочемъ, можетъ статься, за несколько сотъ л'Ьтъ оно было и 
иначе, теперь же ничего нельзя себ^ представить уныл'Ье этой 
природы. Но унылость эта необыкновенно величава. Представьте 
себ^, что нигд'Ь не встр'Ьчаешь дерева, по окраинамъ полей одни 
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тохько кусты розмарина; изредка наленьк1я деревни, безъ зелени, 
выкрашенный темно-глинистою краскою,— и деревни этитакъ р'Ьдки, 
что, встр'Ьчая одну, давно забыдъ уже о предшествовавшей. Глаза 
свободно проб'Ьгаютъ пространство въ 8, 10 верстъ, не встр^^чал 
на немъ ни одного жилья, ни одной мал^^йшей рощицы оливъ, 
ничего, кром% душистыхъ кустовъ розмарина; все это объято 
самою прозрачною, чист1^йшею атмосферой. Вероятно, на этой 
почв'Ь могли бы расти и дубъ, и липа, и каштанъ; въ Иеоаши 
богатство лежитъ у ногъ челов^Ька,— стбитъ только наклониться 
за нимъ; но испанцы еще не любятъ наклоняться. 

Въ Рапсагуо, гд'Ь дорога вдругъ углубляется въ ущелье горъ, 
вышло шестеро солдатъ охранять дилижансъ отъ разбойниковъ- 
На прошлой нед'Ьл'Ь тутъ была ограблена почта. Теперь одному 
только войску платктъ правительство, чиновники получаютъ за 
годъ половину жалованья. За то однвмъ войскомъ и держится 
настоящее министерство. Надобно вид'Ьть, что такое дли испанца 
его правительство и съ какимъ презр^Ьшемъ онъ говорить о немъ. 
сохраняя въ то-же время самое страстное почтенхе къ своей Ива- 
белл1. Испан1я прежде всего страна муниципальныхъ привычевъ 
и особенностей; для испанца темно поняпе о государственномъ 
единств'Ь, объ одинаковости правъ и обязанностей. Каталотя и 
провинц1и васковгадск1я до сихъ поръ смотрятъ на конституцдон- 
ный уровень, какъ на деспотизмъ. <Намъ хорошо, а вамъ худо», 
говорятъ они испанцамъ; <вы хотите лишить насъ довольства и 
заставить делить съ вами вашу б^Ьдность. Не лучше ли вамъ под- 
ражать намъ? По крайней м'Ьр^Ь, оставьте насъ въ пово'Ь и не 
думайте заставить насъ отказаться отъ нашихъ правъ». Съм^Ьсяцъ 
назадъ, каталонцы взбунтовались за то, что съ няхъ правитель- 
ство требовало рекрутъ на основати общаго закона о рекрутств^Ь, 
тогда какъ, по провинцхальнымъ правамъ своимъ, городовыя и 
сельск1Д общины, вм^^сто рекрутъ, вносили известную сумму денеп.. 
Въ подобныхъ случаяхъ испанецъ не разсуждаетъ, соотвЪтствуетъ 
ли его д'Ьло справед.1ивости и общему праву; ему нисколько не 
кажется страннымъ деньгами платить тотъ налогъ, который 
друг1е платятъ кровью; онъ вытаскиваетъ свое ружье, д'Ьлаетъ 
ргопипс1ат1еп(;о, дерется и часто умираетъ героемъ. Правитель- 
ство, испугавшись энерг1и, съ какою каталонцы взялись за д'Ьло, 
объявило прощен1е вс^мъ, которые отдадутъ ему оруж1е, и въ то же 
время отменило конскрипщю, Возмущен1е тотчасъ утихло. Впро- 
чемъ, у каталонцевъ, о которыхъ мой сос^^дъ въ дилижансе гово- 
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рвлъ, что они иепеп тисЬо уа1ог у ртап ^ив^о рог 1а8 ЬаиИан 
(очень храбры и больш1е охотники до сражешй), — это выходить 
взъ физичесваго положен1я ихъ мануфактурной и промышленной 
провинщи, нуждающейся всего бол'Ье въ рабочихъ рукахъ 

Въ Бургос^Ь, унылой и пуст^^ющей столиц^Ь старой Кастильи, 
осмотр'Ьлъ я его великол'Ьпный соборъ и сд'Ьлалъ визитъ дому, гхк 
родился Сидъ. Страна историческихъ предан1й1 Какой другой на- 
родъ съ такою привязанностью хранить память своихъ героевь* 
Имя Сида, символа феодальной и рыцарской Испанхи, этого са8(е11апо 
й 1о8 (1егесЬо8 (прямого вастильянца), пройдя восемь в^Ьковъ, съ 
8Нту81а8М0мь бщо повторяется вь гимнФ, гд% духь новыхъ временъ 
взываетъ кь старой Испав1и: «Спокойные, веселые, мужественные 
и см'Ьлые, запоёмь, солдаты, п'Ьснь битвы! Да подвигнется земля на 
наши голоса, и да узнаеть вь нась М1ръ дЪтей Сида! > (Ытпо Де 
Шедо). Что касается до собора, этоодинъ изь великол^Ьпн'Ьйшихъ вь 
мгр'Ь; никогда не встр^Ьчаль я такого удивительнаго сл1ян1я итальян- 
скаго стиля сь готическимь. Внутри не оставлено ни одного 
малЫшаго м-Ьста безь^украшепй — изящвыхь, гранд1озныхъ, фан- 
тастическихь. Ивь этого соединен1я итальянской гращи сь готи- 
ческою важностью выходить юьчто удивительно-привлекательное 
хотя вь этомъ нгьчто сильно предчувствуется вкусь, известный 
впослЪдствш подь страннымь имевемь рококо. Посл^Ьдняя пере- 
стройка собора— не дал^Ье конца ХУ1 в'Ька. 

Ничего не можете себ'Ь представить уныл'Ье старой Кастидьи: 
однообразная пустыня постоянно разстилается передь глазами; ни 
одного дерева по всЬмь этимь нескончаемымь полямь, — н^Ьть даже 
и прежнихъ кустарниковь розмарина. Между тЬмъ, туть много 
р'Ькь, земля прекрасна. И представьте: причина такой пустын- 
ности не въ лености и безпечности, а вь преДразсудк'Ь. Кастильцы 
твердо убеждены, что птицы сильно истребляють рожь, деревья 
же привлекають птиць и служать имь уб'Ьжищемъ. Отсюда ихъ 
неопреодолимое отвращеше ко всякаго рода деревьямъ. Несмотря 
на степной видъ свой, поля Кастильи, тамъ, гд1^ трудятся хотя 
слегка обработывать ихъ, необыкновенно плодородныя; не болЪе 
какъ на два фута глубины почва влажна и даже водяниста, такь 
что, несмотря на постоянные жары и на страшную сухость атмо- 
сферы, хл1(бъ зд'Ьсь постоянно въ урожае. Но при дороговизн'Ь и 
трудности сообщешй, даже при урожаяхь, Кастильцу не на что 
купить сапоговь. Деревни встр'Ьчаются, какъ р'Ьдк1е оазисы— и 
каюе унылые оазисы^ Вдали по горизонту тянутся ска.1истыя горы. 



* 
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Среди этой-то увыло-стра(!тной природы и выработадсд типъ ислан* 
сваго характера, медленный, спокойный снаружи, раскаленный 
внутри, упрупй и сверкаюпий, какъ сталь, — африканскхй дикарь 
и рыцарь. 

сН^тъ больше Пириней1> говорилъ, Людовикъ XIV,— а эта масса 
высокихъ горъ, всею роскошью растительности обращенннхъ къ 
Франщи и показывающихъ Испанш только свои голыя скалы; эта 
трудность сообщен1й, поставленная природою между Франщею и 
Испашею; и дал'Ье, . эта почва, плодородная и заброшенная, эта 
пустыня, у самыхъ воротъ Франщи созданная безпечностш в 
л^ност1ю,— этотъ народъ столь благородный, прекрасный, испол- 
ненный достоинства, такъ роскошно наделенный природою веЬт 
благами,— и нищенск1й; эта страшная упрямость характера, эта 
страстная приверженность къ прошедшему; этотъ духъ исключи- 
тельности и уединен1я въ эпоху, когда все стремится къ сбдиже- 
шю... и наконецъ, эта такъ называемая револющя, которая такъ 
же мало походить на револющю, какъ вооружение рыцаря на нашъ 
фракъ, — все это зд'Ьсь веобыкновенно д'Ьйствуетъ на душу, на 
воображен1е, а главное, возбуждаетъ самый страстный интересъ 
къ этой благородной стран^^, имя которой каждый сынъ ея не 
произноситъ, не прибавивъ: <несчастная»1 



Вотъ я и въ МадритЪ! Но до сихъ поръ что за унылая страна 
эта Испашя! Отъ Бургоса до Мадрита гЬже пустынныя поля. 
Сколько разъ говорилъ я про себя: да это наши безконечныя равнины 
Россш— только дальняя синяя полоса горъ разрушала сходство. По 
пустыннымъ равнинамъ подъ'Ьзжаешь,наБонецъ,къ Мадриту, который 
стоить тутьБогъ знаетъ зачЪмъ, потому что среди этихъ пыльныхъ. 
совершенно обнаженныхъ полей решительно н^тъ никакой причины 
стоять не только столице даже ничтожному городишке. Окрест- 
ности Мадрита состоять изъ пустого поля; бедный Мансанаресъ 
высыхаетъ еще весною, и отъ него теперь остался маленьк1й ручей ; 
палящее солнце и сухая, песчаная почва истребляютъ всякую ра- 
стительность; словомъ, вы ничего не можете себе представить пе- 
чальнее этой природы. 

Въ числе моихь рекомендательныхъ писемъ были два къ 
высшимъ чиноввикамъ настоящаго министерства, потомъ къ одной 
жаркой карлистке, дочери бывшаго министра при Фердинанде; 
кроме того, на квартире, куда я тоже рекомендованъ, товарищемъ 



в. п. БОТКИНЪ. 43 

у меня (10П У1сеп1е, кааитаяъ фрегата при Эсаартеро — зкарБ1й 
прогрессистъ; и я, какъ видите, нахожусь между озлобленными, 
непримиримыми парт1ями, и тотчасъ же былъ поставленъ аи соигап! 
надеждъ, опасев1д, нам^^решй каждой. Какъ бы вы ни были рас- 
положены къ созерцательной, художнической жизни, какъ бы вы 
ни чуждались политики, въ Мадрит^^ — вы брошены насильно въ 
нее. Съ к'Ьмъ бы ни заговорили вы, слово е! диЫегпо (правитель- 
ство) будетъ если не первымъ, то ужъ в^Ьрно вторымъ, которое 
вы услышите. Кром'Ь политики, н'1тъ разговора; если она наводить 
на васъ скуку, вы осуждены на самыя вялыя бесЬд,и о театре, и 
тому подобное. Е1 диЫегпо для испанца не есть какое-нибудь 
отвлеченное понят1е: н'Ьтъ! Зд'Ьсь каждый чувствуетъ его ва себ'Ь, 
ибо каждый принадлежитъ къ какой либо партхи. «Кто не за меня, 
теть противъ меня1> воск.1ицаетъ парт1я, овлад'Ьвая кормиломъ 
правлен1я, и передъ этимъ лозунгомъ н'1тъ пощады ни уму, 
ни знан1ямъ, ни убФждешямъ, ни долгимъ заслугамъ. Терпимость 
есть слово, которое въ Испанш не имЪетъ еще смысла. Въ н'Ь- 
сколько дней я былъ посвящевъ въ 1а зНиасшп, какъ называется 
зд^сь вообще положен1е правительства въ давнее время; 9То ба- 
рометръ, на которомъ безпрестанно отражается волнеше полити- 
ческой атмосферы. Свадьба Христины съ Муньосъ еще сильно 
волнуетъ умы. Впрочемъ, напрасно называютъ Испашю полити- 
ческою загадкою, что будто все зд'Ьсь случается Богъ знаетъ какъ 
и почему, безъ причины и смыслу, и что одинъ сл'Ьпой случай 
владычествуетъ зд'Ьсь. Правда, все зд^^сь живо и быстро; но всЬ 
событ1Я совершаются логически, то есть, вс^^ событ1я непрем^Ьнно 
вытекаютъ одно изъ другого. Говоря о политическихъ парт1яхъ 
Испан1и, а, можетъ быть, коснусь этого; но Европа такъ мало 
знаетъ Испанш, ея журналы судятъ ее съ точки общихъ европей- 
скихъ формъ и еще больше затемняютъ д^^ло, указывая въ ней 
только на т^ пружины, который пригодны для духа политическихъ 
парт1й; да и какъ понять это странное явлеше! Вотъ ужъ 30 л%тъ 
Испан1я постоянно находится въ судорожныхъ конвульс1яхъ. Она 
хочетъ оторваться отъ своего нрошедшаго и хочетъ въ то же время 
сохранить всЬ свои старый, зав'Ьтныя предан1я; д^лаетъ и пере- 
д^^1ываетъ на иностранный ладъ свои конститущи — и хранитъ всю 
свою старую, ужасающую администращю. Война съ карлистами 
тянулась безъ уб^^жден1Я, безъ страсти, безъ энтузхазма. Наконсцъ, 
случились деньги, Маротто купленъ, и лучш1е солдаты донъ-Кар- 
лоса кладутъ оруж1е; за возмутившимися провинщями оставлены 
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мвогЁе взъ яхъ {иего8, ов1^ усывряются, а судьба Исоав1в не улуч- 
шалась нвсволько... тяжело сказать.... этв стра1ПН(1я, тяже1я 
страдав1я ве породила до сихъ поръ ровно нечего.... 

Исван1я полна унын1я; народъ ея словно находится въ томъ 
тяжкомъ забытьи, какое аспытываетъ челов'ЬкЪ| долго находясь на 
мороз^^. Не въ настоящемъ должно искать причинъ этивсъ тяг- 
кимъ политическимъ етрадан1ямъ: он'Ь въ прошедшемъ, овЪ далекс 
назади. На междоусобную войну въ Испаши смотр^^ли, какъ ва 
собыпе необыкновенное и неожиданное. Но разв^Ь 9та война не 
есть результатъ золъ предшествовавшихъ? это та-же самая бол^нь. 
только вышедшая наружу. И прежде наваррскаго во8етан1я, въ 
Испанш была междоусобная война, предпринятая инквизищею про- 
тивъ всякой живой, благотворной мысли, противъ всякаго разве 
Т1Я челов'Ьческихъ способностей. Настоящее положеше Испаши есть 
только преобразовав1е втой внутренней, душевной борьбы въ борьбу 
съ оруж1емъ въ рукахъ, уготованную тремя в^Ьками нев'Ьжествен- 
ной, фанатической, безнравственной администрацш. 

Ни новое политическое устройство Испанхи, ни даже прежнее 
причиною несчаст1Й ея. Правда, инквизиц1я, монахи были для не^ 
со^рашнммъ зломъ; во вЪдь феодальное устройство Испаши было 
общее съ Европою; отчего -же оно только на Испаши оставию 
таше гибельные слЪды? Не оттого-ли, что въ Европе при дур- 
номъ устройств'Ь было всегда правительство, которое хотя иногда 
было также дурно, но всегда бо^^Ье или мен'Ье вращалось въ круг; 
идей современной себЪ цивилизащи. Въ Испанхи ни въ какое время 
ни въ какой форм^^ ве было правительства: былъ только одвш 
произволъ со вс^Ьми своими 8аблуждев]ями и личными страстями 
никогда администращя не им-бла другихъ законовъ, кролгЬ соб 
ственнаго каприза и своихъ личныхъ интересовъ. Такъ был< 
прежде, тоже и теперь. Три в'Ька правительственнаго безумстп 
не прошли даромъ: тяжко легли они на благородной стран'Ь. Мт 
дрено-ли, что народъ ея теперь равнодушно смотритъ на всЪ эт 
ковститущи, говоря про себя свое любимое дие 1трог1а (что а 
нужда). Онъ знаетъ, что надъ всЬми этими конституц1ями ес1 
иная высшая власть — аварх1я. 

Съ чего начать, говоря о МадритФ, какъ не съ Риег1а с1е1 8о 
этого форума Мадрита и новой Испав1и. Раег1а <1е1 8о1 вовсе I 
ворота, а небольшая площадь, называющаяся тавъ отъ преж; 
бывшихъ туть городскихъ воротъ солнца. Зд1>сь центръ Мадриол 
сюда сходятся всЬ его главный улицы. На площади, съ рання] 
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утра до поздняго вечера, толпится масса всякаго народа, безпре- 
етанво возобновляющаяся, ибо всяб1й вншедш1й зач^^зсъ-бы то ни 
бало язъ дому, непрем'Ьнно зайдетъ послушать новостей; точно 
также, если пахнетъ въ воздухе бунтомъ, онъ непрем'Ьнно начнется 
на Риег1а Ае1 8о1. Политика здЪсь — заняпе постоянное, потому 
что тревога, смута составляютъ здФсь нормальное положенхе обще- 
ства. ВеЬ эти посетители Риег1а Ле! 8о1 важно бесЬдуютъ, завер- 
нувшись въ свои широше плащи. По временамъ изъ плаща вн- 
ставля]отся руки, которыя вертятъ маленькую папироску* слы- 
шится обычное: Ьа^аше 1181;е е1 ГаЪог, папироска закуривается, и 
разговоры идутъ съ т'Ьиъ серьёзнымъ, изящннмъ достоинствомъ, 
съ тою Яеша сазИПапа, которыми изъ всЬхъ народовъ Европы 
владЪютъ одни только испанцы. Плащъ зд^сь и зиму и л^то со- 
ставляетъ необходимую принадлежность одежды, — только высшее 
гражданство и чиновники носятъ обыкновенный европейск1й ко- 
стюмъ. — Ьа сара, говорить кастильянецъ, аЬп^а еп шУ]егпо у 
рг^егуа еп уегапо йё1 аг(1ог (1е1 8о1 (Плащъ укрываетъ зимой 
и предохраняетъ л^Ьтомъотъ жара солнца), — и всл'Ьдств1е этого, онъ 
закутывается въ него и въ 1ЮЛ'Ь и въ декабр^Ь. Такъ-какъ 1а сара 
закрываетъ всю остальную одежду, то кастильянецъ не слишкомъ 
заботлйвъ о ней. Безъ сара въ Кастил1и считается неприличнымъ 
войти въ Ауипит1еп1;о (зас^Ьданхе городового правлен1я), идти въ 
процесс1и, присутствовать на свадьбе, сд'Ьлать визитъ важному 
лицу: это своего рода народный мундиръ. 

Саза (]е соггеоз (почтовый домъ) занимаетъ одну изъ сторонъ 
площади; выстроенный квадратомъ, огромный и съ самыми мас- 
сивными стенами, онъ легко можетъ служить надежною крепостью, 
н не мудрено, что при военныхъ возмущенхяхъ Мадрита всегда 
стараются, та или другая сторона, овлад'Ьть почтовымъ домомъ и 
укрЬпиться въ немъ. Собственно народъ занимаетъ обыкновенно 
середину Риег(а (1е1 8о1; насупротивъ Саза (1е соггеоз сходятся 
обыкновенно военные и чиновникл, — 1о8 ЬошЬгез йе 1а 811иас10п 
(люди, приверженные къ настоящему правительству). Посл'Ь трехъ 
часовъ у входа его собираются банкиры и биржевые маклера. 
Каждая прилежащая кофейная имЪетъ свой политически колоритъ. 
Эспартеристы и еха11л<1о8, снова сближенные общимъ гонетемъ, 
сходятся у саСе пиеуо, возл^^ почтового дома; са(е (1е 1о8 ат1до8 
поеЬщаютъ <ум'Ьреннне>, или, какъ ихъ теперь называютъ, 1о8 
81(11ас10пего8; потому что названхе шоёегаАо не шло бол%е къ пар- 
тш, которая прошлаго года разстр^ливала десятками и сотнями. 
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Изъ моихъ знавомыхъ кажднй в^^ренъ кофейной своей парт1и, и 
въ какихъ-бы дальвихъ сторовахъ Мадрита они ни жили, ваакднй 
приходить непрем'Ьнно въ свою кофейную ^ксть мороженое или 
сорбетъ, иди просто выпить стаканъ воды. Ни одинъ еха1ии1о не 
пойдетъ въ са^е йе 1о8 ашг^оз. Кстати о кофей ныхъ: вхъ зд'Ьсь 
безчислеяное множество, и конечно, ни въ одной стран'Ь н^тъ та- 
кого разнообраз1Я ЬеЬ1Ла8 Ье1а(1а8 (замороженнаго питья), какъ въ 
Испаши: ЬеЬМа (1е пагап]а (изъ апельсина), ЪеЫ(1а ее Итон (изъ 
лимона), ЬеЬ1(1а (1е Гизоз (изъ земляники), ЬеЬ1Ла <1е §шп(1а8 (изъ 
вишенъ), ЬеЬ1(1а йе а1теп(1га Ыапса (изъ сладкаго миндаля — и са- 
мый осв^Ьжительный), — вс^^ они удивительно сохраняютъ ароматъ 
своего плода. КромЪ этого, подаютъ еще слегка замороженное 
молоко. Ранвимъ утромъ, когда мороженое не готово, можно пить 
а^гаг, питье, сд'Ьланное изъ несп'Ьлаго винограда, чрезвычайно 
прхятное. Мадритское мороженое (^ие8^^а8) далеко хуже неаполи- 
танскаго, — но за то зритаз зд1шн1е превосходны: это взбитая и 
слегка замороженая п'Ьна шоколада, кофе, сливокъ и т. п., чуть 
посыпанная корицею. 

Ером'Ь кофеенъ, Риег^а (1е1 8о1 обставлена магазинами и ци- 
рюльнями. Е1 ЪагЬ1ег, кажется, не потерялъ еще зд'Ьсь своей ста- 
ринной народной важности. Каждая лавка, каждая цирюльня 
им^етъ своихъ пос^Ьтятелей, которые сходятся тутъ беседовать; 
иногда эти сходки такъ велики, что покупателямъ н'Ьтъ возмож 
ности пробраться въ лавку. Всл'Ьдствхе этого, къ н^Ькоторымь лав- 
камъ прив'Ьшена бумага съ надписью: <адш по зе иепеп 1ег1;иИаз> 
(зд^сь не держатъ собран1й). При такомъ всеобщемъ расположен1н 
къ бес^Ьдамъ, иностранцу очень легко ознакомиться съ положенхемъ 
общественныхъ д'Ьлъ. Мн'Ьнхе о скрытности и молчаливости испан- 
цевъ совершенно ложно; можетъ быть, оно и справедливо отно- 
сительно ихъ частныхъ д'Ьлъ, можетъ быть, они скрытны въ д^- 
лахъ сердца и страсти, но что касается до д1лъ общественныхъ. 
то н^тъ народа прямодушнее^и открытие. Садитесь въ кофейной 
къ любому столу, къ любой группе разговаривающихъ, — къ какой - 
бы нащи вы ни принадлежали, — ваше присутств1е никогда не м'Ь- 
шаетъ разговору. См^ло вмешивайтесь въ разговоръ; эта изящная 
испанская вежливость, узнавши, что вы иностранецъ, становится 
еще деликатнее. Если тутъ читается иногда интересное письмо 
изъ провинщи, оно вамъ передается для прочтен1я; покажите 
только участ1е или даже просто любопытство, всяк1й испанецъ 
счелъ*бы за величайшую невежливость не удовлетворить имъ. Въ 
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мадриФСБихъ Бофейняхъ видно несравненно бол'Ье женщинъ, не- 
жели въ Бофейняхъ Парижа. Особенно вечеромъ— р'Ьшительно вс*)^ 
столы занята одн'ёми женщинами. 

Мадритъ не есть столица, созданная истор1ею; не дал^^е XVI 
в^Ька онъ былъ небольшою деревнею. Самостояте.1ьное положеше 
ировинщй и потомъ совершенно особое отъ прочей Европы раз- 
вит1е монархической власти въ Испан1и не позволило королянъ 
нспанскимъ им'Ьть себ'Ь столицу въ обыкновенномъ смысл'Ь этого 
слова. Постоянная война съ маврами заставляла ихъ им^^ть свою 
резиденщю сообразно съ военными движешями. Фердинандъ и 
Изабелла избрали было себ'Ь постоянною резиденщею Толедо. Но 
посл^^ нихъ Еарлъ У (испанцы называютъ его Еарломъ 1-мъ) въ 
Исиан1и почти не жилъ. Филиппъ II какъ-то случайно обратилъ 
внимаше на местечко Мадритъ; в'Ьроятно, ему понравилось его 
унылое м'Ьстоположен1е; онъ полюбилъ отдыхать зд'Ьсь во время 
охоты, наконецъ, выстроилъ тутъ себЬ дворецъ и решительно 
поселился въ МадригЬ. Насл-ЁдниБи не вздумали изменять его вы- 
бора, и таБимъ образомъ Мадритъ сд^^ался столицею Испан1и. 
Впрочемъ, одинъ уже видъ этого города говоритъ, что ниБогда 
народный инстинБтъ не выбралъ бы себЪ столицею таБОГо во 
всЬхъ отношетяхъ б'Ьднаго м'Ьстоположен1я. Еъ несчаст1Ю Испаши, 
не презрительному взору ген1я выпалъ жребхй избрать ей столицу, 
а монарху мрачному, эгоистичесБому, болЪе занятому своими Ба- 
призами и личными интересами, нежели счаспемъ своей страны. 
ЧЪмъ бол^е разсматриваешь Мадритъ, его положен1е, его сред- 
ства, ^*тЪмъ бол^е убеждаешься въ пагубномъ вл1ян1и, БаБое этотъ 
несчастный выборъ им^лъ на испансБ1й народъ. Я не люблю сто- 
лицъ, поглощающихъ въ себе всю жизнь нащи, но нельзя не 
согласиться, что напр., Парижъ, резиденщя короля, парламента, 
сорбоны, науБЪ, и вслЪдствхе этого — литературы, росБоши, вкуса, 
им^лъ самое благодетельное вл1ян1е на нащональнюе единство 
Франщи. Ничего подобнаго въ Испаши. Выборъ Филиппа II вы- 
:шалъ изъ ничтожества сто^ицу, — и выборъ этотъ, Боторый могъ 
бы до известной степени поправить ошибау историчесБаго воспи- 
тан1я Испаши, возрастилъ, напротивъ, во всей свободе семена 
разделен1я, существовавш1я въ старой Испан1и. И Мадритъ, по- 
среди пустынныхъ равнинъ Бастильи, вдали отъ всехъ большихъ 
реБъ, между народонаселешемъ, можетъ быть, самымъ неподвиж- 
нымъ изъ всей Испаши, не могъ прюбрести себе ни богатства 
торговаго, ни деятельности и вл1ян1я, всегда его сопровождаю- 
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щвхъ; знаменитые университеты Алвалы и Садаманки отвлекади 
къ себ'Ь все его лучшее юношество; б'Ьдному Мадриту оставадосъ 
одно преимущество: быть резвденщею короля и двора. Даже те- 
перь иногда мадритцы, говоря о своемъ город'Ь, называютъ его 
не столицею, не городомъ, а дворомъ, еви сог1е. Съ Филиппа V 
испанск1й дворъ сд'Ь.1ался рабскимъ подражателемъ двора фран- 
цузскаго (только въ сохранеши инквизиц1и состояла его испанская 
нащональность); всл^Ьдствхе этого, Мадритъ не могъ даже сд'Ьлаться 
и столицей нац1овальнаго испанскаго вкуса, искусства. Все, какъ 
бы нарочно, соединилось, чтобы сд'Ьлать Ъ1адритъ городомъ безъ 
всякаго нащональнаго значен1я, безъ всякаго вл1ян1я на провин- 
щи. Это обстоятельство достаточно поясняетъ, почему въ Испан1н 
всякое движен1е выходить всегда изъ провинц1й, почему все зд'Ьсь 
д'Ьлается провинщями, и почему Мадриту не остается ничего дру 
гого, какъ говорить < аминь > на все, что д'Ьлаютъ он'Ъ Торговля 
Мадрита ограничивается однимъ Мадритомъ; учебныя заведешя 
его (исключая атеней, — н'Ьчто въ род'Ь парижской СоИё^е де 
Ргапсе) безъ всякаго значев1я. Мадритъ жвветъ однимъ дворомъ: 
пере'Ьдетъ дворъ въ другой городъ— и Мадрить опусгЬетъ. Посл'Ь 
зд^^шняго народнаго бунта въ 1766 году, поднявшагося вс1'Ьд- 
ств1е королевскаго повелЪн]я обр^Ьзывать длинныя поля наигональ- 
ныхь шляпъ, Карлъ III р'Ьшнлся было непрем'Ьнно перенести въ 
Севилью резиденщю двора; только благодаря старан1ямъ министра 
его, графа Аранда, который отклонилъ короля отъ его нам^рен1я. 
Мадритъ остался столицею. Но я забылъ было сказать.... Мадритъ 
им']^етъ въ себЪ сокровище великол'Ьпное, поразительное: 9то его 
картинный музеумъ; по величин'Ь, разнообразш и богатству пер- 
вый изъ музеумовъ Европы, онъ весь состоитъ изъ сЬе{ А оеиУге$. 
Его безчисленныя сокровища такъ еще мало знаетъ Европа! 

11осл1Ь Риег1а (1е1 8о1, самое интересное м'Ьсто въ МадригЬ 
есть его загородное гулянье, Ргадо: широкое . шоссе, по об'Ьимъ 
сторонамъ котораго идутъ аллеи каштановъ; но деревья такъ 
б'Ьдны. что подъ ними невозможно укрыться отъ солнечнаго жару. 
Рга(1о есть мЪсто свидав1я всего лучшаго общества Мадрита. Тутъ 
прогуливаются, раскланиваются, представляютъ своихъ друзей* 
говорятъ, курятъ; сюда надобно ходить смотр'Ьть на мадритскихъ 
красавицъ. Рга(1о есть и своего рода политический салонъ: зд'Ьсь 
можно вид'Ьть политическихъ людей Испаши. Являться на Рга(1о 
есть для нихъ такая же необходимость, какъ, наприм., въ Париж'Ь 
яашяться въ известные политическхе салоны. Женщины высшаго 
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«в^Ьта иногда катаются въ водясаахъ, иногда прогуливаются вЪш- 
комъ, рядомъ съ шапо1а8 (мадритскнми гриветкамв), чиновницами 
и вуртизанвами, воторыя играютъ на Рга(1о не последнюю рол>. 
Впрочемъ. нспансваа аристоврат1я не считаетъ Д1я себя ненри- 
личвнмъ мешаться съ толпою^ и меня всего бод^Ье поражаетъ 
зд'Ьеь это тонвое чувство придичгя, эта изящная в'Ьаиивость, 
чуждая всявой приторности, воторая царетвуетъ безъ исвдючен1я 
между вс^кми вдассами народа. Свольво разъ случалось мн'Ь ви- 
деть, вавъ на Рга(1о простолюдинъ въ своемъ плащ'6 останавли- 
валъ гранда или генерала, прося у него сигары завурить свою, — 
и тЬ всегда вежливо подавали ее ему. Но надобно тавже ввд'Ьть 
и то. съ кавою деливатною осторожностью берутъ испанцы сигару 
для завурви! Собственно мадритсв1я женщины некрасивы; если 
меня поражало преврасное лицо и особенная гращя въ поводвЪ, 
он'Ь большею част1ю принадлежали андадузвамъ или валенс1янг 
вамъ, но' ув|1рен1Ю моихъ пр1ятелей. И потомъ, увы! французев1я 
моды, е1 081110 Ас Рапе (парижсв1й ввусъ) свели съ умамадритя- 
новъ до того, что убили въ нихъ ВСЯВ1Й 9стетичесв1й инетннвтъ 
въ одежд'Ь: шляпка начянаетъ у нихъ см^Ьнять жантильи. Ман- 
тилья, сввозь воторую тавъ очаровательно просв^Ьчиваетъ могучая 
чорная съ синью веса, мантилья, воторая, слегва прнврнвая ев^^- 
Ж1е цв^Ьтн на л^Ьвой стороне головви, прозрачно падаетъ на от- 
врнтыя грудь и руви, — увы! эта чудесная мантилья оставляете^! 
для убора, придуманнаго для безволосыхъ старухъ. Бы не можете 
представить себЪ, вавъ печально вид^Ьть эти матовня, горячо - 
бледный лица, эти ярв1я фи8юном1и завлюченными въ ужасныя 
шляпви <по пария^свой модЪ» (а1 езШо (1е Рапз)! Л былъ бы, 
конечно, равао душнее въ нвмъ, естбъ он'Ь не повазывались возл'11 
мантильи. Вы знаете веливол'Ьпный эффевтъ, производимый на 
мосвовсвихъ гуляньяхъ востюмами провинщаль^ыхъ барынь и рус- 
свихъ вунчихъ; но тамъ безввуЫе востюма гармонируетъ, по врай- 
ней м^кр'Ьу съ неподвижностью физ10ном1й| тупостью чертъ ила 
лимфатичесвою тучностью, а здЬсь подъ этою противною шляпвою 
блестятъ огненные глаза, и матовая, прозрачная, св'Ьжая блед- 
ность лица исполнена тавой свервающей игры. Мнопя носять 
мант11лью сверхъ шали!! Нащональная воротвая Ьаздиша (юбва), 
которая вывязывала изящный ножви, см^Ьнилась длиняымъ фран- 
цузскимъ платьемъ* Любимый испансв1й цв'Ьтъ— черный — оста- 
вляется для вавихъ-то дурныхъ пестрыхъ цв^Ьтовъ. Слава Богу, 
что он'Ь хоть сберегли свой нащональный аЬапко (вейеръ). Вейеръ 

«1 
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решительно никогда не выходить у нихъ язь рувъ, у самой бед- 
ной крестьянки, важъ у королевы, и искусство владеть инь дано 
только испанкамъ. На Прадо, въ театре, въ церкви аостоннно 
слышится шумъ и щелканье вейеровъ; он^ кланяются нмн, при- 
вЪтствуютъ, д^лаютъ знаки, наконец^, говорятъ ими, потому- 
что меня уверяли, что женщина можеть сказать вейеромъ все, 
что захочетъ. Въ зтомъ пламенномъ климате, словно по какому- 
то женскому капризу, чорный цвЪтъ есть едннственннй цв4^тъ 
нащональнаго женскаго костюма. Если встречаешь толпу жен- 
щинъ, од^тыхъ со вс^мъ испавскимъ изяществомъ, то непременно 
андалузки. Эти чорння, иногда белыя покрывала на головахъ, 
оадающ1я на плеча и руки, молоднмъ придаютъ видъ какихъ-то 
фантаетическнхъ монахинь, волнуемыхъ свптскими страстями, 
старнмъ — видъ древнвхъ прорнцательницъ. Да, я долженъ сказать 
еще, что зд^сь рука объ руку могутъ идти мужъ съ женою или 
брать сь сестрой, — для прочихъ это считается неприличнымъ. 

Въ Мадрите есть неюолько улиць, выстроенныхь великолепно, 
во оне более или менее похожи на улицы всехъ европейевихь го- 
родовь; только безчисленные балконы еъ опущенными пестрнмм 
завесами придаютъ имъ оригинальный характеръ. Во всемъ осталь- 
номь Мадритъ не имеетъ никакой особенности ни въ нравахъ, 
ни въ обнчаяхъ. Это городь народонаселешя наезжаго. Каждая 
провинц1я приносить сюда свой характеръ, свой костюмъ и свои 
обычаи. Говорятъ еще, къ чести Мадрита, что изъ всехъ испан- 
скихъ городовъ, въ немь всего менее предразсудковь и всого бо- 
лее терпимости въ нравахъ. Народонаселете Мадрита главное 
состоять изъ чиновниковъ и торговцевь всякаго рода. Торговля 
предметами потреблея1я вся производится или прЕезжими изъ про- 
винщй, или иностранцами. Куаферы, портные, парфюмеры, мага- 
зины модныхъ вещёйу—все имеють французск1я имена и внвескн. 
Воздухъ Мадрита (возвышенность его почвы — 600 метровь иадь 
поверхностью моря) чрезвычайно раздражителенъ для нервическихъ 
организац1й; кроме того, несмотря на ясность и тишину свою, онъ 
такъ сухъ и резокъ, что большая часть здешнихъ жителей уми- 
раеть отъ болезни легкихъ. Здесь есть пословица, что мадрит^ 
СК1Й воздухъ не задуетъ свечи, а убнваетъ человека. Мне одинъ 
тос1ега(1о говорилъ, что сильный прогрессивный духъ мадритцевъ 
происходить отъ раздражающаго здешвяго воздуха— въ чемь я 
съ ннмъ, разумеется, согласился. 

Изъ всехъ здешнихъ улицъ самая интересная Са11е Ле То1ейо« 
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Вся она наполнена поетоялыми дворами (рагайогев и роваЛав), трак- 
тирами, харчевнями, мастеровыми. Это самая населенная и ожив- 
ленная часть Мадрита. Благодаря моему здешнему пр1ятелю, 
г. Вильами.1ю *\ который вызвался показывать мн'Ь Мадритъ, наша 
прогула по Са11е (1е То1ес1о была для меня самая любопытная.* 
Зд^Ьсь вся Испашя въ мишатюрЪ: разнообразные костюмы дровив* 
щй, ихъ нар1ч1я, особенности, манеры, физ1оном1н лицъ»— ни одна 
•въ м]р1 страна не представляетъ такого живого разнообраз1я. 
Г. Вильамиль, истинный испанецъ въ душ^^« н^колько разъ изъЪз- 
дилъ верхомъ всю Испан1Ю в знаетъ ее въ подробности. Онъ без- 
вреставно заговаривалъ, спрашивалъ о чемъ-нибудь, чтобъ пока- 
зать шА особенвоеть вжркчш каждой провинщи. Безпрерывннй 
шумъ в гамъ стоять на улвц'Ь, торговля и промышленность 
Мадрита сосредоточиваются здЪсь. Разум^^етса, вся зта жизнь на- 
чинается только къ вечеру, потому что днемъ какъ высш1й и сред- 
не классы, такъ и простой народъ дЪлаютъ С1есту (81е8и), или, 
говоря проще, сидятъ отъ жару дома. Къ вечеру все народонасе- 
леше выходить на улицу. Тутъ громадныя 2а1ега8 **) валенс1янцевъ 
въ ихъ полуафриканской одежд! и щеголей андалузцевъ вы^заш- 
ютъ въ дорогу, чтобъ къ ночи поспать на ночлегь въ венту; ци- 
рюльники у дверей цирюленъ публично брЪютъ своихъ кл1ентовъ, 
кружокъ андалузцевъ (вЪчно веселый народъ), сидя у входа куз- 
ницы, нап'Ьваютъ 1а сапа; вок!!— д'Ьвочки подь кастаньеты пля- 
шутъ ГапЛапдо; толпа полуод'Ьтыхь, бронзоваго цв^Ьта мальчиковъ 
играютъ на улиц^Ь, представляя согг1(1а Ле Хотщ ватага удалыхъ 
С1ваггега8 (женщинь, работающихъ на сигарной фабрик'6: еще осо- 
бенный испансшй типь) расходится но домамь, окруженная сво- 
ими любезными; въ харчевняхъ и у входа ихъ толпы народа ужи- 
наютъ сардинами и салатомь. Ьоз агпегоз (перевопщки товаровъ 
на мулахъ) развыхъ провинщи, во всей особенности своихъ про- 



*) Архитектурный жввопвеецъ еъ бодьшвмъ талантом ъ. Любятелямъ 
вскуеетвъ ■ особевяо рекомендую его велякол«пвое нздате «Бврапа агИвиеа 
у шопитепШ», заключающее въ еебь сввнш веФхъ еамФчательвыхъ архвтек- 
турвыхъ адан1Й Ие11ан1в. Оно еще далеко ве кивчево. Жаль, что по высокой 
цФвФ своей оно не многвм'ь можетъ быть доступно. Его поддержнваютъ в11- 
сколько нспаяеквхъ капвталвстовъ. 

*'^) Это и^что въ родФ швроквхъ в длвнвыхъ телИгъ, обтявутыхъ холетомъ, 
ояевь похожвхъ ва т^ вквпамв, въ хоторыхъ польск1е жвды %адягъ на ша- 
баогь. Галеры эти служатъ для дальввхъ переФздовъ «ецщввъ, д'^теЙ в про- 
стого варода. . 

4» 
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виишальныхъ костюмовъ, прАвжаютъ на постоялые даорн, гоя 
передъ собою ддинныя цЪпк муловъ, всегда вЕи[0^^еннI[x1 ш раз] 
крашенныхъ перевязями и букетакк изъ разноцв^твой шерл 
(зд'Ьсь товаре не перевозятъ иначе, какъ на спинахъ шулоп 
Нипцй просить шмостнни, распевая подъ а&комоавименгь свое 
гитары: Зепогев саЪаИегоз, ипа итов]па рог е1 рго1е81его. 

А 1а раг <1е 1)108, саЪа11его8 (Миръ вамъ Бож1в, кавалеры), п 
верить, пробираясь между нами, высоки, сухощавый агпего. 

Ое ^ае раг1е йе1 рашбо? (Изь какой части рая). 

Ое Лаеп (Изъ Хаэна). 

Впеп Иегга 81 поп 8е е81иУ1ега 1ап сегса Ле Саз^Иа (Хорош 
]$ы1а-бы земля, еслибъ не лежала такъ близко кь Еастнльм). 

По поводу выражешя <рай>, смысла котораго я не аонлд 
чичероне мой разсказалъ шшЬ сл^Ьдуюпцй народный разсказъ: Сш^ 
Яго (народный святой вь Испан1и) по смерти своей предст&л 
предъ Богомъ, который, довольный его земными подвнгамм, го»" 
ритъ ему, что исполнить все, о чемь онь будеть просить. Сап* 
Яго просить, чтобы Богь даровалъ Испанш богатство, плодотмг 
нее солнце, изобилхе во всемъ. — Будеть, быль ответь.— Краброп: 
и мужество народу, продолжалъ Сань-Яго: — славу его оруж1Ю.- 
Будеть, быль отвЪть.— Хорошее и мудрое правитедьство...— Эг 
невозможно: ^если ко всему этому вь Испан1И будеть еще x<фом^ 
правительство, то вс^ ангелы уйдутъ изь рая вь Испато. 

А воть пробира1>тся двгЬ красивый тапо1а8. 

А йопйе уап 1а8 геупав? (А куда ндуть эти королева?) ш^л 
чать имь несколько молодыхь погонщиковь муловь. 

А регдег1о8 йе у181а (Туда, гд* бы вась не видно было), оп^- 
чають он'Ь со смЬхомь, кокетливо поправляя йа головахъ свохь 
цв'Ьты, нЬсколько пбмятые небрежно накинутою тафтяною ш 
тильею. 

81 песе811ап ип Ьоп1Ъге а1 е8<;пЬо? (Не нужень-ли мужчина п 
провожатые?) 

1^ 80П а81 1о8 ЬошЬгеа еп аи Иегга? Лезиз,— аие пиейЫ (Тю 
таиеуго все мужчины вь вашей звмл4?—Христось,— какой страп: 

Оие 8а1его! раздалось вь толн^ во сл^дь веселнмь шавЫм^ 

Слово 8а1€го отъ 8а1 (соль) непереводимо. Это самое 
выражеше, какимь только мужчина хожеть похваипь 
Оно выражаеть вм'ЬсгЬ и грашю, и ловкость, и у 
парижане называють сЫс. 

Ни одна улица вь м1р'Ь не представляеть тако; 
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оспиип рочваге раанообраа1я; окаю насъ равд&в&юсь таеяча крнывъ ры-. 

вншнЕ выхъ раанопшЕОВЬ я ородавцовъ, надъ воторинв господетвовиь 

из11)о1з< крякъ— <xо^одви вода, сейчаеь изъ фонтана!» А^иа №а Ае 1а 

Н1 «ПК Гивп1е 1а 1га1^! 

ишшв Фонтавовъ въ Мадри!^ иного, но всЬ они очень бЪдны водою 

е1 ргоб^ (она нроходнтъ въ внхъ язъ горъ Оиаскггагоа). Несмотря на 

Бов1, к нраиоривхъ дельфннонъ н броизовыхъ черепаxV жедающяхъ ви- 

11Ш[иЕ|г брасывать ее шнроянкн струямя, она только сочится нзъ внхъ 

п р11 товкнхя струйканя. Множество водовоеовъ еядатъ вожругъ фов- 
тановъ съ свонхн боченканя и жеетяныня трубсаня и ороволоп яъ 

{1е С1<^^ няхъ бЪдвия струи фонтана- Очередь наблюдается свято, я у фон- 

лнЕиб тавовь няжогда жЬп зиИьшатедьства. Право на ренеею а^оаЛог 

трш и (продавца водн) дается хорехядоронъ, я ддя атого надобна реяу- 

(НЕ1рвв: тяд)я особенной чесгяоетя; крон^ того, по1учен]е ярава стоить 

п сИ '■ денегъ, какъ все въ Иепати. При воетоянвнхъ девятяжЬеачвнхъ 

щ И1С9 жарахъ Ыадрята, яря этонъ оостоявяонъ жгученъ вотокЪ еодвца, 

гел^л какой нспнтывяешь вд^сь, ряеходъ на воду долхенъ быть ухас- 

4ппт№' в>''> * °Р* недост а т к е ед, — она дорога. Кувшввь воды, не очень 

д^^-, большой, етонтъ почтя грявеинявъ. Дненъ снаеаются отъ хару 

, № ' т^иъ. 4*0 сяднтъ, затвора етавняян веЪ окна я балконы, въ тея- 

1^^ шоЛ; въ ятя -часы налЫшее двяхея1е воздуха обдаетъ звоеяъ. 

. ^({ Есть оеобвянаго рода вазы наъ красной амеряканекой гливы, ко- 

' д^ торыа еъ нодою ставать въ комаа'Иь Д1я арохдаждешя ея. Оя1 
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жамъу но потомъ снова сбнраднсь. Между народомъ иные сильно, 
00 страстью говорын, — н махая палками, (ШЬднве, нризнвали 
толав въ наааденш; но видно было, что врисутетв1е значитель- 
ной военной силы отнимало у безоружннхъ всявую бодрость. Надо 
вамъ сказать, съ чего началась зта попытка ргопипс1ат1еп1о. Те- 
перешнее правительство держится войекомъ. Въ каждомъ сколько- 
нибудь значительномъ городе только присутств1е военной силы 
сдерживаетъ народное недовольство; для зтого правительство при 
нуждено ш}Лп подъ ружьемъ до 160 т. человЪвъ. Ддя втого 
нужны деньги; въ займы же больше не даотъ, а всЬ государствен- 
ные пр1яски отданы давно подъ залогъ. Осталось одно средство: 
увеличете налоговъ. Посл^дше кортесы, въ выборок которыхъ 
участвовали только люди, преданные Кристинок, назнваюпце себя 
«ум*Ьренными»,~церед^^али конститущю; между прочимъ, ими же 
принятъ былъ законъ и объ увеличен1и прямыхъ налоговъ съ ла- 
вокъ, разныхъ заведен1й и проч. Торговый и промышленный клаесъ, 
видя, что по новому закону онъ долженъ будетъ платить почти 
вдвое противъ прежняго, просилъ королеву остановить исполнете 
закона до сл^Ьдуюш^аго собранЁя кортесовъ, объявляя, что въ про- 
тивномъ елучаЪ онъ долженъ будетъ запереть лавки и прекратить 
работы. Ответа никакою не было. Уже н^^колько дней Мадритъ 
былъ въ тревог^^, и наконецъ, ни одна лавка не отворилась. Ге- 
нералъкапитанъ приказалъ полищи отворять лавки насильно, объ- 
явивъ, что всякаго ослушника будутъ брать и судить какъ нару- 
шителя епокойстегя и закона. И полищя принялась разбивать 
двери запертыхъ лавокъ и сажать въ тюрьмы хозяевъ, но потомъ, 
сообразивъ, что тюрьмъ недостаточно Д1я такого множества, объ- 
явила, что она будетъ брать только главныхъ зачинщиковъ. Мно- 
пе, во избЪжаше убытка отъ разломанныхъ дверей, прибили къ 
своимъ лавкамъ объявлен1е: «эта лавка переносится >. 

Поп У1сеп1е давно ужъ говорилъ мн^^, что въ МадрнгЬ бу- 
детъ возмущеше. Оъ таинственностью исчислялъ онъ мн^Ь силы, 
которыми располагаютъ прогрессисты, число ружей, скрытнхъ во 
время послЪдняго обезоружен1я на1Цональвой гвардаи (ее зд<Ьсь на- 
зываютъ милиц1ею), говорилъ, что часть мадритскаго гарнизона 
на ихъ сторон*Ь^ что, наконецъ, если въ такомъ живомъ вопросе 
народъ не поважетъ энерпи и р'Ьшимости, то все пропало, и проч 
Изъ всего зтого можно было ждать чего-нибудь серьезнаго. Но 
дЪло показало, что силы прогрессистовъ заключались въ однЪхъ 
надеждахъ. Въ толпахъ не показалось ни одного ружья... 7тромъ> 
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когда Мадрнтъ аввдеа съ затвороннымн давкамв, д']^йетввФе.1ьно 
можно бндо ожидать чего-то важнаго, но своро потомъ оказадоеь, 
что во всемъ втомъ не бвио нн порядва, нв твердости, ни обду- 
ханвоети. Черевъ три дня волнен1е утихло; лавви повемногу рас- 
творились. Оъ тджвииъ унынхемъ Мадрнтъ покорился новыиъ на- 
логамъ. 

А воть одва черта изъ зд'кшнихъ нравовъ, которая меня по- 
разила: въ то вреия, когда на площади толпы народа и солдатн 
ежеминутно готовн бнли броситься въ драку, — одинъ простелю* 
динъ въ плащ'Ь проходилъ по площади, свертывая свою папироску. 
Пороввявшвсь съ полковникомъ, который съ обнаженною шпагою 
комаядовалъ постомъ, онъ съ доетоинствомъ кивнулъ ему головою, 
прося закурить свою папироску у его сигары, которую тотъ ку- 
рилъ. Полковникъ тотчасъ подалъ ее ему. Ооблагодаривъ лег- 
кимъ наклонеи1емъ головы, простодюдинъ спокойно продолжалъ 
свою дорогу. 

Во8став1я и возмущен1я противъ правительства вообще вазы- 
ваютса зд^сь ргопи1ияат1ёп1оБ; праманеируются пропшвъ мини- 
стерства, противъ ковституц1И или за такого-то челов^^ка, за та- 
кую-то конституцш. При этомъ законность нисколько не нару- 
шается, потому-что в&к ргопипс1а1П1еои)8 д'Ьлаются при крнкакъ: 
У1Уа 18аЬе1 Зе^ипАа! Разсказываютъ, что это делается въ горо- 
дахъ сл'Ьдующимъ образомъ: когда дЪло слажено между главными 
зачинщиками, изъ которнхъ мнопе всегда принадлежать къ муни- 
ципалитету или мил ищи (она съ прошлаго года обезоружена), не- 
сколько десятковъ человЪкъ являются на площадь передъ рату- 
шею. Такъ какъ всяк1й испанецъ заран'Ье въ воздух'Ь чуетъ на- 
ступающее дввжеше, то скоро вся площадь покрывается вародомъ. 
Прииадлежапие къ11арт1и зачинщиковъ начвнаютъ говорить о поло- 
жен1и общеетвенннхъ д'Ьлъ. Наконецъ, когда умы н^Ьсколько прн- 
готовленн« является ераторъ в говорить къ нцюду рЪчь, безнре- 
станно повторяя: свобода, деспотизмъ, героическая г^^шя, изм%на, 
отечество и проч. и оканчиваетъ крикомь шиега и У1Уа, ^ есть, 
у1уа т6, чего желаеть ргопипс1а1шеп10у тиега — противное ему. 
Главные зачинщики отправляются потомъ въ ратушу, гд'Ь уже 
городовое управлен1е (ауип1а1П1еп(о) засЪдаетъ. Ораторъ возвЪ- 
щаетъ, что вародь этого города прононснровался. Црисутствуюице 
члены, заранее все 8навш1е, возносятъ патр10тизмъ гражданъ 
(въ Испан1и за эпитетами Д'Ьло не стоить) и составляють рго- 
пипс1ат1еп1о, въ форм'Ь проклаиац1и. Туть же учреждается 



/ 
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Зип1а <1е 8а1уас10п у ^иЫегпо (хунта соасенхя и уараиев1я), от^ 
ставляютея в&к прежв1я вдгаети и назначаются вовня, вабнраютъ 
городсБую казну, вооружаютъ уинц1ю и отвравдяютъ отрядъ въ 
блвжн1й городъ, еъ првглашев1е11Ъ и ену также сдЬлать свое 
ргопипс1а1п1еп1;о.' Очевь часто случается, что во8мутивш1еся города 
бываютъ такъ слабы, такъ неспособны, до того лвшевы д'Ьльвыкъ 
и умныхъ начальниковъ, что ничего лучшаго не находятъ, какъ 
снова просить отставленный влаетв првнять управлев1е городомъ 
на счетъ ргопипс1ат1еп1о. Бываетъ, что городское управлен1е про- 
новсируётся сано отъ себя, д^Ьлая правительству предетавлеше 
протввъ принятыхъ нмъ м«Ьръ и распоряжен1й, или представляя 
ему тЬ, которыя оно считаетъ лучшими. Праввтельство обыкно- 
венно отв<Ьчаетъ декретокъ, воспрещающимъ городовнмъ прав- 
летянъ мешаться въ политику, объявляетъ хунты и век ихъ рас- 
.доряжен1я противозаконными. Тогда хунта и городовое правлен1е 
объявляютъ себя безсм'Ьнными, публику ютъ съ своей стороны декреты 
протввъ правительства, называя бунтошциками вс11хъ, которые 
продолжаютъ повиноваться ему. Большею част1ю ргопипс1ат1еп-^ 
108 Делаются гарнизономъ, подъ предводительствомъ сержантовъ 
и офицеровъ; собственно народъ спокойно смотрить. Иногда гар- 
низонъ остается сначала зрителемъ, потомъ присоединяется къ 
ргопипс1ат]еп1о, при восклицашяхъ: У1Уа 1а геупа, У1Уа 1а сопзИ- 
1;ис10п1 Когда парт1Я, сд^Ьлавшая его, оказывается малочислен- 
ною, или противная получаетъ вспоможен1е, является новое рго- 
п!)пс1ат1еп1о и д^ккается точно въ гЬхъ же формахъ. 

Политическая Испан1я есть какое-то царство призраковъ. Зд^сь 
никакъ не должно принимать вещи по ихъ именамъ, но всегда 
искать сущности подъ кажимостью, лицо подъ маскою. Сколько 
уже л^тъ говорятъ въ Европе объ испанской конститущи, о пар- 
Т1яхъ, о журналистике, разныхъ политическихъ доктринахъ, о вол^ 
народа и т. п.; все это слова, которыя въ Европ'Ь имЪютъ изв^Ьст- 
ный, опрод^^^ный смыслъ, — приложенный же къ Испаши, им^- 
ютъ свое особое звачев1е. Прежде всего надо убедиться въ томъ, 
что массы, народъ, здЪсь совершенно равнодушны къ политиче- 
скимъ вопросамъ, которыхъ он^, къ тому же, нисколько не по- 
нимаютъ. Кастильцу- простолюдину нужно работать, можетъ быть, 
только дв^к недели въ году, чтобъ вспахать свое поле и собрать 
хл'Ьбъ, да еще большею част1Ю приходятъ яшть его валенс1янцы; 
остальное время онъ спитъ, курить, Ъстъ и нисколько не забо- 
тится о всемъ томъ, чтб лично до него не касается. Можетъ 
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быть, въ душ^ овъ и за довъ-Карлоса, потому-что его врвходск1й 
свящевввкъ вропов'Ьдуегь вму въ этомъ дух4. Не вадобво забы- 
вать, что, весиотря ва всЬ посл'Ьдвхя собнт1я, духовевство видеть 
еще большое а11яв1е въ дереввяхъ, Исаавек1е свящевникв ве ве- 
дутъ уедввеввую в затворвичесвую жвзвь: вхъ безпреетавво встр'Ь- 
чаешь во дорогамъ, овв пьютъ в вурятъ съ крестьяваив ва во- 
стоядыхъ дворахъ, разговарввая о веяквхъ м'Ьствыхъ вровеше- 
ств1яхъ. В'ЬроятвО; овв въ глазахъ варода в ве мвого яыЬютъ 
нравствевваго достонвства, во ткыъ ве нев^Ье вл1яв1е вхъ ве- 
еоив^вво. 

Испав1я, удушеввая тремя веками самой ужасвой адмввветра- 
Ц1В, водоавшая двумъ чужестраввымъ двваст1ямъ, взъ которыхъ 
первая начала жестокост1Ю, ваевл1енъ и кончвла р'Ьшвтельвнмъ 
вд10твзмомъ, — другая почтв безорерывво занвмалаеь одв^Ьмв двор- 
цовымв ввтрвгаив, — б^двая Испав1я евлитея разбвть теперь эту 
кору вев'Ьжеетва, подъ которою столь долго томвлась она. Глу- 
боко ошибаются тЬ^ которые судятъ объ Испан1и по француз- 
сввмъ вдеямъ, по французскому общественному дввжевтю. Кромок 
нвожества радивальвыхъ различ1й, ве должно забывать, что Фран- 
Ц1Я была приготовлена пятидесятью годами философской литера- 
туры. Въ Испан1в, посл% писателей ея «золотого в^ка>, въ вро- 
должев1и двухъ в^ковъ ве было другой литературы, 1^^иЬ пропо- 
ведей духовенства, которое, ковечво, вс^ми силами старалось о 
поддержан1и стараго обществевваго устройства, въ которомъ само 
господствовало. Посмотрвте теперь на исвавсше журвалы всЪхъ 
парт1й! Меня больше всего поражаетъ въ вихъ р'Ьшительное от- 
сутств1е всякой разсудительной теор1и, даже всякой практической 
мысля. Идей в^тъ, — есть одвв лица и имена; ни одннъ вопросъ 
государствевваго устройства ве подвергается анализу. Перевороты 
въ Испав1и не могутъ выйти изъ массъ, который даже не нмЪютъ 
о вихъ П0НЯТ1Я. Зд^сь самый бедный, посл^двхй мужикъ всегда 
вдоволь им'Ьетъ хл^Ьба, ввва и солнца, зд'Ьсь у самаго нищаго 
есть на зиму и шерстяныя панталоны и теплый шерстяной плащъ, 
тогда какъ французск1й мужикъ, наприм'Ьръ, и зиму и л'Ьто при- 
крывается одвою тощею холстинною блузой. Кром% того, этотъ 
народъ одаренъ удиввте.1ьнымъ чувствомъ повановев1я: лучш1й 
принЪръ — все царствоваше Фердинанда VII Испанцу словво не- 
доступна никакая общая идея, хотя отвлечеввое поияпе объ об- 
щемъ дЪл*]^. 

Странная участь Испан1и! Между т^мъ, какъ въ средв1е в^ка 
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каждая европейская иащя наоравдяетъ всю жизненвую силу свою 
ва обра80ван1е своего единства, Исоанц, разчлененвая сехисотл^т 
ней войною съ маврами, вдругъ, безъ приготовден1я прмводитсл 
въ единство силою Карла У и Филиппа II. Съ обычною своею 
бевпечиоспю предается она этому новому направлешю, пома, на- 
ковецъ, въ дни страдан1й я смутъ начинаетъ припоминать о сво- 
ей прежней жизни и неожиданно находить, что сохранила глубо- 
К1е сл:Ьды ея. Посмотрите на самое возеташе 1808 года: не уди- 
вительно ли все ато безсилае с совета Каетнльи>9 этой централь- 
вой хунты, навонецъ, всего того, что хот^о придать этому воз- 
сташю характеръ обп^ности в единства? Жизнь и сила Испаши 
были въ ея ртепИаз; ея герои всегда начальники летучихъ отрз- 
довъ. Въ дни опасности друпе соединяются; испанцы, напротивъ, 
раздробляются, сила ихъ въ отдельности, въ одиночеств'Ь. Право, 
еданство въ Испан1н мн^к до сихъ ооръ кажется призракомъ. Ва- 
ленс1янецъ говорить языкомъ, котораго андалузецъ не понммаетъ; 
каталонецъ и хаствлецъ почти им-Ьють надобность въ перевод- 
чик^э интересы разделены; и какъ только обстоятельства ставо- 
вятея важными, всяий тотчаеъ спешить разорвать связь, которая 
м&паетъ« не помогая, и замеддяетъ только свободу движешй. 

Несмотря на то, что слово сконституц1я» зд^сь есть яозунгъ 
всего, что, не будучи варлистомъ, недовольно правительетвомъ, 
ни одна конститущя не была приведена зд^сь въ исполнете. Не 
отъ того ли это, что здЪсь у народа н^^тъ чувства законности,— 
что онъ съ прежнею безпечност1Ю даетъ себя судить свонмъ при- 
страетнымъ алькальдамъ, наконецъ, что попеременно апатичесшй 
и страстно-стремительный гешй этого народа ничего не разум^еть 
въ д^лЪ политики. И въ Испати постоянно дЪлаютъ и переделы- 
ваютъ конститущи — и никто въ нихъ не верить; еоставляютъ 
законы— и никто имъ не повинуется; издаютъ прокламащи — ихъ 
никто не слушаетъ; наконецъ, есть две Испан1и: одна — земля при- 
мерная, народъ могущественный, героически, народъ велнкнхъ 
людей, предводимый еще более великими людьми, которые во 
вевмъ успеваютъ: это Испан1я журналовъ, ораторскнхъ и мини- 
стерскихъ речей и прокламащ'й; но вглядитесь пристальнее, про- 
никните глубже, и вы ощутите тогда Испан1Ю настоящую. Испа- 
Н1Ю разоренную, распустившуюся, безъ администращи, безъ фнвав- 
совъ, безъ общественнаго духа, Испан1Ю, изнуряемую постоянно 
внутреннею войною, усталую отъ всехъ з>тихъ дипломатичесвихъ 
интригъ, фантастическихъ конститущи. 
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^ва лв какой народъ въ Евроц^^ одареиъ этсю стойкостью, этою 
способностью свнкатьса съсвонмъ б^^дственнымъ положешемъ. вакъ 
веоанцн. Арабы завоевалв Исоан1Ю въ два года,— испанцы употрс 
бидн почта 800 д^Ьтъ на освобожден1е страан своей отъ чуждаго яга. 
Читая о безпрерывнндъ сиутахъ арабовъ, о ихъ внутреннихъ раз- 
дорахъ^ дивишься 1 какъ испавцы такъ долго не могли отбросить 
9то африканское племя. Но знать и тогда было то-же, что теперь. 
Почти каждое хЬто испанцы одерживали верхъ; но вместо того, 
чтобъ преследовать свою удачу, — они спокойно расходились на 
зиму по домамъ проживать прюбрЪтеныую добычу, въ ожидав!!! 
сл^Ьдующей камнаши. Непр1атвль, между тЬмъ, возстановлялъ свои 
силы, и на лЪто снова начиналось д1ло. Лишь гораздо позже, 
когда все арабское царство сосредоточивалось уже въ одной Гра- 
над'Ь, испанцамъ пришло въ голову быстро ст^Ьсвить и покорить 
его: и зто стоило одного легкаго похода. Война противъ нев'Ьр- 
ннхъ вошла въ нравы, въ нужды Испанш; наб'Ьги на арабовъ во- 
зобновлялись нерюдическн. Въ продолжеше всЬхъ зтнхъ вЪковъ 
не встречаешь никакого плана, никакого соображен1я, преследуе 
маго въ течете несколькихъ Атъ; грозная близость непр1ятеля 
не мешала въ лагере яспанцевъ ни раепрямъ, ни ссорамъ за на- 
следство, ни междоусобным^ войнамъ, ни даже тому, чтобн^ сое- 
динясь съ арабами, воевать противъ своихъ же. Нечто изъ атихъ 
бродячихъ нравовъ, изъ зтой привычки къ похожден1Ямъ сохра- 
нилось я теперь; отсюда отсутств1е одной постоянной воли, без- 
печность, которая все оставляетъ на долю случайности. Во мно- 
гвхъ отношешяхъ Иипашя столько же прина/иежитъ къ среднимъ 
векамъ, сколько къ нашему времени; многое въ вей странно, но 
не безснысленно. Она много назади, но далеко не пор|ажена тою 
нравствевною окаменелоспю, которая заставляетъ отчаиваться за 
будущность народа.— Скорее долашо дивиться, соображая нсклю- 
чительныя, роковыя обстоятельства, которыя такъ Д€д1Г0ч сдержи- 
вали политическую жизнь Испанш, какъ она еще не более назади, 
какъ еще успела она сохранить въ себе эти анергячесвк семена 
жизни! 

Всего более заставляетъ верить въ будущность Испаши ред- 
К1Й умъ ея народа* Когда имеешь дело съ людьми изъ простого 
народа, совершенно лишенными всакаго образован1я, невольно 
изумляешься ихъ здравому смыслу, ясному уму, легкости н сво- 
боде^ съ какими они объясняются. Въ зтомъ отношенш, они, на- 
примеръ, далеко выше французскихъ крестьянъ. Въ нихъ петь 
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пхъ грубости, ихъ умственной тяжаюстн. Умственная сфера ис- 
панца невелика, но то, что онъ понимаетъ, онъ понимаетъ в^рног 
п если воспитанхе и здравыя идеи разовьютъ ихъ умственная сио- 
собности, иснанцн внесутъ тогда в въ высш1я сферы жнзнн 9то 
прямодушхе, эту отчетливость, который, кажется, врожденный ямъ, 
я который теперь прилагаются у нихъ только къ самвнъ мед- 
кнмъ интересамъ.' Среди этихъ безчисленныхъ смутъ, раздираю- 
щихъ Испашю, чувствуешь какую-то необходимость беварестанно 
оглядываться назадъ, хотя бы для того, чтобъ сколько нвбудь 
облегчить настоящее отъ ошибокъ и несчаспй, зав^Ьщавныхъ ему 
прошедшимъ, для того, чтобъ сохранить в1ру въ народъ* воторвС, 
несмотря на три несчастныхъ в'Ька, умФлъ сберечь въ себ^Ь свои 
природння качества, столь прекрасный и драго1^нныя. 



Вы не можете представить себЪ, какъ отрадна зд'Ьсь прохлада; 
надо испытать зной зд^шняго дня, чтобъ чувствовать, что такое 
свежесть утра. Вотъ ужъ цЪлнй м^сяцъ небо здЬсь постоянно бе- 
зоблачно. Каждое утро наслаждаюсь я св'Ьжестью за своимъ скровс- 
ннмъ завтракомъ. Надобно вамъ сказать, что испанешй завтракъ 
состоитъ обыкновенно изъ самой маленькой чашки густого шоко- 
лада на вод-Ь, къ которому подаютъ н'Ьсколько тоякихъ ломгиковъ 
хлМа. Этотъ неотразимый завтракъ вамъ равно даютъ и въ по- 
следней, уединенной венгЬ такъ-же, какъ и въ первой гостянниц'Ь 
Мадрита. Утромъ кофе испанцы не пьютъ, и очень рЪдкхе пьютъ 
его прсл^ об'Ьда. На меня особенно пр1ятво д^йетвуетъ зд^сь 
естественность женщинъ. Вамъ, можетъ быть, эти слова пока- 
жутся неясными, но чтобъ понять ихъ, надобно долго жить въ 
Паряж'Ь, гд'Ь женщина искусственна съ головы до ногъ. Правда, 
что француженки очень гращозны, но правда также и то, что 
ибльшею част1ю вта грац!^ — изученная. Разум'Ьется, везд'Ь есть 
натуры, тавъ сказать, счастливый, потому-что естественная гра- 
Ц1Я — своего рода талантъ; ей нельзя выучиться, съ нею надобво 
родиться. Испанки не гращозны въ смысле французскомъ, но он^ 
естественны, и надо также признаться, что естественность эта 
сначала жестко поранкаетъ глаза, привыкш1е къ тонкой француз- 
ской жеманности. Только въ этомъ отношен1И между итальян- 
ками и испанками есть сходство. Испанка не обдумываетъ ни 
манеръ своихъ, ни походки: он% у ней прямо и смЪло выходятъ 
изъ ея природы, и хоть часто отрывисты, рЪзки, но за-то живы, 
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оригинальны, выразительны и ил'Ьнвтельво просты. Францу- 
женка — кокетка по природе, 71гЬетъ съ уднвительнымъ искус- 
етвомъ выставить все, что въ ней есть краеиваго; она глубоко 
изучила всЬ позы, вс^к движешя; это воинъ страшно вооруженный, 
бдительный и лукавый. Испанка какъ будто не знаетъ о красот!; 
своей; по глубокому чувству стыдливости, она скорее скроетъ. 
нежели обнаружить красоту свонкъ формъ. Женщинамъ въ Испа 
В1и не окаяываютъ т11хъ въ сущности аустыхъ знаковъ ориторноЛ 
вежливости, какими осыпаютъ женщинъ во французскихъ обще 
ствахъ. Замечательно, что не такъ еще далеко то время (л^тъ 1 5). 
когда д^вущекъ зд^Ьсь учили только читать, изъ опасенш, чтобъ 
оне не писали любовныхъ записокъ. Это я слышалъ отъ одноЛ 
очень умной и пожилой дамы хорошаго общества. ПолитическЕя 
волнен1я еще бол^Ье уединили зд^сь женщину. Въ борьбе парпЛ 
здесь женщина не аринимаетъ участ1я, а семейная жизнь, ко- 
нечно, всего меньше можетъ развить потребность образовав1я. 

Чтобъ вполне оценить прекрасныя качества испанцевъ, на- 
добно видеть ихъ въ домашнемъ быту, въ ихъ частныхъ отно- 
шен1яхъ: только здесь становятся они сами собою. По какому-то 
особенному счастш, на испанцахъ ни сколько не заметно еле 
довъ ВЛ1ЯН1Я системы шп1онства, введенной инквизищею. Верно, 
у испанцевъ основной .закалъ бнлъ такъ твердъ, что ихъ старыя. 
рыцарственный качества остались доселе совершенно чистыми. 
Случилось одно только, что хорош1я и дурныя стороны существу- 
ютъ какъ-то вместе, не касаясь другъ съ другомъ, словно разде- 
ленный какою-то стеною. Чиновникъ — взяточникъ и продажный, 
торгующ1й правосуд1емъ судья здесь въ частныхъ отношен1яхъ 
непременно деликатны и верны. Общественный духъ, обществен- 
ный чувства здесь находятся еще подъ спудомъ, но загляните съ 
другой стороны, зайдите за стену, и вы будете поражены благо- 
родствомъ, простотою, прямодуш1емъ. Даже у техъ, которые здесь 
со всехъ сторонъ запачканы политическою грязью, верьте, част- 
ная сторона, на зло всему; осталась прекрасною. 

Иностранцу, првезяшющему въ Мадритъ, больше всего бро- 
сается въ глаза то особенное вннман1е, которое обращаютъ 
испанцы на рекомендательный письма. Въ этомъ отношен1и фрак 
цузъ, можетъ быть, наговорить больше любезностей, англичанинъ 
будеть кормить частыми обедами, но у однихъ только испанцевъ 
можно найти эту неутомимую, добродушную приветливость, згу 
обязательную готовность всячески быть вамъ подезнымъ. Разъ 
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реЕОхевдоваввые веиавцу, вы ножете раеаодагать лиъ, его вре- 
менемъ, его связями. Ьа саза е8(Д а 1а (118ро81С1оп <1е и81;ес1 (мой 
домъ въ вашемъ распоряжен1и), говорить вамъ прежде всего испа^ 
вецъ, и это не одна пустая фраза, вн можете пр1йти туда, когда 
хотите, и всегда будете радушно приняты. Вообще ыепанецъ 
учтивъ и прив'Ьтливъ съ достоннетвомъ, безъ предупредитежьностн: 
при обычномъ саокойств1и своемъ, онъ не расточвтеденъ на лю- 
безности, но будьте ув'Ьрены, вн никогда не будете ему въ тя- 
гость, нвхасда не •б шй датся онъ съ вами холодно. Въ Испаши 
н иког да не употребляютъ слова тм^ разв'Ь между самыми близ- 
кими друзьями. Если генералъ обращается къ солдатт» онъ гово- 
рить ему — и81е€1| ваша милость. То-же самое съ слугами; д^Ьтм, играя 
на улиц4, говорить другь другу — Ш1га и81е(1, посмотри ваша 
милость. 

Летняя жизнь въ Мадрит^ не разнообразна: прогулаа на Ргао[о 
съ сигарой, мороженое, полдни въ Аравхуесъ, вь Лагранху со- 
ставдяютъ зд^сь веЬ удовольств1я лЪта. Вечера въ домахъ рЪдвЕ. 
Есть два рода вечеровъ — (ег^иНав: на одвихъ танцують подъ фор- 
теп1анОу играютъ Герца и Черни, поютъ итальянек1я ар1и; вообще 
музыкальная сторона тертулхй не блестяща. Испанск1я дакн, къ 
которымъ такъ чудесно ндетъ ихъ нац!ональный коетюмь, вь об- 
шествахъ всЬ одЬты въ коетюмь французек1й ~ и почти всегда 
неудачво; испансвихъ танцевъ не танцують; фанданго н болеро 
(о качуч'Ь уже нечего и говорить) въ обществахь считаются не- 
приличными, и я никакъ не могъ упросить двухъ дочерей хозяйка 
дома, съ которымъ я очень хорошо знакомь, р'Ьшиться протанцо- 
вать какой-нибудь испаисшй танецъ; он'Ь отговариваются отъ 
этого, какъ отъ вещи совершенно невозмоасной. Зд'Ьсь танцують 
вальсъ и контрдансъ. «Порядочное» общество здЪсь нащональность 
иредоставляетъ народу. Равнымь образомь, вь этомь обществе 
бол^Ье говорить по-французски... Мн'Ь шивется, смотря на всЪхъ 
этихъ <образованныхъ> испанцевъ, что Испав1я собственно раз- 
д'Ьлева на дв^Ь парт!и: на Испашю старую и неподвижную» и на 
Испашю, преданную идеямь и учрежден1ямъ Франщя и Англхя. 
Одной не достаеть народности, нащональннхъ корней, другой- 
чувства будущности и новнхъ государственвыхь интересовь.. Если 
зд-Ьсь яародь съ такою враждебноспю глядитъ на всЬ цивилизую- 
щ1я начала, это, главное, потому, что они приходить отъ иноетран- 
цевъ. Трудно представить себ^ то глубокое презрите, какое ока- 
зываеть народь къ 1о8 аА'апсезаАоз (офранцуженвымъ), но съ 
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другой стороны, н республиЕавск1е еха11;а(1о8 нисколько не ноль- 
зуютея народноет1Ю... Эта тяжкая борьба, столько лЪтъ изнуряю- 
щая Испан1Ю, не выходитъ-ли она язъ бе8еил1я этихъ двухъ 
парт1Я? Одна чужда своей страны, другая— -своей эпохи; одна со* 
стоить изъ жителей Францш и Англ1и, забывшвхъ Испангю, дру- 
гая — изъ готеовъ и кантабровъ XI В'Ька, не понимающихъ ни 
промышленности, ни источниковъ народнаго богатства, которые 
на единство смотрятъ съ враждебностью в которые ничего не ви- 
дятъ дал^е своей деревенской колокольни и свонхъ общннныхъ 
правь. Одни хотять воротиться въ средте в'Ька, друпе — ел^Ьпить 
Испан1ю по образцу Францхи и Англ1И, — парпи равно пустыя и 
хииерическ1я, равво безсильныя, порождаюпця одн^к безпрестан- 
ныя реак1ц# Не зд'Ьсь-ли причина этимъ постоянннмь и безтол- 
ковниъ переворотамь, зтому см'Ьшен1ю слабости и кровожадности?.. 
Но возвратимся къ нашимь вечерамь. Я забнлъ сказать, что 
они еще замечательны тЬмь,^ что какъ-бы жарко ни было вь мк- 
натахь, и какъ-бы долго ни продолжался вечерь, вамъ ж вред- 
ложатъ никакого прохлади тельнаго питья. Благодаря простогЬ 
прнвычекъ своихь, испанцы, кажется, не чувствуютъ въ этомь ни- 
какой надобности, и одной водой веселятся на своихь тертул1яхь 
отъ всей души. Эту простую, природную веселость, это ясное рас- 
положете можно вид-бть только въ обществе испанскомь . О про- 
стоте здешнихъ мебелей и уборки комнатъ вы не можете соста- 
вить себе П0НЯТ1Я. Тоть комфортъ, какимь окружаеть у нась себя 
ВСЯК1Й чуть-чуть не бедный человекь, здесь можно найти разве 
въ доме богатаго гранда, да и то а&апсезаЛо. Вообще, стены 
комнатъ выкрашены обыкновенно белой известью, каменный ноль 
устлань ковромь изъ плетеной соломы, стулья самые простые и 
Богь знаеть какихь древнихъ формъ; стеариновыя свечи здАсь 
роскошь. Я говориль о танцовальвыхъ вечерахъ, но для меня еще 
интереснее здеште вседневные вечера, составленные изъ однихь 
общихъ пр1ятелей дома. Только на такихъ вечермь можно узнать 
всю любезность испаневаго характера. Трудно понять, какъ при 
однообраз1и мадрнтской жиэШт еежь, восемь человекь близкихъ 
знакомыхъ находить средство безпрестанно оживлять разговорь 
остроумными замечан1ями, смешными разсказами, яаконецъ, втимь 
постояннымь, неистощимо*веселымъ расположен1емь духа. Ахъ, 
если- бы испанцы могли взамень того, что они такъ неловко 
занмствують у Евроны, сообщить ей хоть немного своей кроткой, 
доброй, беззаботной веселости, о какой Европа не имееть поня- 
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тШ Н& этвхъ вечерахъ учтивость чрезвычайная, даже н^^ско^ък^ 
церемонная, осв^^домлешя о здоровья всегда продолжятельнв ■ 
повторяются съ одинаковою обстоятельностью каждый день; во 
крон'Ь н^которыхъ этого рода формальностей, обращен1е очарова- 
тельно'фамвльярво. Зд'Ьсь дамы н д:Ьвушкн называютъ мужчинъ 
просто по именамъ: (1оп Ап1;оп10, (1оа ЕзкеЬап, — мужчины, съ 
своей стороны, также пользуются этимъ обычаемъ: (1опа Оо1оге:$. 
йопа Маи1(1а... н зтотъ обычай, повидимому, самый незначитель- 
ный, прндаетъ разговорамъ и отношешямъ какой-то дружественный 
колорнтъ, такъ-что въ вспанскомъ обществ'Ь тотчасъ чувствуешь 
себя свободвымъ. 

Въ МадритЬ н'Ьтъ народныхъ баловъ, и вообще въ Мадрнт! 
народъ тандуетъ мало; можетъ быть, 1а Лета Са8(Ц|^па (кастидь 
янская флегма) тому причиною, тЪмъ бол'Ье, что изъ всей Испани. 
Бастилья самая неп'Ьвучая и нетанцовальная провинц1я. Тодыо 
по воскресеньямъ, за королевскимъ дворцомъ, внизу, подъ тЪнью 
каштановъ, случаются танцы. Оркестръ состоять изъ двухъ гитаръ 
и тамбурина, къ нимъ танцующ1е присоединяютъ свои раИЦов (и 
станьеты); одинъ изъ гитаристовъ поетъ, — зд'Ьсь всЬ танцы суп 
вмЪстЬ и п'Ьснн, — и балъ идетъ съ большою живостью. Меня осо- 
бенно поражаетъ въ няхъ ловкость и отличння манеры мужчинъ. 
яхъ изящная вежливость съ женпц1нами: это свобода безъ наг 
лости, увлечете *безъ всякой грубости. Больше, всего танцуютъ 
Ьо1его и ]о(а ага^опезе. Арагонская хота очень проста и бох1е 
состоитъ въ прыжкахъ, нежели въ движен1яхъ стана, которнхя 
отличаются почти вс^ испансие танцы, но она очень жива, веседа 
и танцуется въ восемь и больше паръ. Зд^^сь можно любоваться 
и на мадритскихъ тапо1а8; это зд^сь то-же, что въ Париж'Ь грв 
зетки. Но тапо1а8.... увы!... вытесняется фравцузскимъ вл1яше1гь: 
это типъ уже исчезаюшдй, но въ высшей степени оригинальннй, 
исполненный страннаго соединен1я пр&юстн и буйной дикости, це- 
ломудренной красоты формъ и откровенной наглости, пронсюдя- 
11^ей не отъ разврата, а отъ стремительно вспыхивающихъ страс- 
тей, не знающихъ себе ника1сого предала, и на которыя ни ре- 
ЛИГ1Я, ни общественный формы не имели никакого вл1яшя. Это 
природа, во всей своей целости. Лица ихъ почти все бледно-ко- 
ричневыя, взглядъ большихъ черныхъ глазъ смелый и удалой, мае 
сивная коса, собранная въ одинъ огрбкный узелъ« слегка при- 
крыта мантильею, короткое пла1!ье... но вамъ лучше меня сон* 
шетъ манолу эта народная песня о маноле; жалею, что не ног; 
здесь передать вамъ ея увлекательной и живой мелод1и: 
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АпсЬа Ггап^а йе уе1и(1о 
Бп 1а 1егс1ада тапМИа, 
А1ге гсс1о, §ед1о сгидо, 
8оЪегапа рапЮпИа 

А1та а1гог, ва! е8рапо1а, 

А1га, Ъо1а! 
Уа1е ип тапдо ш! тапо1а! 

^ие саИ^, у сото сга)е 
81 Ьа11а ^о(а 6 Гапдап^о 
У ^ие Ьпо еп сп<1а етри^е! 
У ^ие ^1опа йе гетап^о 
Е(1 1а шаБ 1еуе саЪНоЫ 
А12а е(с. е1с. 

Соп рптог ее са1га е! р1ё 
В!дпо (1е ге^ю 1ар12: 
У ^ие ди1ее по её ^це 
Бп а^ае11а с1са1т^ 
^ае иепе ^I1п^о а 1а ^о1а — 
е^с. е1е. 

сШирокая бархатная кавма на перевязанной крестонъ ман- 
тильи, станъ сильный, жестъ р^Ьзк1й, дивная икра, душа хищная, 
испанская ловкость... стоить ц'Ьлаго мЁра моя мано.1а! 

<Еакъ горитъ она, какъ хруститъ, когда танцуеть хоту или 
фанданго; какая энерпя въ каждомъ взмах!}, — и что за удивленье, 
какъ встряхивается у ней платье, при самомъ легкомъ прыжк*]^... 
стоить ц'&1аго М1ра моя манола! 

«Деликатно обута ножка, достойная царскаго ковра, и не знаю, 
что за прелесть въ этомъ рубц*, что на ше* у ней... стоить д-Ь- 
лаго м1ра моя манола! > 

Испанцы вародъ гостепрхинный по преЬмуществу; кром^^ того 
арив'Ьтливаго вниманхя, какое обращяютъ они на рекомендатель- 
ная письма, знакомства въ Испан1н чрезвычайно легки: одного 
разговора въ кофейной достаточно, чтобъ иностранець быль при- 
глашень въ домъ, при обычной фраз^к: т! едва ев^а а 1а (11$ро81- 
сюп (1е 0816(1. Кром'Ь того, если испанецъ находится въ кофей- 
ной, въ обществ'^ иностранца, онъ считаетъ для себя непрем'Ьн- 
нымъ долгомъ не допускать его платить за себя, и они д'Ьлаютъ 
это еъ такою ловкостью, такь искусно дають знакъ прис.1уг'Ь взгля- 
домъ или жестомъ, что иностранцу, при вссмъ его желаши, ни- 
какъ не удастся заплатить въ кофейной, когда онъ находится въ 

5 



I 




Сб в. п. БОТКИНЪ. 

обществ^Ь испанцевъ. Этотъ обычав поставилъ меня однажды въ 
загадочное положенхе. Разъ приглашаю я одного моего пргятеля 
съ женою, у котораго въ дом'Ь я очень блвзокъ, отоб'Ьдать въ ре 
сторащю, предварительно заказавъ об'Ьдъ. Нашъ об-Ьдъ балъ ве 
селъ, говорливъ, словомъ, прошелъ какъ нельзя лучше; но когд.а 
спросилъ я у слуги счетъ, в^ругъ стышу, что счетъ уже запла- 
ченъ. Меня это разсердило. Мой испанецъ оправдывался своими 
обычаями, говоря, что, конечно, я воленъ сердиться, но что овъ. 
съ своей стороны, не можетъ изм^Ьнить долгу испанца, по кото- 
рому рекомендованный ему иностранецъ есть есегс^а гость его. 
Даже находясь между собою, въ кофейной, испанцы какъ-бы пи- 
кируются, кому удастся заплатить за другихъ. Эта черта т1Ьмъ 
бол'Ье поразительна, что зд'Ьсь средства у всЬхъ ограничены. Но 
испанецъ прежде всего саЪаИего. Вскоре по пр1'Ьзд'Ь моемъ въ 
Мадритъ, я отыскивалъ одну улицу, гд^ мн'Ь надобно было сд'Ь* 
лать визитъ. Улица была далеко, и я разспрашивалъ о ней у про 
хожихъ. Между прочимъ, отнесся я къ одному б']Ьдно од^Ьтому че- 
лов'Ьку. <Ес.1и хотите, я провожу васъ туда», отв1Ьчалъ онъ. Мы 
пошли. Дорогой вздумалъ я сд'Ьлать еще н'Ьсколько визитовъ, п, 
нам'Ьреваясь заплатить этому челов'Ьку за трудъ его, просилъ до> 
жидаться меня на улиц^Ь. Визиты мои продолжались часа три; во- 
жатый мой говорить мн'Ь, наконецъ, что онъ не можетъ дол'Ье 
оставаться со мною. Я подаю ему дуро (5 руб. асе), благодаря 
его за одолжев1е. «Хо, зепог, по, тисЬ1881та 8гас1а!> (Н-Ьтъ, су- 
дарь, — н-бть, покорнЬйше благодарю!) — Но почему-же вы не хо- 
тите получить за ваши труды, я отня.1ъ у васъ время... <Хо, 8е 
пог, §гас1а8, 8оу роЬге, рего 8оу саЬаНего». (Н-Ьтъ, сударь, б.1аго- 
дарю — я б'Ьденъ, но я кава.1еръ), — и раскланявшись, кастильянецъ 
ушелъ отъ меня, оставивъ меня въ зам'Ьшательств'Ь и съ день- 
гами въ рук*]^. Никогда не случалось мн^^, давая за труды при- 
слуге, встр'Ьтпть недовольную мину. Если слуга испансшй очень 
доволснъ, это выражается только т']^мъ, что онъ прибавить къ 
своему обычному <§гас1а8> (благодарю), — егасхае, саЬаПего (благо- 
дарю, кавалеръ). Вообще чувство личнаго достоинства въ этомъ 
народ'Ь поразите.]ьно; не даромъ существуетъ у него пословица: 
«Король можетъ д-Ьлать дворянами, одинъ Богъ д'Ьлаетъ кавале- 
рами>. 

Мн']^ не придется вид^Ьть въ Мадрит'Ь боя быковъ — соггМа (]е 
1ого8: они уже зд^^сь прекратились до весны; но мн'Ь об'Ьщаютъ» 
что я еще застану ихъ въ Анда.1уз1и. Зд-Ьсь мн4 случилось вид-бть 
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только согп(1а (1е поу111о8. N0711108 называются здЪсь молодые быки, 
и забава состоитъ въ томъ, что ихъ пускаютъ повграть съ моло- 
дыми людьми. Это самая любимая забава молодежи; ни одинъ де- 
ревенсшв празднивъ, ни одна маленькая ярмарка не обходится 
безъ еогг1(1а <1е поухИоз; они зам'Ьняютъ зд'Ьсь фокусниковъ и ко- 
мед1янтовъ. Въ Караванчел^к, деревн*^ верстахъ въ четырехъ отъ 
Мадрита, случился приходсшй праздникъ^ и мн'Ь сказали, что не- 
прем^Ьнно будетъ и согп(1а (1е поуШоз. Действительно, на скорую' 
руху была сд^^ана арена, окруженная заборомъ изъ досокъ, скла- 
денныхъ такъ, чтобъ въ щели можно было пролезть человеку; 
вокругъ подмостки для зрителей; за входъ по два реала (около 
50 коп. асе.)- Каждый заплативш1й имЪетъ право идти на арену 
играть съ бнкомъ. Игра эта состоитъ въ томъ, что молодые люди 
(ни оруж]я, ни палки им'1^ть при себ^ не дозволяется) дразнятъ 
быка своими красными кушаками или снятыми съ себя куртками; 
быкъ безпрестанно бросается на нихъ, они разсыпаются; во всемъ 
этомъ — легкость, увертливость, ловкость поразительны. См'Ьющаяся, 
шумливая ватага соблюдаетъ удивительный тактъ въ своихъ дви- 
жев1яхъ; нФтъ въ ней ни замешательства, ни столкновен1й; она 
знаетъ вгЬ прхемы и взгляды быка, — все въ ней живо, внима- 
тельно; она разсыпается и собирается снова, безпрестанно раз- 
влекая внимаше быка, наблюдая другъ за другомъ. Глупое живот- 
ное не знаетъ, въ какую сторону броситься, д^лаетъ прыжки, обо- 
роты, — молодежь разливается вокругъ него, какъ вода. Вдругъ 
быкъ зам^тилъ одного молодого человека, который больше вс^хъ 
вертелся около него съ своимъ широкимъ краснымъ распущен- 
нымъ поясомъ; быкъ бросился на него, тотъ увернулся. Быкъ за 
нимъ; молодой челов^къ, зам^тивъ решимость раздраженнаго жи- 
вотнаго, въ одинъ прыжокъ очутился у забора и уже прол^заль 
въ него... но быкъ тоже въ одинъ прыжокъ нодекочилъ къ забору; 
еще одно мгновенхе — и молодой человЪкъ вне опасности, но бокъ 
чуть-чуть оставался еще наружи, и одинъ рогъ быка уловилъ его 
за ребра, съ страшною силою вырвалъ изъ забора и съ бЪ- 
шенствомъ побежалъ съ нимъ по арене... Это была минута страш- 
нал. Смехъ и крики мгновенно утихли, тяжкая, томительная тишь 
пробежала по зрителямъ. На ша1а(1о, Ьа ша1;а(1о— (убилъ, убилъ!) 
раздалось со всехъ сторовъ. Обежавши два раза арену, быкъ сбро- 
силъ съ рогъ молодого человека; между темъ, впустили рабочихъ 
воловъ, чтобъ въ ихъ сообществе вывесть быка и.зъ арены. Мо- 
лодой человекъ лежалъ безъ движешя, съ посинелымъ лицомъ.^. 

5» 
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Эта сцена такъ потрясла мои непривычные нервы, что я не въ 
силахъ быль оставаться ни минуты дол^Ье, и въ страшномъ ва1- 
нен1и тотчасъ-же отправился въ Мадритъ. Еогда я садился въ 
коляску, на арен^Ь раздавались снова смЪхъ и крики; значить тЪ-ю 
убрали, впустили новаго быка и молодежь снова принялась играть 
съ нимъ. Страшная смерть была уже забыта. 



II. 

* Мадритъ. 1юнь 

Я все еще въ МадрйтЬ, несмотря на его удушаюпце жары и 
знойный воздухъ, несмотря на его безпрестанныя смуты. Ч'Ьмъ 
больше всматриваюсь зд^Ьсь въ людей и событ1я, тЪнъ больше 
уб^Ьждаюсь, что для суждетя объ Испанхи и волнующихъ ее ему- 
тахъ должно прежде всего отложить въ сторону всякое сравнегае 
ея съ Европою. Обще-европейская точка зр'Ьн1я, приложенная къ 
Испан1и, можетъ вести только къ ложному о ней понят! ю. Разв^ 
Европа не считала Испати страною самыхъ прочныхъ монархи- 
ческихъ учреждешй, разв'Ь она не считала народъ испанск1й ти- 
помъ самой щекотливой и обидчивой нац10нальности? — А атотъ 
народъ съ совершенн^^йшимъ хладнокров1емъ смотрЪлъ, какъ Фер- 
дннандъ, лишивъ инфанта Д. Карлоса законнаго насхЬдственнаго 
престола Испан1и, отказалъ его иностранк'Ь, Мар1и -Христине, рав- 
нодушно смотрЪлъ, какъ испансюй инфантъ бродрлъ скитальцемъ 
въ горахъ Наварры! Европа считала Испанхю страною самою ка- 
толическою въ мхр'Ь, а испанск1й народъ р'Ьзалъ или по крайней 
м^Ьр'Ь далъ р'Ьзать своихъ монаховъ, далъ св'Ьтской власти обо- 
брать свои церкви и монастыри и, наконецъ, съ т'Ьмъ-же равноду- 
Ш1емъ смотр^^лъ, какъ уничтожили его монастыри, и нисколько не 
тревожится т^^мъ, что уже л'Ьтъ десять папа прекратилъ вс*Ь ду- 
ховный сношешя съ Испашею. Право, страна эта— живая загадка, 
для которой Европа до сихъ поръ никакъ не можетъ найти раз- 
р%шен1я. Брошенная въ революц1Ю, она движется въ ней какъ 
раба высшихъ инстинктовъ, которые насильно стремятъ ее къ со- 
вершешю судебъ своихъ. Но как1я это судьбы? Испав1я сама не 
знаетъ ихъ. Она идетъ, не зная, куда приведетъ ее дорога ея. 
идетъ безъ определенной цЪли, безъ всякаго плана и въ совер- 
шенномъ незнанш о завтрашнемъ дв^. Никогда Бвроп'Ь не пред- 
ставлялось еще такого зрелища! 
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Если насчетъ Испаши такъ часто ошибаются, и если такъ 
трудно не ошибиться на счетъ ея, не оттого-ли это, что на Испа- 
Н1Ю смотрятъ не изъ нея самой, не изъ ея собственной истор1и, 
а изъ общей истор1И Европы, тогда кавъ при наружности, почти 
совершенно сходной со всЬми неограниченннии монарх1Ями, Испа- 
Н1Я на самомъ д'Ьл'Ь им'Ьла историческое развитхе совершенно раз- 
личное отъ остальной Европы; кром'Ь того, элеиенты, изъ кото- 
рнхъ сложилось испанское общество, и по началу своему, и по на- 
правлен1ямъ, совершенно различны отъ тФхъ, которые лежатъ въ 
основе лрочихъ европейскихъ государствъ. Посмотрите, напри- 
мЪръ, на положен1е и значеше дворянства испаискаго? Во Фран- 
щи— стран'Ь равенства, народъ враждебно смотритъ на дворянство 
и аристократ1ю; въ Испан1и, гд'Ь чувство равенства гораздо силь- 
н'Ье, аристократ1я не только не возбуждаетъ противъ себя ни не- 
нависти, ни зависти, но пользуется въ народ'Ь уважен1емъ. Мн1 
кажется это обстоятельство довольно любопытнымъ, и я, им^Ья те - 
перь подъ рукою некоторые матер1алы, хочу воспользоваться ими, 
чтобъ сказать несколько словъ о дворянстве въ Испанш и объ 
отношенш его къ народу. МнЪ кажется, что, уяснивъ себ^ эти 
отношен1Я, мы будемъ лучше понимать современный событ1я Испа- 
Н1И и еще бол^е извинимъ народъ ея за его равнодуш1е въ нимъ. 

Поел'Ь паден1я римской имперш (простите, что я начинаю такъ 
издалека), вся Европа была завоевана и занята варварами; племя 
победившее и племя побежденное поселились на одной и той-же 
земле, одни какъ властители, друг1е какъ вассалы. Ведь исторгя 
Франц1и и Англ1И есть не что другое, какъ постепенное освобож* 
ден1е племени завоеваннаго. Казалось- бы, что французская рево- 
ЛЮЦ1Я, провозгласивъ политическое, гражданское и релипозное ра- 
венства, должна была заглушить самое воспоминан1е о прежней 
взаимной борьбе и ненависти; но такова глубина этой ненависти, 
что она пережила даже и самую причину ссоры. До сихъ поръ 
случается во Франц1И слышать возгласы на аристократ1ю; и какъ 
ни безсмысленны, какъ ни пусты эти возгласы, они еще пробужда- 
ютъ въ народе смутное раздражен1е. Знать, воспоммнан1е вековъ не 
изглаживается въ одинъ день! Но оставимъ эту простительную 
щекотливость молодого общества и обратимся къ Испаши. 

Въ Испанш не найдете вы ничего подобнаго; здесь дворянинъ 
не гордъ и не спесивъ, простолюдивъ къ нему не завистливъ; ме- 
жду ними одно только различ1е— богатство, и нетъ никакого дру- 
гого. Здесь между СОСЛ0В1ЯМИ царствуютъ совершенное равенство 
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тона и самая деликатная короткость обращешя. И не только граж- 
данинъ, но нужикъ, чернорабоч1й, водоносъ обращаются съ дво- 
ряниномъ совершенно на равной ногЬ. Если ииъ открыть входъ 
въ домъ испанскаго гранда, онв пойдутъ туда, придутъ, сяд^ 
и говорить съ своимь бдагороднниъ хозяиномь вь тон^ совер- 
шеннЪйшаго равенства. Причина такихь удивительннхь для насъ 
отношетй должна заключаться въ самой нстор1и Испанш, и именно 
въ томъ, что вь Испати никогда не бнло плебейства, простона- 
родья, что нснансшй мужикъ не принадлежитъ къ племени за- 
воеванному, а дворяне — къ племени завоевательному. Новая Испа- 
Н1Я началась съ И8гнан1я мавровъ; только съ этого времени зд^еь 
вед уть свое начало права на влад'Ьте землею. Но самое это нз- 
гнате показнваетъ, что въ Испати остались одни только побе- 
дители. Известно, какъ посл'б завоевашя маврами всей Испав1л 
горсть смЬлнхъ и непреклонняхъ людей, укрепившихся въ горал 
Астур1и, сд'Ьлалась впослЪдствхи спасителемъ и знаменосцемъ на 
щепальной независимости. По м1ЬрЪ того, какъ силы ихъ увел 
чивались, завоевали они постепенно провинц1И Леонъ, Кастилью. 
Арагонь, оттесняя мавровъ дал^Ье я дал^е, и наконецъ В8ят1е Гра- 
нада уничтожило политическое значенхе мавровъ въ Испаши. Тогдя 
духовенство принялось истреблять самые сл'Ьды исламизма. Иякви- 
ЗИЦ1Я приняла поб'Ьжденныхъ арабовь въ свое ведомство, преда- 
вала ихъ пыткамь, принуждала отка.зываться отъ своей одеждн. 
языка, наконецъ изгнала ихъ в&ктъ изъ Испан1и. Быть низкаго 
происхожден1я, по понят1Ямъ испанца, значило им^Ьть въ свояхъ 
жилахъ кровь арабскую, кровь племени вдвойне презираемаго. 
какъ неверное и какъ побежденное. По той-же самой причине 
дворянство испанца состоитъ прежде всего въ томъ, чтобъ быть 
стариннымъ христханиномь; и это одно достоинство стариннаго 
христ1анина, — если его считаеть за своимь родомъ самый посл^д- 
Н1Й носильщикъ, онь гордится имъ, и въ глазахъ его оно рав 
няетъ его съ самыми важными лицами вь государстве. Между 
здешними а^иа(1оге8 (водоносцами), которые все почти изъ Лету- 
р1и, много дворянь; они знають это и величаются своимь про- 
исхожденхемь. «То зоу тезог ^ие т! ашо (я больше дворянинъ, » 
благороднее моего хозяина!, говорить а^иадог, привянь гордый 
видь и держа свое ведро воды на плече. И действительно, саяыя 
старыя и благородный фамилхи стараются отыскивать начало сво* 
ихъ родовъ преимущественно въ Астур1и. А такъ какъ въ прочвхъ 
провинщяхъ все равно участвовали въ изгнан1и арабовь, то 
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всяшй гордител на свой манеръ, и всЬ обращаются между собой 
на равной ног^^, потому что, повторяю, самое великое и главное 
<!обыт1е испанской исторш есть борьба противъ исламизма; отъ 
пел ведутъ начало свое и собственность и дворянство, и только 
пзъ нея можно объяснить политическое могущество духовенства 
въ Испаши и огромный влад'Ьнхя дворянства. 

Причина того всеобщаго уваженгя, которымъ всегда пользова- 
лось въ народ'Ь дворянство, зак^^ючалась въ томъ, что предки его 
были первоначальными освободителями Испан1и отъ ига арабовъ. 
Тогда какъ народъ занимался землед1^л1емъ, дворянство билось 
съ неверными и расширяло границы испанскаго христганства. 
Отсюда происходить почтен{е, оказываемое ему яародомъ, но опять 
въ этомъ почтении не было ничего подданническаго именно по- 
тому, что между дворяниномъ и самымъ посл'Ьднимъ мужикомъ 
зхкеъ не лежала бездна завоевашя, какъ въ остальной Европе, 
а только одна различная степень д^^ятельностн и храбрости. Те- 
перь несколько словъ о владЪшяхъ дворянства. 

Короли Еастильи и Арагона обыкновенно награждали за услуги, 
оказанный имъ въ войнахъ противъ арабовъ, частью завоеван- 
ныхъ земель. Иногда эти маленькге влад'Ьтели, шж^ деньги, при- 
купали себЬ новые участки; случалось также, что иной саЪаПего 
строилъ себ^^ крепость вблизи арабской границы и Держался въ 
ней съ своимъ гарнизономъ; крестьяне приходили селиться подъ 
защитою кр'Ьпости, и когда испанская граница распространялась 
дальше, влад'Ьтель кр'Ьпости естественно становился и влад'Ьте- 
леиъ земли, которой онъ долго покровительствовалъ и защищалъ 
отъ нападен1й арабовъ. Такимъ образомъ, влад']^Н1я дворянства 
въ ИСТОЧНИК'^ своемъ, какъ видите, ничего не им'Ьли ненавистнаго 
для народа. Духовенство, пропов'Ьдуя истинную в^Ьру^ и дворян- 
ство, защищая ее мечомъ, естественно должны были собрать всЬ 
лучш1е плоды победы надъ неверными, поб^Ьды, которая была вм'Ь-- 
сЛ и ващональной, ирелипозной. КромЪ того, майоратство, учреж- 
ден1е чисто феодальное^ безпрестанно сосредоточивало и безъ того 
значительный владЪн1я въ однихъ лицахъ, который чрозъ это ста- 
новились по могуществу своему почти независимыми отъ коро- 
ля,— такъ что теперь, при всемъ своемъ жалкомъ состоян1и, при 
всей разоренности своей, дворянство испанское, посл1к уничтожешя 
монастырей и конфискащи ихъ им'Ьшй, составляетъ въ Испан1и 
классъ самыхъ большихъ влад'Ьтелей и им'Ьетъ въ своихъ рукахъ 
самня лучш1я земли. 
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Но по ьтой же самой причив^, по феодадьвой звачите^ьно€тв 
своей, дворявство исвавское никогда ве было въ кидости у ко- 
ролей. Бо многихъ елучаяхъ, когда тяж&хя войвы истопцин де- 
нежвня средства королей, ови привимались поверять дарственвыя 
грамотп своихъ оредшествевннковъ, по которыхъ дворявство вла- 
дело землями, и если эти грамоты оказывались неточными (а въ 
этомъ случа'Ь придирались ко всему), ихъ объявляли недействи- 
тельными, и отобраввыя им'Ьн1я поступали снова въ королевс&ую 
казву. Но совершенный упадокъ испанскаго дворявства начался 
со вступлев1я на испанск1й престолъ Бурбоновъ. Когда, по интрп- 
гамъ Людовика XIV, слабоумный Карлъ II, распорядившись Исоа- 
шею, какъ своею частвою собствевност1ю, зав^щаль ее ввуку Лю- 
довика Х1У, дворянство испанское было противъ этого завещав 1я 
и держало сторону австрхйскаго дома. Этого Бурбоны, разумеется, 
не забывали, и съ т^хъ поръ прекратилось политическое значев1е 
дворявства въ Испавш. Бурбовы, кром^ упомянутыхъ поверокъ 
прежнихъ дарствеввыхъ грамотъ, постоянно держали дворявство 
вдали отъ правительства. Съ гЬхъ поръ ве встречается уже въ 
истор1и Испан1и ни одно изъ старыхъ дворянекихъ именъ, зна- 
менитыхъ при прежней испанской монархш; вместо ихъ являются 
на сцеву иностранцы, дворявство второстепенное или вовсе новое. 

Удаленвая стъ правительства, аристократ1Я испанская, вако- 
нецъ, постепенно утратила и свои предав1я, и способности. Д^ти 
ея, владея, подобно англхйской аристократии, огромными состоя - 
Н1ЯМИ, но не имея передъ собою никакого попрвща для полити- 
ческой деятельности, совершенно пренебрегали всякимъ основа- 
тельнымъ обра8овав1емъ и, наконецъ, даже въ Испаши отличались 
своимъ невежествомъ; забавы, безнутство и расточительность были 
ихъ единствеввыми занят1ями. Следств1емъ этого сделалось то, 
что дворянство испанское стало еще беднее. Большая часть знат- 
ныхъ фамил1й обременена долгами; и какъ большхе землевла* 
дельцы, они чрезвычайно пострадали въ войну за независимость, 
съ 1808 по 1814 годъ, а уничтожеше майоратства теперь нанесло 
последн1й ударъ и ихъ значен1ю большихъ земельвыхъ владе- 
телей. 

Впрочемъ, и друг1я причины способствовали къ разорешю дво- 
рянства. Кроме политики королей бурбовскаго дома, которые по- 
стоянно держали его въ отдалев1и отъ государственныхъ делъ, дво- 
рявство въ Испан1и обложено было огромными на.10гами. Каждый 
дворянвнъ, при получев1и отцовскаго васледства, обязавъ бы.1ъ 
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испрашивать у короля позволенхя на вступленхе во влад'Ьше если 
не ии'Ьвгемъ, то титлонъ, принадлежавшииъ его отцу, и при про- 
теши должна была прилагаться значительная сумма, въ вил'Ь 
привошев1я Еоролю. Кром'Ь этого, дворянство должно было платить 
больш1я пошлины за каждое свое титло, а какъ некоторые изъ 
дворявскихъ домовъ им^ютъ ихъ до 20 и 30, то легко понять, что 
пустая почесть именоваться грандомъ Испан1и, герцогомъ, марки- 
зомъ и графомъ и оставаться въ шляп*]^ въ присутствхи короля 
не доставалась даромъ. Въ посл'Ьднихъ событ1яхъ почти все дво- 
рянство стало на стороне конетитущонной монархш и призвало 
Изабеллу. И это понятно: въ большей части европейскихъ госу- 
дарствъ дворянство и королевская власть, ведя свое начало изъ 
феодальныхъ временъ, обыкновенно опирались другъ на друга и 
шли рука объ руку. Дворянс1>во казалось веобходимымъ и есте- 
ственнымъ спутникомъ королевской власти. Въ Испаши, гд-Ь 
ни королевская власть, ни дворянство не основаны были на за- 
воеван1и, гдЪ жители деревень никогда не им'Ьли надобности осво- 
бождаться отъ угнетен1я, в гд^Ь духовенства, вооруженнаго инкви- 
зиц1вю, вполн^Ь достаточно было для искоренен1я новыхъ идей, 
которыя большею част1ю ходятъ въ городахъ, королевская власть, 
какъ замечено было, давно отдалила отъ себя дворянствб, какъ 
несове^мъ удобнаго подданнаго, обременила его разными поборами 
и уничтожила его политическое значенхе. Во вс^хъ посл^^днихъ 
событ1яхъ дворянство испанское блистало только своимъ ничто- 
жествомъ. 

Я говорилъ выше о равенств'Ь тона и обращен1я, которое 
установила зд'Ьсь между дворянствомъ и народомъ одинаковость 
племени; но если отъ отношен1й чисто нравственныхъ перейдемъ 
къ интересамъ положительнымъ, матер1альвымъ, къ отношенхямъ 
землевлад'1льца и наемщика земли, то еще становится понятнее, 
какъ это нащональное единство, выработанное въ Испан1и свое- 
образнымъ историческимъ развит1емъ, им'&ю вл1ЯН1е не на одну 
только всеобщую вежливость обращен1я, но и на собственность, — 
этотъ общ1й источникъ всЬхъ политическихъ ссоръ, — такъ что и 
собственность здЬсь носитъ на себ^ глубок1е сл^дн этого урож- 
деннаго равенства. 

Собственность въ Испан1И— двухъ родовъ: собственность земли и 
собственность десятиннаго сбора. Дворянство нзстари чрезвычайно 
кротко обращалось съ наемщиками своихъ земель; есть крестьян- 
СК1Я семейства, которыя въ продолжен1е 200 и 300 л^тъ им'Ьютъ въ 
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найм-Ё ту хе землю, такъ что давность этихъ отношен1й придала 
имъ особенный хараатеръ. Бром'Ь того, больгахя зомельвыя собствен- 
ности влад-Ёльца, продолжительность и прочность, которую майо- 
ратство вводило во взаимные интересы, часто позволяли собствен- 
нику отсрочивать плату за наемъ, что почти невозможно въ т^хъ 
странахъ, гд'Ь дробность и безпрестанное дбиженхе собственности 
заставляютъ всякаго скорее самому искать кредита, нежели давать 
его. Самые законы особенно покровите.1ЬСтвовали наемщика. Хотя 
зд^сь въ каждой провивщи свои обычаи и законы, и можно ихъ 
изучать только на м^^стахъ, но есть изъ нихъ н'Ькоторые, общ1е 
вс^мъ среднимъ и южнымъ провинщямъ и которые особенно зан^- 
чательны. Наприм^ръ, если наемщикъ дурно платить, то влад'Ь- 
лецъ не можетъ принуждать его къ исправн'Ьйшему платежу; если 
онъ вовсе не платить, влад^^ецъ можетъ отказать ему, но должень 
предуведомить объ этомъ за годъ впередъ, въ иныхъ провинщяхь 
за два года. Ес1и другой наемщикъ предлагаеть владельцу до- 
роже, прежн1й, давши такую же Ц'Ьну, им^Ьеть право остаться, 
даже противъ воли владельца. Въ Андалуз1и л Эстремадур'Ь наем- 
щикъ можетъ, несмотря на зак.1Юченное услов]е, требовать посд^ 
жатвы перец'Ьнки земли; а такъ какъ оц'Ьнщики всегда берутся 
изъ класса землед^ьцевъ, то наемщикъ никогда не остается въ 
накладе отъ перец'Ьнки. Вы видите, что если здЪсь кто и тер- 
пить, то уже вовсе не крестьянинъ. Бром% этого, зд'Ьсь еще суще* 
ствуетъ сл']^дующаго рода наемъ: землевлад'Ьлецъ уступаеть свою 
землю на услов1и ежегодной и разъ навсегда опред'Ьленной платы; 
и съ сей минуты наемщикъ, платя исаравно условвую сумму, 
пользуется землею, какъ своею полною и неограниченною собствен- 
ностш; онъ можетъ на ней строить, садить, — удесятерять ц'Ьы* 
ность земли: влад'Ьлецъ никогда не см'Ьетъ требовать съ него не- 
чего больше условной платы. Упадокъ ценности въ деньгахъ ни- 
сколько не изм^няетъ силу разъ навсегда сд'Ьланнаго услов1я, 
такъ что есть много семействъ, влад^ющихъ значительнымъ коли- 
чествомь земли за самую, по теперешнимь ц'Ьнамъ, ничтожную 
плату. 

Десятинная подать вовсе не возбуждаетъ въ испанскомъ на- 
род^Ь той враждебности, съ какою смотр'Ьли на нее въ Гермаши, 
во Франщи и теперь смотрять въ Ирланд1и. Она принадлежитъ 
къ самымъ старымъ обычаямъ Испаши. Начало десятинной по- 
дати зд^сь относять къ временамъ кареагенянъ. Даже римляне 
не сами ввели его, а только приняли, сл'Ьдуя въ своихъ многочи- 
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сленныхъ и раздвчныхъ влад'Ьнгях'ь вообще правилу — оставлять 
завоеваннве народы управляться свовии законами, съ обязан- 
Н0СТ1Ю платить Риму подать. По крайней м'Ьр'Ь зд'Ьсь полагаютъ. 
что именно распредЪлеше этой подати на каждаго гражданина в 
составляло десятинный сборъ. Готен наследовали его отъ рим- 
лянъ, арабы, принесш1е съ востока тотъ же обычай, нашли его 
уже съ давнихъ поръ установившимся въ Испаши. Посл^ изгнан1я 
арабовъ десятина была сохранена, какъ налогъ, платимый ко- 
роне на воевныя издержки. Корона, съ своей стороны, при нужд^ 
въ деньгахъ, продавала десятину дворянству; въ другихъ слу- 
чаяхъ давала ее духовенству, соборамъ,' монастырямъ, въ видЪ 
даровъ. Съ давняго времени въ Испав1и десятина была прода- 
ваема и покупаема, какъ всякая другая собственность; еже.1И же 
она теперь находится большею част1Ю въ рукахъ дворянства, то 
не потому, что оно дворянство, а потому, что дворянство, владея 
большими собственностями, было прежде очень богато и покупало 
ее, какъ теперь покупаютъ государственные векселя. Вы видите, 
что десятинная подать въ Испан]и не есть феодальная подать, 
происшедшая отъ завоеванхя, какою была она въ остальной 
Европе; зд^сь она не бол^е какъ форма поземельной подати. Но 
вотъ что зам^Ьчательно: если наемщикъ земли вводилъ на ней но- 
вую обработку, то избавлялся на 10 л'Ьтъ отъ платежа десятин- 
ной подати; то- есть, выходитъ, что владел ецъ десятивнымъ сбо- 
ромъ платилъ собственно за землед'Ьльческое нововведеше; нако- 
нецъ, капиталъ, представляемый десятинною податью, всегда вклю- 
чается въ оцЪнкЪ земли, такъ что она вовсе не посторонне на- 
логъ, а просто наемная плата за землю. 

После всего этого возможенъ ли въ испанскомъ народе духъ 
революционный^ Можно ли опасаться здЪсь такихъ народныхъ 
движен1й, как1я несколько разъ потрясали Германш, Авгл!ю, 
Францш? Можно ли бояться извержев1й народнаго волкана въ 
стране, где, какъ я сказалъ уже, у самаго беднейшаго мужика 
есть всегда вдоволь хлеба, вина и солнца, и где даже у нищаго 
есть на зиму и шерстяные штаны, и шерстяной плащъ! Вотъ по- 
чему здесь народъ такъ равнодушно смотритъ на политическ]я 
событ1я. Какъ нащя, онъ безъ всякаго сомненЫ безконечно вы- 
играетъ отъ возрождев1я Испан1Н, но собственно какъ народъ, въ 
своихъ отношен1яхъ къ дворянству, къ среднему сослов1Ю, — ясно, 
что не онъ именно здесь особенно нуждается въ освобожден1и. 
Если здесь что действительно страдаетъ, такъ это интересы 
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средняго С0СЛ0В1Я — просв'Ьщеше! торговля, проиышленноеть... во 
объ этоиъ до другаго письма; а теперь сбвраюсь на югь Испаши. 



Кордова. 

Я уже въ Андадузги! Но сначала н'Ьскольео словъ о дорогЬ. 
Отъ Мадрита она вдеть прежними пустыми полями; по дальнимъ 
окраинамъ ихъ — синЪють горы; по полямъ — ни одного дерева. 
Восемь или десять превосходныхъ муловъ, вапряженныхъ попарно, 
быстро везутъ низб1й дилижансъ; всегда равнодушный и молчали- 
вый вондувторъ Сидитъ на передк'Ь, рядомъ съ кучеромъ, ил я 
точн'Ье — мЪсто кучера рядомъ съ кондувторомъ; самъ же кучеръ 
ни минуты не остается на своемъ ж^етк: онъ безпрестанно вьется 
около муловъ, погоняетъ ихъ, ободряетъ, бранить, зоветь по клич- 
камъ — сарИлпа, еогопек, риИа, К11апа, и каждый мулъ отзываетсл 
ва свою кличку движея1емъ ушей. Только разв^Ь на крутую гору 
мулы идутъ шагомъ, кромЪ втого или сильною рысью, или вскачь; 
тогда кучеръ (га^а!) прицепляется сзади дилижанса или вспры- 
гиваеть ва свое м^сто; но только что мулы начинаютъ умедлять 
бЪгъ, онъ снова вертится уже около нихь, бвчь хлопаеть, и ди- 
лижансъ постоянно скачеть, несмотря ни на какую дорогу, ни на 
толчки, которые достаются путешественникамь. Но въ этомь отно- 
шен1и, испанцы — самые веселые товарищи: въ дорогЬ они совер- 
шенно оставляють свою обычную важность и серьезность, стано 
вятся шутливы, говорливы; толчки, всЬ неудобства зд'Ьшнихъ пу- 
тешеств1й возбуждаютъ только шутки и веселость: никто не жа 
луетсл ни на что. Если обЪдъ дурень, онъ делается предметомъ 
насм'Ьшливыхъ шутокъ и остротъ; я никогда не слыхалъ, чтебъ 
кто-нибудь изъ испанцевь серьёзно пожаловался на что-нибудь въ 
дорогЬ. Н'Ьтъ народа бол'Ье уживчиваго и терп'Ьливаго, да и н'Ьтъ 
страны менЪе избалованной удобствами, какъ Испан1я« Путешест- 
вуя верхомъ по горнымь дорогамъ или по пустыннымъ, ненасс- 
леннымь равнинамъ ((1е8рор1аАо8), останавливаясь въ одинокихъ 
вентахъ, понево.гЬ забудешь претенз1и на равный удобства и при- 
выкнешь довольствоваться необходимымь. Около вечера прЕ^хали 
мы въ Аранхуэсъ (Агапзиег). Садь его, который воображалъ а в'Ь- 
когда раемъ, читая первую сцену «День Карлоса> Шиллера, ока- 
зался просто садомь, какой только можетъ быть въ окрестностяхъ 
Мадрита. Тахо (Та]о), иротекающ1й по парку., живить эту изсу- 
шейную солнцемъ испанскую землю, но чудно-богатую питатель- 
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ными соками. Въ самомъ жЬл^ представьте себ'Ь, среди этихъ пу- 
стынь, гд^к крои'Ь покрнтнхъ пвлью вустовъ розмарина не ви- 
дать никакой зелени, вдругъ встаютъ гигантск1е платанн, тополи, 
великол'Ьпн'Ьйшге дубы. Эта почва, за н'Ьсколько шаговъ север* 
шеяно безплодная, прюбр'Ьтаетъ отъ живятельной влажности р'Ькв 
растительность удивительную, невиданную. Дворецъ очень обык 
новененъ; въ немъ всего вамЪчательн'Ье (по богатству отделки, 
но нисколько не по хорошему вкусу) небольшой навил ьонъ Карла 1У 
(Сава йе ЫЬтайот), на воторнй онъ, разсЬяваягь отъ своихъ вся- 
чеекихъ несчаст1й (кто не слыхалъ о похожден1яхъ его супруги 
съ изв'Ьстннмъ князехъ мира и съ другими?), употребилъ милл10ни, 
распоряжаясь по своему доброму королевскому усмотрЪшю на.10- 
гами съ своей б'Ьдной Испаши. 

За Аранхуэсомъ тотчасъ же начинается прежняя пустння; но 
посл'Ь небольшого городка Оканья характеръ ея изменяется. Мы 
въ Ла-Манч^. Эта унылая провинц1я вся состоитъ изъ равнины, 
на которой нигд'Ь н'Ьтъ воды, ни одного холма, ни одного дерева. 
Глазъ свободно уходитъ въ даль, не встр'Ьчая ничего, кром^ красно- 
с^рой почвы и темно-голубого, чистаго неба; только къ югу, слов- 
но густой туманъ; что-то видн'Ьется въ этой пустннЬ: это ССерра- 
Морена; изр'Ьдка, черезъ два, три часа ^зды, встр-Ьчаются по до- 
роге не деревни, а одинок1я венты; по краямъ дороги н*Ьтъ ни 
кустарника, ни даже травы. Я не знаю, что есть еще въ м1р'Ь 
печальн'Ье этой пустыни! Представьте при этомъ мертвомъ мол- 
чан1и ослепительную яркость жгучаго солнца, отъ котораго тре- 
скается обнаженная земля.— Это действительно пустыня, но только 
самая прозаическая, безъ Африки, безъ моря песку, безъ могучаго 
ветра, взвевающаго его. Кое-где попадаются небольш1е городки, 
которыхъ дома сподрядъ покрыты этою вечною серо'Кирпичною 
краскою; только около редкихъ селен1й видишь небольшхя рощи 
олявъ и виноградники, которые тотчасъ же сменяются прежнимъ 
безнлоднымъ, пустыннымъ полемъ. Здесь и на людяхъ отразилась 
суровость природы: житель Ла-Манчи, которому нечего ждать отъ 
своего труда, вследствие этого, ленивъ, беденъ саленъ, бродяга. 
Въ каждомъ селев1и дилижансъ окружали толпы нищихъ, дети въ 
лохмотьяхъ, дети вовсе голыя, старый и малый,— все просятъ ми- 
лостыни. Манчеги на видъ хилы и вялы, одежда ихъ самая нежи- 
вописная: темно-коричневая, всегда съ заплатами, длинная куртка, 
таше же короткге штаны и так1е же длинные штиблеты. Кроме 
всего этого жители Ла-Манчи имеютъ въ Иепав1и самую скверную 
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репутащю: изъ нихъ будто бы все состоять мелкхя шайки п'Ьшихъ во- 
ровъ, га1;его8, грабящихъ и большею част1ю убявающвхъ одвно- 
кихъ путешественниковъ, въ оротивоположность веЬжъ уважае- 
мымъ саЬа1И81а8, разбойникамъ конннмъ, которне только грабятъ, 
а убиваютъ лишь по необходимости. Кстати прибавлю, тго въ послед- 
нюю войну шайки карлистовъ, грабивш1я по большииъ дорогамъ, 
преимущественно состояли изъ манчеговъ. Да, я забнлъ сказать, 
что вино Ла-Манчи пользуется въ Испан1И большою известностью, 
особливо изъ виноградниковъ около города Уа1 (1е Репав: оно не- 
похоже на все испанск]я вина; некрепко и очень пр1ятно; это 
единственное вино въ Испав1и, которое можно пить за столомъ 
безъ воды. — Если бы оно не воняло кожанымъ мешкомъ своимг! 

Но самая громкая слава Ла-Манчи — ея безсмертный Донъ-Ки- 
хоть! Здесь, въ этой печальной стране, родился и умерь рыцарь 
печальнаго образа съ своимь знаменитнмь конюшимь, и народъ 
до сихъ порь показываеть места ихь подвиговь. За несколько 
миль оть города йит1ог ^е 1а ОгЛеп мне показали ТоЬозо, оте- 
чество Дульцинеи, а потомь тотъ постоялый дворь (уеп1а), где 
День Еихоть быль посвящень въ рыцари. Простой народъ даже 
верить действительному суп^ествованЁЮ День Кихота! «Слыхали 
вы о День Кихоте? > спросилъ я въ одной деревне мужика. «Да. 
зепог, онь быль манчего и очень храбрый саЬа11его.> — «Давно 
ли онь жиль?> — «Давно: больше тысячи лЁтъ.» Хозяинъ одной 
венты, где мы останавливались пить воду, съ гордостхю сказалъ 
мне, что въ его венте останавливался и ночевалъ День Кихотъ. 

Во всю Ла-Манчу меня преследовали разсказы объ ограбленномъ 
за несколько дней дилижансе. Всехъ приводило въ негодовате 
не то, что онъ былъ ограбленъ: это каза.10сь совершенно въ по- 
рядке вещей; а то, что разбойники начали свое нападен1е темь, 
что выстрелили изъ 1;гаЬисо въ купе дилижанса: къ счаст1Ю, за- 
рядъ упаль ниже окна. Намъ въ первый разъ разсказали объ 
этомъ въ Оканьи, и вдругъ лица у всехъ приняли озабоченный видь. 
Такъ какъ я решился уже за удовольств1е встречи съ разбойни- 
ками поплатиться тремя стами франковъ, то ожидалъ ея не беаъ 
пр1ятнаго ощущен1я, очень похожаго на то, съ какимъ ждешь 
П0ДНЯТ1Я занавеса новой и интересной пьесы. 

Кроме некоторыхъ приморскихъ местъ и немногихъ частей Анда- 
луз1и и северныхъ провинщй^ Испан1я земля природы унылой, су- 
ровой и пламенной: голыя скалистый горы да пустынный поля; 
если где-нибудь на нихъ и встречаются деревья, они скорчились 
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отъ зноя и засухи, б^дны в приземисты. Мертвая тишина по ау- 
стыннымъ подяиъ; п'Ьнья втицъ не услышишь; одни орды да кор- 
шуны видн^Ьются въ неб'Ь, перелетая между горами. Утомленные 
пустынею глаза лишь изр'Ьдка ветр^^чаютъ небольш1я бЪдныя де- 
ревни, да обваливш1яся башни и ст^Ьны укр'Ьплешй, оставшихся 
отъ арабовъ или отъ старыхъ внутреннихъ войнъ. Пустынныя 
картины Бастильи и Ла-Манчи исполнены какой-то пламенной, 
страстной меланхол1и. Иногда встр'Ьчаешь на нвхъ пастуха дикаго 
вида, со стадомъ; неподвижно опершись на окованную жел^Ьзомъ 
палку или на ружье, лениво в равнодушно взглянетъ онъ на про- 
^вжкхъ; иногда по пустынной дороге тянутся гусемъ мулы, навью- 
ченные товаромъ, на которомъ сидятъ хозяева съ ружьями, или 
попадается путешествующ1й ЬИа1^о верхомъ, съ своимъ неразлуч- 
нымъ е8Соре!;1о (ружьемъ); а кром'Ь этихъ р'Ьдкихъ встр^чъ— 
яркое, знойное, голубое небо, пустое степное поле, пустая дорога. 
Но дти же причины д'Ьлаютъ одинок1я венты очень интересными: 
такъ какъ во время жару весь этотъ странствуюпцй людъ не 
^детъ, а останавливается въ вентахъ, то он'Ь принимаютъ чрез- 
вычайно живописный и ожиа1енный видъ. Сведя муловъ и лоша- 
дей въ конюшню, про^Ьзж1е обыкновенно располагаются подъ длин- 
нымъ сводомъ въ'Ьзда. Я уже говорилъ, что въ Испан1и каждая 
провинщя им'Ьетъ свой костюмъ, а зд'Ьсь ихъ 40 провинщй! Мо- 
жете представить, какой маскарадъ встр^^чаешь въ иной вент^. 
Кастильянецъ носитъ куртку какого-нибудь степеннаго цв'Ьта, ко- 
ротк1я съ пуговицами штаны и вепрем'Ьнный плащъ. Манчего весь 
од'Ьтъ въ темнокоричневый цв'Ьтъ, куртка его дливя'Ье кастильской 
и сшита на другой покрой. Ваденсхянецъ носитъ обыкновенно го- 
лубую бархатную куртку, коротк1я до кол^нъ, ужасно ц1ирок1я 
б'Ьлыя шаровары, съ широкимъ краснымъ поясомъ, на ногахъ сан- 
дал1и (а1раг§а1а5), вместо плаща кусокъ пестро-полосатой шер- 
стяной ткани (тапи). Они обыкновенно садятся на землр, под- 
жавъ ноги калачомъ, голова всегда острижена у нихъ подъ гре- 
бенку, лишь на затылк'Ь оставляютъ н'Ьсколько д.тинныхъ локо- 
новъ; шляпъ не носятъ, а голову повязываютъ платкомъ, на ма- 
неръ тюрбана. У кастильцевъ видъ всегда серьезный и важные, 
они пользуются въИспан1и отличной репутащею, и конечно, недаромъ 
существуетъ пословица: Ьопгас1о сото ип КазШкпо (честевъ, какъ 
кастильянецъ). Валенс1янца узнаешь по арабскому типу бронзо- 
ваго лица, бодрнмъ, легкимъ движен1ямъ и по дикому огню, глазъ. 
Но всЬхъ удал'Ье андалузецъ въ своей шитой арабесками куртке, съ 
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шолковнмъ цв'Ьтннмъ платвомъ на ше^, концы котораго прод'Ьтн въ 
золотое или серебряное кольцо, въ своей низенькой еъ загнутыми 
полями шляп'Ь, всегда вад'Ьтой на бекревь и изъ-подъ которой 
висятъ сзади длинные концы пестраго шолковаго платка, обвя- 
зывающаго голову. Особенно поражаетъ своею оригинальноетхю 
одежда марагатовъ: это какое-то самостоятельное племя съ сво- 
ими обычаями, нравами, характеромъ. Они живутъ въ горахъ ле- 
онской провинц1и, около А8(ог@а. Зам'Ьчательно, что особенности 
ихъ выходить у нихъ вовсе не изъ релипозныхъ причинъ; они 
живутъ только между собою, чуждаясь всего, что не марагато. Бс^ 
они исключительно занимаются перевозомъ товаровъ на мулахъ 
и честности необыкновенной. Это самые в'Ьрные люди въ Ц'Ьлой 
Испаши; посылка денегъ, наприм'Ьръ, особенно въ значительннхъ 
суммахъ, поверяется зд%сь не почгЬ, а марагатамъ, и не было 
еще прим^Ьра, чтобъ кто-нибудь изъ нихъ обманулъ своихъ дов^- 
рит^ей. Вообще эти люди характера серьезнаго и молчаливаго. 
7 всЪхъ погонщиковъ муловъ (агпегоз) дорогой не проходить ни 
минуты безъ пЪнья, одни марагаты никогда не поютъ. Ихъ лица 
имЪютъ н'Ьсколько сухое и строгое выражен1е, какое встреча- 
ешь обыкновенно на лицахъ сектаторовъ. Еще въ МадритЪ всегда 
поража.1а меня ихъ одежда ХУ11 в^ка (очень похожая на ту, въ 
какой обыкновенно рисують Кромвеля), и я даже надо^лъ своимъ 
мадритскимь пр1ятелямъ разспросами о нихъ. Но, несмотря на это. 
ничего не могъ узнать о нихъ положительнаго. Живя въ горныхъ 
дёревняхъ, марагаты связаны между собой обычаями: наприм'Ьръ, 
никто изъ нихъ не долженъ носить платья другого покроя и дру- 
гого цвета, кроме чернаго; женятся они только между собою; 
въ одежде женщинъ очень много восточнаго. Въ одномъ обществе, 
въ Мадрите, какой'то ученый каноникъ, ссылаясь на исторнва 
Мархану, разсказывалъ мне о происхожденш марагатовъ целую и 
презапутанную истор1Ю. 

Я уже говорилъ, что перевощики товаровъ на мулахъ здесь 
называются агггегоз; д.1я безопасности, они обыкновенно по доро* 
гамъ присоединяются другъ къ другу. Вы поймите, какъ инте- 
ресно встретить въ иной вевте соединен1е всехъ этихъ разнооб- 
разныхъ и разноцветныхъ лицъ и одеждъ. Весь этотъ людъ не- 
брежно отдыхаетъ на своихъ пестрыхъ коврахъ, которыми обык- 
новенно покрываютъ товары на мулахъ, и курить свои нераалуч- 
ныя сигары или папвроски. Народъ да и вообще все испанцы 
всегда сами вертятъ себе сигаретки, и съ удивительнымъ искус- 
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ствомъ. Он% обыкновенно чрезвачайно мала, не болЪе какъ для 
двукъ, трехъ хорошихъ глотковъ дыму. Зд'Ьсь снгара играетъ 
большую роль: она завязываетъ разговоръ, служить изъявлетенъ 
учтивости, и кстати предложенная сигара доставляла ин% не разъ 
самое обязательное знакомство. Испанск1й мужикъ исполненъ до- 
стоинства; видъ его гордъ, в&к манеры знатнаго барина. Онъ го- 
ворить сь кЪмъ бы то ни было торомь совергаеннаго равенства. 
И немудрено! знаете ли, что еще не далЪе какь вь 1621 году 
ужасное запустЪнхе полей заставило Филиппа 1У давать дворян- 
ское достоинство тЬмь, которые стацуть заниматься обработыва- 
Н1емь земли! Не знаю, мног1е ли старались этимь путемь достиг- 
нуть дворянства, но во всякомъ случае и это обстоятельство, между 
иногимй другими, о которыхь я уже говорилъ, имЪеть сл'Ьдствхемь 
то, что испансшй мужикь нисколько не считаеть себя хуже кого 
бы то ни было или занят1я свои сколько-нибудь унизительными. 
А вогь еще одна изь оригинальностей Испаши: въ образованннхь 
странахь Европы , праздность считается порокомъ, вь Испаши — 
нисколько. Въ Ёвроп'Ь ВСЯК1Й старается разбогат^Ьть, чтобъ выйти 
В8ъ своего низшаго положешя, — испанець богат^еть для того, 
чтобъ остаться гЬмь, что онь есть. Можеть быть, во всемь м1р'Ь 
н'Ьтъ работника лучше испанца, но онъ работаетъ только для того, 
чтобъ имЪть^ самое необходимое; а все остальное время онь пред- 
почитаетъ по ц'Ьлымъ днямь стоять, завернувшись въ плащ-Ь,, на 
городской площади, разговаривать о разныхъ новостяхь или молча 
вертЬть и курить свои рареШо8 (папироски). Каждый водоносъ, 
наконецъ нищ1й, такъ искренно убеждены въ своемъ равенстве 
со всЬми, что никогда не считають за нужное доказывать словами 
или поступками, ч1^мъ бы то ни было, это равенство, полученное 
ими при рождеши, и сл1Ьпой нищ1йу желая закурить свою сигару^ 
скажетъ, чему я не разъ быль свид-Ьтелемь, гранду Испаши: 
€Т1епе 1)81;ей 1ип1Ьге, Маг4ие$?» (естьувасъ огонь, маркизъ?) и мар- 
кязь подаетъ ему свою сигару безь мал'Ьйшаго удивлешя, но зато 
и НИЩ1Й никогда не перестанетъ оставаться нищимь, сынъ мужика 
никогда не подумаеть сд^^аться влад'Ьльцемь или маркизомь. Вь 
Иснан1и никто, кром^ офранцуженнаго средняго сослов1я, не ста- 
рается стать выше своего зван1я. Не въ атомь ли и причина, что 
наука, искусство, промышленность, торговля, — все, что служить 
стимуломь для честолюбхя людского, находятся здЪсь вь такомь 
небрежен1и? 

Ничего не можеть быть ужасн']^е кухни, которая преследовала 
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меня въ вентахъ ЛаМанчи: это полное царство того дурного олив- 
коваго масла, называеиаго у насъ деревяннымъ: его прин'Ьшиваютъ 
и въ супъ, и въ яичницу, въ немъ подаютъ и маринованные ряб- 
чики, жарятъ рыбу. По вечерамъ даютъ еп^е зд'Ьсь н'Ьчто въ род*! 
нашей окрошки; эта холодная похлебка состовтъ язъ еалада, ие- 
панскаго перцу, луку, томатовъ, уксусу, масла, воды, соли, хл^Ьба 
и называется дазрасЬо. Я принуя^денъ былъ обедать шоколатомъ 
и яйцами въ смятку, заЪдая все это саладомъ съ однимъ уксу- 
сомъ. Плодовъ въ Ла-Манч']^ н^тъ; а сливочное масло — р^ЬдЕость 
даже и въ большихъ городахъ Испаши; счастье еще, если въ иномъ 
селен1и можно отыскать свиного сала. 

Ч'Ьмъ болЪе приближались мы къ С1ерр'Ь Морен^Ь, т^Ьмъ ровная 
почва Ла-Манчи становилась волнист^^е. За этою массою лиловнхъ 
горъ лежала Андалузхя!. Постепенно холмы становились пригорка- 
ми, наконецъ горами, утесы, скалы,— выше и выше, и въ Риег1о 
(1е 1о8 регго8 (собачьи ворота), гд'Ь темныя, голыя, громадный ска- 
лы встаютъ страшными массами, я уже съ уваженхемъ смотр^^ 
на С1ерру Морену, вспоминая сотни романовъ, читанныхъ мною 
въ д'Ьтств'Ь о ея знаменитыхъ разбойникахъ. А действительно, 
еще недал'Ье какъ въ половин'Ь прошлаго в'Ька переЪздъ чрезъ 
(Нерру Морену былъ ужасомъ путешественниковъ. Черезъ эти на- 
ВИСШ1Я одна на другую скалы пролегала лишь тропинка, по ко- 
торой съ трудомъ взбиралась лошадь; зимою вовсе не было про- 
"бзда отъ стай волковъ; шайки разбойниковъ жили тутъ посто- 
янно, какъ въ неприступныхъ кр^постяхъ. Если въ 1831 году 
Фердивандъ УП принужденъ былъ договариваться съ знамени- 
тымъ атама1^омъ разбойниковъ — Хозе Марха, — убедись, носл^ мно- 
гихъ л'Ьтъ, что всЬ пресл'Ьдован1я войскъ и полиши решительно 
не могутъ остановить его грабежей, можно представить, что было 
въ Схерре Морене за сто л^тъ до насъ, при ея непроходимыхъ 
дебряхъ! Теперь превосходное шоссе проходить черезъ С1ерру 
Морену, красивые мосты перекинуты чрезъ пропасти; вместо преж- 
нихъ заброшеняыхъ въ горной глуши, одинокихъ вентъ, прито- 
новъ разбойничьихъ шаекъ и ловушекъ путешественниковъ, теперь 
встречаются небольшая веселыя селен1я съ возделанными вокругъ 
полями. Эти дороги, селен1я, это завоеванхе страшной Схерры ци- 
вилизащею сугь плоды философхи восемнадцатаго века. Да, и она 
на чтб нибудь пригодилась въ этомъ прекрасномъ М1ре — хоть на 
проложеше дороги чрезъ С1врру-Морену. 

Въ половине прошлаго века небольшая горсть испанцевъ, страст- 
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ныхъ посл'Ьдоватедей фвлософхи своего времени, приняла на себя 
подввгъ преобразовать закоснелую въ старыхъ обычаахъ своихъ 
католическую и монашескую Испашю. Умный Карлъ III понялъ, 
оц^нилъ ихъ, но не въ силахъ былъ защитить отъ ненависти ду- 
ховенства и пресл^довашй инквизицш, 

Философ1я энциклопедиетовъ въ Испан1и, и еще въ королевскомъ 
сов^т'Ы Запирайтесь посл'Ь этого отъ духа своего в'Ька! Въ дтой 
классически-католической Испанш, въ самомъ отечеств*]^ Доминика 
и Лойолн, инкввзищи и 1езуитизма, въ стране, навсегда» казалось. 
отр'Ьзанной ими отъ Европы, недоступной ея влЫшю, чуждой ея 
вдеямъ, движетямъ, интересамъ, — и въ эту околдованную тем- 
ными силами страну добралась философ1я ХУШ в'Ька! Таможни 
не заметили ея, — даже сама инквизищя прогляд'Ьла. Она пробра- 
лась духомъ в^ка, самою силою вещей, этою таинственною необ- 
Х0ДИМ0СТ1Ю, стремящею родъ челов'Ьчесшй къ совершен1ю судебъ 
своихъ. 

До Карла Ш (1750) все вл1ЯН1е Европы на Испащю состояло 
почти въ одной только одежде. Филиппъ У только что усЬлся на 
своемъ престоле, стоившемъ столько крови и денегъ Исшш1и в 
Франц1и, какъ тотчасъ же объявилъ войну нацюнальной испан- 
ской одежд'Ь. И въ Испан1и новая истор1я началась съ преобра- 
зован1я платья! Говорятъ, будто Филиппъ У даже сочинилъ ла- 
тинскую сатиру на какую-то испанскую народную одежду, назы- 
ваемую ОоИПа. Впрочемъ, вс^ его преобразовашя ограничились 
однимъ введен1емъ французскаго кафтана, который дал'Ье при- 
дворныхъ!не распространился. Но если Бурбоны привезли съ собой 
въ Испанш очень мало ума и таланта, зато привезли они фран- 
цузскМ языкъ, который всего лучше могъ тогда познакомить ис- 
панцевъ съ Европою и ея движен1ями. Съ этой стороны восше- 
ств1е Бурбоновъ на испансшй престолъ было для Испан1и дЫ- 
ствительно великимъ событхемъ; этой всячески изнуренной, задыхав- 
шейся въ своемъ среднев^ковомъ нев'Ьжеств'Ь стран'Ь открыто 
было, наконецъ, окно въ Европу; сЬмя новой жизни было брошено 
на испанскую почву, хотя о вемъ, разум'Ьется, вовсе не думали 
ни великол'Ьпный Людовикъ XIV, ни ограниченный внукъ его. 
Новыя П0НЯТ1Я, сначала робко пробираясь между мадритскими 
академиками, вдругъ неожиданно находятъ себ'Ь покровительство 
У Карла III (сына Филиппа V) и, наконецъ, становятся правитель* 
ствомъ въ лиц^Ь министра, графа Аранды, Камаомавеса, графа 
Олавиде. 

6* 
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Чтобъ показать, съ какими трудностями должна была бороться 
эта горсть новыкъ людей, эти реформаторы монашеской и средне- 
в'Ьковой Испанш, стоить только напомнить судьбу, постигшую 
строителя и колонизатора этой превосходной дороги черезъ роко- 
вую С1ерру Морену,— графа Олавиде. Онъ былъ правителемъ Се- 
вильи. Но еще прежде, принужденный для попра&1ен1я своего 
разстроеннаго состоянья жениться на богатой вдов'Ь и заниматься 
торговыми спекулящями, долженъ былъ онъ по д^Ьламъ свояиъ 
живать часто въ Париж'Ь. Тутъ онъ познакомился съ Вольтеромъ, 
со вс^Ьмъ, что было тогда въ Париж'Ь зам'Ьчательнаго въ фию- 
софскомъ и литературномъ отношен1яхъ. Въ его дом'Ь игран 
Заиру, Меропу, весь репертуаръ того времени, переводимый ва 
испанск1й языкъ самимъ хозяиномъ; актерами были молодые исаан 
цы, любители французской литературы. Въ это время графъ Аран- 
да, сд'Ьлавшись министромъ, вызвалъ къ себ'Ь Олавиде. Въ ихъ 
мысляхъ и чувствахъ было большое сходство; они подружились: 
Олавиде принялъ горячее участхе въ новой администрац1в и ва- 
эначенъ былъ правителемъ Севильи. Сьерра-Морена тогда, какъя 
сказалъ, была словомъ^ возбуждавшимъ ужасъ, да и недаромъ ва- 
зывалась она Черною горою. Олавиде задумалъ ввести цивилиза- 
Ц1Ю въ этотъ вертепъ, колонизировать его. Но никак1я выгоды не 
могли туда заманить испанцевъ; Олавиде вызвалъ колонистовъ 
изъ Франши, Швейцар1и, Герман1и. Не было воды, а Олаввде 
утверждалъ, что она непрем'Ьнно есть въ горныхъ л'кевхъ, потоиу- 
что эти м'Ьста были же н'Ькогда заселены арабами, и д'Ьйетвитедь- 
но вода была найдена. Олавиде самъ устроива.1ъ колониетовъ, аа 
ботилея о нихъ неусыпно. А ранда, бывш1й тогда въ большой сяд1. 
всячески сод^Ьйствовалъ ему; Кампоманесъ, соображаясь съ мысл1Ю 
основателя, составилъ Гиегоз (учрежден1я и статуты) для его ко- 
Л0Н1Й. Олавиде запретилъ въ нихъ основаше монастырей и даже 
такъ называемыхъ страннопр1имныхъ братьевъ, подъ видомп^ кото- 
рыхъ заводились всегда монастыри. Даже одинъ находивш1йся тутъ 
старый монастырь бьиъ срытъ, и на его ы.Ьстк Олавиде выстроолъ 
домъ для себя. Все это были вещи неслыханный въ Испан1и1 Но 
Олавиде пошелъ да1'Ье: въ числЪ колонвстовъ иные были проте- 
станты; Олавиде воспротивился усил1ямъ духовенства обрап^ать 
ихъ въ католичество или заставлять присутствовать при католи- 
ческихъ процесс1яхъ; онъ даже позволилъ имъ работать въ н'Ьбо- 
торые изъ бенчисленныхъ испанскихъ праздниковъ. А сверхъ всего 
этого Олавиде былъ правою рукою графа Аранды въ ж^лЬ изгна- 
Н1Я 1езуитовъ изъ Испан1и. 
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Въ десять д'Ьтъ своего управлген1я Олавиде преобразилъ дикую 
и страшную С1ерру-Морену въ населенную, промышленную, весе- 
лую страну, самъ проложилъ прекрасння дороги, построилъ го- 
рода. Правда, отъ вс^ъ этихъ трудовъ осталось немногое; теперь 
въ главной колоти, Каролине, мало жителей, городъ пустъ и т^мъ 
бол'Ье кажется пустымъ, что внстроенъ съ самою скучною пра- 
вильноспю, длинными широкими улицами, однообразными домами. 
Но въ этомъ запуст^Ьши не виноватъ Олавиде: посл^Ь его паден1Д 
б'Ьдные колонисты не знали куда даваться отъ всяческихъ прит^Ьс- 
вешй духовенства. 

Жена Олавиде, какъ всЬ испанки того времени, не получила 
никакого воспиташя. Она вовсе не понимала характера мужа, не 
понимала его видовъ, его вражды къ предразсудкамъ, его любви 
къ человечеству и приписывала его дЪйств1я совс^мъ иной при- 
чине — какой-то тайной страсти. Любя своего мужа, она сд'Ьлалась 
ревнива, подозрительна: его враги воспользовались болтовствомъ 
ея. Злоба монаховъ собиралась грозою надъ смЪлнмъ нововводи- 
телемъ: орудгемъ ихъ былъ Ромуальдъ, нЪмецшй капуцинъ, при- 
шедш1й съ баварскими колонистами и вкравш1йся въ доверенность 
къ жене Олавиде. Онъ обвинилъ Олавиде передъ инквизищею въ 
еретичестве. Около этого времени Карлъ Ш захотелъ лично 
урвать Олавиде, пригласилъ его въ Мадритъ и самъ объявилъ ему, 
что для него приготовляется медаль въ награду за услуги, ока- 
занный имъ отечеству. 

Въ продолжен1е этой поездки Олавиде узналъ о козняхъ мо- 
наха Ромуальда, о доносе его инквизиц1и. Чтобъ какъ-нибудь 
отклонить отъ себя грозу, онъ решился самъ явиться къ вели 
кому инквизитору, говорилъ съ нимъ прямо, даже вызвался ему 
сделать публичное отречевле отъ некоторыхъ слишкомъ смелыхъ 
мыслей, сознаваясь въ необдуманномъ следоваши имъ. Но это не 
могло удовлетворить инквизиц]и. 14 ноября 1776 года графъ Мора 
деФуэнтесъ, верховный альгвасилъ янквизищи, арестовалъ его; 
заключенный въ тюрьме инквизицхи, Олавиде исчезъ: ни жена, ни 
дети, ни друзья не знали два года о существовав1И его; все ду- 
мали, что его уже нетъ въ живыхъ. 

24 ноября 1778 года шестьдесятъ высшихъ сановниковъ Мад- 
рита были собраны въ восемь часовъ утра въ одной изъ залъ 
инквизищи. Созванные по приглашена великаго инквизитора 
(а так1я приглашешя были повелешями), присутствовавш1е совер- 
шенно не знали о цели ихъ созванхя: то были герцоги, гранды. 
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генералы, цысшхе чиновники всЬхъ сов'Ьтовъ, всей админястращи. 
Ихъ ввели въ самое судилище инквизицш — ^длинную, темную залу; 
въ ней былъ столъ, два стула д.1я инквизиторовъ, еп]^е два стула 
для стражей неизв'Ьстнаго подсудимаго и деревянная скамья для 
нихъ. Прямо на черной ст'Ьн^ возвышалось грозное, колоссальное 
распят1е. Герцогъ Абрантесъ, графъ Мора и друпе гранды, какъ 
верховные альгвасилы инквизицш, были тутъ безъ пияпъ и безъ 
шпагъ, въ качеств'Ь слугъ. Наконецъ монахи, въ черной одехд'Б 
и съ босыми ногами, ввели иодсудимаго. На немъ было нлатье 
жолтаго цв'Ьта — цв^^та преступниковъ, въ рукахъ была зажженная 
св&ча; его посадили на приготовленный для него табуретъ. То 
былъ графъ Олавиде. 

Началось чтеше обвинен1й; въ числ'Ь ихъ были и найденныя 
въ бумагахъ его разный зам^^тки. Собственно он'Ь не заключали 
въ себ'Ь уликъ ни въ какомъ преступлен1и, но въ нихъ были не- 
благопр1ятнне отзывы о монахахъ и духовенств'Ь. Потомъ обви- 
няли его въ отрицан1И непреложности папы въ д^Ьлахъ в'Ьры, въ 
томъ, что онъ вел']^лъ нарисовать себя среди разныхъ предкетовъ 
греческой миеолопи. Долго исчислять вс^ обвинен1я; упомяну 
только объ особенно замЪчательннхъ, напримЪръ, что Олавиде 
допустилъ въ свою библ10теку столь гнусныя и вредныя книги, 
какъ энциклопед1и, лексиконъ Бэля (Вау1е), духъ законовъ Мон- 
тескье, сочинен1я Вольтера, Руссо. Касательно Вольтера престу- 
плеше Олавиде увеличивалось еще г]Ьмъ, что онъ искалъ съ нимъ 
личнаго знакомства, 1^здилъ нарочно для этого въ Ферне^ даже 
получалъ отъ него письма, изъ которыхъ въ одномъ была с.1'Б« 
дующая фраза: «Надобно желать, чтобъ въ Испаши было побольше 
такихъ людей, какъ вы». Еще обвиняли его въ неуважительнахъ 
отзывахъ о монахахъ и образахъ, въ предпочтен1и Марка Аврел1я 
испанскимъ королямъ и даже отцамъ церкви, въ неисполнен1Н 
вн'Ьшнихъ обрядовъ католической в'Ьры, въ разныхъ вредныхъ 
мнсляхъ и проч. и проч. ЪсЬ д'Ьйств1я и поступки Олавиде пе- 
ребраны были поодиночке, вся жизнь съ самаго детства, в&к бро- 
шенный мимоходомъ слова, — ничто не ускользнуло изъ инквияи- 
щоннаго изсл'Ьдован1я. Въ заключен1е прочтенъ былъ приговоръ: 
несчастный былъ осуждаемъ, какъ еретикъ, на восьмил^^тнее зато- 
чеше въ одинъ изъ монастырей Ла-Манчи; тамъ ежедневно дол- 
женъ былъ исполнять наложенное на него покаян1е, учить наизустъ 
катихизисъ и читать сл'Ьдующхя книги: <Символъ в^ры» соч. Ггау 
Ьш8 (1е Огепа(1а и «Неверующему н^тъ прощешя» соч. отца Се- 
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гера, и сверхъ того каждый всЬсяцъ испов'ЗЬдываться. 11осл1 вось- 
мид^Ьтняго заточен1я, Одавиде запрещалось подъ'Ьзжать на трид- 
цать мвль къ столице, къ Севвльи и къ Схерр^-Морен*]^; онъ ли- 
шался своего зван1Я, объявлялся неспособнымъ занимать впредь 
какую-либо должность; долженъ былъ во всю свою жизнь ходить 
пЪшкомъ; ему воспрещалось "Ьздить верхомъ или въ экипаже, равно 
какъ и носить платье изъ золотой, серебряной или шелковой ткани, 
его одежда долженствовала быть самая грубая и простая. Только 
изъ уважен1я къ пожалованному ему ордену св. 1акова, избавлялся 
онъ отъ ношен1Я веревки на ше%, которую бы долженъ былъ но- 
сить во всю свою жизнь, какъ еретикъ. 

Олавиде упалъ безъ чувствъ, услышавъ такой приговоръ. Когда 
пришелъ онъ въ себя, ему велели стать на кол^Ьни, отрещись отъ 
своихъ яаблужден1й; потомъ вошли четыре священника въ стиха- 
ряхъ, съ розгами, начали п'1ть Мхвегеге и били его по плечамъ, 
пока продолжалось пЬвхе. Посл'Ь этого осужденнаго снова отвели 
въ тюрьму, я инквизиторы молча вышли, поклонясь присутство- 
вавшимъ. Приглашенные были большею частш старые друзья 
графа. Инквизиц1я нарочно созвала ихъ, желая дать имъ косвен- 
ный урокъ. Бслибы не особенное заступничество Карла III, Ола- 
виде былъ бы непрем'Ьнно осужденъ на сожжен1е. 

Въ свое время эта исторхя наделала много шуму въ Европ'Ь, 
и особенно во Франщи. Посл'Ь двухл'Ьтняго заточен1я Олавиде, 
Карлъ III исходатайствовалъ ему у инквизищи позволенхе пол*]^- 
читьея водами въ Каталоши; оттуда Олавиде бФжалъ во Франц1Ю. 
Но инквизищя принудила короля требовать его выдачи, такъ что 
Олавиде долженъ былъ уЬхать въ Женеву и уже воротился вь 
Парижъ при начал^Ь революц1и. Конвентъ, желая изъявить стра- 
дальцу за Д'Ьло просвЪщен1я свое высокое уваженхе, призналъ его 
принятымъ гражданиномъ французской республики. Это была въ 
Испан1й посл'Ьдняя жертва религюзной нетерпимости и пресл'Ьдо- 
ван1я. 

• Если ташя д'Ьла случались въ Испаши въ то время, когда уже 
царствовала у насъ Екатерина II, мн^ нисколько не кажется 
сомнительнымъ и сл'Ьдуюпцй анекдотъ, разсказываемый о Филип- 
тЛ III. Этотъ почтенный сынъ и наслЪдникъ Филиппа II, воспи- 
танный имъ въ монастыре, до того былъ преданъ духовенству, 
что съ подобоетраст1емъ цЪловалъ руку всякому встр'Ьчному мо- 
наху. Онъ любилъ присутствовать при аи1о8 <1а (е святой инкви- 
зищи. Однажды сжигали на костр'Ь какого-то еврея; тогда евреевъ 
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считали прокдятынъ пдемевемъ. Еврей шелъ на костерь съ по- 
койЕОю торжественностью, съ яснымъ, С1яющимъ лицомъ. Это по- 
разило Филиппа. сЕакъ жаль, что этотъ челов^въ долженъ уме* 
реть!» сказалъ Филиппъ: — «в'Ьрво у него еов^ксть чиста, если съ 
такимъ бе8страш1емъ овъ идетъ на сиерть>. Эти слова боля пе- 
реданы ве.1иво]1у инквизитору: въ нихъ заключалось оекорбдеше 
святости и справедливости священнаго судилища. Так1я престу- 
плешя наказывались сожжен1емъ преступника. Но особа короля 
такъ-же священна, какъ и инквизиц1я1 Въ таконъ затруднителънохъ 
вопросЬ велик1й ивквизиторъ произнесъ следующее рЪшеше: «Па- 
лачъ долженъ пустить королю кровь изъ руки — и кровь эта должна 
быть сожжена». Филиппъ III покорился р'Ьшен1Ю инкввзицш в 
исполнилъ его. 

Посл'Ь скалъ Схерры-Морены природа начинаетъ значительно 
изменяться: рощи оливъ, виноградники встречаются чаще и чаще, 
и ч^мъ ближе къ Анда.1уз1и, тЪмъ растительность сильнее. По 
краямъ дороги показывается ваконецъ бирюзовая зелень алоэ, — 
местами попадаются кактусы: карактеръ пейзажа изменился; чув- 
ствуешь, что находишься уже подъ другимъ небомъ; климатъ, 
архитектура строен1й, одежда, обычаи,— -все говорвтъ, что нахо- 
дишься въ другой стране. Вышитая пестрыми арабесками куртка 
сменяетъ темные ламанчскхе камзолы; народъ бойчее и опрятнее, 
селен1я живописнее, женщины красивее и щеголеватее. Ихъ чуд- 
ные черные волосы широкими клубами связаны на затылке. За- 
ветный испанск1й балконъ исчезаетъ; дома низеньюе, почти безъ 
оконъ на улицу; внутри дома квадратный съ деревьями и цветами 
дворикъ, окруженный галлереею и тонкими мавританскими колон- 
нами: на этотъ дворъ выходятъ окна и двери комнатъ. На всемъ 
лежитъ мавритансий колоритъ и этотъ колоритъ такъ силенъ, что 
до сихъ поръ городки и деревви Андалуз1И имеютъ восточный 
характеръ. 

Кордова— совершенно мавритансшй городъ. Невысоше белые 
дома безъ балконовъ и оконъ, узюя вьющ1яся улицы, по которымъ 
ходишь словно между двумя стенами, оконъ нетъ, одне двери. Но 
если иная дверь отворена, то невольно остановишься и засмот- 
ришься. Садовъ въ городе нетъ, и нигде не встретишь зелени; 
кое-где, правда, изъ- за белой стены поднимается вершина паль- 
мы; при этомъ дневномъ безлюдьи, тишине и однообразгя улицъ, 
какъ красиво и задумчиво рисуется вершина пальмы на темно- 
голубомъ безоблачномъ небе и яркой белизне домовъ! Ничто тутъ 
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не вапомиваетъ о нравахъ в обычаяхъ европейеквхъ. Каждая слу- 
чайно отвореввая дверь от&рываетъ очаровательвнй садвкъ — тутъ 
и авельсвввыя деревья, в р^Ьдкге цв'Ьтн; овъ обыкновевво обве- 
севъ высокою стЬвою, за которою скрыта вея зелень. За садомъ 
квадратвый дворввъ; товв1я маврвтавсшя коловвы развоцв^тваго 
мрамора поддержвваютъ арабсше своды окружающей его галлереи, 
на которую выходятъ оква в двери жилыхъ коиватъ; посреди шу- 
мвтъ фовтавъ въ мраморвомъ бассейв'Ь. Крыша этого двора (раМо) 
состоитъ вли изъ винограда, котораго густая зелевь ве вропу- 
скаетъ сквозь себя лучей солвца, вли изъ холста. Въ этомъ оро- 
хладномъ двор'Ь всегда сидитъ семейство. Ходя по улицамъ, ко- 
торыхъ дома — ВЫС0В1Я, сплошвыя ст^вы, вдругъ увидишь ивую 
раствореввую дверь, и вевозможво ве засмотреться въ вее! Одивъ 
жвтель Кордовы, съ которымъ я познакомился въ кофейной, 
Бодилъ меня въ в'Ькоторые богатые дома: въ ввыхъ по два 
сада, фруктовый и цв^точвый. Его же приветливости одолженъ 
я посещев1емъ и в^которыхъ отличвыхъ конюшевъ. Изв^ство, что 
Кордова славится своими заводами андалузсквхъ лошадей. Что это 
за красивое, благородное животвое! Авдалузскхе кови развиваются 
очень мед.1евво и входятъ во всю свою силу только на седьмомъ 
году, во зато и долго сохравяютъ ее: здЪсь часто двадцатилетн1я 
лошади бодры и съ огвемъ. Это позднее радвит1е, можетъ быть, 
проиеходвтъ в отъ образа ихъ воспитан1я: до трехл^твяго возра- 
ста ихъ постоянво держатъ въ пол^, не даютъ стойловаго корма: 
оне предоставлены вольвому, полудикому состоянш. ПослФ этого 
срока ихъ ловятъ; я вид^лъ в^которыхъ, пойманныхъ ва двяхъ: 
ове чрезвычайво пугливы и двки, косматы, худы, так1я дрянныд, 
что трудво поварить, какъ изъ ввхъ ставовятся впоеледств1и эти 
сильные, превосходные авдалузск1е ковв. Но эта же превосходная 
форма отчасти причиною и ихъ главнаго недостатка, который 
заключается въ устройстве задввхъ вогъ: ове слишкомъ круто 
согнуты и отъ этого слашкомъ далеко шагаютъ; въ скорой рыси 
задн1Я копыта безпрестанво задеваютъ за передн1я. Въ одвой ко- 
вюшне я вид^лъ удивительваго жеребца: только голова (какъ 
вообще у авда.1узской породы) была несколько велвка; шея гву- 
лась крутой дугою; длинная грива висела словно крупный шелкъ, 
густой хвостъ почти касался земли; у него былъ гордый, крупный 
,шагъ, который такъ ценятъ испанцы; а галопъ такъ могучъ и по- 
рывистъ, что словно ему хотелось разбить землю подъ ногами. 
Хозяянъ цевилъ его въ 1,500 (1иго8 (тысячъ 6 асе). Отличный и 
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крупння лошади въ Испанш очень дороги и р'ЬдЕи. Кстати: хн^ 
случилось вид'Ьть въ МадригЬ скачку: он']Ь введены тамъ въ подра- 
жаше англ1йской модЪ; и такъ какъ испанская лошадь по самому 
устройству своему всего менЪе способна къ скачк'Ь, то въ нед 
участвовали одн^ только лошади англ1йской породы, и вы не мо- 
жете вообразить, какую каррикатурную противоположность пред- 
ставляли он'Ь передъ красивБШИ андалузскими конями н^^которыгь 
зрителей. 

Я нанялъ себЪ красиваго анда.1узскаго коня, чтобъ посмотреть 
на окрестности. Кордова стоитъ въ пол^, окруженная зубчатыми 
мавританскими стенами. Я былъ пораженъ невообразимою прозрач- 
ностш этого воздуха, его ярко-золотистымъ, сверкающимъ тономъ. 
Далеко извиваясь по полю, терялся Гвада.1квивиръ, между гуетымя 
кустами олеандровъ, которые купами сбираются у воды, ища осв^- 
жен1я отъ удушающаго жара; алоэ принимаетъ совершенно афри- 
канск1е разм'Ьры* на широкомъ полф одни только дерева пуств- 
ни — пальмы поднимаютъ свои изящныя, нагнувш1яся вершвны; 
вправо — С1ерра-Морена; ея отлопе, посл'Ьдн1е холмы покрыты гу- 
стою зеленью; тутъ рощи оливъ и виноградники. Мили за три отъ 
Кордовы, въ одной долин'Ь между горами, вид^лъ я чудесныя. 
крупныяу душистый розы, которыя растутъ тутъ сами собой, — на 
сл^дство мавровъ! Роза была ихъ любимымъ цв^ткомъ, в они 
всюду разводили ее. По отлогостямъ горъ расположены загородные 
дома кордованцевъ, окруженные апельсинными, лимонными дере- 
вами. И въ Кордов^^ и въ окрестпостяхъ безпрестанно встр'&чаешь 
молодыхъ людей верхомъ; лицо у нихъ обыкновенно бл^дно-ко- 
фейнаго цв^та и безъ мал'Ьйшаго румянца, черные сверкаюпце 
глаза, станъ гибк1й, движен1я быстры и легки; ихъ щеголеватый 
костюмъ гЬмъ бол'Ье поражаетъ, что зд^Ьсь все кром'Ь одежды въ 
забросЬ и небрежеши. Эти та]08 (щеголи) верхомъ — загляд^Ьнье. 
Голова и грива лошади обыкновенно убраны ?1ентами того же 
цвЪта, какъ куртка седока , сЬдло и стремена восточный; на 
^здок'Ь цв'Ьтная, вышитая пестрыми арабесками куртка, син1е или ко- 
ричневые въ обтяжку короткхе штаны съ множествомъ металлическихъ 
пуговицъ по боковымъ швамъ; высок1я до кол']Ьнъ кожаныя шти- 
блеты (ро1а1па), узорчато прошитыя шелкомъ, кисточками связан- 
ныя сверху и снизу икръ и открытыя въ средин'Ь, такъ чтобъ 
ввд'Ьнъ былъ Т0НК1Й, б'Ьлый чулокъ а ^ои^; низкая съ загнутнмп 
полями набекрень над'Ьтая шляпа. Мн1, вероятно, случится не- 
разъ говорить объ андалуаскомъ костюм*]^: несмотря на свою обще- 
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принятую форму, опъ удивительно разнообразенъ, каждый сл'Ь- 
дуетъ вь немъ своей фантазхи. И возл'Ь такого щегольского са-* 
ЬаПего, у какого-нибудь навританскаго портика, надъ которнмъ 
раскинулись в'Ьтви пальмы, Н']^сколько оборванныхъ нищихъ укры- 
вались отъ солнца и съ гордымъ достоинствомъ смотр'Ёли на 
про1^8жаго иностранца. Я не знаю, какъ эти люди живутъ, но изъ 
вс^Ьхъ нищихъ на св^тЪ испанск1й всЪхъ мен'Ье докучливъ и ни- 
когда не теряетъ своего достоинства. 

Въ Андалу81и женщины выходлтъ изъ домовъ только по вече- 
рамъ, съ 8 и 9 часовъ; днемъ ихъ видно очень мало; у всЬхъ, 
которыя мн'Ь пападались, были въ волосахъ съ боку св'ЬжЕе цв'Ьты. 
Как1я Т0НК1Я черты, что за чудный очеркъ головы и лица, какая 
невыризимая живость физ10ном1Й1 Въ манерахъ и движешяхъ анда- 
лузянокъ есть какая-то ловкость, какая-то удалая гращя... это-то 
и называютъ испанцы своимъ непереводимымъ за! езрапок (соль 
испанская). Я уже говорилъ объ этомъ народномъ выраженш, но 
и теперь все-таки не ум'Ью опред'Ьлить его... Это не французская 
гращя, не наивность и простодуш1е нЪмецк1Я, не античное спо- 
койств1е красоты итальянской, не робкая и скучающая кокетли- 
вость русской д^Ьвушки... это въ отношеши внешности то-же, что 
остроум1е относительно ума. Разумеется, не всЬ женщины отли- 
чаются этою за! е&рапо1а^ но зато у вс^хъ увлекательно дерзкхй 
взглядъ и горячо-бл1^дння лица. 

Кордова недаромъ была столицею самой блестящей эпохи ма- 
вританскаго владычества въ Испан1и: они выстроили здЪсь свою 
знаменитую мечеть. На этой прекрасной, исполненной классиче- 
скихъ воспоминашй землЪ, развился одинъ изъ самыхъ лучшихъ 
цв^товъ магометанской жизни. Постоянная борьба съ христхан- 
скими влад'Ьтелями обнаружила въ испанскихъ арабахъ какой- 
то особенный рыцарственный характеръ, далеко превосходивш1й 
своими доблестями ихъ христ1анскихъ соперниковъ. Еслнбъ въ 
встор1и всегда побеждали не см'Ьлость, сила и хитрость, а чест- 
ность, образованность и трудолюбхе, то, конечно, арабы и теперь 
еще оставались бы владетелями Испаши! Исторхя не знаетъ ни- 
какого другого права, кром^ силы и хитрости. 

Я не знаю ничего фантастичнее въ истор1и чаюи^чества, какъ 
это внезапное явлен1е, этотъ чудный блескъ и исчезновенге наври- 
танскаго племени! Давно кочевали арабы въ Азш бродячими пле- 
менами, занимаясь скотоводствомъ, земледел1емъ и разбоемъ или 
нанимаясь въ службу у аз1ятскихъ и афрвканскихъ владетелей. 
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Въ 610 году ио Р. X., вдругъ просыпаются они на голосъ Ма- 
гомета. Неслыханный досел'Ь эвтуз1азмъ потрясъ дишя олемев& 
пустынь; до того времени неподввжныя, они встаютъ, какъ не- 
отразимый вихрь, разносятъ по всей земл'Ь слово пророка. Въ н^^- 
СЕолько Л'Ьтъ исламизмъ влад^етъ уже отъ береговъ Атлантиче- 
скаго океана до Гавгеса. Но тутъ же совершается и перерожде* 
ше ихъ воинственнаго духа: вдругъ овлад^ваетъ ими страсть къ 
ученью,, къ знан1ямъ, и гЬ же самые люди, которые въ пылу фа- 
натизма сожгли великолепную библ10теку Александрхи, начинаютъ 
теперь съ жадност1Ю отыскивать и собирать памятники греческой и 
римской мудрости и распространять ихъ во множестве переводовъ. 
Знаменитый въ воеточныхъ сказкахъ Арунъаль-Рашидъ иринимаетъ 
въ Багдаде ученыхъ всЬхъ земель, безъ различ1я в'Ьры, ободряетъ я 
награждаетъ ихъ; сынъ его Аль-Мамунъ досвящаетъ всю свою 
жизнь, все свое богатство на служенхе наукамъ, дЪлаетъ изъ двора 
своего академ1Ю, всюду заводитъ у себя школы и, поб'Ьдввога гре- 
ческаго императора Михаила III, заставляетъ его купить миръ 
данью, состоящею изъ греческихъ книгъ!.. Самая ясторвя этого 
благороднаго племени походитъ на сказку тысячи одной ночи. Уче- 
ный путешеств1я, которыя впосл'Ьдств1и предпринимали арабсюе 
ученые, безпрестанно увеличивали массу сочиненМ, вызванныхъ 
этимъ всеобщимъ направлен1емъ къ знан1ямъ и учен1ю. Вс^ со- 
чинен1я, какъ свои, такъ и переводный, тш^ательно собираемы 
были въ библ10теки, входъ въ которыя открытъ былъ всякому. Въ 
одной арабской Испан1и было семьдесятъ публичныхъ библхотекъ. 
Еалифъ Аль-Амедъ, наприм., поручалъ управлеше главной библ10 
теки въ Кордове брату своему: это была самая почетная долж- 
ность въ государстве. Библютека Кордовы была такъ велика, что 
одинъ каталогъ ея им^лъ 44 тома, въ 50 листовъ каждый. Арабы 
занимались астрономхею, медициною, математикою, ботаникою, му- 
зыкою, поэз1ею; отъ нихъ переняли испанцы и рыцарство, и свою 
П0Э31Ю романсовъ, передавъ ее потомъ провансальскимъ трупе- 
рамъ... 

И веЬ сокровища знашя арабовъ погибли съ ихъ могуществомъ. 
Этотъ блестящ1й, поэтическ1й народъ исчезъ съ лица земли, не 
оставнвъ по €06*6 почти никакого сл'Ьда, кром^Ь немногихъ памят- 
ннковъ и кой-какихъ отрывковъ. Дик1й, безумный фанатизмъ ду- 
ховенства испанскаго хот-Ьлъ истребить даже самую память объ 
этомъ народе, разжигая противъ него и политическую, и религ103- 
ную ненависть. Можно-ли пов'Ьрить теперь, что, посл^ взяпя Гре* 
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шщк католическими королями въ 1492 г., духовенство испанское 
сожгло съ величайшею торжественносию груды книгъ, принесен- 
няхъ сюда со вс]^хъ сторонъ Испан1и на этотъ б'Ьдственный правд- 
никъ; современные историки считаютъ число томовъ, погибшихъ 
въ этотъ день въ огн'Ь, до милл1она. Достаточно было, чтобъ ру- 
копись заключала въ себ^Ь арабская буквы: проклятое имя корана, 
которое давали безъ всякаго разбора, тотчасъ же осуждало ее на 
еожжеше. 

Читая ИСТ0Р1Ю арабовъ, и особенно встор1ю ихъ покорен1я и 
язгнан1я изъ Испанш, нельзя безъ глубокой скорби вид'Ьть, какъ 
умный, исполненный терпимости народъ, въ высшей степени промыш- 
ленный, многосторонняя образованность котораго начинала уже из- 
менять строгую и сухую догму исламизма, поб{мкдается и изгоняется 
варварскими, фанатическими испанцами,— какъ обработанная, бога- 
тая, населенная страна предается въ жертву инквизищи и стано- 
ватея пустынею. А съ другой стороны, если подумать, что это 
блестящее арабское племя, за 1000 л'Ьтъ до насъ совершившее 
столько доблестныхъ подвиговъ, возвысившееся до такой образо- 
ванности и оставившее по себ'Ь столь изящные памятники, теперь 
погружено въ такое глубокое варварство, — то, право, трудно не 
усомниться въ этомъ такъ называемомъ безконечномъ совершен- 
ствоваши, особенно, когда еще видишь, что на гЛст^ исчез- 
нувшей цивилизащя владычествуютъ дикость, невежество и изу- 
верство. 

Но обратимся къ старымъ арабамъ. >^ 

Новая религ1я принесла съ собой особый родъ богопочитан1я. 
а оно создало новую форму искусства. Но тогда арабы, какъ в 
германцы, нахлынувшхе на римскую имперш, не имели никакой 
самостоятельной образованности, и следовательно невольно должны 
были взять въ образецъ те формы искусства, который нашли въ 
завоеванныхъ ими странахъ. То были большею част1ю здашя вре- 
менъ упадка римскаго зодчества, и притомъ еще въ томъ иска- 
женномъ виде, какой придало имъ древне-христ1анское искусство. 
Должно заметить, что ихъ-то преимущественно исламизмъ и долженъ 
былъ взять себе въ образецъ: — онъ, такъ-же какъ и христ1анство, 
бнлъ врагомъ языческаго богослужен1я. Еъ этому присоединился 
еще и собственно восточный художественный элементъ. Даже на 
рямскйхъ постройкахъ въ Аз1и и Африке лежалъ всегда более 
или менее ощутительный восточный колоритъ, и весьма есте- 
ственно, что этотъ восточный элементъ еще более развивался у 
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арабовъ въ завоеван1яхъ, при соприБОсновешв ихъ съ старыми 
оброзованными народами Аз1и. А такъ вавъ потоиъ арабы начади 
уже развиваться самостоята1ьно, то взъ в&кхъ этихъ разнород- 
ныхъ эдементовъ наконецъ образовалось то, что теаерь обыкно- 
венно зовется мавританскинъ стидемъ. 

По своему источнику, искусство магометанское находится въ 
близкой связи съ древне-христ1анскимъ искусствомъ. Но, вм'Ьст'Ь ^съ 
т'Ьмъ, оно отличается отъ него въ одномъ, и это одно тавъ важно, 
что черезъ него именно задушено было въ самомъ зернЬ своемъ 
все дальн'Ьйшее совершенствоваше мусульманскаго искусства. Ма- 
гометъ до такой степени боялся, чтобъ арабы не воротились къ 
своему прежнему идолопоклонству, что непрем'Ьннымъ догматомъ ко- 
рана запретилъ правов'Ьрнымъ представлять въ живописи и вая- 
ши людей и животныхъ. Вотъ причина, почему эти оба искусства 
б1ии совершенно пренебрежены арабами. Ихъ искусство самое лю- 
бимое, самое задушевное— была поэз1я. Изъ представительныхъ же 
искусствъ оставалась имъ одна архитектура; въ ней одной при- 
нуждена была въ вн^шнихъ формахъ разыгрываться пламенная 
фантаз1я ихъ. Но архитектура неразрывно связана съ релипоз- 
ными идеями. Релипозныя- же идеи арабовъ кружились около: 
«н^^тъ Бога кром'Ь Бога, и Магометъ пророкъ Его; Богъ единъ, 
Богъ всемогущъ, накажетъ злнхъ, наградитъ добрыхъ». При та- 
комъ, однакожъ, догмат'Ь, негд^^ было разыгрываться релипозному 
воображешю; при этомъ ни миеовъ, ни религюзныхъ предашй, — 
одно голое, сухое единство. Вотъ отчего архитектурные памятники 
арабовъ далеко не соотв'Ьтствуютъ ихъ образованности. Архитек- 
тура ихъ им'Ьетъ характеръ однообразный и совершенво чужда 
развитая, какое мы видимъ въ архитектурахъ древнихъ и новыхъ 
народовъ, которыхъ релипозныя понятая по разнообраз1Ю своему 
и многосторонности непрем'Ьнно должны были принять миеологи- 
ческую форму и съ нею поэтическое содержанхе, а с.1'Ьдовательно 
и развитае. '^ 

Итакъ, тогда какъ христаанство давало соядашямъ своихъ ху- 
Л^' дожниковъ новое, разнообразное и глубокое содержаше, исламизмъ 

видЪлъ въ этихъ создан1яхъ одно только преступное подражаше 
божественной творческой сил'Ь. И народу, одаренному самою пла- 
менной фантаз1ей, магометанство навсегда закрыло высшую сферу 
искусства, ту, гд'Ь художникъ свободно воплощаетъ индивидуаль- 
ную мысль свою! На М'^ст'Ь образнаго представлешя, которое въ 
релипяхъ и искусствахъ всЬхъ народовъ даетъ такое характери- 
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етическое значен1е памятникамъ, у арабовъ выстуааетъ самый от- ^^ 

влеченный изъ всЬхъ симводовъ, самое противохудожественвое Ч 

средство— писав1е, коранъ. Впрочемъ, навсегда оставшись при 
одн-Ёхъ формахъ древне-христ1анскаго зодчества, арабская архи- 
тектура запечатл'Ьла ихъ своимъ особеннымъ характеромъ. Я вм^ю 
зд'Ьсь въ виду высшее выражен1е мусульманской архитектуры— ея 
религюзные памятники — мечети. Въ нихъ особенно зам'Ьтвы два 
стиля: одинъ принадлежитъ древнехрист1анской базилик'Ь, другой 
болФе приближается къ стилю византхйскому. Памятники перваго 
находятся въ Европе; второй, сд']Ьлавш1йся потомъ общимъ му- 
сульманскимъ, принадлежитъ Востоку. Но этимъ первообразамъ 
своей архитектуры арабская фантаз1я ел'Ьдова.ха ^не рабски, она 
преобразила ихъ по-своему, прим'Ьшавъ еще къ нимъ н'Ькоторыя 
формы архитектуры индМской. Всего бол^е оригинальность араб- 
ской фавтаз1и выразилась въ украшен1яхъ, въ подробностяхъ, гд'Ь 
надобно было изб'Ьгать всякихъ опред'Ьленныхъ формъ и образовъ, 
находящихся въ природе. То была задача, достойная арабской 
фантаз]и, и она чудно разр'1шила ее, создавъ свои безконечно 
к.1убящ1яся и перевиваюпцяся вереницы лин1й и фигуръ, изв^ст- 
ныхъ теперь подъ назван1емъ арабесковъ. 

Мечеть въ Бордов'Ь принадлежитъ къ самымъ древн'Ьйшимъ 
постройкамъ арабовъ: она начата была въ конц'Ь восьмого в'Ька, 
вскор'Ь посл^Ь завоеван1я Кордовы. Первымъ дфломъ арабовъ при 
завоеваши ^сякаго города было тотчасъ-же построить мечеть и 
завести школу. Въ противоположность всЬыъ народамъ, арабы 
какъ въ своихъ колоссальныхъ памятникахъ, такъ и въ простыхъ 
домахъ, не только пренебрегали наружностш, но словно съ вшк- 
решемъ д^^али ее какъ можно проще, какъ можно обыкновенн'Ье, 
сосредоточивая всю роскошь украшенхй на одну внутренность зда- 
Н1Я. Такъ наружность мечети (она до сихъ поръ удержала свое 
назвате тег^и^^а) нисколько не приготовляетъ къ тому порази- 
тельному впечатл'Ьнш, которое испытываешь, войдя въ нее. Вдругъ 
вступаешь въ Аеъ мраморныхъ колоннъ, глаза разб'Ьгаются въ 
безчисленныхъ рядахъ ихъ, теряющихся въ сумрачной дали; р'Ьд- 
К1я, маленьк1я окна едва пропускаютъ св'Ьтъ, такъ что полу-су- 
мракъ, царствующ1й зд'Ьсь, еще бол'Ье увелячиваетъ необыкновен- 
ность впечатл%н1Я. Верхъ этого огромн^йшаго храма состоитъ изъ 
полукруглыхъ (подковою) аркъ (прор'Ьза^ныхъ такой же формы 
маленькими арками), опирающихся на колонны изъ б'Ьлаго, жел- 
таго, зеленаго мрамора, яшмы, порфира. Самымъ любимымъ укра- 
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шетемъ всаансквхъ мавровъ была эта арка подковою; ови расто- 
чала ее веюду. Овокойная в мягкая форма полукруга, употребляе- 
мая антвчвыиъ в древвехрвспавеввмъ вевусствомъ, словво не 
удовлетворяла ихъ: тревожвый духъ восточннхъ племевъ требо- 
валъ формн, которая представляла бы глазамъ жввую вгру сялн; 
в дМствательво, въ арабской арк'Ь есть что-то вокетлввое, см^- 
лое, игрввое. Не стану говорить о прежввхъ украшен1яхъ ме- 
четв; довел ьво сказать, что в теперь еще, несмотря ва хрвет1ав- 
скую перед^Ьлку средины ея, зд^^сь осталось болЪе 900 коловнъ! 
Прв арабахъ храмъ двемъ в ночью осв'Ьщался ввсячвми лампа- 
дамв; вхъ было в'Ьсколько тысячъ. 

Словно ходишь по густому Л'Ьсу коловнъ, разросшвхся въ без- 
численнне, переплетаюпцеся своды. Ов^^ ве очевь высока, по 
чрезвычайно легки, изящны и безъ пьедеста.1ей, — кажется, словно 
растутъ изъ земли. Колонны большею част1Ю взяты взъ автич- 
ннхъ здав1й, частш сдЪлавы по вхъ образцу, во еъ првмЬсью 
арабской фантаз1в. Надъ ними и подъ нав'Ьсомъ главвнхъ аркъ 
находятся еще небольш1я четырехугольный колонкв, соединев- 
вня межъ собою полукруглымв малевькими дугами, и сверхъ вло- 
екая дубовая крыша, в'Ькогда украшеввая роскошвыми р'Ьзвние, 
золочеными арабесками. До 1528 года мечеть оставалась нетро- 
нутою, хотя и обращенною въ церковь, во тогда духовевство Кор- 
довы, весмотря на совротивлен]е городового совета, выпросило у 
Карла У позволеше проделать овво, и вм'Ьсто оваа сД'Ьлало въ са- 
мой середвв'Ё мечетв огромный прид'Ьлъ, по величине своей на- 
стояпцй храмъ въ готическомъ стил'Ь. Умный Карлъ У, узнавши 
объ этомъ, очень жал'Ьлъ, что не сохраналв вполн'Ь такого ко- 
лоесальваго в единствевваго въ Испав1а памятввка арабскаго 
релвповаго зодчества. Храстхавекая нрастройка удавительво гран- 
д1озва: вспавск1й готизмъ отлвчается отъ гермавскаго своими 
велвкол'Ьпвыми, широкими формами, торжествеввостш и ясност1Ю, 
но переходъ изъ этого высоко в св'Ьтло всвавутаго свода въ виз 
К1е, разсыпающхеся в уходящ1е въ сумрачную даль своды мечети 
производатъ непрхятное впечатл'Ьнхе. ВездЬ въ другомъ м'ЬстФ эта 
пристройка составила бы превосходной соборъ (особенво замФча- 
тельвы тутъ деревянные р'Ьзные хоры испавскаго художника 
Рейго йщпе Со^пе^о, надъ которыми трудился онъ десять л-Ьтъ^ 
работа истинно мастерская), но зд'Ьсь она нарушаетъ только впе- 
чатл'Ьвхе зодчества восточваго. Кром'Ь этого, малевьше приделы 
обезображиваютъ невыразпмую простоту арабскаго храма, въ ко- 
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торомъ все дышало единством^ Бога и отвращенхемъ къ идодо- 
поионству. Къ счаепю, остались возл'Ь алтарей а^^воторне сл^Ьды 
богослуженхя мечети: три или четыре фонтана, служивш1е для 
оиов%1я, и т]гЬаЪ, часовня еозерцан1я: довольно большая нишь, 
означавшая во вс^Ьхъ иечетяхъ ту со^орову, гд-Ь цаходится Мев!»; 
сюда должны были обращаться правов'Ьрные въ своихъ молитвахъ. 
Надобно видеть, съ какою изящною роскошью украсила ее араб- 
ская фантаз1я1 Вся она изъ самаго чистаго бЬллто мрамора съ ма- 
ленькими колонками, окруженными мозаикою изъ цвЪтныхъ кри- 
сталловъ; всюду, разбросаны изр'6чен1я корана; буквы изъ золоче- 
ныхъ кристалловъ, и около всего этого вьются самыя роскошный, 
самня капризныя арабески. 

Почти въ одно время съ мечетью, за пять миль отъ Бордовы, 
на берегу Гвадалквивира, выстроен^ былъ арабами дворецъ. По 
ска8ан]ямъ арабскихъ историковъ, это было здате вели|&ол^^п1я 
удивительнаго, съ 4,300 колоннами. Теперь отъ него не осталось 
нв ма.1Мшаго сл'Ьда. Да и сама Кордова при мавританскомъ вла- 
днчеств'Ь им'Ьла 200,000 домовъ, 90,000 дворцовъ и 900 бань; 
12,000 деревень служили ей предместьями. Теперь въ Кордов']^ 
едва ли есть 80,000 жителей, городъ въ самомъ жалкомъ ввд'Ь. 
Къ нев^^еству в фанатизму испанцевъ присоединилось еще и 
землетрясеше, которое въ 1589 году разрушило большую часть 
города. 

Гостинница, въ которой стою я, есть вм11сгЬ и кофейная; хо- 
зяинъ— французъ, оставш1йся въ Испаши послЪ 1823 г. Бя мав- 
ританск1й сь тонкими, изящными колоннами дворъ (раНо), густо 
покрытый ввноградомъ съ огромными темными кистями, даетъ 
днемъ самую отрадную прохладу, которую еще увеличиваетъ бьюпцй 
посереди фонтанъ, обсаженный криномъ; по вечерамъ эти велико- 
лЬивие цв/Ьты им^Ьютъ запахъ упоительный, страшно раздраакаюпцй 
нервы и воображен1е... Днемъ ра^о обыкновенно пустъ, вечеромъ 
наполняется женщинами и мужчинами, приходящими освежаться 
апельсиннымъ. слегка замороженнымъ сокомъ (пагапЗа(1а). Я, по 
обыкновен1Ю, где можно, завтракаю и обедаю почти одними пло- 
дами; теперь время разнаго рода фигъ, дынь, гранатовъ, вино- 
града; но., увы! здешше плоды такъ сладки, что нЪтъ возмож- 
ности ихъ есть, и я тоскую по арагонскимъ персикамъ. Жители 
Кордовы теперь заняты на дняхъ разстрелянвымъ здесь атаманомъ 
разбойниковъ, и я по этому случаю наслышался много подробностей 
о разбойникахъ испанскихъ. Но объ этомъ классическомъ предмете 
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надобно говорить обстоятельно. Сегодня вечеромъ долхенъ про< 
'Ьхать зд'Ьсь днли2кансъ, въ которомъ я авось найду м'Ьсто до 
Севвдьи, Вотъ уже неделя ^ каБъ живу въ эт(»й унылой Кордове, 
и еслибъ не это длинное письмо къ вамъ, я давно бы сиерто01»но 
соску <|нлся. Зато вы потерпите за меня. 

Посылаю къ вамъ его взъ Севильи, куда пр№халъ вчера и 
заста.1ъ великолепнейшую согпс1а де (огоз (б^гъ быковъ); семь 
быковъ и 22 лошади остались на м^ст^; но эта. согг1Ла такъ по- 
разила и взволновала меня, что я решительно не въ состояши 
теперь писать. До сл^дующаго письма. 



СЕВИЛЬЯ. 

* ' 1юнь. 

Находясь въ самомъ сердце Авдалуз1и, могу наконецъ поло- 
жительно сказать: красота испанской природы, о которой столько 
наговорили намъ поэты, есть не более, какъ предразсудокъ. Я ра* 
зумею здесь красоту природы въ томъ смысле, какъ предетавляютъ 
ее себе видевшге Италио. Правда, на юге Испаши растительность 
такъ величава и могущественна, что передъ ней растительность 
самой Сицил1и кажется северною, но это только редкими местами; 
африканское солнце, такъ сказать, насквозь прожигаетъ эту землю: 
въ Алмер1и, напримеръ, уже три года какъ не было дождя, и жи- 
тели южныхъ береговъ Испаши безпрестанно переселяются во 
французск]я владен1я Африки, Здесь часто случается, что на три 
мили въ окружности невозможно найти воды. Не думайте, однакожъ, 
чтобъ эта пламенная природа не имела своей особенной, только 
ей одной свойственной красоты. Она здесь не разлита всюду, какъ 
въ Итал1и; въ ней нетъ мягкихъ, ласкающихъ итальянскихъ формъ: 
здесь она или уныла и дика, или поражаетъ своею тропическою, 
величавою роскошью. По дороге изъ Бордовы въ Севилью, напри* 
меръ, возле иного сог1;уо *) кктъ ничего, кроме одинокаго апель- 
синнаго дерева; но надобно видеть, что это за могуч1й стволъ, 
и какъ широко раскинулось оно своими густыми ветвями: апель- 
синный деревья Сицил1и покажутся передъ нимъ не более, какъ 
отростками. Здесь каждую минуту чувствуешь, что имеешь подъ 
ногами огненную землю, не любящую золотой средины, на которой 



*) Такъ называются зд'Ьсь налевьк1я Фермы (дворякв). 
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иди корчится отъ зноя всякое растете, шли тамъ, гд'Ь вдаг^Ь 
удастся охладить жг7Ч]е лучи солнца, растительность вырывается 
на воздухъ съ такою иолнотою красоты и силы, еъ такою рос- 
кошью, что здФсь, особенно въ горахъ, эти чудные оазисы середи 
каиенистнхъ пустынь производятъ совершенно особенное, электри- 
ческое воечатл11Н1е, о котороиъ не можетъ дать понят1я кро1^кая 
и ровная красота Итал1и. ЗдФсь и пустыня (<1е8рор1а(1о), и голыя, 
рд'Ьюп1]я на соднц'Ь скалы, и растительность дышать какою-то 
сосредоточенное, пламенной эяерНей. 

По дорогЬ изъ Кордовы сюда, все напоминало мв'Ь, что я на- 
хожусь на другой почв^Ь, между другимъ народомъ. Несмотря, что 
летнее солнце жгло зд'Ьсь уже четыре м'Ьсяца, и'Ьстани могучая 
растительность сохранила еще свою густую, темную зелень. Нъ 
4 часа двлижансъ вашъ остановился обедать въ Эсих'Ь, и такъ 
какъ въ дорогу мы должны были отправиться поздно вечеромъ, 
то я тотчасъ же посл^Ь обЪда пошелъ бродить по городу и не- 
чаянно вышелъ на площадь. Мавританск1й элементъ не только 
оставилъ глубоше слАды въ Андалузш: онъ сросся здЬсь со вс^мъ^ 
его чувствуешь и въ народныхъ нап'Ьвахъ фанданго, и въ язык'Ь, 
и въ обычаяхъ, и въ привычкахъ. Одежда, дом^1, улица, физюно- 
М1Я, — все носить на себ^к мавританск1й типъ. Площадь этого го- 
родка окружена домами въ арабско-испанекомь вкус^, ярко рас- 
писанными. День былъ воскресный, и площадь была полна народу 
въ праздничныхъ платьяхъ. Развоцв'Ьтныя андалузсшя куртки съ 
пестрыми арабесками, коротше, въ обтяжку триковые штаны, Сйн1е, 
зеленые, коричневые съ шелковыми кистями, падающими на б'Ьлые 
чулки II зоиг, цв'Ьтвые башмаки, пестрый, шелковый платокъ на 
ше'Ь, повязанный одинъ разъ, съ концами, прод'Ьтыми въ кольцо, 
низенькая, набекрень шляпа, — весь народь состоялъ изъ щеголей. 
Въ этомь, ловко, въ обтяжку сидящемь плать^к, андалуз]щ сохра- 
няють всю свободу, всю непринужденную гращю движен1й. Начи- 
нало уже темнеть; я зашель въ первую попавшуюся кофейную 
осв1икиться отъ удушливаго жара (Эсиха считается самымъ жаркимъ 
мЪстомъ Авдалуз1и) и нашелъ тамъ своихъ дорожныхъ товарищей 
испанцевъ; они пригласили меня сЬсть съ ними. Часа полтора 
незаметно прошло въ разговорахъ; н^Ьсколько стакановъ слегка 
замороженнаго апельсиннаго сока (пагап]аАа) совершенно осв'^илв 
меня; время было отправляться къ дилижансу. Я отдаю слуг1 
деньги — е§1а ра§а(1о, саЪаНего (заплачено), отв^^чаетъ онъ. Я взгля- 
нуль на моихъ трехъ товарищей, викто изъ нвхъ не подавалъ 

7* 
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вяду, что запдатилъ за мена, даже некого было ыяЬ иоблагодарить 
за эту приветливость. Это одинъ изъ множества случаевъ, которве 
встр'Ьчаются здЪсь со мной безпрестанно, и какъ невидимому ни 
ничтожны они, но мог уть встр^Ьчаться въ одной только Иенаши. 
Простите, если я надо'Ьдаю моими мелкими зам'Ьтвами и повто- 
рен1ями: въ стране, нравы в обычаи которой такъ р^зко разнятся 
отъ обще-европейскихъ, всякая мелочь невольно какъ-то стано- 
вится предметомъ особеннаго вниманЫ. 

Я писалъ уже, что въ самый день моего ирх-бзда заеталъ я 
зд^Ьсь великолепный б^гъ быковъ— согп(1а (1е 1ого8 (испанцы не 
назнваютъ боемъ, а бЪгомъ быковъ). <Какъ кстати вы пр1ехали: 
сегодня день быковъ!» (<11а де (огов, — такъ называется день, въ 
который дается б^гъ.) Этими словами встретилъ меня хозяинъ 
гостинницы, въ которой остановился я. «Надобно заранее взять 
м^сто, после не достанешь; ваша милость охотникъ (а&с10па(1о)?» — 
Я никогда еще не видалъ. — «Прекрасно! НигдЬ въ Испаши нЪтъ 
такихъ беговъ, какъ въ Севилье; сегодня шпагой будетъ Чикла- 
неро, ученикъ славнаго Монтеса.> — Наскоро пообедавъ, отправи- 
лись мы въ циркъ. Дорогой встретилъ я моихъ дорожныхъ това 
рищей севильянъ — и едва увналъ ихъ: въ дилвжансе они были 
въ сюртукахъ, а теперь въ щегольскихъ андалузскихъ костюмахъ. 

Наконецъ увид^лъ я эти знамевитыя корриды! Две корриды 
въ течен1е двухъ недель, — это было слишкомъ для моихъ неопыт- 
ныхъ нервовъ! Съ усил1емъ беру перо, чтобъ разсказать о моихъ 
впечатлен1яхъ. 

Ничто не можетъ дать такого полнаго понят1я о наслаждешяхъ, 
страстяхъ, характере и физ10ном1и испанскаго народа, какъ сог- 
пёа с1е 1ого8, самое высшее, самое любимое изъ его удовольствхй. 
Никакая заманчивая афиша, никакая новая пьеса не возбудятъ въ 
народе такого живого любопытства, какъ это простое и всегда 
однообразное объявлен1е о бегЬ быковъ; извощикъ^ с]даггега *), 
водоносъ пообедаютъ кускомъ хлеба съ чеснокомъ или даже вовсе 
не будутъ обедать, но ужъ ни-за-что не пропустятъ бега. За четыре 
дня красныя афиши извещаютъ объ имеющемъ быть согво (1е 1ого8; 
тутъ же подробно объявляется, сколько быковъ будутъ поодиночке 
выпущены въ циркъ, съ означен1емъ, съ какого каждый пастбища 
и кому принадлежитъ; затемъ следу ютъ имена р1са(1оге8 (сражаю - 



*) Женщина, |аботающая на сигарной «абрик'Ё. 
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шихся на лошади съ копьями) и та1а(1оге8 (убивающихъ быка 
шпагами), участвующихъ въ бо'Ь. 

Р1ага Ае 1ого8 находится за городомъ: это большой циркъ, 
выстроенный амфитеатромъ и окруженный ступенями, безъ крыши, 
всл%детв1е чего м^ста въ т'Ьни дороже м^Ьстъ на солнц*]^; для 
высшаго общества назначена верхняя галлерея: это самыя доропя 
м^ста. Деревянный барьеръ, укр'Ьпленный толстыми столбами, отд'Ь- 
ляетъ отъ поля сражен1я пространство шага въ два ширины: зд^сь 
убежище (огегоз, — общее назван1е каждаго участвующаго въ цирк^ 
въ 60*6 съ быкомъ. Когда быкъ сильно т^Ьснитъ или настигаетъ 
вхъ, они, поставя ногу на уступъ, сд'Ьланный въ забор'Ь, прыгаютъ 
черезъ него съ удивительною быстротою и ловкост1Ю. 

Больше десяти тысячъ зрителей занимаютъ ступени и галлерею 
амфитеатра, и, смотря на всЬ эти оживленный лица, на страстность 
движешй, разговоровъ, физ10ном1й, намъ бы трудно было узнать 
здЪсь ткхъ испанцевъ, которыхъ вы считаете такимъ важнымъ и 
серьёзнымъ народомъ. Никакой театръ въ м1р'Ь не можетъ дать 
мал^йшаго понят1я о томъ страстномъ ожидан1и, объ этомъ тре- 
вожномъ одушевлен1и, какихъ исполнена публика передъ начат1емъ 
бЪга: да и д^ло зд^сь, правда, идетъ не о Рубинв, не о Гризи 
или Фредерик'Ь Леметр^, а о Севиль^^-Пикадор'Ь, и Чикланеро, 1а 
рпгаега е8ра(]а (1е Е§рапа (первая шпага Испан1и), посл^ знаме- 
нитаго Монтеса, а наконецъ и сами дикхе быки: это тоже трагедхи 
очень почтенныя! Докторъ и хирургъ прибыли^ священникъ съ 
дарами занялъ м^сто въ кулисахъ ^театра, пикадоры уже на ло- 
шадяхъ въ арен'Ь; коррехидоръ (начальникъ города) пода.1ъ знакъ 
изъ своей ложи, труба заиграла, ворота барьера отворились. 

Быкъ, выходя изъ своего темнаго стойла, осл'Ьпленъ св^томъ, 
оглушенъ криками толпы: бодро выб'Ьгаетъ овъ на арену, съ лю- 
бо л ытствомъ поднимаетъ голову, осматривается. Онъ пошелъ въ 
сторону — это плохой быкъ: 1орош1й быкъ долженъ тотчасъ-же бро- 
ситься на пикадора. Быкъ снова останавливается, съ удивлен1емъ 
смотритъ вокругъ, понурилъ голову и сталъ взметывать пес^къ 
передними ногами. По всему видно, что онъ не хочетъ бит^; 
надобно будетъ раздражить его. СЬи1о8 подб^гаютъ, размахивая 
своими капами *); пикадоръ подъ^Ьзжаетъ, становится передъ нимъ: 
быкъ долженъ биться. 



*) Сара на авык'В цирка называется кусокъ красной ткаык, махая которою 
сЬи1ов раздражаетъ быка. 
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Пикадоръ сидитъ на скверной лошади, глаза у ней' завязаны. 
Онъ вооруа^енъ вопьеиъ, котораго остр1е, дяиной съ булавку, ко- 
жетъ только уколоть, но не ранить быка; одежда его состоитъ 
нзъ широкихъ замшевнхъ панталонъ, подбитыхъ жел'Ьзовсъ и де- 
ревомъ, которые защищаютъ ноги отъ ударовъ роговъ; опь атого 
п'Ьшвомъ онъ едва можетъ передвигать ноги и когда бываетъ 
опрокинуть выЬстк съ лошадью, то не въ силахъ подняться безъ 
пособ1я сЬи1о8: на немъ андалузская куртка и с^Ьрая съ большими 
полями шляпа. ОЬдла у нихъ высок1я, турецкой формы, стремена 
желЪзныя, на манеръ внсокихъ галошъ; только еъ помопцюдлин- 
ныхъ и острыхъ шпоръ управляютъ они своими б'Ьдннми клячами. 
Пикадоръ становится всегда такъ, чтобъ им'Ьть быка съ нравов 
стороны: когда бнкъ бросается на лошадь и нагибаетъ голову 
для удара, пикадоръ долженъ остановить этотъ взнахъ улоромъ 
копья непрем'Ьнно въ затылокъ и въ ту*же минуту отъ'Ьхать вл^^во. 
Если лошадь легка и поворотлива, а пикадоръ силенъ и иску- 
сенъ, то ударъ минуетъ лошадь; но это случается очень р^Ьдко. 
Если-же пикадоръ не ум'Ь|ъ хорошо стать, если ;даръ копья сд'Ь- 
ланъ неловко и нем^Ьтко — горе "ездоку, а главное — горе лошади! 
Бнкъ поднимаетъ ее на рога и опрокидывастъ вм^^сгЬ съ %здо- 
комъ. Но въ это мгновеше сЬиЬз окружаютъ ихъ: одни подни- 
маютъ пикадора, друпе, махая красными капами передъ глазами 
быка, стараются отвлечь его внимаше отъ пикадора: глупое жи- 
вотное бросается на нихъ, сЬи1о8 мгновенно разсыпаются въ сто- 
роны. Но разъ, назадъ тому несколько л^Ьтъ, съ знаменитымъ пи- 
кадоромъ Хуаномъ Севилья ^ случилось следующее: выпущенный 
въ арену быкъ быль превосходной андалузской породы, силы и 
легкости неимов'Ьрной. Грозно выб1икавши на арену, онъ тотчасъ- 
же напалъ на пикадора, нанесъ лошади страшный ударъ рогами 
и опрокинулъ ее вш^стк съ сЬдокомъ . СЬи1о8 по обыкновешю бро- 
сились отвлекать его въ сторону; но быкъ, противъ обыкновен1я, 
не обрашая на нихъ внимашя, устремился на пикадора, съ дикою 
яоостью началъ его топтать, бодать рогами въ ноги; и вдругъ 
з^'Ьтя, что удары его только скользили по вимъ, онъ вереска- 
киваетъ на другую сторону и наклоняетъ голову: ударъ рога при- 
ходился пикадору прямо въ грудь. Хуанъ Севилья, мгновенно 
приподнявшись съ отчаяннымъ усял1емъ, одною рукою схватываетъ 
быка за ухо, а другою запускаетъ пальцы свои въ ноздри быку и 
въ тоже время прижимаетъ свою голову къ голов1Ь бЪшенагожи- 
вотнаго... Напрасно быкъ его трясъ, топталъ ногами, билъ объ 



в. п. воткинъ. 103 

зе1гдю: никакими усил1ями не могъ онъ освободиться отъ ника- 
дора, и наконецъ, побежденный челов^комь въ этой страшной 
борьб^к, обратился на сЬи1о8. Севилья отпустилъ его; в&к думали, 
что его подвмутъ замертво; но только что поставили его на ноги, 
какъ взбЬшенный Севилья внхватнваетъ у одного сЬа1о8 капу и, 
едва переступая ногами, отъ тяжести своихъ подбитнхъ жел^Ьзомъ 
панталонъ, хочетъ снова привлечь къ се&к бака. Насильно вЕф* 
вали у него капу. Ему подвели лошадь: дрожа отъ гн11ва, бро- 
сается онъ съ копьемъ свовмъ на бнка, середи цирка, не равсчи- 
тнвая своего положешя. Сшибка двухъ противниковъ была ужасна, 
в быкъ и лошадь пали на кол'Ьни... 

Согласитесь, что здЪсь слава не ирхобр^тается даромъ. 

Обыкновенно въ цирк^ два пикадора; два и три другихъ ждутъ 
за барьеромъ, чтобы зам'Ьнить ихъ въ случае смерти, раны или 
евльнаго ушиба. Дв11надцать сЬи1о8 разснпанн на аренЪ; они веЬ 
п-Ьшконъ и должны безпрестанно помогать другъ другу. Одни изъ 
вихъ, какъ я сказалъ, отвлекаютъ быка, другхе поднимають пи- 
кадора и раненую лошадь: рога быка цЪликомъ проткнули ей жи- 
вотъ... Вы думаете, что она не двинется уже съ м'Ьста! — Напро- 
тивъ: что нужды, что бедное животное ранено на смерть, что 
кровь льется взъ двухъ его З1яющихъ рань, что внутренности его 
виеятъ и влачатся по земляк, что его ноги путаются въ нихъ, — 
ничего: пока лошадь можетъ держаться на ногахъ, она годится 
еще для одного удара. Если лошадь подняться не въ состояти, 
пивадоръ выходитъ съ арены и тотчасъ-же въ'Ьзжаетъ на нее 
на св^^ей лошади. 

Андалузсше быки знамениты своею дикою яроспю': они невы- 
соки, съ ногами очень тонкими н такъ легки, что догоняютъ ло- 
шадь на б^Ьгу и иногда перепрыгиваютъ черезъ трехъ-аршинный 
барьеръ; шерсть у нихъ гладкая и лосвяп^аяся, рога длинные и 
заостренные. Если быкъ хорошъ, — на язнк^к цирка зто значитъ 
"нетрусъ, — то одинъ оставляетъ на жЬст^ пять и шесть лошадей 
и какъ мячи катаетъ пикадоровъ по земл'Ь. Тогда-то раздаются 
страстный рукоплескатя: — Ьгауо, Ьгауо, 1ого1 кричатъ со всЪхъ 
сторонъ. Но не умеръ*ли пикадоръ? не ушибся-ли, не раненъав? 
Э! объ этомъ никто не заботится; это дЪло священника в хирур- 
га. Правда, что это не часто случается, да главное въ томъ, что 
объ этомъ викто ве думаетъ. Но какъ хорошъ, какъ красивъ быкъ, 
когда, опрокинувъ трехъ, четырехъ пикадоровъ, овъ одинъ гордо 
бЪгаетъ по завоеванной нмъ арен%! сЬи1о8 не смЪютъ бол'Ье раз- 
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дражать его; его б^кшеные^ нахившхеся кровью глаза всподненн 
дикаго торжества; арена пуста, на ней лежать только трупы убн- 
тыхъ инъ лошадей; въ ярости онъ снова подвйиаетъ ихъ на окро- 
вавленные рога свои, взбрасываетъ, раздираетъ... 

Подаютъ знакъ бандерильерамъ. 

Ловк1е, быстрые, увертливые, од'Ьтые великол'Ьпно, на манеръ 
Фигаро въ Севильскоиъ цирюльнике, — шелковые чулки, башмаки, 
атласная съ шитьемъ куртка и штаны, — бандерильеры ( Ьапйеп* 
Иегов) выб'Ьгаютъ на арену, держа въ рукахъ дв-Ь коротеньшя 
палочки, или, точн'Ье, стрелки съ загнутымъ острхемъ, обернутыя 
дв^тной разр'Ьзанной бумагою. Бандерильеро прямо б^житъ къ 
быку, который, удивленный такою дерзост1ю, вскачь бросается на 
него. Ужъ быкъ держитъ его почти между рогами, но въ ту са- 
мую минуту, когда онъ наклоняетъ голову, чтобъ поднять его 
на рога, бандерильеро втыкаетъ ему дв'Ь свои стрелки, по об^Ьимъ 
сторовамъ шеи, быстрымъ, мгновеннымъ, невероятно увертлв- 
вымъ движешемъ корпуса уклоняется отъ удара и уб^гаотъ. За- 
метьте, что онъ не можетъ воткнуть свои стрелки иначе, какъ 
ставши совершенно близко и прямо передъ быкомъ, почти между 
рогами его. Какое-нибудь развлечете, малейшая нерешимость, 
сомнен1е тотчасъ могутъ погубить его. За однимъ бандерильеро, 
при мне, быкъ бросился въ погоню; ужъ бандерильеро поднималъ 
рдну ногу на барьеръ, какъ быкъ настигъ его и взбросилъ на 
воздухъ... бандерильеро всталъ невредимъ, только атласная курт- 
ка на левомъ боку была разорвана: онъ попалъ между рогами. 
Если бандерильеро, втыкая стрелки, по несчаст1Ю упалъ, то дол« 
женъ лежать безъ движеша. Быкъ редко бьетъ лежачаго, не изъ 
великодуш1я, а потому, что, нанося ударъ, онъ большею част1ю 
закрываетъ глаза я такимъ образомъ пройдетъ по человеку, не 
заметя его. Но иногда онъ останавливается, начинаетъ его обню- 
хивать, точно-ли онъ мертвъ, и потомъ, отойдя несколько, на- 
клоняетъ голову, чтобъ поднять его на рога. Но сЬи1о8 и това* 
рищи бандерильеро тотчасъ-же отвлекаютъ его въ сторону. 

Надобно видеть быка, который, чувствуя въ шее боль отъ 
воткну тыхъ крючковъ стрелокъ/ носится съ ними по ареце, тря- 
сетъ ихъ, прыгаетъ, яростно мычитъ; тутъ прибегаетъ другой 
бандерильеро и втыкаетъ ему две друпя стрелки, потомъ трет1й, 
четвертый. Если же быкъ не изъ храбрыхъ, если онъ не тотчасъ 
же нападаетъ на пикадоровъ, а более отходить отъ нихъ въ сто- 
рону,— Гие^о, Гие^о! (огня, огня!) раздается со всехъ сторонъ,— 
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надобно раздражить бика огнемъ. Тогда бандервльеры втыкаютъ 
ему стр'ЬлЕи, обвитыя фейерверкоиъ съ фитиеиъ ивъ тлЪющаго 
трута. Фейервервъ загорается, трещитъ, хлопа%тъ, жжетъ шею 
быка, — и что за прыжки, что за удивительные скачки тогда д^- 
лаетъ бнвъ, и что за безумный хохотъ овлад^ваетъ зрителями! 

Наковецъ ярость животнаго достигла высшей степени, и теперь 
только должна начаться настоящая битва, битва одинъ на одинъ: — 
звукъ трубы вызнваетъ мат&дора. Б'Ьшеное животное мечется по 
арен'Ь, с11и1о8 и ЪапдепИегоз скрылись, арена пуста. Тогда вхо- 
дить на нее матадоръ въ самомъ веливол^пномъ андалузсвомъ 
костюме, красный плащъ небрежно накинуть на л^вое плечо, въ 
правой рук'Ь держитъ онъ короткую шпагу, въ л'Ьвой красное по- 
крывало (ти1е1а). Онъ и деть съ важност1ю, каждый шагъ его об- 
думаяъ и разсчитанъ. Онъ шпагой отдаетъ честь коррехидору, го- 
родовому правлен1Ю и останавливается. 

Туфъ наступаетъ минута торжественная. Быкъ, задыхаясь отъ 
бешенства, завидя матадора, б'Ьжитъ на него — и, словно почуя 
страшнаго врага^ вдругъ останавливается, наблюдаетъ его, разсчи- 
тываетъ свой ударъ. Чикланеро молодъ, прекрасенъ, од'Ьтъ въ 
атласъ, бархатъ и золото, гибокъ, еложенъ удивительно. Онъ сбра- 
сываетъ съ плеча красный плащъ; каждое движен1е его исполнено 
р^Ьшительности и хладнокров1Я. Подумайте объ игр1, которую 
играетъ этотъ челов'Ькъ, подумайте, что р1дк1й матадоръ умираетъ 
въ постели, а почти век оканчиваютъ яшзнь свою на пол'Ь битвы! 
и отчего зависитъ его жизнь? отъ одного нев'Ьрнаго шага, отъ 
одного чуть-чуть уклончиваго движешя быка, отъ мал^йшаго ка- 
мешка, который покатится у него подъ ногами. Ошибка въ раз- 
счетЪ на одинъ шагъ, — и его ждетъ неизбежная смерть; онъ ед/к- 
лаетъ два круга по аренЪ— на рогахъ у быка, какъ это случи- 
лось съ Ромеро, въ свое время «первой шпагой Испаши >. Удалясь 
на старости лФтъ на родину, честно жилъ онъ плодами своихъ 
прежнихъ подвиговъ, какъ, не знаю по случаю какого-то тор- 
жества! Мар1я Луиза, жена Карла 1У и мать покойнаго короля, 
желая придать этому торжеству ба1ьше блеска, непременно захо- 
тела, чтобъ Ромеро участвовалъ въ «беге бнковъ», назначенномъ 
по этому случаю. Ромеро отказался: — «я ужъ состарелся — говорилъ 
онъ — Богъ сохранилъ меня отъ столькихъ опасностей, не должно 
искушать мнлосерд1е Бож1е». Но тутъ замешался капрнзъ жен- 
щины и королевы, надобно было сделать по ея желашю, и глава 
матадоровъ погибъ жертвою своей сговорчивости. Неизвестно, чтб 
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именно, кавод неожидавнай случай обианулъ его опытность и 
обычную ловкость: быкъ уловилъ его, поднялъ на рога и, словно 
зная, какого вра№а поб'Ьдилъ онъ, б'Ьшено помчался съ ннмъ по 
арен'Ь. 

Но въ воррвдахъ есть свои законы, какъ въ дуали; нару- 
шить ихъ такъ-же постыдно, какъ постыдно изм^^нническя убита 
своего противника; наприм^Ьръ, матадоръ долженъ наносить быку 
ударь не иначе, какъ въ то м'Ьсто, гд1» оканчивается шея н на- 
чинается спинной хребетъ. Ударь долженъ быть сверху внизъ. Въ 
тысячу разъ почетн^^е для матадора умереть, нежели навести 
ударь снизу, сбоку или сзади. Шпага матадора не длинна, во 
широка, толста и остра съ обЪихъ сторонъ; рукоять ея очень мала. 
для того, чтобъ при удар'Ь можно было упирать ее въ ладонь. 
Но чтобъ убить быка матадоръ долженъ сперва узнать въ под- 
робности его характеръ. Отъ этого знашя зависятъ не только 
слава и мастерство, но самая жизнь матадора. Еаждый быкъ им^етъ 
свой особенный характеръ, который необходимо узнать. Бел» во- 
обще разделяются на прямыхъ, нростыхъ, ясннхъ ((гансов, зе- 
пеШов, с1аго8), на раздражительныхъ ((1е зепис[о) и хищннхъ 
(аЬап1;о8); на гЬхъ, которые легко поддаются обману мулеты (ву- 
сокъ красной ткани на дереве, которую держитъ матадоръ въ 
лЪвой рук^), и на такихъ, которые, напротивъ, не упускаютъ изъ 
виду движен!й человека. Есть быки коварвые (соЬагдез), которые 
наносятъ удары неожиданные, не подавая о нихъ прежде ни ма- 
л^йшаго вида. Кром'Ь этого Я$ываютъ быки, которые хорошо вв- 
дятъ вблизи и дурно вдали, и наоборотъ, наконецъ Фак1е, которые хо- 
рошо видятъ однимъ глазомъ и дурно другимъ, и проч. ВсЪ эти особен- 
ности каждаго быка долженъ всяий 1огего, а тЬмъ болЪе ката- 
дорь, изучить тутъ же на м^стЬ, въ аренЪ, потому что первое и 
необходимое услов1е б'Ьга, чтобъ быки никогда прежде не былв въ 
цирк'Ь, даже для шутки, какъ это случается на деревенскихъ 
праздникахъ съ молодыми быками (поуШоз), о чемъ я уже гово- 
рилъ. Такого рода опытный быкъ д'Ьлается очень опаснымъ. 

Нельзя представить себ'Ь ничего увлекательн'Ье этого страшно 
волнующаго зр^^ища, когда матадоръ и быкъ приближаются другъ 
къ другу; каждый наблюдаетъ за своимъ противникомъ. Везпре- 
станно ]Аняютъ они свои маневры, словно отгадывая взаимныя 
нам'Ьретя. Иногда быкъ не тотчасъ устремляется на матадора, а 
подходить медленно, чтобъ взять 006*6 больше пространства и на- 
пасть на своего противника только тогда, когда онъ будетъ въ 
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нему такъ близко, что не иожетъ уклониться отъ натиека. Словно 
по какому-то предчувств1ю, быкъ не вдругъ бросается на мата- 
дора: или, ножетъ быть, это спокойное, грозное по своему хлад- 
нокровш ожидан1е его удара внушаетъ быку некоторую робость. 
Почти всегда онъ останавливается передъ матадоромъ и всматри- 
вается въ него; съ видомъ угрозы трясетъ головою, скребетъ ко- 
пнтомъ землю и не хочетъ двинуться впередъ; иногда начинаетъ 
медленно отступать, стараясь привлечь матадора на средину цирка, 
гд'Ь онъ не въ состоянш отъ него уйти. Иной быкъ, вм'Ьсто того, 
чтобъ по обыкновен1Ю нападать прямо, подходитъ съ боку медленно, 
прикидываясь усталнмъ, и, разсчитавъ удобное для удара раз- 
стоян1е, вдрухгь, мгновенно бросается на матадора. Но этоисклю- 
чеше; ббльшею частхю быкъ останавливается прямо передъ нимъ. 
Оба етоятъ какъ вкопанные; каждый следить за движен1ями своего 
противника. МалЪйшее движен1е головою, ухомъ, взглядъ въ сто* 
рону, все это для опытнаго и искуснаго матадора верные при- 
знаки на]гЬрен1б его врага. Матадоръ взмахи ваетъ мулетой и опус- 
каетъ ее, закрывая ею отъ быка свои ноги. Это движен1е раз- 
дражило быка, онъ бросается на матадора; сила взмаха такова, 
что ударъ, кажется, разбилъ бы ц'Ьлую стЪну.... легкимъ, почти 
незам'Ьтннмъ движетемъ тЬла уклонился матадоръ отъ удара, под- 
ставивъ ему свою мулету и поднявъ ее надъ рогами б^шенаго 
жнвотнаго. 

Но матадоръ только еще изучаетъ своего врага; кЬсколька 
разъ повторяетъ онъ эти такъ называемня разез с1е ти1е1а, и, 
уже вполне узнавши быка, располагается нанести ему смертель- 
ный ударъ. Онъ становится прямо противъ него и ждетъ. Эти 
минуты надобно вид'Ьть, надобно испытать ихъ: восклицан1я, остроты 
умолкаютъ; десять тцсячъ зрителей словно камен^ютъ; ни одинъ 
вздохъ не прерываетъ мертвой томительной тишины. Въ эти ми- 
нуты юное, прекрасное лицо Чикланеро покрывалось матовою блед- 
ностью, изъ которой ярко сверкали его больш1е. черные глаза, 
ноздри расширились. Быкъ дЪлаетъ шагъ впередъ и снова оста- 
навливается; они такъ близко другъ къ другу, что матадоръ уже 
прицеливается шпагою.... еп(е секунда — и быкъ бросается.... 
но въ то самое мгновен1е, какъ быкъ дЪлаетъ головой раз- 
нахъ, чтобъ поднять матадора на рога, онъ, чрезъ его на- 
клоненную голову, вонзаетъ ему всю шпагу въ то мФсто, гд^ 
оканчивается шея в начинается хребетъ... быкъ вдругъ пре- 
рываетъ свой взмахъ, несколько капель крови брызнули ему 
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на шею, ноги его дрожатъ, подгибаются, быкъ падаетъ безъдви- 
жен1я. Надобно вид']кть, что за иннута б'Ьшенаго восторга сл^- 
дуетъ за томительными, невыносимо тяжкими минутами битвы. 
Словно каждый избавился отъ давившаго его кощемара; дики, 
необузданный 8нтуз1азмъ овлад'Ьваетъ зрителями, кавъ будто каж- 
дый дразднуетъ свое избавлеше отъ смертной опасности. Что пе- 
редъ этимъ восторгомъ веЬ возможные восторги театральной пу^»- 
лики! никогда никакой актеръ въ М1р^ не нолучалъ себ^ такой 
награды. Съ лицомъ, на которомъ медленно исчезаетъ бл'Ьдносгь. 
обходить матадоръ циркъ, прив'Ьтствуемый зрителями. Къ нему 
летятъ шляпы, его встр'Ьчаютъ восторженный рукоплеекашя:— 
Ьгауо, Ьгауо, СЫс1апего! понятно, что для такихъ минуть обожашм 
рискуютъ жизшю. 

Но отличный ударъ случается не всегда; на дв'Ьнадцатн убв 
тыхъ быкахъ я вид-^лъ его только четыре раза. Если ударъ в%' 
ренъ, то есть, если лезвее, пройдя между шеей и хребтоыъ. д<ь 
стало до сердца, быкъ тотчасъ падаетъ, словно пораженный мол- 
В1ею; но чаще всего матадоръ принуждснъ раза два, иногда тре, 
повторять свой ударъ. Можетъ быть, въ энтузхазм^Ь зрителей ^ 
отличный ударъ участвуетъ и благодарность за избавлеше ихъ 
отъ непр1ятнаго зр']^лища смертныхъ страдаш'й быка; чрезвычайво 
тяжело вид'Ьть, какъ сильно раненый быкъ начинаетъ шататься 
по аренЪ, пренебрегая капами сЬиЬз, жалобно мычитъ, захдеба- 
ваясь своею кровью, иш.етъ м'Ьста умереть, сгибаетъ передни 
ноги, ложится, протягиваетъ голову и умираетъ; если же сиертнвл 
судороги продолжаются, къ нему сзади подкрадывается сасЬе(его 
и даетъ ударъ кинжала въ затылокъ, чтобъ покончить его стра- 
дан1Я. Зам'Ьчательно, что у быка всегда есть любимое м'Ьсто въ 
арен^, — 9Т0 то, на которомъ онъ остановился тотчасъ по выходе 
изъ стойла въ арену. Иногда съ трудомъ можно заставить его еъ 
него сойти. Ббльшею част1ю онъ идетъ умирать на это м*Ьсто И1я 
ложится возл'б убитой имъ лошади. Посл'Ь этого отворяются одни 
изъ воротъ барьера, вы'Ьяжаетъ пара роскошно убранныхъ муловъ и 
вывозятъ постепенно трупы убитыхъ лошадей и быка; на кровавые 
сл'Ьды посыпаютъ песку и впускаютъ новаго быка; такъ продол 
жается до шести и даже до восьми быковъ. Это называется полу 
бЪгомъ (шесЦа соггМа); въ прежнее время полная коррида состояла 
изъ 16 быковъ. 

Я не въ С0СТ0ЯН1И описать того мучительваго, невыносимаго 
волнев1я, которое овлад'Ьло мною при бо1 матадора съ первымъ 
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быкомъ, при вфороиъ, третьенъ, четвертомъ оно все усядввалоеь. 
Бой каждаго быка не есть одно только повтореше предъядущаго: 
я ужъ сказадъ, что каждый быкъ ии^еть свои особенности, свой 
характеръ, и потому бой съ каждниъ представляетъ свои случай- 
ности, свои неожиданности, каждый бой есть отдельная, новая 
драма. А этогь красивый, веливол'Ьоный юноша съ своею малень- 
кою шпагою противъ животнаго, разъяреннаго до бешенства, — 
юноша, котораго жизнь зависитъ отъ мал^^йшей неверности руки, 
потому что во время удара одинъ рогъ быка проходить у него 
подъ мышкою и разъ даже вырвалъ у него платокъ, выставивш1йся 
изъ кармана на груди... волнеше мое сд'Ьлалось невыносимымъ, 
но я не въ силахъ былъ отвести свои глаза отъ цирка, въ голов^Ь 
у меня мутилось, я готовъ былъ упасть въ об1|ЭРОКЪ и не могъ 
дождаться смерти пятаго быка. Когда я вышелъ изъ цирка, солнце 
закатывалось, въ воздух'Ь разливался чудный золотистый паръ, 
вечершй прохладный в'Ьтерокъ напоенъ былъ запахомъ апельсин- 
ннхъ деревьевъ. 

При второмъ б^гЬ я былъ уже несколько покойн'Ье щ хотя въ 
страшномъ волнеши, но могъ досмотреть его до конца. Поел^ него 
выпущенъ былъ въ циркъ молодой быкъ (поуШо) для забавы зри- 
телей: толпы бросились въ арену. На рогахъ у быка надеты были 
деревянные шары, обтянутые кожей» чтобъ удары его не могли 
быть смертельны. Боже мой1 всяшй наперерывъ старался раздра- 
жить быка плащами, поясами, шляпой; сколько плащей разлета- 
лось въ куски, сколько въ этой свалке истопталъ быкъ народу! 
несколько челов^къ вынесены были безъ чувствъ. Но зато и сколько 
смеху, оетротъ, радостнаго хохота.... 

Не думайте, впрочемъ, что дост<|точно только смелости и лов- 
кости, чтобъ избегать ударовъ раздраженнаго животнаго: для этого 
необходима особенная наука. Передо мною лежитъ книга знаме- 
нитаго Франсеско Монтеса, теперь «первой шпаги Испаши >, подъ 
назвашемъ: Таиготадиха сошр1е1а, о' зеа е! аг1е (1е 1огеаг еп р1а2а 
^иЬо а р1е сото а саЬаПо (Полная тавромах1я, или искусство биться 
съ быками въ арене пешимъ и на коне). Я советую всякому путе- 
шествующему по Испан1и прочесть ее: бой съ быками получить для 
него особенный интересъ, именно интересъ искусства. Книга начи- 
нается историческимъ обозрен1емъ этой забавы въ Испаши и за- 
щитою ея отъ нападокъ иностранцевъ. Прежде бой съ быками 
былъ исключительною забавою высшаго дворянства, даже самъ 
Карлъ У убилъ копьемъ несколько быковъ на празднестве, быв- 
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шемъ въ Вадьядодвд'Ь, по случаю рождев1я его снна Филвпоа П. 
ВсЪ врежв1е короле Испав1в бнлв страетвнии любвтеляшя этой 
забавы, въ чвсл'Ь иатадоровъ ваходятся вмева перввхъ иепанскихъ 
фамвл1й. Это била дворявская забава, въ которую простой яа1юдъ 
не мешался: онъ бывалъ только зрвтеленъ. Тавъ продолжалось до 
восшеств1я на яспансшй престолъ Бурбововъ. Филкппъ Утеро-Ьть 
не иогъ боя съ быками; Еарлъ III преввралъ людей, въ немъ 
участвующвхъ, и ваконецъ вовсе запретвлъ эту забаву. Но въ 
кояц11 прошлаго в^кка она снова воскресла въ прежненъ блеске д 
перешла уже отъ дворявства къ простому народу. Покойный Фер- 
динандъ VII до того былъ страстенъ къ ней, что основалъ въ Се- 
вилье королевскую школу тавромаив, въ которой — говорить мой 
авторъ — преподавмась какъ теор1я, такъ и практика этого искус- 
ства самыми опытвыми профессорами (раг 1о8 таз езрептеп^аЛо^ 
рго^езогез). Теперь эта забава всеобщая, только гранды стыдятся 
выходить на арену, хотя въ одной взъ севильскихъ согп(1а8 ны- 
нешней весны и участвовалъ какой-то марквзъ. Школа тавромах1и 
в теперь еще существуетъ зд^сь в каждое утро осаждена толпою 
любителей и зрителей. 

сЕ1 (огего — говорить Монтесъ — должевъ им^ть отъ природы 
некоторый особенныя качества, который не очень часто встреча- 
ются соедвненными въ человеке. Услов1я, необходимый длл и^гего. 
суть: храбрость, легкость и совершенное знаше своего д^ла. Два 
первый родятся съ человекомъ, —последнее пр10бретается . Храб- 
рость такъ необходима для (огего, что безъ нея онъ никогда имъ не 
будетъ. Не должно простирать эту храбрость до безразсудной от- 
ваги или т^мъ- бол^е трусливо уклоняться отъ ударовъ быка: въ 
обоихъ случаяхъ можетъ постигнуть несчаспе и даже смерть. Если 
1огего, чтобы показать свою храбрость, станетъ делать что-нибудь 
съ бнкомъ, тогда какъ быкъ не находится еъ доломтомъ поло- 
женги^ — покажетъ одно только безразсудство, незнаше и случайно 
разве избегцетъ отъ удара роговъ. Равнымъ образомъ и тотъ. 
кто отъ робости упуститъ должную минуту представить быку капу 
(красную ткань) или не разочтетъ подхода быка, — какъ ни будетъ 
онъ легокъ на ноги, но подвергнется опасности получить ударь 
роговъ (со^Ма), потому-что нужно знанге для избежатя этого 
удара. Этого рода крайностей надобно особенно стараться избе- 
гать. Подъ словомъ храбрость разумею я такую, которая поддер- 
жи ваетъ насъ передъ быкомъ въ той душевной ясности и спокой- 
СТВ1И, какъ бы его вовсе ве было передъ нами, — я разумею то 
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настоящее хладнокровге, которое довводяетъ въ минуту опасности 
съ доетов^Ьрности) размышлять о томъ, что должно дФлать съ жи- 
вотннмъ. Тотъ, кто влад'Ьетъ такой храбростью, им^Ьетъ самое 
важное качество 1огего и пр1обрЪтетъ легко всЬ друг1я. Онъ ^• 
деть играть съ бнками безъ малейшей опасности. Легкость также 
въ высшей степени необходима тому, кто хочетъ заниматься атимъ 
искусствомъ (1огеаг). Но легкость 1огего не въ томъ, чтобъ 6е1ть въ 
безпрестанномъ движенш, перебегать съ мФста на мЪсто: это при- 
знаки дурного (огего. Легкость, о которой говорю я, состоитъ въ томъ, 
чтобъ бегать скоро, прямо, съ величайшею быстротою останавли- 
ваться и оборачиваться, изм:Ьнять направление.. Тогего долженъ 
ум^ть прыгать; но всего лучше узнается его легкость — въ движен1яхъ, 
въ уклонев1яхъ отъ удара роговъ на самомъ бливкомъ разстоянш. 
Должно заметить касательно этого рода легкости, что влад^ющи 
ею 1огего, даже состарившись, можетъ дграть съ быками, и между 
матадорами случались так1е, которые, имЪя бол^е 70 лЪтъ, но. 
обладая быстротою движен1я, убивали быковъ съ легкоспю не 
вероятною >. 

Боясь наскучить дальнейшими выписками изъ книги Монтеса, 
я замечу только, что въ этомъ искусстве все разсчитано, все пре- 
дусмотрено: каждое положеше быка, привычки, свойственный по- 
роде, законы его движешй и мускуловъ. Мойтесь — разсказывалъ 
мне здесь одинъ его близшй пр1ятель — смолоду долго посещалъ 
бойни быковъ, для изучешя анатом1и этого животнаго, и безпре- 
станно водился съ горными пастухами для узнан1я его характера. 
При знаши движешй быка — говоритъ Монтесъ — опасность делается 
ничтожною; правда, что на правильности движешй быка разсчитано 
и все искусство 1огего, но иногда случаются быки, которые не 
подходить подъ эти обпця правила, и тогда всякое такого рода 
исключен1е есть почти всегда — смерть человека. Недаромь Мон- 
тесъ требуеть отъ 1огего хладнокров1Я. Находчивость и хладно- 
вров1е этихъ людей въ самыхъ крайнихъ опасностяхъ — порази- 
тельны. Монтесу случалось иметь дело съ быками, которые вместо 
мулеты бросались прямо на него, но никогда это не было для 
него неожиданнымъ, потому что все движен1я, который намере- 
вается д1^1лать животное, можно видеть въ глазахъ его, но иногда 
эти движен1я были исполнены съ такою быстротою, что Монтесъ 
едва успевалъ поставить ногу между наклоненными рогами быка 
и перепрыгнуть ему черезъ голову, въ то самое мгновев1е, какъ 
быкъ хотеть вскинуть его на рога. Часто думали зрители, что 
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онъ д^Ьлаетъ это съ науЬренЕеиъ показать свою довкость, но въ 
действительности »то было единственное средство для енаеешя 
своей жизни. 

Лемнопе изъ 1огего8 доживаютъ до старости; если они не уми- 
раютъ въ цярк^, на рогажъ у быка, то по нричинЪ рань н силь- 
нохъ ушибовъ принуждены рано отказываться отъ своего ремесла. 
Знаиенитнй въ свое время матадоръ Пене Илье получилъ въ жизнь 
свою 25 ударовъ роговъ, 26-й поковчилъ его. При такой опас- 
ности плата матадору и его кадрили *) за б'Ьгъ, т. е. за бой съ 
шестью или семью быками, ничтожна: матадоръ получаетъ 1,000 
реаловъ (250 р. асе.), пикадоръ 80 руб. асе, каждый бандериль- 
еро по 50 руб. асе. Но въ томъ-то и д'Ьло, что деньги всего 
меньше входить въ разсчетъ этихъ людей. Матадоръ есть всегда 
матадоръ по страсти; Монтесъ, наприм^ръ, не можетъ присут- 
ствовать при бо^Ь съ быками безъ того, чтобъ не принять въ немъ 
участ1я; а потомъ— энту81а8мъ тнсячъ, рукоплескан1Я, слава,— 
вотъ что заставляетъ ихъ безпрестанно рисковать своею жявтю. 
Но въ то же время цнркъ не прощаетъ ничего ради этой елавн. 
онъ бываетъ и мстителенъ, неумел имъ къ своимъ героямъ. Ма- 
лФйшхй признакъ робости возбуждаетъ свистъ, насмешки; самыя 
грубыя остроты сыплются со всЬхъ сторонъ на матадора; говорятъ 
даже, что если робкая медленность матадора возбуждаетъ сильное 
негодован1е зрителей, то, по ихъ требован1ю, алгвазилъ заставля- 
етъ матадбра, подъ опасешемъ тюремнаго завлючен1я, тотчаеъ же 
напасть на быка. Самъ Монтесъ, слава я гордость Андалуз1и. 
былъ страшно освистанъ и обруганъ въ МалагЬ, назадъ тому два 
года, за то, что убилъ быка не по правилу; этотъ быкъ при не- 
обыкновенной дикости, легкости и сил'Ё былъ самымъ темнымъ и 
коварнымъ. Монтесъ нанесъ ему ударъ въ голову, шпага косну- 
лась мозга, и быкъ упалъ мгновенно, — ударъ, строго запрещенный 
законами тавромах1н. Зрители знать не хотЬлн, что Монтесъ при- 
нужденъ былъ къ этому удару самою крайнею необходимости; 
нФтъ! свистъ и ругательство посыпались со вс^^хъ сторонъ: — мяс- 
никъ, уб1йца, разбойникъ, каторжникъ, палачъ! самое горячее 
учаспе было къ убитому быку и все презр'бнЕе къ Монтесу. 



*) Каждый матадоръ подбираетъ себъ свонхъ пвкадоровъ, бандерильеровъ 
■ сЬа1ов; пс% вм^сгЬ нааываются они кадрилью матадора. Бои съ быканж да- 
ются адмвнистрац1ею городсввхъ бодьвицъ, но говорятъ, что она отъ этого 
ве въ барышахъ, .потому что число больныхъ очень умножается послов каж- 
даго боя. 



- -^ '^':1^^Ш1^^'Щ!1'^ЯЯ^Я^ЩШ^Щ&^ИЯШВвШШЩШШШ^9ЯЩЯЯтшввКТЯЯштРят^зт,~1..^ 



ят 



В. П. Боткинъ. 113 

При этихъ страшно потрясающихъ зр^^1ищахъ присутствуют 
86 одни мужчины, во и женщины, даже д'Ьти; в'Ьроятно, всл'Ьд- 
етв1е привычки, — зр'Ьлище крови, этотъ отвратительный видъ ра- 
неныхъ въ животъ лошадей, влачащихъ свои падающхя внутрен- 
ности, наконецъ эта томящая душу опасность матадора, кажется, 
ве производить ни мал'Ьйшаго впечатл'Ьнхя на чувствительность 
яспанокъ. На вхъ прекрасныхъ лицахъ видно одно только страстное 
вниман1е; мн^ разсказывалИ| что когда одинъ фравцузъ при видЬ 
смертельно раненой лошади не могъ удержать жалобнаго воскли- 
цан1я, — одна очень хорошенькая женщина, оборотясь, бросила на 
него презрительный взглядъ, прибавивъ: согагоп Ае шапЬеса (сердце 
язъ сливочнаго масла)! 

Яотъ С0Г80 с1е (;ог081 Простите, если въ описан1и моемъ не най- 
дете ничего новаго, ничего драматическаго: бой съ быками опи- 
санъ былъ столько разъ, что всЬ не видавшхе его им^ютъ о немъ 
уже ясное понят1е. Впечатл%н1е, произведенное имъ на меня, по- 
разительно, необыкновенно. В'Ьрьте, ви одинъ актеръ, никакая 
драма не могутъ дать и тЪни такого необычайнаго потрясен1я, 
которое зд'Ьсь овлад-Ьваеть душою и давить своею кровавою д^Ьй- 
«гвительност1ю. Я хотЪлъ было закрыть глаза, чтобь перевести 
духъ, — невозможно: вь этомь зр^^ищ'Ь есть что-то магнетическое, 
обаятельное, противъ воли приковывающее къ себ^ глаза, и только 
тутъ можно понять разсказь блаженнаго Августина о страсти 
друга его, Алина, къ цирку римскихь глад1аторовъ. Алипъ, по со- 
вФтамъ Августина, давно пересталъ посещать эти зр'Ьлища, но 
разъ товарищи насильно увлекли его. Алипъ не могъ отклониться, 
во решился присутствовать въ цирк'Ьсъ закрытыми глазами. «Оеслибь 
«онь зажалъ себЪ уши!— говорить блаж. Августинь — потому-что 
<ъо время одного боя, потрясенный внезапнымъ восклицашемъ 
«всего народа, онь, забывшись, открнлъ глаза: въ эту минуту 
4 одинъ изъ глад1аторовъ полу чаль смертельную рану. Только что 
< Алипъ увидаль текущую кровь, ненасытная жадность крови овла- 
<д^лл имъ; онь не въ силахъ былъ уже снова закрыть своихъ глазь, 
чустремивъ ихъ въ циркъ, такь сказать, медленно впивая въ себя, 
<еамъ не замечая того, б'Ьшенство и жестокость, наслаждаясь этими 
«ужасными играми и опьяняясь этимь кровавымъ сладостра- 
чспемъ.... *)>. 

Видъ самаго цирка, эти тысячи головъ, волнующихся, какъ 



*) Испов'Ьдь бл. Августина, глава УХП, жнига VI. 
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море, эти страстныя движешя, эти крики, рукоплесканхя, свисп, — 
все это живо, одуше&1ено, величаво, напоминаетъ объ играхъ рим- 
скаго цирка. Въ еамомъ д'ЬлЪ трудно предположить, чтобы мавры 
съ своиии рыцарственными, утонченными нравами могли 8авЪои1ть 
Испав1и эти ДИК1Я игры; скорее — это темное предав1е, оставшееся 
въ Испав1и отъ рвмскаго цирка. Эта кровавая забава, въ которой 
челов'Ькъ играетъ своею жизшю, это равнодушге толпы къ гла- 
д1атору, котораго она за мивуту осыпала восторженными, руко- 
плескан<ями, этотъ энтузЕазмъ толпы въ бешеному животному и 
холодность къ раненому человеку, — развЪ это не римское, не 
языческое? А христ1анск1й священникъ, прнходящ1Й съ Дарами 
присутствовать при этихъ варварскихъ забавахъ, который онъ» 
такъ сказать, освящаетъ своимъ присутств1емъ— не свидетель- 
ствуетъ ли это, вакъ законъ милосерд1я и любви безсиленъ еще 
надъ дикими инстинктами этого энергическаго и благороднаго 
племени, великол'1пнаго и кровожаднаго, изящнаго и еще столь 
глубоко варварскаго. 



Ш. 

^и^еи по Т1б а ве^Пи, 
N0 У1б тагауЩа. 

(Кто не видалъ Севильи, не вя- 
далъ чуда). 

Андалузская поговорка. 

Севилья, 110ЛЬ. 

Я зажился въ Севиль'Ь; но какъ иначе! Если въ Испан1и со- 
хранился еще городъ, въ которомъ отражается вся прежняя ро* 
мавтическая Испан1я съ своей гитарой, дуэньями, низкими балко- 
нами и ночными свидашями у оконъ, то это, конечно, Севилья. 
Мн% бы с.1'Ьдова.1о говорить прежде всего о велиЕОмъ Мурильо^ 
который жилъ и умеръ зд']^сь, о дивномъ севильскомъ соборе, о 
мавританскомъ дворц'Ь, который, не смотря на перед'Ьлку испан- 
скихъ королей, сохраняетъ еще всю свою арабскую физ10ном1Ю', 
но настоящая Севилья интересу етъ меня теперь бол'бе всей прошлой 
Испав1и. Я уже говорилъ о Еордов^^: этотъ городъ до сихъ поръ 
сохраняетъ весь свой восточный характеръ; въ Севи.1ьЪ, напро- 
тивъ, испанск1й элементъ слился съ мавританскимъ и изъ этого 
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0Д1ЯВ1Я вншдо в^что необыЕновбВно привлекательное, оригинальное, 
поэтическое, — еловомъ, ввшла Срви.1ья. Но въ то-же время я не 
знаю, какъ передать вамъ эту особенную прелесть ея: у ней нфтъ 
великол^Ьпваго ]гЬстоположен1Я, какъ у Неаполя, н'Ьтъ роскошной 
итальянской природы. Севилья стоить середи широкаго поля, 
окруженная ветхими мавританскими стенами; даже ея Гвадалкви- 
виръ б'Ъжнтъ не черезъ нее, и въ немъ отражаются не «дивныя 
ножвв>, прод'Ьтыя въ жел^Ьзння перила, а грязные дома пред- 
м']^етья Тр1ана, наполненнаго цыганами, да зубчатый арабсшя 
башни етариняыхъ укрЬплен1й Севильи. Красота ея не отъ при- 
роды и не отъ искусства: ея улицы узки и извилисты, дома чужды 
всякаго архитектурнаго стиля; очарован1е Севильи заключается 
въ ея жителяхъ, въ обычаяхъ, въ нравахъ. 

Дома зд^Ьсь, ус^нные балконами, почти вс% въ два этажа; 
двери домовъ жел'Ьзныя, р'Ьшетчатыя, сквозь нихъ видны маври- 
тансше внутренн1е дворы (раио$) съ ихъ тонкими, гращозными 
колоннами, фонтанами и цв'Ьтами. Эти дворы составляютъ щеголь- 
ство севильянъ. Дверь нарочно д^ается большая, чтобъ сквозь 
р^Ьшетку ея дворъ весь бнлъ вид^Ьнъ съ улицы. Его украшаютъ 
какъ только возможно: тутъ и картины, и фонтаны, и зеркала, и 
цв^Ьтн, и деревья. Дяемъ дверь зав^Ьшивается отъ жару. Зд^Ьсь, 
какъ известно, спасаются отъ дневного зноя только тФмъ, что 
закрываютъ веЬ отверстхя, въ которыя можетъ проникать на дворъ 
или въ комнаты жгуч1й воздухъ, и днемъ зд'Ьсь въ комнатахъ 
царствуетъ постоянный сумракъ. Если н'Ьтъ натуральной крыши 
пзъ винограда, то дворъ на день задергивается сверху полот- 
номъ. Днемъ Севилья пуста; окна и балконы закрыты ставнями, 
будто изъ всЪхъ домовъ хозяева вы^Ьха.1и. Севилья, словно ночная 
нервическая красавица, оживляется лишь тогда, какъ становится 
темно. Занав^^сн дверей тогда отдергиваются^ каждый дворъ освф- 
щенъ лампами, фонтаны блещутъ; ставни балконовъ и оконъ от- 
крыты, въ каждомъ окиф сверкаетъ н'Ьсколько паръ темныхъ глазъ. 
Это пробужден1е Севильи ии'Ьетъ въ себ^^ что-то чарующее. Зд'Ьсь 
экипажи не ^Ьздятъ, и какъ "Ьздить по этимъ улицамъ шириною 
въ 5 и 6 шаговъ! КроиЪ старинныхъ, уродливыхъ колесинь, сто- 
ящихъ за городомъ и нанимаеиыхъ только въ окрестности, я не 
видалъ эд^сь никакихъ экипажей. Эти улицы, пустынный днемъ, 
вечеромъ полны толпами гуляющихъ. Тотаг Агезсо, брать про- 
хладу,— можетъ быть вполн!^ понято только въ южной Испаши, 
гд1к дневной в'Ьтеръ лишь жаромъ вышетъ въ лицо, деревья кор- 
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чатся отъ палящихъ лучей солнца, отражаемнхъ какнямн моего 
выхъ, и гд'Ь еумрачннй день такое р^Ьдкое счастхе, гд'Ь небо не- 
умолимо постоянно въ своей темноголубой яркости, и только одна 
ночь съ своей сильной росой приносить некоторую прохладу. И 
вся Севилья выходить «брать прохладу». Черная толпн женац1нъ 
словно сь какою-то жадностью высыпають на улицы. Шляпка не 
проникла еще въ Севилью, разнообра81я костюмовъ н^Ьтъ: черная 
кружевная мантилья, черное шелковое платье, черные волосы, 
черные глаза, и на этомь черномъ фокЬ голня до плечь руки, 
открытая шея и сладострастно-гибшй стань просв^^чиваютъ сквозь 
складки мантильи, прозрачными фестонами окружаюп^ей тонкую, 
н'Ьжную б'Ьлизну лица или его смуглую, горячую бл^^дность. Въ 
Андалуз1и часто встречается у женщинъ особенный цвЪть кожи — 
бронзовый. Эти темння женщины (шогепаз) еоставляють зд'Ьсь 
аристокрапю красоты; романсы и пЪсни андалузсше всегда пред 
почитаютъ морену: и Д'Ьйствительно этотъ африкансий колорить, 
лежащ1й на нЪжныхъ, изящвыхъ чертахъ авдалузскаго лица, при- 
даетъ ему какую-то особенную , дикую прелесть. У испанокь ру- 
мянца н'Ьть; матовая, прозрачная бл'Ьдность: вотъ обыкновенный 
цв'Ьть вхъ лица. Но южная испанка (андалузка) есть существо 
исключительное. Поэтическую особенность ихь породы уловнлъ 
одинь Мурильо: въ его картинахъ саиыя ярк1Я, тяжелый для глазъ 
краски проникнуты воздушностью, и. мн^ кажется, эту дивную 
красоту своего колорита взялъ онъ сь женщинъ своего родного 
города. Эти чудныя головки, которыя, можно сказать, гнутся нодъ 
густою массою своихъ велось — самой изящной формы; какь бЪдна 
и холодна кажется зд^сь эта «условная, античная красота! Невы- 
носимая яркость и блескъ этихъ черныхъ глазъ смягчены обаятель- 
ною н^гою движен1й тЪла, дерзость и эверпя взгляда — наивности) 
и безьискусственност1Ю, которыми проникнуто все существо южной 
испанки. И какая прозрачность въ этихъ тонкихъ и вкЬстЬ твер- 
дыхъ чертахъ! Рука самой осл'Ьпительной формы и маленькая, 
узкая ножка, обутая въ изящн1йШ1й башмачокъ, который едва 
охватываеть пальцы. Вся гордость андалузки состоять въ ея но- 
гахъ и рукахъ, и потому он'Ь носять только полуперчатки а ^ои^, 
чтобъ виднее было тонкое изящество ихь рукь. Походка игь 
обыкновенно медленна, движетя быстры, живы и ви^кетЬ томны: 
эти крайности слиты въ севильянкахь, какь въ опал4 цвФт^!.. 

Только смотря на этихъ женщинъ, понимаешь колорить Му- 
рильо: въ Россш, въ Германш, во Франщи онъ долякень казаться 
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изысканнниъ. Есди вы сколько-нибудь любите живопись, если какая- 
нибудь картина хоть разъ въ жизни тронула вашу душу и дала 
ванъ одну изъ тЪхъ минуть, которыя остаются навсегда въ па- 
мяти и лучше вс^Ьхъ эстетикъ въ м1р'Ь вдругъ раскрнваютъ для 
васъ значеше искусства — поезжайте въ Севилью, поезжайте смот- 
реть великаго Мурильо! — Я знаю, какъ скучно читать впечатл^шя 
картинъ, которыхъ мы никогда не видали, и, зная эту скуку по 
опыту, я все-таки не въ силахъ удержаться, чтобъ не сказать 
вамъ о томъ новомъ, никогда не испнтанномъ мною наслажден1И, 
какое доставилъ мнЪ этотъ гешальный художникъ. Не думайте, 
что, взучивъ мастеровъ итальянской и фламандской школъ, зная 
Рафаэля, П. Веронеза и Рубенса, вы уже изв{1дали все очароваше 
кисти; если вы не знаете Мурильо, если вы не знаете его именно 
зд'Ьсь, въ Севиль'Ь, в'Ьрьте, ц^^нй М1ръ, исполненный невыразимаго 
очарован1Я, еще неизв'Ьстенъ вамъ. Этому чаюв^ку все доступно: 
и самая глубокая, сокровенная мистика души, и простая, вседнев- 
ная жизнь, и самая грязная природа: все представляетъ онъ въ 
поразительной истин'Ь и реальности. У Мурильо сила и воздуш- 
ность колорита, занечатл^ннаго африканскимъ солнцемъ, слиты 
со всею нежностью и деликатностью фламандской школы. Никто 
въ М1ре не выражалъ лучше его релипознаго экстаза, мистиче- 
скаго стремлен1Я души къ божеству. Это единственный релипоз- 
ный живописецъ, какого только я знаю, но релипозный не въ сим- 
волическомъ смысл'Ь, не въ наивномъ и безхарактерномъ смысле 
старнхъ итальянскихъ и н^мецкихъ мастеровъ, а въ самомъ св^т- 
ломъ, поэтвческомъ, въ самомъ страстномъ смысле этого слова. 

Настоящая католическая живопись развилась только въ Испан1и . 
Въ Итал1и она всегда была проникнута предан1ями античнаго 
искусства; даже въ мастерахъ, предшествовавшихъ въ Итал1и 
ХУ1 в1ку, христ1анство является гораздо бол^е въ форм'Ь, нежели 
въ чувств'Ь и содержав1и искусства. Въ искусств^Ь итальянцевъ 
идеалы древвяго М1ра такъ перем'Ьшаны' съ идеалами христханства, 
что трудно решить, къ какимъ изъ нихъ художники итальянсше 
чувствовали больше влечев1я. Мн*! кажется, они преимущественно 
брали формальную сторону христ1анства: его внутренняя, страст- 
ная, мистическая сторона осуществилась въ живописи испанской. 
Я думаю такъ не потому только, что испанскхе художники не 
писали картинъ миеологическаго содержан1я, но потому, что въ 
этой школ'Ь решительно прекращается вл1ян1е античнаго М1ра, 
разливающаго такое равнодушное и величавое спокойствге въ со- 
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ядан1яхъ итальянсвихъ мастеровъ, воторшъ главною ц'кйЫ) были 
прекрасная форма, изящная природа. Въ Испан1и живопись разви- 
лась на почв'Ь, возделанной фанатизиомъ и инвввзищею (которые 
такъ отразились въ мрачномъ, кровавомъ Риберо), подъ вл1ян1емъ 
духовенства санаго нев^Ьжественнаго и варварсваго. Итальянсше 
художники, изучая прекрасную форму въ прои8ведев1яхъ древнихъ. 
нечувствительно приняли въ себя и ихъ пантеистичесшй духъ. 
Испан1я, издавна враждебная къ римлянамъ и прежде всЪхъ евро- 
пейскихъ странъ сдававшаяся виолн^к христ1анскою, ещ.е бол^е 
была отрезана отъ античннхъ предав1й завоевашемъ арабовъ. Се- 
мив^ковая борьба съ исламизмомъ сохранила испанскому католи- 
цизму страстный, восторженный характеръ, знаменовавши первые 
вЪка христ1анства, между т11мъ, какъ въ Европ'Ь онъ давно уже 
былъ ослабленъ, съ одной стороны, изучен1емъ древнихъ и ихъ 
пантеистическимъ вл1яшемъ, съ другой — критическимъ направлю 
Н1емъ умовъ. Испан1я, занятая своею семивФвовою борьбою съ мав- 
рами, и послЪ поворен1я ихъ,—отврыт1емъ и завоеван1емъ Америви. 
осталась чуждою вс^хъ движешй европейсвой цивилизац|и, по- 
степенно освобождавшейся отъ средневЪковаго варварства. Еораю 
испансюе въ начал'Ь Х1У в^ка лично предсЪдательствуютъ пря 
казняхъ инввзищи; въ концЪ XV инквизиторъ Торквемада са&н- 
гаетъ ежегодно по двф тысячи челов^къ и, кромЪ того, слишкомъ 
по 15-ти тысячъ осуждаетъ на разныя муки. Въ продолжеше во- 
семнадцати лЪтъ этотъ человЪкъ губитъ въ Испаши Богъ знаетъ 
сколько тысячъ жертвъэ жжетъ всЬ книги, кажущ1яся ему еретич- 
ными, и наконецъ доходитъ до такого фанатическаго неистовства, 
что самъ гнусный Александрь Бордж1а (папа Александръ У1) сму- 
щается отъ его подвиговъ во славу и преуспЪянхе в'Ьрн и хочетъ 
лишить его сана великаго инквизитора; но между ткиъ временемъ 
Торквемада преспокойно умеръ. Доминиканецъ Деса, сделанный 
послЪ его верховннмъ инквизиторомъ, въ восемь л^Ьтъ своего 
председательства <святого Трибунала> осудилъ до 40 тысячъ че- 
ловЪкъ, изъ которыхъ 2,600 были сожжены. Въ то время, какъ 
Карлъ V наполнялъ Европу своею пустою славою, кардиналъ 
Хименесъ, вам^стникъ его въ Испан1и и верховный инквизиторъ, 
осудилъ 52,522 испанца, изъ нихъ 3,564 были сояикены... 

Вотъ на какой почв'Ь возросла испанская живопись, и понятно, 
что среди всемогущаго, фанатическаго, варварскаго духовенства, 
подозрительный глазъ котораго проникалъ всюду, среди общества^ 
одур^лаго отъ страха и нев'Ьжества, можно ли было художниваиъ 
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ле.1^Ьять себя игривыми фантаз1яни древняго М1ра, которыя въ 
Исаан1н считались порождешемъ дхавода. Для всоанцевъ, какт 
для первыхъ христ1анъ, миеичесвхе идеалы грековъ и римлянъ были 
образами гр^Ьховными, созданными нечистою силою. Если въ 1782 
году инквизищя вм'Ьнила въ престуилев1е графу Олавиде тд, что онъ 
вел%лъ нарисовать себя между миеологическими изображен1ями,-- 
чтб же было за полтораста л'&тъ прежде? Живопись испанская, 
сосредоточенная въ одномъ католицизме, изъ одного его принужде 
на была черпать свое вдохновенхе, могуч1й духъ испанцевъ бросился 
въ него со всею стремительностью своей огненной природы и 
<;озАалъ свою иск.1ючительную, единственную въ Европ'Ь религшз- 
иую школу живописи. Два предмета оставалась испанскимъ худо- 
жникамъ — природа и релипя. Никто въ мхрЪ не уловил ъ природы 
во всей ея животрепещущей Д'Ьйствительности, какъ Веласкесъ: 
портреты итальянцевъ и фланандцевъ бледны и мертвы перед'э 
его портретами. Въ Мурильо воплотилась страстная, любящая, 
поэтическая сторона католицизма. Ни одинъ художникъ не предста- 
вляетъ такого глубочайшаго сл1ян1я самой живой реальности, съ 
<^амымъ мистическимъ идеализмомъ. ВсЬ сокровенный ощущешя 
релипозной души Мурвльо осуществилъ въ своихъ картинахъ. 
Никогда П0Э31Я болЪе мистическая, восторженная, идеальная не 
являлась на полотне въ такой яркой д^Ьйствите.1ьности, облеченная 
въ такую живую форму, доступную самому простому смыслу. Чтобы 
чувствовать велич1е Мурильо, не нужно быть знатокомъ: этотъ 
художникъ дастъ откровен1е живописи и такимъ, которые не почув- 
ствовали его при Рафаэл'Ь и Тищан'Ь. Но и гробовая, мертвящая 
сторона католицизма нашла себ'Ь также великаго представителя: 
это мрачвый Сурбаранъ. Онъ писалъ однихъ кающихся монаховъ: 
что это за злов'Ьщге образы! Какой адъ невыразимыхъ мукъ носятъ 
они въ душЪ! Съ какимъ уб1йственнымъ, тяжкимъ раскаян1емъ 
рвутся они къ небу! Что за свир'Ьпый, кровожадный фанатизмъ 
дышетъ въ этотъ раекаян1и! 

Мурильо родился въ Севиль'Ь въ начале 1618 года; родители 
его были б^Ьдны и не дали ему никакого воспитавхя; неизвестно! 
какъ провелъ овъ свои молодые годы. Страсть къ живописи обвару- 
жилась въ немъ съ самой ранней юности. Н'Ькто Хуанъ дель 
Кастильо, артистъ вовсе вевзв'Ьстный, изъ сострадавхя давалъ ему 
кой-как1е сов'Ьты. Безъ дЪльнаго руководителя, безъ всякаго серьез- 
наго изучен1я, принужденный кистью добывать себ^Ь пропитан1е, 
б'Ьдный Мурильо лишенъ былъ всякой возможности у совершенство- 
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ваться. Онъ писадъ на маленькихъ дощечкахъ образа Боааей 
Матери и дюжинами продавадъ ихъ корабедыцикамъ, отправляв* 
швмся въ Америку, которые сбывали ихъ новообращенныиъ мекси* 
канцамъ. Мурильо было 24 года, когда привелось ему увид^Ьть^ 
въ первцй разъ портретъ, писанный Веласкесомъ; этотъ оортретъ 
рфшилъ судьбу его. Съ небывалымъ рвен1емъ принялся онъ за 
свои образа, наготовидъ ихъ н^^свольво дюжинъ, собралъ ее&к- 
деяегъ на дорогу и п^швомъ отправился въ Мадритъ— учиться 
у Веласвеса. Веласвесъ принялъ его ласково, доставилъ ему входь 
въ королевскую галлерею; три года работалъ Мурильо подъ его* 
руководствомъ. Но картины, написанный имъ въ МадритЬ, ие 
им^Ьютъ еще той высокой оригинальности, какою отличаются ега 
поздн'Ьйш1Я произведешя: лишь по водвращен1И своемъ въ Севилью, 
носл'Ь 1646 года, Мурильо является во всей своей сил'Ь; и вс^^ его 
лучш1я картины принадлежатъ къ этому времени. 7 Мурильо было 
три манеры: испанцы называютъ ихъ холодною, горячею и воздуш* 
ною (Мо, с&]1(!о, уарого8о); замечательно, что вс% его мальчики 
и нищ1е — въ манере холодной, экстазы и вид%н1я святыхъ— въ 
горячей, а всЪ мадонны и особенно вознесен1я — въ воздушной- 
Иногда, впрочемъ, соединялъ онъ вмФстЬ горячую и воздушную. 
Но вообще кодоритъ каждой картины у него соотв'Ьтству.етъ содер- 
жан1Ю ея. 

До 1837 года въ 68 монастыряхъ Севильи разс^ны были 
картины Мурильо; послФ упичтожен1я монастырей городовое прав- 
лен1е обратило одинъ изъ нихъ въ музсумъ, переделало кельи въ 
залы, и теперь въ одной изъ нихъ находится 16 большихъ кар* 
тинъ Мурильо, самой лучшей манеры. Невозможно представить 
себе бдльшей красоты въ выборе красокъ: ни одинъ колориетъ 
въ М1ре не былъ столь ярквмъ, пламеннымъ и вместе столь воз- 
душнымъ; это природа со всею своею плот1Ю и кровью, и вместе 
провеянная какою-то невыразимою идеальноспю. Въ природе теня 
прозрачны, и именно своими тенями, проникнутыми светомъ, Мури- 
льо превосходитъ всехъ колористовъ; въ его кисти сосредоточилось 
все, чтд только итальянцы и фламандцы имели высокаго и мастер* 
свого. Объ очароваши, какое производитъ овъ особевнымъ, одному^ 
ему свойственнымъ расположенхемъ света и тени, невозможно дать 
даже приблизительнаго понятая. Мистичесшй сумракъ облекаетъ- 
всегда картины его, но глаза свободно уходятъ въ самыя темння 
части ихъ; светъ падаетъ у него только на главный фигуры, такъ 
что тотчасъ чувствуешь мысль картины. Въ этой кроткой, возду* 
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шной яркости свЪта, въ этомъ прозрачнонъ мрак^ т^ней дышетъ 
какая-то преображенная поэтическая жизнь. Прибавьте къ этому 
особенную, принадлежащую одному Мурильо неопределенность 
контуровъ, сливающихся съ воздухомъ, и нежащую глаза гармошю 
красокъ: это истинно очароваше! 

Я знаю, что есть эстетики н критики, которые упрекаютъ 
Мурильо въ неверности рисунка, въ излишней натуральности, 
наконецъ въ недостатке высокаго классическаго стиля. Я не зна- 
токъ въ живописи, и потому не знаю, до какой степени первый 
упрекъ справед1ивъ. Упрекъ въ излишней натуральности — см^шонъ; 
что же касается до недостатка классическаго стиля, то именно 
въ этомъ-то недостатке, по моему мнен1Ю^ и является ген1альность 
Мурильо. Вл1ян1е древняго М1ра было благотворнымъ противодей- 
ств1емъ средневековому воззрен1Юу запутавшемуся въ своихъфан- 
тасмагор1яхъ, оно было необходимо, чтобъ снова навести человека 
на прекрасную форму и матер1ю, попранныя имъ во имя такъ- 
называемаго духа. Но эта античная форма, которая дала итальян- 
скимъ художникамъ ихъ классическхй стиль, съ одной стороны, 
заслонила собой отъ нихъ ихъ современность и исторхю, а съ 
другой, придала ихъ хриспавскимъ представленхямъ несвойствен- 
ный имъ характеръ.... Мурильо не былъ знакомъ съ древними, 
никогда не видалъ создашй античнаго искусства, въ которыхъ, по 
моему мнешю, есть всегда нечто условное, типическое. Образцомъ 
и идеаломъ Мурильо были природа и его собственное чувство. 
Фантаз1я его никогда не производила ничего болезненнаго, нрав- 
ственно-страда.1ьческаго; вместе сь темъ, въ вемъ нетъ ни ма- 
лейшаго следа чувственности и того пантеистически-равнодушнаго 
элемента, который непременно более или менее входилъ въ созда- 
В1я итальянскихъ мастеровъ. Въ этомъ отношсши это единствен- 
ный релипозный живописецъ, какого только я знаю. Замечательно, 
что въ Испан1Иу где нравы были всегда такъ свободны, живопись 
отличается величайшимъ целомудрхемъ. Въ образахъ Мурильо нетъ 
ничего сверхчеловеческаго: это не обожественные, а въ высшей 
степени облагороженные люди. Въ его мадоннахъ нетъ той незем- 
ной, холодной святости, того неопределенно-изящнаго выражешя, 
какими отличаются мадонны итальянскихъ мастеровъ: мадонны 
Мурильо — увлекательно-прелестный севильянки, со всею живоспю 
и выразительност1Ю своихъ физюномгй; въ нихъ нетъ рафаэлевской 
серьезной и неестественной наивности и того китаизма, какимъ 
отличаются мадонны его первой манеры. Мадонны Мурильо или 



122 в. п. воткпнъ. 

прекрасныя андалузви, во всей своей яркой, характеристической 
индивидуальности, или воздушны, въ род^Ь фантастичесваго вид^- 
Н1Я. Но гешальность Мурилье особенно обнаруживается въ искрен- 
ности выражен1я, какой исполнены лица его святыхъ; въ изобра- 
жен1и релипознаго экстаза: зд^Ьсь онъ не им'Ьетъ себЪ соперника. 
Религ10зность Мурильо страстная, пламенная, замирающая въ вос- 
торге мистическихъ вид^Ьн^й, и въ то-же время не чуждая, не 
враждебная м1ру, нужная и любящая. Въ лицахъ его н^^тъ злове- 
щей бледности монаховъ Сурбарана: это все св^жге, бодрые, дале- 
ко не старые люди. Любимые предметы его— религ10зный экстазъ, 
благодатный вид^^в^я, сила и ч;до молитвы. 

Но Мурильо равно великъ и въ своихъ картинахъ милосерд1Я. 
Между прочими, въ музе'Ь особенно поразила меня въ этомъ род^ 
одна: св. вома, раздаю пцй милостыню нищимъ, покрытнмъ самыми 
ужасными рубищами. На переднемъ планЪ дряхлая старушка съ 
мальчнкомъ еъ торопливою радоспю разсматриваютъ монету, только 
что полученную ими отъ святого; около нихъ больной мальчикъ 
тревожно дожидается своей очереди подойти къ нему. Св. вома 
стоитъ на небольшомъ возвышеши у стола; полунагой нищ1й, съ 
изнуреннымъ, но прекраснымъ лицомъ, принимая милостыню, еталъ 
на колени; святой слегка наклонился въ нему, отъ этого глазъ 
его не видать: но чувствуешь его взглядъ, исполненный вротоств 
и сострадашя; на губахъ его мельваетъ грустная улыбка; въ лнц1^ 
святого нЪтъ ни ма.1Ъйшихъ сл^Ьдовъ изнуренности или старости, 
лэ это благородное лицо дышетъ невыразимою кротост1Ю и са- 
мымъ искреннимъ участ1емъ. Подобная же картина Милосерд1а на- 
ходится въ мадритскомъ музеум^Ь: св. Елисавета, обмывающая го- 
ловы прокаженнымъ мальчикамъ, поврытымъ гшющими ранамв. 
Мурильо представилъ Елисавету прекрасной женщиной, вовсе не 
чуждою физичесваго отвращен1я отъ принятаго на себя под- 
вига, но отвращен1е поб'Ьждается въ ней — это читаешь на 
лЕцЬ ея — глубовимъ, искреннимъ желашемъ помочь б'Ьднамъ 
страдальцамъ. Равнодуш!е молодыхъ, врасивыхъ жснщинъ, сопро- 
вождающихъ Еласавету, придаетъ особенную силу главной иде^ 
картины: между этими прекрасными лицами и выражешемъ лица 
Елисаветы — Ц'Ьлая бездна: уже одно это даетъ картин'Ь характеръ 
глубокой мистической драмы. На переднемъ план^^ одна старушка 
смотритъ на святую съ такимъ чувствомъ нищеты, благодарности 
и безотв^Ьтной преданности, что нЪтъ возможности равнодушно ви- 
д^^ть это лицо. Въ одномъ дом'Ь мгЬ удалось зд'Ьсь вид'Ьть кар- 
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тину Мурильо СЛЕДУЮЩЕГО содержан1я: середи горвыхъ дебрей 
разбойнвкъ бросается въ ногамъ идущаго монаха еъ ноленхемъ 
принять его исповедь. Лицо монаха удивленное, кроткое, отра- 
жающее ясвую, чистую душу; лицо разбойника страшно-онергиче- 
екое, запечатл^Ьнное преступлен1ями и дикою необузданвост1Ю стра- 
стей; но оно проникнуто такимъ неутолимымъ, сердечннмъ ры- 
дашемъу такою жаждою спасен1я, такимъ энтузхазмомъ раскаян1я, 
что ясное лицо монаха, никогда не возмущаемаго земными страстями, 
кажется возл! него лицомъ ребенка... 

Можете представить себ'Ь, какое наслажден1е испытываешь не- 
редъ картиною такого мастера! Въ Мурильо невообразимое отсут- 
ств1е всего условнаго, типическаго, рутивнаго, это такая свобода 
и смелость, о которнхъ итальянская школа не ям^^а поняпя; 
словомъ, иго природа во всей своей индивидуальности, яркой 
жизни, проникнутая по831ею сердца, идеальност1ю, но не услов- 
ною^ не теоретическою или сверхъестествеввою, а глубоко-челове- 
ческою идеальност1ю, понятною всякому простому, неопытному 
глазу, идеальностш восторженнаго чувства, дкстаза. Въ церкви 
городской больницы ((1е 1а Сапда(1), бывшемъ монастыре, есгь 
между прочими картинами Мурильо одна колоссальная: Моисей, 
въ пустыне источающ1й воду изъ скалы, или, какъ здЕсь назн- 
ваютъ ее: е1 диас1го (1е 1а8 а^иаз. Никогда не видалъ я на по- 
лотне такого вдохновеннаго лица, какъ лицо Моисея. Картина со- 
стоять изъ 28 фигуръ въ натуральную величину и исполнена по- 
разительной истины. Моисей посреди картины, чудо только-что 
совершилось, вода такъ ашво стремится изъ скалы, что хочется 
прислушаться къ журчанью ея; голова Моисея обращена кверху? 
руки воздеты къ небу, лицо горитъ вдохновен1емъ; въ эту ми- 
иуту изъ черныхъ облаковъ падаетъ необыкновенвый св'Ьтъ, осв^Ь- 
щая собой главную сцену. Ааронъ стоитъ вправо отъ Моисея въ 
созерцательномъ удивлев1и. Эта главвая группа окружена людьми 
и животвыми, стремящимися утолить жажду: каждая фигура есть 
отдельная картина, исполненная истины, драматизма и высочай- 
шаго мастерства. 

Но наконецъ не покажется ли вамъ мой 8нтуз1азмъ къ Му- 
рильо подозрительнымъ или, по крайней м'ЬрФ, слишкомъ ваив- 
ннмъ? Да и не порали мн-Ь пощадить вашу свисходительность: 
самъ же я сначала заговорилъ о екук^ читать опиеан1я картинъ, 
а теперь разсказываю на н^^сколькиxъ страницахъ о Мурильо... 
Въ оправдан1е свое скажу только одно: ывЬ хогЬлось разд'Ьлить 



124 в. п. воткннъ. 

съ вами мое васлажденхе. Въ этой-аке церкви Ле 1а СапАас! ао- 
хороненъ донъ Хуанъ-де*Марини, сд^ЬлавшШся впоелЪдетвш въ 
Европе тавинъ анаменитнмъ, фантастическимъ дицомъ, бдагодаря 
ооэтамъ. Такова всегда исФор1я обрааованш миеичеекихъ представ 
левШ Эоютъ веселый саЬаЫего ашлъ въ Севиль1^ (въ ХУ1 вЪкЪ), 
бнлъ большой гуляка, имЪлъ много любовннхъ похожденЦ, но 
подъ старость раскаялся въ своихъ грЪхахъ и умеръ самнмъ щю- 
занческимъ образомъ въ постели, изъявивъ желанхе бнть похоро- 
неннымъ въ дверяхъ церкви с1е 1а Сап(1а(1, чтобъ набожнве хюди 
проходили по его могиле. А въ уваженхе раскаяв1я дона Хуана 
монахи похоронили его внутри церкви. ЗдЪсь-же вид^лъ я стран- 
ную картину Хуана Вальдеса: художникъ хогЬлъ, конечно, взо- 
бразить переходимость земного велич1Я и представилъ трупн ко- 
ролей и папъ въ полномъ гв1ев1и, покрытые толстыми бЪлпми 
червями, которые словно копошатся въ рыхлыхъ гЬлахъ, припод- 
нимая свои красныя головки. Все это написано превосходно, съ 
такою поразительною натуральност1Ю, что глаза сами собой отво- 
рачиваются, и странное впечатлЪн1е остается на душ^Ь передъ 
этою гадкою, но неизбежною перспективой... 

Въ Севиль-Ь въ р^дкомъ дом% н<Ьтъ н^Ьсколькихъ отличннхъ 
картинъ; но самое замечательное собраше принадлежитъ дому Ани- 
сето Браво; этотъ страстный диллетантъ купилъ домъ, въ кото 
ромъ жилъ и умеръ Мурильо, и собралъ въ немъ превосходную 
галлерею картинъ исключительно одной севильской школы. Онъ 
водилъ меня по ней съ самымъ обязательнымъ радуш1емъ, наслаж- 
даясь моимъ удивлешемъ. Я вид'Ьлъ тутъ превосходвня картины 
художниковъ, имена которыхъ совершенно неизвестны въ Европе. 
Донъ Анисето самый ревностный испанецъ, и для него весь М1ръ 
существуетъ только въ Яспанш. Впрочемъ, все испанцы таковы. 
Нетъ народа, который-бы съ бдльшимъ негодован1емъ бранияъ, 
всячески порицалъ свою страну, виделъ въ ней только одно дур-^ 
ное, и въ то-же время я не знаю народа более гордящагося своею 
нац1ональност1Ю. Особенно иностранцу надобно быть осторожнымъ 
при этомъ негодоваши испанцевъ, если онъ хочетъ сохранить себе 
радуш1е своихъ здешнихъ пр1ятелей: пусть только присоединить 
онъ свой голосъ къ ихъ страстнымъ порицашямъ, то при всей 
изящной вежливости испанцевъ, онъ тотчасъ-же уввдитъ, съ ка- 
кою враждебностш смотрятъ они на все иностранное, и какъ 
каждый здесь отъ всей души убеждеяъ, что все, что ни пишуть 
въ Европе объ Испаши — есть вздоръ и ложь. По ихъ словамъ, 
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Испав1я и богата, и сильна, и промншленна: стоить только 
устроить хорошее правительство, и Испан1и некуда будетъ д'Ь- 
ваться отъ благоденств1я. Но при слов'Ь правительство тотчасъ 
же начинаются разноглас1я. €Уи^креннне> ненавидятъ правитель- 
ство прогрессистовъ, прогрессистн правительство уагЬренннхъ. 
Трудно представить, до какой степени сильны зд'Ьсь политическ1я 
ненависти: одинъ адвокатъ въ МадряК признавался ывЬу что те- 
перь въ кофейныхъ нельзя ни о чеиъ другомъ говорить, какъ о 
театр^Ь и самыхъ пустыхъ предметахъ; всяшй разговоръ, касаю- 
пцйся политики, ведетъ къ ссорамъ и непрхятностяиъ, и самые 
искренше друзья -становятся врагами. И къ сожал^Ьтю, должно 
сказать, что причина дтому не столько уб'Ьжденхя, сколько м'Ьста 
и жалованья. Зд^^сь не только каждое новое министерство, т.-е. 
каждая торжествующая парт1я, но просто каждый новый министръ 
непрем^Ьвно отетавляетъ чиновниковъ своего предшественника и 
пом^^щаетъ на ихъ м^то своихъ. Замечательно, что испанскхй 
министръ не опред^ляетъ отъ своего имени ни одного даже са- 
маго мелкаго чиновника, а все это д'&1ается по прежнему, отъ 
имени королевской власти. Казалось бы, что утвержденхе короле- 
вы должно упрочивать чиновниковъ на занимаемыхъ ими мфстахъ? 
Нисколько; первый новый министръ однимъ почеркомъ пера пере- 
мЪняетъ весь свой департаментъ; но такъ какъ, по испанскимъ 
привычкамъ, все, что делается отъ имени королевы, должно оста- 
ваться непрем^ннымъ, то выключенные чиновники (здЪсь, разу- 
меется, чиновъ н^тъ, я употребляю это назваше для ясности 
здЪсь чиновникъ есть етр1еас1о, т.-е. им^юнцй должность, м%сто), все- 
таки сохраняютъ свое зваше чиновниковъ, ешр1еас108, съ правомъ 
на половинное, жалованье, между тЬыъ какъ мЪста ихъ заняты 
другими чиновниками, получающими жалованье. Всл^дствЕе этого 
здЪсь два класса чиновниковъ: сезвап^ез, отставные, и заЬЦаЛоз, 
находялцеся въ действительной служб! съ жалованьемъ, изъ ко- 
тораго, сказать мимоходомъ, въ иной годъ они получаютъ поло- 
вину, а въ иной треть. Можете представить, какую огромную 
массу еоставляетъ здесь классъ чиновнич1й! Иной былъ въ долж- 
ности месяца два, три, и остается на всю жизнь чиновникомъ, 
ешр1еаЛо, съ правомъ на половинное жалованье. Конечно оно, 
при ужасномъ разстройстве финансовъ, никогда имъ не выдается, 
и право это въ сущности ничего не значитъ, но темъ не менее 
оно существуетъ по закону. При наследоваиномъ испанцами отъ 
нхъ среднихъ вековъ пренебрежен1и къ торговле и промышленно- 
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честву БЪ безусловной независимости, додгенъ быдъ надолго со- 
хранить въ ней охоту. Трудно было сдеравать въ опред'к1енн11хъ 
границахъ это вторжеше грубыхъ и вооруженныхъ пролетар1евъ, 
а тогдашнее правительство, вм^Ьсто того^ чтобъ употребить въ 
пользу эти руки, усталый отъ битвы, принялось гнать восвресав- 
Ш1Й обществевный духъ и патрютизмъ, нредводивш1й этими ру- 
камиэ а усмирен1е простого народа взяли на себя монастыри. 

Отсюда ведутъ свое начало нын'Ьшн1я смуты Испаши, здЪсь 
источнивъ ея междоусобной войны. Защищая престолъ своего плЬн- 
наго короля, простой народъ, не видя передъ собой никакой от- 
радной будущности, осужденный на безвыходную нищету, привнкъ 
насильственно добывать себЪ значеше и пропитанхе. Имена началь- 
никовъ ^иепПаЗу достигшихъ высшихъ военныхъ чиновъ, остались 
въ памяти народа живыми трофеями; чтб же касается до средства 
прЬбр^тать. деньги, то, во-первыхъ, на свое правительство испанцы 
съ давнихъ поръ смотр'Ьли какъ на общественнаго врага, кото- 
раго грабить вовсе не предосудительно: а во-вторыхъ, во времена, 
когда общество лишено ваякаго разумнаго направлешя, не очень 
бываютъ разборчивы на средства добывать деньги: всяк1й тогда 
бьется за свой собственный счетъ, всяк1й предлогъ хорошъ, васил1е 
замЪняетъ право. Еогда негдЪ искать покровительства, всякхй 
покровительствуетъ самъ себя, — словомъ, это то состоян1е, которое 
обыкновенно называютъ анарх1ей. Таково положен1е Испаши. Оно 
идетъ издалека, но правлен1е Фердинанда VII еще болЪе разбе- 
редило раны ея: съ тЪхъ поръ Испан1я осуждена была на долг1я 
смуты. С^^мя своевол1я было брошено въ народъ, и всякое важное 
собыпе долженствовало вызывать это свое вол 1е на св'Ьтъ: вуженъ 
былъ только какой нибудь предлогъ. Отр^Ьшен1е дона Еарлоса 
отъ престола представило его. Шайки Бабреры были сборищемъ 
всего того, что жило прежде по большимъ дорогамъ: мало было 
вмъ нужды до торжества претендента и духовенства. Бели он*! 
приняли ихъ сторону, то только изъ того, чтобы безнаказанно бить 
и грабить. Бслибъ начал ьникамъ ихъ вздумалось ввести между 
ними дисциплину или принудить ихъ къ регулярной войн'Ь, эти 
шайки тотчасъ бы разбежались. Некогда была въ Испан1и шайка 
разбойниковъ, изв'Ьстная подъ именемъ 81е1е шпоз (1е Е8^^а (семь 
ребятъ изъ Эсиха), въ недавнее время знаменитый Хозе Марха, — 
потомъ сменили ихъ Кабрера, Палильосъ, а теперь бродяч1я по 
Каталоши шайки карлистовъ.... 

Главное несчастхе Испанш въ томъ, что она отстранена бкла 
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отъ того движен1я, которое составляегь почву новой исторхи Европы, 
и не только 8Т0 движев1е зд'Ьсь нисколько не проникло въ народъ* 
даже внш1е классы остались ему чужды. Вотъ существенная при- 
чина ЭТОЙ удивительной неопределенности всЬхъ политическихъ 
дввженИ Испаши. Она хочетъ и ищетъ формы, не уяснивъ себ^ 
сначала сущности, не усвоивъ содержатя; а потому, несмотря на 
всЬ вн'Ьшшя реформы, несмотря на то, что нигд'Ь теперь прави- 
тельство не составляетъ больше законовъ п проектовъ для вся- 
ваго рода улучшешй, — несмотря на нескончаемый р'Ьчи, которыя 
говорятся въ па.1атахъ кортесовъ,— финансы, судопроизводство, 
адмввистращя остаются въ томъ же вид^, какъ они были при 
блаженной памяти испанскихъ короляхъ,— и продажность, подкупъ. 
взятки властвуютъ по прежнему. 

Въ прддолжен1е посл'Ьднихъ 8 л'Ьтъ, законы д'Ьлались, перед'Ь' 
лывались и уничтожались съ такою быстротою, что испанцы по- 
теряли всякое уважете къ нимъ и всякое понят]е о законности; 
усталые отъ этихъ безпрестанно м^Ьняющихся маленькихъ деспо* 
товъ, которые думаютъ только о своихъ карманахъ, испанцы на- 
чин аютъ теперь мечтать о твердой энергической власти, которая 
внесла бы порядокъ въ атотъ общественный хаосъ. Эспартеро 
пользовался сначала большимъ народнымъ дов'Ьрхемъ, но къ не- 
счаст1Ю, это былъ челов^къ ограниченный, и для Испан1и не сд1^- 
лалъ онъ ничего. Это былъ только храбрый и честный генералъ, — 
и нисколько государственный челов'Ькъ; у него не было никакой 
определенной ц^ли, — ни на что не умЪлъ онъ откровенно р'Ь- 
шиться, запутался въ дипломатическихъ тенетахъ, подставлен выхъ 
ему Людовикомъ Филиппомъ, и опротив'Ьлъ вс^мъ, и друзьямъ и 
врагамъ. Испанцы, которые отличаются такою м'Ьтаостью въ да- 
ваемыхъ ими прозвищахъ, въ последнее время его регентства, про- 
звали его— ^и^ие йе пеЛл (герцогъ Ничего). Если его имя упоми- 
нается въ вародныхъ смутахъ, особенно въ МадрнгЬ, то это по- 
тому только, что онъ устроилъ и вооружилъ гражданскую гвард1Ю. 
Она совершенно уничтожала вл1яте арм1и и правительства, д'Ьлая 
каждую провинщю небольшою самостоятельною республикой. Это 
иоложете д'Ьлъ было отрадою Д1я индивидуальной гордости ис- 
оанцевъ, для ихъ чувства провинщальной независимости. Со- 
стоян1е ностояннаго волнешя было для нихъ то-же, что для рыбы 
вода. Народу, привыкшему ко всякаго рода лишенхямъ, безъ про- 
мышленности, безъ торговли, нечего было терять въ этихъ волне- 
шяхъ. Арм1я трепетала народной милищи, при ней никакое прав* 
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леше не можетъ быть прочнымъ. Наконецъ, полтора года тоху^ 
министерство Нарваэса отобрало оруяие у гражданской гвардш н 
распустило ее. Вся сила прогрессистовъ была уничто1^ена этою 
м'Ьрою. Но есть провинц1я въ Испан1И, которой народъ, несмотря 
на уничтоженную милищю, сохраняетъ по прежнему свою гордую 
самостоятельность: это Каталон1я, и преимущественно Барселона. 
Въ посл'Ьднихъ волнен1яхъ Барселоны, по случаю введев1я кон- 
скрипщи, назадъ тому 4 м^^сяца, батальовъ солдатъ вышелъ раз- 
гонять толпы народа. Он'Ь ороб'Ьли передъ ружьями. «В'Ьдь мы 
можемъ умереть только одинъ разъ!» закричалъ одинъ работникъ.— 
«Обезоружимъ солдатъ»! — Все это произошло съ такою быстротою 
что передн1е ряды едва усп^Ьли выстр^Ьлить, какъ батальонъ былъ 
обезоруженъ, — можетъ быть, и солдаты не делали большого со 
противлен1я. Сл1дств1емъ этого было то, что начальство вывела 
весь гарниэонъ изъ Барселоны. Нарваэсъ знаетъ энергическую са- 
мостоятельность каталонцевъ и старается изб'Ьгать съ ними столк- 
новешй и для <модерадосовъ> (ум^ренныхъ - парт1я, въ рукахъ 
которой настоящее правительство Испанш) — спокойств1е Баталошв 
значительн'Ье расположен1я вс^хъ остальныхъ провинщй, именно 
потому, что каталонцы каждое свое ргопипс1ат1еп1о поддерживало 
съ непоколебимою энерпею. Отъ этого вся Испашя смотритъ на 
Катал 0Н1Ю съ почтенхемъ, и въ смутное время глаза всЪхъ про- 
вивщй устремлены на нее. Всякое движенхе, въ которомъ Ката- 
Л0Н1Я не приметъ участ1Я, не можетъ имЪть усп'Ьха. Во время 
посл'Ьднихъ безпокойствъ въ Мадрит^, по случаю увеличен1я на- 
логовъ, прогрессисты ждали какъ манны изв'ЬстШ изъ Каталов1в, 
думая, что новая система на.1оговъ приведется въ исполнен1е въ 
Барселон"]^ вм^сгЬ съ Мадритомъ. Но «умеренные» поступили умн'Ье. 
нежели какъ над'Ьялись прогрессисты: они слишкомъ хорошо знаютъ 
Еьаталошю, и до сихъ поръ еще йовые налоги не введены въ Бар- 
селоне. Съ другой стороны, «умеренные» начали съ того, что хо- 
тятъ сначала пр1обр'Ьсти къ себ^ расположен1е фабрикантовъ в 
рабочаго класса; для этого они приняли самыя строгхя мЪры про- 
тивъ контрабанды, обещали самый запретительный тарифъ, и фаб- 
ричная Барселона теперь совершенно покойна. 

Безъ всякаго сомн'Ьвхя, въ испанскомъ народ'Ь столько же нрав- 
ственныхъ силъ, какъ и въ любомъ европейскомъ, — можетъ быть 
даже болФе; — и веЬ данныя, чтобъ стать ва ряду съ первымв 
европейскими народами: но для достижен1я этого нужны не слова» 
не возгласы, не убаюкиваше себя прежнею славою, а работа въ 
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потъ лица, народное воепиташе, вромышленность, трудолюб! е. Въ 
исторщ н^Ьтъ волшебннхъ жезловъ, которые въ одну минуту даютъ 
государству и славу и богатство, истор1я не знаетъ внезапны хъ 
откровешй, Боторыя вдругъ д'Ьлаютъ народы и богатыми и силь 
ными, — и зд^ь кстати напомнить слова Гизо, сказанный имъ^ впро- 
чемъ, лФтъ 20 назадъ: Ьез ешр1гез п'оп!; рош1 (1е ]оиг8 ш (1'аппёе8 
с^Ш^иез, 1еиг {огШпе пе <1ёреп(1 раз (1е ПпЛиепсе (1ев согрз сё1е81;е8; 
11§ п'оп! д'аи^ге дёше е! пе С01та188еп( (1'аи1:ге (1е811п дие 1а Ьоппе 
ои'1а таиуа18е а(1тш181га1;10п>. (Государства не знаютъ ни дней, 
ни годовъ критичесБИхъ: ихъ благоденств1е не зависитъ отъ влхяшя 
небесвыхъ тЬлъ; для нихъ н^тъ иного ген1я, они не знаютъ иной 
судьбы, |1ром'Ь хорошей или дурной администращи). 

Но пора намъ воротиться къ нашей Севиль'Ь: второе чудо ея 
послФ великаго Мурильо — соборъ. Въ конц'Ь ХУ1 в'Ька соборный, 
нричтъ вздумалъ на м'Ьст^ арабской мечети, обрап^енной въ церковь , 
построить новый храмъ, но такой, подобнаго какому не было бы 
въ Ц'Ьломъ м1р'Ь. . Неизв^^стно, кто бвиъ его архитекторомъ, но за- 
мечательно то, что на постройку его почтенный причетъ отдалъ 
ВСЁ свои доходы, оставя себ'Ь'одно только необходимое, и черезъ 
90 л1зтъ м]ръ им^лъ здаше, по огромности своей уступившее впо- 
сл'Ьдств1и одному только храму св. Петра въ РимФ. Еаковы же 
были доходы севильскаго соборнаго причта! Внутренность храма 
состоитъ изъ пяти сводовъ самаго чистаго готическаго стиля, 
разд'Ьленныхъ колоннами; средн1й сводъ высоты неимов'Ьрной: внут- 
ренность готически хъ храмовъ Гермати, Франщи, Англ1и, даже 
самого миланскаго собора, б^дна передъ этою страшною громадою; 
колонны, толщиною съ башни, кажутся тонкими и легкими въ 
неимов'Ьрной высоте этихъ сводовъ; 80 огромныхъ расписанныхъ 
оконъ осв'Ьщаютъ храмъ; боковыя трубы органа походятъ на трубы 
пароходовъ; но подъ сводами храма звуки дтихъ по истин'Ь 1ери- 
хонскихъ трубъ разносятся мелодически. Вокругъ идутъ прид^иы, 
каждый въ обыкновенную церковь, но колоссальность здан1я та- 
кова, что ихъ не замечаешь. Главный алтарь (ге1аЫо) посреди 
церкви и съ трехъ сторонъ, во вею страшную вышину, покрытъ 
резьбою изъ дерева въ самомъ фантастическомъ готическомъ вкусЬ; 
это безчисленныя башни, ниши, статуи, в'Ьтви. самой тщательной 
работы. Позади алтаря похоронено было прежде т^ло Христофора 
Колумба; памятника н'Ьтъ: только на медной доскЪ, покрывающей 
могилу, вырезаны слова: 

9* 
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А СавШ1а у а Ьеоп 
Мипс1о ааего (116 Со1оп. 
(КастильЪ и Леову новый м1ръ дадъ Колуибъ). 

Ваосл'Ьдстши гЬло Колумба перевезено было въ соборъ Гаваннн. 

Художественное богатство собора поразительно, тЪмъ бол^, 
что, вронЪ Мурильо (зд'Ьсь, между ирочимъ, его ев. Антон1й, — со* 
здан1е удивительное), имена Сурбарана, Кампана, Моралеса, Валь- 
деса, Эрреры, Кано вовсе неизвестны вамъ, — а между тЪмъ все 
это художники первоклассные, исполненные той энергической, 
см^ой жизни, о которой не знала итальянская школа. Картины 
ихъ наполняютъ приделы, залы, галлереи, — не знаешь, куда смо- 
треть: я ц^лую неделю ходилъ въ соборъ и каждый день внхо- 
дилъ оттуда съ новниъ изумлетемъ: столько разсыпано тутъ 
искусствъ, великолеп1я, изящества, разсыпано еь тою величавою, 
небрежною роскошью, о которой можетъ дать понятае одна Иепашя. 
Описывать севильск1й соборъ н^тъ возможности; для этого надо 
было бы написать цЪлую книгу. Въ приделахъ его соединены вс! 
стили: и стропи готическ1й, и «возрождешя», и особенный испан- 
СК1Й, называемый зд^сь р1а1еге8со, отличаюпцйся самою безумною 
расточительност1ю украшенхй; тутъ есть и рококо, — каждый вЪкъ 
строилъ свой прид^лъ и свой геиЫо, и при всемъ томъ, соборъ 
еще не вполне отд^ланъ. Эти храмы среднихъ в^ковъ строились 
какими-то титанами: въ наше время подобныя здашя невероятны, 
безразсудны, невозможны... Но въ противоположность вс^мъ готи- 
ческимъ церквамъ въ Европе, наружность собора очень проста: 
безъ великолепныхъ порталей, безъ кружевныхъ башенъ; коло- 
кольнею ему служитъ бывш1й арабсшй минаретъ, построенный въ 
X веке арабскимъ архитекторомъ аль-Геборъ, будто бы изобре- 
тателемъ алгебры. Въ ХУ1 веке архитекторъ Эскор1ала, Эррера, 
поднялъ ее на несколько этажей; теперь это самая оригинальная, 
иаящная колокольня въ М1ре. 

Я нарочно три воскресенья провелъ въ соборе, чтобы посмо- 
треть на испанскую набожность; и все три воскресенья число 
присутствовавшихъ при обедняхъ едва превышало пятьдесятъ че- 
ловекъ, да и то ббльшею част1Ю были старухи и старики; огром 
ный храмъ былъ совершенно пустъ Вотъ вамъ эта некогда зна- 
менитая релипозность испанская, вошедшая въ пословицу. Европа 
все считала испанцевъ самымъ католическимъ народомъ въ М1ре; 
какъ вдругъ однимъ утромъ читаетъ въ своихъ газетахъ, что 
испанцы жгутъ монастыри и режутъ монаховъ. Но испанцы не 
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огранячилвсь уничтожешекъ монаховъ, они сделались равнодуш- 
нинн и къ религш: ихъ храмы теперь пусты; въ Кордове мн^ по- 
пажся на улшп^к пожилой евященникъ, бЪдно од'Ьтый: онъ проеидъ 
у меня милостыни, говоря жадобнымъ голосомъ: '8оу раЛге, зоу 
раёге (я священнивъ)>. И священники въ Испати утратили свое 
прежнее влгяше на народъ, по крайней м^р%, на городскихъ жи- 
телей. Но, къ сожал^тю, своя прежшя фанатическЫ в'ЬрованЕя на- 
родъ зд'Ьсь не зам^нилъ еще никакими другими высшими в^Ьро- 
вав1ями: религюзность въ народ^^ остается какъ привычка, но 
какъ привычка вялая, л^^нивая, скучная. Слово «религ1я» потеряло 
совершенно въ Испати свое серьезное значенхе: о ней никто не 
говоритъ, никто не заботится, никто не думаетъ. А святая инкви- 
зищя, кажется, съ должнымъ усерд1емъ подвизалась на укрЪпле- 
Н1е вЪры, жгла и мучила людей, чуть-чуть подозр'Ьваемыхъ въ 
вольнодумстве, жгла в&к книги, как1я только казались ей еретич- 
ными,— словомъ, бывш1й секретарь инквизищоянаго трибунала и 
авторъ иеторл инкввзищи- въ Испан1и^ Льоранте, говорить, что 
вннвизищя, считая изгнаше евреевъ и мавровъ, уменьшила наро- 
донаеелен1е Испаши до десяти милл10новъ человЪкъ ^). Рвен1е, 
конечно, похвальное, но къ чему послужило оно, когда черезъ 
двадцать пять л^тъ поел*! уничтоженхя ея (инквизиц1я была уничто- 
жена первыми конститущонными кортесами въ 1812 г.), народъ жегъ 
монастыри, р'Ьзалъ монаховъ, забылъ свои церкви и забылъ свою преж- 
нюю релнпозность? Можно утвердительно сказать, что испанцы «объ- 
европеивш1еся>, пренебрегаютъ ею, а народъ просто не думаетъ о 
ней. Напоминать же о ней ему теперь некому: о чудесахъ, поел! унич* 
тожешя монастырей, слухи замолкли; монахи по деревнямъ не хо- 
дить; а такъ какъ въ деревняхъ церкви рЪдки, потому что мо- 
настыри были повсюду, то съ уничтожев1емъ ихъ и деревни оста 
лись безъ духовннхъ пастырей. Инквизищя запрещала народу ду- 



*) Интересно одно обстоятельство относительно язгнашя евреевъ: она 
вадумали отжупитьея отъ него деньгами и предлагали Фердинанду (въ жовц% 
ХУ в^ка) значительную сумму. Фердинандъ расположенъ былъ принять ее^ 
какъ въ одинъ день является къ неиу верховный внквизиторъ Торквенада ро 
всемъ облачеши, съ распят!емъ въ рукФ: с Государь, 1уда первый продалъ 
своего учителя аа тридцать сребренниковъ; ваше величество думаетъ продать 
его за тридцать тысачъ вусковъ серебра, — возьмите же ихъ и спешите про- 
дать его!» Евреи были нагнаны. 
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мать и разсуждать о религш, и народъ теперь нисколько не ду- 
маетъ и не разсуждаетъ о ней: уеп'Ьхъ полнив, ц&[ь достигнута... 

МвА случалось говорить съ видевшими Иепашю до' 1830 года: 
они говорятъ, что тогдащняя и теиерешндя Испашя не инЪютъ 
между собой ни мал'Ьйшаго сходства. Въ пятнадцать л'Ьтъ — не 
осталось даже сл^^да того общества. Тогда кааъ народн Европы 
стремились отбросить отъ себя нев^ественное наслЬдхе своихъ 
предковъ, полные надежды возрожден1я и обновлен1я, одна Исна- 
в1я упорно продолакала жить одними идеями, полученными ею отъ 
своихъ отцовъ, набожно собирала пыль съ своихъ средневйковыхъ 
С08дав1й и недвижно сидела на своихъ развалинахъ, не зная, что 
у сос11дей ея окончательно стирали съ земли всЪ старые памят- 
ники. «Но трудно — говорилъ одинъ путешественникъ, вид^ЬвшЦ 
Иепашю въ 1831 г. (за полтора года до смерти Фердинанда ТП)— 
трудно было предвидеть, чтобъ все пошло тавъ быстро, что мще- 
ше будетъ такъ неумолимо, разрушеше такъ уясасно, прёвращеше 
такъ внезапно. Я видФлъ всю страну во власти монаховъ, народъ 
на кол'Ьняхъ передъ своими священниками, вид'Ьлъ средн1е вЪка 
во всемъ цв'Ьте въ нац1и XIX в'Ька; можно-ли было думать, чтобъ 
это важное, серьезное общество было маскарадомъ, исторической 
шуткой! Кто*бы могъ ув^Ьрить меня тогда, что эти видимые вла- 
стители государства, это всемогущее духовенство были не бол^Ье, 
какъ призраки, которыхъ разс^ть достаточно одного дуновешя? 
Ето могъ подумать, что даже свид^Ьтельства в'Ьры народа были 
пустымъ обманомъ, его молитвы— словами, лишенными смысла? Я 
смотр^^ на эту страну, какъ на посл'Ьднее убежище католицизма, 
тогда какъ въ сущности это была страна призраковъ, рутины и 
лжи1..» 

Зд-Ьсь уц'кгЬлъ Алькасаръ, дворецъ арабскихъ влад'Ьтелей 
Севильи: снаружи высокая ст^на съ узкими воротами, внутри изящ- 
ныя, фантастически-легк1я залы. Нельзя себ^^ представить, до ка- 
кой легкости арабы преобразовывали камень: въ ихъ ностройкахъ 
онъ теряетъ всю свою массивную плотность. Это кружевная ткань, 
самая тонкая филогранная работа. Основной характеръ мавритан- 
ской не релипозной архитектуры есть изобил1е, расточительность 
мелкихъ украшен1й, или, точнЬе, вся эта архитектура ихъ есть 
одно только украшеше. Правда, что къ ней скоро присматриваешься, 
но первое впечатл'Ьше мило, увлекательно: точно всЬ эти комнаты 
сд&1аны изъ кисеи. Еомнаты обыкновенно выходятъ на внутрен- 
Н1е дворы, съ колоннами, галлереею и фонтаномъ. Въ нФкоторыхъ 
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потолки сд'Ьланы куполами на подобхе сталактитовъ, въ иннхъ ду- 
бовые съ разными арабесками и золоченые; безъ всякаго сомн'Ь- 
Н1Я, рококо обязанъ своимъ изобр%тен1емъ арабамъ. Надобно за- 
м^Ьтить, что у арабовъ вс*Ь эти стЪны, внд'Ьланныя фантастиче- 
скими узорами, бнли съ необыкновенною тщательностью расписаны 
разноцветными красками съ позолотою. Какой-то варвар'ъ губер- 
наторъ севильск1й, л'Ьтъ тридцать назадъ, нашелъ, что дымковый 
колоритъ, которымъ в-Ька покрыли эти украшев1я, очень грязенъ, 
и въ порыв'Ь своемъ къ опрятности все вел'Ьлъ покрыть б'Ьлою 
известью. Недавно правительство решилось возстановить этотъ 
драгоценный памятникъ арабскаго искусства: комнаты отделы- 
ваются въ томъ виде, какъ оне были до чистоплотнаго комен- 
данта, яо стоитъ только взглянуть на амбразуры оконъ главной 
задыу въ которыхъ уцелели прежнхя украшен1я, чтобы убедиться, 
какъ это поновлен1е мало походитъ на арабское изящество. Еъ 
Алькасару примыкаетъ садъ въ восточвомъ вкусе съ апельсинами, 
пальмами и кипарисами; садовникъ, показывая его, говорилъ, что 
ояъ содержится въ томъ виде, въ какомъ испанцы взяли его отъ 
мавровъ. 

Въ Андалуз1и народная одеавда не предоставлена одному только 
простому народу, какъ въ прочихъ провинщяхъ Испан1и: здесь, 
особенно въ праздники, не только молодые люди средняго сосло* 
В1я, но и гранды Иепанш одеваются по-андалузски. Въ этомъ 
отношеши <11а (1е (огоз (день быковъ) важный день для сельскихъ 
щеголей (тахоз). Въ цирке, кроме новопрхЪзжихъ иностранцевъ, 
никого не увидишь въ общеевропейскомъ костюме. Но настоящ1й 
та1о — здесь особенный народный типъ. Это удальцы и сорви-го- 
ловы, охотники до разнаго рода приключенМ, волокиты и боль- 
шею частью контрабандисты: они отлично играютъ на гитаре, 
мастерски танцуютъ, поютъ, дерутся на ножахъ, одеваются въ 
бархатъ и атласъ. Эти-то та108 даютъ товъ севильскимъ щего- 
лямъ даже высшаго общества, которые стараются подражать въ 
модахъ и манерахъ ихъ андалузскому шику. На-дняхъ случилось 
мне видеть поединокъ двухъ таюз, на ножахъ. Ножъ народное 
орудае испанцевъ: онъ очень шврокъ и складноЛ; стаЛ его имеетъ 
форму рыбЫ| вершка четыре длиною; его обыкновенно всякгй но- 
сить въ кармане. Имъ не колятъ, а р'Ьжутъ, и самымъ ловкимъ 
ударомъ. считается разр'Ьзать животъ до внутренностей. Въ такого 
рода поединке каждый обертываетъ левую руку плащемъ, а за 
неимен1емъ его, курткой, и отражаетъ ею удары противника. Про- 
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тиввики стали шагахъ въ восьми другъ отъ друга, круто нагнув- 
шись впередъ; ножи держали они не за ручку, а за сталь въ ла- 
дони: вавъ только одинъ бросался, другой уклонялся въ сторону, 
они быстро кружились; каждый наровилъ нанести ударъ (разр!- 
зомъ) противнику съ боку; но все д^ло кончилось легкими ранами: 
ихъ розняля. 

Надобно вид'Ьть но воскресеньямъ а1ате(1а с11Г1811апа (садъ за 
городомъ, на берегу Гвадалквивира), чтобы поварить, до какой 
стеоени здЪсь щегольство въ нравахъ народа. Я не говор» уже 
о та1о8, но платье иного работника стоить дороже платья лю- 
бого щеголя Парижа или Лондона. И какая изящная свобода въ 
ихъ движен1яхъ, какъ они великолепны! Трудно поварить, чтобы 
этотъ народъ съ трудомъ добывалъ себ^ пропитан1е. Обыкновен- 
ный андалу.чск1й костюиъ стоитъ не мен^е 300 руб. асе, и Богъ 
знаетъ, откуда этотъ народъ беретъ деньги на щегольство. Жен- 
щины од'Ьваются далеко не такъ изысканно, какъ мужчины: знат- 
ная дама и швея одинаково носятъ черное платье и мантилью, и 
душистый нардъ также ярко б'Ьл'Ьется на черносиникъ волосахъ 
швеи, какъ и на волосахъ маркизы; разница только въ томъ, что 
кружевная мантилья иной маркизы стоитъ рублей 700 « а мантилья 
швеи 50. Впрочемъ, Севилья даетъ только тонъ нац10нальвымъ 
модамъ; а всЬ наряды свои севильянки получаютъ изъ Франщи. 
Испанск1я перчатки а ]оиг очень грубы и недостойны покрывать 
удивительный ручки андалузокъ, круженный мантильи и в'Ьера 
получаются изъ Парижа; одни только севильскхе башмаки въ 
своемъ род'Ь художественный произведен1я, и ножки анда.1у80къ 
нашли мастеровъ достойныхъ себя. 

На театр'Ь здЪсь труппа плохая, но зато какъ чудесно танцуютъ 
на немъ андалузсше танцы? обаятельные танцы— страсти и раз- 
дражающихъ формъ, единственные танцы въ м1ре, вдохновляющде 
обожанхе къ красоте челов'Ьческаго гЬла. Пьесы иснанскаго про- 
исхождешя, как1я мн^ случалось видеть, отличаются р'Ьшительною 
пустотою. Каждый спектакль заключается сайнетомъ (8аипе1е): 
это рядъ народныхъ сценъ, связанныхъ между собой какимъ-нибудь 
и большею Частью самымъ пустымъ случаемъ. Еакъ плохи испан- 
ск1е актеры въ большихъ комедхяхъ и драмахъ, такъ они превос* 
ходны, увлекательны въ народныхъ сайнетахъ. Принужденные пред- 
ставлять въ этихъ комед1яхъ и драмахъ, почти всегда взятыхъ съ 
фравцузскаго, по.90жев1я, находящ1яся вн% ихъ жизни и образо- 
ван1я, — бедные артисты вграютъ свои народные сайнеты съ явнымъ 
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насдаждешемъ. Эти сцены, при ничтожности завязки, исаолнены 
необыкновенной живости и остроум1я; ьъ высшей степени нату- 
ральная игра д^Ьлаетъ ихъ истинно-увлекательными. Сайнетъ, всегда 
ва половину импровивируеинй, отчасти походить на арлекинады 
неаполвтанскаго 8ип СагИпо; но Санъ-Карлино надо-Ьдаеть своииъ 
однообраз1емъ. Главный интересъ этихъ милыхъ арлекивадъ прежде 
составляло свободное остроум1е Пульчинелла; но съ т1хъ-поръ, какъ 
цензура и полищя добраго и набожнаго короля об'Ьихъ Сицил1й 
привязали Пульчинеллу'языкъ, арлекинада потеряла весь свой огонь 
и жизнь. Арлекинада представляетъ народную неаполитанскую 
жизнь, но съ насм'Ьшкою надъ ней, сайнетъ ограничивается од- 
нимъ в'Ьрвымъ воспрои8веден1еиъ испанской народной жизни; ар- 
лекинада не внходитъ изъ шутовства, сайнетъ никогда не сы'бется 
надъ нацюнальннми обычаями: испанцы слишкомъ любятъ свою 
народность и никогда не позволяютъ представлять еевъ комиче- 
свомъ видф съ какой бы то ни было стороны. Содержан1е сайне- 
товъ соетавляютъ вечеринки, ссоры, волокитство, въ которыхъ 
иногда зам'Ьшанъ англичанинъ, или французъ, или исианскгй ще- 
голь на французск1й манеръ; они всегда играютъ смешную или 
плачевную роль въ соперничеств^^ съ авдалузскимъ тазо; иногда 
замешиваются сюда провинщальныя соперничества, бой на ножахъ, 
и все оканчивается народными песнями и плясками. Я вид^^лъ 
одинъ сайнетъ, наполненный насм^Ьшками надъ духовенствомъ. ко- 
торый, впрочемъ, нисколько не касались до сущности предмета; 
но т^иъ не мен'Ье мой товарищъ французъ (1) былъ непр1ятво 
пораженъ, когда дьячекъ, главное лицо еайнета, началъ на весь 
театръ п^ть (1е ргоГипсИз. Замечательно, что въ сайнетахъ супру- 
жеская верность всегда остается торжествующею, кроме того, сай- 
нетъ всегда горяч1й защитввкъ всего нац10на.1ьнаго и врагъ всего 
чужеземнаго. Къ сожалеи1ю, я не привыкъ еще къ севильянскому 
нарЬчи), и многое характеристическое въ сайнетахъ ускользаетъ 
отъ меня; въ Севилье, да и вообще въ Андалуз1и произношен1е 
горловое, кроме того аидалузцы въ выговорахъ перемешиваютъ 
8, 2 и с (последшя две буквы, кккъ известно, произносятъ ка- 
стильцы какъ англ1йское 1Ь); а въ словахъ и причаст1яхъ, окан- 
чивающихся согласною буквою, они скрадываютъ ее; отъ этого се- 
вильянское наречге для слуха чрезвычайно мягко. 

Гвадалквивиръ течетъ за стенами Севильи; по ту сторону его 
лежитъ предмест1е Трхана, въ которомъ живутъ ремесленники, 
цыгавы и ВСЯК1Й сбродъ. Вчера былъ тамъ праздникъ и танцы; 
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танцовали больше фанданго и качучу: фанданго танцуется всегда 
въ одну пару; качуча въ дв*Ь и четнре. Оркестръ состоялъ нзъ 
двухъ гитаръ. Андалузскхе танцы танцуются не ногами, а корну- 
сомъ: что за обаян1е въ этвхъ сладострастннхъ перегнбахъ стана! 
Но чтобъ хорошо танцовать ихъ, не довольно им'Ьть гвбк1й станъ 
(его ин^Ьютъ и балетння танцовщицы): для андалузскяхъ танцевъ 
нуашы вдохновен1е, страстное безуше. Лемнопя изъ танцовав- 
шихъ давали чувствовать раздражающую, огненную поэз1Ю анда- 
лузскаго танца. Да и въ томъ вид'Ь, какъ танцуетъ ихъ народъ, 
андалузск1е танцы всего в'Ьрн^е можно сравнить съ пантомимннмъ 
признанхемъ въ любви. Но тутъ были дв'Ь пары, танцы которыхъ 
выражали не одно при8нан1е: то были порывы и 8амиран1я, томная 
н'Ьга и все безумство наслажденхя. Особенно привела всЪхъ въ 
восторгъ одна пара тазов, танцовавшая о1а, — ^танецъ нижней Ан- 
далуз1и. 01а собственно называется движен1е волны. Въ этомъ 
танц-Ь не д^лаютъ ни мал'Ьйшихъ прыжковъ, нога не отд'Ьляется 
отъ земли: онъ состоитъ изъ однихъ движетй т^Ьла внразитель- 
ныхъ, страстныхъ, порывистыхъ, при которыхъ женсшя формы 
являются въ такой чарующей красогЬ, что я, только смотря на 
о1а, понялъ.... н'Ьтъ, больше нежели понялъ — обожаше т^Ьла. 
Въ Бвроп'Ь атотъ танецъ показался бы ужасно безнравственнымъ: 
я помню, въ какое изумлеше приведены были даже парижане, 
когда Лола Монтесъ протанцовала имъ на сценЪ Большой Оперы 
настоящ1й авдалузск1й за1ео. Но всего зам^Ьчательн'Ье то, что се- 
вильянка, танцовавшая о1а, при сладостраствыхъ движешяхъ тЪ.1а 
сохранила какую-то ц'Ьломудренную гращю: это былъ сладостраст- 
ный экстазъ, исполненный всей безсознательной д^^вственной стыд- 
ливости. 

И^Ехе о1а (известно, что всЬ испансше танцы поются) {начи- 
нается вздохомъ; гитара брянчитъ тихимъ мольнымъ аккордомъ; 
гарнон1Я состоитъ только изъ двухъ аккордовъ, поперем^Ьнно см4- 
няющихся, сперва тихо и медленно, потомъ все сильн^^е и скорее. 
Куплета черезъ два вышли д-Ьвушка и молодой челов'Ькъ въ ще- 
гольскомъ костюм'Ь ша^о, стали другъ противъ друга и взмахнули 
руками: застучали кастаньеты; съ каждымъ куплетомъ фигура танца 
изменялась; постепенно танцующ1е, гитаристы, и*вцы приходили 
въ одушевлвн1е: ге рипаЫа (вотъ лихой ударъ ножа) раздавалось 
въ толп* при иномъ ловкомъ, порывистомъ взмах* корцуса тан- 
цовщицы,— гесЫдиеШа, рего Ыеп аайа! (малъ да славно дань). 
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Марате 1Т81;ес1 1а сипапа! (бейте мокрицу) *) вскрикивадъ въ 
одушевлети гитаристъ, ускоряя теипъ.... Эти додпе замирающхе 
вздохи, Боторыкв начинался и оканчивался каждый куплетъ, этотъ 
задыхающ1йся отъ страсти танецъ подъ меланхолическую, тоскую- 
щую мелодаю, при жрвомъ, стремительномъ темп'Ь, — все это вмЪстЬ 
пронзвоХитъ впечатл'Ьн1е, котораго я не ум^ю передать... Но для 
такихъ танцевъ, какъ о1а и ]а1ео, не довольно страсти и гибкаго 
стана: для нихъ нужно еще ум'Ьнье» и Севилья и Еадиксъ сла- 
вятся учителями андалузсБихъ танцевъ. Народъ же обнБновенно 
танцу етъ фанданго, болеро и сегидилью. Когда мужчина хочетъ танце- 
вать съ каною-нибудь д^вушБою, то бросаетъ у ногъ ея свою шляду; 
д'Ьвушка посл^ танца всегда обнимаетъ, а иногда и ц'Ьлуетъ своего 
кавалера, музыкантовъ и п'Ьвца. Куплеты сегидильи и фанданго 
большею част1Ю импровизируются, и если танцовщица очень хо- 
роша, то для получен1я ея поцелуя всегда являются охотвики, изъ 
которыхъ каждый, въ свою очередь, поетъ свой Буплетъ (сор1а), 
нринаровленный бъ танцовщице и состоя щ!й обыкновенно изъ 
четнрехъ стиховъ. Вотъ н'Ьскольбо Буплетовъ фанданго, Боторые 
удалось мн^ запомнить по ихъ особенной наивной оригинальности: 

Ьа та1(11сюп ^ае ^е еско 
Вез<1е Ьоу еп айе1ап(;е. — 
Еа ^ие 1о8 Ыепеа Хе воЪгеп 
Рего дие е1 ^ив(о (е ГаНе. 

(Отвын^ и навсегда вотъ какое дамъ теб'Ь прокдят1е: да будетъ у тебя 
много богатства, во да не будетъ у тебя вкусу). 

Тота П1па е81а пагап^а 
^ие 10 ео^1 еп т! ЬцетЫ) 
N0 1а раг(ав соп сисЬШо — 
Ро^^ие хп! согагоп ев(а с1ви1;го. 

(Возьми, дитя, этотъ аиельсинъ, что я сорвать въ своемъ саду; не р-Ьшь 

его ножомъ, потому что въ немъ мое сердце). 

• 

М|1 а1та8 ^I^е (иЫега 
Те Шега ^^]1ив: 
N0 ]а8 (еп§;о, тав и>та 
М)! уесез апа. 

(Есжибъ во мн^ быжо тысяча душъ, я бы ихъ вс11 вм^стк отдалъ теб«: 
н'ктъ во мн^ ихъ, возьми л|чше тысячу разъ одну). 

^) Ма^аг 1а сипапа буквально значить: убить мокрицу; въ переносномъ 
снысл'Ь— ускорить дввжен!е право! ноги, которую андалузка, танцуя, выстав* 
дяетъ всегда впередъ, касаясь только носкомъ до земли. 
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Коуоа еп^па веоога, 
8ег де а1и еаГега 
ТашЪ^еп рага 1ав (оггев 
Нау е8са1бга8. 

(Не важничай, синьора, что ты высокаго рода: бываютъ лФстввцы ■ ди 
высоввхъ башенъ). 

Къ сожалФнш, испанца пдох1е п'Ьвцн в вовсе не отлчаются 
голосами. Въ Ита11и, любой удичнпй мальчивъ удивить иностранца 
звучностаю своего голоса и широкою манерой п'Ьн1я; а здЪсь же 
улицамъ большею част1Ю слмшишь только однообразный нап^въ 
фанданго, который при дурномъ п'Ьньи въ носъ, свойствевномъ 
андалуацамъ, походить на какую-то татарскую п'Ьсню. Ме10Д1я 
фанданго монотонна, однообразна и оканчивается словно меланхо- 
лическимь ввдохомъ, а танець живь, увлекателень. Испанская на- 
родная музыка для непривычнаго уха кажется очень р1^кою: мо- 
жеть бнтьу это происходить отъ внезапныхь переходовь взь одного 
тона въ другой. Но въ этихь острнхь и грустно-страстныхъ не- 
лод1яхъ чувствуется вольная и см^клая жизнь, которая не уеп^а 
еще уложиться въ европейсшя формы. Энергическ1й, см^Ьлый, всегда 
тревожный очервъ испанскихъ мелод1й такъ противоположень спо- 
койному и широкому рисунку мелод1й итальянскихь; но особенная 
оригинальность ихъ въ томъ, что он^Ь при меланхолической ме- 
Л0Д1И им'Ьютъ всегда самый живой, стремительный темпь. Манера 
народнаго п'Ьшя очень похожа на манеру нашихъ цыгань, и я 
думаю, что наши цыганы должны превосходно п^Ьть вспансия 
п'Ьсни. Въ андалузскихъ п'Ьсняхъ безпрестанно употребляются слова 
цыганскаго нар'Ьч1Я, и каждая сколько-нибудь увлекательная ме- 
лод1я называется или цыганскою (сапс10п е^^^^^^)* ^^^ оцыгавен- 
ною (а^КапаЛа). Удивительно, какъ цыганы повсюду в^Ьрны своей 
природ^Ь, и какъ могучъ этотъ типь, если онъ въ течев1е столь- 
кихъ стол1^т1й и -на такихъ противоположныхь концахъ Европы, 
какъ Росс1я и южная Испан1я, сохраняетъ оригинальность и тож- 
дество своего характера. Но зд'Ьсь трудно отличить ихь отъ ис- 
панцевъ, только волосы у нихъ курчав'Ье и цвЪтъ кожи желтЪе, а 
цыганки кром^Ь этого еще любятъ преимущественно од'Ьватьея въ 
ярк1е цв']Ьта. Несмотря на то, что зд'Ьсь цыганы не ведутъ коче- 
вой жизни, кавъ у насъ, а живутъ оседло по городамъ, несмотря 
на то, что, благодаря инквизицхи, они испов'Ьдуютъ католическую 
релипю — ихъ привычки, характеръ, занят1я т^ же, что и у насъ. 
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Я часто хожу къ нимъ въ Трвану. Если есть охота иос]сотр1^ть на 
ихъ танцы, стоить только купить на дв'Ь 01ацет11 (2 р. 50 кои. ас. ) 
вина и лакомствъ, и цыгана готовы п'Ьть и танцовать до упаду. 
У цыганъ о1а сделался самымъ цивичес1и1мъ таицемъ. 

Комнаты Ропёа (1е 1а Еигора, въ которой живу я, выходятъ на 
мавритансшй дворъ — ^раНо (вд'Ьсь 9то необходимая принадлежность 
каждаго дома; такъ устроены и кофейный, и гостинницы); со всбхъ 
стороиъ обставленъ овъ тонкими мраморными колоннами: посреди, 
въ большой мраморной чаш'Ь, бьетъ фовтанъ, окруженный гущею 
южно-американскихъ растев1й и цв'Ьтовъ, которые зд^Ьсь такъ-же 
привольно растутъ, какъ въ своемъ отечестве. Во время жара 
цадъ дворомъ натягивается полотно, и въ этой душистой про- 
хлад^Ь мы завтракаемъ, об^даемъ, читаемъ газеты. Зд'Ьсь раИо 
тоже, что въ гостинницахъ Франщи и Гермаши общая зала путе* 
шественннковъ. Комнаты, идущ1я около «двора», осв^Ьщаются только 
своими стеклянными дверьми, выходящими на дворъ; оконъ н-бть. 
Виутренн1я комнаты севильскихъ домовъ вовсе не соотв*Ьтствуютъ 
ихъ изящнымъ «дворамъ». Наприм^ръ* эта Коп(1а Ле 1а Еагора— 
самая великолепная изъ вс^хъ вид^нныхъ мною гбстинницъ Испа- 
ши, а вы не можете представить себ'Ь бол'Ье скромнаго убранства 
жвлыхъ комнатъ; сгЬны выкрашены б'Ьлою известью, самая простая 
кровать, обтянутая на-глухо зеленой кнсеею,~отъ ночныхъмухъ, — 
иаленьк1й столь изъ простого дерева, надъ которымъ виситъ ма- 
ленькое, въ четвертку зеркальце; три стула, на полу плетенный 
солоиенннй коверъ. Об'Ьдъ зд'Ьсь сносенъ: одно уже то хорошо, 
что онъ приготовляется не на зеленомъ вонючемъ оливковомъ 
маслЪ, а на свиномъ салЪ. Кофе везд'Ь въ Испан1и варятъ дурно, 
но зато въ самомъ посл^Ьднемъ крестьянскомъ дом*]^ вамъ пода- 
дутъ такой шоколадъ, какого вы не найдете у любого гастровома 
въ Бврон'Ь. 

По вечерамъ, съ 8 и 9 часовъ, начинается гулянье на а1ате<1а 
(1е1 Оидие. На югЪ вгЬтъ нашихъ долгихъ сумерекъ: ночь насту- 
оаетъ тотчасъ по захоакдеши солнца. А1аше(1а с1е1 ^и^ие неболь- 
шая площадь, обсаженная высокими, густыми акащями и освещен- 
ная множествомъ фонарей; по обЪимъ сторонамъ сделаны скамьи, 
середи огромный фонтанъ, широкимъ, разсыпающимся букетомъ 
бросаюпцй воду и постоянно осв'Ьжающ]й удушливо-теплый воздухъ. 
Около площади расположены кофейный, лавочки съ холодною во- 
дою, лимонадомъ. А1ате(1а Ае1 Оидие — царство черныхъ севилья- 
нокъ. Не ужасно ли, что эта поэтическая красота не показывается 
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дри дневномъ св'ЬтЪ, а бнваетъ видима только по ночамъ. Къ 
счает1ю для меня, теперь стоять яршя, дунння ночи. Что за жи- 
вые разговора, что за откровенвнй сжЬгь раздаются на зтонъ 
гулянь'Ы О свободе, царствующей зд'Ьсь, въ Бвроп^к не ин^ютъ 
П0НЯТ1Я: зд'Ьсь словно каждый у себя дома. Эта непринужденность, 
9Тоть громшй см^хъ, 8та живость разговоровъ, кажъ все это не 
по1Содитъ на европейек1я гулянья, а ткмъ мекЬе на наши, Н1 
который мужчины и женнцшв яаходятъ съ такими натянутвмн, 
заучеными лицами и манерами. Но что особенно зам^кчательно 
эта непринужденность, 9та свобода, проникнуты зд^сь самою 
изящною в^Ьеливостью; это не заученная, не условная вЬвливость. 
прянаддежащая въ Европе одному только хорошему воспиташю. 
а такъ сказать врожденная; в'Ьжливость и деликатность чувства. 
а не одн^ъ вн'Ьшнихъ формъ, какъ у насъ, и которая здЬсь рав 
но принаддежнтъ и гранду, и простолюдину. Испанецъ в'Ьжпвъ 
не изъ прилич1я, не съ одними только порядочно одетыми людьми, - 
въ этомъ отношеши зд^^ь одежда не значить ничего, — онъ равно 
вЪжлшгь со всЬми, и денди зд^ксь не стыдится поклониться од4то- 
му въ плащъ съ заплатами, или сказать, что онъ знакомь вонь 
съ тЬмъ лавочникомъ. 7 женщинъ въ живости разговора иногда 
мантилья спадаетъ съ головы; эти мурильовск1я головки съ нардоп 
или жасминомъ въ великол'Ьпныхъ волосахъ, освЪщенныя лунос. 
производятъ впечатлимте обаятельное; ночной запахъ цв%тобъ, 
особенно нарда, страшно раздражаетъ нервы; вадобно бытьзд^е^ 
среди этой жаркой ночи, освежаемой фовтаномъ, ходить иехду 
этими толпами золотнсто-бл^Ьдвыхъ хенщинЪэ одинаково одфтих'ь 
въ черное, одинаково покрытыхъ черными кружевными мантильяня. 
видеть эту яркую живость фи81оном1й, этотъ афрнканск1й блеск 
глазъ, сверкающихъ изъ-за вЪера, наконецъ дышать воздухозп. 
напоенннмъ нардомъ и жасминомъ изъ этихъ волосъ>— словонъ. 
надобно испытать одну такую ночь, чтобъ понять все очароваше 
Севильи. 

На А1ашеда не слышно словъ $епог и зепога* а только (1ооз 
ВоЬгез, йоп Ретап(1о; Лопа Апде1е8, йоп Ьшз; здЪеь еще бод4е, 
ч^мъ въ средней Испанш, сгЬдуютъ обычаю звать другъ дрр 
по вменамъ. Подумаешь, что находишься на какомъ-нмбудь семей- 
номъ празднике. А какъ вамъ покажется слЬдуюпцй обычай: на 
а1атес1а можно заговорить съ своимъ соседомъ или соседкой т 
скамь%... не смейтесь надъ моими словами, не судите о Севядь^ 
по обычаямъ европейскимъ и не спешите изъ этого заключать о 
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легкости севильяновъ. Зд'Ьсь это не удивляетъ, не оскорбляетъ 
женщины: зд^сь это въ вравахъ. Отъ этого н'Ьтъ города въ Бвроп']^, 
въ которомъ было бы больше случаевъ къ знакомству и сближешю. 
Но, по странному оротивор'Ьчш, для д^Ьвушекъ вд-Ьсь больше сво- 
боды, нежели для женщинъ. Въ Севилье вообще женщинъ втрое 
болЪе нежели мужчинъ; сл'Ьдств1емъ этого т6, что зд'6шв1я д'Ь- 
вушки томятся не одною только любовью, но и желан1емъ выйти 
занужъ, и въ андалузскихъ нравахъ каждой д'Ьвушк^Ь им'Ьть своего 
поУ10 — жениха. Если вы понравились д'Ьвушк'Ь, она тотчасъ дастъ 
вамъ это зам'Ьтить; заговорите съ ней, когда она вечеромъ прогули- 
вается, и хоть бы съ матерью, она ответить вамъ и скоро позво- 
литъ пр1йти ночью къ ея окну. Прогулка по Севиль'Ь ночью 
особенно интересна. Безпрестанно видишь у оконъ мужчинъ въ 
плащахъ и андалузскихъ шляпахъ: на ночныя бесЬды У оконъ и 
балконовъ непременно ходятъ въ простонародномъ костюме. Муж- 
чина, при вашемъ приближенхп, завертывается въ плащъ такъ, 
что закрываетъ имъ свое лицо; разговоръ прервался — и проходя 
мимо окна, вы увидите въ сторон'Ь его два сверкающихъ глаза... 
глаза андалузки и въ темноте сверкаютъ! Но остерегайтесь по 
н'Ёскольку разъ проходить передъ окномъ, у котораго идетъ таин- 
ственная бесЬда: васъ могутъ принять за подсматривающаго сопер- 
ника, а здЪсь никто не ходить на ночное свиданге, не запасись 
стилетомъ или по-крайней-м'Ьр'Ь ножомъ. Даже ночные патрули 
уважаютъ кавалеровъ ночи, позволяя себ'Ь только невинный остроты 
на ихъ счетъ. Мать знаетъ, что дочь ея разговариваетъ по ночамъ 
у окна съ молодымъ челов-Ькомъ; дочь говоритъ, что это'ея поу10 — 
женихъ. Ббльшая часть браковъ составляется посредствомъ этихъ 
ночныхъ разговоровъ; случается, что иные разговариваютъ такъ 
по Ц'Ьлому году и посл'Ь женятся, видаясь только и.1и у окна, 
или въ церкви. Если поуш отсталъ, на д-Ьвушку это не бросаетъ 
ни мал'Ьйшей ткни, да и на его м'Ьсто тотчасъ же является дру- 
гой. Сколько иностранцевъ, прх'Ьхавъ сюда на неделю, заживаются 
зд^сь по году 'и бол'Ье, между гЬмъ какъ въ Севиль'Ь, кромЪ 
«б%га быковъ» и плохого театра, жЬть никакихъ развлечешй. 
Но эти нравы им'Ьютъ столько романтической прелести, въ этихъ 
чудныхъ женщинахъ столько потребности любить (зд^сь это ихъ 
единственное заняпе!) и я понимаю, какъ въ двадцать .1'Ьтъ, при 
горячей крови, пылкомъ, увлекающемся сердц^Ь, и если при этомъ 
стремлен1е къ наслажден1ямъ преобладаетъ надъ всЬми другими 
стремлен1ями — я понимаю, какъ можно въ Севиль*]^ прожить 
цЪлые годы въ самомъ блаженномъ сн^, который право стоитъ 
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многихъ другихъ д'Ьловахъ сноьъ. Но я долженъу однакожъ, ска- 
зать, что зд^шше молодые люди жалуются на севильскихъ Д'Ьву- 
ше&ъ, будто он'Ь им'Ьютъ постоянною ц'Ьлью вайти замужъ и въ 
свовхъ сближешяхъ съ молодыми людьми, въ СВОИХЪ ЁОЧНЫХЪ 
свидан1яхъ у оконъ, слЪдуютъ сов^^тамъ матерей» съ которыми 
будто бы заключенъ у нихъ оборонительный и наступательный 
союзъ. Впрочемъ, мн^к случилось удостовериться и въ противномъ. 
Я знакомъ зд-Ьсь съ однимъ молодымъ америваицемъ изъ Новаго 
Орлеана: онъ прЕ'Ьхалъ взглянуть на Севилью,— и живетъ зд^ксь 
уже восьмой м'Ьсяцъ. Онъ любитъ и любимъ. Мать запретила даже 
его любезной сид'Ьть по ночамъ у окна, оконная рама была зад'Ь- 
лана жел^кзомъ, по дочь все-таки нашла средство вид'Ьться съ 
нимъ... Правда, что зд'Ьгь нЪтъ ничего легче, какъ познакомиться 
съ девушкою и получить отъ нея свиданхе у окна, но между этого 
рода сближетемъ и ея любовью -далеко. Первое есть, можетъ 
быть, ве бол^е, какъ страшное средство раздражить чувственность 
и привязанность, чтобъ заставить жениться; другое... да другое 
не требуетъ объяснешй.... 

Андалузка въ высшей степени кокетлива; она тотчасъ чувствуетъ 
на себ'Ъ глазъ мужчины и никогда не переноситъ его равнодушно. 
Надобно привыкнуть къ тону севильскихъ женщинъ; въ ихъ ма- 
ыер'Ь есть что-то р^Ьзкое; но это резкое ые отъ грубости, а отъ 
необыкновенной живости, стремительности чувствъ; можетъ быть, 
отсюда происходитъ и фамильярность здЪшнихъ женскихъ обществъ, 
фамильярность, исполненная самаго тонкаго, такъ сказать, внутрен- 
няго првл&Ч1Я, этой изяп](ной в'Ьжливоств, такъ не похожей на 
приторную церемонность сЬверныхъ обществъ (не исключая и париж- 
скаго)» которую, Богъ знаетъ почему, считаютъ за хорош1й тонъ. 
При всеобщей одинакости чернаго платья и мантильи, севильян- 
камъ невозможно щеголять модными костюмами: ихъ главное 
щегольство въ маленькихъ ножкахъ, и надобно сказать, что ихъ 
руки и ноги —формы совершенн'Ьйшей. Если о пород'Ь женщинъ 
можно судить по ру^мъ, ногамъ и носу, то безъ всякаго сомв^^- 
Н1я, порода андалузокъ самая совершеннейшая въ Европе. Я ду- 
маю, щегольство маленькой ножкой заставляетъ севильянокъ даже 
выносить страдашя: он^ носятъ такхе башмаки, въ которыхъ н^тъ 
возможности поместиться никакой ноге въ М1ре; кроме того ихъ 
башмаки едва охватываютъ пальцы ноги. Глаза севильянокъ состо- 
ять изъ мрака и блеска: тисЬо пе^го у тиска Ыг. много тьмв 
и много света, какъ выражается одна севильская песня, и дед- 
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•ствительно за черныиъ блескоиъ ихъ не видать б']&ЛЕа, и столько 
въ вихъ дерзкой выразительности, что, поверьте , нужно обжиться 
зд'Ьсь для того, чтобъ не чувствовать отъ нихъ особеннаго вол- 
нен1я. У испанцевъ есть особенный глаголъ — озеаг, бросать взгл^дъ, 
и каждая севильянка владЪетъ этимъ въ совершенств'^. Она сна* 
чала потупляетъ глаза и, пороввявшись съ вами, вдругъ вскиды- 
ваетъ ихъ: внезапный блескъ и пристальность взгляда д'Ьйствуютъ. 
кавъ электричество. А это еще взглядъ равнодушный! 

Зд^Ьсь женщины ничего не читаютъ: и это отсутств1в всякой 
начитанности придаетъ андалузкамъ особенную оригинальность 
ихъ не коснулись книжность, вычитанныя чувства, идеальный 
фантаз1и, претенз1и на образованность. В^дь остроумное нев'Ь* 
жество лучше книжнаго ума. Нев']^жество севильянки при ея жи- 
вомъ воображенш, при огненной движимости ел чувствъ, при этой 
врожденной, свойственной однимъ южвымъ племенамъ тонкости 
ума, исполнено пра1ести увлекательной, передъ которою такъ на- 
.зиваемая образованность европейскихъ дамъ кажется приторною 
КЦИЖН0СТ1Ю. Нигд'Ь не встр'Ьчалъ я такого страннаго сл1яв1я д']^т- 
ской наивности съ дерзостью и удалью: это и ребенокъ и вак- 
ханка вм'Ьст^. Въ наружности севильянки нЪтъ и тЬви того спо- 
К0ЙСТВ1Я, которое бол'Ье или мен^^е отлочаетъ жевщинъ вс']^хъ на- 
дхб въ Бвроп'1^; это въ высшей степени нервическая натура, но 
только не въ бол'Ьзненномъ, С']^верпомг смысле этого слова. Я ду- 
маю, никакая женщина въ Европ*]^ не можегъ возбудить к% себЪ 
такого энтуз1а8ма, какъ андалузка. Въ глазахъ ихъ н'Ьтъ выраже- 
шя кротости, какъ въ глазахъ сЬверныхъ жевщинъ: въ ихъ гла- 
захъ блеститъ см'Ьлый духъ, решительность, сила характера. Того, 
что мы назнваемъ женственностк^ю, сердечностью — не ищите у 
нихъ. Въ кокетств'Ь андалузки проступаетъ что-то тигровое, въ 
ихъ улыбк4 есть что-то дикое; чувствуешь, что самое прекрас- 
ное лицо тотчасъ можетъ принять внражев1е свирепое... и что-жъ 
удивите л ьнаго! Эти обаятельный головки, эти женщины съ нево- 
образимою н'Ьгоюдвяжешй, эти глаза, о выразительности которыхъ 
невозможно им'Ьть понят1я, не бывши въ Андалуз1и, — онЪ нынче 
утромъ наслаждались убхйствомъ, равнодушно смотр'Ьли на лоша- 
дей, которыхъ ввутренности влачились по земл^, он'Ь знаютъ до 
тонкости всЬ подробности смертныхъ судорогъ, он^^ смотр'Ьли на 
смерть съ увлечевхемъ, со страстхю... а вечеромъ вы слышите 
зд^сь, какъ слышалъ я вчера, поздно возвращаясь къ себ'Ь домой, 
мелавхоличесше аккорды гитары, и т^^-же съ дикою улыбкою уста 
задумчиво поютъ: Ю 



Мяв та1е (Г01М1Г 
Р1асег рог |1о1огев 
^^в еаШг в1а втцогев. 

Шпйе ее ь дгаде<'1Ло 
Бе аЫсе е1 шоНг, 
VI VI г еп 0|7|<10 
Л^^]е1 по ев Т1т1г 
ИгЗог ее 8цГг1г 
Рав1оп у |]о1огев, 
9|ш ев(аг в1п втогея. 

Ев У|йа реп11(1в 

У тав ев ()цв у[11а 
8а1>«г1а еп1р1еаг: 
Ие^ог ее репаг 
^^иГНеп^о йа\агев 
(^ие ед1аг в|а ашогее. 

(Луяше пром'&вять радость ва горе, ч'Ьмъ жить безъ любвв. 

Въ счастья я упереть сладко; яить въ забвеньи — все равно, 
что не ЖИТЬ; лучше переносить страданье я печаль, ч^нъ «ить 
Йезъ любви. 

Жизнь беэъ любви пропащая жизнь, а укЪнье употребить 
жизнь важнее самой жицни; лучше томиться, перенося горести. 
ч'Ьнъ жить безъ любви). 

IV. 
К А Д И С Ъ. 

Август'ь. 

Рлннинъ утронъ, когда верхъ арабской колокольни севильекаго 
собора былъ еще пурпуровымъ отъ иервыхъ лучей солнца, взотелъ 
я на пароюхъ, который по Гвадалквнвиру отправлялся въ Ка- 
дисъ- Несколько нолодыхъ женщинъ, завернувшись въ своп иав- 
тяльп отъ утренней прохлады, сидели на скамье набережвой; 
вышли ли овЬ подышать св'Ъжестш утренпяго воздуха, иля по- 
смотреть ва отплыт1е парохода, — не знаю, но заи^чательво тд, что 
еъ ними не было ни одного молодого человека. Вероятно, следуя 
севйльскииъ нравамъ, каждая изъ вихъ провела ночь въ разгоно- 
рахъ у окна съ своимъ любезнымъ; но сохрани Богъ, есля бы этогь 
поУ)о проводвлъ ее, наарин'!Кръ, на прогулку; это считается край- 
винъ непрвлич1енъ и базвравствеиност!ю. Можете посудить, сколько 
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• 
страстей и огня сосредеточнваетъ для благодатной ночи это днев- 
ное отдален1е, сколько эта ста 1Л иная скромность дня говорить 
за непринужденность ночи, и сколько, наприм'Ьръ, англгйская фа- 
мильярность между молодыми людьми и д']&вушками способствуетъ ' 
къ развит1Ю въ нихъ безстрастности и холодности. Англ1йск1я ма- 
тери в^Ьрн'Ье поняли человеческую природу... 

И вотъ поплнли мы по Гвадалквивиру, мутно-рыжей рЪк'Ь, 
обставленной самыми скучными берегами.' Около Севильи неболь- 
Ш1Я селешя, лежащ1я на самомъ берегу и окруженный апельсин- 
ными и оливковыми рощами, еще веселятъ изредка глаза; но да- 
л'Ье — ВСЯК1Й признакъ обитаемости исчезаетъ. Пустыня, арав1йская 
пустыня — вотъ существенный пейзажъ Испаши. Характеръ живо- 
писной, умеренной красоты, который лежитъ на пейзажахъ евро- 
пейскихъ странъ, зд^^сь совершенно неизв'Ьстенъ. Южная Андалу- 
31Я такъ же пустынна, какъ и каменистый долины старой Кастильи. 
Зд^^сь красота не живописная, а величавая; прибавьте къ этому 
редкость челов^кка и сл^донъ его присутств1я. Нигд^Ь здЪсь при- 
рода не ии^етъ спокойнаго, ласкающаго характера. Иногда въ раз- 
сЪлин'Ь скалы, около горнаго ручья, вдругъ поразить вась невы- 
разимая роскошь пламенной почвы, и потомъ надолго голыя, зар- 
д^вшхяся на солвц'Ь скалы или дико-пустынное поле. Не отъ этого 
ли и основу испанскаго характера, какъ мн'Ь кажется, составляеть 
какая-то страстная грусть, переходящая иногда въ страстную же 
веселость. Это всего бол'Ье чувствуется здЪсь въ музык*]^: въ ея 
выражеши грусти вЬть ни мал^Ьйшаго сходства съ кроткою, меч- 
тательною меланхол1ею жителей севера; вм^Ьст^ съ тЬмъ она отли- 
чается и отъ итальянской грацш. Въ мелод1яхъ испанскихь н'Ьтъ 
того, что называють классическимь стилемъ: это или монотонная* 
ноющая жалоба, или страстный, удалый лорывъ. 

При впаден1и своемъ въ океань, Гвадалквивирь расширяется; 
въ продолжен1и двухъ, трехъ часовъ пароходъ нашь ше.1ь по оке- 
ану. Вдали лежалъ б'Ьлый какъ сн^гъ Кадись. Ч'Ьмъ ближе подъ- 
езжаешь къ нему, тФмъ видь его становится величавее. Городь 
расположенъ на мыс^Ь, выдавшемся въ море; узкой полосы земли, 
связывающей его съ материкомъ, не видать, и Кадись съ своими 
ослепительно- белыми здав1ями, украшенными башенками, издали 
походить на громадный, лежащ1й въ океане з4мокь. Видь съ вы- 
сокихъ береговь города на ярко-голубое море очарователень. Не- 
возможно представить себе этой мягкой, яркой прозрачности воз- 
духа, въ которомь мачты самыхь дальнихъ судовь обозначаются 

10* 
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съ ясною опред'кЕбнностгю. Но гавань Кадиса вовсе не ожнв1ена. 
Кром'Ь совершеннаго упадка торговли съ отдуплившимися амери- 
канскими влад'Ьнхяии, Кадису сильно вредить еос1^детво Гябрал- 
' тара, сд'Ьлавшагося центральнымъ м^Ьстомъ контрабанды, асл^Ьдова- 
тельво и вн*]^шней торговли Испаши. И торговля Ёадиса не по- 
дымется, пока не изм'Ьнится теперешн1й испанские тарвфъ. Въ 
посл'Ьднее время разъ уже сд'Ьлано было кортесами предложеше 
объявить гавань Кадиса свободною (рог(;о {гапсо), но противъ этого 
депутаты фабричной Каталоши подняли такую грозную оппозиции, 
410 предложен1е осталось безъ всякаго д^Ьйств1я. 

Кадисъ отличается отъ вс^^хъ городовъ Испаши: красивыл 
8дан1я, светлый улицы, удивительная чистота домовъ, ихъ осл]^- 
пительно-б'Ьлый цв'Ьтъ, повсюду необыкновенная опрятность, на- 
конецъ совершенное отсутств1е въ архитектуре феодальнаго и 
мавританскаго характера, — все это д'Ьлаетъ Кадисъ р-Ьшительно 
непохожимъ на проч1е испанскхе города. Зд^сь жители особенно 
стараются о вн'Ьшнемъ украшен1и своихъ домовъ (чего н'Ьтъ нигд^ 
въ Испан1й), ежегодно б^лятъ ихъ; балконы и плосшя крыши до- 
мовъ, обнесенный перилами, уставлены цв'Ьтами; на всякой врыш^ 
башенка (ш1га(1ог), чтобъ любоваться оттуда моремъ. На улицахъ 
во всякое время дня множество народа (а въ остальной Испатаи 
выходятъ только вечеромъ), всюду характеръ праздничный, ожив- 
ленный; словомъ все свид'Ьтельствуетъ зд'Ьсь, что городъ втотъ 
созданъ не среднев'Ьковою, феодально*рыцарскою Испан1ею, а инте 
ресами*новаго времени, не воинственно-землед'Ьльческими нравами, а 
элементомъ столь чуждымъ остальной Исоаши — торговлею. Кадисъ 
городъ торговаго сослов1я. Его прямыя, мраморомъ вымощенння 
улицы, красивыя площади, мраморные дома, огромные магазины 
напомянаютъ еще о томъ недавнемъ времени, когда Кадисъ быдъ 
богат^йшимъ торговымъ городомъ М1ра. Событ1я низвергли его, и 
вм'Ьсто прежвяго знаменитаго торговаго города теперь это одна 
изъ неприступныхъ крепостей Европы. СгЬны трехъ и четярехъ- 
этажныхъ домовъ такъ-же массивны, какъ ст'Ьны укр^^плешй: стро- 
ивш1е ихъ, очевидно, разсчитывали на бомбардироваше непр1ятеля; 
л^Ьстницы домовъ большею част1Ю изъ б^лаго мрамора, полы въ 
домахъ выложены разноцв'Ьтнымъ; яркая б']^лизна домовъ, особенно 
сверкающая при темно-голубомъ неб*!^; необыкновенная чистота 
улицъ; окрашенный зеленою краскою перила крышъ и балконовъ, 
уставлевныхъ цв'Ьтами, — все это такъ н1^жно пестро и мило, 
что больше походить на игрушку, ч^мъ на городъ. Землетрясешя 
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несколько разъ разрушали Кадисъ; а въ 1596 году англичане 
большую часть его сожгли; вотъ отчего изъ города, можетъ быть, 
саиаго древн']^йшаго на Пиринебскомъ полуостров'Ь, Кадисъ сталъ 
самнмъ^нов^^бшинъ городомъ. Необыкновенная оживленность улицъ, 
аримыкающихъ къ гавани, и этотъ праздничный, изящно-опрятный 
видъ заставляютъ сначала подумать, что это все еще прежн1й цв^^ту- 
Щ1Й, торговый Кадисъ; но стоитъ только выйти изъ улицъ, при- 
мнкающихъ въ гавани, и между мраморными плитами мостовой 
растетъ высокая трава; дливныя улицы пусты, всюду признаки 
падешя и запустЬЕ1я. Главные торговые дома Кадиса им'Ьюгъ те- 
перь н1мецк1я и англ1йск1я фирмы. 

Зд'Ьсь чувствуется, что европейская цивилизацхя глубоко про- 
никла въ умы и нравы жителей; на всемъ лежитъ обще-европей- 
сшй колоритъ. Конечно, художникъ, дорожапцй внешнею ориги- 
нальност1Ю нравовъ и обычаевъ, не останется долго въ КадисЬ; 
но кому лежать къ сердцу успехи цивилизащи, ето смотритъ на 
иеторш и общественность не съ одной только артистической сто- 
роны, тотъ порадуется за Кадисъ, несмотря на то, что онъ всего 
мев'Ье можетъ дать понят1е объ остальной феода.1ьно-мавританской 
Испаши,— порадуется, что Кадисъ смотритъ не въ федеративную 
муницепальность прошедшаго, а впередъ. Не отъ этого ли про- 
ясходитъ, что зд^^сь р'Ьдко встр'Ьчаешь мужчинъ въ нащональвомъ 
андалузскомъ платье, а везд'6 видишь только европейск1е сюртуки 
и пальто; житель Кадиса (§а(111апо) од'Ьвается по-андалузски 
только тогда, когда "Ьдеть внутрь Испан1и или живетъ за горо- 
домъ. Правда, простой народъ держится еще своей андалузской 
одежды, но онъ оставилъ уже пестрыя арабески своей куртки, 
ея фантастическ1я украшев1я, и вм'Ьсто короткихъ съ множествомъ 
металл и ческйхъ пуговицъ панталонъ, надФлъ европейсюе пантало- 
ны; Отчизной настоящей андалузской одежды остаются теперь 
Севилья и Гранада. 

Вероятно, къ англ1йскимъ нововведен1ямъ лринадлежитъ здЪсь 
и страсть къ бою п'Ьтуховъ: каждое воскресенье бываетъ сражеше, 
въ особо для того устроенномъ амфитеатр'Ь. При мнЪ публика со- 
стояла челов'Ькъ изъ полутораста. Каждый изъ участвовавшихъ 
держалъ своего п^Ьтуха у себя подъ м'Ьстомъ. Передъ вачаломъ 
боя, п^туховъ свесили, и только п^Ьтухи равнаго в']^су допуска- 
лись къ битв'Ь. По окончан1и предварительвыхъ дриготовлен1й, 
начались заклады, которые во все продолжев1е боя безпрестанно 
предлагались и принимались. Н'Ькоторые изъ п'Ьтуховъ отличились 
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ухе въ прехяяхъ бояхъ: вхъ звалв охотнике по виду и держали 
за няхъ самые большее заиады. Постепенно пущена бы1в шесть 
парь п%туховъ. Одивъ убилъ своего противника съ перваго хе 
удара шпорами. Ивой, чувствуя превосходство своего противника, 
бФжалъ отъ него прочь, продолжая бегать вокругъ небольшой 
арены: протиивикъ за никъ .и, описывая ивньш1й вругъ, уже на- 
стигалъ его, какъ вдругъ преслФдуеиыв оборачивался, быстро ва- 
падалъ на своего преследователя а послЪ короткаго боя, повер- 
гала его на зенлю... и надобно видеть эн7731^>''ь публики къ побе- 
дителю. Иногда пЪтухъ осд<Ьпляетъ другого, или бегущая изъ ра- 
неной головы кровь нЪшаетъ ему смотреть: въ такомъ случае, 
хозяинъ равеваго пЪтуха молетъ взойти на арену и, держа за 
хвостъ своего п'Ьтуха, направлять его движен1Д. И какъ скоро 
слепой п*тухъ замЬчалъ близость врага— тотчасъ же съ рьяво- 
С11Ю нападалъ ва него, и до тЪхъ поръ не отстаютъ пвя д(ругъ 
отъ друга, пока одивъ изъ нихъ не падаетъ замертво: такая ужъ 
храбрая натура п1^туха! Но убиваютъ они другъ друга р^дко. По 
окончашв боя вввосятъ обЪ враждующя стороны, пускаютъ имъ 
кровь и кладутъ въ холодную воду. Большею част1Ю они аоправ- 
.1Я1)тся, и хорошее петухи берегутся къ ел^дующикъ битванъ. 

При атоиъ бо1Ь, равно какъ и при бо^ съ биками, особенно 
интересны живость и саностояте.1ьность народнаго характера. Въ 
Испанш, бол^е нежели въ какой-либо страви Европы, каацая 
провпнц1я подси'Ьивается надь другой, и о каждой ходить въ 
народ'Ь особенная поговорка. Жители сЬвервыхъ провинций обык- 
новенно подсмеиваются надъ авдалузцаив, называв вхъ хвасту- 
нами, храбрецами на словахъ и трусами на д^л^. Можетъ быть, 
и д'Ьйствительно у жителей НЬверныхъ провинцей больше твердости, 
настойчивости и дверГ1и (о бискайцахъ говоратъ, напрвм'Ьръ, на- 
мекая на ихъ настойчивый характеръ, что они волотятъ въ стЪну 
гвоздь ВЦ пстр1енъ, а шляпкой); во зато андалузцы самые отваж- 
ные бойцы съ быкаиа, и всё лучшее матадоры — изъ южной Авда- 
лузш; кроме того, андалузцы самые снулые контрабандисты, и у 
нихъ безпрестанно кровавыя сшабки съ таиожевною стражею. 
Но вообще натура андалузца изнеженная и мягкая; оиъ больше 
всего любить покой н свои привычки. Будучи въ душе прогрес- 
систонъ, андалузецъ прежде всего сибаритъ. Прогрессистъ онъ 
потону, что его торговые интересы требуюгь прежде всего ве- 
прикосвовенности .тичности в собственности, и во время возстатя 
доаь-Карлоса вся Андалузёя была на стороне королевы. Торге- 
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вый классъ въ Андалу81и многочисленнее, нежели въ другихъ 
ировинц1яхъ; но андалузецъ, хотя и самый искренн1й прогрессистъ, 
въ то-же время сжишкомъ изн'Ьженъ, чтобъ для общественной 
пользы ставить свой лобъ подъ пули. Таковъ въ Исоан1и средшй 
классъ вообще—въ Андалуз1и отъ изв^^женности и богатства, въ 
сЬверныхъ провинц1яхъ отъ малочисленности и разъединенности. 
Одни каталонцы составляютъ исключен1е, но тамъ это им'Ьетъ 
прямую причину въ промышленныхъ интересахъ. Что же касает- 
ся до простолюдина-андалузца, если у него есть женщина, апель- 
сины, гитара и солнце, то выше этого блаженства и не мечтаетъ 
ч^го воображеше. На дняхъ въ кофейной, гд'Ь я пью посл'Ь об'Ьда 
кофе, одинъ житель Еадиса, разговаривая со мной, отв^чалъ мн'Ь 
на кое 8ам'Ьчан1е о неусыпной д'Ьятельности и богатств']^ англи- 
чанъ: <у англичанъ много денегъ, это правда; да я не возьму 
всего ихъ золота, чтобъ вес?и ихъ жизнь. Мы, испанцы, счастливы, 
когда есть у насъ н^Ьсколько сигаръ и хорошенькая д'Ьвушва 
(тисЬасЬа); мы наслаждаемся т'Ьмъ, что намъ Богъ посылаетъ. 
Англичанинъ никогда недоволенъ. Я самъ занимался торговлей 
въ Гибралтар*]^, зналъ много почтенныхъ англичанъ, но никакъ 
не могъ ужиться тамъ отъ скуки: н'Ьтъ тамъ ни соггИаз, ни 
андадузскихъ п'Ьсенъ, ни болеро, — н'Ьтъ такихъ женщинъ, какъ у 
васъ въ КадисЫ» Конечно, андалузецъ былъ совершенно правъ; 
но, не знаю почему, мн'Ь тутъ же пришелъ на память отв']^тъ ^д,- 
ного испанца, который на сов'Ьтъ цриняться за работу, чтобъ изба- 
виться угрожающей нищеты, замЪтилъ глубокомысленно: Зепог 
СаЬаПего, челов'Ькъ сотворенъ на земл'Ь для того, чтобъ ниче- 
го не д^Ьлать. 

Но этого 11ельзя прим^Ьнить къ бискайцу, каталонцу или жи- 
телю Аррагон1и. Закалъ сЬвернаго испанца далеко отличается отъ 
южнаго; къ тому же у андалузца мало нуждъ, да и тЪ съ излиш- 
комъ удовлетворены. Бели случится у него безпокойный позывъ 
къ слав']^, къ приключешямъ, конечно, онъ не пойдетъ ихъ искать 
на пол'Ь сражен1я, а сд'Ьлается СаЬаПего, то-есть добудетъ се- 
б'Ь лошадь и станетъ бандитомъ, чтобъ въ деревн^Ь его разска- 
зывали о немъ, какъ разсказываютъ о знаменитомъ бандитЬ Хо- 
зе Марха Андалузецъ — контрабандистъ по сердечной склонности и 
большой любитель <рыцарства большихъ дорогъ>. Но и тутъ на 
половину входитъ страсть къ приключешямъ. Во всякомъ случа'Ь, 
онъ готовъ скор'Ье сд'Ьлаться воромъ, нежели солдатомъ, потому 
что ничто такъ не противно душЪ его, какъ военная дисципли- 
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на; а въ этонъ отношенш ярабст привычки его сохранвдвеь 
еще во всей силФ. 

Ни въ каконъ другоиъ город-Ь И|!пяв1в, в ужь, конечво, ви 
въ каконъ городе Европы, ивостравекъ яе наЗдетъ себ'Ь такого 
радушваго вр1е11а, такой врввЪтлнвоб вЪхливости, какъ въ Ва- 
дисЬ. НЪсвольк» обыБновенныхъ реконеадатедьвыхъ строхъ, идя 
разговоръ за 1аЫе (1'11б1е, изъ котораго сос1Ьдъ вашъ узваетъ, 
что вы ивостравецъ в иезиаконый сь городонъ, — этого соверп1евво 
достаточно зд1^сь, чтобы вы тотчасъ же введевы быдв въ ворядоч- 
вый доыъ и вотомъ черевъ вего позвакоииднсь в еъ лучшвнв до- 
каив города. Въ этоиъ отвошев1и Кадасъ саныб любеэвый городъ 
въ Европе. ЗдФеь в'!Ётъ товкой чопорности фравцузскихъ салововъ, 
В'1тъ н серьезной в'Ёяиввости иадрвтскихъ кружковъ. Кадасъ 
сжать въ такое гЁсвое пространство, что вс1 китела его авакоив 
между собою; ковечво, въ атоиъ ест^ своя и очевь дурная сто- 
рова, но ова уже принаддежвтъ вс^нъ вебодьшаиъ городамъ. 
Нравы Кадиса бояЬе всЁхъ другнхъ городовъ Исцан1в отлячаются 
тонкою аристокрятаческою в^жлввост1ю, соедвневною съ санок» 
вростодушною, непривуждеввою дов1^рчивоетью, котврая, кажется, 
првваддежитъ зд'Ьеь равно^ вгЬнъ сос.1ов1Я11ъ, но въ особенности 
женп^инанъ. Донашн1я общества ан1Ьютъ зд'ёсь такой же харак- 
теръ, вякъ в въ Севиль-Ь. Авдалузцы не прииосятъ въ вихъ съ 
собой этвхъ нустыхъ в важиыхъ лвцъ, воторыя, Богъ вваетъ 
почему, считаются въ европейсквхъ саловахъ аа хорош1Й товъ. 
Часа ва два, ва три сходятся зд^Ьсь поболтать, иосм'Ьяться; самая 
откровенваа веселость составляетъ сущеетвенвую черту андалуз- 
скаго характера. Угощевхе состоитъ из'ъ холодвой воды съ гикегШо 
(очищеввая а отвердевшая пБва сахара), нвогда нзъ линовадя. 
О непривушде ввести, съ какою женщины обращаются съ муачв- 
вамв, вы не можете составвть даже врвблвзательваго поиатш, в 
въ какое бы благородное вегодоваН1е врвшлв наша даны, еаи 
бы вйД'Ьлв, что за свободный товъ царствуетъ здЪсь въ разгово- 
рахъ. Зд'бсь нолодыя д-Ьвушка часто говорятъ о предметахъ, о 
Боторыхъ ваша даны не иозволвди бы себ^ даже намека; а даны 
зд'Ъсь, разум'Ъется, откровевв^е. Отъ этого эленентъ двусиыслеи- 
аостей н товквхъ нанековъ, которые прядаютъ особенную пре- 
лесть французскому разговору, зд^сь почта не существуетъ. Зан'Ь- 
чательво, что въ южныхъ странахъ объ этого рода првлич^ахъ 
вкФютъ совершенно друг1я повят!я, нежели въ сЪвервыхъ; н чув- 
ство тЬла вообще присутствуетъ съ большею вскренвоет1Ю въ 
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сознан1и южваго человека, нежели въ сознанш сЬвернаго. Разрывъ 
между духомъ и т'Ьломъ, противъ котораго теперь начинаютъ воз- 
ставать естествоиспытатели, далеко не такъ силенъ въ сознан1и 
южнаго человгЬка. Природа и тйло, несмотря ни на вак1Я эБсцен- 
трическ1я учен1я, не получили въ глазахъ его того Блейма отвер- 
жев1я, какое поставили на нихъ сЬверные народы. Въ этомъ легче 
было уб^Ьдить с^Ьвернаго челов'Ька, окруженнаго угрюмою, суровою 
природою, и котораго холодная кровь не расположена была про- 
тестовать противъ этой опа1ы. На югЬ, гд'Ь древнее созерцание 
глубоко сохранилось въ горячей крови народовъ, гд'Ь природа 
такъ дружественна и такъ очаровательно хороша, опала на ткло, 
воздвигнутая среднев1ковымъ воззр'Ьн1емъ, несмотря ни на как1я 
учреа1ден1я, осталась безъ усп'Ьха. 

А какъ прекрасны зд'Ьсь женщины! Эти города южной Анда- 
луз1и — совсЬмъ особенный м1ръ. — Н'Ьтъ другихъ развлечешй кром^Ь 
любви, н'Ьтъ другихъ занятхй кром'Ь волокитства (дурное слово, 
которое не знаю ч'Ьмъ зам'Ьнить). Днемъ (но зто не идетъ къ 
Кадису: въ немъ н'Ьтъ андалузской исключительности) д'Ьлаютъ 
81е81а (отдыхъ), затворяются отъ жару по домамъ, — вечеръ и ночь 
посвящены интригамъ и любви. Женщины приветливы и любезны. 
Это какая-то наивная любезность, вьющаяся около васъ какъ 
плющъ и располагающая чувства къ самымъ задушевнымъ ощу- 
щен1ямъ. И это т^Ьмъ удивитедьн'Ье, что женщины зд'Ьсь обязаны 
всЬмъ одной только природе; цивилизащя едва научила ихъ (да и то 
изр'Ьдка) читать и писать. Разговоръ ихъ не блеститъ ни обра- 
зованност1Ю, ни св'Ьд'Ьнгями, не вертится около современныхъ явле- 
в1й литературы или политики, — ничего этого нЪтъ, и со всЬмъ 
гЬиъ при этомъ миломъ лепете, при этой «музык*]^ р'Ьчей> забудешь 
о самыхъ идеальныхъ и назидательныхъ дамахъ. Въ Андалуз1и 
н1тъ любви открытой, покоящейся на даврахъ своихъ, принявшей 
видъ супружества, какъ наприм'Ьръ во Францш: зд'Ьсь она не 
прогуливается рука объ руку по улицамъ, не ходитъ въ кофей- 
ный и театры; она любитъ зд'Ьсь ночь, уединеше, таинственность. 
Ночь, эта южная, влажная, теплая ночь, — богиня андалузовъ. А 
никто бы въ М1ре, кажется, не долженъ такъ любить солнца, какъ 
южная испанка, чтобъ во всей яркости видна была красота ея, 
соединяющая въ своихъ смЪлнхъ, энергическихъ и н'Ьжнотомннхъ 
лив1яхъ МикельАнджело съ Мурильо. А эти больш1е, влажно- 
бархатные, оттененные длинными ресницами глаза! этотъ впиваю- 
пцйся, сверкаюпЦй взоръ! Даже въ темноте сверкаютъ глаза юж- 
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ной испанки Между севильянками и женщинами Кадиса есть 8*6' 
которая разница: зд'1^сь он'Ь не такъ смуглы, какъ севильянка; ихъ 
лица цв-Ьта б^лаго нолированнаго мрамора^ при которомъ особенно 
выступаютъ ихъ тонк1я изящный черты; кром'Ь того <ТвЛ н'Ьскажько 
полн'Ье и выше севильянокъ. Говорить, что въ свобод^^ нравовъ 
Кадисъ далеко превосходить Севилью, не знаю, на сколько это 
справедливо; по крайней мЪрЪ и здЪсь также по ночамъ без- 
престанно встречаешь поухоб (жениховъ), разговаривающихъ у 
оконъ съ своими любезными; иной стоить съ гитарой: когда под- 
ходишь, разговоръ прерывается, и раздаются аккорды гитары, 
отойдешь несколько шаговь, аккорды умолкаютъ, и бес^^да начи- 
нается снова. Я еще въ письме моемъ изъ Севильи говорилъ, что 
въ южной Андал у 31И— проводить д'Ьвушк'Ь ночи у окна въ разго- 
ворахъ съ молодымъ челов'Ькомъ считается самымъ обыкновеннымъ 
д'Ьломъ, на которое зд^сь вовсе не обращаютъ вниманхя, и обы- 
чай этотъ существуеть равно въ низшемъ, какъ и въ высшемъ 
класс*]^, гд'Ь тоже д']Ьвушке дозволяется им^^ть своего ночного 
поУ10 и даже менять его, сколько ея душ^ угодно. 

Зд^^шшй коммерчески клубь получаетъ множество газетъ; тутъ 
я вид'Ьлъ газеты Америки, Мексики, Бразил1и; журнальная ком- 
ната особенно отличается комфортомь, совершенно необыкновен- 
нымь въ испанскихъ нравахъ, которыхъ доходящая почти до ли- 
шешй ум']^ренность во всемъ, что. касается до образа жизни,— 
истинно удивительна. Во всей Испан1и, исключая Кадиса, вы не 
найдете комнатъ, оклеенныхъ обоями; мебель въ самыхъ порядоч- 
ныхъ домахъ простая, крашеная, всегда полинявшая и такой стран- 
ной, уродливой формы, что, конечно, она пережила уже н^скохько 
покол^^шй. 6ь Кадис1^, по крайней м'бр'Ь въ т'Ьхъ домахъ, гд'Ь мн^^ 
случалось быть, зам'Ьтно сильное вл1ян1е общеевропейской уборки 
комнать, и уродливая полинялая меба1Ь не всаф'бчается. Но меня 
особенно удивила образованность жителей ' Кадиса, ихъ здравня 
П0НЯТ1Я о положенш Испаши и особенно отсутств1е въ нихъ исклю- 
чительной нащональности. Минувшая слава и могущество Испан!и 
зд^сь не первое слово, какъ наприм^ръ, у кастильца: здравый 
практическ1й смыслъ торговаго города оставилъ въ поко'Ь про- 
шедшее, — онъ устремлень въ настоящее и будущее. Кром^^ того, 
самый характеръ жителей Кадиса какь-то р'Ьзко отличается отъ 
характера жителей другихъ городовь Испан1и. Можетъ быть, это 
происходить отъ особеннаго положенхя его: зд'Ьсь всегда живетъ 
множество вностранцевь, зд'Ьсь постоянное сообщенхе съ разными 
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нацюнальноетями, можетъ быть, особевво д^^йствуетъ еще и ве- 
личавый видъ океана, со всЬхъ сторонъ обдегающаго городъ. Не- 
подвижность въ образ^Ь жизни и нравственная сидячесть состав- 
ляетъ отличительную черту остальной Испан1и, особенно средней, 
а въ ЕадисЬ — съездить въ Гаванну считается прогулкою, и зд^^ь, 
кажется, всяшй побывалъ таиъ; отсюда ходитъ пароходов въ 
всоанск1я колоши, наконецъ, гавань Кадиса служитъ станщею для 
пароходовъ между Англ1ею, Гвбралтароиъ и Египтомъ; словомъ^ 
здЪсь безпрестанно представляется случай Ъхать во всЬ части 
св^Ьта. Можетъ быть, вслЪдствхе всего этого, въ Кадиев мен1;е 
нащональныхъ элементовъ, ч^мъ въ прочихъ городахъ Андалу- 
31И, или, вЪрнЪе сказать, въ венъ мен'Ье нацЬнальной исключи- 
тельности и предразсудковъ, потому что жители Еадиса не разъ 
доказывали^ что они дорожатъ честью и достоинствомъ Испан1И, и 
что любовь къ отечеству состоитъ не въ относительной любви къ 
иащональной одежд^^, старымъ предан1ямъ и обычаямъ. На обы- 
чаяхъ зд'Ьсь лежитъ сильный европейсвхй колоритъ, и андалузсшй 
блестяпцй востюмъ— большая р'Ьдкость. Этого жаль! иац10нальныя 
особенности одежды, обычаевъ, — словомъ, жизни, им^ютъ часто 
такую прелесть, а цнвилизац1я въ своёмъ начальномъ д^^йств1и 
пробуждаетъ въ обществ^Ь такъ много пустого обезьянства, такую 
безличность и безхарактерность и такой прозаическ1й уровень, что 
сколько разъ зд^Ьсь, смотря на какого нибудь франта средней руки, 
карикатурно подражающаго парижскимъ модамъ, и видя возл'Ь 
него андалузца въ своемъ изящномъ нац10нальномъ плать*]^, не- 
вольно спрашиваешь себя: неужели национальное такъ противопо- 
ложно общечелов^Ьческому, что первое стремлевхе цивилизащи 
всегда — стереть ващональную одежду, обычаи,— словомъ, то, чтб 
больше всего лежитъ къ сердцу ^народа. Конечно, нацюнальный 
характеръ, освободясь отъ предразсудковъ исключительности и 
опираясь на науку и терпимость, поднимается свободв'Ье, могу- 
щественн'Ье, чище; но все-таки, смотря на первоначальныя д^Ьй- 
СТВ1Я цивилизащи, я не могу удержаться отъ сожал'Ьнхя, что, 
истребляя плевелы, она часто вырываетъ вм^ЬстЪ съ ними и пре- 
красные цв4ты. ^Только женщины зд4сь въ этомъ ^отношен^и со- 
ставляютъ исключеше: он^Ь сохранили свою гращозную мантилью, 
ве обменяли ея на безобразную шляпку. Во всемъ остальномъ жи- 
тели Кадиса истинные андалузцы: они веселы, въ высшей степени 
общительны; кофейный и гулянья зд'Ьсь всегда полны народу. 
Даже, я думаю, нигд* столько не гуляютъ, какъ въ КадисЬ, осо- 
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бенно женщины, которыя— я и забылъ ваиъ сказать— сдывутъ са- 
мыми гращозными во всей Испаши, 1о8 сиегроз таз 8а1его808 ее 
Ё8рапа. Нигд^Ь лучше ихъ не ум^Ьютъ носить мантильи, владеть 
в'Ьеромъ. Утромъ гуляютъ вд-Ьсь за риег1;о (11 Иегга, единствен- 
ный ворота, которыми сообщается городъ съ твердою землею; въ 
половин'Ь дня — подъ аркадами р1а2а йе 8. Ап1оп1о; по закате 
солнца и до поздней ночи — на очаровательной А1ате<1а, на бе- 
регу моря. Въ обществахъ зд'Ьсь самая любезная, свободная про- 
стота, и иностранецъ тотчасъ становится какъ бы членомъ се* 
мейства. Поговоривъ немного съ хозяйкою, гость, если хочетъ, но 
жетъ выбрать себЪ м^сто возл^ какой-нибудь дамы или д'Ьвушки . 
гд'Ь нибудь въ углу, и просид^Ьть съ ней ц'Ьлый вечеръ: это ни. 
кому не бросится въ глаза. 

Мн^ случалось слушать о нравственности Кадиса не очень 
лестные отзывы: правда, что я слыхалъ ихъ за^съ только отъ лю- 
дей пожилыхъ или угрюмыхъ. Не знаю, до какой степени отзывы 
эти справедливы. Но мн'Ь кажется, тотъ очень ошибается, кто 
такъ называемую безнравственность Вадиса приметъ за бездуш- 
ную легкость нравовъ, которая такъ обыкновенна въ Париж'Ь. Въ 
этомъ отношев1и между парижскими женщинами и андалузскими 
такая же разница, какая между комическою оперою Обера и ли- 
рическою Россини или Беллини, между вдохновешемъ и капри- 
зомъ, энтузхазмомъ и простымъ ощущенхемъ. Послушайте, чтб го- 
верить Байронъ о жевщинахъ Кадиса, и называйте ихъ посл^^ 
этого безнравственными, если можете: 

«О, не говорите мн'к больше о климатахъ севера и англ1й- 
скихъ дамахъ! Вамъ не суждено было, какъ мн1, вид'Ьтъ милую 
(1оуе1у) д-Ьвушку Кадиса. Н'Ьтъ у ней голубыхъ глазъ и б^оку- 
рыхъ англ1йскихъ локоновъ; но какъ превосходитъ ея выразитель- 
ный взоръ — лазурь томныхъ очей»! 

. «Какъ Прометей, она похитила у неба огонь, темнымъ блес- 
комъ сверкающ1й сквозь длинный шелковистыя ресницы ея глазъ, 
которые не могутъ удержать своихъ молн1й. Смотря, какъ на б^- 
лую грудь ея падаютъ волнующ1яся пряди ея чераыхъ вмосъ, вы 
сказали бы, что каждый ихъ локонъ одаренъ чувствомъ, и зн^сь 
по этой груди, ласкаетъ ее. 

«Прелести нашихъ молодыхъ англичанокъ обольстительны на 
видъ, но уста ихъ очень медленны на признаше въ любви. Рож- 
денная подъ бол^е пламеннымъ солнцемъ, испанка создана для 
любви, и если васъ полюбила она,— кто восхитить васъ такъ, какъ 
д'Ьвушка Кадиса! 
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«Молодая испанка не Еокетлива; она не наслаждается трепе- 
томъ своего любезнаго: въ любви-ли, въ ленавиети-ли — она не 
знаетъ притворства. Ея сердце не можетъ быть ни куплено, ни 
продано: если оно бьется, оно бьется исжренно, и хотя его нельзя 
купить золотоиъ, — оно будетъ васъ любить долго и н'Ьжно. 

«Молодая испанка, которая принимаетъ вашу любовь, не огор- 
чить васъ никогда притворными отказами, потому что каждая 
мысль ея устремлена къ тому, чтобъ доказать вамъ всю свою 
страсть въ часъ испыташя (1п 1Ъе Ьоиг оГ 1па1). Если чужезем- 
ные солдаты угрожаютъ Испан1И, она бросается въ бой, разд'Ь- 
ляетъ опасности, и когда любезный ея падаетъ, она схватываетъ 
копье и мститъ за него. 

«Когда, при вечерней зв'Ьзд'Ь, она вмешивается въ веселое бо- 
леро, или поетъ подъ звонкую гитару о христхансковгь рыцаре и 
мавританскомъ воинЪ, или когда, при мерцающихъ лучахъ Гес- 
пера, перебираетъ она прекрасною ручкою свои четки, или при- 
соединяетъ голосъ свой къ набожному хору, поющему сладостные, 
свяш,евные гимны вечерни... 

«Словомъ, чтобы она ни делала, невозможно видеть ее безъ 
сердочнаго волнения. Пусть же женщины, женЬе ея прекрасный, 
не порицаютъ ее зато, что грудь ея не наполнена холэдомъ!— Я 
бродилъ подъ разными климатами, видЪлъ* много милыхъ, чарую- 
щихъ женщинъ, но нигд^ въ другой земл-Ь (и очень мало въ моей 
родин'Ь>не встр'Ьчалъ подобную черноокой д'Ьвушк'Ь Кадиса» ^). 



Не знаю, сколько тому л'Ьтъ, положено былосъ каждаго П1астра, 
ириходившаго сюда изъ южной Америки, сбирать по реалу (25 коп. 
асе.) на постройку въ Кадиев собора. Въ 1772 году начата по- 
стройка его, и съ годъ тому какъ соборъ оконченъ внутри. Это 
одно изъ лучшихъ произведешй повой архитектуры. Вся внутрен- 
ность (въ поздн^Ьйшемъ стил^Ь возрожден1я) изъ превосходнаго бЪ- 
.1аго мрамора; со всЬхъ сторонъ вьются арки, поддерживаемый 
коринескими колоннами: я не знаю ни одного храма, который бы 
им1^лъ столько веселой, воздушной гращи. Гращя лревнихъ была 
строга и величава; гращя храмовъ среднихъ в'Ьковъ обнаруживав 
.1ась только въ украшен1яхъ и подробностяхъ, подчиненная со- 



*) СЫМ НагоЫ'я р'11{^птаде; п'Ьсвь 1-я въ примъчав1и. Эгп стансы Бай- 
ронъ зам'Ьвид'ь впосл'Ьдств1и стихами къ ИвесЬ. 
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зерцательно-миетическону характеру Ес^лаго. А нашему времевЕ 
гд^^ взять чувства и идей для создашя храмового стиля! Теперь 
нухеиъ огромный та.1антъ даже для того только^ чтобъ вайти 
изъ общей рутины храмового стиля, — все равно — итальянекаго, 
византхйскаго или готическаго. Теперь художники придумнваютъ 
для храма такой или другой ра1иг10зный характеръ, соображаясь 
съ привычками и характеромъ народа, среди котораго они жи- 
вутъ. Но живой симпатичевк1й союзъ между художникомъ и на- 
родомъ разорванъ. Искусство не терпитъ всего того, чтб не исте- 
каетъ изъ внутренняго стремлен1я и свободной фанта81и; оно не 
терпитъ придуманности и разсчета и съ жалост1ю смотритъ на 
труды нашего в^Ька по части храмового стиля. Архитекторъ со- 
бора въ Еадис^Ь, кажется, р'Ьшился выстроить просто прекрасное 
здан1е — и усп^^къ въ этомъ вполн'Ь: сердце бьется безотчетною 
радостью подъ этими св'Ьтлыми, и^рающими арками. Какъ весело 
раскинулись эти своды! какъ игриво сгруппировались эти колонии! 
Словомъ, соборъ Бадиса есть лучш1й нов^йш1й соборъ, каков 
только я знаю. 

Сверкаюп^ая синева зД^Ьшняго неба и удивительная прозрач- 
ность атмосферы, можно сказать, осл^пляють глаза и придаютъ 
природ'Ь и всему окружающему такой восхитита1Ьный, празднич- 
ный видъ, какого я^ не встрЪчалъ даже въ Сицил1и, гд'Ь тоны 
воздуха и природы гораздо гуще, влажн^^е и оттого мягче ддя 
глазъ. Отъ одного этого мои сЬверные органы ощущаютъ зд^^сь 
какое-то нервическое наслаждеше. Для жителей севера путеше- 
ствовать по этимъ странамъ — все равно, что пить самое раздра- 
жающее, огненное вино. Но эта же родственность съ Африкой, 
которая придаетъ зд'Ьшнему небу и природ^Ь такую обаятельную 
красоту для сЬверннхъ глазъ, д'Ьлаетъ Кадисъ иногда невнноси- 
мымъ. Я говорю о в'Ьтр'Ь, поднимающемся со стороны Африки, 
называемомъ зд'Ьсь 11 у1еп1о (1е Ьеуап1е: это симунъ, в']^теръ пу- 
стыни. Овъ захватываетъ дыханхе, мертвитъ природу; самый 
океанъ теряетъ при немъ свой лазурный блескъ и при совер- 
шенно ясыомъ неб'Ь принимаетъ цв^^тъ свинцовый; волны встаютъ 
горами. Этотъ вЪтеръ приноситъ съ собой знойную температуру 
Африки, даже пыль пустынь ея; окрестность скрывается за сЬрою 
пылью, цв*та и тоны воздуха исчезаютъ, солнце тускло, воздухъ 
тяжелъ: кровавый цв'Ьтъ заката см'Ьняется сЬрою ночью, безпре- 
станно осв'Ьщаемой молнхею безъ грома Ко всему этому нервы 
находятся въ страшномъ раздражен1и: три дня я страдалъ отъ 
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этого в'Ьтра. Мн'Ь говорили, что зд'Ьсь большая часть убхйствъ со- 
вершается въ т'Ь дни, когда дуетъ раздражающ1д У1еп1о йе Ьеуаи1е. 

Въ Кадис^Ь, гд^ контрабандная торговля, по самому положен1ю 
города, вокругъ замкнутаго ст^^ною, связана съ большими труд- 
ностями, теперешняя система таможенная возбуждаетъ противъ 
себя больше противор']^ч1/!, ч'Ьмъ въ другихъ приморскихъ горо- 
дахъ Иепанш, гд'Ь контрабанд'Ь не такъ трудно отыскивать себ'Ь 
дорогу. Въ Андалуз1И, да и во всей Испан1и, почти н'Ьтъ фабрикъ; 
одна Каталон1я, и преимущественно Барселона, производитъ ману- 
фактурныя изд^л1я для вс^Ьхъ остальныхъ провинц1в. Отсюда бо- 
гатство Каталон1и, ея предпр1имчивый, деятельный; р'Ьшительный 
характеръ, и отсюда же политическая важность ея. Но, безъ вся- 
каго сомн^^н1я, Барселона не можетъ удовлетворить мануфактур - 
нымъ потребностямъ всей Испан1и, гЬмъ бол'Ье, что товары ея, 
отправляемые вьюкомъ на мулахъ во внутрь и на сЬверъ Испаши, 
при высокихъ ц'Ьнахъ провоза, обходятся тамъ очень дорого. Не- 
смотря на это, иностранныя изд'Ьл1я обложены здЪсь огромною 
пошлиной, и для обогащен1я одного города вся остальная Испа- 
шя должна платить за его мзд^лгл въ три-дорога. Но политическая 
важность Барселоны такова, что трудно уменьшить привозный та- 
рифъ. Отсюда понятна ненависть андалузцевъ къ каталонцамъ, 
понятно, почему андалузецъ смотритъ на контрабанду, какъ на 
самое праведное д'Ьло, и почему, наконецъ, она такъ процв'Ьтаетъ 
въ Испавш. 

Сколько я мог*» заметить, Кадисъ, какъ вообще всЬ пример- 
ск1е города, расположенъ къ безусловно свободной торговл'Ь, или 
по крайней м']^р'Ь къ такому понижен1ю пошлинъ, которое сд'Ьлало 
бы контрабанду невозможною. Но жители Кадиса знаютъ, что те- 
перь эти надежды несбыточны, и потому просятъ уменьшен1я при- 
возной пошлины только на 25 процентовъ съ фабричной Ц'Ьны 
нностранныхъ взд.Ьлгй; а они теперь ббльАЪю част1ю обложены 
такою пошлиною, что контрабандисты берутся провозить товары, 
обезпечивая ихъ въ случа'Ь потери, и получаютъ за это отъ 60 
до 80 процентовъ съ ц^Ьнности товара. Вотъ еще оригинальная 
черта испанскаго тарифа: зд'Ьсь таможня беретъ пошлину не съ 
рубля фабричной ц']^ны товара, а съ рубля той Ц'Ьны, по какой 
продается онъ въ испанскихъ лавкахъ; и выходитъ, что пош.1ина 
берется ви'Ьст'Ь и съ ц^ны провоза, коммис1в и самой пошлины. 
Это одна изъ политико-экономическихъ особенностей Испаши, кото- 
рыя зд^сь поражаютъ на каждомъ шагу. Метръ казимира, напри- 



160 в. п. БОТБППЪ. 

м1^ръ, который англ1йск1й фабрикавтъ продаетъ за 15 реаловъ 
(3 руб. 75 к. ас.)) долженъ бы заплатить, по испанскому тарифу, 
прямой пошлины 27^ реала, разсчитывая ее съ фабричной ц^нн, 
какъ это д^^лается во вс']^хъ странахъ; но испанская таможня, по 
своимъ разсчетамъ, беретъ съ него 7 реаловъ (1 р. 75 к. ас). 
Метръ англ1йскаго сукна въ 60 реаловъ приходится испанскому 
купцу, по этой системе, вместо 80-97 реаловъ; а на друпе то- 
вары пошлина далеко превышаетъ самую ц'Ьнвость товара. 

Ничто не слу&итъ такимъ в'Ьрнымъ барометромъ степени про- 
св^^щен1я, на какой находится общество, какъ его политико-эконо- 
мическое устройство и его политико-экономическхя понят1я, м^рн 
и распоряжен1я, и самое в'Ьрное изображен1е цивилизации какой- 
либо страны было бы описан{е ея экономическихъ отношешй в 
учрежден1й. Политическая эконом1я, на которую романтики и люди 
феодальные смотр'Ьли, какъ на науку с.1ишкомъ матерхальную, ла- 
вочную, какъ на науку торгашей,— въ наше время стала наука 
государственнаго 'управлен1я, и Англ1я доказала высокую степень 
своей цивилизацхи особенно гЬмъ, что поставила законы подитико- 
экономическге въ основу своего государственнаго управлен1я. Ка- 
кихъ, наприм']^ръ, результатовъ можетъ ожидать государство отъ 
такой таможенной системы, какъ испанская! Она поведетъ за со- 
бой сильное развитее контрабадны и всл'Ьдствхе этого ущербъ госу- 
дарственныхъ доходовъ, потому -что черезъ таможни повезутъ 
только безделицу, главный же массы товаровъ войдутъ контра- 
бандой, которая при такомъ тарифе, несмотря *яи на каше законы, 
никогда не будетъ считаться въ общемъ мн'Ьвш предосудительною 
торговлею, а въ конечномъ результат* всего этого — стоячесть иа- 
цшнальныхъ фабрикъ, который, пользуясь огромвымъ охранитель- 
нымъ тарифомъ, ма.!го будутъ стараться объ улучшен1и и деше- 
визн*]^ своихъ пропзведен1й. Ко всему этому, въ Испаши самая 
простая таможенная операщя влечетъ за собою множество фор- 
мальностей, причиняющихъ торговл'Ь больш1я затруднешя ^и по- 
тери, между гЬмъ какъ отъ этого в'1тъ ни мал^^йшей выгоды ни 
государству, ни нащональной промышленности. И надобно зам*Ь- 
тить, что это множество формальностей нисколько не м^шаетъ 
обманамъ и плутнямъ. Зд'Ьсь отправленхе д'Ьлъ до того запутано 
и затруднено, что даже есть особый родъ таможенныхъ агентовъ, 
которые при таможн'Ь заступаютъ лица купцовъ, какъ адвокаты 
лица подсудимыхъ передъ судомъ. Да и агрнты сами, несмотря на 
давнее знакомство свое съ этими д'Ьлами, часто должны у потреб- 



в. п. Бот&инъ. 161 

зять по н'Ьско1Ьку дней на очищеше пошлины самаго обыкновен- 
наго товара. Одинъ фравцузс&1в путешвствующгй торговецъ часами^ 
живупцй въ одной гоетвнниц'Ь со мною, не желая платить денегъ 
агенту, долженъ былъ употребить ц^Ьлую неделю на выручку своей 
аарт1И часовъ взъ таможни, несмотря на то, что д'Ьло его было 
совершенно чисто, и онъ ходилъ въ таможню каждый день. 

Но я бы долго не кончнлъ, еслибы сталъ равсказывать все, 
что слышалъ зд'Ьсь объ испанскомъ таможенномъ управлеши. 

Впрочемъ, 9та страна феодальныхъ прнвычекъ, рыцарства и 
войны съ давнихъ поръ съ пренебрежен1емъ смотр^Ьла на про- 
мышленность и торговлю. Тотчасъ же посл1Ь окончательнаго поко- 
рев]я мавровъ, въ испанскомъ народонаселен1в образовались два 
класса — Ь1(1а1в08 и ресЬго» *), дворянъ и податныхъ. Разсматривая 
Испан1ю, не должно забывать, что она въ продолжен1е мвогихъ 
в^ковъ занята была войною съ маврами. Отсюда произошло, что 
въ этой стране одинъ военный челов'Ькъ им'Ьлъ 8начен1е полити- 
ческое и нравственное; на народонаселеше, которое, будучи пере- 
м'Ьшано съ маврами, занималось только ремеслами, смотрели какъ 
на недостойное, какъ на самое жалкое народонаселеше. Кто м<Ь- 
шалъ ему. взявшись за оруж1е, облагородить свое положев1е? Бели 
мужикъ храбро бился, если гражданинъ отличился сколько-нибудь 
на сражен1и, тотъ и другой легко д^^ались идальгами и вступали 
въ ряды дворянства. Отсюда гордый видъ мужика передъ знатнымъ 
и ихъ взаимное уважете; отсюда значен]е въ Испан1и маленькаго 
землевладельца — землед^Ьльца-солдата— и отсюда же совершенное 
ничтожество въ обп^емъ мнФши челов1^ка только ремесленнаго, или 
купца. Я говорю о старой Испан1и, — но в'Ьдь настоящее можно 
только объяснить ивъ прошедшаго. Для возвышен1я своего нрав- 
<7гвеннаго достоинства, честолюбивые идальги старались вступить 
въ услужеше въ дома грандовъ и дворянъ: это считалось почетн1^е 
какого-нибудь ремесла. Въ серверной и средней Испан1и, гд'Ь пре- 
имущественно господствовалъ воинственный духъ, мужикъ и граж- 
данинъ суть ббльшею част1Ю идальги; они жили б'Ьдно, но благо- 
родно. ТЬ, которые для пропитан1я себя занимались ручною рабо- 
тою, въ глазахъ старыхъ испанцевъ принадлежали къ г1мъ, кото- 
рые никогда не брались за оруж1е на освобожден1е своего оте- 
чества. Это былъ НИ8К1Й классъ. Просить милостыни въ Испаши 

^) РесЬего,— по словарю мадритской академ1и — е1 ^ие е8(а оЪИ^а(1о ^ ра^аг 
«1 ресЬо 6 (пЬи1;о, — тотъ, кто обяванъ платить налогъ. — А налогами обло- 
левы были только ремесла и торговля. 

11 
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нисколько не было стыдно (какъ и теперь): просили не иалвшвдго, 
а необходииаго. Работникъ и мужикъ предпочитали просить мило- 
стыню въ монастыряхъ, нежели заниматься малоприбыльною рабо- 
тою на этихъ безплодныхъ горахъ или въ городахъ своихъ, лежа 
Л1,ихъ среди пустынныхъ полей. Кром^ того, по праздности и без- 
д-блью, они также н^Ькоторымъ образомъ становились вдальгамн. 
Самое ремесло разбойника, контрабандиста, какъ связанное съ 
битвами и опасностями, имЪло въ общемъ мн^Ьши что* то благо- 
родное; во всякомъ случае, въ общемъ мнЪши оно было благород- 
в'Ье ремесла купца или ремесленника. 

И такъ, все, чтд не было благородвымъ, было ресЬего. Законы 
особенно покровительствовали идальго: нельзя было ва долги взять 
ни дома его, ни лошади, ни оруж1я, а т^Ьмъ мен'Ье посадить его 
въ тюрьму. Идальго освобожденъ былх отъ платежа налоговъ. 
РесЬего (простолюдинъ) обработывалъ землю, занимался ремееломъ, 
торговлею, фабриками (особенно въ Андалуз1и, гдЪ долгое житье 
между промышленными маврами пр1учило испанское народонаееле- 
в 16 къ промышленности) и несъ на себ'Ь общественные налоги. Въ 
этой классической стране феодальной чести скоро вся промыш- 
ленность заклеймена была пФкотораго рода отвержевгемъ. Увизи 
тельво было работать и торговать, подобно тЪмъ низкимъ людямъ. 
Въ общемъ мн'Ьвхи особенно были въ презр']Ьшн ремесла, вероятно 
потому, что ремеслами большею част1ю занимались арабы; и за- 
НЯВШ1ЙСЯ ремесломъ навсегда безчестилъ себя во мн1н1и старыхъ 
испанцевъ. Дворяне, живш1е работой, теряли свои благородныя 
привиллег1и, потому-что чрезъ это они примыкали къ сословю по- 
датному, и д'Ьти ихъ не могли уже получить никакой государ 
ственной должности. Ни одинъ городъ не согласился бы им'Ьть 
своимъ начальникомъ (соге^хАог) человека, некогда занимавшагося 
ремесломъ; кортесы — пишетъ Магхапа— не потерпели бы между 
собой депутата, разбогатЬвшаго промышленностью. Въ такомъ же 
положеши были и купцы. Честь торговца хрупче чести д'Ьвической 
(е1 Ьопог йе ип сотегс1ап1;е ез таз АеИсайо дае по е! Де ипа <1оп- 
сеНа), говоритъ до сихъ поръ испанская пословица. Средства, 
употребляемый торговою изворотливостхю, были противны кастиль- 
янской чести: торгу ющ1й дворянинъ лишался правъ дворянства. 
Всл'Ьдств1е этого, ра8оривш1еся дворяне предпочитали вступать въ 
услужёше. Лоне де-Вега говоритъ въ одномъ м^ст'Ь: <Въ Испан1в 
в&к такого хорошаго рода, что едва только нужда идти въ услу- 
жёше отличаетъ б'Ьднаго отъ богатаго». Вотъ что разсказываетъ 
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де-Лабордъ въ своемъ Шпёга1ге йевспрИГ (1е ГЁ8ра§пе: «Графъ 
Фробергъ, съ которыиъ я путешветвовадъ, искалъ себ:6 нанять 
слугу; къ нему явился какой то родомъ изъ горъ, о&оло Сантан- 
дера. Графъ, условившись съ нинъ въ Ц'Ьн'Ь, вед^лъ ему принести 
къ себ^Ь одобренхя тЪхъ, у кого онъ жилъ прежде. Челов^^къ этотъ, 
пе понявъ, чего требовалъ отъ него графъ, принесъ ему самыя до- 
стоверный свид'Ьтельства своего стариннаго дворянскаго рода>. 
Л авторъ Ке1а1шп йе уоуа^е еп Езрадпе М1 еп 1679 говорить, 
что онъ бнлъ свид^^телемъ, какъ одинъ поваръ, которому хозяинъ 
его погрозилъ^ отв'Ьчалъ ему: <я не могу сносить побой, я старнй 
христ1анинъ, такой же идальго, какъ король^. 

ПреарЪнхе къ торговле им'Ёло ту же причину, какъ и презр'Ь- 
те къ промышленности. Потомки старыхъ хриспанъ,— словомъ, 
идальги презирали обычаи жидовъ и мавровъ. Въ конц*)) ХУ1 вЪка 
торговля была уже во всеобщемъ презр'Ьши. Простолюдины остав- 
ляли трудолюбивыя привычки своихъ отцовъ; об'Ьдн'Ьвшхе стара- 
лись вступать въ монастыри, гд^ кром^^ всеобщаго почтен1я на- 
сзаждались они еще и довольствомъ и праздност1ю;^друпе шли 
въ военную службу, чтобъ величаться зван1емъ «кавалеровъ в 
благородныхъ солдат ь короля (СаЪаИегоз у поЫез зоШадоз (1е1Кеу).> 
Богатые купцы учреждали майораты для старшихъ сыновей, чтобы 
чрезъ то возвысить ихъ въ званхе идальговъ. Младшхе братья, 
лишенные чрсзъ это всего наследства, стыдились однакожъ зани- 
маться ремесломъ отца и вступали въ ряды гЬхъ кавалеровъ-ни- 
щихъ, которыхъ тииъ такъ превосходно вывелъ на сцену Бальде 
ронъ въ лице дона Мендо (е1 а1са1(1е (1е 2а1атеа). Мадритъ, 
Севилья, Гренада, Вальядолидъ были набиты этими кавалерами 
въ лохмотьяхъ. Испашя и до сихъ поръ, можетъ быть, единствен- 
ная страна въ Европе, где бедный не тяготится своею бедност1ю 
и съ гордостью говорить: «богатство не делаетъ богатымъ, а 
только занятымъ, не делаетъ господиномъ, а управителемъ». (Ьаз 
^^^и^е8а8 по Ьасеп псо, таз осира(1о, по Ьасеп зепог, — та8 тауогс1ото). 
Въ конце ХУ11 века было въ Испаши 625 тысячъ дворянъ, и 
самая ббльшая часть, конечно, походила на дона Мендо. Въ ХУИ 
веке иностранные купцы жили въ Мадрите около своихъ послан- 
никовъ, — <для охранен1я себя отъ тысячи оскорблен1й> — писалъ 
посланникъ Людовика XIV. При Барле II (въ конце же ХУ11 
в'Ька) объявленъ билъ въ Мадрите купцамъ приказъ переселиться 
въ одну улицу (са11е ае А1осЬа), и все те, которые въ течешс 
месяца не переселятся туда, подвергались конфискащи. Посланники 



164 в. п. Бот&инъ. 

жаловались, протестовали, во безъ всякаго усп'Ьха. Правительство 
Еарла II отводило купцамъ особенный вварталъ, словно зрикос- 
новеше ихъ ии%ло въ себ'Ь что-то нечистое. На нихъ снотр'Ьли. 
какъ Европа на жидовъ въ средн1е в^^Ба: подъ самымъ пуетнмъ 
предлогомъ ихъ обирали, оскорбляли всячесЕи и внгоняли. 

Можете себ'Ь представить, каково было, при тавихъ обществсн- 
ннхъ понят1яхъ, положен1е промышленности и торговли въ Испа- 
Н1И. Въ этомъ отношеши, истор1я ея похожа на л^Ьтопись безумства, 
читая которую, едва веришь собственнымъ глазамъ. Особенно 
вскружило головы испанцамъ открытге Америки и ея золотые 
пршски. Думая, что только въ золоти состоитъ богатство, Фи- 
липпъ II строго запретилъ вывозъ его за границу и въ слиткахъ, 
и въ аЬлЬ. Сл'Ьдствхемъ этого было накоплеше драгоц^^нннхъ ме- 
талловъ въ Испан1и и пониженхе ихъ ценности. Это понижете 
должно было возвысить рабочую плату и.вм']ЬстЬ съ нею ценность 
промышленныхъ произведен^. Сильный привозъ золота изъ Аме- 
рики сд'Ьлалъ то, что въ течете ХУ1 в'Ька драгоц'^Ьнные металлы 
потеряли четыре-пятыхъ ихъ прежней ц^Ьнности; и сл'Ьдовательно. 
ц^Ьна промышленныхъ провзведен1й должна была подняться въ 
такой же пропорщи. Кром'Ь того, безпрестанныя переселенхя въ 
американск1Я колоши и потомъ изгнанхе изъ Испанш мавровъ, 
народа самаго промышленнаго, уменьшивъ число рабочихъ рувъ, 
еще бол'бе возвысили заработную плату и вм'Ьст'Ь ц^Ьну провз* 
веден1й. Фабрики Испанхи не въ состояши были удовлетворять 
требоватямъ колон1й, потому что работнвковъ было мало, да и 
не доставало первыхъ матер1яловъ. Севильскхе купцы, торговавппе 
съ Америкой, должны были иногда покупать за шесть л'Ьтъ вое- 
редъ произведев1я нащональныхъ фабрвкъ, по безпрестанно возвы- 
шавшимся ц^намъ. Но, несмотря на это, монополгя торговли съ 
К0Л0Н1ЯМИ Америки одна могла бы поддержать нащональную про- 
мышленность: колоши давали такъ много золота, что фабрикантамъ 
можно было продолжать работать, несмотря на дороговизну рабо- 
чей платы. Но — д'Ьло невероятное! — обм^нъ произведен1й нац!- 
ональной промышленности на золото Америки казался испанцамъ 
величайшимъ б']Ьдств1емъ: этому-то обм'Ьну приписывали они 
возраставшую дороговизну фабричныхъ и землед^льческихъ произ- 
ведешй. Общее мн^нхе возстало противъ вызова ихъ изъ Испанш, 
и кортесы получили прошен1Я столь странный, что трудно было 
бы теперь пов'брить этому, если бы современные историки не при- 
водили ихъ въ ПОДЛИННИК'^. Вотъ для прим'Ьра одно такое проше- 
ше, поданное кортесамъ въ конце ХУ1 в'Ька: 
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<Бе8арвстанно возвышается цЪва жизневвыхъ припасовъ, су- 
конь, шелковыхъ и другихъ матерхй, выходящихъ изъ фабрикъ 
королевства, и въ которыхъ необходимо нуждаются жители. Ивв'Ьст- 
но, что дороговизна ороисходитъ отъ вывоза этихъ товаровъ въ 
Америку... Нын1 это зло сд'Ьлалось столь великимъ, что жители 
не въ состоянш дол^Ье бороться съ возрастающею дороговизною 
кизненныхъ припасовъ и другихъ необходиинхъ предметовъ... 
Между тЬиъ, тоже изв'Ьстно, что Америка въ изобял1и произво- 
дить шерсть — лучше испанской— -почему же жители ея сами не 
д'Ьлаютъ изъ нея суконъ? Мног1я провинщи Америки производить 
шелкъ: почему же сами он'Ь не д'Ьлаютъ бархата, атласа и про- 
чихъ матер1й? Разв'Ь Америка не въ изобил1и производить кожи?... 
Мн умоляемъ короля и кортесовъ запретить внвозъ всЪхъ этихъ 
произведешй въ Америку...» 

Так1я прошен1я, главное, выходили отъ дворянства и духо- 
венства. Правительство и кортесы, состоя подъ прямымь ихъ 
вл1ян1емъ, удовлетворяли ихъ требованш. Сначала запрещено было 
торговать съ Америкою всФмъ другимъ городамъ, исключая одной 
Севильи; потомъ ограничили число кораблей, ежегодно снабжав- 
шихъ Мексику и Перу произведенхями Испаши. Вм'ЬстЬ съ тЪмъ, 
въ надежде уменьшить внсошя цЪны товаровъ, правительство 
издавало повел'Ьнхя, благопр1ятствовавш1я покупщику насчетъ про- 
давца; потомъ запрещено было, подъ опасенхемъ конфискащи, вы- 
возить изъ Испан1и хл'Ьбъ и скотъ; зат^Ьмъ запрещено было вы- 
возить сукна и вообще шерстяныя издЪлхя, и шерстяныя фабрики 
начали постепенно падать. Заводы кожевенные и сафьянные, столь 
цв'Ьтущхе при маврахъ, разсылавшхе свои произведен1я по всей 
Европ'Ь, тотчасъ же уменьшились, какъ скоро запрещено былофа- 
брикантамъ, "подъ смертною казшю, продавать .за границу свои 
произведен1я. Потомъ правительство само установило цЪну на ко- 
жи и т^^мъ окончательно разорило все кожевенное производство. 
Въ половине ХУ1 в^ка испанцы посылали свои шелковые товары 
въ Турщю, Флоренц1Ю, даже въ Тунись; въ конц^Ь его запрещено 
уже было вывозить шелкъ, сырецъ и фабрикованный: шелковый 
фабрики закрывались постепенно. Кортесы особенно надзирали за 
исполнетемь запретительныхъ законовъ. Несколько разъ жало- 
вались они, что мулы и ослы стали дороже прежнягог и требова- 
ли, чтобь увеличены были наказан1я за вывозь ихъ за границу. 
Съ гЬмъ вм'Ьст^ просили они о дозволен1и ввоза иностранныхъ 
шелковыхъ матер1й, чтобъ заставить этимъ своихъ фабрикантовъ 
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сбавить ц'Ьну на шелковые товары; но цЪна отъ этого не уба- 
влялась, а фабрики закрывались. Напрасно правительство употреб- 
ляло УСИЛ1Я на возстановлеше прежней дешевизны необходимыхъ 
предметовъ потребленхя, напрасно издавало приказашя, обязывав- 
Ш1Я фабрикантовъ продавать свои товары по уставовленнымъ пра- 
вительствоиъ ц'Ьнамъ: всЪ эти распоряжен1я только разоряли фа- 
брикантовъ, не возстановляя прежнее дешевизны. При Еарл'Ь II 
(въ конц'Ь ХУ11 в'Ька) увеличены были накаяан1Я за вывозъ за 
границу шелковыхъ матер1й; кровсб этого, запрещевъ былъ вывозъ 
жел^^за, стали, шерсти. Потомъ, чтобы удобн^Ье было надзирать за 
фабрикантаии, изданъ былъ законъ, по которому шелковые фа- 
бриканты не должны были продавать товары свои нигд'Ь, крон^; 
Гренады, Малаги и Альмер1и. Алькады должны были ихъ в'Ьсить. 
печатать и наблюдать до дня, назначеннаго для продажи. ВъГре 
над']^ всл'кно было ввозить ихъ въ одни только ворота. При про- 
даже нужны были двое свидетелей: если купецъ не хот&1ъ про- 
дать своего товара по ц'Ьн'Ь, установленной законоиъ, то покупа- 
телю предоставлялось право взять товаръ, заплатить за него только 
десятую часть той ц^^ны, какую онъ давалъ, и проч. и проч. На 
добно заметить, что при Карл'Ь II все народонаселеше Испашп 
состояло изъ 5.700,000, и въ этомъ числ']^ 650 тысачъ дворянъ, 
180 тысячъ духовныхъ, и столько было праздничныхъ дней» что 
во многихъ епископствахъ третья часть года состояла изъ празд- 
никовъ, въ которые никто не работалъ. 

Чтб-же удивительнаго посл'Ь всего этого, что н'Ькогда насо- 
ленная, промышленная Испан1я стала такою пустынною страною, 
и что въ одной только Кастил1и находится 194 м-Ьстечка и дере- 
вень, совершенно опуст%лыхъ и оставленныхъ! 

Правда, что съ восшествхемъ Бурбоновъ на испанск1й престолъ 
притФсненхя противъ торговли и промышленности ослабли; но> 
какъ новая и чуждая нац1и династ1Я, Бурбоны не могли прямо 
идти противъ нащональныхъ предразсудковъ; реформы ихъ огра- 
ничивались полум'Ьрами. Для Испан1и нуженъ былъ монархъ, ко- 
торый, подобно Петру Великому, своротилъ бы ее со старой до- 
роги на новую. Такого монарха въ Испан1и, къ песчаст1ю ея, не 
было. ВсЬ нын'Ьшшя смуты ея суть не что иное, какъ борьба ста- 
рыхъ элементовъ Испан1и съ новою, возникшею въ ней граждан- 
ственност1Ю. 
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Въ виду Кадиса (на пароходе часъ "бзды) лежитъ залввъ и 
городъ Риег1о 8ап1а Мапа, и отъ него полтора часа "бзды до Хе- 
реса. Влекомый желанхемъ попробовать знамевятое вино въ са- 
мо иъ его источнике в вм'Ья съ собой рекомендательное письмо къ 
г. Гордону, одному нзъ главннхъ торговцевъ винами въ Херес1*>« 
отправился я однимъ ясннмъ утромъ въ Рие11о 8. Мапа. Я не 
знаю* впрочемъ, бнваютъ ли въ Испаши сумрачные дни: вотъ 
уже пятый м'1сяцъ эта постоянная ясность веба меня неумолимо 
пресл^дуетъ. Вс^Ь холмы и пригорки около Хереса усаженн вино- 
градомъ. О сил'Ь здешней растительности можно заключить уже 
по алоэ, которое безпрестанно попадается зд'Ьсь вышиною саже- 
ни въ 27^9 я иногда въ 3. Такъ вакъ въ ХересЬ в^тъ ничего 
интереснее винныхъ погребовъ, да и мн-Ь хот^ось воротиться къ 
вечеру въ Кадисъ, то я счелъ за лучшее прямо отправиться въ 
погребъ г. Гордона. Но собственно это совс^мъ не погребъ, а 
огромный корпусъ со множествомъ овонъ на верху, открытыхъ на 
той стороне, гд'Ь была гЬнь. Тутъ лежали одна на другой бочки 
хересу, пахарете и амонтильядо, иныя совсЬмъ полный, друпя 
только на половину; у ивыхъ отверстхе было слегка прикрыто, у 
иныхъ вовсе открыто. Посреди этой громадной залы стоялъ столъ 
съ н^Ьеколькими стульями; здЪсь приглашенъ я былъ сЬсть иотв^- 
дать лучш1я вина, начиная съ легкаго сухого амонтильядо, слад- 
коватаго пахарете до бО-л^тняго хереса, сд^^авшаго два раза 
путешеств1е около св'бта, отчего это вино, какъ изв^Ьстно, стано- 
вится крЪпче и лучше. Но — увы1— хересъ и на м^^ст'Ь такъ же 
мало былъ по моему вкусу, какъ и хересъ нзъ погребовъ Депре 
и Рауля. Хересъ, подобно вс^мъ южннмъ вивамъ, безъ прим'Ьси 
водки не можетъ выносить перевоза: чистый хересъ можно пить 
только вскоре посл'Ь сбора винограда. Впрочемъ, южно-испанск1я 
вина и безъ того содержатъ въ себ'Ь очень много алкоголя; отъ 
этого они требу ютъ съ собой особеннаго обращешя: Д'Ьйств1е воз- 
духа, наприм'Ьръ, для нихъ очень выгодно, и потому мЪсто, гд'Ь 
лежитъ это вино, должно быть открытымъ, да и бочки оставля- 
ются полузакрытыми. Жостюя и алкогольный частицы вина чрезъ 
это улетучиваются, и вино становится пр1ятн'Ье. Бочка въ 600 
бутылокъ хорошаго хересу стоитъ зд'Ьсь 50 фунтовъ стерлинговъ, 
лучшаго качества 70 и 80 фунтовъ, а сьмый высок1й 100 фувтовъ. 
Хересъ лежитъ среди широкаго холмистаго поля. Зд^сь-то была 
Испашя одною только битвою завоевана у готеовъ арабами (711 
годъ). Тутъ сама поб^Ьда и ея сл'Ьдств1я необъяснимы, г]^мъ бо- 
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л1е, что битва при ХересЬ не ии'Ьда другвхъ историковъ, кро1Н^ 
арабсБихъ, которыхъ смутный изв'Ьст1я о ней собраны покойнниъ 
Конде въ его истор1и арабовъ въ Испан1И. Два года спустя, не 
оставалось уже на всеиъ полуострове, исключая санаго верхняго 
уголка его, горъ Астур», ни одного клочка земли, который при- 
надлежалъ бы готеамъ; аеъ вебольшимъ черезъ сто л^тъ потомъ са- 
мый народъ утратилъ и свою нац10нальную особенность, одежду, 
нравы, даже свои нащональныя воспоминан1я, такъ-что въ IX в^кЪ 
взъ 100 христ1анъ едва-ли одинъ могъ молиться по-латыни. Так1я 
странный событ1Я заставляютъ предполагать, что готеы, посл'Ь^ 
своего ЗОО-л^тняго владычества въ Испан1и, сделались до такой 
степени хилыми и ничтожными, что арабамъ почти не стбило ни- 
какихъ УСИЛ1Й разогнать ихъ: на пол'6 Хереса сд'Ьланы были похо- 
роны готескому племени въ Испан1и. Бпрочемъ, то-же самое совер- 
шилось и со всФмн другими народами, нахлынувшими на Римскую 
импер1ю и образовавшими изъ ея обломковъ новыя государства. 
Эти государства до того лишены были всякой внутренней, народ- 
ной силы, что вс% до одного разрушились при первомъ порыве 
в^тра. Въ Африк'6, наприм^Ьръ, эти, н'Ькогда железные, кандалы 
послЪ трехъ покол^^н1й такъ выродились, что даже изнеженные 
греки, подъ предводительствомъ Велисархя, въ два года совер- 
шенно уничтожили нхъ. Въ Италш, остроготеы исчезли нередъ 
лонгобардами, а потомъ и само ловгобардское государство разру- 
шилось при первомъ напоре карловивговъ. Саксонская Англи 
досталась въ добычу ватаге датскихъ морскихъ разбойниковъ, и 
потомъ, после одной только битвы^ норманнамъ. А какое жалкое 
существованхе влачитъ Франц1Я въ продолжен1е целыхъ столетМ! 
Арабы владеютъ ея нынешнимъ Провансомъ, норманны завоевн- 
ваютъ ея лучш1я северныя провинщи... Все эти народы, недавно 
еще такъ могущественно разгромившхе всем1рное владычество 
римлянъ, словно отравлены были согнившею цивилизащею побеж- 
денныхъ. Принявъ ее въ свою варварскую девственную народ- 
ность, они вдругъ ослабли, разложились. Племя, происшедшее отъ 
совокуплен1я ихъ съ римлянами, не въ состоянхи было поддержать 
дела своихъ отцовъ: ему не доставало чувства патрютизма, нащо- 
нальнаго сознашя. Такъ и жители Пиринейскаго полуострова, въ 
У111 веке, не были уже римлянами; вместе съ темъ они пере- 
стали быть и готеами, а кастильцами еще не сделались. Только 
после долгой работы вековъ, изъ римскихъ и германскйхъ пле- 
менъ сложились новыя нащональности, и только тогда вступила 
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кр-Ьпкая жизнь въ ихъ организмъ. Арабское владычество въ Испа- 
Н1И пало не оттого, что пренебрегло горстью готескихъ б^гле- 
цовъ, засЬвшихъ въ АстурМскихъ горахъ, а потому, что эти асту- 
р1Дцн образовали зерно будущей кастильской нац1и. Завоеван1е 
Испаши у арабовъ совершилось медленно потому, что оно пио 
вм'Ьсг& съ образовашемъ новой кастильской нащональности. 

Нападете арабовъ на Испан1Ю связано въ старыхъ испанскихъ 
ронансахъ съ событ1емъ, исполненнымъ большого драматизма 
Готеск1й король Родригъ влюбился въ Каву, дочь графа Хул1ана 
(^иИа^), одного изъ своихъ вельможъ, влад'Ьвшаго въ Тариф'Ь 
(прямо протнвъ береговъ Африки). Напрасно уклонялась Кава... 

Родригъ, овладЪвъ ею, возненавндЪлъ ее и бросилъ. Графъ 
Хул1анъ. въ жажд'Ь отмщен1я Родригу, призвалъ арабовъ на 
Испатю. 

— «Я внбралъ бы, восклицаетъ старый графъ: — с Богу то 
озв'Ьстно, я выбралъ бы, еслибы я могъ выбирать, другое мще- 
Н1е, не столь ужасное и кровавое; но никакое другое мщен1е мн'Ь 
невозможно. Пусть же либхецъ (африкаяецъ) вторгнется чрезъ 
Тарифу, пусть опустошить все и умерщвлястъ даже въ моей 
области и земляхъ моихъ: жреб1й брошенъ: чтб мн'Ь до того — 
гибеленъ онъ мн'Ь или н'Ьтъ! Кость катится по столу — никто не 
пом^1шаетъ катиться ей. 

«И вотъ уже въ Сеутк довъ Хулханъ, въ Сеут'Ь, добро-названной; 
хочетъ онъ въ тЬ стороны отправить послан1е; старый мавръ пи- 
салъ его, графъ диктовалъ, и когда кончилъ мавръ писать, графъ 
убилъ его. То послан1е горя, горя для всей Испан1и: то письмо къ 
маврскому царю, въ которомъ графъ заклиналъ его, что если дастъ 
онъ ему все, что нужно, — Хулханъ даетъ ему за 9то Испан1ю... 
Испан1я, Испан1я, горе теб^! Такъ въ м1р'Ь величаемая, лучшая 
пзъ странъ, лучшая и самая любезная, гдЪ родится тонкое зо- 
лото...» и проч. 

Въ шестнадцати романсахъ разсказывается это б^Ьдств1е, по- 
стигшее Испан1ю. Старый готапсего то сочувствуетъ горю Хул1ана, 
то Д'Ьлаетъ ему горьк1е упреки! «О, изм'Ьнникъ графъ Хул1анъ! 
чФмъ же оскорбило тебя твое отечество?» То, обращаясь къ ко- 
ролю Родригу, говорить: «обратите очи свои, Родригъ, обратите 
ахъ на свою Испан1ю; посмотрите, какъ опустошаетъ ее ваша 
любовь къ Кав'Ь. Посмотрите на кровь, проливаемую вашими 
воинами въ битв'Ь: то месть невинной крови, пролитой вами...> и 
проч. Наконецъ, описываетъ роковую битву, поражеше Родрнга, 
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скорбитъ о ненъ, забнваетъ его вину, при вид'Ь столь ведикаго 
несчаст1я; н'Ьтъ у него для него другихъ словъ, кромЪ словъ са- 
маго н'Ьжнаго сострадан1я и учатя. Особенно зам'Ьчатеденъ по- 
следней романсъ о смерти Родрига. Разбитый при Хересе, овъ 
бЪжитъ раненый въ горы и, скитаясь тамъ, находить хижину от- 
шельника. Раскаиваясь о грЕхахх своихъ, просить онъ отшельника 
указать ему путь ко спасешю души его. Отшельникь, поиодясь. 
говорить, что долженъ Родригь лечь со змЪей вь яму, и если 
змЕя ужалить его, то будеть знакомь помилован1я Бож1я. Три дня 
лежить вь ям'Ь день Родригь, а зм'Ья не жалить; усерднее мо- 
лится отшельникь; цаконець на четвертый день приходить овъ 
посмотр'Ьть на Родрига, — «Господь помиловалъ меня— говорить 
ему Родригь — змЕя ужалила меня, ужалила.... > *) и прочее 



V. 

Гябралтарт, конецъ августа. 

Пароходь, на которомь я взяль м^^сто до Гибралтара, долженъ 
быль идти изь Еадиса вь пять часовь вечера; во море такъ раз- 
волновалось, что чась, назначенный для оть'Ьзда, давно прошел?, 
а на пароходе и огня не думали разводить. ЪеЬ пассажиры былп 
уже на борт'Ь; но капитань говориль, что ран'Ье полуночи онь не 
над^^ется сняться сь якоря. На палуб'Ь потерь страшно свист^ъ 
между снастями, собранными парусами и дуль съ такою силою, 
что мой плап^ь нисколько не защищаль меня оть его пронзитель- 
ности. Я сошель вь залу: тамь одинь пассажирь с&ль-было за 
фортепьяно, но качка заставляла его нападать на таше, неожи 
данно-днк1е аккорды, что овь принуждень быль бросить играть. 
Я взяль было книгу, но движен1е корабля такь качало лампу, что 
не было никакой возможности читать: глаза ломило оть напряжс- 
шя. Ничего другого не остава.1ось, какь лечь спать. У вннхъ 
начиналась уже морская бол'Ьзвь. Волны бросали пароходь во всЬ 
стороны; сотрясев1я оть якорной ц'Ьпи были такь сильны, что и 
спать не было возможности. Соскучась верт'Ьться вь койк'Ь, я сно- 
ва пошель нанерхъ. На палуб'к была мертвая тишина; одинь толь- 
ко вахтенный ходиль взадь и впередь; огня вь машин^^ еще ве 

*) \л Си1еЬга те сот1а; 
Сотете рог 1а раг1в 
^п^ 1обо 1о тегес1а 
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разводнди. Небо было совершенно ясно; в^Ьтеръ стихъ; но водне- 
ше нисколько не уменьшалось; волны сверкали свльныиъ фосфо- 
рическимъ блескоиъ, съ страшнимъ гуломъ ударяясь въ стгЬны 
Еадиса. Облокотись на борть, долго смотрЬлъ я на темную, фос- 
форически сверкающую, суровую массу воды, уходившую въ чер- 
ную, злов^^щую даль; вдали кое-гд-Ь виднелись въ разный стороны 
качавш]яся мачты судовъ. На городскихъ часахъ пробило полночь. 
Мн'Ь становилось скучно и уныло на душЪ; нигд^^ ничтожность 
челов'ЬчесБаго существовашя передъ этой всеобъемлющей, неодо- 
лимой ЖИЗН1Ю природы не д^ается такъ очевидною и ощутитель- 
ною, какъ на мор'Ь. Могучая жизнь стих1й, пробуждая снача.1а 
энтуз1а8мъ, сжимаетъ потомъ сердце скорбнымъ, тяжкимъ чув- 
ствомъ своего безсил1я и ничтожности. А челов'Ькъ вообразилъ себ'Ь, 
что онъ царь природы, тогда какъ самые мудр%йш1е изъ людей 
суть только послушные рабы ея или робк1б подражатели. ВЪтеръ 
сталь подниматься, сырой и студеный; я опять сошелъ въ залу 
и на зтотъ разъ уснулъ. Меня разбудиль стукъ поднимаемаго якоря 
и гуль вырнвающагося пара; было уже пять часовъ утра. На па- 
лубе все было въ движен1и; скоро пароходъ тронулся. 

Попутный в'Ьтеръ, рЪзшй и пронзительный, дуль въ наши па- 
руса: море сильно волновалось, не прошло и получаса, какъ 
большая часть пассажировъ страдала морскою болезнью. Испы- 
тавъ уже н'Ьсколько бурь на мор'Ь (а особенно разъ у береговъ 
Голланд1и бурю, продолжавшуюся двое сутокь), я привыкъ къ 
качк'Ь корабля и не страдаю тошнотою. Между т^Ьмъ зв'Ьзды по- 
немногу скрывались, красноватая полоса на восток'Ь становилась 
шврс и пурпуров'Ье; б^Ьлая п'Ьна волнъ покрылась н'Ьжнымъ розо- 
вымъ отливомъ, онъ постепенно становился гуще и гуще и скоро 
перешелъ въ пурпуръ, по которому вдругъ пронесся золотистый 
блескъ... солнце показалось. Хорошъ быль въ эту минуту видъ 
сильно взволнованнаго моря. П^нивш]еся верхи волнъ словно бы- 
ли и.зъ кипящаго золота; въ темныхъ углублен1яхъ, между волна- 
ив, сверкало голубое, пурпуровое, желтое пламя: въ эту минуту 
океанъ походилъ на необъятный котелъ съ випящимь, сверкаю- 
Щимь разными цветами металломъ. Капитанъ вел'Ьлъ поднять 
большой парусь, и пароходъ нашъ летФлъ, врезываясь въ клубя- 
щуюся п^ну волнъ. Скоро посл'Ь полудня мы начали сворачивать 
изъ океана въ проливъ, и вдали завиднелись скалы Гибралтара. 
Небо было ярко и совершенно чисто, только надъ африканскимъ 
берегомь лежала масса бЪлыхъ облаковъ. Вдругъ эта масса на- 
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чала рости съ необычайною быстротою и постепенно черн'Ьтъ. В'Ь- 
теръ уаалъ; волны, стремивш1яся но его направленш въ одну 
сторону, стали переи'Ьшиваться, сшибались одна съ другой, били 
въ одно вреия во веЬ стороны нарохода: явно было, что в^теръ 
изм'Ьнялся; не прошло десяти минуть, ЕаБЪ подулъ поминутно уеи- 
ливаюпцйся со стороны Африки; съ нимъ съ ужасающею быстро- 
тою неслась на насъ та б'Ьлая масса облаковъ, которая стала те- 
перь грозною тучею. Я взглянулъ вверхъ: она была уже надъ на- 
ми и такъ черна, что дымъ парохода не замЪтенъ былъ на неб; 
вдругъ яркая М0ЛВ1Я разрезала ее въ в'Ьсколькихъ м^Ьстахъ, и 
громъ съ оглушительнымъ трескомъ разразился надъ нашими го- 
ловами. Несколько матросовъ бросились по веревочнымъ л'Ьстни- 
цамъ сбирать паруса, друг1е принялись ставить на мачтахъ гро- 
мовые отводы; первый лейтенантъ самъ взялся за руль, къ нему 
на помощь бросились двое самыхъ сильныхъ матросовъ. Въ згу 
минуту послышалось глухое, быстро усилившееся шип']Ьн1е; я взгля- 
нулъ направо; съ этой стороны моря быстро росъ надъ нами гро- 
мадный валъ; гребень его становился все остр'Ье и прозрачнее: 
потомъ валъ вогнулся внутрь дугою и упалъ на пароходъ съ страш- 
ною, оглушительною силою; за этимъ валомъ росъ другой еще вы- 
ше и такъ же опрокинулся; пароходъ тяжело опустился въ глубь, 
образовавшуюся между этими громадами, и тотчасъ же бнлъ сно- 
ва поднятъ новымъ восходившимъ валомъ такъ высоко, что коле- 
са едва касались воды, и съ нимъ снова полетЁлъ стремглавъ ьъ 
глубь ... Волны перебрасывались черезъ бортъ; п'Ьна, срываемая 
в'Ьтромъ съ вершинъ валовъ, разлеталась и падала б^лымъ, ши- 
пучимъ дождемъ, какъ пролитое на столъ шампанское. Я уже былъ 
давно промоченъ насквозь и сошелъ внизъ: стулья и столы тамъ 
были опрокинуты, лампы разбиты; въ этой зловонной духоте не- 
возможно быию дышать; кром'Ь того удары волнъ о борты паро 
хода отдавались внизу какъ удары тарановъ: пароходъ весь тре- 
щалъ и скрип'Ьлъ. Посл'Ь великол'Ьпнаго вида бурнаго моря не 
было возможности оставаться въ этой душной тюрьме; здЪсь тор- 
жественность бури отдавалась только ударами волнъ, потрясав* 
шими все существо парохода, и тяжкимъ, зловЪщимъ скрипоиъ 
массивнаго его корпуса; въ иную минуту точно онъ надламывался. 
6ъ койк^^ невозможно было лежать иначе, какъ держась об^вхв 
руками за края ея, чтобъ не быть выброшену взмахами качки. Бу- 
ря отзывалась здЪсь уныло и грозно, лишенная велич1я своихъ 
СТИХ1Й. На душ'Ь стало становиться тоскливо; я опять кое-кавъ 
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вскарабкался по лЪстниц'Ь на палубу, охватилъ об'Ьими руками 
одну изъ толетнхъ веревокъ снастей и предоставилъ волнамъ об- 
ливать меня, сколько ииъ угодно. Туча все еще висела надъ на- 
ми, черная и крутящаяся; по-прежнему яркая молн1я безпрестан- 
но вилась по ней; валн шли одинъ за другимъ горами; вся сто- 
рона къ Африк'Ь была однимъ вьющимся мракомъ, а на противо- 
положной стороне небо было чисто, ясно, спокойно, и испанск1й 
берегъ ярко освЪщенъ былъ солнцемъ. Пароходъ нашъ какъ мя- 
чикъ прнгалъ между волнами, то сбрасываемый въ разверзающую- 
ся глубину, то взлетая на вершину валовъ; машина кряхгЬла и 
пыхт^а, словно готовилась лопнуть; вся основа парохода дрожа- 
ла и трещала. То ' опрокидывало его на сторону, такъ-что одна 
половина окунывалась въ воду, и поднявшееся колесо на другой 
стороне попусту вертелось въ воздухе. Узкость пролива удесяте- 
ряла силу и напоръ валовъ; в^теръ съ ви:5Гомъ свифт^лъ между 
снастями, валы одинъ за другимъ съ оглушающимъ гуломъ опро- 
кидывались на палубу, громъ раздавался безъ умолку. Во всемъ 
этомъ было дикое, уничтожающее велич1е. Н^Ьсколько парусннхъ 
судовъ, шедшвхъ по одному направленш съ нами, старались съ 
самаго начала бури выбраться въ открытое море, чтобъ не раз- 
биться о берега; но одно судно находилось еще между нашимъ 
пароходЪмъ и берегомъ и тщетно старалось выбраться на широту 
пролива: волны и в'Ьтеръ все больше и больше прибивали егокъ 
берегу. Вотъ оно остановилось и несколько минуть качалось на 
одномъ и томъ же м'ЬсгЬ — в^Ьрно, бросило якорь; но потомъ опять 
быстро понеслось къ берегу — вЪрно, якорный кацатъ лопнулъ. Мы 
вид'Ьли, какъ оно выставило флагъ, просящ1й о помощи; но па- 
роходъ нашъ не могъ идти къ нему на помощь: подойдя ближе къ 
берегу, онъ самъ былъ бы въ опасности разбиться о береговыя от- 
мели. Вдругъ судно исчезло подъ волнами и тотчасъ же снова 
показался его темный остовъ, во на немъ не видно было и при- 
знака мачтъ.... судно разбилось.... крикъ экипажа не донесся до 
насъ! 

Между тЬмъ ближе и ближе выказывались передъ нами скалы 
Гибралтара. Капитанъ давно бросилъ свою сигару, самъ сталъ у 
рулевого колеса и отдавалъ приказан1я за приказан1ями. По вс^мъ 
движен1ямъ* экипажа заметно было, что пароходъ находился въ 
критическомъ положеши; но тутъ буря стала утихать; черный цв^тъ 
тучи иам'Ьнилса на бл'Ьдно-с^Ьрнй и берега Африки обозначились. 
Англичане давно зам'Ьтили опасное положеше нашего парохода и 
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бевпрестанно дЪлали наиъ сигналы со екали Гибралтара, давая 
знать, какъ мы должны плыть. Въ эту минуту прибой волвъ къ 
екаламъ былъ удивительный, б^аа п'Ьна взлетала къ самой вер- 
шин!; маяка. Мы благополучно вошли въ безопасную гавань Гибра!- 
тара. 

Всящб пр№зжающ1й сюда изъ Испан1и долженъ им^ть такъ 
называемую Ысепсга, т. е. свидетельство испанской пол ищи, въ 
которомъ обозначено, что Ъдешъ въ Гибралтаръ; аа эту лисеваю 
надобно платить деньги испанской полицш, хотя въ ней и сказа- 
но, что она выдается безденежно. Безъ этого въ Гибралтаръ ве 
пускаютъ, даже иностранцевъ. Но лисенс1я даетъ только право 
пр1'Ьхать въ Гибралтаръ; если же хочешь остаться въ немъ бо^^Ье 
дня, то долженъ представить за себя ручательство одного изъ гн- 
телей Гибралтара, и только тогда выдается карта безденежно (ан- 
гл1йская П0ЛИЦ1Я денегъ не беретъ). Бпрочемъ, все это одна фор- 
мальность; гавань Гибралтара наполнена людьми, предлагающими 
свое ручательство; оно стоитъ по.1ъ-кроны (сеидесятъ копЪекъ се- 
ребромъ) на какое угодно время. 

Трудно представить себ'Ь что-нибудь величавее вида Гибрал- 
тара: это громадная скала, разс^вшаяся на-трое. На серединномъ 
и самомъ высокомъ отд'Ьл'Ь ея гордо вЪетъ авгл1йск1й флагъ; юж- 
ный отд'Ьлъ образуетъ легши скатъ, оканчавающ1йся мысомъ, на- 
зывающимся Рип1о йе Еигора — это крайн1й пунктъ Европы; се- 
верный отд'Ьлъ — высокая, перпендикулярно поднииающаа<;я изъ 
моря скала. Вс^ три отдела прорыты подземными батареями; рядъ 
плавающихъ бочекъ обозначаетъ передъ гаванью линш анг.11йскЕХЪ 
влад'Ьшй, за которою стояли н1Ьсколько авгл1йскихъ военннхъ ео- 
раблей. Дожидаясь на набережной, пока исполнены будутъ вс% фор- 
мальности для получешя вида на прожитхе, разсматривалъ я гу- 
стую толпу, толкущуюся у порта. Тутъ были англичане, шотланд- 
цы, итальянцы, жиды, испанцы, мавры, негры, мулаты; все это 
толпится вм'Ьст^ въ своихъ ващональныхъ одеждахъ. Особевво 
бросаются въ глаза мавры, по ихъ живописной одежд'Ь, но еще бо- 
л'Ье по необыкновенно-гордому спокойствш ихъ б^Ьлыхъ, матовнхъ, 
прекрасныхъ лицъ» съ лоснящимися черными бородами, воторми 
ярко оттенялись на ихъ б^лыхъ какъ сн'Ьгъ тюрбанахъ и бурву- 
сахъ. Африкансше жиды носятъ какую-то полу-восточную, полу- 
европейскую одежду, похожую на бурнусы, только съ рукавами; 
вм'Ьсто тюрбановъ у нихъ на головахъ кожан ыя ермолки и на но- 
гахъ черныя туфли, тогда-какъ у магометанъ желтыя. На востоке 
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червнй цв'Ьтъ есть цв^тъ презрвтельвый. Ангдичаве перенесли на 
эту африканскую землю не только свою цивидизащю, но и вс1 
свои Л0НД0ВСК1Я привычки. Въ этомъ отношеши Гибралтаръ очень 
любопытенъ; это Англ1я в Испан1я лвцомъ къ лвцу, западъ и востокъ, 
д'Ьлтельность севера и южвый сибаритизмъ, промышленность и 
фантаз1я, цивилизацхя и природа. Люди среднихъ в'Ьковъ пренебре- 
гаютъ вс^ми усовершенствовав1ями своихъ соседей, оставаясь 
верными своей л'Ьни. Цереселенцы Англ1и принесли сюда всю 
сьою терпеливую деятельность, всю свою угрюмость, обыкновен- 
ную у людей, жадныхъ къ прибыли. Представьте, что модный се- 
зовъ зд^сь тоже бываетъ л^томъ, какъ въ Лондоне, несмотря на 
африканск1й жаръ зд^шняго лЪта. У англичанъ внешн1я формы 
жизни составляютъ родъ какого-то фатума, противъ котораго все 
безсильно. Подъ этимъ пламеЬеющимъ небомъ, они настроили себе 
доиа на англ1йск1й маверъ, перетащили сюда весь свой Лондон - 
се16 сот^ог^ и вместе съ ними все свои англ1йсв1е предразсудки. 
Я никогда не забуду той неги, которая разлилась по всему моему 
существу, когда, столько месяцевъ живя въ грязныхъ испанскихъ 
фондахъ, я въ Гибралтаре увидалъ себя въ превосходной англ1й- 
ской гостиннице, чистой, съ прекрасной постелью, исполненной 
всехъ самыхъ мелочныхъ удобствъ, повидимому, излишнвхъ, но 
удивительно способствующвхъ къ изящному ощущен1Ю жизни. 
Улицы Гибралтара похожи на улицы всехъ маленькихъ англ1й- 
СЕихъ городовъ, дома безъ балконовъ, у оконъ англ1йск1я зелевыя 
решетки; но на каждомъ шагу поражаютъ васъ следы самой вы- 
сокой цивилизащи и торговой деятельности. Множество сигарныхъ 
фабрикъ (отсюда контрабанда снабжаегъ сигарами всю Испанш, 
которая, владея Гаванною, держитъ табакъ на откупу и ради 
дешевизны продаетъ табакъ прескверный: настоящихъ гаванскихъ 
сигаръ очень трудно достать внутри Исаанш), винные погреба, 
портерныя лавки, магазины, кпижныя лавкв... я не знаю, чего 
нельзя найти на этомъ маленькомъ клочке земли. Между магази- 
ваии встречаются лавки мавровъ; молчаливо, съ трубками сидятъ 
они на подушкахъ, передъ низкими столиками, на которыхъ раз- 
ложены произведешя Африки: шерстяныя и шелковыя женск1Я 
покрывала, розовое масло и друпя ароматическ1я эссенщи. Иногда 
негры подаютъ имъ кофе въ маленькихъ фарфоровнхъ чашечкахъ. 
Эта смесь высокой северной цивилизац1и съ восточными нравами 
оридаетъ Гибралтару особенный характеръ. Прибавьте къ этому, 
что воскресенье соблюдается здесь съ такою же точностью, какъ 
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въ Лондон'Ь. Протестантская нетерпимость принуждаетъ даже ■ 
жидовъ на этотъ день запирать свои давки. Театра зд'Ьсь н'Ьтъ; 
но офицера гарнизона составили изъ себя труппу, даютъ по вре* 
иенаиъ представлен1я и берутъ за входъ по П1астру. Женск1я родв 
играются молодыми офицерами. ПредраЗсудки сослов1й, столь силь- 
ные въ лондонскомъ обществ'Ь, перенесены и на эту двойственную 
почву. Жены офицеровъ, наприм'Ьръ, решили, что зд^сь высшее 
общество не должно быть см'Ьшаннымъ, и потому принимаютъ въ 
свой кругъ только офицеровъ и иностранцеаъ. Между англгйскиии 
купцами есть люди съ отличнымъ умомъ и образованности, но 
они видятся только между собою. Мн'Ь случилось быть въ высшем! 
обществе Гибралтара, состоящемъ изъ офицеровъ и ихъ семействъ: 
оно било невыносимо скучно; разговоръ верт'Ьлся только около 
предметовъ, касающихся <мужбы и повышен1й; притомъ дисцип- 
лина преслЪдуетъ ихъ даже въ самыхъ гостиныхъ; этикетъ страш- 
ный. Чтобы понять, сколько см^Ошного въ этомъ напыщенномъ 
этикетЬ, въ этихъ домашнихъ церемон1яхъ, надобно ихъ видеть 
не въ Лондон'Ь, гд'Ь они сглаживаются кипящего деятельностью 
и тонутъ въ страшной массЬ народонаселен1я, а зд^сь, въ такохъ 
малевькомъ гв'Ьядышк^О, какъ Гибралтаръ. Возл'Ь испанскихъ нра- 
вовъ, проникнутыхъ врожденнымъ изяществомъ, это придуманное, 
сочиненное изящество англичанъ, ихъ. такъ называемая фаш1ова' 
бельность, кажется см'Ьшною каррикатурою и пошлостью. 

Превосходное шоссе вьется до самой вершины серединной 
скалы. Эта дорога представляетъ рядъ удивительныхъ картинъ; 
сквозь широк1я разсЬлины проглядываютъ то мягк1я ЛИН1И бере- 
говъ Испан1и, то берега Африки, съ ихъ острыми, резкими очер 
тан1ями горъ, то голубая влага океана. Безпрестанно попадаются 
домики, уютные, красивые, чистые: это окрестность Лондона, пе- 
ренесенная подъ африканское небо, на дикую скалу. Шоссе уса- 
жено по об^имъ сторонамъ олеандрами и густыми кустами ерани. 
Вокругъ нескончаемые бастюны, батареи, часовые; изъ каждагс 
куста олеандра и ерани торчитъ солдатъ; куда ни в8А|янешь, 
везд!^ пушки. Съ вершины скалы открывается видъ поразитель- 
наго велич1я: берега Африки до Тетуана и дальше—ц'Ьпь горъ. 
постепенно возвышающихся до Атласа, котораго сн'Ьговыя вер- 
шины теряются въ неб^Ь. Отсюда видны вм'ЬстЪ Испашя, до Ма- 
лагИ; Средиземное море, океанъ, узк1й проливъ Гибралтара; внвзг 
суда кажутся раковинами, люди— едва зам'Ьтными муравьями. Вь 
формахъ этого пейзажа н'Ьтъ той гармоши, къ какой мы прн- 
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внБли въ европейекихъ псйзажахъ: эта несоразм^^рность, эта не- 
объятность странно д^^йствуютъ на непривычный глазъ, но въ 
то же время пробуждаютъ чувство какого-то необъятнаго могуще- 
ства. И все отсюда равно ярко, прозрачно, безъ гранвцъ, очер- 
тан1я неуловимы для зр^^шя, глаза свободно уходятъ въ безко- 
нечную лазурную даль; земля, небо, море — все тонетъ въ золоти- 
сто-дазурномъ св'Ьт^: н'Ьтъ ни лвв1д, ни т'Ьней. При закате солнца 
чудный видъ становится еп;е великол'Ьон'Ье: горы Африки покры- 
ваются пурпурно-лиловымъ паромъ, и сн'Ьговыя вершины Атласа 
на темно -голу бомъ неб^ св'&тятся розовыми переливами. Эта ото- 
рванная скала Гибралтара явно есть сл'Ьдств1е одного изъ веди- 
чайшихъ переворотовъ земли, и безъ сомн']^тя. теперешняя Африка 
прежде составляла одинъ материкъ съ Европой. Но когда это 
было? 

Вся скала прорыта подземными галлереями: это укр'Ьплешя 
Гибралтара. Для обозр'Ьнхя ихъ нужно особенное позволеше гу- 
бернатора, но въ немъ никогда не отказываютъ, только надобно 
просить черезъ консула. Не знаю, правда-ли, но мн'Ь говорили 
люди, невидимому, знаюпце военное д'Ьло, что всё эти подземныя 
батареи не им'Ьютъ той важности, какую имъ приписываютъ, по- 
тому что при продолжительной стр'Ьльб']^ он'Ь до такой степени на- 
полняются дымомъ, что артиллеристамъ н'Ьтъ возможности выно- 
сить его; даже при ученьяхъ случается съ ними отъ этого обмо- 
рокъ Кром'Ь того лиши батарей лежатъ слишкомъ высоко, такъ 
что трудно разсчитывать на верные выстрелы. На вершвн'Ь скалы 
стоитъ сторожевой домикъ; онъ поручевъ шотландскому сержанту» 
который обязанъ наблюдать въ мор'Ь и изв'Ьщать гавань сигна- 
лами объ идущихъ корабляхъ. На склоне скалы, обращевномъ къ 
Испаши, живутъ обезьяны: это единственное м']^сто въ Европ'Ь, 
гд^к эти животныя водятся въ дикомъ состояши. Он-Ь укрываются 
въ маленькихъ пещеркахъ и разсЁлинахъ, кормятся мо.10дыми 
отростками низкихъ пальмъ, который по ту сторону горы растутъ 
во множеств*]^. МнЪ удалось ихъ вид^^ть только разъ, съ дюжину: 
он'Ь быстро и^Ьилялисъ по скаламъ, прыгали; сержантъ говорилъ, 
что иногда он*]^ появляются толпами штукъ въ 40 и 50. Гибрал- 
тарск1я обезьяны желто-с^раго цв^та и безъ хвостовъ, величиною 
четверти въ три, точно ташя-же, как1я водятся въ северной Африк*]^, 
и которыхъ я видалъ въ КадисЬ на рынк^^. Въ Гибра.1тар'Ь подъ 
большимъ штрафомъ запрещено ловить ихъ или убивать. 

Въ Гибралтар'^ тысячъ двадцать жителей. Несмотря на то, что 
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ови состоять, кажется, взъ вс^Ьхъ возможннхъ ващв и взъ вея- 
ка1Ч) сброда, зд'Ьсь господствуетъ удввительвый порядокъ, хотя по- 
ЛВЦ1И в ввгд'Ь везаиЪтво. Воровства чрезвычайво р'Ьдви, тЬмъ бо- 
лЬе, что въ скалахъ Гвбралтара укрыться очень трудно, а всяшй 
пойманный воръ тотчасъ осуждается на висЬлицу. Это обстоятель- 
ство держитъ гибралтарсквхъ бродягъ въ такоиъ страхе, что 
зд'Ьсъ, выходя ва берегъ, можно поручить свои вещи первому 
встречному. ВсЬ нащональности зд'Ьсь находятся подъ равнымъ 
покровительствомъ закона, такъ что яивакхя столкновен1я невоз- 
можвы между ними. Особенно яам'Ьчательно то, что тогда какъ 
путешественники, при мал-Ьйшей неисправности ихъ паспортовъ, 
должны ц^лые часы дожидаться у воротъ города, политическимъ 
преступникамъ, б^гущимъ изъ Испав1и, тотчасъ дозволяется входъ 
въ городъ. При этомъ удивительномъ гражданскомъ устройстве, 
особенно страннымъ кажется откровенный эгоизмъ, съ какимъ бри- 
танцы наблюдаютъ зд^сь свои интересы на счетъ Испаши: мало 
того, что они овладели этимъ драгоценнымъ м^стомъ, несмотря 
на свои торговые трактаты съ Испашей, они явнымъ образомъ 
покровительству ютъ контрабандной торговле. Самое цветущее 
время ея было время регентства Эспартеро, который, желая при- 
брести раеположеше Англ1в, сквозь пальцы смотр^лъ, какъ кон- 
трабанда наводняла въ это время Испашю. Да и теперь все жа- 
лобы испанскаго правительства по этому предмету остаются бевъ 
малейшаго удовлетворен1я. Въ 1704 г., во время войны, подняв- 
шейся за испанское наследство, Англ1я, принявшая сторону аветрхй- 
скаго дома^ заняла Гибралтаръ именемъ эрцгерцога Карла австргй- 
скаго и осталась тутъ. Утрехтскхй трактатъ утвердилъ Гибрал- 
таръ за нею. Сколько ни старалась съ техъ поръ Испашя воз- 
вратить его себе, все было безуспешно. Одно время даже к се- 
верная часть Марокко принадлежала Англ1и. Она уступлена была 
ей въ 1662 г. Португал1ей, которая тогда акадела ею; во въ 1684 
АНГЛ1Я потеряла ее. Нельсонъ безпрестанно говорилъ о важности 
Марокко для Англ1и, и что если случится Англ1и вступить опять 
въ европейскую войну, то непременно надобно ей или вступить 
въ тесный союзъ съ марокксквмъ императоромъ, или овладеть Тан- 
херомъ. Теперь марокксшй имаераторъ находится совершенно подъ 
вл1яв1емъ Англш. 

Какъ ни интересенъ Гибралтаръ въ первые дви пргезда сюда, 
но едва-ли найдется много охотниковъ жить здесь безъ дела и 
необходимости. Здесь живешь словно въ темнице; окрестности 
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Гибралтара ограничиваются ска.10ю, а для прогулки за городъ, 
т. е. въ Иепашю, нужно брать у испанскаго консула позволитель- 
ный пропусБЪ, безъ вотораго испанская пограничная стража не 
пусваетъ черезъ границу/ Въ 8 часовъ вечера раздается съ горы 
внстр'Ьлъ^ посл'Ь котораго тотчасъ-же запираютъ ворота, ведущ1я 
въ гавань. Шотландсшй полковоЛ оркестръ выходить на площадь 
и начинаетъ играть свою варварскую музыку. Онъ состоитъ весь 
изъ ихъ нашональныхъ инструмеятовъ — волынокъ и дудочекъ, съ 
првсовокуплешемъ кларнетовъ и барабановъ: ничего не слыхалъ я 
отвратительнее этого писка и стука. Въ 9 часовъ раздается вто- 
рой выстрЪлъ, посл'Ь котораго запираются вс^ городскхя ворота. 
Гибралтаръ получаетъ все свое продовольствхе изъ Танхера и 
язъ Испаши, равно какъ и воду, потому что колодцевъ зд'Ьсь 
н^тъ, а есть только систерны — водохранилища, въ которыхъ сохра- 
няется дождевая вода; но эти систерны и провхантсше магазины 
такъ велики, что могутъ вн']^щать въ себ'ЗЬ провханта на три года. 
Странное свойса'во им']^етъ зд'Ьшнхб воздухъ: это тонк1й, сокровен- 
ный ядъ, отъ котораго, говорятъ, можно умереть, не чувствуя его 
дМств1я. Сначала ощущаютъ томлеше, слабость во всемъ т^лЪ, 
которая переходитъ потомъ въ безотчетную грусть > и челов*Ькъ 
истаеваетъ безъ физическихъ страдан1й, безъ бол'Ьзни. Такъ уми- 
раетъ зд^сь ббльшая часть сФверныхъ жителей, переселяющихся 
сюда. И однакожъу воздухъ, которымъ дышешь зд^^сь, исполненъ 
мягкости, благоухашя, н'Ьги; а организмъ разрушается, испыты- 
вая самыя сладостныя ощущен1я. Такъ все, дающее сильное на- 
слаясден1е — гибельно. Впрочемъ, даже въ посл^^дше л'Ьтше месяцы 
термометръ зд4сь р4дко возвышается за 27—28% по Реомюру; 
но именно продолжительность этой теплоты и придаетъ особенное 
свойство зд^Ьшнему климату. И въ Москв'Ь бываютъ л'Ьтомъ жары 
слвшкомъ въ 80 градусовъ, но они безпрестанно см'Ьняются хо- 
лодами. Мы не знаемъ наслаждешя продолжительной, неизм'Ьнной 
теплотой. У зд'Ьшняго л'Ьта н^тъ перем'Ьнъ; зд^Ьсь въ продолже- 
Н1е семи м']^сяцевъ теплота водворена во все, Ч'Ьмъ челов'Ькъ ды- 
шетъ, во все, что его окружаетъ; это-то постоянное д1^йств1е те- 
плоты, говорятъ, и гибельно для с^Ьверныхъ организащй. Къ концу 
л'Ьта земля зд'Ьсь издаетъ ташя ядовитыя испарешя, что перено- 
сить ихъ могутъ только родивш1еся зд^сь. Даже купанье въ мор'Ь 
не осв'Ьжаетъ, а только раздражаетъ нервы; н'Ьга, которую ощу- 
щаетъ т'Ьло, увеличилась, а купанье не осв'Ьжило, не успокоило- 
И этотъ-то экстазъ, это блаженство т'Ьла есть признакъ близкой 

12* 



180 в. а- воткйнъ. 

смертя,— смерти отъ невыносииой полноты жизни: грудь стано- 
вится т'Ьсна, органианъ не въ силахъ переносить своей н'Ьги... 

Соскучась дожидаться парохода, на которомъ располагадъ я 
доехать до Мйлаги. отправился я въ Альхесирасъ. испанскхй го- 
родъ, лежащ1й противъ Гибралтара, у моря. Видъ желтой скалы 
Гибралтара утомилъ мои глаза, я началъ тосковать по воздуху 
поля, по зелени; тотчасъ же по пр1'ЬдД'Ь въ Альхесирасъ взялъ 
верховую лошадь и три дня съ утра до вечера броделъ по окрест- 
востямъ, осв^ужаясь гранатами и фигами, отдыхая въ гущ^^ ла* 
вровыхъ рощей н вдыхая въ себя ихъ ароматичесшй воздухъ. 
Окрестности Альхесираса прекрасны; горы покрыты густою, тем- 
ною зеленью; дома крестьянъ окружены апельсинными садами, изъ 
которыхъ пальмы поднимаютъ свои развесистый вершины; двухъ- 
аршинные листья банановъ ярко отд'Ьляются своею прозрачною 
зеленью отъ темной гущи лавровыхъ и апельсвнныхъ деревьевъ. 
Нигд^^ въ Испан1и не встр'Ьчалъ я такой великол'Ьпной, почтк 
тропической растительности. Въ Альхесирасе^ особенно ивтересенъ 
былъ поваръ скверной и грязной гостинницы, въ которой остано- 
вился я, куда потомъ пр№халъ и одинъ французсшй путешествен- 
никъ, съ которымъ познакомился я въ Севилье. Поваръ былъ уже 
Л'Ьтъ 50 и худъ вакъ спичка. Еогда-то въ молодости судьба за- 
несла его во Франщю, тхк онъ оставался съ годъ. Всл^дствхе 
этого развилась въ немъ претензхя на поваренное искусство и на 
французск1й языкъ. Онъ ьозъпыЬлъ къ намъ особенное располо- 
жеше и потому выдумывалъ д^1я насъ самый неслыханныя блюда. 
Съ самодовольною улыбкою приносилъ онъ намъ какой-нибудь изо- 
бретенный имъ соусъ, приправленный на испанск1й манеръ струч- 
ковымъ перцемъ и зеленымъ оливковымъ масломъ (называемынъ 
у насъ деревяннымъ), хот^лъ непременно, чтобъ мы его ели н, 
прищуривъ одинъ глазъ, повторялъ: «а, каково?» Но этихъ чудес- 
ныхъ блюдъ не было никакой возможности есть. При этомъ онъ 
намъ говорилъ такимъ французскииъ языкоиъ, въ которомъ мм 
не понимали ни одного слова. Напрасно просили мы его говорить 
по-испански. Когда въ столовой мы были съ нимъ одни, онъ еще 
оставлялъ свой французск1й языкъ, но если тутъ случался кто- 
нибудь изъ хозяевъ или изъ прислуги, нашъ поваръ никакъ не 
хогЬлъ упустить случая блеснуть передъ своими домашними и 
несъ такую безалаберщину, что мы едва удерживались отъ хо- 
хоту. При всемъ этомъ онъ былъ жарк1й политикъ, а по вече- 
рамъ бренчалъ на гитаре и постоянно пелъ какую то протяжную 
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п-Ьсню, въ которой только и повторять по ^и^е^о у1У1г, у по дшего 
топг (не :xо^у жить и не хочу умирать). Черезъ три дня нако- 
вецъ показался вдали дннъ парохода, шедшаго въ М^агу, и мы 
посп-ЬшЕгли въ Гибралтаръ, чтобъ взять на немъ м'&ста. 



Танхеръ, 1 октября. 

Вм'Ьсто Малаги я попалъ въ Африку. Танхеръ интересовалъ 
меня больше Алжира , который усп'Ьлъ уже офранцузиться, тогда- 
какъ Танхеръ, — городъ бедуиновъ, въ которомъ только д'Ьятельное 
покровительство европейскихъ консуловъ спасаетъ европейцевъ 
отъ насил1я и уб1йства. Наканун'Ь нашего отъезда въ Малагу, 
гуляя съ французомъ по пристани Гибралтара, увид'кки мы на- 
гружавшееся судно. Куда? спросилъ я. — Въ Танхеръ. А почему же 
намъ вм']Ьсто Малаги не Ъхать въ Африку? Товарищъ мой согла- 
сился, гЬмъ бол^^е, что при попутвомъ в^тр^ на пере'Ьздъ изъ 
Гибралтара въ Танхеръ нужно не бол^е шести часовъ. Нашъ рус- 
СК1Й Бонсу.1ъ въ Гибралтар^^, богатый англ1йск1й негоцгянтъ, ска- 
залъ мн'Ь только, что въ случае нужды я могу въ Танхер'Ь обра- 
титься къ шведскому консулу. Консулъ французск1й далъ това* 
рищу моему всЪ нужный свЪд']^шя, не забывъ прибавить, что н'Ё- 
сколько дней тому арабы удавили тамъ одного итальянца, и на- 
казавъ намъ не ходить по городу безъ мароккскаго солдата. Ве- 
черомъ отыскали мы въ одной кофейной капитана, уговорились съ 
нвмъ, и на другой день въ 7 часовъ утра мы были уже на судн'Ь. 
Но едва отъ-Ьхали мы версты дв* отъ Гибралтара, какъ утрен- 
Н1й в^теръ совершенно стихъ; паруса наши повисли безъ движе- 
В1я, и мы стали. Надобно было дожидаться прилива, съ помощш 
котораго къ вечеру добрались мы до Тарифы, маленькаго испан- 
скаго городка, лежащаго въ самой серед ин'Ь Гибралтарскаго про 
лива. При закат'Ь солнца ввдъ съ моря на скалы Гибралтара 
сд'Ёлался удивительный. Воздухъ былъ полонъ золотистымъ, про- 
зрачнымъ паромъ; вс1 самые да.1ьн1е предметы сохраняли свою 
яркую опред'1ленность, и вм'Ьст^ объяты были легкою золотою 
пылью. Море было тихо и такъ гладко, что даже струй не видно 
было на немъ. Желтая скала Гибра.]гтара, которая отсюда им'Ьла 
совершенную форму спящаго льва, ярко золотилась на посл'Ьд.нихъ 
лучахъ солнца; за нею видн'Ьлись ли.10выя вершины испанскихъ 
горъ, прямо надъ нами— угловатыя горы африканскаго берега, 
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покрытия густымъ л^соиъ. Корабля, застиг0утые въ морЪ шти- 
леиъ, стояли разбросанные по проливу, съ опустившимися пару* 
сами. Проврачность воздуха ии'Ьла въ себ'Ь что-то восхититель- 
ное; на легкой синеве неба и моря б'Ьлне вакъ сн^^гъ паруса 
играли золотистыми переливами, и все тонуло въ золотомъ С1ян1и, 
все проникнуто было такою нежащею глаза воздушностью, что 
душа таяла въ споковномъ экстаз'Ь, и невозможно было отвести 
глазъ отъ этой восхитительной картины. То была какая то про- 
светленная природа. 

Къ вечеру, несомые приливомЪ| пристали мы къ Тарифе. Но, 
въ надежде, что утромъ подуетъ попутный в'Ьтеръ, капитанъ не 
пустилъ насъ ночевать въ городъ. Надобно было какъ-нибудь рас- 
полагаться на ночь между кипами товаровъ, которыми до верху 
нагружено было судно. Эвипажъ нашъ состоя.1ъ изъ пяти матро- 
совъ, шести мавровъ изъ Феца, одного еврея изъ Гибралтара, 
отлично говорввшаго по-испански, и наконецъ меня съ товарн- 
щемъ. Капитанъ еще при договор!^ объяви лъ намъ, что мы сами 
должны позаботиться о своемъ продовольствхи; разсчитывая ва 
шесть часовъ 'Ьзды, мы запаслись только двумя фунтами говяди- 
ны, бЪлымъ хл'Ьбомъ, корзинкою винограда и двумя бутылками 
отличваго хереса. Нашихъ припасовъ намъ стало только на зав- 
тракъ; мы пригласили еврея разд'Ьлить его съ нами, — и къ вече- 
ру, ужасно проголодавшись, вел'Ьли мы привезти къ себ'Ь изъ Та- 
рифы об'Ьдъ: конечно, онъ состоялъ только изъ яицъ въ смятку н 
ветчины; но кто знаетъ испанскую кухню, тотъ поиметь, съ ка- 
кимъ восхищев1емъ приняли мы такой об^дъ. Испанцы ум'Ьютъ 
превосходно приготовлять ветчину, верхшй жнръ обкладываютъ 
они легкимъ слоемъ сахару; не знаю, отъ этого или отъ другого, 
но она имЪетъ самый мягшй, н'Ьжный вкусъ. Намъ привезли еще 
дв^ бутылки превосходноЛ сухой малаги (она очень похожа вку 
сомъ на б'Ьлый портвейнъ), и вы не можете себ'Ь представить, 
какъ веселъ былъ нашъ об'Ьдъ. Въ южной Испаши нЪтъ русскихъ 
продолжительныхъ, отрадныхъ вечеровъ; .зд^сь темнота быстро 
смЪняетъ день; черезъ четверть часа посл'Ь заката солнца зд^сь 
становится уже совершенно темно. Ночь была тихая, зв']^зды такъ 
ярко светили, что бозъ луны было]^ясно. Завернувшись въ плащи, 
расположились мы на палубе. Мавры совершили свою вечернюю 
молитву; изъ нихъ одинъ. старикъ, молился съ большимъ усер- 
Д1емъ. Мн'Ь особенно понравилось его умное, благородное лицо; я 
подсЬлъ къ нему. Къ счаст1ю, онъ говорилъ кое-какъ по-испан- 
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СКВ. я спросил ъ его, о чемъ онъ такъ усердно молился. Мавръ 
подуналъ немного. «Кто можетъ сказать, отв'Ьчалъ онъ, произнося 
иепанешя слова на арабсвхй манеръ:— Бав1е гр'Ьхи тамъ сочтутся 
за вами? И вы о томъ знать не можете. У васъ есть рай здЪеь, 
на земл1^, а тамъ вверху, гд'Ь нашъ рай, тамъ не будетъ уже для 
васъ рая>. Это былъ мавръ, вид^^вш1й Европу; онъ бывалъ въ 
Гибралтаре и чувствовалъ преимущество европейской цивилиза- 
щв передъ магометаневимъ востокомъ. Но въ то же время онъ 
былъ исБренн1й магометанинъ. Отв'Ьтъ мавра показывалъ, вакъ 
в^руюпие арабы, вид'Ьвш1е Европу, угЬшаютъ себя, чувствуя ду* 
ховное и гражданское превосходство европейцевъ надъ ними. Они 
првзнаютъ это превосходство; но толкуя его такимъ образомъ, 
гордость ихъ нисколько не чувствуетъ себя униженною. 

— Изъ какого ты народа? спросилъ меня старый мавръ. 

— Я руссюй, отв^чалъ я. 

— Объ этомъ вародЪ я никогда не слыхалъ. А зач'Ьмъ 'Ьдешь 
въ Танхеръ? 

— Изъ любопытства, посмотреть вашу землю. 

Мавръ подумалъ н'Ьско.1ько и потомъ медленно проговорилъ. 
съ тЬиъ величавнмъ, спокойнымъ достой нствомъ, которое принад- 
лежвтъ одному востоку: 

— Аллахъ великъ! Никто не можетъ знать, какой дорогой Онъ 
еведтъ его. Но сохрани Аллахъ, чтобъ я могъ оставить свою 
землю изъ любопытства видеть друпя земли. Мы, мусульмане, 
ездвмъ только по д^ламъ, или по предпйсан1ю пророка въ Мекку, 
тд'Ь влючъ всЬхъ законовъ. 

Между т'Ьмъ мавры закурили трубки и въ кружокъ подсЬли 
къ старику. Случивш1йся возл'Ь меня былъ красивый мужчина, 
л^ктъ 30, но онъ зналъ по-испански лишь несколько словъ, такъ- 
что вопросъ мой — много-ли у него женъ? долженъ былъ повторить 
ему еврей по-арабски. Мавръ съ самодовольствхемъ отвЪтилъ мн'к, 
м'Ьшая испансшя слова съ арабскими и добавлдгя знаками, что въ 
Фец'Ь у него три жены: одна для хозяйства, другую взялъ онъ 
потому, что она очень хороша собой, а третья негритянка, — о 
ней мавръ отзывался съ особеннымъ чувствомъ, хваля ея пламен- 
ння качества. Бакъ молчаливы были мавры днемъ, такъ сд'Ьла- 
лись болтливы между собою вечеромъ. Они говорили всЬ вм^ст^, 
не слушая одинъ другого и сильно махая руками. Иногда кто-ни- 
будь изъ нихъ зап'Ьвалъ чтб-то гнусливымъ голосомъ и словно 
девламировалъ, отчего вс^ сильно смеялись. Потомъ одинъ, каза- 
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дось, овлад^^ъ разговоромъ, и веЬ стали слушать его очень внв- 
иательво. Явно было, что онъ разсказывалъ что-то. Еврей вашъ, 
знавши по-арабсЕи (онъ былъ родомъ изъ Танхера), тоже вни- 
мательно слушалъ. 

— Что говорить иавръ? спросвлъ я еврея. 

— Онъ разсЕазываетъ свазБу. 

— Ахъ, пожалуйста, запомните ее хорошеньБО и разсБ&жвте 

потомъ мн%. 

— Извольте. 

Но СБазБа была страшно длинна. Судно наше не шелохнулось. 
Ночь была таБая тихая, что до насъ донесся чуть слышный вн- 
стр'Ьлъ вечерней пушБи въ Гибралтар'Ь. Звезды ярБО гор'Ьли. Лю- 
буясь фосфоричесБИмъ блесБОмъ моря, я задремалъ. Середь ночи 
морсБой туманъ сделался таБЪ влаженъ, что мой плащи промовъ, 
и я проснулся отъ холода. Мавры и матросы спали, и на палубе 
нашего судна раздавался могуч1й храпъ. 

Утро обмануло ожидавхя нашего Бапитана. В^Ьтеръ всталъ силь- 
ный, но противный, таБЪ-что намъ невозможно было отойти отъ 
Тарифы. На этотъ разъ Бапитанъ отпустилъ насъ въ городъ, го- 
воря, что в'Ьтеръ не изм'Ьвится до вечера, но чтобъ на ночь на 
приходили на судно. Французъ, я и еврей отправились въ Тарифу, 
и за завтраБОМъ же въ Бофейной я попросилъ еврея разсБазать 
мн^ сБазБу мавра. Мкк поБазалась она таБою интересною по 
своей безтолБовой оригинальности^ что я тутъ же запвсалъ ее. 
Вотъ она: 

«Въ древшя времена, въ Аммар*]^, жилъ погонщибъ верблю 
довъ, по имени Хамедъ«бенъ-Солиманъ. Почувствовавъ, что Бовецъ 
его приближается, призвалъ онъ бъ себ*! свою жену и своего иа- 
левьБаго сына и тавъ сБазалъ имъ: «Лала-Кабура, мн'Ь остается 
жить немного часовъ, и я разстаюсь съ вами, сБорбя, что Богь 
не удостоилъ меня обончить воспиташе моего сына. Мулей-Абса- 
ламъ умн']^йш1й малый и об'Ьщаетъ быть ч'Ьмъ-то необыБновен- 
вымъ Но злыя Дживны зарятся на него и стараются его погу- 
бить; потому береги его и смотри за нимъ, дабы родъ мой не 
былъ потерянъ». 

<И Богда СБазалъ онъ это, схватили его столь сильный болн, 
что онъ уже не могъ бол'1^е выговорить ни слова. Лала-Кабура 
распустила свои волосы и заиричала на весь Аммаръ: БаБая жен- 
щина ииЬлвк столь Брасиваго мужа, БаБъ Хамедъ-бенъ-Солиманъ? 
Былъ-ли Богда челов'ЬБЪ, Боторый уы1^лъ таБъ обертывать голову 
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кисеей и носить такъ своб гаикъ? О Гд'Ь найдутъ такого погон- 
щика, котораго верблюды будуфъ такъ слушаться, какъ слуша- 
лись моего Хаиедъ-бенъ-Солииана? Вс^^ сос^Ьди и соседки сожа- 
лЬлв о человФк'Ь и проводили его на кладбище. 

«Мулей-Абеалаиъ былъ еще иальчикомъ, когда случилось это 
печальное событхе Онъ былъ очень тихъ и отъ самаго рождешя 
своего ничего не говорилъ, кром'Ь «аллагу-акбаръ» (Богъ великъ). 
Когда люди порицали за его чрезы'Ьрную молчаливость и насм'Ь- 
хались надъ вимъ, отецъ его всегда говаривалъ: «говорите чтд 
хотите; я разд'кгяю мысли моего сына; молчать лучше, ч'Ьмъ го- 
ворить, и изъ десяти словъ едва-ли десятое слово угодно Богу1. 
Но Нулей -Абсалаиъ казался равно душнымъ ко всему, чтб около 
него происходило, и когда умиралъ его отецъ, онъ, какъ вид'Ьли 
то сосЬдки, пристально смотрЬлъ впередъ себя, и выпуча глаза спо- 
койно жевалъ старые финики. Мать, услышавъ, что его порицали за 
это осердилась и ска.зала: «говорите чтб хотите; разв'Ь пророкъ не 
сказалъ, что достойно челов^^ка поб^Ьждать свою печаль? Разв'Ь 
велик1й Омаръ не усм']Ьхнулся, когда умеръ отецъ его, и не вое- 
кликнулъ: блаженны мертвые? > И люди, слышавш1е ташя ея р*]^- 
чи, качали головой и шли своею дорогой. 

< Прошло семь годовъ посл'Ь смерти Хамеда, погонщика вер- 
блюдовъ, и въ продолжен1е этого времени ничего не случилось, 
разв*]^ только то у что Лала-Кабура пршбр^^ла много морщинъ, а 
Мулей-Абсаламъ — бороду. Впрочемъ онъ былъ такимъ же молча- 
лввымъ и по прежнему не зам'Ьчалъ, что есть на св'ЬгЬ люди 
кром'Ь его. Совершивъ свою молитву, какъ правоверный мусуль- 
манинъ, выходилъ онъ изъ дому, кой-кякъ накинувъ себЪ свой 
гаикъ на плечи, и ложился гд'Ь-нибудь въ пол^; но особенно 
любилъ онъ лежать подъ одной густой акащей. Тамъ лежалъ 
онъ по ц'Ьлымъ днямъ; а мать его давала знать съ таинствен- 
вымъ ввдомъ своимъ сосЬдкамъ, что у ел Абсалама что*то боль- 
шое на ум'Ь, и что подобно пророку и святымъ людямъ онъ 
ищетъ уедянен1я, дабы безъ помехи предаваться своимъ мыслямъ. 
И люди, проходившхе мимо его, старались пройти безъ шуму. 
Мулей-Абсаламъ все смотр'Ьлъ передъ собой; а если иногда какой- 
нибудь жукъ, увиваясь около ствола акащи, лет^лъ вверхъ, то 
Мулей смотр'Ьлъ на него съ самымъ углубленннмъ, сосредоточен- 
нымъ внвман1емъ, сл'Ьдуя за его круженьемъ неподвижно устрем- 
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ленными глазами: потомъ вставалъ,— но тихо, тихо и становился 
на цыпочки, чтобъ каБъ можно .дол'Ье не терять изъ глазъ уле- 
тавшаго вверхъ жука. 

«Однажды, и чтб причинило значитаньное удивлеше всЬыъ лю- 
дямъ, обнаружилась въ вемъ необычайная д'Ьятельность. Подъ 
старой акац1ей началъ онъ рыть яму и вырылъ настолько, что 
весь ушелъ въ нее; только но зеылЬ и камнямъ, которые онъ безъ 
отдыху выбрасыва^ъ изъ ямы, зам'Ьтно было, что онъ все продол - 
жалъ рыть ее. Мать его не усомнилась, что Мулей-Абсаламъ на- 
брелъ на кладъ, но очень сердилась на любопытство людское, 
которое хотЬло узнать, чтб все это значило. Ц'Ьлую ночь Бабура 
не могла заснуть и все думала о десм']^тныхъ сокровищахъ. Но 
утромъ съ безпокойствомъ зам'Ьтила она, что сынъ ея на ночь до- 
мой не приходилъ, и пошла его отыскивать, думая, что, в'Ьроятно, 
пом']Ьшало ему придти домой какое-нибудь злое колдовство. Она 
пошла прямо къ акацш, и люди, увидавъ, какъ она сп^^шила, го- 
ворили между собою: «Машаллахъ! о чемъ 81Ю такъ хлопочетъ Еа- 
бура?» Но въ неизв'бстности оставались они недолго: вскор'Ь услы- 
шали они плачевный крикъ Кабуры, звавшей на помощь. Жители 
Аммара встревожились, посп^Ьшили къ изв'Ьстному дереву- и уви- 
дали на дн'Ь глубокой ямы сид'Ьвшаго на корточкахъ Мулея. Мать, 
наклонясь, звала его по имени, кликала всЬми возможными ла- 
сковыми словами, но напрасно. Голова его неподвижно лежала на 
приподнятыхъ кол'Ьняхъ. Увидъвъ, что дЪло худо, принесли ве- 
ревки тащить его оттуда, и, вытащивъ съ большимъ трудомъ, по- 
ложили къ ногамъ матери. Мулей былъ мертвъ. Кабура, обнимая 
его, восклицала: <б'Ьда, мн^^, несчастной! вотъ какая напасть слу- 
чилась со мной! Гд'Ь найти такого юношу, который могъ бы сра- 
вняться съ тобой въ мудрости! гд'Ь найдется сынъ, который по- 
давалъ бы своей матери так1я великЁя надежды?» 

<Въ подобныхъ и другихъ словахъ жаловалась старая Бабура 
на судьбу свою и заказала своему сыну торжественныя похороны. 
По окончан1и похоронъ, поздно вечеромъ, проход илъ Хадзки-Му- 
стафа съ своимъ зятемъ Музой мимо ямы и разговаривали о по- 
койнике^. Вдругъ услашали они со дна ея стонъ и слова: «Сжаль- 
тесь надо мной! я Мулей-Абсаламъ, сынъ Хамеда-бенъ-Солимана, 
погонщика верблюдовъ!» Услышавъ это, они весьма испугались, 
поб^^жали въ Аммаръ и разсказали о томъ. Тотчасъ вс^^ жители 
съ фонарями пошли къ ям'Ь и еще издали услышали жа^обныб 
стонъ Мулея- Абсалама: «Бисмиллахъ! (во имя Бога) помогите, пра- 
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вов^рвые! а то съ'Ьстъ мевя талебъ-юсуфъ (шаБалъ), желтый суд- 
танъ (девъ) бродить около меня! Помогите Мулей-Абсадаму, сыну 
Хамеда^бевъ-Солимана, погонщика вербдюдовъЬ 

«И всЬ слмшавш1е это ужаснулись и говорили между собою: 
<разв'Ь мы нынче не схоронили Мудея-Лбсадама? иди морочитъ 
насъ злой духъ?> И, говоря это, произвосиди изречен1я изъ Ко- 
рана и закдг1нан1я для прогнан1я здыхъ духовъ. Такимъ образомъ 
аодошди они къ ям'Ь и ори св1Ьт^^ факедовъ увид'кли несчастнаго 
Абсалама въ томъ самомъ подоженхи, какъ нашли его прежде, и 
снова вытащили. Лала-Кабура громко выла, а всЬ стоявш1е во- 
кругъ вскрикивали отъ ужаса. То былъ тотъ самый Абсаламъ, ко- 
тораго они еще сегодня похоронили. 

с Ночь эта была самая безаокойная и ужасная для жителей 
Аммара. Такъ какъ во всемъ этомъ явно было д'Ьло злого духа, 
то они тотчасъ же послали за мудрымъ челов'Ькомъ, по имени 
Сиди-Мохаммедомъ, и просили его заклясть покойника. Мудрый 
челов'Ькъ явился на черномъ кон'Ь и былъ при св'Ьт^ факедовъ 
ириведенъ къ тому м'Ьсту, гд*]^ положили покойника, завернувъ его 
въ большое покрывало. Сиди-Мохаммедъ вел^^лъ народу отойти, 
такъ чтобы около тЬле^ сд']^лался большой кругъ, и сошелъ съ ло- 
шади, отдавъ ее держать своему негру, — потомъ взялъ факелъ. 
ириказавъ погасить всЬ друг1е, воткнулъ его въ землю въ голо- 
вахъ покойника, — зажегъ благовонвыя травы и началъ чтб-то тихо 
бормотать про себя. Глаза его сверкали, потъ крупными каплями 
катился по лбу, а ночной в'Ьтеръ раздувалъ его широк1й гаикъ. 
Потомъ бросилъ онъ горсть земли на покойника и, вскричавъ: «н'Ётъ 
Бога кром^^ Бога, а Мохаммедъ посланный отъ Бога», подскочилъ 
къ своей лошади, вспрыгнудъ на нее и началъ скакать вокругъ 
трупа, все уменьшая и уменьшая кругъ. Паръ ша1ъ изъ ноздрей 
коня такой, что при св'ЬтЪ факедовъ казался б'Ьлымъ огнемъ; глаза 
С1ЯЛИ кровавымъ св1&томъ, ноги едва касались земли, и силы уве- 
личивались съ каждой минутой. «Машаллахъ, машаллахъ!» шеп- 
тали про себя люди. Наконецъ, подскакалъ мудрый челов'Ькъ къ 
трупу, наклонился ^ вырвалъ факелъ изъ земли, потомъ сл'Ьзъ и 
погасилъ его о землю. Заклинаше кончилось. Сиди-Мохаммедъ на- 
чалъ говорить, какъ надобно завтра поступать при похоронахъ 
Мулея, какъ вдругъ люди, которые хогЬли тащить т'Ьло въ одинъ 
отдаленный домъ, испустили громк1й крикъ: покрывало, въ кото- 
ромъ завернули покойника, было пусто. Весь народъ притихъ отъ 
ужаса и обступилъ мудраго челов'Ька, а онъ, сидя на своемъ кон'Ь, 
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дующее: с Ступайте по домаиъ, правов^^рные, и спокойно дожидай- 
тесь утра. Или Мулей-Абсаланъ — возлюбленный пророка, и тогда 
намъ бояться нечего, или съ нами Джинны играютъ злую игру- 
ну, тогда мы найдемъ средство уничтожить ихъ волшебство >. 

«И, утЬшенный симъ, народъ разошелся по развымъ сторонамъ, 
восклицая: <н'Ьтъ Бога крои'Ь Бога, а Мокамиедъ посланный отъ 
^^ Бога>. 

<Но на сл^^дующее утро случилось еще ббльшве чудо. Кабура, 
выходя изъ дому, увид'к1а своего сына — онъ прошелъ мимо ея— 
и слышала, какъ онъ сказалъ ей: сАссалому алейкумъ!» (да бу- 
деть ииръ съ тобою!) ?уть она не умерла отъ ужаса. А онъ себ'Ь, 
словно ничего не бывало, взялъ со двора шесть длинныхъ шестовъ, 
взвалилъ ихъ себ'Ь на плечи и пошелъ вонъ. Кабура за нимъ и 
^ веЬ сос^^ди. увид^^вш1е его, говорили: сМулей-Абсаламъ, конечно, 

святой или возлюбленный пророка». Осторожно шли они за нииъ, 
издали смотря, чтб онъ будетъ д']^лать съ шестами. И увид'кгн 
они, что онъ отправился къ своей яжЬ и когда подошелъ къ неб. 
сбросилъ съ плеча шесты, уперся руками въ кол'Ьни и, вытянувъ 
шею, началъ смотр']^ть въ яму. И смотр'Ьлъ онъ такъ долго, что 
люди даже потеряли тери']^н1е; былъ уже полдень, а Мулей оста- 
вался все въ томъ же положенш: вотъ я вечеръ пришелъ, и уже 
послышался вдали жалобный крикъ шакала... Мулей-Абсаламъ все 
смотр'1лъ въ яму. Покачивая головой, разошлись жители Амиара 
по домамъ, съ нам'Ьрен1емъ воротиться сюда утромъ. Но утромъ 
представилось имъ удивительное зр'Ьлище: изъ ямы возвышался 
страшной высоты шестъ, связанный изъ многихъ другихъ, а на 
верху его торчадъ Мулей-Абсаламъ, опрокияувъ голову на спину, 
и пристально смотр'Ьлъ на небо. Отъ тяжести его т'Ьла шесть по- 
гнулся, словно колосъ, на верху котораго сидитъ жукъ. Люди не 
знали чтб и думать объ этомъ. Ц'Ьлый день онъ не шевельнулся и 
и все смотрЪлъ на небо. Но въ эту ночь кончилось колдовство; 
два кабана проходили ночью этой дорогой; какъ только самка 
увидала Мулея, такъ и закричала: <не этотъ ли нечестввецъ хо- 
т-Ьлъ проникнуть всю глубину и высоту мудрости? Давно, ужъ онъ 
былъ намъ, Джиннамъ, сучкомъ въ глазу: мы ненавидимъ прослав 
ляющихъ Д'Ьло пророка; но теперь оя*ь въ нашей власти и не 
уйдетъ отъ насъ>. И, раскачавъ шестъ, вырвали они его изъ земля, 
такъ что т^о Мулея расшиблось въ куски о землю. Когда на 
сл'Ьдующее утро жители Аммара пришли посмотр']^ть на Мулея- 
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Абсалама, то нашли его тюрбанъ да Бой-каБ1е лосБутья одежды, 
разбросанные по полю>. 

Ц'Ьлый день бродвлъ я по Тариф'Ь и ея оБреетностямъ. Ни- 
Богда не встр^^чалъ я города съ таБимъ меланхолнчесБИиъ видоиъ: 
полуразваливш1яся Брасння ст^^ны, пустынный улицы, дома дрях- 
лые, на всеиъ видъ печали и сБуБи. Но н'Ьсбольбо разъ въ этихъ 
заглохшихъ улвцахъ доносились до меня звуБи гитары и живой 
темпъ андалузсБихъ и^сеяъ. УвЪряю васъ, въ таБомъ меланхоли- 
чесБомъ, опуст']Ьломъ гн'Ьзд'Ь ^вуБВ гитары производятъ особенное 
впечатд'Ьн1е. Въ одномъ дом^ женсБхй голосъ п^ъ подъ аБом- 
панииентъ болеро; я остановился, чтобъ вслушаться въ слова, и 
запомнилъ тольБО четыре стиха: 

Т)е 1а би1се т! еиет1§^а 
Касе ип та! ^пе а1 а1та Ыеге. 
У рог шаа Ьогтеп(о ^и^е^е 
^ие 86 81еп1е у по зе й\^л, 

«Отъ моего милаго врага происходить мое страдаше, поразив- 
шее мн^к душу, и, ел;е бъ большему моему мучешю, это страда- 
ше хочетЪу чтобъ его тольбо чувствовали, а не высБазывали>. 

Нвгд'6 не видалъ я таБихъ густыхъ Бустовъ олеандровъ, БаБъ 
въ оврестностяхъ Тарифы. Кстати: зд'Ьсь даже на нравахъ сохра- 
нился арабсБ1й отаечатоБъ: женщины, выходя на улицу, совер- 
шенно заБрываютъ себ^Ь лицо, таБъ что у нихъ видны тольбо одни 
ихъ сверБающ1е черные глаза. А БаБЪ вамъ нравится сл^^дующая 
забава жителей Тарифы: Баждое восБресенье гоняютъ зд'Ьсь по 
улицамъ быБа; если же быБъ очень свир']^пъ, то челов'^Бъ верхомъ 
издали держитъ его за веревау, привязанную бъ ше'Ь. И все, что 
встр^^чаетъ на улиц'Ь, въ-запусБи дразнитъ его, мимоходомъ, пре- 
доставляя другимъ отд'Ьлнваться БаБЪ знаютъ отъ раздраженнаго 
животнаго. Женш;ины еш,е бол'Ье мужчинъ страстны бъ этой за 
бав'Ь: он'Ё смотрятъ изъ нижнихъ обонъ домовъ, и особенное на- 
слажден1е в'Ьжныхъ создан1й состоитъ въ томъ, чтобъ т'Ьхъ, бо- 
торые для изб'Ьжавш нападенШ б'Ьгущаго бнБа взбираются на 
жел'Ьзныя р'ЬшетБи обонъ, болоть булаваами и принуждать т'Ьмъ 
снова спуститься на улицу. Ихъ трусливыя ужимБи и страхъ воз- 
буждаютъ ДИБ1Й, ЗВ0НБ1Й см1^хъ андалузоБъ. Часто случаются опас- 
ный раны, даже смерть; но зд1}сь и не думаютъ о запрещеши 
этой милой забавы. Разум'Ьется, въ эти дни стариБи и робБ1е 



190 в. п. Ботквнъ. 

люди сидятъ по домаиъ. Это праздняЕог. страствыхъ женщннъ к 
си']^лыхъ людей. 

Поздно вечероиъ возвратились мы на наше судво. Не желая 
зябнуть на влажномъ, холоднонъ морскомъ туман'Ь, кавъ въ про- 
шлую ночь, я забрался спать въ лювъ, между кипами товаровъ. 
Проснувшись часа въ четыре, увид'к1ъ я, что судно наше тихо 
подвигалось: легк1Й утренвхй в-ЬтероБъ едва Еолахалъ паруса. 
Вдали чуть мерцалъ маякъ Тарифы; луна была на закатЬ. Иередъ 
нами въ прозрачномъ туман'Ь темнелись высовхе берега Афряви. 
В'Ьтеровъ, поднявш1дся было на разсв'ЬтЪ, въ утру стихъ; при- 
ливъ несъ насъ въ берегамъ Африви, ихъ горы становились яси^е 
и ясн'Ье Они не тавъ голы и свалисты, вавъ берега Испаши, но 
форма ихъ угловат^Ье; отлогости прврыты густымъ вустарнивомъ. 
Мы были тавъ уже близво берега, что можно было разглядеть, 
вавъ пасущ1яся лошади ц']^плялись по врутизнамъ, и слышали го- 
лоса шатающихся по берегамъ арабовъ. Вдругъ раздался вн- 
стр4лъ, другой, трет1й... 

— Чтд значатъ эти выстрелы? соросилъ я матроса. 

— По насъ стрЪляютъ; эти собави не любятъ, если христ1ан- 
СВ1Я суда близво подходятъ въ ихъ берегамъ, и начинаютъ стре- 
лять по нимъ изъ ружей. 

За отсутств1емъ в^тра, матросы тотчасъ принялись за весла, и 
мы н^свольво отдалились отъ берега. Но зд^сь по близости Ги- 
бралтара арабы смирны; а на западъ отъ Танхера, гд^ море очень 
мелво, у береговъ ежегодно случается, что при тумане, воторый 
зд^сь бываетъ иногда тавъ густъ, что совершенно заврываетъ бе- 
регъ, — неопытный суда, предполагая берегъ дал*е, обманываются, 
попадаютъ на мель и становятся жертвою береговыхъ жителей. 
Арабы подъЪзжаютъ тогда въ вораблю на маленьвихъ лодвахъ, 
нападаютъ на эвипажъ, ббльшею част1Ю убиваютъ его и грабятъ 
ворабль. Правда что мароввсвое правительство, по строгому тре- 
бовав1Ю европейсвихъ вонсуловъ, всегда находитъ уб1йцъ и в^- 
шаетъ ихъ; но жажда у арабовъ въ грабежу тавъ велива, что 
всегда на м^сто повешенныхъ являются новые. Замечательно, что 
могущественная Европа до 1845 года платила иароввсвому импе- 
ратору ежегодную подать, для того, чтобъ мароввсвхе ворсары не 
грабили европейсвихъ судовъ. Часа четыре въ ожидан1и в^тра 
держались мы на мор^; вдали передъ нами белелся чуть видный 
Танхеръ. Навонецъ, вдругъ поднялся сильный вЪтеръ и, на этотъ 
разъ, попутный; паруса наши вздулись, и судно полегЬло. Своро 
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открылся намъ весь валивъ Тавхера, и ва скаток горы бЪлый, ни- 
зенъюй городъ, середи густой зеденв. Берегъ Африка съ этой сто- 
роны и самый заливъ совершевно походятъ ва Испавш; саиый 
видъ Тавхера напомиваетъ приморскте берега Авдалузш. УЕрФ- 
плен1я, разрушенныя бомбардировавхемъ фравцузовъ, Бое-гд'Ь по- 
правляются. На узБОмъ, каменистомъ мысу сид'Ьли въ кружк^^ 
арабы и, куря трубки, смотр'Ьли, какъ грузили быковъ на едив- 
ственное находившееся въ залив^Ь судво. Судно ваше бросило 
якорь. Каждый пр1'Ьзгающ1й въ Тавхеръ европеецъ должевъ 
прежде всего отвестисъ къ своему ковсулу, и, такъ сказать, подъ 
его покровительствомъ войти въ городъ. Это сд'Ьлано потому, что 
прежде европейцы, пр1%зжающ1е въ Марокко, пропадали часто 
безъ в'Ъсти, а консулы, не зная о нихъ, не могли формально обра- 
ш.аться къ мароккскому правительству съ требовав1ями рояыска. 
Но для про'Ьзда изъ Тавхера ввутрь Марокко нужно еще особен- 
ное позволеше танхерскаго паши. Мн'Ь разсказывали зд'Ьсь, что 
недавно одинъ н'Ьмецъ, не взявши этого предварительваго дозво- 
лешя, отправился въ Марокко, посл']^ шести дней трудной "Ьзды 
пр№халъ къ воротамъ его; во за про'Ьздъ въ городъ мароккское 
городовое вачальство просило съ него 80 шастровъ (около 400 руб. 
асе). Н'Ьмецъ разсердился и воротился въ Тавхеръ. Нашъ ков- 
сулъ въ Гибралтар'Ь адресова.1ъ меня къ шведскому консулу. Такъ 
сказалъ я капитану, который съ нашими паспортами отправился 
къ ковсуламъ. Съ вимъ на лодк'Ь поехали и наши прхятели ма- 
вры. Черезъ полчаса съ берега закричали, что можно выходить 
ва берегъ. Еврей, фравцузъ и я отправились въ лодк'Ь, но по 
мелководью вельзя было близко подойти къ берегу, и толпа ди- 
каго вида полунагихъ арабовъ окружила нашу лодку, подхватила 
каждаго изъ васъ на руки, вынесла на берегъ (при чемъ не пре- 
минули вытащить у меня изъ кармановъ два шелковыхъ платка) 
и тотчасъ потребовали денегъ. Эти свир'^Ьпыя лица, это коричне- 
вое отъ загара т-Ьло, до кол'Ьнъ прикрытое белыми бурнусами, 
эта животная жадность и дик1я восклидан1я. .. никогда не забуду 
я этого страннаго впечатл'Ьнхя. Давъ первую попавшуюся подъ 
руку монету, я сталъ пробираться сквозь толпу. Фравцузск1й кон- 
сулъ прислалъ къ моему товарищу своего переводчика; съ его по- 
мощш мн-Ь удалось, ваконецъ, овладеть своимъ чемоданомъ и пла- 
щемъ, находившимися во власти двухъ арабовъ, уже далеко 
ушедшихъ съ ними; но въ этой толп*, передъ самыми воротами 
города, потерялъ я своего товарища съ его переводчикомъ; еврей 
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былъ изв'Ьстенъ въ Танхер'Ь и давно ушелъ; я аробирался бъ во- 
ротаиъ, каБЪ пожилой арабъ оставовилъ меня, спрашивая по- 
испансБи, Бто у меня вонсудъ? Это былъ начальниБъ городсБихъ 
воротъ. ТаБЪ-вакъ шведсБ1й вонсулъ, бъ Боторому Бапитанъ от- 
несъ мод паспортъ, нибого не присхалъ отъ себя бъ пристани, 
то этотъ господинъ въ тюрбане хогЬлъ, чтобъ я дожидался у во- 
ротъ города. Но чрезъ н'Ьсбольбо мивутъ товарищъ мой воротился 
за мною, и подъ поБровительствомъ французсБаго Бонсула я во- 
шедъ въ Танхеръ. Его переводчиБъ сБаза.1ъ мн%, чтобъ я тотчасъ 
же шелъ бъ шведсБОму Бонсулу, бъ ноторому я былъ адресованъ. 
Въ толп%, насъ оБружавшей, нашелся арабъ, говоривш1й по-испан- 
СБИ, и повелъ меня туда. Но, заставивъ себя дожидаться бол'Ье 
получаса, шведсБ1й Бонсулъ вышелъ ко жвЬ для того только, 
чтобъ посов']Ьтовать мн^^ обратиться бъ англ1йсБому. Англхйсваго 
Бонсула не было дома, и я объяснился съ вице-БОнсуломъ, бото 
рый тотчасъ же СБазалъ мы*]^. что англ1йСБое Бонсудьство беретъ 
подъ свое поБровительство вс^^хъ, Боторые не им^ютъ своихъ 
Бонсуловъ въ Танхер'Ь. Но вром^^ этого я нашелъ въ вице-вон- 
сул'Ь самаго любезнаго и обязательнаго челов'Ьва. Онъ тутъ хе 
представилъ меня своей жен'Ь; долгое пребыван1е въ Испанаи оту- 
чило ее отъ англ1йсБой неподвижности. Она повазала мв*! свои 
авварельвые рисунви, сделанные съ большимъ талантомъ; мы раз- 
говорились объ Испаши, объ арабахъ. Она сыграла мн'Ь на фор- 
тепьяно н^СБОЛьво арабсБихъ мелодхй, — словомъ, я съ истиннымъ 
яаслаждешемъ провелъ у нихъ бол']^е часа. Отсюда я вел'Ьлъ арабу 
вести меня въ одной генуэзв'Ь, у вотороб сговорились мы оста- 
новиться, и гд'Ь мой товарищъ уже дожидался меня. Француз- 
СБ1Й вонсулъ прислалъ ему переводчива и мароввсваго солдата, 
подъ эгидою вотораго мы тотчасъ же отправились осматривать 
городъ. 

Странное, горьвое чувство охватило меня, вогда я бродилъ по 
Танхеру, смотря на этихъ людей, полунагихъ, съ печально-дивини 
физ1оном1ями и воличавыми движен1ями, завутанныхъ въ свои 64- 
лые бурнусы, — на эту мертвенность домовъ и улицъ, на эту душ- 
ную таинственность жизни. Тавъ вотъ она, эта Аз1я! Нивогда не 
вы']^зжая изъ Европы, я по этому одному влочву Африви пред- 
чувствую , чтб тавое должны быть всЬ эти города Турщи, Егиата, 
Перс1и, Арав1и. Смотря на эту гордую осанву, на эти преврасння 
лица, не вЬрится, что находишься въ стран'Ь безпощадной тиран- 
В1И. Попадались лица, воторыя трогали меня до глубины душа 
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своимъ грустно-кроткииъ внражешемъ. Въ этихъ глазахъ столько 
покорной печали, въ этомъ долгокъ, задумчввомъ взор1Ь Аз1н 
столько н'Ьги и глубины, что еъ недоум^Ьтеиъ спрашиваешь себя: 
за чтб же эти народы влачатъ такое тяжкое существован1е? 

Въ вашихъ кетафизичеекихъ системахъ, вядумываемыхъ въ 
твшн кабвнетовъ, среди кипящей живыми силазси нашей европей- 
ской цивилизащи, эта агошя востока, пережившего свою цивили- 
защю и не понинающаго другой, чуждой ему, кажется Д'Ьломъ 
такимъ простымъ и естественнымъ: нЪгъ, взгляните на эти пре- 
ходящ1е народы въ ихъ странахъ — нас1Ькомыя, лолзаюп^хя въ 
грязи, не возбудятъ въ васъ такого чувства, какъ эти люди; а 
вЪкь ихъ киллюны! 11редопредЪлен1е востока не выдумка и не 
предразсудокъ: это его глубокомысленная философгя, драгоц'Ьнный 
бальзамъ, облегчающ1й его пред;;мертныя страдан1а. 

Они неспособны понять меня, гордо говоритъ европейская ци- 
вилизащя, и потому осуждены уступить м^сто моимъ племенамъ 
или влачить жизнь животныхъ и гибнуть. Такъ истребились пле- 
мена, населявш1я н'Ькогда Америку, и о которыхъ президентъ 
Джефереонъ говаривалъ въ раздумьи: <мнЪ становится страшно 
за мой народъ, когда подумаю о той великой несправедливости, 
въ какой виновенъ онъ передъ прежними обитателями этихъ 
странъ>. Такъ же, можетъ быть, впос.1^^дств1и будутъ истреблены 
европейскими племенами и племена Аз1и и Африки. Европейское 
народонаеелен1е растетъ, и ему скоро будетъ гЬсно въ Европ^Ь. 
Но отчего аке древняя цивилизац1я такъ охотно принималась на- 
родами востока? Отчего она не осуждала ихъ на смерть, а вызы- 
вала къ жизни? 

Европейская цивилизащя хвалится общечелов'Ьческими элемен- 
тами; но отчего она съ такими тяжкими насил1ями прокладываетъ 
себ'Ь путь? отчего эти миллюны народовъ, живущихъ возл^ нея, 
не только не чувствуютъ къ ней никакого влечен1я, но соглаша- 
ются лучше погибнуть, нежели принять ее? Челов']Ькамъ не должно 
же быть чуждо человеческое. Не справедливо ли скорее то, что 
эти мнимые общечелов^чесше элементы, которыми такъ гордится 
европейская цивилизащя, въ сущности еще б^Ьдны общечелов'Ьче- 
скимъ. Можетъ быть, этой цивилизац1и не достаетъ еще многаго, 
можетъ быть, она должна совершенно преобразиться, для того 
чтобъ пристали къ ней Аз1я в Африка, — можетъ быть, въ ней и 
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вЪтъ тгЬхъ челов'Ьческихъ эюмевтовъ, ва которые могла бн от- 
Блвквутьея одвчалая, во все-такв чедов'Ьчеевая врврода востока. 

Въ Ёвроп'Ь такъ часто в мвого врв всякомъ сжуча'Ь говорятъ 
в пвшутъ о человЪчеств'Ё, что сюво это сделаюсь даже вакинъ-то 
общвмъ иЪстоиъ; а мвопе лв отдаютъ себ^Ь стропи отчетъ въ зва- 
чев1в этого громваго слова? Еслв взять повяпе, въ вакоиъ его 
обнквовевво употребляютъ, въ его существеввокъ 8вачен1н, в если 
прввять въ соображев1еу что у ивлл10вовъ вародовъ Аахи в Аф- 
рввв жвзвь сложвлась совершевво протввоаоложво европейсквмъ 
стремлев1яиъ. то выходвтъ, что подъ громквмъ словонъ челове- 
чество Европа въ сущвоств ^ разум'Ьетъ, сама того ве еозвавая, 
только племева, прввявшЕя ея цвввлвзащю. На какое же мевь- 
шввство, б^дв^йшее въ сраввев1в съ вародоваселен1емъ земвого 
шара, сведется звучвое слово человечество! 

Городской базаръ Тавхера состовтъ взъ влощадв, окружеввоД 
множествомъ малевьквхъ лавочекъ со всякой всячввой: тутъ про- 
даютъ в мясо, в медъ, в хл^бъ, в оруаие, в туфлв, в порохъ. 
ЗдЪсь безвреставво толпятся вародъ; мвые свдятъ ва земл^, под- 
жавшв вогв, въ совершеввейшей апат1в; зелевь в плоды продаютъ 
женщввы, въ иокрывалахъ. Въ толп^ мелькаютъ в евреи; здЬсь 
овв последн1е взъ последввхъ; встречаясь съ мавромъ, еврей тот- 
часъ даетъ ему дорогу, и мавръ проходить, не удоетоввая его 
даже взглядомъ. Вечеромъ базаръ освещевъ, то есть въ каждой 
лавочке горвтъ светвльнвкъ ва масле: красвоватый отблесвъ вхъ 
придаетъ картвве еще более грязный в бедствеввый ввдъ. Глав- 
вую промышлевность Марокко составляетъ выделка кожъ, а осо- 
бенно сафьяна— онъ здесь превосходевъ. Здешвгя шелковыя ткани 
толсты и тяжелы; во цвета вхъ яркв в подобраны со вкусоиъ. 
Всего лучше делаютъ здесь оруж1е,'В безъ всяквхъ машввъ, одною 
ручною работою. Я ввделъ отлвчвыя ружья в клвнкв дамасквро- 
ваввые, съ золотомъ, серебромъ влв кораллами. Такое ружье здесь 
купвшь за 15 шастровъ (около 75 р. асе.)- Все они очень длин- 
ны (6 футовъ). Мы зашлв въ кофейвую, и кофе былъ очень хо- 
рошъ. Кофейная состовтъ взъ малевьквхъ комватъ; въ каждой 
взъ потолка ввсвтъ светвльнвкъ; на иолу, поджавъ ноги, сиделв 
полунапе арабы, курили трубки, запивая кофеемъ. Въ одной взъ 
лавочекъ блвзъ кофейной сиделъ старый мавръ — прежшй алькайдъ 
(губернаторъ) Танхера. По своему уму овъ в теперь находился 
во всеобщемъ уважев1в. Въ Марокко ветъ разлвч1я состояв1й: са- 
мый последн1й взъ мавровъ можетъ быть мнлост1ю султана обле- 
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ченъ высшею должноспю и потоиъ по той же вол'Ь власти!геля 
иизверженъ въ прежнее положев1е. Таквмъ образоиъ прежн1й гу- 
бернаторъ Танхера снова сталь иелочнымъ давочниконъ и про- 
давалъ туфли. Деньги— единственное средство, которое могло бы 
зд^сь быть началоиъ разлвч1Я сослов1й, скрываютъ вс^Ьни силами. 
Если паш'Ь захочется отнять ихъ, онъ всегда найдетъ къ тому 
средства. Власть мороккскаго султана гораздо неограниченнее 
власти султана турецкаго; зд^сь въ сущности все принадл ежить 
ему: в деньги, и яжквге^ и жизнь подданныхь. Бакъ потомокъ 
Мохаимеда, онъ повелитель правов'Ьрныхъ, высш1й судья, непре- 
ложный истолкователь законовъ Корана и исполнитель ихъ. По 
восточнымъ понят1ямъ, какъ Богь править м1ромъ, такь султанъ 
править страною: могущество его ограничено только однимъ — 
невозможностью исполнешя. 

За.городомь, около стЪнъ, есть другой базарь; сюда жители 
горъ и степи пр№зжають продавать свои произведешя; тутъ около 
колодца лежали десятка три верблюдовь, навьюченныхъ шерстью 
и кожами шакаловъ. За городь мы могли пройти не бол'Ье, какъ 
на полверсты; дал'Ье, солдать нашь сказаль, ходить опасно, а 
надо 1хать верхомъ и взять съ собою шесть солдать въ прово- 
жатые. Но меня эта прогулка не интересовала, ткмъ бол^е* что, 
несмотря на солдата, вь горы все-таки нельзя было "Ьхать: бер- 
беры не боятся солдать и грабить нхь наравне сь прочими. Около 
Танхера растительность самая могучая: гигантск1е кактусы, алоэ, 
ВЫС0К1Й тростникь, инд'6йск1я фиги, пальмы, гранаты; сь пригор- 
ковъ, сквозь чащу зелени, просвечивала песчаная степь. Но какъ 
отрадно нажила глаза эта темная зелень на яркомь, золотистомъ 
фоне пустыни, облитой солнцемь, безъ теней, на которой лазур- 
ною полосою слегка обозначались далешя горы. Около городскихъ 
стенъ находится садь, принадлежапцй датскому консулу, весь изъ 
огромныхъ апельсинныхъ деревьевъ, величиною сь наши старые 
вязы. Но домъ его, выстроенный тутъ, совершенно опустошенъ 
берберами, во время бомбардированхя Танхера французами въ 
1844 году. Сынъ марокскаго султана, стоявш1й сь войскомь около 
Танхера, отступиль сь перваго же французскаго выстрела, не по- 
думавь хоть защитить городь отъ грабежа берберовь. Губерна- 
торъ, собравъ около себя всехъ способныхъ носить оруж1е вь 
Тавхере, едва отстоя ль его. Могадорь же после бомбардировашя 
Францу зовъ быль весь разграбленъ горными племенами. 

Народонаселен1е Марокко состоить изъ различныхъ и част1Ю 

13* 
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враждебннхъ между собою пдемевъ — иавровъ, арабовъ, берберовъ. 
евреевъ в вегровъ. Самую лучшую часть вародоваселен1я состав- 
ляютъ мавры; они живутъ въ городахъ; изъ нихъ же назначаются 
и должностныя лица. Арабы частш живутъ въ деревняхъ, част1Ю 
ведутъ кочевую жвзвь, бродя во пространнымъ равнинамъ внутри 
Марокко. При перем^в'Ь одвого кочевья на другое, они должен 
платить султану определенную подать, на основати того, что вся 
земля принадлежитъ ему. Самое дикое изъ всЬхъ племенъ — бер- 
беры; они живутъ въ горахъ, занимаются грабежемъ, охотой и въ 
постоянной вражд'Ь съ маврами и арабами. С'Ьвервая часть Ма- 
рокко, въ которой лежитъ Танхеръ, населена большею частш нмв 

Евреи живутъ по городамъ и занимаются ремеслами. По своей 
д'Ьятельности и промышленности, несмотря на все презр^ЬнЕе. ока- 
зываемое имъ маврами, они сд'Ьлались имъ необходимы. Въ Тан- 
хер^ жввутъ они гд'Ь хотятъ, но во вс^хъ другихъ городахъ Ма- 
рокко имъ отведены особые кварталы, которые запираются посл^ 
заката солнца, и ни одивъ еврей не долженъ выходить изъ нихъ. 
Евреи не им'Ьютъ права восить въ городахъ оружхе, ездить вер- 
хомъ на лошади, а только на осл'Ь или мулЪ; цвЪтъ одежды ихъ 
долженъ быть черный, и никакого другого цв'Ьта носить ммъ не 
дозволяется. Я говорилъ уже, что на востоке черный цв'Ьтъ есть 
цвАтъ презрительный. Проходя мимо мечети, они должны снимать 
съ себя туфли и идти босикомъ. Мальчишка-мавръ можетъ бить 
взрослаго еврея, и онъ не долженъ см'Ьть поднять на него рукв: 
въ противномъ случа'Ь за это бьютъ его палками. Еврей, яселаю- 
нЦй вы'Ьхать изъ Танхера въ Европу, хотя на короткое времЯ) 
долженъ внести губернатору Танхера значительную сумму; даже 
женли1ны не изъяты отъ этого (мавры и арабы не нлатятъ за это 
ничего). 

Можно ли требовать, чтобъ при такомъ страшномъ угнетен!! 
это несчастное племя сохранило въ себ^ какое-нибудь чувство 
собственнаго достоинства! Физически зд'Ьсь оно несравненно пре- 
восходн^е, ч^мъ въ Ёвроп'Ь; вс^ евреи, мужчины и женщины, 
воторыхъ мнЬ случалось вид'Ьть, им'Ьютъ удивительно прекрасиыя 
лица, особенно женпц1ны: это совершевно особый типъ, нисколько 
не похояий на евреекъ въ Европ']^. Зд^сь ов*]^ не высоки и далеко 
не худощавы; цвЪтъ лица бледный, горячо-бл'Ьдвый, лицо оваль- 
ное и довольно полное, губы толсты, влажно мягки и р'Ьзко вы* 
даются впередъ, какъ на древнихъ статуяхъ египетскихъ жен- 
щйнъ; глаза больш1е, черные, всегда подернутые электризующей 
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маслянястостью; взглядъ медденно-задтмчивый и долпй, какой-то 
етраетно-неланходичесшй; движетя л^яиво-спокойнн... я не знаю 
другого типа хенщивъ, въ которыхъ было бы бол^Ье какой-то 
рдеющей нФги, спокойной, Л'Ьвивой и неутолимой. Но лица ихъ 
съ самннъ задунчввымъ вырахешенъ; въ большихъ, огненнЕкъ 
глазахъ ихъ столько грусти, столько твхаго, кроткаго уннн1я, что 
у меня болело сердце, смотря на нихъ» Двери мусульманскихъ 
доковъ всегда заперты, но въ каждую отворенную дверь см'Ьло 
можно войтп: это домъ еврея. Еврейское семейство првнимаетъ 
европейца съ трогательннмъ, грустнымъ радуш1екъ. Мы даже были 
приглашены на одну еврейскую свадьбу. На голове молодой была 
повязка изъ мелкаго жемчугу, а сверху ея б'Ьлое кисейное покры- 
вало, шитое золотомъ, падавшее на плечи. Въ этомъ убор^Ь еврейка 
была очаровательна. Ма.1енькая комната, въ которой происходила 
свадьба, была наполнена евреями, еврейками, гостями и зрите- 
лями. Двое музыкантовъ сид'Ьли на полу по-восточному; одинъ 
игралъ на большой скрип к'Ь, похожей на старинный т1о1 (1'атоиг, 
держа ее какъ в1олончель; другой— на тамбурине, подп'Ьвая араб- 
СК1Я н'Ёсни, въ которыхъ никакъ я не могъ уловить ни ритма, ни 
мелод1и. Возл*]^ музыкантовъ стояла чашка, куда гости и всего 
бол'Ье молодой клали деньги. Мы тоже положили. Женихъ былъ 
л']^тъ 18. съ острымъ, худощавымъ лицомъ; молодые свд'Ьли на 
пебодьшомъ возвышенш, поджавъ подъ себя ноги. Тавцовали одн'Ь 
женщины, безъ мужчинъ. Въ восточныхъ танцахъ главное правило 
нисколько не прыгать и не трогаться съ м'Ьста: танцующая дви- 
жетъ корпусомъ, держа въ рукахъ большой платокъ. Музыка по- 
степенно ускоряетъ тактъ, п'Ьвецъ прерываетъ ее какими-то пою- 
щими речитативами. Еогда тактъ ускорялся, танцующая перестаи- 
вала д'Ьйствовать корпусомъ, а двигала ляжками и плечами. Я въ 
этихъ танцахъ не нашелъ ничего пр1ятнаго. 

Генуэзка кормить насъ очень вкуснымъ об'Ьдомъ, который за- 
пиваемъ мы отлично сухою малагою. Эта добрая старушка уже 
двадцать семь л'Ьтъ живетъ въ Танхер^Ь. Она съ мужемъ прх'Ьхала 
сюда искать счаст1я и кормилась, держа маленькую гостинницу 
для европейскихъ путешественвиковъ. Мужъ давно умеръ, и — чу** 
довище привычка! — старушка потеряла даже охоту видеть свою 
родину, 

Алькайдъ, или губернаторъ Танкера, живетъ въ большомъ 
дворце, старой и прекрасной мавританской постройки. Два сол- 
дата стоятъ у воротъ. Въ нижнемъ этаж'Ь тюрьма. На большомъ 
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дворЪ его ны были свидЪтелаии восточнаго судопроизводства: 
человека съ полуобритою головою и испитынъ лицохъ били пал- 
Бою по оконечностямъ пальцевъ. Б'Ьднне арабы тюрбановъ не но- 
сятъ, а брЪютъ себЪ голову, оставляя на ней вловъ волосъ. На- 
ружно племена различаются между собой тЪмъ, что носятъ этотъ 
влокъ волосъ справа или сл'Ьва, спереди или сзади. Провожавш1й 
насъ солдатъ объяснилъ нанъ, что зтотъ челов'Ькъ обманулъ дру- 
гого^ за что алькайдъ осудилъ его на двадцать ударовъ палкою 
по пальцамъ. Зд^сь все судопроизводство совершается словесно; 
алькайдъ руководствуется Боранонъ и не должевъ получать не- 
какой платы съ тяжущихся. Но на д'ЬлЪ выходить, что и у аль- 
кайда подарки суть самыя лучш1я доказательства правоты дЪла. 
Тяжущ1яся стороны ногутъ обращаться еще къ султану, но такъ* 
какъ и тамъ самыми лучшими доказательствами все-таки служатъ 
подарки, то къ зтой последней инстанщи обращаются лишь бо* 
гатые, да и то р^дко. Насъ интересовала конюшня губернатора. 
Разговаривая со мной объ арабскихъ лошадяхъ, англ1йск1й вице- 
консулъ съ восторгомъ говорилъ мнФ объ одномъ арабскомъ конЬ, 
находящемся у паши. Мавры держатъ своихъ лошадей не въ ко- 
нюшняхъ, а на открытомъ дворф. Конь действительно былъ уди- 
вительный. ЗдЪсь для султана и войска его берутъ самыхъ луч- 
шихъ лошадей, какихъ только могутъ отъискать, влад^^ьцамъ 
выдается за нихъ сколько вздумается султану или пллЛ: по зд^ш- 
нимъ законамъ, всЪ лошади въ сущности принадлежатъ султану. 
Если у кого есть отличная лошадь, горе ему, если она понравится 
паш^: онъ долженъ скорей уезжать въ горы, а то паша найдетъ 
средство отнять ее. Мавры особеннымъ образоиъ держатъ своихъ 
лошадей: они ихъ никогда не подковывяютъ, лошади стоять всегда 
связанный, такъ-что едва могутъ двигаться. Мавры думаютъ, что 
лежанье д'Ьлаетъ лошадь неповоротливою и ленивою. Конюшни 
ихъ всегда на открытомъ двор^Ь; солома кладется не подъ лоша- 
дей, а передь ними, такъ что лошадь должна вытянуть шею, чтобъ 
достать ее: отъ этого у нихъ шея делается длиннее и гибче. Въ 
Марокко, да и во всей южной Испанхи. кормятъ лошадей только 
соломою и с^вомь, а овесь считается нездоровымь. Впрочемь со- 
дома зд^сь особеннаго качества и, верояггно, въ себе содержвтъ 
более питательнаго вещества, чемъ европейская, что можно за- 
ключить по ея тонкому, ароматическому запаху. Лошадей поять 
только разъ въ день, зато часто купаютъ и моють, но никогда 
не чистить скребнемь: щетки и скребни здесь вещи неизвестныя- 
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Мавры любятъ свовхъ лошадей, какъ арабы пустннь своихъ верб- 
дюдоБЪ. Если у мавра есть хорошая лошадь, онъ скорее разде- 
лить съ ней посл^двхй кусокъ хл^^ба, нежели продастъ ее. Утромъ, 
прежде молитвы, мавръ идетъ къ своей лошади, ц'Ьлуетъ ее въ 
лобъ, блатословляетъ» говорить сь ней какъ съ другомъ и уб'Ьж^ 
день, что она'его повииаетъ. Если она дива и непослушна, онъ 
пристально смотритъ ей въ глаза, говорить ей съ сосредоточеннымъ 
внймашемъ, дышетъ ей въ ноздри или пусваеть туда табачный 
дымь. 

Танхерь грязенъ; узв1я улицы его, по которымъ валяется вся- 
кая падаль, похожи на ворридоры, дома безъ овонь, вавъ сгЬны» 
съ дверьми, всегда запертыми: все это больше походить на тюрьму, 
ч'Ьмь на городъ. По вечерамъ изъ иныхъ домовъ раздается звукъ 
тамбурина: в^рно, забавляются имъ женщины. Если встретишь 
женщину на улиц'& пустой, и она ув'Ьрена, что нивто изъ маго* 
метань не замЪчаеть за ней, она непременно приподнимаетъ свое 
покрывало. Таввмь образомъ вид^лъ я одну, прехорошеньвую: 
проходя мимо насъ, она быстро расврыла свое поврывало ииова 
зала преврасное темное лицо, на воторомъ вавъ двЪ исвры свер- 
вали большхе черные глаза. Женщины въ мечети не ходятъ,^ а 
молятся дома; впрочемъ, вавъ о существахъ низшихъ, зд^сь объ 
вхъ спасен1и не заботятся. Ни мал^йшаго слЪда не осталось у 
мавровъ отъ ихъ прежней цивилизащи. Но ни глубочайшее нев^* 
жество, ни страшный деспотизмъ не могли сгладить ихъ превря- 
снаго, благородваго вида, исполненнаго смелости и достоинства. 
Нивотда не забуду я этихъ величавыхъ лицъ мавровъ, въ созер- 
цательномъ пово^ сидевшихъ въ своихъ маленьвихъ лаввахъ. При 
червыхъ, лоснящихся бородахъ, ихъ преврасныя, б'Ьлыя, матовы 
лица им'Ьли въ себ'Ь что-то прозрачное, вавъ мраморъ, вогда сввозь 
него просв^чиваеть солнце. Кром^Ь домовъ вонсуловъ, ни у одного 
дома въ Танхер^Ь нФтъ овонь на улицу: прошедши зубчатую стЪну 
города, входить между другихъ стЬнъ. и тавово зд'Ьсь однообраз1е 
жизни, что зд^сь, я думаю, можно своро перс^гтать в'Ьрить въ воз- 
можность другого существован1я, вавъ среди холодной зимы иногда 
не в'Ьрится, что будеть л'Ьто. 

Европа — страна взаимныхъ уступокъ и сд'Ьловъ, и вслЪдетвхе 
зтого страна терпимости и вротвихъ нравовъ. Въ Аз1и и АфривЬ 
всегда все доводилось до последней врайности. Въ тавомъжеот, 
иошен1и была релипя древнихъ гревовъ въ религхямъ Малой Аз1и 
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Еггата и Фивти. Европа самая непосл^^доватедьная страна 

въ М1р^Ь. 

Расположен1е махомедансаихъ домовъ въ ТанхерЬ (я заию- 
чаю это по домаиъ евреевъ) то-же, что распо1ожен1е домовъ въ 
Андалузхв: непременно съ внутреннииъ дворомъ, на который вн- 
ходятъ дверн окружвнхъ хомватъ. Внутреннее устройство жато- 
лвческихъ монастырей всего лучше даетъ поняпе о расположенш 
мусульмансБихъ домовъ. Зд'Ьсь на всякомъ шагу чувствуешь род- 
ственность между Андалуз1ею и Африкою; только Андалу81я зд^Ьсь 
въ зароднш'Ь, въ зерн^,— въ ея развитаи участвовали друпе эле- 
менты. Между монотоннымъ напйвомъ атего (погонщика муловъ) 
и мавританскими мелод1Ями — сходство поразительное; только они 
здЪсь еще грустнее и завывательн'Ье. 

После четырехъ-дневнаго пребыван1Я въ ТанхерЬ я начиналъ 
уже страшно скучать: его мертвое однообраз1е утомило меня, а 
уехать не было никакой возможности: судно, которое привезло 
насъ, дожидалось груза; а въ гавани не было ничего, кромЪ ма- 
ленькихъ мавританскихъ лодокъ. Зайдя разъ къ англ1йскому кон- 
сулу, вдругъ слышу отъ него, что завтра будетъ праздвикъ въ 
Танхере— половина Рамадана или другой какой, не знаю. Съ восьми 
часовъ вечера муллы уже начали во всю мочь кричать и трубить 
съ мечетей. Утромъ разбудили насъ пиекъ дудокъ и дише крики: 
праздвикъ открыла толпа фанатиковъ, въ род4 дервишей, изъ во- 
торыхъ каждый воображаетъ, что въ немъ сидитъ душа какого- 
нибудь зв'Ьря. Въ Марокко они составляютъ особенную секту, во 
глав'Ь которой стоитъ воображающ1й себя львомъ. Еаждый дер- 
житъ себя сообразно съ зв'Ьремъ, котораго душу въ себ* вообра- 
жаетъ. Говорятъ, что иногда они заживо разрываютъ кошекъ и 
собакъ. Этямъ чудакамъ очень рЪдко дозволяется ходить по го- 
роду; въ Тунис*, чтобъ прекратить разный безчинства дикарей 
этой секты, самъ бей вступилъ въ ихъ братство, въ качеств* 
льва. 

Поел* завтрака мы отправились на большой базаръ: тамъ бнлъ 
главный праздникъ. На улиц* попадаяись намъ толпы вооружен- 
ныхъ мавровъ. забавлявшихся сл*дующей игрой: изъ каждой толпы 
отд*ляются по двое и по четыре челов4ка, выб*гаютъ впередъ, 
вертятся, махав во вс* стороны ружьями и д*лая высоие прыж- 
ки; об* парт1и, подб*гая другъ къ другу, опускаютъ ружья ство- 
ломъ внизъ, каждый къ ногамъ стоящаго противъ него,— стр*ля- 
ютъ, потомъ вскрикиваютъ, прыгаютъ^и скрываются опять въ 
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толпу. Эту игру арабы называютъ фантазгя. На большомъ базар4« 
образующемъ довольно обширное пространство, было множество 
народу, особенно женщивъ: сидя на земл^, завутанння въ свои 
б^лмя покрывала, оиЪ точь-въ-точь походили на м'Ьшби съ мукою. 
На холмистой, усЬянной буграми и ямами почв'Ь базара мавры про- 
изводили фантазгю верхомъ. Отд^ев1я въ б и 8 челов'Ькъ пу- 
скались легкимъ, с&атымъ галопомъ, усиливая его до самаго пол- 
наго скока и взбрасывая высоко ружья, — потомъ брали поводья 
въ зубы, клали ружье на л'Ьвую руку, стр'Ьляли и мгновенно оста- 
навливали лошадь, такъ что иная опракидывалась съ всадникомъ. 
Во всемъ зтомъ быстрота и легкость были поразительны. Женщи- 
ны громко вскрикивали, изъявляя свое удовольств1е гортаннымъ 
визглввымъ дребезжаньемъ. Потомъ показался торжественный по- 
"Ьздъ изъ воротъ въ городъ: впереди шли вооруженные мавры, за- 
бавляясь фантазгеи: за ними верхомъ на лошади "Ьхалъ мальчикъ 
л'Ьтъ 6 или 7, въ тюрбане и бурнусе; на ногахъ у него были 
красные сафьяные полусапожки. Лошадь была богато убрана: крас- 
ные шелковые поводья, высокое сЬдло изъ малиноваго бархата; 
по об'Ьвмъ сторонамъ шли мавры, ведя лошадь за поводья, сзади 
— в^Ьсколько женщивъ. Мальчика везли въ мечеть, для обр^^ашя. 
За этимъ поЬздомъ сл'Ьдовало несколько хГодобныхъ, тоже въ ме- 
четь. Когда по'Ьзды кончились, на середину базара вышелъ арабъ; 
оливковое т'кю его едва прикрыто было короткимъ бурвусомъ; онъ 
принадлелсалъ къ какой-то сект^ Сиди-Назира, которая утверж- 
даетъ, что находится подъ особеннымъ покровительствомъ проро- 
ка, такъ что ни ядъ, ни укушен1е ядовитыхъ животныхъ не мо- 
жетъ вредить ея посл'Ьдователямъ. Арабъ вышелъ съ закрытою 
корзиною, въ которой были зм'Ьи, вынулъ изъ нея двухъ самыхъ 
ядовитыхъ, раздражилъ ихъ и далъ себя ужалить, потомъ тотчасъ 
же высосалъ ужаленное м'Ьсто: онъ жевалъ что-то во рту, чтд, 
можетъ быть, служило ему противояд{емъ. Потомъ вынулъ онъ 
большую змЪю. теребилъ ее, раздражалъ— и тотчасъ же приво- 
двлъ въ повиновен1е; наконецъ досталъ еще изъ корзины змЪю, 
длиною въ аршинъ съ небольшимъ, и принялся ее 'Ьсть съ хвоста, 
д^Ьлая самыя дишя кривлянья. ЗмЪя извивалась, верт^^ась, рва- 
лась, жалила его; онъ уже половину ея съ'Ьлъ, а она все еще вер- 
Те л ась • • • • 

Этимъ лраздникъ окончился. 
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Расволоженю махом'. ^ *^ 

чаю это по домамъ ег' ',. ^ ''^ь Танхера. ^ 

Андалу81и: непреи^я-, \ \ ^ "^ь вь эток 



ходить двери окру 
лическихъ монасг . 



деньги; 1 
,1инятъна пароход. 
Дорогою капвтанъ обращ. 
лми, оригдасилъ ваеъ въ завтраку, 
„(су I вообще оказнвалъ то лестное и 
^тяготите^ьное ввимаше, которое унЪютъ 
..ько англичане, когда хотатъ быть любеавыми. 
вЪтеръ и вепронипаеный тумань заставили оа- 

восень часовъ па про^^здъ отъ Танхера до Гиб- 
угой же день еъ пришедшвмъ изъ ЕСадиеа па- 
:ея в въ Ыклагу, откуда и вишу я къ вамъ эти 
16 вабуду я того радостваго ощущешя, когда, 
»мъ якорной пФаи, вншелъ я на палубу. Соднце 
ось взъ-ва волнъ: б'Ьлые дома Мйдагв бадн во- 
розовымъ отлввоиъ, прв котороыъ утренняя гду- 

кагалась теино-яховтовою; за этою ярко-розо* 
й лежали горы съ самими хягквни очертав1вми, 

'емвою зеленью въ верный разъ еп^е природа 

I хевя кротий, ласкаюпЦй характеръ. 

ишкомъ м^Ьсяцъ живу я въ М&лаг^Ь, любуясь на 

гяъ, на ея веселые вравы. Гоетнввица, гд^ живу 

вебольшоб ПЛ0В1А11И, <площади Мавровъ». Въ 
а, — зто было воскресевье, — площадь была полна 
)ражевъ 9Т0Ю звонкою, беаваботвою веселостио- 

пврюльвакъ сидЪлъ на порог1| своей лавки съ 
1валъ ему что-то ва гитаре, атотъ внимательво 

его нгр1|; передъ ними стояла молодая д'^вушка 
тавьетами, качалась кораусоиь, какъ обыкио- 
рв вачалЪ всякаго испянскаго танца; на углу 
входившей ва площадку, плясали фанданго: ото- 
■ряцанье гитаръ, жнеые, мвлавхолическ1е аккорди 
въ. И каждый вечеръ въ Мй,лаг4 словно празд- 
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красота и гращя зд'Ьш- 

^1 и вд^^сь безорестанно 

'{йствахъ, но причиною 
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ость. 



>во шло бн «» 
старвия ■»« 

чп, »о 

тайДе* 

^ ^ товно при нача! 

^^в^^- I 1^ва года; л4том 

^се очарови I любовь къ тепд 

вакъ городъ, воь^. Тритомъ, чтоб 

^оно; у не* прекрасный . чзнь въ этом 

.ородекое гудянье). Это длинный, с. >ъ и вообш 

варъ, обсаженный густыми ю»но-америк<. пить виш 

которыми разставлены мраморные бюсты рь лудка, 

тые въ окрестноНяхъ М&даги. Зд'Ьсь теперь 1^ сожжев 

жителей и народонаселеше постоянно возрастаетъ. тынеп 

города сохранила еще свой мавритансюй характе1 ^^^'^ 

вьющихся, темныхъ улицахъ легко заблудиться. Старц^^ ^^ 

танск1я башни и ворота съ своей аркой-подковою безпп ^' 

напонинаютъ^ о времени владычества мавровъ, при которых^ 
лага была значительнымъ торговымъ и промышленннмъ горо 
А]сагаЪа, самая старая часть города, гд* живетъ теперь 64»^' 
простонародье, сохранила всю свою мавританскую ст'Ьну. Это б ^^ 
н^Еогда укр^Ьпленный замокъ гранадскихъ влад^Ьтелей. Красавце 
арабсБ1я ворота ведутъ въ А1сагаЬа, а внутри построены б-Ьдицо 

хвжины, и между развалившимися зубцами сгЬнърастутъ дики фи. 
говыя деревья и фантастическхе кусты кактусовъ. Отъ старой ма- 
вританской крепости, на гор'Ь, господствовавшей надъ городомъ 
остались одн^Ь только полуразваливш1яся стЬны; сверху ея — об» 
ширный видъ на море, голубое и сверкающее, усЬянное множе* 
ствомъ парусовъ, которыхъ б'Ьлизна ярко отд'Ьляется отъ яхонто- 
ваго цв'Ьта неба и моря. Но горы, обставившая это великол'Ьпное 
коре, поражаютъ своею величавою обнаженност1ю: по берегу — ни 
деревъ, ни жилищъ, ни зелени; далеко тянутся одн'Ь только голыя 
^оры, крутыя, суровый скалы, на которыхъ лежитъ африканск1й 
пустынный и знойный колоритъ. Таковъ видъ этой земли, знаме- 
нитой своимъ виномъ и мягкою теплотою своей атмосферы, — и 
^шкова прозрачность зд-Ьшняго воздуха, что съ старой мавритан- 
ской кр'Ьпости, особенно когда вечернее солнце осв^Ьщаетъ южный 
горизонтъ, ясно видв^ются красноватыя скалы горы Гибль-аль- 
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Кябиръ въ Африке, хотя по пряной лиши до нея отсюда бол^Ье 
100 верстъ. Только улицы, прилегаюпця къ гавани, внстроенн въ 
европейсБОнъ стил^^; огронвая площадь, гдЪ ед'Ьлана А1атес1а, 
вся обстроена превосходннни донами, въ которнхъ живетъ купе- 
ческая аристоБрат1Я Мйлаги. Здешняя гавань уступаетъ только 
барселонской въ количеств^Ь приходящихъ кораблей, и нзъ всЬтъ 
испанскихъ городовъ М^ага посл'Ь Барселоны самый значитель- 
ный торговый городъ, хотя и торгуетъ только одними произведе- 
В1ЯМИ своей роскошной почвы. ВсЬ окрестный горы покрыты ви- 
ноградниками, которые производить болЪе пятнадцати еортовъ 
винъ, и т6, чтб выдаютъ въ Европ'Ь за мадеру, хересъ, б'&лнй 
портвейнъу суть ббльшею частш произведен1л м&лагской почвы; 
кром'Ь того, много выд^^лывается зкксъ оливковаго масла, не го- 
воря уже о сушеномъ виноград'Ь (изюм^^), апельсинахъ и лимо- 
нахъ. Гавань постоянно наполнена англ1йскими, * франпузскими и 
американскими судами, осенью огромный массы винограда выво- 
зятся отсюда въ Росс1Ю, Англ1ю и Америку. Множество ин9стран- 
выхъ купцовъ, привлеченныхъ выгодными оборотами, безпрестанно 
селятся въ М&лаг^^, и городъ постоенно оживленъ. Жители зд'Ьсь 
и въ одежд^Ь и въ нравахъ не отличаются отъ другнхъ андалуз- 
цевъ, хотя сильная контрабандная промышленность и легкость 
добывать деньги и придали нравамъ ихъ какой-то особенный уда- 
лой колоритъ, т'Ьмъ бол'Ье, что отъ ремесла контрабанды зд'1сь 
самый близк1Й переходъ къ ремеслу саЬа1118^а (разбойника вер- 
хомъ). Легкость добывать деньги привлекаетъ сюда, какъ всегда 
бываетъ *при больпшхъ торговыхъ портахъ, множество всякихъ 
бродягъ, и окрестности М&лаги пользуются очень дурной славой, 
такъ-что въ моихъ частыхъ прогулкахъ въ горахъ ыпЬ сов'Ьтовали 
носить при себ'Ь оружхе. Но въ продолжен1е моего шестинед^ль- 
наго зд'Ьсь пребыван1я, несмотря на то, что я ц']^лые дни нрово- 
дилъ одинъ; верхомъ въ горахъ, со мною р'Ьшительно ничего яе 
случалось, и пара заряженныхъ пистолетовъ, которые я таскалъ 
съ собою, оказалась совершенно безполезною. Впрочемъ, эту без- 
опасность приписываютъ зд^Ьсь теперешнему губернатору (зепог 
Ог<1опа); а не далЪе какъ за полтора года даже улицы Малаги 
были такъ опасны, что ночью невозможно было ходить по нимъ 
безъ оруж1я. Жители М&лаги вообще веселый, удалой народъ, 
мало им*Ьютъ потребностей и въ нед'Ьлю работаютъ только н'Ь- 
сколько дней, чтобъ на выработанный деньги погулять въ воскре- 
сенье. Огненное вино, дешевизна жизненныхъ припасовъ, мягкость 
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ыииата и въ особенности удивительная красота и грац1я зд'Ьш- 
нвхъ генщинъ сильно раавиваютъ страсти, и вд'Ьсь беапрестанно 
елышвшь о рипа1а(1а8 (ударахъ ножа) и уб1йствахъ, но причиною 
ихъ не воровство, а ссора, мщеше или ревность. 

Погода стоить теперь зд'Ьсь чудесная; иослЬ недавнихъ дож- 
дей всЬ окружная горы покрыты зеленью, словно при начал'Ь 
весны. Весна и осень зд^Ьсь самыя лучш1я времена года; лФтомъ 
бнваетъ несколько жарко, и, несмотря на мою любовь къ теплу 
и солнцу, зд']Ьшн11} ЗНОЙ иногда утомляетъ меня. Притомъ, чтобъ 
быть здоровымъ, надобно вести очень воздержную жизнь въ этомъ 
климате и непрем'Ьнно сл^Ьдовать примеру андалузцевъ и вообще 
испанцевъ: также мало "Ьсть, какъ они, и также мало пить вина 
7 южнаго челов'Ька страсти гораздо требовательн^Ье желудка, у 
сЪвернаго — наоборотъ. Съ половины шля вся Андалу81я, сожжен- 
ная своимъ африканскимъ солнцемъ, становится голою пустынею, 
и зелень видн'Ьется только по берегамъ полу'высохшихъ р^Ькъ. 
Но въ концЪ сентября начинаютъ изрЬдка перепадать дожди, зе- 
лень снова возвращается; скаты горъ и поля покрываются нарци 
зами, пацивтами и б'Ьлыми колокольчиками; въ конц'Ь ноября все 
это снова исчезаетъ; проливные, зимше дожди сбиваютъ нужные 
листья юкныхъ растен1й; одни только в'Ьчно-зеленыя деревья 
апельсинныя и лиионвыя сохраняютъ свои листья и, обмытыя силь- 
ными дождями отъ летней пыли, являются къ зим1 словно съ СВ'Ь- 
жими листьями. Тутъ въ ихъ темной, густой зелени начинаютъ 
желтеть апельсины, и январь едва усп^Ьетъ кончиться, какъ уже 
распускаюпЦеся цв^ты миндальныхъ деревъ возв1^щаютъ наступа* 
ющую весну. Такой зд'Ьсь райск1й климатъ! 

Четыре ировинц1Иу которыя составляютъ Андалуз1ю, сохраняя 
между испанцами свое старое назваше королевствъ, оставшееся 
за ними со времен!^ владычества мавровъ, суть Хаэнъ, Кордова, 
Севилья и Гранада. Эта южная часть Испан1и была всегда пред- 
метомъ привязанности народовъ, ировикавшихъ въ нее и пора- 
женныхъ удивительнымъ богатствомъ ея почвы. Д^Ьйствительно, 
едва ли есть другая страна въ мхр*]^, такъ роскошно одаренная 
природою; железо, м^дь, ртуть, с^Ьра, свинецъ, серебро, даже зо- 
лото, и теперь еще составляютъ зд'Ьсь предметъ большвхъ прЁи- 
свовъ; въ горахъ множество самаго разнообразнаго мрамора и пре- 
восходнаго алебастра, солончаковъ, которыхъ соль не требуетъ ни 
мал'бйшей обработки; кром'Ь того, зд^^сь разводится самый лучш1й 
скотъ, мериносы, не говоря уже о хл'Ьб'Ь, самыхъ разнообразныхъ 
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плодахъ, ввн'Ь, оливковомъ масл1», лъв% певьк'Ь, шелк'Ь, хлопча- 
той бумаге, сахарвомъ тростнике; в, несмотра на все вто, страна 
находвтся въ завуст'Ьвги, и въ горахъ ея царствуетъ могильная 
тишвва. Во времена мавровъ, сд&[авшихъ Андалузш самою бога* 
тою в просв^щеввою, оотогдашнему времеви, страною въ Европе, 
по берегамъ Гвалдакввввра было 12,000 деревевь, а теперь едва ли 
наберется 800; вародонаселеше ея теперь вдесятеро меньше 
тогдашняго, и въ этой плодоносной Андалу81и есть тав1я пуетын- 
ныя м^ста, воторыя не уступаютъ запуст'Ьшемъ своимъ африкан- 
сквмъ песчанымъ равнивамъ. Только въ вемвогихъ м^стахъ, при- 
легающихъ въ Средиземвому морю, сохранилась роскошная расти- 
тельность. Эти доливн, между горами, на вершинахъ которахъ 
лишь въ посл'Ьдн1е л^Ьтн1е месяцы стаиваетъ сн^^гъ, орошены 
множествомъ ручьевъ; жгуч1й жаръ африканскаго солнца осве- 
жается въ нихъ вЪтромъ, охлажденнымъ ледниками; вода везд^ 
подъ руками и въ изобил1и; по южному берегу, начиная отъ Ма- 
лаги, находятся плантащи сахара и хлопчатой бумаги; кофе и 
индиго могутъ свободно разводвться; бананы растутъ въ садахъ, 
такъ-что ва пространств'^ десяти верстъ, поднимаясь отъ долинъ 
къ сн'Ьговымъ вершинамъ, зд^сь можно наблюдать постепенность 
всЬхъ климатовъ, отъ тропической растительности долинъ до су- 
ровыхъ дебрей горныхъ вершинъ, напоминающихъ самый уны^гая 
тундры вашей Сибири. 

Изъ вс^хъ городовъ арабской Андалуз1и ни одинъ не овазалъ 
вспанцамъ такого геройскаго сопротивлешя, ни одинъ не отстаи- 
валъ съ таквмъ мужествомъ своей независимости и в'Ьры, кавъ 
Малага. Трехм'Ьсячная осада Малаги Фердинандомъ и Изабеллой, 
въ 1487 году, составляетъ одну изъ самыхъ поразительныхъ драмъ 
гранадской войны. Съ какимъ отчаянхемъ держались мавры за 
свою прекрасную Андалузш, съ какимъ страшнымъ упорствомъ 
отстаивали они каждый шагъ ея! Словно предчувствуя свою горь- 
кую судьбу, они давно уже оплакивали свое отечество. Есть одинъ 
арабсшй романсъ XIII в'Ька, написанный, посл'Ь взят1я испанцами 
у арабовъ Севильи, арабскимъ поэтомъ Абуль-баки-Селехомъ; по- 
слушайте, сколько скорби, сердечнаго рыдашя, сколько тяжкаго 
предчувств1я въ зтомъ романсе или, в'ЬрнЪе, въ этомъ плач4 араба 
надъ своимъ народомъ, своею вЪрою и своею возлюбленною Анда- 
луз1ею! Упомянувъ о преходимости всякаго земного величхя в 
счаст1я, арабъ продолжаетъ: 

< Гд'Ь могуч1е повелители 1емена, гд'Ь ихъ короны, ихъ даадеиы? 
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«Неотразимая судьба постигла ихъ... 

«Она произвела царей, царства и народы; а чтб они нын^к? 
н^что похожее на призраки сна. 

«Неисц&[имое б'Ьдствхе постигло Андалуз1ю, а съ нею и весь 
исламизмъ. ^ 

«Города и провинщи наши опустели... 

«Спроси у Валенс1и, что сталось съ Мурсхей, гдЪ Хаэнъ и 
Хатива? 

«Спроси, гд'Ь Кордова— жилище звашя, что сталось съ мудры- 
ми, обитавшими въ ней? 

«ГдЬ теперь Севилья съ ея очаровашями, съ ея р'Ькою водъ 
св^тлыхъ и кроткихъ? 

«Дивные города, вы были столпами страны: вакъ же не разру- 
шиться стране, когда она потеряла столпы свои? 

«Какъ любовникъ, оплакивающ1й свою любезную, исламизмъ 
оолакйваетъ свои провинщи, опустЪлыя или обитаемый неверными. 

«Тамъ, гд'Ь были мечети, нын^ стоятъ церкви съ своими ко- 
локолами и крестами. 

«Наши святилища стали нЪмымъ камнемъ и плачутъ, наши 
налои — деревомъ безжизненнымъ и тосвуютъ! 

«О ты, небрегущ1й указашями счаст1я, ты можетъ быть спишь» 
но знай, что счаст1е всегда бодрствуетъ. 

«Ты ходишь гордый и восхищенный своимъ отечествомъ. Но 
разв^ у человека есть отечество, посл'Ь потери Сивильи? 

«О, это б^Ьдствхе заставляетъ забыть вс% прежнхя б^дств1я, и 
никакое ве заставить забыть о немъ. 

сВы^ носящ1еся на быстрнхъ, красивыхъ скакунахъ, летаюпце 
подобно орламъ между сталкивающихся мечей, — 

<Вы, вращаюпце острые мечи Инд1и, которые сверкаютъ какъ 
огни между черными облаками пыли, — 

«И вы вс%, тамъ за моремъ жввущхе мирно и обр^ктающ1е въ 
свовхъ странахъ славу и силу, — 

«Разв'Ь не дошло до васъ в^^сти объ андалузцахъ? А послан- 
ные давно уЬхали известить васъ о нашихъ несчаст1яхъ. 

«Сколько злополучныхъ умоляло васъ о помощи! Но ни одинъ 
изъ васъ не всталъ помочь имъ, и они теперь мертвы или въ 
плЪву. 

с Что это за смуты между вами? развЪ вы не т^-же мусульмане! 
всЬ братья, служители одного Бога. 
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сНеухедв в^тъ между вами душъ гордыхъ и ведвкодушннхъ? 
Разв^Ь уже н'Ьтъ некого защитить ислаиизмъ? 

<0, какъ они унижены нын'Ь нев^крными, эти андадузцы, еще 
недавно столь славные! 

«Вчера еще они были властителями у себя: теперь они рабы 
въ земл^ нев'Ьрныхъ. 

сО| еслибъ ты вид'Ьлъ, иавъ плавали они, когда ихъ прода- 
вали, ты обезум'Ьлъ бы отъ печали. 

«Да и кто бы могъ перенести, видя, какъ они бродятъ оторо- 
п'Ьлые, не ии'Ья другой одежды, кром'Ь лохмотьевъ рабства? 

«Кто могъ бы перенести, видя горы между ребенкомъ и ма- 
терью, все равно, еслибъ была ст^^на между духомъ и т^Ьломъ. 

«Видя въ слевахъ и тоск-Ь молодыхъ д'Ьвицъ, прекрасныхъ 
какъ солнце, когда встаетъ оно, все изъ коралловъ и рубиновъ,— 
гонимыхъ варварами на унизительный работы? 

«О, отъ такого вида сердцк разорвались бы отъ скорби, если-бы 
оставалась еще въ сердцахъ хоть капля исламизма! > 

Но восторженная эпоха исламизма давно миновалась; Африка 
равнодушно смотр^^а на б'Ьдствхя своихъ андалузскихъ единовЪр- 
цевъ; наконецъ отнята была у нихъ ихъ последняя «св1Ьтлая 
8в'1зда неба А, ихъ обожаемая Гранада. Раздраженные семисотлет- 
нею борьбою, испанцы не довольствовались уже совершеннымъ 
покорен1емъ мавровъ: началось пресл'Ьдоваше релиповное. Поб^ж- 
денныхъ приняла въ свои руки инквизищя и начала обращать въ 
католичество. Имъ велено было оставить свой родной языкъ и 
од'Ьваться по-испански: арабская одежда была запрещена, женщи- 
намъ вел'&но было ходить съ открытыми лицами. Ером^ того, за- 
прещены были арабамъ употреблен1е бань, музыка, п'Ьше, вс^ 
ихъ обычныя забавы. Напрасно молили они о пощади: фанатизмъ 
не знаетъ чувствъ мвлосердхя; инквизищя нарочно вызывала воз 
сташе, для того, чтобъ еще болЪе преследовать неверныхъ. Осо- 
бенно осталось въ памяти испанцевъ последнее возсташе мавровъ, 
вспыхнувшее въ Альпухаррахъ (Зеггапга (1е Ноп(1а), горныхъ ц^- 
пяхъ, съ обеихъ сторонъ облегающихъ М^агу. Много испанцевъ 
и въ особенности монаховъ погибло при этомъ возстан1и, которое 
кончилось, какъ и предшествовавш1я, еще большею гибелью для 
мавровъ. Ихъ в^Ьра, ихъ обычаи, ихъ нравы, были у нихъ отняты; 
въ начале XVII в^ка имъ оставалась только земля, на которой 
они жили. То была уже не простая политическая борьба: дело 
шло объ истреблен1и всего племени. 



в. п. воткинъ. 209 

Еще въ 1602 году еписвоиъ Валенс1И Хуанъ де-Рибера пред- 
ставнгь Фииппу III записку о необходимости ивгван1я его не- 
яАрнвхъ подданншъ. Въ ней сов'Ьтовалгь онъ королю оставить 
только юношей, разосдавъ ихъ по каторжннмъ работамъ, и ила- 
деицевъ, для воспитан1я ихъ въ католической релипи. А.рх1епи- 
ч:копъ толедсшй, донъ Фернандо де-Сандоваль, напротивъ, требо- 
аалъ немедаеннаго истреблен1я вообще всЬхъ навровъ съ женами 
я детьми. Записка Риберн била принята благосклонно. Ободрен-* 
внй дтимъ, Рибера представилъ, въ 1609 году, другую съ ц'Ьлхю 
1) доказать необходимость изгнаи1я мавровъ, е^ли желаютъ спасти 
государство отъ немедленнаго вторжен1Я нев^рныхъ, и 2) успо* 
коять короля касательно сомнЬшй, могущихъ тревожить его со- 
весть* 

«Да возьметъ себ'Ь государь въ образецъ своихъ славныхъ 
предшеетвенниковъ, которне изгнали изъ своихъ областей жидовъ, 
котя ЖИД0 били гораздо безопаснбе мавровъ, ибо они никогда не 
бнли еретиками илт отступниками и никогда не были обвиняемы 
нъ сношен1яхъ съ врагами государства О- 

«Славннй предокъ короля, Карлъ I (У), самнй мудрый и ве- 
лиеНй государь своего вДка, повел'Ьлъ маврамъ принимать святое 
крещете или оставлять Испашю. Онъ над'Ьялся, что, принявъ кре- 
щеше, они сд^ла^тся вм^кстЪ и христ1анами и в'Ьрными поддан - 
ними. Но нннЪ не подюжитъ сомн^шю, что онъ обманулся въ 
своемъ ожидан1и. 

« Пагубный посл*Ьдств1я, пронсшедш1я отъ терпимости къ тЪмъ, 
которые изменяли истинной в'Ьр^Ь, всего лучше можно вид'Ьть во 
Францш. Въ течете почти полувека католичесие подданные этой 
страны постигнуты были вс^ми ужасами междоусобной войны; а 
ееивбы короли французсие исполняли м'Ьры, предписанный цер- 
К0В1Ю, и предали бы смерти или изгнали бы изъ своего королев- 
ства своихъ еретичныхъ подданныхъ, то, конечно, избежали бы 
яеечаетныхъ посл^^дствМ своего послаблен1я и сохранили бы чи* 
«тогу вфры. 

«Выгоды духовный и св^Ьтск1я необходимо требуютъ изгнашя 
мавровъ; иначе мавры въ непродолжительномъ времени завлад^^ютъ 
всЪни богатствами королеврства; ибо не только въ ихъ рукахъ на- 
хотятея промышленность, но они бережливы и воздержны, рабо- 

') Мавры, пряну еденные принять католичество, въ та&в1^ ородожнадц 
еяфдовать иелахизиу и им^и поетояввыя евошетя съ а*риванеиимя арабами 
ш преинуществевво съ Иаровво. 

14 
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таютъ за небольшую плату и довольствуются барншемъ весьм» 
умЪренвнмъ, чего невозможно испанцаиъ. Огъ этого происходнть 
то, что испанцы большею часпю не могутъ заниматься торговле1> 
и работою и находятся въ бедности. Деревни, обитаемый испан- 
цами въ Кастильи и Андалуз1и, весьма б^Ьдв^ютъ жителями, тогда 
какъ деревни мавровъ преусп'Ьваютъ въ народонаселети и до- 
вольств^Ь. Испанцы, наемщики земель самыхъ плодородныхъ, не въ 
С0СТ0ЯН1И платить денегъ за наемъ; мавры же, воздЪлывающ1е зем- 
лю самую дурную, заплативъ владЪтелямъ ея третью часть сбора, 
не только могутъ сами кормиться, но еще ежегодно увеличиваютъ 
свое состоянхе. Повсюду перем'Ьшаны они съ христханами, повсюду 
прим'Ьръ ихъ разливаетъ ядъ магометанства; церкви и алтари по- 
руганы ихъ лнцем'Ьрною покорностхю и лишь наружнымъ исполне- 
шемъ святыжъ обрядовъ католической релипи. ЕромЪ того, онв 
говорить также по-каствльянски, умъ ихъ бол'Ье просв^^щенъ, имъ 
лучше известно настоящее положеше Испанш, и всл1дств1е того 
они могутъ им'Ьть опасный сношен1я съ державами, враждебными 
могуществу Испаши >. 

Рибера выводить изъ зтого, что черезъ н'Ьсколько л^Ьтъ маврв 
превзойдутъ христханъ богатствомъ и числомъ, и Испан1я подверг- 
нется величайшимъ опасностямъ, если король не решится немед- 
лево выслать изъ нея всЪхъ мавровъ, «удержавъ ткхъ изъ яхъ^ 
д^кей, которыя не достигли еще пятилЪтняго возраста, для вое- 
питашя ихъ въ католической в^р'Ь. Впрочемъ и молодыхъ можеть 
король удержать, употребивъ ихъ частш на работы на галерагь 
или на золотнхъ прхискахъ въ Америке, а чает1ю продавъ въ раб- 
ство въ Испатю и Итал1Ю. И такая строгость была бы, вояеяног 
весьма справедливою къ людямъ, заслуживающимъ, по своимъ пре- 
ступлен1ямъ, смертнаго наказан1я. Перевозъ же ихъ въ стравн^ 
им1ющ1я одинаковую съ ними вЪру, будетъ особеннымъ знакомь 
милосерд1я королевсваго>. 

Арх1епископъ толедсшй присталъ къ им^шю Рвберн; главвнй 
министръ Филиппа III, герцогъ Лерма, одобрилъ его: изгван1е бокь 
решено и повел'Ёнхе о немъ обнародовано въ 1609 году. 

Оно предписывало маврамъ въ течен1е трехъ дней, считая отъ 
обнародовашя его, изготовиться къ отъезду въ назначенные жяъ- 
ириморск1е города, откуда суда будутъ перевозить ихъ въ АфрвкТг 
и, кромЪ того, подъ смертною казн1ю запрещалось имъ, до прЬ 
^зда королевскихъ коммисаровъ, которымъ поручено было отирав- 
лен1е ихъ въ приморсше города, выезжать изъ тЪхъ м'1^стЪ) гд^ 
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застало вхъ повелите. Также подъ смертною казн1Ю запрещаюсь 
инь вывозвть съ собой золото или серебро. Въ Бургос^ пов']^шены 
были 23 мавра за то, что нашли иринихъ скрытый деньги и до- 
ропе камни. 

Знатнымъ влад'Ьльцамъ земель въ провинщи Валенсш дозво- 
лено было оставить у себя шесть мавританскихъ семействъ изъ 
ста, чтобъ они учили христханъ рафинироватю сахара, сбереже- 
н]ю риса въ магазинахъ и поддерживатю каналовъ и водонрово- 
довъ. Д^тж моложе 4 лЬть могли съ соглас1я своихъ родителей 
остаться въ Испати; равнымъ образомъ дозволялось также остаться 
всЪмъ тЪмъ изъ мавровъ, которые представятъ свидетельство свя- 
щенниковъ своего прихода объ ихъ совершенномъ отречеши отъ 
магометанства и о точномъ исполненш всФхъ католическихъ обря- 
довъ. 

Я иривожу здЪсь только главные пункты повел'Ьтя. Мавры 
были поражены ужасомъ; напрасно предлагали они правительству 
вносить утроенные налоги, напрасно просили они заступничества 
у французскаго Генриха 1У, который былъ тогда въ раздоре съ 
Филип помъ Ш, напрасно предлагали Генриху 1У принять проте- 
стантство: релипозный фанатизмъ не хотЪлъ принимать никакихъ 
УСЛ0В1Й; Генрихъ, занятЕ^й своими смутными д'Ьлами, не обратилъ 
почти на нихъ вниман1я, и роковое повел'Ьше было приведено въ 
исполнен1е. Порученные фанатическимъ, жаднымъ къ добыче ма- 
тросамъ, множество мавровъ погибло въ переЪзд^Ь. Испанск1й исто- 
рикъ того времени Фонеека (^и81;а ехриЫоп (1е 1ов Мопзсов) на- 
зываетъ двухъ капвтановъ кораблей, которые бросили въ море всЬхъ 
мавровъ, припятыхъ ими для перевоза въ Африку. Ером'Ь того, 
множество судовъ, нагруженныхъ маврами, были занесены бурею 
на береговыя отмели и разбились, такъ что впродолжеше нЬко- 
тораго времени береговые жители Прованса называли сардины— 
гранадинами^ по имени гранадскихъ мавровъ, и не Фли ихъ, по- 
лагая^ что онЪ питались человЪческимъ тЪломъ. Немногимъ были 
счастливее и гЬ, которымъ удалось, наконецъ, достигнуть береговъ 
Африки: ббльшая часть ихъ погибла отъ голода и лишешй среди 
знойныхъ пустынь. 

Трудно определить въ точности число мавровъ, подвергшихся 
язгнатю; известно только, что изъ одной провинши Валенсш вы- 
везено было ихъ 140,000. Целыя провинщи, тысячи деревень и 
местечекъ обезлюдели; поля преданы были запустешю и земле- 
дел1е упало дотого, что преемникъ Филиппа III принужденъ былъ^ 

14* 
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для поощретя его, давать дворянсшя почести тЪжь, которне зай- 
мутся обрабатнватенъ земди. Но заброшенння подя Испаши до 
сихъ поръ свидЪтедьствуютъ, какъ мало им'Ьда успеха эта м^ра. 
Тяжело отозвалось это изгнаше на торговхЬ и проиншленности. 
Мавры особенно бнли наклонны къ торговл^^ и фабричннмъ ра- 
ботамъ. СуБна Мурсш, шолковыя матери Альмер1и и Гранады, ко- 
жи и сафьянъ Бордовы продавались тогда по всей ЕвропЪ. Мав- 
ры устроили въ Испаши дороги, прорыли каналы, очистили мм 
судоходства рЪки, соединили торговыми сношешями всЬ города 
Испаши. Посл^ изгнащя ихъ исчезли даже самыя нредан1я ихъ 
промышленности, фабрики пали по недостатку рабочихъ рукъ, за 
ними торговля и промышленность; поля лежали невозд'Ьланввти, 
искусственные водопроводы развалились, опуст^ые дома деревень 
разрушились, и вместо трудолюбивой, живой деятельности, въго- 
рахъ Андалузш воцарилась тишина кладбища. 

Для меня, жителя сФверныхъ равнинъ, южныя горы им^ютъ 
какую-то необъяснимую прелесть; глаза, привыкнувъ съ младен- 
чества свободно уходить въ смутную даль, ограниченную текною 
и мертвою лин1ею горизонта, съ какою-то ненасытною н'Ьгою блу- 
ждаютъ по этимъ высотамъ, на который каждый часъ дня кла- 
детъ свои особенные тоны колорита. Въ равнинахъ — природа толь* 
ко на первомъ планЬ, такъ сказать, у ногъ; дальше — одно небо в 
пустое пространство, которое невольно скловяетъ къ задумчивости 
и грусти: отсюда, в^роятво, и склонность къ мечтательности въ 
жителяхъ равнинъ. Въ горахъ надо проститься съ этою туманною 
безпред'Ьльностш; глаза всюду встр^чаютъ не однообразную, с4- 
рую даль, а ярше переливы зелени, или утесы и скалы, которымъ 
солнце и воздухъ сообщаютъ в&вные радужные цвЪта. Я думаю 
даже, что живописецъ, живупцй въ равнинахъ, едва ли будетъ 
хорошимъ колористомъ: только въ горахъ можно понять все оча- 
роваше солнца и т4ни и радужную ихъ игру. Утромъ горн ле- 
жатъ въ синемъ, чуть прозрачномъ туман*, сквозь который едва 
отделяются ихъ очерташя; облака, застигнутыя на отлогостяхъ и 
въ ущел1яхъ затишьемъ вечера, раннимъ утромъ розовый, поти- 
хоньку встаютъ и уходятъ; постепенно, какъ солнце возвышается, 
туманъ становится прозрачнЬе и голуб4е; вотъ начинаютъ обозна- 
чаться зеленый отлогости, красноватый скалы, темный ущел1я. Въ 
этой воздушной, радужной игр* цв4товъ и лучей есть что-то му- 
зыкальное: не живопись-^передъ этиуи красками вс* наши красив 
кажуться грязью-а симфошя, съигранная оркестромъ, можетътоль- 
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ко дать понят1е объ этоиъ чудномъ ра9нообра81и и гариониче- 
е&онъ сочетанш цвЪтявхъ тоновъ. Какъ см^Ьдн, р'Ьзки и вн^сгНЬ 
в^Ьжны эти переходы! Каждая неровность, каждый уступъ владутъ 
свои оттенки, которые безнрестанно м-Ьняются съ движешеиъ 
солнца, проб^^гаюпця т^ни облаковъ еще бол^^е разнообразятъ эту 
игру свЪта. Въ полдень туманъ исчезаетъ, оставивъ по себ'Ьлишь 
прозрачный голубой парь, въ котороиъ чувствуется что-то зной* 
ное в сонное. Есть въ полдн'Ь минута, когда солнце стоитъ на 
саиой высотЬ горизонта и лучи его иадаютъ перпендикулярно: яр- 
кость ихъ такъ сильна, что все разнообразхе горныхъ тоновъ ис- 
чезаетъ, утопая въ св'бт^; горы теряютъ свою массивность и ста- 
новятся воздушными, словно прозрачными; въ эти минуты он^ 
принимаютъ какой-то идеальный видъ. 

Шыъ ниже опускается солнце, тбмъ становится золотистее 
светло-голубой эеиръ, облегающхй горы: снова начинаетъ высту- 
пать разнообраз1е цветныхъ тоновъ. Но косвенные лучи солнца 
уже взманили прежнее расположеше ихъ: зелень, скалы и ущелья 
начинаютъ выступать съ новыми оттенками. Постепенно исчезаетъ 
золотистый паръ, раскрывая горы во всей ихъ осязательной мас- 
сивности. Радужная дымка, лежавшая на нихъ съ самаго утра, 
совершенно исчезла: теиерь картина горъ начинаетъ походить на 
заключительные, восходяпце аккорды симфоши. Въ эти минуты 
чувствуешь, что тоже очаровате, которое для ушей лежитъ въ 
звукахъ, для глазъ заключается въ цв^тахъ. Вотъ горы покрылись 
золотисто-палевымъ цвЪтомъ; но скоро начинаютъ пробегать по 
нимъ легюе лиловые тоны, и все сильнее и все гуще, и черезъ 
минуту горы облиты лиловымъ С1ян1емъ: какъ нежатся утомлен- 
ные яркости) прежнихъ цв^товъ глаза на этомъ мягкомъ, ла- 
скающемъ цв^т^, съ какимъ-то задушевнымъ стремлешемъ хочешь 
подолье насмотреться на вего1 Но все больше и больше рдЪютъ 
лвловыя горы и мгновенно разливается по нимъ ярк!й огненный 
пурпуръ; съ минуту стоятъ онЪ словно объятыя краснымъ пла- 
менемъ... н^тъ силъ смотреть на этотъ ослепительный блескъ... 
онъ ослабеетъ уже,— это заключительный аккордъ горной симфо- 
тв. Последн1е кровавые лучи заката едва на мгновен1е обольютъ 
еще горы алымъ светомъ, какъ уже низовыя отлогости ихъ то- 
нутъ въ серомъ ночномъ тумане; солнце скрылось, и только лег- 
кое розовое мерцаше догораетъ кой-где на высокихъ вершинахъ. 

И каждый день съ ненасытною негою смотрю я на горы, и 
каждый день все мне кажется, что только сейчасъ увиделъ ихъ. 



Вр^Ч 
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С]со1Ько разъ бдагоедавлялъ я судьбу за то» что я родися и вв- 
росъ въ стране равнивъ и унидой природый, а не на югЬ: тогда 
бн НОИ глаза давно привнии къ горннмъ краеотамъ южной при- 
роды и не ощущали бн этого наслаждешя, сердце не биюсь бы 
зтииъ блаженствоиъ; я не чуветвоваогь бн тогда во всеиъ суще- 
стве своемъ этой н%гИ| которая проникаетъ мой организиъ среди 
южной природн. 

Въ иоихъ частнхъ прогулвахъ верхомъ по окрестностяиъ Ма- 
лаги, не разъ случалось ннф заблудиться въ горахъ; однажды, 
отъисвивая дорогу къ городу, встр^тиль я крестьянина л'Ьтъ пяти- 
десяти, I съ внразительннми, острнии чертами лица, загор^лаго 
до бронзоваго цвЪта. Онъ былъ въ темноиъ изорванномъ плащ'Ь. 
На вопросъ мой, онъ отчетливо разсказалъ мн% о дороге къ го, 
роду и шелъ со мной съ полчаса, разговаривая, наконецъ оста- 
новился, в'Ьжливо снялъ шляпу и въ отборннхъ словахъ поблаго- 
дарилъ. меня за честь, которую я доставилг ему сваимь обще' 
ствомь^ прибавивъ, что ему надобно свернуть въ сторону, въ бли 
жайшее селете. Я счелъ это желашемъ получить что-нибудь за 
трудъ и опустилъ уже руку въ карманъ, за мелкой монетой, какъ 
крестьянинъ, увидЪвъ мое движете, посп'Ьшно над^лъ шляпу и 
замахалъ рукою, говоря: 

— Ютъ, нбтъ, синьоръ, я б'Ьденъ, но я кавалеръ; и, уходя, 
еще прибавилъ: — да, мн б'бднн, но мы всЪ кавалерн. 

Какъ несправедливо ходячее по Бвроп'Ь мнен1е о враждебно- 
сти испанцевъ къ иностранцамъ! Постоянно я встречаю зд^Ьсь 
только дружелюбннхъ, услужливнхъ людей, въ которнхъ никогда 
не зам'Ьчалъ я даже тФни враждебнаго чувства къ иностранцамъ, 
которое такъ живо, напримЬръ, во французскомъ народе. Лодоч- 
ники, содержатели верховнхъ лошадей, деревенсше жители, рабо- 
таюлце на виноградникахъ, съ которыми вступаю я въ разговоръ, 
прогуливаясь верхомъ, зажиточный поселянинъ, къ которому иногда 
за'Ьзжаю ошибкою, считая домъ его за венту, — во всЬхъ равно 
нахожу я прив^Ьтливость, врожденное достоинство и обхождеше, 
исполненное самаго тонкаго прилич1я. Но кром*!^ этого, андалу- 
зецъ натурально изященъ, ё1ёдап1 и (ИвМп^ё, вовсе не думая объ 
этомъ. Разум^Ьется, испанск1й простолюдинъ и къ 006*6 требу етъ 
такой же учтивости, какую оказнваетъ самъ, и очень неловко бу- 
детъ здЪсь тЪмъ, которне вздумаютъ обращаться съ испанскимъ 
оростолюдиномъ такъ же повелительно и съ таввмъ-же гордымъ пре- 
небрежен1емъ, съ какимъ обращается въ Европе горожанинъ съ 
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нужвкомъ. Посювица <по платью встр^чаютъ» зд'Ьсь не ин'Ьетъ 
11р0дожен1я: величайшая учтивость зд'Ьеь повеемЪстна, и это безъ 
^сяямй приторной ениеходнтельвоети еь одной стороны, равно 
жавъ в безъ иал^Ьйшей требовательности еъ другой. Впрочемъ, 
вн не думайте, чтобы простой народъ въ ИснАши, даже погон- 
щики муловъ, бнлъ такъ же грубъ и невЪжеетвенъ, кавъ въ дру- 
гихъ странахъ Европы, не исключая и Франщи: напротивъ, ста- 
фивная испанская цереионность и вЪаиивость проникли здЪсь въ 
чжмне низш1е общественвые слои; кромЪ того, въ разговорахъ 
между собою мужики постоянно употребляютъ <ваша милость» 
<Уиез1п1 шегсей, въ сокращеши 1181ео1), и это до того вопио въ 
яспанскЦ языкъ, что даже д^ти, играя на улиц'Ь, не иначе гово- 
рить другъ-другу, какъ «ваша милость». Какое-то самоуважевхе, 
какая-то важная церемонность, в'ЬроятнОу сложившаяся изъ ста- 
ринннхъ рыцарскихъ 0« монархическихъ и релипозннхъ нравовъ, 
дежитъ на всЪкъ манерахъ, даже на битЬ испанца, и въ этомъ 
отяошев1и они гораздо бол'Ье приближаются къ народамъ востока, 
нежели къ европейцамъ. 

Разъ случилось мн% провести въ горахъ очень занимательный 
день. Чудное, свежее утро очень рано потянуло меня за городъ. 
Я по^Ьхалъ по направлен1Ю къ Ронд'Ь. Долго спускаясь и подни- 
маясь съ горы на гору, не встр^чалъ я ни одного жилья; нако- 
нецъ, въ самомъ романическомъ м-Ьстоположеши увидалъ я совер- 
шенно одинокую венту. Было уже гораздо за полдень, лошадь 
моя устала, и самъ я чувствовалъ большую пустоту въ желудке. 
Я подъехал ъ къ дому; хозяинъ, вероятно, услышавъ шаги моей 
лошади, вышелъ ко мн'Ь навстречу: это былъ молодой челов'Ькъ, 
красивый и статный, какъ вообп^е всЪ андалузцы. Попросивъ его 
дозаботиться о моей лошади, я вошелъ въ домъ. Тутъ встрЬтилъ 



') Ни въ одной стран11 рыцарство не держаюсь такъ долго, какъ въ 
ИепашНу гд'Ь, вапрвмфръ, уже въ XV в11к% еще бродили странствую 1Ц1е ры- 
цари, а одивъ иэъ внхъ, во имени Сувро де Бивьовееъ, поселился у моста 
Орввго и ц%1ый годъ жиль тутъ, разеылая герольдовъ по дворамъ европей- 
«кнхъ государей и арабекихъ владетелей, съ н8В'йщев1вмъ, что каждый ры- 
царь, который захочетъ про1»хатв черезъ этотъ мостъ, долженъ сразиться съ 
авмъ. И находились охотники, которые издалека прИзжалн пом1»рятьея съ 
яимъ оруж1емъ. Онъ держалъ оря себ^ публичнаго вотар1хса, чтобъ тотъ 
велъ самый подробный отчетъ о каждохъ поедвнкФ. Впоел^дствхя отчетъ этотъ 
въ еокращевЕИ изданъ былъ въ СаламанкФ въ 1588 году •ранциеканскимъ 
■овахомъ Хуаномъ де-Пинеда, подъ на8вав1емъ: ЫЬго де1 Раззо Ьоагово (1е- 
•^епШо рог с! ехсе1еа1е СаЬаПего Зиего сЕе ^а^поае8. 
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.я жену его: это былъ самый лучш1й тиоъ того, что называетеа 
зд^сь тогепа ап(1а1ига (темная андадузка). На ней бвдо черное 
платье съ бахрамою; въ черно-сяннхъ водоеахъ полурасауетав- 
Ш1ЙСЯ алый месячный розанъ; больш1е черные сверкаюоце глава 
отсвечивали у нбй какимъ-то красноватнмъ блесконъ; лицо желто- 
бронзоваго цвЪта, отъ него в^яло здоровьемъ и св'Ьжестью, какъ. 
отъ желтаго^ зардЪвшагося ва солиц'Ь персика. Н^свольво при- 
хотливая гращя ея дввжетй показывала, что андалувва знала » 
чувствовала красоту свою. Съ кокетливою заботливостью очистила 
она пяЬ свою комнату, въ которой вис{1ли ва ст^нЪ пара вас- 
тавьетъ и дв^ гитары; внизу ихъ, на стол^, лежало множество 
романсовъ и пЪсенъ, напечатанннхъ на скверной с^рой бумаге- 
Освежившись холодною ключевою водою отъ соляечнаго зноя, ко- 
торый все утро палилъ меня^ я воротился въ общую залу, кото- 
рая была собствевно кухней. Хозяйка хлопотала около огроинаго 
очага за ориготовлев1емъ об^да. Тутъ увид^лъ я еще двухъ мо- 
лодыхъ людей, очень красиво одЪтыхъ по-андалузски и вооружен* 
ныхъ. Мы молча раскланялись. Мн^ известно было, что горн 
между Рондою и Малагою, по причине свояхъ ущел1й и труднпхъ 
дорогъ, служили главнымъ путемъ провоза ковтрабанды, и легко 
было понять, что вента, по своему уединенному положевш, непре- 
менно была въ близкихъ сношен1яхъ съ контрабандистами; но я 
зналъ также, что въ качестве иностранна я съ этой сторонн не 
долженъ былъ опасаться для себя никакихъ иепрхятностей. Иг 
действительно! какъ я могъ заметить по некоторымъ ихъ вопро- 
самъ, ови свачала привяли меня за француза, желающаго найти 
подрядчика для провоза контрабанды. Когда я сказалъ, что я 
РУССК1Й путешественнвкъ и изъ Малаги, гуляя, нечаянно за'Ьхалъ 
сюда, молодые люди и хозяивъ, которые держали со мной какой-то 
деловой товъ, стали очень разговорчивы и приветливы. Эта при- 
ветливость вачалась, какъ здесь водится, съ сигаръ, воторыя 
предложилъ мне одвнъ изъ молодыхъ людей, причемъ не преми- 
нули разспросить о Росс1и. Впрочемъ, вопросы ихъ ограничивались 
однимъ: «Очень холодно въ Росс1и? въ Росс1Н всегда звма?> Обедъ 
состоялъ изъ густого супа съ горохомъ и ветчиною и потоиъ жа- 
реной баранины; все это мы запивали белою, несладкою малагою 
11ос.1е обедя ап1(ао (анисовая водка, которую здесь пьютъ посл1*> 
обеда) еще больше расположила къ веселости; мы вышли и, заку- 
ривъ сигары (после обеда я поспешилъ имъ предложить свои си- 
гары), легли на траву, передъ вентою. Хозяивъ принеси гитару 
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в бренчадъ на ней, подпевал вполголоса какую-то п^Ьсню. Ввдъ 
со всФхъ сторонъ бндъ великол^оный: вента стояла въ углубле- 
н]и высокой, крутой скалы; около нея изъ ущел1я падалъ быстрый 
ручей, распространяя около себя осв'Ьгающую влажвость, благо- 
даря которой вента окружена была сильною растительностш и 
густыми апельсинными деревьями. Таше и8ъ скалъ падающ1е 
ручьи очень часты въ зд'Ьшнвхъ горахъ; ихъ называютъ зд'Ьсь 
]1ас1т1еп1;о8 — рожден1ями; они-то и поддерживаютъ местами тро- 
пическую растительность въ этихъ раскаленныхъ соднцемъ мЪстахъ. 
Вокругъ подымались скалистый горы, большею част1Ю темнаго 
цвЬта. Одвнъ изъ молодыхъ людей оказался искусяымъ п^вцомъ; 
онъ взялъ изъ рувъ хозяина гитару и съ большою ловкостью п^Ьлъ 
андалузск1я п'Ьсни, мелод1и которыхъ не столько требуютъ искус- 
ства, сколько особенной ловкости, ^какъ наши цыганск1я п^Ьсни. 
Кром'Ь этого, андалузсшя п'Ьсни отличаются отъ пЪсенъ остальной 
Испаши необыкновеннымъ удальствомъ и чувственност1Ю содер- 
жан1я, такъ что большая часть изъ нихъ непереводима. Я, для 
примера, приведу только одну, которая поется не въ одномъ 
простонародья, а во всЪхъ классахъ, равно мужчинами и д^Ьвуш- 
ками, и никому зд'Ьсь въ голову не придетъ находить тутъ что- 
нибудь предосудительное; мелод1я ея очень увлекательна. 

Та 2аа(1ап§га у ап сз^агго 
У апа сапа де Хегев, 
М1 ^ате1^о у т! (гаЬисо, 
^пе тав ^1ог1а раеде ЬаЬег? 

! Ау п1апо1а, ^ае ^а1ео! 
Ко у а ипЫ) гагапйео, 
^^6 те ^игЪо, те тагео 
8о1о ^ тег 1и ^аагдар1е8^ 

Соп 1а р1егоа у 1а Ш1е 
Уав деггатопдо 1а ва! 
У & 1ов ЬотЬгев <16^а8 таеги)8 
Соп (а тобо ^е т1гаг. 

? ^а^еп те <1!зри1а е1 дегесЬо 

Ве ^огаг Ъп Ыапсо ресЬо, 

^иапдо те>епсиеп1го ёевЬесЬо 

А1 т1гаг 1и ^аагдар1ев. 

Егев 1ап гагадаЪега 
Спапдо етр1е2а8 & Ьа11аг 
^ие соп евве саегресЦо 
Ме ^асев деаезрегаг. 
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0(го ваНо дае те оЬИдаа. 
Уие1те & епаеааг 1а8 И^аа 
^ие евкоу ра8ап<1о (а^^^аа 
Рог т1гаг 1;а ^ааг^аргеа. 

«Когда у меня ты, ноя красавица *), сигара, да бутылка хереса, ной ковь 
и мой трабуко *)— какого еще счастья желать мнФ? Ахъ, душа ноя, вотъ такъ 
яиавь! Да не вертись такъ,— у неня кружится гояова отъ одного вида твоей 
оторочки '). 

Своей вожкой в тая1ей ты равсыпаешь вокругъ себя очарован1е ^) н мерт- 
вишь нужчинъ своей особенной нанерэй снотр1Ьть. Кто поснйетъ оспорить у 
неня право наслаждаться твоей б'Ьюй грудью, если я становлюсь вн% себя 
уже отъ одного вида твоей оторочки! 

И такая ты быстрая и легкая, когда начнешь танцевать, что это нняое, 
наленьвое тЬльцо приводить неня въ отчаян1е... Одолжи, вспрыгни... даЙ увя- 
д:6ть ннФ твои подвязки... я ужъ весь истокилса, смотря на твою оторочку^. 

Но возвращаюсь къ моеиу молодому п'Ьвцу. Содаце между 
тЪмъ стало закатываться, и тонн горъ сд'Ьлались разнообразнее; 
вдали отъ лиловнхъ отлогостей р'Ьзко отд'Ьлялся рядъ совершенно 
красвыхъ скалъ, и такъ ярко торЬлв он-Ь на иосл^днихг лучахъ 
солнца, что я невольно проговорилъ, указовая въ ту сторону: 
вотъ удивительная красный скалы! * 

— Это, синьоръ, гора Бермеха, отвЪчалъ молодой челов'Ькъ: — 
тамъ пролилось много христханской крови; а вотъ этотъ утесъ, 
чтб наклонился и потемн'Ье, это «скала влюбленннхъ». 

— Много пролито крови? въ то время, когда зд'Ьсь были 
французы? 

— НЪтъ, синьоръ, во времена мавровъ. 

Надобно заметить, что зд'Ьсь всЬ народные разсказы, начиная 
отъ разсказовъ о кладахъ, неирем'Ьнно ведутся отъ времени мавровъ 
и очень похожи между собою. Я не сталъ разспрашивать, опасаясь, 
что андалузецъ начнетъ одно изъ тЬхъ длинныхъ пов'1етвован1й 
о маврахъ, отъ которыхъ мнЪ не разъ приходилось скучать; но 
вместо разсказа молодой челов^къ взялъ оставленную имъ гитару? 
и, послЪ продолжительнаго ряда мольннхъ аккордонъ, запФ.» 
старинный, прекрасный романсъ о томъ, какъ въ одномъ изъ 



*) 2апдиарт— андалув^кое слово, собственно значить— снуглая, страствая 
дЪвочка. 

^) Корэткое ружье съ широкинъ отвер:т1енъ. 

') Оаагдар1е8 называетси визъ юбки, оторочка ея, выр11занная городками. 
Ихъ носятъ щеголихи изъ простого народа. 

*) Буквально: ты сыплешь соль вовругъ себя. 
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возставШ мавровъ погибло въ этихъ мФетахъ испанское войско. 
Вотъ онъ въ перевод'Ь: 

Р10-Вврдв, Р1о-Вврдв! >) 

Ты течешь, покрыта кровью,— 

Хриспанской ев11жей кровью, 

А не кровью мавританской. 

Межь тобою и Бермехой 

Иного рыцарства оогибю. 

Пахи герцогн и гра«ы, 

Пали храбрые синьоры. 

Таиъ убить былъ Урд|адесъ, 

ЧеловФкъ большой отваги. 

По крутому горы скату 

Уб11гаетъ Сааведра, 

Сд'Ьдомъ гонится отступ никъ, 

Хорошо его внававпий, 

И, воскликнувъ очень громко, 

РФчь такую къ нему держитъ: 

«Сдайся, сдайся, Сааведра. 

«Хорошо тебя я 8наю, 

«Я видалъ, какъ забавлялся 

«Ты ва площади севильской 

«Славной рыцарской забавой; 

«И родныхъ твоихъ всЬхъ знаю, 

«И супругу, донью Клару. 

«Былъ семь л11тъ твоимъ я плФннымъ, 

«И житье МВФ горько было, 

«А теперь моимъ ты будешь, 

«Иль я самъ разставусь съ жизнью». 

Сааведра то услышалъ 

И какъ левъ онъ обернулся. 

Мавръ пустидъ въ него стрелою, 

Но стр^а промчалась выше; 

Тутъ копьемъ своимъ тяжелымъ 

Его ранятъ Сааведра — 

Мертвый падаетъ отступвивъ 

Отъ великой такой раны. 

Окружили Сааведру 

Больше тысячи арабовъ 

И въ великой своей злобФ 

На куски его разняли. 

Въ зто время донъ Алонсо 

Бой выдерживалъ веливШ: ^ 

Передъ нимъ былъ конь убитый, 



') Р1о Верде— р'Ька, протекающая въ горахъ Ронды, буквально значить— 
веленая р^ка. 
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За ковемъ, жахъ за ет^ною, 
Прислонясь спиной хъ утесу, 
Овъ отважно защищался. 
Много мавровъ перебилъ овъ, 
Да въ тохъ польвы было мало: 
Потому что нападаютъ 
Все сильнее я сильна. 
Нанося больш1я раны, 
И так!я, что онъ мертвый 
Палъ мень вражьими толпами. 
Тяжко раненый, спасался 
Гра*ъ Уревья съ человФвомъ, 
ВсФ тропинки твердо внавшимъ; 
Много мавровъ перебилъ овъ 
Храбростью своей великой, 
Но гнались за добрымъ граФОмъ 
Тк, которые остались. 
Палъ убитый донъ Аловсо, 
И жизнь новую нашелъ онъ 
Въ славФ в'Ьчной и безсмертной 
За свой подвигъ и за храбрость *). 



О Считаю вужнымъ приложить романсъ въ додлннннхЪ. Можетъ быть 
переводъ мой не передаетъ мужественной, простодушной, истинно народной 
прелести оригинала: 

Шо уегде, по тегде 
Т1п(о тав еп зап^е У1та, 
Ей иапрте йе 1ов сг18(1апов 
Т по ее 1а тогеНа: 
Еп^те II у в1егга Вегте]а 
Мипб ртап саЪаПепа, 
Мппегоп (1адпе8 у сопдез 
Зепогез йе ^гап таНа. 
А1И таг16 Пгд!а1е8. 
НотЬге да уа1ог у езИта. 
НауепАо уа ваауедга 
Рог ипа 1ас1ега агг1Ьа, 
Тгаз е1 1Ьа ип гепе^а^о, 
^пе тау Ыеп 1е сопос1а, 
Соп а1^а2ага тау §;гапде 
Эе81;а шапега дес1а: 
«Ва1е, да&е, 8аауе^га 
^ае тау Ыеп (е сопос1а; 
В1еп 1е У1де ^и^аг сапаз 
Бп 1а р1ага де 8еу111а, 
V Ыеп сопос1 & ^пз ра<!1ге8 
У & 1а та^е^ допа С1ага. 
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Съ какою удивительною свежестью сохранились здЪсь истори- 
чески! воспониванш! Память о битвахъ съ маврами такъ еще жива^ 
въ авдалузцахъ, такъ горяча, какъ-будто недавно только кончи* 
лась борьба эта. Зд^Ьсь каждый крестьянинъ знаетъ зам^Ьчатель- 



81е(е ааов Га! 1и сааМуо 
Т те ^8(1 та1а \-Ма. 
Г аЬога 1а вег^ т1о — 
О те совЬага 1а у1да». 
8аауе4га ^^е 1о оуега 
Со^^о ап 1еоп гоУоЫа; . 
Т1го1е е1 того ип ^па(1^^11о 
Т рог а1Ьо Ыго 1а у]а. 
8аауедга еоп 8П 1апга 
Бигаше111е 1е Ьег1а; 
Сауо тиег1о е! гепе^^о 
Ое а^иеI1а ^[тапйв Ьепба. 
Сегоагоп & ЗаауеАга 
Мае ^ие т!! тогов ^ае ЬаЫа 
Н1е1егоп1е тИ резаков 
Соп вапа ^ие 1е 1ешап, 
Ооп А101180 еп ев^е Нешро 
Мах ^гап ЬаЫПа Ьас1&; 
Е1 саЪа11о 1е ЬаЫап тиег1о, 
Рог тигаИа 1е кеп1а, 
У агптадо & ип §ггап репоп 
Соп уа1ог ее йеГопё^а, 
МисЬов Могов 11епе таеги>в 
Рего росо 1е уаИа, 
Ро^^ае 8оЬге е! саг(^ап тасЬоз 
Т 1е дап ^гап(!е8 ЬепАав, 
Тапив ^I1е сауо аШ тиег&о 
Еа1ге 1а деа^е епет!^. 
ТатЫео е! соп^е де ТТгепа 
Ма1 Ьеп^о еп йетавха 
8е 8а1е де 1а Ьа1а11а 
Ь{еуас1о рог ипа ^ц1а 
^ие ваЫа Ыеп 1а вепЛа 
^ае де 1а В1егга ваИа; 
МаеЬоа Йогов <1е^а таеги» 
Рог ви ^гапАа уа1епиа. 
ТатЬхеп а1^цпов ее евсарап 
^ае а1 Ьиеп сопде 1е ве^агап: 
Ооп А1опво ^ие(1о тиег(о, 
КееоЪгапйо пиеуа ух^а 
Соп ипа Гата 1птогЫ, 
Ое ва евГаегао у уа1еп11а. 
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вня событ1я своей провинцш за три и четыре вФка навадъ, — 
разук^ется, безъ хронологичесваго порядка, — ^и постоянно кЪшаетъ 
ихъ съ разними поэтическими предашями, потому-что знаетъ ихъ 
не изъ книгъ, воторыхъ онъ не читаетъ, а изъ разсказовъ ■ 
романсовъ, перешедшихъ черезъ двадцать поколыши. 

Ъхать мн% б1ио поздно, и я р^Ьшился переночевать въ венгЬ. 
Въ пять часовъ утра лошадь моя была ухе оседлана, и на хела- 
те мое проститься съ моими вчерашними знакомцами хозяинъ 
отв^чалъ, что они ушли еще на разсв^гЬ. Разспрапшвать о нихъ 
я счелъ неприличнымъ, ув'Ьренный въ ихъ ремесл'Ь. 

Несмотря на в&к строгости, какими испанскхя таможни мучатъ 
путешественниковъ, контрабанда здЪсь такъ-же сильна, какъ и при 
Эспартеро, котораго французская парт1я упрекала особенно въ томъ, 
что онъ будто бы сквозь пальцы смотр'Ьлъ на контрабанду изъ 
угохден1я друзья иъ своимъ англичанамъ. Правда, я вид&еъ разъ 
торжественное объявлеше малагской таможни о томъ, что она 
гдЪ-то на берегу захватила н'Ьсколько кипъ запрещенныхъ това- 
ровъ, но зд^^сь, между т^Ьмъ, изв'Ьстно, что на каждую захвачен- 
ную кипу спокойно проходить въ другомъ м'Ьст^^ сотня кипъ. Въ 
офищальномъ англ1йскомъ отчете о внешней торговле за 1845 годъ 
(Рго§ге88 оГ 1Ье паМоп Ьу Рог1е8), который нашелъ я зд^Ьсь въ 
коммерческомъ клуб'Ь, значитвя, что въ посл'Ьднхя десять хктъ 
вывезено изъ Гибралтара въ Испашю табаку на восемь миллхоновъ 
фунтовъ стерлинговъ (около 50 милл1оновъ серебромъ). А ввозъ 
табаку въ Испанш решительно запрещенъ; следовательно, все 
это ввезено посредствомъ контрабанды. Французы, которые въ 
журналахъ своихъ съ такимъ безкорыстнымъ негодоватемъ упре- 
каютъ англичанъ за ихъ контрабандную торговлю, сами весьма 
деятельно занимаются ею черезъ свою пиренейскую границу. На- 
прим^ръ, въ отчете французскаго министра торговли, случайно 
мне попавшемся здесь въ руки, значится, что въ 1843 году вы- 
везено изъ Франщи въ Испан1Ю бумажныхъ товаровъ на 36 мид- 
л1оновъ франковъ. Но ввозъ въ Испашю бумажныхъ товаровъ за- 
прещенъ испанскимъ тарифомъ, поддерживающимъ каталонск1я 
фабрики; следовательно, вся эта масса товару провезена контра- 
бандою. Въ Каталон1и сами фабриканты занимаются контрабандою; 
получа такимъ образомъ французск1я или англ1йск1Я издел1я, они 
ставятъ на нихъ свое фабричное клеймо и безопасно продаютъ 
за испанск1я. Люди, хорошо знающ1е эти дела, говорили мне здесь, 
что въ Байоне, Иерпиньяне и Марсели есть банкирск1б дома, за- 
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страховнвающ1в контрабавдннй ввозъ, смотря по товару, отъ 15 
до 50 процентовъ еъ франка ц^Ьиноети товара. Не думайте, впро- 
чемъ, что контрабандисты въ Испан1и принадлежать къ тому 
классу несчастннхъ бродягъ, которые рвскуютъ своею жи8Н1Ю изъ- 
за какой-нибудь беяд&|ицн: напротивъ, они составляютъ зд'Ьсь родъ 
военно-коммерческаго общества и пользуются уважен1емъ; вхъ счи- 
таютъ въ Испаши бол'Ье 50,000 челов^^къ. Во всЬхъ другихъ 
земляхъ ковтрабавдиетн вербуются изъ самаго дрянного и гру- 
баго общественнаго осадка: зд'Ьсь контрабандистъ не только долженъ 
тЛтъ значительный капиталъ, но еще и репутащю честнаго, лов- 
каго и храбраго челов'Ька Я разум^Ью здЪсь контрабанднаго подряд- 
чика, который, сторговавшись съ хозяиномъ товара, беретъ на 
себя провозъ его. Онъ долженъ им^^ть наготове значительное чи- 
сло муловъ. Конвои его хорошо вооружены верхомъ и доходить, 
смотря по опасности, до 50 челов'Ькъ; онь должень еще отв^Ьчать 
за честность каждаго изъ своихъ людей. Разумеется, ему случается 
иногда мирно улаживать д-кко; но, обезпеченннй со стороны бе- 
реговой стражи^ онь должень входить въ свошевхя съ началь- 
ствомъ гражданскимъ. Грузъ ста или бол'Ье муловъ невозможно 
за одинъ разъ ввести въ городь, онъ долженъ делить его на 
несколько парт1й и для ввоза каждой входить въ сд'Ьлку съ раз* 
ными ведомствами гражданскаго управлен1я. Случается, что всл-Ьд- 
ств1в невыгодвыхь сделокъконтра бандистъ несеть убытки и раз- 
зоряется; тогда онъ делается СаЬа11181а, — воромъ верхомъ. Эти 
два класса въ Испан1и постоянно поддерживаютъ другъ друга, 
потому-что разбогатевш1й СаЪа111з1а снова де.1ается контрабан- 
дистомь, и на той дороге, гдЪ возится контрабанда, никогда не 
является шайка разбойниковъ. 

Мне еще не случалось говорить объ одной изъ оригинальны хъ 
особенностей Испан1и, именно объ ея разбойникахъ. До сихъ порь 
мне удалось не встречаться съ ними, и я готовь бы считать ихъ 
за выдумку путешественниковь, еслибъ множество разсказовь, слы- 
шанныхъ мною здесь о нихъ, и на-дняхъ разстреленные двенад- 
цать человекъ въ Гранаде, по-неволе не убеждали меня, что въ 
Испан1и не перевелась еще одна изъ ея принадлежностей. И не 
смотря на это, я съ удивлев1емъ узналь, что суды здешн1е го- 
раздо больше внушаютъ ужаса въ мирныхъ людяхъ, нежели ры- 
цари большихь дорогъ. Если здесь въ городе случается убхйство, 
то, вместо разнскав1й уб1йцы, прежде всего беруть техъ, которые, 
подняли убитаго, желая подать ему помощь, или жителей дома. 



224 в. п. ВОТБИНЪ. 

возтЬ Ботораго найдено т^Ьло. Если на ужвхЛ ноелншитея врикъ о 
помощи, двери бдижнихъ доиовъ тотчасъ на-глухо запираются, но 
не ивъ страха воровъ, а изъ боязни, чтобы раненнй не вздукадъ 
искать помощи въ хакомъ-нибудь дом^Ь, а судъ потомъ придетъ 
д'Ьлать сл'Ьдствхе! и ч^Ьмъ богаче хозяинъ, т^Ьмъ хуже ддя него: 
кавъ-нибудь припутаютъ его къ сд*Ьдств1ю, и онъ додженъ отку- 
паться деньгами. У пр№хавшаго со мной сюда французскаго тор- 
говца часами украли царт1Ю часовъ. Мн стонмъ въ одной гостии- 
ниц%. 

— Вм уже дади знать объ этомъ подиц1и? спросидъ я его. 

— Н'Ьтъ, и знать не дамъ. 

— Какъ-такъ? 

— Видно, что вы не знаете испанскаго судопроизводства! Вотъ 
я дв'Ьнадцать л^тъ "Ьвжу по Испати и не сднхадъ никогда, .что- 
бн находились краденыя вещи. Правдаэ что вори находились, но 
всегда безъ вещей... да зд'Ьсь расхода по отъиекан1Ю вора судъ 
взыскиваетъ съ васъ же, потому-что надо же ему съ кого-нибудь 
взыскать ихъ, а съ вора взять нечего; да онъ не всегда и на- 
ходится. 

Я самъ былъ свид^телемъ потомъ, какъ пришедшему къ нему 
е8сг1Ьапо французъ отвЪчалъ, что не хочетъ разъисвивать своей 
покражи. Устройство судопроизводства, въ Испав1в вообще таково, 
что зд^Ьсь процессы выигрываются тохько деньгами, а исвлючен1я 
изъ этого, в'Ьроятно, р^дки; иначе суды зд'Ьсь не внушали бн 
такого страха. Но обратимся теперь къ разбойннкамъ. 

Зд^сь два класса воровъ: конные и п'Ьш1е — саЬаШвиз и га<;его8. 
Воры на коняхъ соединены въ шайки, соетояпця изъ 15, 30 и 
болФе чолов'Ькъ. Воровство есть у нихъ исключительное ремесло; 
но они им^Ьютъ репутащю храбрыхъ и вЪжливыхъ людей и не 
иначе обращаются къ путешественнику, какъ называя его: <ваша 
милость». Они мало дорожатъ платьемъ, а берутъ только деньги. 
Говорятъ, будто они даже дФлаютъ услов1я съ перевозчиками 
товаровъ и съ значительными фабрикантами и торговцами: путе- 
шественники же принимаютъ м^крн, чтобы и денегъ много не 
терять, да и битыми не быть, потому-что разбойники свлъно 
бьютъ того, у кого мало находятъ денегъ. Франковъ 200 счи- 
тается суммой достаточной; если же находятъ больше, то обраща- 
ются съ большою вЪжливостаю и называютъ шиу саЬаНего. О 
сопротввлеши никто и не думаетъ: вопервыхъ потому, что, въ 
случае сопротивлен1я, путешественниковъ ожидаетъ непрем4нно 
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смерть. Кадетов находатея въ презр'Ьн1и у саЬа1и81а8; это воры 
больше по случаю^ нежели по реиееху; у нихъ всегда есть вакое- 
внбудь 8анят1е, в трудно ихъ отличить отъ честннхъ поселянъ. 
Они набираются изъ пастуховъ, лЪсныхъ сторожей и даже изъ 
настояп^ихъ поселянъ, которыиъ горная земля не доставлаетъ 
достаточнаго содержан1я. Пастухи и лесные сторожа, наприм'Ьръ, 
имЪютъ. право носить оруж1е и, случайно сошедшвсь въ числ'Ь 6-ти 
или бол^Ье человЪкъ, грабятъ дилижансъ и потомъ расходятся по 
своимъ м^стамъ, иногда на разстоян1и н1Ьсколькихъ миль одннъ 
отъ другого, гдЪ П0ЛИЦ1И и въ голову не придетъ ихъ отъисвивать. 
Эта случайные воры гораздо опаснее настоящей шайки: боязнь 
быть увн&нными заставляетъ ихъ часто убивать путешественниковъ. 
Съ этой стороны для иностранца гораздо мен'Ье опасности, нежели 
для туземца. Главное препятств1е, которое встр'Ьчаетъ стража въ 
евомхъ пресхЬдован1яхъ организованной шайки, происходитъ отъ 
того, что разбойники соблюдаютъ строго правило никогда не гра- 
бить жителей деревень и всячески быть полезными т^мъ, у кого 
ваходятъ себЪ приб'Ьжище; нарушивш1й это правило тотчасъ же 
у яихъ разстр'Ьливается. Такъ-же безпощадно мстятъ они и за доносъ 
объ ихъ пристанищ'Ь. Всл'Ьдствге этого, жители горныхъ деревень 
смотрятъ на нихъ очень равнодушно и вовсе не расположены наво- 
дить сыщиковъ на слЪдъ разбойниковъ. Въ Испан1и н'Ьтъ малень- 
впхъ ' деревень; народонаселен1е сосредоточено или въ большихъ 
городахъ, или въ многолюдвыхъ селен1яхъ, отдаленннхъ между 
собою несколькими милями, что еш.е больше облегчаетъ разбой- 
викамъ грабежъ по большимъ дорогамъ, гд'Ь близкая помошь 
невозможна. Въ южной Андалу81и безпрестанно встр-Ьчаются по 
дорогамъ низеньше кресты: каждый означаетъ убвйство^ сделанное 
на этомъ м'ЬстЬ. Кресты эти изъ камня или изъ дерева и ставятся 
или мФстннмъ начадьствомъ, или родственниками убитаго, и этотъ 
обычай дотого въ народннхъ нравахъ, что случается, что сами 
разбойники ставятъ украдкой такой крестъ на м^стЬ совершон- 
ваго ими уб1йства, для того, чтобъ про^Ьзжхе поминали душу уби- 
таго. Большхе влад'Ьльцы земель, живущ1е въ своихъ пом^стьяхъ 
и сл-Ьдовательно всего бол^е подвергающ1еся опасности отъ раз- 
бовничьей шайки, даже платятъ имъ н-Ькотораго рода подать и 
оказываютъ услуги, заран'Ье изв^Ьщая ихъ о пресл%дован1и поли- 
цш. Иногда услуги эти доходятъ до явнаго покровительства. 
Л^Ьснич^й одного блязкаго родственника генера.1а Серрано попалъ 
подъ слЪдств1е, по случаю одного грабежа, и въ дом!; его нашли 
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часть награбленныхъ вещей. Но вместо того, чтобъ стараться 
освободвться отъ вора, онъ всячески хлопоталъ о томъ, чтоб» 
затушить д^^о. Следственный судья, неивнестно почему, быль 
неунолшъ, и лЪсничаго осудили на дв^надцатилФтнюю работу въ 
ц']^пяхъ при налагскомъ порт^. Но посл% двухъ недель работы^ 
генералъ-капитанъ провинщи Малаги освободвлъ его, и л^снич!!) 
снова воротился къ своему хозяину. Можете видеть изъ этого, съ 
какими трудностями должна здФсь бороться полнщя, очищая страну 
отъ воровъ, ткжъ бол'Ье, что при розискахъ всяк1й, боясь съ- 
одной сторони привязчивости суда, еъ другой — мести разбойни- 
ковъ, отв^чаетъ, что ничего не видалъ и ничего не знаетъ. 

Теперь полищя представляетъ разбойниковъ, взятыкъ съ ору- 
Ж1емъ въ рукахъ, уже не въ в^дЪтс м^стннхъ судовъ, а пряха 
генералъ-капитану провивщи, и они судятся военннмъ судомъ. А 
до этого разбойникъ съ деньгами всегда могъ если не затушить 
свое дЪло, то тянуть его въ ожидав1и случая убежать изъ тюрьмы- 
Замечательно, что въ Испан1и всяк1й заключенный въ тюрьме 
находвтъ въ народе участ1е и самое большое снисхождеше, и цепь 
каторжнаго въ Испаи1и вовсе не есть клеймо позора. Народъ здесь 
всегда расположенъ видеть въ осуждеяномъ не преступника, — а 
несчаснаго, и рге81(1аг1о, приговоренный на несколько летъ къ 
каторжной работе, окончивъ ихъ, принимается въ своей деревне 
не какъ преступникъ, а какъ несчастный прхятель, съ которыкъ 
давно не видались. Въ Андалуз1и самые любимые разсказн въ 
народе суть разсказы о разбойникахъ. Самое назваше СаЬаШзи 
не значитъ собственно разбойникъ или воръ, а наездникъ, верхо- 
вой. ТЗп саЬа11]81;а уа11еп(е (отважный наездникъ), ип 1адие (уда- 
лецъ) — всегда любимые герои народннхъ романсовъ. Въ сайветахъ* 
/небольш1я народный пьесы) главныя лица почти всегда контра- 
бандисты или отчаянные удальцы, мастерски владеющхе ножевгь 
и ружьемъ, и которымъ ничего не значитъ отправить человека на 
тотъ светъ. Иногда даже журналы говорятъ о разбойникахъ съ 
некоторымъ почтен1емъ. Вотъ, напримеръ, бюграфхя НаваррО: съ 
годъ тому назадъ господствовавшаго въ Андалуз1и, напечатанная 
въ одпомъ мадритскомъ журнале (е1 Са81е11апо): <Наварро, этотъ 
страшный начальникъ саЬаШз^аз, грозлщ1й превзойти знаменитаго 
Хосё'Мкр1ю, былъ привратникомъ въ одной школе въ Кордове* 
Брошенный судьбою на дорогу (а1 сат1по), онъ теперь сталъ 
Абдель-Еадеромъ Андалуз1и. Его физ1оном]я и дарован1е ставят^ 
его вонъ изъ ряда обыкновенныхъ разбойниковъ. Одевается онъ 
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очень просто, а не такъ какъ ковтрабандиетн и обнкновеннне 
раабойниви, не любить роскоши и не носить ни позументовь, ни 
серебряннхь нутовиць, а простую куртку (сЬадиеиа) и панталоны. 
Лошадь подь нннь превосходная сь заводовь Запи Не1епа. Во- 
оружен1е его соетоить изь двухъ 1гаЬисо8 (короткое руакье сь 
широкинь отверепеиь) и охотничьдго ружья, которымъ онь очень 
хорошо влад^етъ. Онь благоразумень, уи^крень и врагь насил1Й, 
хотя и настоятелень вь свонхь требовашяхь. Рость его колосаль- 
ннй (Лоап у тесИо). Это настояпцй шуеЫог (уравнитель); никогда 
не нападаеть онь на б^дннхь», и проч. 

Но сь тЪхь поръ, какь Нарваэсь устроиль особенный корпусь, 
по образцу французскихь жандарновь, подь назвашемь ^иа^(1^а 
С1^ разбои значительно уменьшились, и дороги стали безопаснее. 
А не далЪе полутора года, между Мадритомъ и Толедо не было 
проезда оть воровъ, да и теперь еще безпрестанно читаешь вь 
журналахь, что курьеръ (почта) изь Мадрита вь Байону быль 
остановлень разбойниками и ограблень. Прошлаго года меякду 
Севильей и Кордовой господствовала шайка Наварро. Несмотря 
на частые военные посты, нарочно разставленные по дорогЬ, и 
даже несмотря на конвой изь осьми драгунь, постоянно прово- 
жавш1й дилвжансъ, рЪдко случалось, чтобь дилижансь не быль 
остановлень отчаянною шайкою, состоявшею изь 32 челов^кь и 
отлично вооруженною, противь которой 8 человФкь конвоя были 
беисильны; а пока давали знать вь ближтй пость, и подосп'Ьвало 
подкр^пленхе, дилижансы были уже ограблены, и шайка разодева- 
лась на своихь отличныхь лошадяхь. Наконець, дилижансы пере- 
стали ездить между Севильей н Кордовой. Наварро смеялся надь 
вс^^ми УСИЛ1ЯМИ мЪстныхь начальствь; простого народа онь не 
опасался, потому-что грабиль только горожань, а вь тЪхь мЪстахъ, 
гд^ останавливался сь своею шайкою, раздаваль бЪднымь много 
милостыни. Ером! того, онь держаль себя настоящимь саЬаИего, 
и путешественники, попадавшхеся ему вь руки, иногда не могли 
удерживаться оть см'Ьху при томъ кавалерскомь тон^, сь какимь 
онь принималъ нхъ кошельки. Вообще андалузсше саЪаШзиз слы- 
вуть вь Испаши саиыми вежливыми, тогда-какь 1ас[гопе8 старой 
Кастильи и Ламанчи считаются самыми грубыми и жестокими. 
Андалузск1е еаЪаШз^ав не приказывають путешественникамь, какь 
кастильсше 1а(1гове8, ложиться Ьоса аЬа]о (ниць), никогда не бе- 
руть сигарь и обыскиваютъ путешественника тогда только, когда 
подозр'Ьваютъ, что онь скрываеть оть нихь деньги, и только вь 
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такомъ случае бьютъ его ружейнхшв првиадами. Мн^^ разсвазн- 
вади вд^^еь одво забавное проиешеств1е, случившееся прошдиич) 
года съ двумя авмичанами. Два богатыхъ джентльмена ар1^Ьхал0 
провести 8иму въ Севилье. Везпреетаняо слыша объ отваНЬ и 
см^^ости Наварро и скучая однообравною жизнью Севильи, онв 
вздумали, для развлечешя, сдЪлать визитъ Наварро. ^зъ Севильи 
каждую неделю отправлялась въ Кордову галера ^), на которую 
никогда не нападала шайка Наварро: въ город^^ изв'Ьетно било, 
что хозяинъ этой галерн доставлялъ Наварро порохъ и разния 
нужныя вещи. Кто хот^ъ безопасно доехать до Кордовы, отирав- 
лялея обыкновенно въ этой галера. Англичане обратились въ 
хозяину ея и уговаривали его, разумеется, за деньги, чтобъ онъ 
доставилъ имъ случай вид'Ьть Наварро. Наварро, конечно, бнлъ 
уже предъувДдомленъ. Недалеко отъ Кордовы пригласилъ англя- 
чанъ хозяинъ выйти изъ галеры, подвелъ ихъ къ небольшому 
дому, одиноко стоявшему въ сторонЬ, и оставя ихъ тутъ, отпра- 
вился съ своей галерой. Наварро очень в^^жливо ветрФтилъ джентль 
меновъ, пригласилъ ихъ къ обФду, наноилъ хорошимъ вивомъ и 
решительно очаровалъ ихъ своикъ разговоромъ. Когда стали они 
прощаться, Наварро попросилъ ихъ немного повременить, и. вн 
нувъ изъ стола бумагу, предложилъ имъ подписать ее. Англичане 
сначала не поняли, въ чемъ дЪло, но, увидЪвъ потомъ, что это 
бнлъ вексель на значительную сумму, адресованный къ ихъ бан- 
киру въ Севилье, съ требоватемъ немедленно заплатить но неиъ 
подателю его, они разсердились и вздумали угрозами напугать 
разбойника. Наварро свистнулъ: въ дверяхъ показались человекъ 
десять вооруженныхъ. «Мне было бы очень жаль саЬаНегоз, про- 
должалъ Наварро, нисколько не изменяя своего вежливаго и спо- 
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койнаго тона, — еслибы съ вами случились здесь непр1ятноети; я 
васъ прошу исполнить мое желате, а то, я боюсь, мои люди 
будутъ вами недоводьны>. Англичане, разумеется, подписали и 
отправились пешкомъ въ Кордову. Наварро несколько минуть 
провожалъ ихъ и потомъ веаииво откланялся, сказавъ имъ, что 
онъ надеется на ихъ молчав1е, если они дорояватъ своею жизшю. 
Въ той же галере англичане благополучно воротились въ Севилью, 
где еще за два дня до ихъ ир1езда вексель ихъ былъ представ- 
ленъ банкиру, и деньги по немъ заплачены. Вскоре после этого 



*) Тавъ называются зд^ь огромный крыты я холстиною телеги; это диля- 
яавсы простого народа. Он'Ь вовягь также поклажи и "Ьдуть на протяжных'»* 



в. п. вотБИНЪ. 229 

проиешеств1я Наварро попался въ руки диагД1а ауЦ и бьиъ раз- 
стргЬдянъ. Шайка его раздоилась на дв% партш: одна скоро 
бнда переловлена, но другая, подъ предводительствомъ Капаропа, 
любимца НаваррОэ долго держалась въ горахъ Андалу81и. Любо- 
пвтно, вакъ обраачикъ нспанскихъ иравовъ, письмо изъ Лючены, 
около жоторой находилась эта шайка, напечатанное въ мадрит- 
скомъ журнале <Ёсо (1е 1а геУо1ис10п>: 

«Несмотря на шайку разбойниковъ, бродящую по провинц1И, 
городъ нашъ пользуется привиллепею совершенной безопасности, 
потому-что мнопе изъ шайки принадлежать къ его жителямъ. 
Приходятъ ли он4 въ городъ, уходятъ ли —никто не говорить о 
ихъ д'Ьлахъ, не мЬшается въ нихъ, если даже ов^к приводить съ 
Собой пл^Ьннаго путешественника. Начальникъ ихъ ездить когда 
захочетъ въ свою деревню, гд'Ь спокойно отднхаетъ, тревожимнй 
только поснлаеними къ нему съ просьбами о покровительстве или 
пощади. Сборное м]ксто шайки между Люченой и Пуэкте въ сенъ- 
мигедьскихь горахъ. Случается, что они въ продолженш двухь 
двухъ нед^Ьль варятъ себ^ пищу въ одномъ мЪсгЬ и въ совер- 
шенной безопасности, охраняемне своими часовыми, разставлен- 
ними на самнхь внсокихъ м^стахъ. Когда посылають солдатъ ихъ 
преследовать, разбойники всегда скрываются, проходя горными 
тропинками, известными только ииъ однимь, да кроме того они 
всегда заранее извещены о преследован1и>. 

Для разсеяшя шайки, генераль-капитань Бордовы прибегнулъ 
наконецъ къ следующему средству: въ кордованской тюрьме со- 
держался одинь молодой человекъ, осужденный на смерть за ка- 
кое-то убЦство изъ мщен1я. Ему обещали жизнь и свободу, если 
онъ доставить Капаротто яшвого или мертваго. Молодой чело- 
векъ, разумеется, принялъ предложенхе. Онъ отправился въ горы, 
вступилъ въ шайку, несколько времени участвовалъ съ нею въ 
грабежахъ и прюбрелъ доверенность Капароттн. Наконецъ, слу- 
чилось, что они остались съ нимъ вдвоемь; время было после обеда, 
и Капаротто легъ спать. Молодой человекъ воспользовался этнмъ 
случаемь: закололь его, отрезаль ему голову, и въ винномь ко- 
жавномъ мешке принесь ее въ Кордову. За это получиль онъ 
не только свободу, но еще и денежное вознаграждеше. Лишенная 
своего атамана, шайка сама собою разсеялась. 

Я хотель уже кончить это письмо, какъ вспомниль, что я еще 
не сказаль вамь о самомъ лучшемь украшеши МАлаги— о ея жен- 
щинахъ,составляющихъ вместе съ кадитанками (женщинами Кадиса) 
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аристократ1Ю женщинъ Анда1уз1И, которую народная посювица 
истинно недаромъ зоветъ «страною краеивнхъ лошадей и врасиввгь 
женщинъ, — е1 рахз (1е Ъаепов саЬа11о8 у Ьиенав тога8>. Но, какъ я уже 
говорвдъ ванъу здешняя красота вовсе не походить на ту услов- 
ную красоту, которую признаютъ только въ греческомъ профил^к 
и правильннхъ чертахъ. С!овершенно про^воположна античному 
и европейскому типу красота андалузскихъ женщинъ: онЬ не инЪють 
того величаваго и н^Ьсколько иассивнаго вида, какимъ отличаются 
итальянки; веЬ онЪ очень небольшого роста, гибкк и вьющ1яся 
какъ змейки и бол11е приближаются къ восточной, нубгйской но- 
род'Ь, нежели къ европейской. Но самая главная особенность анда - 
лузской женской породы состоитъ въ совершенной оригинальной 
грац1и, въ этомъ неонред&ммомъ нЪчто, которое андалузцп на- 
знваютъ своимъ многозначительнымъ словомъ за! — солью, и вслЬд- 
ств1е этого женщинъ, за! (1е! тап(1о, — солью М1ра. Подъ этимъ 
словомъ андалузецъ разум^етъ все, чтб дЪлаетъ женщину привле- 
кательною, помимо ея красотн, — ея остроум1е, ловкость ея по- 
ходки, н^Ьсколько удалую грацш ея движешй, скромную, наивную 
и ыЛс^ вызывающую, которую им^ютъ только женщины Ка- 
диса и М^аги. Отсюда слово за!его, которое въ Андалузш слы- 
шится безпрестанно между простонародьемъ; даже простой народъ 
здФсь до такой степени любить эту женскую, если можно сказать, 
замысловатую гращю, такъ чувствнтелень къ ней, что если по 
улиц'Ь идетъ молодая женщина, которой походка отличается этою 
особенност1Ю, андалузскою ловкост1Ю, то со всЪхъ сторонь слы- 
шится ей всл^дъ: дне 8а1его! дне за!его! Отсюда выражете сиегро 
8а!ас[о (соленое тЪло), Лопа 8а!а(1а (соленая женщина) и проч. 

Действительно, южная андалузка вся состоитъ изъ женской 
прелести; ея гращя не есть сл^дствхе воспиташя, это особенные 
даръ природы, СЛИВШ1ЙСЯ съ ихь исторгей, съ ихъ правами и 
принадлежащтй только одн'Ьмъ имъ, потому-что онь равно разлить 
въ женщинахъ вс^хъ классовъ. Можно сказать, что андалузка не 
имЪетъ нужды въ красоте: особенная прелесть, которая обнару- 
живается въ ея походке, во всЬхь ея движен1яхъ, въ манере бро- 
сать ВЗГЛЯДЪ (о]еаг), въ движимости ихъ ЖИВЫХЪ фИ310Н0М1Й— 

одна сама собою, помимо всякой красоты, можетъ возбудить энту- 
31азмъ въ мужчин'Ь. <Въ твоей одежд'Ь вгЬтъ ваты, н^тъ подд'Ь- 
локъ и крахмала, твое тЪло все изъ кр^пкаго мяса » *) — говорить 



^) Еп 1а Ъга]е по Ьау епрт^ов 
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аародная андалузская а^Ьсня, и это совершенно снраведлнво: анда- 
^узкн не нуждаются въ подобнахъ прикрасахъ женекаго туалета 
в не уаускаютъ случая посмеяться надъ ннуи, потоиу-что у нихъ 
<>дн*&хъ тольЕО при изящно развитыхъ фориахъ стань тонкхй, 
гвбшй, можно сказать вьющ1йся. Но это гибкое какъ шолкъ т^ло 
лежитъ на стальннхъ мускулахъ. И для какихъ же другихъ орга- 
жвзащй возможны эти народные андалузсие танцы, въ которыхъ 
танцуютъ не ноги, а все т&ю, гдЪ спина изгибается волною, 
опрокинутый станъ вьется какъ зм'Ья, плечи касаются почти до 
полу, гдЪ посл^ позъ томлен1я, въ которыхъ ослабЪвшЕя руки, 
^виивется, не въ силахъ Двигать кастаньетами, вдругъ слЪдуютъ 
орнжки раздраженнаго тигра! Самое драгоценное наслед1е, ко- 
торое оставили мавры своей милой Андалузхи, заключается въ 
^той удивительной породе ея женщинъ. Я заключаю это изъ словъ 
одного арабскаго писателя XIV в^ка О* котораго описате гра- 
«адскихъ женп^инъ совершенно применяется къ нынешнимъ анда- 
лузкамъ: Гранадинки красивы, но прелесть ихъ всего больше 
поддерживается ихъ гращею и особенною утонченност1Ю, кото* 
рнми оне проникнуты. Ростъ ихъ не досягаетъ средней величины, 
во нельзя представить себе ничего прекраснее ихъ формъ и ихъ 
гибкаго стана. Черные ихъ волосы спускаются ниже коленъ, зубы 
-белы какъ алебастръ, и самый свеж1й пурпуровый ротъ. Большое 
употреблеше тонкихъ духовъ придаетъ ихъ телу свежесть и лоскъ, 
какихъ не имеютъ друпя мусульманки. Ихъ походка, ихъ пляски, 
все ихъ движения дышатъ ловкостхю, непринужденностхю, кото- 
рый восхищаютъ въ нихъ больше всехъ ихъ прелестей». Андалузка, 
&ъ какому бы зван1Ю не принадлежала она, никогда не затруднится 
дъ ответе, не смешается ни отъ какого разговора: на любой 
вопросъ отвечаетъ она съ быстротою и смелост1Ю, который во 
всякой другой земле назовутъ безстыдствомъ. Такъ относительны 
О0НЯТ1Я о прилич1яхъ! Конечно, здесь женщины необразованны; 
яо эта живость и веселость ума, богатство фантаз1и, это меткое 
ч>строум1е — какъ охотно можно отдать за нихъ книжную образо- 
ванность самыхъ образованныхъ дамъ1 Дочь всякаго немецкаго 
•бюргера, безъ сомненхя, знаетъ въ тысячу разъ больше любой 



К{ ровИкор, П1 а1тШоп 
^ае (а 1егге у рап^опНа 
Ое сагпе гаас12а зоп. 
') Абу Абдада-Абсанени, автора Дстор1в Гранады, находящейся въ руко- 
писи въ 9скор1аяФ. (Соа(1е, Вот1иас1оп йе 1о8 агаЬев). 
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самой образованной андалузской даны; во андалузка обладаете 
удивительнннъ искусствонъ не нуздаться во вс^кхъ этихъ знавжяхъ, 
постоянно владеть равговоромъ и вести его какъ ей вздумается- 
Никакого П0ВДТ1Я он-Ь не имЪютъ о лицемерной стыдливостя 
(рги(1ег1е). Свободно и откровенно говорятъ он'Ь о самнхъ недву* 
смысленныхъ нредметакъ, но это съ такимъ простодушхемъ я, 
такъ сказать, наивност1Ю чувства, что вамъ не пришло бы и въ 
голову найти тутъ что-нибудь предосудительное. Романтвзиа^ 
этой бол'Ьзни с^вервыхъ хужчинъ и женщинъ, въ нихъ н^тъ даже 
т^ни, и ничего имъ такъ не противно въ му&чинахь, какъ санти- 
ментальность. Андалузка кокетлива; но она я не думаетъ скры- 
вать своего кокетства; оно въ природе ея, и какъ расхохоталась 
бы здешняя девушка, еслибъ вздумали упрекать ее, называя ко- 
кеткой! В'Ьроятво, всл%дств1е этого он^^ не любятъ заниматься 
хозяйствомъ; да южныя женщины вообще очень плох1я хозяйки а 
все свое время проводить въ визитахъ, стоянья на балкон^Ь, вгь 
прогулкахъ, или, просто, сидятт» въ свояхъ комнатахъ въ совер- 
шенномъ безд'Ьбствхи; рукод'Ьлья онЪ очень не любятъ. Въ Европ'Ь 
жевщина ббльшею част1ю раздФляетъ труды мужчины; испанецъ, 
напротивъ, любитъ, чтобъ жена его держала себя знатной дамой, 
не заботясь ни о чемъ. Отъ этого, можетъ быть, он'Ь так1я охот- 
ницы говорить. Но всего бол'Ье поражаетъ ихъ ваивная доверен- 
ность: если вы приняты въ какое-нибудь семейство, то въ течеваО 
одной нед'Ьли женщины разскажутъ вамъ все, что д'Ьлается въ 
этомъ семейств'Ь, посвятить вась во вс^ семейныя тайны и обра- 
щаются съ вами, какъ съ близкимъ родственникомъ. И совс^Ьмь 
этимъ этикеть испанскай запрещаетъ на гулянье предложить руку^ 
даже близко знакомой дам'Ь; рука объ руку зд'Ьсь могутъ ходить 
только мужъ съ женой. Равнымь образомъ здЪсь считается непри- 
личвымъ жевщин^Ь идти одной. 

Вечернее гулянье для здФшнихъ женщинъ также необходимо» 
какъ воздухъ и вода. ОеЬ знаютъ, что зд^^сь всего болЪе могутъ 
он'Ь обнаружить гращю своихъ движен1й — соль свою- Въ самомъ 
д%л<Ь ихъ легкая, медленная, зыблющаяся походка> эта мантилья, 
которой прозрачность скор^Ье обнаруживаетъ, нежели скрнваетъ 
пластическ1я формы ихъ става и груди, эта быстрая, уклончивая 
игра в^ера, изъ-за котораго ов'Ь всего больше любятъ бросать 
свой впивающ1йся взглядъ, эта смелость и свобода движешй, — 
все это д'Ьйствуетъ необычайно, увлекательно, отрываеть отъ евро- 
пейской рутины и переносить въ совершенно оригинальный, обая- 
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тельный Н1ръ, точво также, кавъ Мурвльо отрнваетъ отъ рутнни 
классической итальявсвоЯ шволн, перенося въ очаровательво-простую 
в всегда поэтическую сферу задушеввой жизни. Въ андалузсвихъ 
церквахъ н'Ьтъ ви стульевъ, ни свамеевъ, полъ всегда изъ глад- 
каго б'Ьлаго нрамора и тщательно метется по нескольку разъ въ 
день. Мужчивы првсутствуютъ при службе, всегда стоя; жевщивы, 
коснувшись па.|[ьцаии святой воды, тотчасъ же становятся на 
кол'Ьни и, прошептавъ небольшую молитву, принимаютъ особен- 
ную, небрежную, полулежачую позу, въ которой складки ихъ пол- 
ннхъу червыхъ платьевъ дежатъ удивительно живописно. Концы 
мантильи складываются тогда перекрестно подъ подбородкомъ, 
руки лежать на груди врестомъ, четки въ одной рук^, въ дру- 
гой в^Ьеръ, который не успокоивается ни на минуту. Южная 
авдалувва представляетъ собою самый совершенный типъ женской 
артистической натуры. Можетъ быть, вслЪдств1е атого, зд-Ьсь на 
женщинъ смотрятъ исключительно съ артистической стороны. Но 
в^дь это безвравствевно! зам11твте вы мнЪ. Что-же делать! подите 
убедите южнаго челов'Ька въ томъ, что духоввыя отношев1я выше 
чувственныхъ, что недостаточво только любвть жевщвну, а надобно 
еще уважать ее, что чуветвеввость страхъ какъ увижаетъ нрав- 
ственное достоивство жевщивы.... увы1 ничего этого не хочетъ 
знать страствая ватура южваго челов^Ька. 



ГРАНАДА И АЛЬАМВРА. 

Октябрь. 

Не смотря ва всю тихую прелесть жизни и окрестностей Мк- 
лаги , мысль о Гранаде не давала мн^^ покоя. Наконецъ я решился 
Ъхать. Между Малагой и Гранадой ходитъ дилижансъ; но онъ 
беретъ вл'Ьво, ва Лоху (Ьо]а), объ'Ьзжая горвыя Ц'Ьпи, окружающ1я, 
Гранаду; въ немъ отправляются бдльшею частш жевщивы и ино- 
странцы; туземные жители ^здятъ обнквовенво верхомъ, горною 
дорогою, соединяясь для безопасности по нескольку челов'Ькъ. 
Такой пере^здъ былъ для меня интереснее. Я условился съ Лан- 
сою, перевозчикомъ товаровъ между М^агою и Гранадой, и на- 
нялъ у него себЪ верховую лошадь. Вотъ еще особенность здЪш- 
ввхъ нравовъ: всЬ въ МйлагЬ зваютъ, что Ланса былъ контра- 
баядистомъ и им'Ьлъ постоянвыя сношен1я съ шайками разбойни- 
ковъ, кочевавшими между М2к1агой, Ровдой и Гранадой, но тФмъ 
не мен^е Лавса пользуется зд'Ьсь всеобщвмъ уважев1емъ и довЪ- 
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ревностью. Никогда товары, посланные черезъ Лансу, или путе- 
шественники, Ф8дивш1е съ нимъ, не были ограблены. В^^роятно 
равсчетливый Ланеа бралъ за это лишнее, также, какъ испанеше 
дилижансы, которые, во время господства разбойничьихъ шаекъ 
по большимъ дорогамъ; для безопасности путешественниковъ, за- 
ключали съ шайками услов1а и платили имъ оброкъ, увеличивая 
за это плату на нФста. Теперь дороги въ Исоаши почти очищены 
отъ разбоевъ, а дилижансы все-таки нисколько не уменьшили 
своихъ ц'Ьнъ, и въ этомъ отношев1и путешеств1е по Исаанхи сто- 
ить довольно дорого. Ланса обыкновенно оторавлается въ Гранаду 
по субботамъ, и всЬ, которые "Ьдутъ туда верхомъ, пристаютъ 
въ нему. Несмотря на то, что въ этой сторон^^ Андалуз1и теперь 
не слыхать о разбойникахъ, воображен1е дотого наполнено разека- 
зами о нихъ, что всяшй пере:Ьздъ зд'Ьсь кажется н^Ькотораго рола 
предор1ят1емъ. Ланса за день отправилъ мой чемоданъ, самъ же 
всегда "Ьздитъ съ путешественниками. Насъ вы'Ьхало изъ Мклагв 
семеро большею часпю жители Гранады, — между ними одинъ 
швейцарецъ, содержащ1й уже двадцать-одинъ годъ гостинницу 
въ Гранад'Ь и забывш1Й по-н'Ьмецки. За городомъ къ намъ 
присоединились трое верховыхъ, а потомъ еще двое, такъ что 
по'Ьздь нашъ состоялъ всего изъ двенадцати челов'Ькъ. У меня 
была славная лошадь— высокая, сильная, съ удивительною глад- 
кою, лоснящеюся шерстью, какую можно вид'Ьть только на араб- 
скихъ и андалузскихъ лошадяхъ. Сбруя съ длинною красною 
бахрамой, спокойное арабское сЬдло и стремена, похож1я на ка- 
лоши: андалузск1я сЬдла и стремена так1Я же, как1Я вид^Ьлъ я у 
арабовъ въ Тангер^. У каждаго изъ нашего поезда, кром^ меня, 
вис^Ьло у с^дла ружье, — и ружья у андалузцевъ восточной формы— 
длинный, съ фигурно выр1кЗаннымъ, узкимъ ложемъ. ВсЬ одЬтп 
были въ авдалузсшя куртки; но Ланса отличался отъ всЪхъ сво- 
имъ великол'Ьпнымъ костюмомъ махо (та^о): коричневая куртка, 
вся ушитая арабесками изъ разноцв'Ьтнаго бархата, син{е по во- 
лана штаны, въ обтяжку, съ серебряными пуговицами вдоль швовъ, 
б^лые чулки и башмаки, покрытые высокими до кол'Ьнъ штибле- 
тами изъ желтоватой кожи, съ узорчатымъ шитьемъ и кисточками, 
завязанные только сверху и снизу, такъ что чулки на икрахъ 
были видны; длинный рыцарсшя шпоры; шелковый малиновый 
жилетъ, со множествомъ висячихъ серебряныхъ пугововъ; на шеФ 
красный шелковый платокъ, концы котораго прод'Ьты въ золотое 
кольцо; на голов'Ь, по андалузскому обычаю, повязанъ пестрий 
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фуляръ, концы Еотораго вие^^и сзади изъ-подъ низенькой анда- 
лузской пияпА. Это бн1ъ самый безукоризненный костюнъ анда- 
лузскаго щеголя. 

Первый нашъ ночлегъ былъ въ Ведесъ-М^агЬ, небольшоиъ 
городк^^, верстахъ въ двадцати-пяти отъ М^аги. Дорога шла все 
по берегу моря, постоянно самыми живописными м^^стами, среди 
росвошн^Ьйшей растительности. Ночь застала насъ въ дорогб, — 
ночь лунная, теплая, ароматная. Еъ вечеру крикъ кузнечиковъ 
былъ такъ силенъ, что заглушалъ стукъ вопытъ передовыхъ ло- 
шадей, и въ ра!}говорахъ нужно было напрягать голосъ, чтобъ 
слышать другъ'Друга. Окрестности М&лаги усЪяны пальмами и 
садами лимонныхъ я апельсинныхъ деревъ; скаты горъ покрыты 
белыми домиками, окруженными виноградниками. Нигд% не видалъ 
я кактусовъ и алоэ такого колоссальнаго размера. Зд'Ьсь изъ как- 
тусовъ д'Ьлаютъ въ поляхъ загороды. Они такъ густы и высоки, 
что прол^Ьзть сквозь нихъ н'Ьтъ никакой возможности, не иско- 
ловшись острыми иглами ихъ листьевъ. Такой заборъ лучше вея- 
каго другого: тонкхе, длинные пучки иглъ кактусовъ очень хрупки, 
прв чуть-чуть неосторожномъ къ нимъ прикосновен1и входятъ въ 
кожу, отламываются тамъ и производятъ жестокое воспалеше. 
Плодъ кактусовъ составляетъ зд'Ьсь народную пищу: онъ видомъ 
и вкусомъ похожъ н'Ьсколько на фиги, но онъ мучнист^^е, и въ 
немъ гораздо больше питательнаго вещества. Но чтд за уродли- 
вое растете этотъ вактусъ! Исковерканный, вьющ1йся, приземи- 
стый стволъ его нм^^етъ совершенно видъ крутящагося удава; 
пуховые, плоск1е, широкхе листья, похожхе на огромныя, кожаный* 
подошвы, торчать, выпалзывая другъ изъ друга. Эта уродливость 
исполнена такой дикой оригинальности, что я всегда невольно 
засматриваюсь на него. Но кактусъ особенно милъ своею нел'Ь- 
иостью среди грац108ныхъ южныхъ растен1й, когда топорщитъ 
свои уродливый лапы около апельсинныхъ деревъ, который зд^Ьеь 
всегда раскидываются съ идеальнымъ изяществомъ, или около 
пальмъ, и тонкихъ ветвей гранатовъ, и фисташковыхъ деревъ съ 
ихъ лоснящимися, маленькими, душистыми листьями. Натемномъ 
фон^Ь этой зелени ярко отд'Ьляется сизо-синее, матовое алоэ, кО" 
тораго колоссальные листья торчатъ словно кинжалы. Температура 
Малаги едва-ли не самая ровная въ Европе: морозовъ здЪсь ни- 
когда не бываетъ; бананы и вс^^ южно-америкавск1я растен1я сво- 
бодно растутъ въ садахъ; въ посл^Ьднее время были д'Ьланы зд'Ьсь 
опыты ра8веден1я индиго и кошенили, и совершенно удались. До- 
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рога то идетъ по лощвнамъ, то вьетея окою береговыхь горъ, по 
екаданъ. Не разъ иорозъ проб^Ьгадъ у меня по еож^Ь, когда моя 
лошадь бережно и осторожно пробиралась по узкой тропинке, про- 
битой въ скал^Ь на краю глубоваго обрыва, внизу вотораго шумно 
бились волны. Кавъ ни привыкъ я къ горнымъ дорогамъ, но разъ^ 
на одномъ врутомъ поворогЬ, гд^к тропинка; имФя съ одной сто- 
роны высокую, гладкую свалу , съуживалась дотого, что копыта 
моей лошади ступали не бол'Ье, какъ на вершокъ отъ края обры- 
ва, — я зажмурвлъ глаза, боясь головокружен1я и стараясь только 
какъ можно прям^Ье держаться въ сДдлЪ... Ув'Ьряю васъ, эти вол- 
нешя страшно усиливаютъ впечатлительность нервовъ, настраи- 
ваютъ душу на какой-то торжественный тонъ, и красоты при- 
роды производятъ въ ней тогда необыкновенныя ощущетя. Вообще 
наши глаза такъ скоро присматриваются ко всему, нервы слиш- 
комъ скоро слаб^ютъ и притупляются, а мгновенное чувство опас- 
ности, такъ сказать, встряхиваетъ весь организмъ, осв^Ьжаетъ его, 
мгновенно освобождая отъ рутины привычныхъ ощущешй и впе- 
чатлЬшй. Правда, что зто бываетъ не надолго, и скоро все снова 
приходитъ въ свое обычное состоянхе, но зато какъ отрадны н 
ддроги душ*! эти ощущенья потрясеннаго и освАженнаго орга- 
низма! Долго остаются они въ памяти, и даже въ самомъ воспо- 
минаши о няхъ есть что-то горячее и страстное. 

До самой Велесъ-М^игаги идутъ плантащи сахару и хлопчатой 
бумаги; отлогости горъ ус^Ьяны домами и селенгями; вдали, въ го- 
лубомъ, золотистомъ туман'Ь плавали вершины Альпухарръ, изъ-за 
которыхъ поднималась снежная Сьерра Невада. Я видЪлъ при- 
роду Итал1н и Сицил1и; но въ Испанш красота ея шмЬетъ совер- 
шенно иной характеры здЪсь она величава, необъятна; въ ней 
меньше живописнаго, но зато несравненно болЪе поэтическаго. 
Она больше говоритъ душ'Ь, нежели глазамъ. Въ испанскомъ пей- 
заже нЬтъ той опред^Ьленности, какъ въ итальявсконъ, меньше 
разнообразхя и картинности, во гораздо больше величгя. Между 
итальянскою и испанскою природою та-же разница, какъ между 
по931ею е^верныхъ и южныхъ народовъ. Въ северной меньше 
опред'Ьленностн, меньше красокъ и яркости въ образахъ, но зато 
она сквозь свою туманность уловляетъ так1е оттЬнки чувства, 
так1я сокровевныя движен1я души, который никогда не даютея 
яркой и цветистой опред&сенности южныхъ поэтовъ. 

Велесъ-М&лага небольшой городокъ, леяшпцй близъ моря, въ 
углубленш горъ; иа емежномъ съ нимъ холмЪ развалины старой 
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навритансЕой крепости; вокругь сахарвыя пдавтащи, апедьсинвае 
сады и вивоградники, водвимающ1еея до еаныхъ вершввъ горъ. 
Ключи и ручьи попадаются безпрестанно; беаъ нихъ въ этихъ 
упубденвяхф все задохвудось-бы отъ аноя и жару. Было ухе до- 
вольно поздно, когда въехали ны въ Велесъ-М&лагу; но городъ 
бнлъ еще во всеиъ своехъ ночномъ разгул^Ь: ва главной улнц^ 
бродило много народа, безпрестанно слышалось бренчанье гитаръ. 
Я думаю, вДтъ въ мхрф варода» которнй-бн такъ любилъ весе- 
литься, какъ андалузцн, воторый-ба отдавался веселью съ такимъ 
д^ЬтсБимъ, исвреннимъ чувствомъ. Воспитанный своею вародпою 
по931ею ромавсовъ, въ которнхъ вся истор1я его является опоэти- 
зированною, гордый своею нацюнальност1ю, съ этою удивитель- 
ною способности) совершевно довольствоваться самымъ веобходи- 
хнмъ, мн^Ь иажется, если этотъ народъ заботится о чемъ вибудь, 
такъ развЬ о томъ, &акъ-бн веселее провести вечеръ... Трудно 
понять, какъ могла въ этой страви ц&1ыя десять л%тъ свиреп 
ствовать междоусобная война, и такая кровожиная, варварсвая, 
неумолимая! 

Ужинъ нашъ въ Велосъ-М&лаг^^ состоялъ изъ превосходвыхъ 
куръ, увы! сдЪланннхъ въ соус^ съ зеленнмъ оливковымъ мае. 
ломъ; въ счаст1ю еще, можно было отличннмъ сыромъ в вино- 
градомъ заглушить несносный ввусъ его. Это скверное оливковое 
масло мой единствеввый в веизб'Ьжный врагъ въ Испаши! На 
другой день ранвимъ, чудеснымъ утроиъ свова въ путь. Дорога 
круто поворотвла вл^Ьво, въ ту густую массу горъ, которнхъ вер 
швны, вчера, при закаток солнца, такъ очаровательво плавали 
вдали въ в'Ьжвомъ, лиловомъ пар^Ь. Вблизи — это были совершевно 
голыя, скалистыя массы, преддвер1е непроходимыхъ Альпухарръ, 
въ ущел1яхъ которыхъ укрылось много арабскихъ семействъ, при 
ихъ общемъ изгнав1и изъ Испан1и. Въ этой дичи мы въ продол- 
жевхе дня не встретили ви одной деревни*, изр'Ьдва только въ 
кавоиъ ввбудь ущельи, вдали, одиношй домикъ, или пикетъ, въ 
которомъ живутъ в^Ьсколько солдатъ виаг(11а с1у11, для охравев1я 
дороги отъ разбойвиковъ. Нельзя нвчего представить себ'Ь пустын- 
нее этихъ м^Ьстъ! Особенную оригинальность андалузской природы 
еоставляетъ именно то, что здЪсь пустыня — возл'Ь самой росвош- 
во) растительности, рядомъ съ землею удиввтельво обработаввою. 
Эти вовтрасты зд'Ьсь безпрестанно, и вотъ отчего впечатхЬн1я 
здешней природы такъ непохожи на впечатл^^н1я природы другихъ 
стравъ, отъ этого они такъ новы, такъ оригинальны. Л^тихй жаръ 
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въ этихъ горахъ почти такъ же опустошаеть природу, вакъ у насъ 
зима, 98ъ ущел1й пышетъ зноемъ, гранитння скалы лоснятся вакъ 
неталлъ в слЪпятъ глаза отражен1еиъ лучей; въ тЬшв ихъ тавъ*же 
жарко, какъ и на солнце; Еругомъ одинъ жолто-и^Ьдный цвЪтъ. 
По дороге часто попадались грубо сд^^аннне, низеньие ваменвые 
врестн, поставленные въ память сдЪланныхъ въ этихъ м'Ьстахъ 
уб1йствъ. Я уже прежде говорилъ о зд'Ьшнемъ обычае ставить 
кресты на м^ЬстЬ, гдф убить челов'Ьвъ: на нЪвоторнхъ надписи: 
а^и^ та^агоп & ип ЬотЪге (зд^^сь убить челов^^вь), а дп! та1агоп 
& Ргапс18со Регег (зд'Ьсь у бить Франциске Пересь), или какое 
другое имя. Эти кресты среди горной пустыни производить впе- 
чатлЪн1е унылое. Ма1арто апда1и2 (андалузское чудо), сказалъ, 
засм^Ьявшись, одинъ изъ нашихь спутвиковъ, кастильянецъ, ука- 
зывая жвЬ на одинъ изъ крестовъ. Андалузцы называютъ ихъ 
чудомъ (тИа^гоз), не понимаю почему, т^мъ болЪе, что уб1йство 
въ 9Т0Й стран^Ь вовсе не принадлежитъ кь такимъ р*Ьдкостянъ, 
которыя заслуживали-бы назван1я чуда. Насчеть атого-то и под- 
см'Ьивался кастильянецъ, пользовавш1йся, впрочемъ, всякимъ еду- 
чаемъ выказать передь андалузцами превосходство всего кастнль- 
скаго, т. е. Старой Испаши. Таковь ужъ зд^Ьсь обычай: кажднй 
хвалить свою провивщю насчеть другой; а между андалузцами и 
сФвервыми испанцами непрерывный обмЪнъ колкостей и наем!- 
шекъ, подь которыми скрывается, можетъ быть, вражда см^Ьшав- 
шейся съ андалузцами арабской крови кь сЬвернымь испанцамъ. 
Особенный характерь придають эти 8лов%щ1е памятники словамъ: 
Уауап 11810(108 сои В]08 (ступайте съ Богомъ, ваши милости), обыкно- 
венному прив'Ьтствш между встречающимися на дорогЬ. Въ моихъ 
прогулкахъ верхомь по окрестностямь МДлаги и Гранады, ни 
одинъ попадавш1йся крестьянинъ, особенно если время было къ 
вечеру, не проЪзжалъ мимо, не проговоривь мнЪ съ важности): 
Уауа 1181ей, соп В108, СаЬаПего (ступайте съ Богомъ, кавалеръ). 
Въ глуши дикихъ горь и при этихъ дорожныхъ крестахъ слова 
привЪтств1я, обыкновенно произносимый медленно и серьезно, по- 
лучають какой-то торжественный характерь* 

Но тЬмь не мен'Ье, несмотря на горную пустыню, мы 4хади 
весело, разговаривая и куря. Завтракали на 4зд4, не сл4зая съ 
лошадей, и каждый, наперерывь, старался угощать другого своимъ 
аапасомъ. У многихъ были при с*дл4 кожаный фляжки вина, и 
он* обходили круговую. Скоро поел* полудня показался на дорог* 
довольно большой 0ДИН0К1Й домь. Это была вента (постоялый 
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дворъ), о которой еще съ утра говорилъ мв^ Лавса, утЬшая, что 
мы можеиъ тамъ освежиться отъ жгучаго содвечваго жару, кото- 
рый съ самаго утра палилъ васъ, и дать вемвого отдохвуть ло- 
шадяиъ. Вента состоять обыкновевво только изъ одвой очень 

• 

большой комнаты, складеввой изъ веотесавваго камвя, скр'Ьплен- 
ваго известью, съ камеввнми скамьями вокругъ стЬвъ; оолъ тоже 
каменный и огромв'ЬйШ1й очагъ. Кстати о зд'Ьшнихъ вевтахъ и 
гоствнницахъ: въ вихъ надо посылать европейскихъ путешествев- 
виковъ учиться терп'Ьв1ю1 Посп'Ьшность прислуги въ вихъ вещь 
неизв%ствая: вепрем^нво проходитъ ц^Ьлый часъ, пока подадутъ 
вамъ требуемую чашку шоколаду; въ гоствнницахъ никогда н'Ьтъ 
ничего готоваго. Въ вевтахъ вадобно часа два дожидаться, пока 
дадутъ чего нибудь ^сть; а случается, что хозяину надобно посы- 
лать для этого за съ'Ьстными припасами въ блвжвюю дереввю. 
Вед%дств1е этого, испанецъ въ путешеств1и самъ запасается всЬмъ: 
съ иимъ сыръ, хл^бъ, жаревое мясо, или ветчвва и вино. Ером'Ь 
того, зд'Ьсь въ домахъ несраввевно больше чистоты, Ч'Ьмъ въ 
гоетинницахъ. Въ противоположность Итал1И7 да, я думаю, и 
веЪмъ странамъ въ Европе, зд*Ьсь о путешественвикахъ гораздо 
меньше заботятся, нежели о самихъ себ'Ь, и жадности къ день- 
гамъ на обваруживаютъ. Зд'Ьсь хозяинъ гостинницы никогда не 
покажетъ ни мал^^йшей услужливости и ви ва минуту не раз- 
станется ни съ своей шляпой, ви съ плащемъ. Въ вевтЬ, куда 
мы пр1'Ьхали, былъ только черствый хл^бъ и ветчива; вино сильно 
отзывалось кожавымъ мЪшкомъ. Мужчинъ въ вей ве было^ и при- 
слуга состояла изъ трехъ д'Ьвушекъ, дочерей хозяйки. Андалузкн 
нязшихъ С0СЛ0В1Й не отличаются красотой: лицо какъ зард'ЬвшМся 
на солвцЪ желтый персикъ; взглядъ большихъ черныхъ гл&зъ — 
дивъ и жбстокъ; манеры см^^ыя и отрывистый; но он^Ь обладаютъ 
удивительянмъ мастерствомъ говорвть и особеввымъ тактомъ въ 
обращеши. Эти три девушки выросли почти въ пустын'Ь, общество 
ихъ состоитъ Богъ знаетъ изъ какого народа, и совс^мъ тФмъ 
онЪ держали себя съ такою ув'Ьревностью и простотою, разго- 
воръ ихъ былъ такъ свободевъ и вмЪст'Ь приличевъ, что, поверьте, 
если гдЪ особевво бросается въ глаза аристократизмъ испанской 
крови, такъ это всего больше въ безъвскуствеввыхъ д'Ьтяхъ при- 
роды. У дверей свд'Ьлъ ветхо одетый агпего (перевозчикъ това- 
ровъ ва мулахъ) и "Ьлъ хл^бъ съ ветчиной. Ожидая, пока мн'Ь 
принесутъ пить, я стоялъ близъ него, и онъ тотчасъ, по испан- 
скому обычаю, предложилъ разд'Ьлить со мной свой об^Ьдъ. Этого 
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рода вежливость составляетъ сущеетвеввую черту иепансквхъ 
правовъ, даже до такой степенв, что когда я въ Мадрит^ при- 
шелъ на почту брать себ'Ь ы^сто въ Севилью, чиновникъ, пивш1й 
въ то время кофе, начал ъ мн% предлагать его. Зд^Ьсь нельзя по- 
хвалить какую-нибудь вещь у другого, безъ того, чтобъ тотъ 
тотчасъ-же не предложилъ ея вамъ, съ обычными еловаыв: «она 
въ раепоряжети вашей милости— е81а а 1а (118ро81С10п (1е 1181е<1>. 
Ра8ум^^тся, испанская деликатность требуетъ или отказаться отъ 
оредлагаемаго, или отвечать подарвомъ-же. 

Было уже пять чаеовъ вечера, когда между голыми вершина 
ми, торчавшими со всЬхъ сторонъ, показался вдали городъ, вы- 
строенный на голой горЪ. То была Альама (А1Ьаша), гд^^ мы долж- 
ны были ночевать. Я подъ'Ьхалъ къ Ланса, желая что-то спросить 
его, какъ вдругъ онъ сд'Ьлалъ мн^ знакъ глазами на большой об- 
ломокъ скалы, лежавштй около дороги. Взглянувъ по направлевио 
его глазъ, я увид'Ьлъ подъ ск.10номъ камня двухъ человЪвъ съ 
ружьями. Ланса, по обыкновешю, пожелалъ имъ добраго дня; они 
ответили т^мъ же. «Зам'Ьтили-ли вы зтихъ молодцовъ?» — спросилъ 
Ланса, когда мы проехали камень. Я отв1Ьчалъ, что, вто кажется, 
^аагсЦав с1е Саш1по, дорожные сторожа. Зд'Ьсь «дорожные сторо- 
жа> есть особеннаго рода полищя для охранен1я дорогъ; она со- 
стоитъ ббльшею часпю изъ пожилнхъ людей, б^дно од'Ьтыхъ и 
вооружевныхъ ржавыми ружьями: существенно ихъ заняпе состо- 
итъ въ прошен1и у прохожихъ милостыни, подъ продлогомъ охра- 
нен1я про^зжихъ отъ воровъ. «Хороша диагА1а Ле Сапипо!» — за- 
м^Ьтилъ, усм'Ьхнувшись, Ланса. «Эта сторожа изъ ближняго Солон- 
чака; они им^ютъ право ходить съ ружьями, и я знаю наверное, 
что они не пропускаютъ случая очистить карманы про^Ьзжихъ». 
Не знаю хвасталъ ли Лавса, вли говорилъ правду, но достоверно то, 
что во всю дорогу намъ не встретился ни одинъ одияошй прсЛз- 
Ж1Й, а всегда по нескольку челов4къ вм4сте и непременно съ 
ружьями. Вооружен1в ороезжихъ придаетъ необыкновенно ориги- 
нальный характеръ этимъ, про всей ихъ унылости, величавымъ 
нестамъ,— особенно, когда эти вереницы проезжихъ, въ своей жи- 
вописной андалузской одежде, взбираются по горнымъ тропинкамъ. 
Никогда туземные жители иначе не ездятъ, какъ по нескольку 
человекъ вместе. Разъ встретили мы длинный рядъ ословъ и му- 
ловъ, навьючевныхъ товарами; люди лениво покачивались на вью- 
хахъ, куря сигаретки; у каждаго привязано было у вьюка ружье; 
у ивыхъ съ другой стороны вьюка торчала ручка гитары. Ире- 
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рывая свой унылыд напЪвъ фанданго, котораго никогда не оста- 
вдлетъ андалузецъ, важно кивали они головой} проговоривъ обыч- 
ное *Уауап Пз^ейез соп В1о8 — ступайте съ Богомъ, ваши милости», 
начинали снова свою ирерванную мелод1Ю фанданго, и долго по- 
томъ слышалось отражаемое скалами ихъ однообразное п'Ьн1е. Я 
забылъ сказать, что в1^ера г^Ыь уаотребляютсн не одн1^ми жен- 
щинами: мои спутники и даже попадавшхеся намъ извозчики на 
иулахъ обмахивались зелеными в1Ьерамй, которыми л']^томъ зд-Ьсь 
запасается всяк1й отправляющ1йся въ дорогу. Несмотря на мно- 
жество разныхъ неудобствъ и лишешй, съ которыми нвпрем1Ьнно 
сопряжено зд'Ьсь путешествге, живость и глубина ощуп^зшй, про- 
изводимыхъ на душу всЪмъ окружающииъ, вполн-Ь вознаграждаю гъ 
за ъс% неудобства. Даже самая мыснь объ опасности прибавляетъ 
какую-то тайную прелзсть этой беззаботности и свободной весе- 
лости, къ которымъ обыкновенно располагаетъ всякое путешеств1е, 
а особенно путешествхе верхомъ. Такъ завываюп;1й в'Ьтеръ и зим- 
няя вьюга, бьющая въ стекла, кажется удесятеряютъ наслаждеше, 
которое испытываешь, сидя вечеромъ у тепло тлЪющ.аго камина... 
Посл^Ь восьми часовъ 'Ьзды по голымъ, каиенистымъ горамъ, до- 
брались мы до Альамы, старой арабской крепости, нЬкогда зна- 
менитой своимъ неприступнымъ положешемъ. Кром'Ь этого, Альама 
славилась своими минеральными водами, и гранадскхе владЬтели 
прхЪзжали сюда л'Ьчиться. Взятхе Альамы, въ самоиъ начал^^ гра- 
надской войны, было отважнымъ дЬломъ героя этой войны, мар- 
киза де-Кадисъ, который съ небольшимъ отрядомъ пробрался сю- 
да горными уш,ельями во время проливныхъ зимнихъ дождей и, 
воспользовавшись бурною ночью и небрежешемъ арабскаго гарни- 
зона, овлаД'Ьлъ кр'Ёпостью. Неожиданная потеря Альамы, лежащей 
верстахъ въ пятидесяти отъ Гранады, страшно поразила гранад- 
скихъ мавровъ. Въ собран1и старыхъ испанскихъ романсовъ есть 
большой отд'Ьлъ романсовъ, переведенныхъ съ арабскаго, или на- 
писанныхъ въ подражаше арабскимъ, гошапсез шогхзсоз. Вс1^ за- 
м'Ёчательныя событ1я гранадской войны излагаются въ нихъ въ чрез- 
вычайно наивной и поэтической форм'Ь. Пользуясь случаемъ, я, 
для примера, приведу зд1)сь два мавританскихъ романса, касаю- 
щихся ВЗЯТ1И Альамы, сохраняя, по возможности, наивность, ко- 
лоритъ и разм^Ьръ подлинника: 

Ходитъ, ходатъ 11авританск1Й 
Царь по улицаиъ Гранады. 
Ходитъ отъ воротъ Эльвиры 

16 
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До воротъ онъ Вв варамбжы. 

Ахъ, моя Альама! 
Получи лъ съ говцемъ онъ пнсьма— 
Пяшутъ въ нихъ: «взята Альама». 
Онъ въ оговь гЬ висьма бросилъ 
И гонца того аар'Ьзалъ. 

Ахъ, моя Альама! 
Жены, д-Ьти и муячниы 
Плачутъ о такой потер-Ь: 
Всплакались о ней всЬ дамы. 
Сколько было ихъ въ Гранад'Ь. 

Ахъ« моя Альама! 
Всюду въ улицахъ и въ овяахъ, 
Вскду трауръ, скорбь и горе, 
Какъ жена, тамъ царь рыдаетъ... 

Ахъ, мол Альама! *) 

Романсъ этогь, сочивенныА первоначально на арабскохъ язы- 
кЪ, по случаю ВЗЯТ1Я Альаны, былъ такъ печаленъ, что каждый 
разъ, какъ его п'Ьли на улиц^, возбуждалъ плачъ въ народ'Ь и 
посл'Ь завоеван1я Гранады исаанцами его запрещено было п'Ьть. 
Въ (М'Ьдующемъ романсЬ разсказывается, какъ наказанъ былъ не* 
счастныО а.1ькаидъ (градоначяльнвкъ) Альаны за потерю ея: 



^) РазвеаЬаве е1 геу того 
Рог 1а с1а(1пё де вгапа^а. 
Ое8(]е 1а8 риег1ав (Зе Б1у1га 
На81а 1а8 (1е УЧуагашЫа. 

I Ау <1е т! А1Ьата! 
Саг1а8 1е Гиегоп теп1^ав, 
^пе А1Ьата ега ^апа^а; 
Ьав саг1аэ ЬесЬо еп е! 1*ие§о 
У а! тевап^его та^ауа. 

I Ау (]е т! АШать! 
Нош(1ге8, и1ио8 у шо^егев 
Ыогап (ап ^гап(1е регёЮа 
Ь1огаЬап 1о(]а8 1а8 (1а таз 
С|1ап(;о еп Сгапа(1а ЬаЫа. 

^ А у (1е т! А1Ьата! 
Рог 1а9 саПев у теп^апав 
МисИо 1ц1о рагес1а, 
Ыога е1 геу сото ГешЪга 
({ае 68 тисЬо 1о цае рег()1:<. 

I А у де тп\ А1Ьата! 



г 
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Мавръ адьвавдъ, мавр-ь адькаидъ, 

Навръ съ пушистой бородою! 

Царь за то, что ты Альаму 

Потерядъ, тебя схватить 

Прикавадъ вамъ и въ АдьамбрФ 

Голову твою поставить, — 

Въ казнь теб11, и чтобъ друпе, 

Гляда на нее, дрожали. 

Потерялъ такой ты городъ — 

Драгох^Ьниую Альаму! 

Отв'Кчалъ тогда альхавдъ 

И такую р'Ьчь держалъ онъ: 

Благородные сеньоры, 

Вы, правители Гранады, 

Отъ меня царю скажите, 

Что ни въ ченъ а неаовиненъ. 

Былъ тогда я въ АнтеверЪ 

У сестры моей на свадьбе... 

Пусть огнемъ сгорвтъ та свадьба, 

Пропади и пригласитель! 

Далъ самъ царь мнФ позволенье, — 

Я безъ спросу не по'Ьхал'ь; 

Н& десять я дней просился, 

А мн-Ь царь далъ три нед11ли. 

Что Альама потерялась, 

Вся душа моя екорбФетъ. 

Если царь теряетъ городъ — 

Потерялъ я честь и славу, 

Потерялъ жену, семейство, — 

Все, что я любилъ на св'Ьт'Ь. — 

Потерялъ я дочь-дФвицу, 

Цв'Ьтъ и красоту Гранады. 

А зовутъ, кону досталась 

Въ плФнъ она — маркизъ де-Кадисъ. 

Предлагалъ я сто дублововъ — 

Оиъ мой выкупъ презнраетъ; 

Мв'Ь въ отвфтъ они сказали, 

Будто дочь моя ихъ вФры, 

Будто ей дано ужъ имя 

Донья Марья де- Альама. 

А она звалася прежде 

Мавританкою Фатимой. 

Кончилъ рФчь свою алькаидъ. 
Увезли его въ Гранаду 
И, поставивши предъ очи 
Самому царю, решили 
Голову ему отс1)чь 

*1е 
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И поставить на Лльамбр'Ь. 
Ириговоръ тотъ совершидся ^). 



Альама, выстроенная на скад'Ь, крутыми обрывами упирающей- 
ся въ узкую лощину, со вс^хъ сторонъ окруженная совершенно 
голыми скалистыми ц'Ьпями горъ, им'Ьетъ видъ разбойничьаго при- 
тона. Гора, на которой она выстроена, только съ одной стороны 
чуть-чуть отлога, но такъ, что лошадь съ трудомъ взбирается по 
крутой каменистой тропинк^^, которая вьется, изворачиваясь и про- 
бираясь между развалинами и обрывами. Предоставя мою лошадь 
попечен1ямъ Лансы, я пошелъ бродить по городу и вышелъ на 
плоп^адку. По .одной ея сторон*]^ стояли невысок1е арабской фор- 
мы дома, по другой шла низенькая каменная загородка надъ са- 
мымъ обрывомъ внизъ, глубиною, по-крайней-м'Ьр'Ь, саженъ пять- 
сотъ. Вокругъ во вс1 стороны тянулись ц'Ьпи голыхъ вершинъ; 
только глубоко внизу, въ узкой лощин'Ь, совс^^мъ сжатой горами, 
сквозь гущу зелени пробивалась б'Ьлая п^на горнаго потока, шумъ 
котораго разносился по всему городу. Разнообразхе цв'Ьтныхъ то- 



') Мого а1са1(1е, того а1са1<1е, 

Б1 (1е 1а теШ^а ЪагЪа, 

Ё1 геу 1е тапс1а ргев(1ег 

Рог 1а рвг(11с1а (1е АШата, 

Т сог1аг(;е 1а саЬега, 

У ропег1а еа е1 АШатЬга, 

Рогдие ё, 11 веа са811до. 

У о1г08 иешЫеп еп ш1гаг1а, 

Риев регсИв^е 1а ^еиепсха 

Ве ипа сш(1а(1 1ап ргес1аба. 

Е1 а1са1де гв8рои(11а 

Ое81а тапега 1е8 ЬаЫа: 

— СаЬа1его8 у ЬошЬгев Ьаепоа, 

Ьо8 чие гед18 ^ Сггаиа<1а^ 

Весгй (1е т! раПе а) геу 

Сото ло 1е (1еЬо па<1а, 

Уо те е81аЬа еа АаЪедиега 

Еп Ъодав де ииа т! Ьегтапа: 

Ма1 (ие^о ^ивте 1о8 Ъо^ав, 

У дшеп ^1 те Пат&га. 

Е1 геу те ^16 1а Исепс1а, 

^ие уо по те 1о Ют&га, 

РедПа рог ^и^псе ^108, 

В16те1а рог 1ге8 вешапав. 

Ве ЬаЪегае АШаша рег^Ыа 
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новь между ущельями, обрнвамв и гранитными скалами было уди- 
вительно. Солнце заходило, покрывая багрянцемъ длинные ряды 
вершинъ, терявшихся въ аломъ пару, нзъ-за котораго б'Ьлой яр- 
кой пеленой поднималась сн'Ьжная вершина Схерры Невады. Сколь- 
ко нужно было уснл1Й и труда, чтобъ поместиться въ такомъ ор- 
линомъ гв']^зд'Ь! И среди этой дичи живетъ народъ веселый, вЪчно 
поюпцй: до меня доносились брянчанье гитаръ и нап']^вы фандан- 
го... Исоашл! какое это уб&кище для людей, скучающихъ Евро- 
пою! Зд']&сь не только природа оригина.1Ьна — зд'Ьсь и жизнь сло- 
жилась какъ-то иначе. Богъ знаетъ, какъ и ч'Ьмъ живутъ люди 
на ЭФОЙ каменной почв'Ьу а кажется, у нихъ только и д'Ьла, что 
п^ть, тавцовать, играть на гитар'Ь, нисколько не заботясь о томъ, 
что въ другихъ странахъ называется жизн1Ю. Европейсшй костюмъ 
зд:Ьсь до того р']^дкость, что мое дорожное пальто обращало на 
себя всеобщее вниманхе, и на меня указывали пальцами. Побро- 
дивъ по узкимъ улицамъ, я остановился у одной толпы, гд* тан- 
довадн. Пожилой челов'Ькъ въ плащ'Ь, сидя на камн^Ь, игралъ на 
гитар'Ь, подп1(вая мелод1Ю фанданго; передъ нимъ н'Ьсколько паръ 



А т! те рева еп е1 а1гаа, 
^ив 81 е! геу рег<]116 ей йегга, 
То регд! ш! Ьопга у Гаша* 
РегШ Ы^оз у ти^ег, 
Ьаз созав ^ие таз атаЬа, 
Регд! 1ша Ы^а (ЗопсеПа, 
^ае ега 1а Дог до Огапада. 
Е1 ^ив 1а Непе саи11уа 
Магдшз ^е СаШг ее Пата. 
С1еп с1оЫа8 1в йау рог е11а^ 
N0 те 1оз езИта еп па^а. 
Ьа пзриез^а ^ие П1е Ьаа^(1аёо 
Кз дие т! 111^а ее сггвМапа, 
У рог потЬге 1а ЬаЫаи рие81о 
Вопа Мап& (]е А1Ьата; 
Е1 иотЬге ^ие еПа (еп18, 
Мога Га(1та зе ПатаЪа. 
В!с1еп1;о ев1о е1 а1са!(1е, 
Ьо Ивуагоп ^ Огапаба: 
Г з1еп(1о рпе8(;о ап1е е1 геу 
Ьа 8еп1;еос1а 1е Гае да(1а, 
^ае 1е сог1еп 1а саЪега 
У 1а Петеп а1 АПттЪга: 
Б]ес111о8е 1а ^пв^1с^а 
Аз1 ото е! геу 1о П1ап(]а. 
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танцовали. сТТпев^гащего! — Иностравецъ1> проб'Ьжадо по кружку, н 
я сделался вредметомъ общаго любопытства. Между чЬыъ я вы- 
нулъ сигары, в, закуривъ саиъ, предложилъ ихг стоявшинъ возл*]^ 
меня двумъ молодымъ людямъ. Эта нащональная вЪакливость тот- 
часъ расположила кружокъ въ мою пользу. Андалузки незаст^Ьн- 
чивы, тутъ т^е стали со мной разговаривать и приглашать меня 
танцевать. Я отв^^чалъ, что очень бы радъ, да не ужЬю. Мн-Ь да- 
ли мЪсто между сид'Ьвшими въ кружк^^ д'1^вушками и молодыми 
людьми. Танцы продолжались. СосЪдка моя, молодая и преудалая 
женщина, настоящая (1опа $а1а(1а, р^Ьшительно объявила мн1, что 
желаетъ со мной танцевать, подала мн'Ь руку, ввела въ кругъ 
танцующихъ, застучала кастаньетами— и я долженъ былъ коб- 
какъ въ тактъ двигать ногами. Въ простонародьи фанданго тан- 
цуется довольно грубо; но онъ исполненъ прхемовъ и позъ чрез- 
вычайно оригинальныхъ и см']^лыхъ, которымъ подражать невоз- 
можно. Мои манеры французскаго контраданса см^^шили ихъ до 
слезъ; но это еще бол^^е сблизило меня съ ними: каждый изъ мо- 
лодыхъ людей наперерывъ предлагалъ мн'Ь свои папелитки ^), уго- 
щали виномъ и обращались со мной самымъ радушнымъ образомъ... 
Да! я забылъ сказать, что посл^^ моего комическаго танца я все- 
таки получилъ, по обычаю, поц^Ьлуй отъ моей танцовщицы. 

Въ сумерки кружокъ сталъ расходиться; простившись съ моею 
танцовщицею, отправился я въ свою ро8а(1а, гд'Ь несколько на- 
шихъ дорожныхъ товарищей беседовали вокругъ хозяйки. Одинъ 
изъ нихъ былъ студентъ медицины, только что кончившхй курсъ» 
необыкновенно веселый малый. Онъ путешествовалъ для прхиска- 
Н1Я себ* выгоднаго м-Ьста. Съ уморительною важностью выказы- 
валъ онъ свою мудрость передъ хозяйкою, забрасывая ее меди- 
цинскими терминами, которые та слушала разиня ротъ, давая ему 
безпрестанно щупать свой пульсъ. Потомъ явилась и гитара: безъ 
музыки и п'Ьн1я зд-Ьсь никакая 1ег1и111а ^) существовать не мо- 
жетъ. Какой-то уже пожилой и несколько навесел'Ь житель Альа- 
мы началъ первый: изъ забавныхъ его сор1а$ (куплеты: такъ на- 
зывается зд4сь всякая п-Ьсня) я запомнилъ только сл4дующ1е: 

— Сгапйе со118ие1о ее 1еиег 
Ьа 1аЪегпа рог уес1па 



») РареШав— сигаретки, который вд-Ьсь каждый свертываетъ себ* съ не- 
обыкновенною быстротою и искусствомъ. Сигаръ, по дороговизн* ихъ, на- 
родъ не курить. 

*) Слово, означающее вечеръ съ гостями. 
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81 68 о по шуепс1011 то^егиа 
У\уе В1о8, во 1в 8в. — 
Рего (1еИсада Гие 
Ьа 1пуепсюп де 1а 1;аЪегпа! 

(Веляхпе ут'Кшев1е ииФть трактвръ по соседству! — Новейшее лв овъ изобрЪ- 
тев1е, — ей Богу не знаю; но по истин'Ь делвхатво ^ыло изобр'Ьтенш трактира!) 

Гитара переходила взъ рукъ въ руки; студентъ, между про- 
чимъ, лроп'Ьдъ въ честь хозяйки стихи, которые я, ложась спать 
(мы спади четверо въ одной коннагЬ), попросилъ его повторить 
себ'Ь и записалъ: 

Ьа раЬпа таз па(пга1 
Бз адиеИа ^ие гееЧЬе 
Соп атог е1 Гоге81его; 
^^1е 81 1о<1оз ^иап^о8 У1Уеп 
8оп де 1а У1(1а соггеоз — 
Ьа роза(^а «Зоп^е аз18(еп 
Соп таз а^аза^о, — ез раЫа 
Маз й1^па (1е ^ие за ез^та. 

(Сивое лучшее отечество для чугестранца тамъ, гд'В принимаютъ его съ 
радуш1еиъ. Бслп всЬ жввущге ва св'ЬтЪ суть вичто иное, кахъ говцч! шяани, 
то та гостивнпцч (розада), гдф ииъ хорошо и весело, есть вастоящее отече- 
ство, совершенн<» достойное того, кто уважаетъ себя). 

Между т'Ьмъ пришелъ нашъ вожатый Ланса и овлад^^лъ раз- 
говоромъ, начавъ разсказывать разныя новости: вакъ герцогъ Мон- 
пансье подарилъ Монтесу брильянтовыЯ перстень, и что тотъ со- 
гласился принять его только съ условхемъ, что герцогъ тоже при- 
метъ отъ него подаровъ, и отдарилъ герцога великол']^пвымъ плать- 
емъ апдалузскаго тазо, которое стоило дороже перстня Цотомъ 
ра:^СЕазалъ о посл'Ьдней согп(1а (1е 1;ого8 въ Малаг'Ь, въ которой 
неожиданно участвова.11ъ самъ «велик1й> Монтесъ. Согг1(1а, по 
обыкновенш, состояла изъ шести быковъ; но изъ нихъ только 
одинъ быдъ хорош лмъ (на языб1^ цирка это значитъ быть храб 
рымъ). Публика знала, что Монтесъ, наканув'Ь пр1'Ёхавш1й въ Ма- 
лагу, былъ въ числ'Ь зрителей и сид'Ьлъ въ лож'Ь. Посл^дн!^ бывъ 
оБазался самымъ дикимъ и яростнымъ; двое матадоровъ, одинъ 
посл^^ другого, несмотря на вс^ ихъ усил1я, на крикъ, брань и 
свистъ зрителей, не могли справиться съ нимъ: одинъ сроб'Ьлъ, а 
другой хоть и нанесъ ему ударъ, но очень неловк1й и неопасный, 
такъ что быкъ только больше еш,е разсвирЪп'Ьлъ отъ него. Зри- 
тели съ криБомъ начали требовать, чтобъ Мовтесъ убилъ быка. 
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Монтесъ не выходилъ. Шумъ и крикъ сд4лались дотого неисто- 
выми, что Ауип1а1П1еп1:о (городское лравленхе, всегда присутству- 
ющее въ особой лоз&Ь, въ лиц'Ь своихъ главннхъ членовъ) послало 
отъ себя просить Монтеса выйти на арену. Монтесъ послушался: 
восторженныя руЕ0плескав1я встр']^тили его. Взявши у прежняго 
матадора красный плащъ, онъ перекинулъ его черезъ руку и скрыла 
подъ нимъ шпагу, желая прианечь быка съ середины къ еторон'Ь 
цирка. Быкъ бросился на него.... вдругъ Монтесъ, не принимая 
обороните.1Ьнаго положен1я, началъ пристально смотр']^ть ему въ 
глаза: быкъ остановился и весь задрожа.1ъ. Не спуская съ него 
глазъ, Монтесъ бросилъ плаш;ъ и шпагу на землю, подошелъ къ 
быку, взялъ его одной рукой за рогъ и повелъ по цирку, отсту- 
пая задомъ и все не спуская съ него глазъ.... Этого зрители не 
ждали.... Все смолкло отъ тяжкаго волнешя. Сд'1^лавъ съ бы- 
комъ небольшой кругъ, Монтесъ подвелъ его къ тому м-Ьсту, гд"Ь 
лежали илаш,ъ и шпага, вдругъ пустилъ его, поднялъ ихъ и на- 
кинулъ ему плащъ на голову. Все это было д'Ьломъ н'Ьсколькихъ 
мгновен1й. Быкъ словно вышелъ изъ оц'ЬпенЬнхя, съ б']^шенствомъ 
сбросилъ съ себя плащъ и кинулся на Монтеса. Онъ легкимъ дви- 
жен1емъ уклонился отъ удара, быстро подня.1Ъ плащъ и сталъ въ 
позу — въ позу р-Ьшительнаго удара. Въ этой битв* все д'Ьло 
мгновеп1й: едва сталъ Монтесъ, а уже быкъ снова напалъ на него; 
но едва наклонилъ онъ голову, чтобъ поднять его на рога, какъ 
шпага Монтеса по самый эфесъ вонзилась въ его крестецъ, капли 
крови брызнули у рта сквозь п'Ьну, быкъ зашатался и упалъ.... 
*У1Уа е1 Й1\то Моп1е8!> — закричали восторженные зрители; дамы 
срывали съ своихъ всюсъ цв-^ты и бросали ихъ Монтесу; букеты, 
платки, кушаки, полетали къ нему въ арену.... Разсказъ прерванъ 
бы.1ъ возв^щен1емъ кухарки, что ужинъ стоитъ уже на сто^Ь. 
Давно проголодавшхеся, мы быстро уселись за него, восклицая: — 
«У1Уа е! Дхушо Моп1е8!> Вм4стЬ съ нами за столъ сЬли кухарка 
и служанка. 

Не могу не ска.зать вамъ, благо пришлось къ слову, объ одной 
преоригинальной черт^^ испанскихъ правовъ. Едва ли гд^^, мв'Ь 
кажется, прислуга по.1Ъзуется такимъ снисходительнымъ, радуш- 
нымъ обращешемъ, какъ въ Испанш. Въ Америк'^ слуга назы- 
вается не слугою, а «помощпикомъ»; но американецъ обращается 
съ своимъ «помощнпкомъ» съ аристократическимъ велич1емъ. Въ 
Испан1и, особенно въ среднемъ и низшемъ сословхяхъ, въ которня 
еще не проникли французск1с нравы, обращеше со слугами со- 
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вершенво особенное. Крои'Ь того, что зд']^сь слугамъ, Еакъ и 
в(Н^мъ, говорится <ваша милость> и никогда <тн», во вза- 
нмвоиъ ихъ обращен1и еъ хозяевами господствуетъ какая-то добро- 
душная, простая фамильярность. Испансюй слуга совершенно 
чуждъ приторной прислужливости и подобострастной в'Ьжливостп, 
отличающихъ слугъ всей Европы. Овъ садится при васъ, разгова- 
риваетъ съ вами сидя, попросить вашу сигару для закурки своей, 
н это безъ всякой аффектацш, просто и добродушно — и между 
т^мъ онъ служить вамъ приветливо, радушно, благородно. Зд^сь 
должность слуги не им'&еть вь себ'Ь ничего унизительнаго, и оть 
этого зд']Ьсь охотно ищуть должности слугь. Но иностранцамь 
очень трудно привыкнуть кь обычаямт. и нравамь зд^^шней при- 
слуги. Я помню, какъ одинъ французск1Й негощанть, недавно по- 
селивш1йся въ Малаг'Ь, разговаривая со мной о тамошнемъ образЪ 
жизни, особенно горько жа.1говался на прислугу: — <Съ зд'^^шними 
слугами невозможно им'Ьть порядочныхъ комнатъ — говорилъ онъ 
(обыкновенно убранство комнатъ въ Испанхи до того просто и 
голо, что испанскому С1уг'Ь, действительно, трудно привыкнуть 
убирать комнаты, отд^ланвыя во французскомъ или англ1йскомъ 
вкус*) — для нихь ничего не значить днемь оставить васъ однихъ 
и отправиться гулять, или, просто, спать гд4 нибудь подь дере- 
вомь, а ночью уйти куда-нибудь танцевать. Бели ихъ хорошенько 
побранишь, они не хотятъ жить у васъ, а сошлешь этихъ— друг1е 
будуть точно так1е же!» — Недавно въ Гранадй я быль свид-Ьте- 
лемъ презабавной сцены. У меня зд^сь есть знакомый французъ, 
химикъ и дагеротиписть. На дняхъ прихожу я къ нему; онъ дер- 
жалъ вь руке письмо и зва.1ъ своего слугу, чтобъ послать его 
отнесть письмо по адресу. Слуга только что воротился изъ аптеки, 
куда ходиль за какимъ-то химическимь составомь. Онъ вошелъ въ 
комнату, жалуясь на жаръ, важно посмотрель на француза и р*- 
шите.1Ьно объявилъ, что онъ теперь не можетъ идти, потому что 
очень жарко. 

— Но мне надо непременно послать это письмо! кричаль раз- 
горячивш1йся французъ.— Ваша милость разговарвваетъ какъ ка- 
кой-нибудь идальго! Ужъ лучше бы вашей милости оставаться 
при своихь дипломахъ! 

— А ваша милость думаеть^ что у меня нетъ дипломовъ? 
возразиль очень спокойно слуга: — есть, да еще тав1е, какихъ нетъ 
у вашей милости. 

— Такъ зачемь же ваша милость пошли въ слуги? 
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все это вм'Ьст^ составляло картину удивительную, единственную. 
Прибавьте къ этому, что въ воображеши эти м^^ста нераалучно 
слиты съ маврами, что въ немъ бродитъ множество романсовъ, 
прославившихъ каждый птагъ на этой гежл% — вспомните, что ни 
одно м'Ьсто въ м1р'Ь не напиталось столько человеческое кровью, 
какъ эта равнина, гд'Ь въ продолжевхе 200 л']^тъ народъ сражался 
съ народомъ, каждый клочекъ земли сотни разъ лереходилъ ияъ 
рукъ въ руки и стоилъ жизни сотнямъ тысячъ, — словомъ, при- 
бавьте къ этой картине природы ея прошедшее, невольно охва- 
тывающее чувство и воображев1е — и вы поймете то, чт5 я пере- 
дать не въ силахъ, — эту поэтическую красоту м-Ьстоположешя 
Гранады. 

Ч-Ьмъ ближе къ городу, гЬмъ чаще сельскхе дома, т4мъ гуще 
сады и разнообразнее фруктовыя деревья. А вотъ и Гранада: мы 
въехали въ ворота, которыя еще сохраняютъ свое арабское на- 
зваше <Виварамблы».... Да, путешественники говорили правду: 
Гранада, съ своими садами и полуразвалившимися мавританскими 
здав1ями, съ безчисленнымъ множествомъ фонтановъ и к.1и>чей 
самой студеной воды, шумъ отъ которыхъ стоитъ по улицамъ, съ 
ея единственною въ мхр* А1атейа (м'Ьсто общаго гулянья) и чу- 
деснымъ видомъ на равнину, на снеговую С1ерру и окружныя 
горы, — Гранада городъ обаятельный! А ч'Ьмъ же была эта Гра- 
нада, самая цветущая столица испанскихъ мавровъ, за 300 л^ть\ 
Я знаю, что сожал'Ън1е о паден1и мавританской Гранады сд^Ьла- 
лось давно общимъ м-Ьстомъ; но чтожъ делать! невольную грусть 
чувствую я, видя передъ собой эти легые, нужные сл'Ьды исчез- 
нувшаго и такъ горько пострадавгааго благороднаго племени, — 
чтожъ д^^ать, когда съ каждымъ шагомъ по этимъ улицамъ жи- 
в'Ье и жив'Ье возобновляется въ моей душ^^ жалоба о падеши маври- 
танской Гранады.... 

Къ несчаст1Ю, чтб поддерживало мавровъ въ войнахъ ихъ про- 
тивъ испанцевъ — эти безпрестанные приходы варварскихъ племенъ 
изъ африканскихъ пустынь — то самое вносило къ нимъ постоян- 
ныя междоусоб1Я, постепенно ослабляло ихъ образованность, под- 
держивая и развивая ихъ динге инстинкты. Только въ одной Гра- 
над* сосредоточилась наконецъ некогда знаменитая арабская ци- 
вилизац1Я, тогда какъ въ Африке она давно изчезла уже, погло- 
щенная наплывами дикихъ племенъ, выходившихъ изъ глубины 
пустынь. Вотъ отчего воображен1е невольно окружаетъ паден!е 
мавританской Гранады такимъ грустнымъ, поэтическимъ колори- 
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тонъ: это посл^дв1я минуты племенн рыцарскаго, блестящаго, ко- 
торое погружается у&е въ вечную ночь смерти. Вотъ отчего я 
не въ силахъ не сочувствовать арабской жалобе, когда она, при- 
нужденная выражаться на чуждомъ ^яаык'Ь, говорить съ прискор- 
б1емъ: 

Кага де уаИеоЬев, 
^^и^еи 1е ехЬгеш1по? 
С1и(1а(1 (1е 1а8 Гиьи1е5 
^и^еп Ье са1и1Уб? 
АШатЬга ^ав^^(1а 
Мап81оа де1 р]асег, 
^Рага ^ие ез 1а у1йа 
81 по 1е Ье с1е уег? 
Пп 1и&е1 та1^ио 
Ве1 АЪепсегтаде 
Т1епе е1 Ье^^с[а^е: 
Аз! е81аЬа е8сп1о! *) 

Въ эхихъ стихахъ чувствуется вопль сердца. Испансше поэты 
XVI в'Ька, писавш1е стихи въ арабскомъ вкусЬ, и которымъ, в1^- 
роятно, привадлежитъ бдльшая часть мавританскихъ романсовъ, 
играли арабскими чувствами. Кром1^ того, что подд'Ьлки ихъ лег- 
ко отличить отъ романсовъ, сочиненныхъ настоящими арабами, въ 
нихъ н'Ьтъ такихъ звуковъ, каше чувствуются, наприм'Ьръ, въ 
приведенныхъ выше стихахъ. Между испанскими поэтами ХУ1 вЪ- 
ка были и арабы, принявшхе креп^еше, и, конечно, н']^которые изъ 
нихъ, пользуясь господствовавшимъ тогда ваправлен1емъ писать 
въ арабскомъ вкус^, выражали на лзык'Ь поб'Ьдите.ией свои нац1- 
ональвыя жалобы. 

Нельзя не заметить, однакожь, что образованность, рыцарскхй 
блескъ о утонченная в^Ьжливость, прославившхе андалузскихъ мав- 
ровъ въ средн1е в'Ька, представляютъ странную противоположность 
съ ихъ кровожадною жестокостью, примеры которой безпрестанно 
встречаются въ ихъ нравахъ и особенно въ ихъ междоусобяыхъ 
войнахъ. Впрочемъ, это соединенхе жестокости и н'Ьжностп, крово- 
жадности и изящества, цивилизац1и и варварства, передшее отъ 
нихъ въ нравы андалузцевъ,— кажется, еще бол^^е усиливаетъ ин- 
тересъ къ этому племени. Эти мавры, которые въ битвахъ неми- 



О Племя жрабрыхъ, кто истребидъ тебя? Городъ Фонтановъ, кто поко- 
рилъ тебя? Альцнбра любезная, жилище васлагден1я, для чего же жить, если 
ве видеть тебя? Неверный влад^етъ васл^д1емъ Абенсерраховъ: в'Ёрно тавъ 
^тъ овред'Ьлево! 
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лосердно резали поб^жденвыиъ головы, выставляя ихъ ва зубцахъ 
своихъ городскихъ ст'Ьвъ, эти мятежвне вовны, всегда готовые 
биться съ к'Ьмъ бы н за что бы то ни было, были въ то-же время 
самыми покорными, самыми н'Ьжными обожателями любимыхъ ими 
женщинъ. Правда, что жена мавра была почти рабой его; но еслп 
она была любима, то становилась полною властительницею, передъ 
которой безпрекословно преклонялся мавръ, для которой онъ 
искалъ славы и блестящихъ подвиговъ. Бее, что такъ интересуетъ 
насъ въ П0Э31И трубадуровъ XI и XII в'Ьковъ, было обычнымъ со- 
держан1емъ арабской поэ81и еще въ УП и УШ в^кахъ. Поэты 
пустывь восп^Ьва.11п любовь и героическ1е подвиги; каждый изъ 
нихъ, такъ -же, какъ впосл'Ьдствхи провансальскхе трубадуры, обо- 
жалъ какую-нибудь любезную, — обыкновенно дочь шейха, или 
эмира, которую прославлялъ въ ,своихъ п'Ьсняхъ. Мнопе изъ нихъ 
даже умирали отъ чрези']^рности страсти и прослаа1ялись потомъ, 
какъ жертвы любви. Были написаны особый б1ограф1и такихъ по- 
этовъ, и изъ нихъ видно, что для этихъ поэтовъ пустынь любовь 
была не чувственвою страстхю, а частымъ, особеннаго рода по- 
клонев1емъ, чуждымъ всякаго стремлен1я къ чувственнымъ наслаж 
ден1ямъ, духовною восторжеввостью, которую —думали они — мож- 
но сохранять во всей чистот'Ь и энерг1и только уничтожешемъ въ 
себ'Ь вс^хъ плотскихъ желан1й. И таково — говоритъ велик1й зна- 
токъ южвыхъ литературъ въ средн1е в']Ька, Фор1эль, въ свое1() 
€Н181о1ге йе 1а роёзхе ргоуеп5а1е> —таково въ этомъ отношеми сход- 
ство между арабскими поэтами У1 и УП в'Ьковъ и провансаль- 
скими лучшими трубадурами XI и ХП в'Ьковъ— сходство въ чув- 
ствахъ и мысляхъ, что, несмотря на все разлнч1е нац1овальноств, 
духа и вкуса этихъ поэтовъ, можно указать на мысли, на стихв, 
даже на ц'Ьлыя отд-Ьльныя м'кста, [которыя какъ будто они заим- 
ствовали другъ у друга. Не подлежитъ никакому сомн'Ьнхю, что 
арабская поэз1я, а вм'ЬсгЬ съ ней и арабское рыцарство, сд']Ьла- 
лись первообразомъ поэз1и трубадуровъ и рыцарства европейскаго. 
Лучшимъ доказательствомъ этому— * известный ромавъ сАнтаръ», 
древв'Ьйш1й памятникъ арабской литературы О- Основвая идея 

*) Сочвнеы1е его отвесят ь въ УШ вьку^ когда науви и всвусства были 
особенно покровительствуемы багд&дсквми калифами. Романъ этотъ или, ьФр 
н1}е, часть его, сталъ иав'^стенъ въ Европе по англ1Йскому переводу Гамвль^ 
тона (Ап1аг, а Ьеёпееп юшапсе, 1гап81а1е<1 Ггот 1Ье агаЫс Ъу Теггюк На- 
теков, 181(>, 1820) въ четырехъ чаетяхъ, который составляютъ только треть 
арабскаго подлинника. На Француасжомъ онъ ввился какъ подражав1е англ1Й- 
скому переводу. 
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его въ высшей степени нравственна. Антаръ — низкаго происхож- 
ден1я: овъ сыаъ взятой въ п.1']^нъ рабм и необыкновенно дуренъ 
собой; «цв^тъ кожи его — говорить романъ— былъ темный, какъ 
у слова, носъ сплюснуть; онъ родился съ курчавыми волосами на 
годов^Ь, жосткеми чертами лица: окраины рта были отвпслыя, гла- 
за опухш1е; кости его тЬла шорок1я, ноги длинныя, уши огром- 
пии; но взь глазъ его сверкали искры>. Силою души, ума и сво- 
имъ непреодолимымъ мужествомь Антаръ изь своего первоначаль- 
паго положен1я раба и пастуха достигаетъ постепенно до высока- 
го сана <отца> арабскихь витязей, становится мужемъ своей пре- 
красной Иблы, дочери главы племени, и наконецъ удостоивается 
пов']Ьсвть стихи свои въ храм'Ь Мекки. Читая жизнь и похожденЫ 
Антара, всЬ испытан1я, которымъ его подвергають, видя его глу- 
бочайшее уважен1е къ женщивамъ вообще и его робкую, постоян- 
ную и даже н^Ьсколько сладковатую любовь къ ШлЬ, къ которой 
онъ взываеть каждый разъ, готовясь на какое-нибудь опасное 
1|редпр1ят1е,— невозможно не признать во всемъ этомъ существен- 
наго первообраза европейскаго рыцарства. Но крои^Ь нравствен- 
наго сходства, обычаи и привычки арабскихь шейховъ и особенно 
Лнтара точь-вь-точь походить на обычаи рыцарства среднихъ в'Ь- 
ковъ. Арабск1е витязи носять надъ лицомь родъ забрала, упраж- 
няются въ турнирахъ, вызываютъ другь друга передь боемъ, 
скрывають, или говорить свое имя. Женщины ;ия нихъродъ осо- 
бевныхъ божествъ, им'Ьющихъ вл1яц1е на всЬ ихъ поступки. Одно 
слово Иблы, ея улыбка, или жалоба печалить, радують, или при- 
водить Антара въ б'Ьшенство. Изь этого романа видно, что жен- 
щины въ эпоху кочевой жизни арабовъ им'Ьли у вихь несравнен- 
но больше свободы: он'Ь налагаютъ на своихъ обожателей различ- 
ный испытан1я, требують отъ нихь вещей, пр1обр'Ьтен1е которыхъ 
сопряжено съ величайшими опасностями.... Подробное изложеяш 
сходства обычаевъ и иравовь арабскаго рыцарства съ европей- 
сквмъ завело бы слишкомь далеко; д'Ьло только въ томъ, что, чи- 
тая Антара, трудно усомниться, чтобы арабское рыцарство УП в 
УШ в'Ьковь не было образцомъ рыцарства европейскаго, откуда 
оно почерпнуло свои обычаи. Достаточно прочесть страницъ трид- 
цать этого романа, чтобы уб'Ьдиться, что, наприм'Ьръ, странствую- 
Щ1е рыцари были не болЬе, какъ ребяческое подражание арабамъ.... 
Я остановился здЪсь въ Гоп(1а (1е М1пегуа — отличной гостиа- 
виц-Ь, устроенной на авгл1йск1й манеръ. На другой день, проснув- 
шись рано утромь, открыль я окно: передо мной, внизу, съ шу- 
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номъ в в'Ьвой б^жалъ Хевиль; за |ввнъ большая красввая пдо- 
1дадь~Ввварамбла, въ сожад'Ьвхю, недавво веревменоваввая въ 
ркга Ае1а Соп8и1ис10п: зд^сь происходидв рыцарск1я игра мав- 
ровъ и турвиры, прославденвые ромавсанв, тутъ же потомъ вро- 
изводвлвсь и аи1о8 АвЛё внкввзвщи. ЗдЪсь въ 1498 году вардн- 
налъ Хвмевесъ сжегъ всЬ ввигв арабск1я, как1я вашлись у жи- 
телей и въ библ1отекахъ Гравады. Да.1ево за влощадью, изъ-за 
груды домовъ, возвышалась ярко-зеленая гора, — на неб полуразва- 
ЛИВШ1ЯСЯ зубчатыя с1гЬны и башви, — тамъ Альамбра. Р^зко обе 
значались ихъ темно-врасныя очертав1я на утреннед, густой си- 
вев^ веба; ранвее солвце облило ихъ еш,в своимъ багрянцеиъ; 
ярко б^^л'Ьлъ снеговой пологъ Схерры Невады: влажность и теп- 
лота цв'Ьтвыхъ тововъ былв удивительвы. Два густыхъ кипариса 
высоко подвинались между развалинами ст'Ьнъ Альамбры, какъ 
два непрерывные меланхолвческхе аккорда среди этой ликующей, 
жаркой игры цв'Ьтвыхъ тововъ неба и природы. 

Мавританск1й элементъ живетъ въ Гранад'Ь не только какъ 
историческое воспомивав1е — его чувствуешь во всемъ: тутъ араб- 
ская надпись, тамъ маврвтанскхя ливш здавха или мавританское 
вазван1в мЪста. Въ этихъ вьюпо^ихся улицахъ легко заблудиться. 
Есть между ними ташя узк1я, что два челов'Ьва рядомъ съ тру- 
домъ могутъ идти. Крыши домовъ черезъ улицу чуть не сходятся. 
Городск1я ворота оЭльвира> сохранили вполв^ свою мавританскую 
архитектуру. Однимъ изъ самыхъ интересныхъ памятниковъ этой 
архитектуры былъ старый арабск1й базаръ (А1саусеш) — большое 
здав1е, къ сожал'^^шю, сгоравшее назадъ тому несколько Л'Ьтъ. 
Онъ реставрированъ въ его прежнемъ стил'Ь и расположен1емъ 
очень похожъ на ввутреввхе ряды московскаго Гостиваго двора. 
Мосговая дворовъ и улицъ вымощена узорчатыми арабесками изъ 
разноцв'Ьтныхъ камешковъ. А1ате(1а (городское гулянье) зд'Ьсь 
первое въ М1р'Ь: правда, что ова состоитъ только изъ длинныхъ 
аллей буковъ и вязовъ; но огромвость и св^Ьжесть деревьевъ, видъ 
на Схерру Неваду, скловившую сюда свою сн'Ьговую вершину, но 
густые, высоко бьющхе фовтаны придаютъ этому м^^сту р'Ьдий 
характеръ велич1я н красоты. По аллеямъ, въ канаввахъ, обло* 
жевныхъ цв'Ьтвыми камешками, журчатъ ручьи чист'Ьйшей воды, 
б^^гущ1е изъ тающаго сн'Ьга Схерры; ^ввраво, по окраин']^ деревъ, 
въ углублвн1и, обросшемъ олеандрами, съ шумомъ и п^вой б*- 
житъ Хевиль. Хорошо зд'Ьсь при закагЬ солнца, когда по аллеямъ 
ложатся сумрачные тоны, между листьями деревъ просв'Ьчиваетъ 
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снеговой подогъ С1еррн, облитый розовымъ ешшемъ, а по отдо 
гостямъ горы стелется лиловый паръ.... 

Хотя въ Гранад^ отъ 80 до 90 тысячъ жителей, но церквей 
немного и всЬ он'Ь незамЪчательны. Соборъ великъ, но дале&о 
уступаетъ соборанъ Бургоса, Толедо и Севильи. Внутренность его 
«д'1^лана во флоренпйскомъ стил'Ь и вся выложена разноцв'Ьтнынъ 
храиоромъ. Но въ этомъ великол'&пги н^тъ ни красоты, ни веди- 
ш. Самый замечательный отд'Ьлъ собора составляетъ обширная 
капелла, въ которой погребены т^^а Фердинанда и Изабеллы — 
завоевателей Гранады. Капелла сделана въ превосходномъ готи- 
чесБомъ стил'Ь; посреди ея надгробный памятникъ завоевателей — 
огромная мраморная глнба, съ двумя въ ростъ изваянными изо- 
бражен1ями покойняковъ, вся покрытая превосходными горелье- 
фами. Трудно представить себЪ такую расточительность у краше - 
Н1Й: тутъ ц'Ьлыя сцены изъ гранадской войны, ангелы, святые, 
эпископы, цв^ты, натуральный и фантастичесшя животныя; все 
это изваяно не только одно возлЪ другого, а часто одно на дру- 
гомъ. Несмотря на то, что уже десять л^гь прошло, какъ мона- 
стыря зд'Ьсь упразднены, въ нЪкоторыхъ уц'Ьл'Ьли ел^е сл^ды ихъ 
прежняго великол'Ьпхя. Монастырь, называемый «1а Саг(;ща>, ор- 
дена св. Бруно, былъ, кажется, настоящимъ музеемъ всЬхъ ро- 
довъ искусства. Монастырск1е корпуса отчасти разрушены; но 
церковь даже и въ ея теперешнемъ вид'Ь можно еще назвать со- 
кровищемъ: сгЬны покрыты арабесками, разнообраз1емъ которыхъ 
христ1анск1е мастера, кажется, хотели превзойти арабески мав- 
ровъ. Картины всЪ исчезли; но, къ счаспю, невозможно было ра- 
схитить превосходныхъ фресковъ, барельефовъ и рЪзныхъ укра 
шев1й. Мраморъ, яшма, барельефы— разсыпаны всюду; лавки, пол- 
ки, дверь, покрыты инкрустацхями изъ слоновой кости, перламутра 
и разноцв'Ьтнаго дерева. Монастырск1е корпуса, съ своими огром- 
ными галлереями, запутанными ходами, съ своими садами и вну- 
тренними дворами, походятъ больше на дворецъ, нежели на мо- 
настырь. Кельи состояли каждая изъ двухъ большихъ комнатъ, 
св-Ьтлыхъ и веселыхъ; къ каждой кель'Ь примыкаетъ небольшой 
садикъ, на который выходятъ ея окна и задняя дверь. Природа 
завлад'Ьла теперь всЬмъ этимъ запуст1\н1емъ и на мЪсто каждаго 
обваливающагося камня ставитъ кустъ цв'Ьтовъ. Эти садики въ 
ихъ теперешнемъ небреженш, предоставленные своевольной, могу- 
чей растительности, великолепны. 

Гранадская картинная галлерея— шизео Ае р1п1ига8, можетъ 

17 
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С1ужить самымъ лучшимъ доказательствомъ того чтб за нерад^^ 
в1е и воровство происходили въ Исоан1и при упраздненЕИ мона- 
стырей. Говорить, правда, что много хорошихъ вартинъ и доро- 
гихъ церковныхъ утварей скрыто было монахами прежде ихъ уда- 
лен1я; но не мен'Ье того взв'Ьстно, что множество превосходишь 
картивъ исчезло изъ монастырей уже посл'Ь ихъ упразднен1я. Те- 
перь въ Городсвомъ Музе'Ь, прежде бывшемъ доминикансвомъ хо- 
настыр'Ь, собрано картинъ до ста; но изъ нихъ едвалв десять 
стоять ввиман1я. Водивш1й меня по заламъ говорилъ, что года 
три назадъ украдено отсюда одиннадцать самыхъ лучшихъ картинъ. 
Городской совЁтъ, которому донесли о покраж'Ь, составилъ объ 
этомъ протоколъ. ТЬмъ д'Ьло и кончилось. Прошлаго года изъ со- 
бора украдена одна картина Риберы. Разумеется, вс^ эти карти- 
ны перешли въ Англ1Ю, гд'Ь за нихъ хорошо платятъ. Въ этомъ 
такъ называемомъ Му8е^^ комнаты душны, темны и пыльны. Во- 
жатый мой, желая обратить мое вниманхе на какую-нибудь кар- 
тину, стучалъ по ней своей палкой, не по рам'Ь, а прямо по кар- 
тин^. 

Но мя^ пора сказать что-нибудь о знаменитой Альамбр'Ь. 

Альамбра была цитаделью Гранады. Выстроенная на высокомъ 
холму, она господствуетъ падь городомъ. Зд'Ьсь, окруженный вы- 
сокою стеною, стоить остатокъ дворца мавритансвихъ влад^Ьтелей. 
Отъ другихъ бывшихь тутъ здашй не осталось и сл^Ьда. Но преж- 
де нежели я ставу говорить объ Альамбр^, мн'Ь хочется привесть 
одинъ изъ лучшихъ мавританскихъ романсовъ, въ которомъ опп- 
санъ наружный видь ея, въ то время, когда мавританская Гра- 
нада была еще во всемъ своемъ цв^т^. Романсъ принадлежит ь 
къ половив^^ XV в'Ька и разсказываетъ, какъ кастильсшй король 
Донь Хуань издали смотрить сь завистью на Гранаду и разспра- 
шиваеть о ней одного мавра: 

Абев&маръ, АОев^маръ, 
Мавръ по теме ни и роду, 
Въ день, въ который ты родился, 
Были знаменья большая: 



Было ва иор'Ь аатишье, 
Полная луна св'Ьтила. 
Мавръ, рожденный подъ такими 
Знаиевьями, лгать не долкенъ. 

ОтяФчаетъ Абеи&маръ — 
Слушайте, жакъ говорилъ овъ — 



г 
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Не скажу я ажи, сеньоръ, 
Даже для спасенья жизни, 

Потону что сынъ я мавра, 
Сывъ я христ1анки пя^нно&, 
И, ребенкомъ бывши иалымъ, 
Отъ нря 8ав1Ьть я слышадъ, 

Чтобы ^1жи ве говорилъ я, 
Что солгать большая ниаость... 
Спрашивай меня, Хуанъ: 
Истину тебЪ скажу я! 

Благодарствуй, Лбен^маръ! 
Благодарствуй аа учтивость. — 
Что это, скажи, вак1я 
З^нки въ вышив'Ь С1аютъ? 

— Это, государь, Лльаибра! 
Тамъ нечеть видна аа нею, 
А вотъ это Алихары, 
Изукрашенные въ диво. 

Мавръ, который ихъ работадъ, 
Быручалъ въ день сто дублоновъ; 
Бъ день, когда онъ не работалъ, 
Столько же своихъ терялъ онъ. 

Это вотъ ХенераляФе — 
Оадъ, которому нФтъ равныхъ, 
А вотъ тЬ Бериехи башни — 
Зймокъ крепости великой. 

Взговорилъ тогда донъ Хуанъ , 
Слушайте, каяъ говорилъ онъ: 
Если ты, Гранада, хочешь, 
На теб'Ь я радъ жениться; 

Я въ приданое, въ вадатокъ, 
Далъ бы Кордову, Севилью. 

— Замуженъ я, донъ Хуанъ, 
Замужемъ я, не вдовица; 
Мавръ, который мной владФетъ, 
МнФ добра желаетъ много *). 



^) АЪеп&шаг, АЪепкшаг, 
Мого йе 1а шогепа, 
ё1 д1а ^ие 1й пас1в1е 
Сгап^ев 8епа1ез ЬаЫа. 



гг 
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Холмъ, на которомъ стоить Альамбра, съ одной сторонн, имен ~ 
но къ городу, отлогъ, съ другой, обращенной къ Хенерадвфе и 
Схерр^ Невад"]^, образуетъ крутой обрывъ, упирающхйся въ гду- 
бошй оврагъ. отд1^ляющ1й ее отъ другого холма, н^^сволько по- 
выше, прилегающаго въ Схерр'Ь Невад'Ь, на отлогости вотораго 
выстроевъ былъ л^^тн1й дворецъ гранадсвихъ владетелей, Хене- 
ралифе. Внизу этихъ холмовъ (во всявомъ другомъ и^Ьетк они за- 
служили бы назван1е горъ; но при сос^дств-Ь громадной С1ерры 
Невады это не бол^^е, какъ холмы), между берегами, обросшими 
фигами, гранатами и олеандрами, съ шумомъ и стремительностью 
горныхъ потоковъ, б'Ьгутъ р^ви Хениль и Дарро... Въ жизнь мою 
не забуду того впечатл^^н1я, какое испыталъ я, когда на другой 
день после моего ирх^зда сюда пошелъ я по Гранаде. Представь- 
те себе, въ продолжеше пяти месяпевъ привывнувъ видеть оводо 
себя природу суровую, почто всюду сожженную солнцемъ, небо 
постоянно ярвое и знойное, не находя мЪста, где бы прохладиться 
отъ жару— вдругъ неожиданно найти городъ, утонувш1й въ густой, 
свежей зелени садовъ, где на важдомъ шагу бегутъ ручьи, в 



Е81аЪа 1а таг еа са1ша; 
Ьа 1апа евЬаЬа сгее1йа; 
Мог о дае еп Ы 81^по пасе, 
N0 (1еЬе (1ес1г теп^га. 

АШ геарохкИб е1 того, 
В1еп о1ге18 1о ^ие (1ес1а: 

— N0 *в 1о (11ге, веаог, 
Аипдие те саез!» 1а ▼1(1а. 

Рогдие воу Ь1]о де того, 
Т де спвиапа саиМуа: 
81епдо у о пшо у тисЪасЬо 
Ш тайге те 1о дес1а. 

^ие теоМга по (Идеве, 
(}ае ега дгаа ▼111ап1а: 
Рог (апЮ ргедапи, геу, 
^^е 1а тег(1ад (е Шпа. 

— То 1е а§га(1е7хо, АЪеп&таг, 
Ачиеа(а 1;и согЪевха: 

I ^ие савЬШов воп а^ие]1о8; 
А1и)8 воп у ге1ис1ап? 

— Б1 А1ЬатЬга ега, вепог, 
У 1а о^га 1а тегчиги, 
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разносится прохлада... н'Ьтъ! это можно оц'Ьнить только вд^Ьеь, 
подъ этимъ афривансвинъ солвцемъ. По городу только и слышал- 
ся шумъ воды и журчавье фонтановъ въ садахъ. Зд'Ьсь первая 
комната въ каждомъ дом'Ь — садъ. Часто попадаются садики сна- 
ружи, обнесенные железными решетчатыми заборами и наполвен- 
нне густыми купами цв^^товъ, надъ которыми блестятъ струйки 
фонтановъ; цв^тн и на террасахъ и на балконахъ ^); а когда я 
подошелъ къ холму Альамбры, до самаго верху покрытому густою 
рощею, я не ум'Ью передать этого ощущенхя. Три дня горной до- 
роги верхомъ, подъ этимъ знойнымъ солвцемъ, просто сожгли меня; 
голова моя и все т'Ьло горели. Передо мной было море самой све- 
жей зелени; прохлада, отраднФйшая прохлада охватила меня. Лучи 
солнца не проника.1и сквозь гущу листьевъ; ручьи журчали со 
ве^хъ сторонъ; по дорожкамъ фонтаны били самою чистою, холод- 



Ьоа о<;го8 1о8 Л1даге8, 
ЬаЪгадоэ & тагауШа. 

Ё1 того чае 1ов 1аЬгада 
С1еп (1оЫав ^апаЬа а1 д1а 
У е1 д1а ^ие по 1о0 1аЬга 
01;га8 (ап^ав ее рег^^а. 

Ё1 о1го ее ОепегаИГе. 
НаеПа дие раг по ^еп1а; 
Е1 о1го Тоггев Вегта^аа. 
Савиио де дгап уаИа. 

АН! ЬаЫа е1 геу (1оп ^иап, 
В1еп 01ге18 1о чие с1ес1а: 

— 81 1а ^и^81е8е8, Огапада, 
Сопк1до те са8аг!а; 

Вагё1е еп аггае у доЬе 
А СбгЛоЬа у 21 8ет|11а. 

— Са8ас1а воу, геу с1оп ^иап, 
Сазана 8оу ^ие по у! ид а; 

Е1 того ^ае а т\ те (1епе, 
Мау ^гапйе Ыеп те ^иег^а. 

^) Нигд% я не видалъ такой страсти къ цвФтамъ, какъ въ Гранад'б. Кро- 
шь того, что каждая женщина непреиФнво носить въ волосахъ ев11ж!е цв1Ьты 
8д^ь даже принаджежить къ хорошему тову по праадникамъ выходить иаъ 
дому съ хорошвмъ ^букетонъ въ рувахъ в дарить и8ъ него по нискольку 
цв1»товъ ветр-Ьчающимся евакоиымъ даманъ. По праадниханъ боченки продав- 
цевъ воды обвиты вввоградаыни ветвями, а ти, которые возятъ нхъ на ос^1»> 
даже и ословъ убвраютъ вииоградомъ. 
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ною водою. ЧЬыъ выше я подннмадся, ткжъ прохладн'бе станови- 
лась т^нь. Никогда я не видалъ такого разнообразхя, такой св^- 
жести зелени! Дишй ^иноградъ обвивался около дубовъ, олеандръ 
сплетался съ с^вернммъ серебристымъ тополемъ, изъ плакучей ивы 
весело торчали вФтви душистаго лавра, гранаты возл^ вязовъ, 
алоэ возл'Ь липъ и каштановъ— всюду см-Ьшивалась растительноетъ 
юга и севера. Вотъ клииатъ Гранады и вотъ одно изъ ея очаро- 
вашй: это огонь и ледъ, зной и прохлада, и ч'Ьмъ жарь жгучее, 
т^^иъ сильнее таетъ сн'Ьгъ на С1ерр'Ь, и т^иъ стремительн^^е б^^- 
гутъ ручьи и фонтаны. Это сл1ян1е воды и огня Д'Ьлаетъ климатъ 
Гранады единственнымъ въ И1р%. Прибавьте въ этому, что если 
вЪтеръ со стороны Саерры Невады, то, несмотря на весь зной 
солнца, воздухъ наполненъ прохладой. Въ этихъ густыхъ аллелхъ 
р^^дко кого встр'Ьчаешь — самая пустынная тишина; но все вовругъ 
журчитъ и шелеститъ, словно роща живетъ и дышетъ. М^^стамв 
стоятъ свалы, покрытый зеленымъ мхомъ; по инымъ тоненькими 
сверкающими ленточками б'Ьгутъ ключи. Это не походитъ ни на 
какой садъ въ Европ'Ь, — это задумчивость с^Ьвера, слитая съ влаж- 
ною, сверкающею красотою юга. Я легъ на прохладный мохъ 
перваго попавшагося камня и долго лежалъ, вслупгаваясь въ жур- 
чанье ручьевъ, словно въ как1я-то неясныя, но сладшя душ-Ь ме- 
Л0Д1И. Какъ понималъ я скорбь мавровъ, когда изгоняли ихъ изъ 
Гранады! Въ 1772 г. прх'Ьзжалъ въ Испанш посолъ отъ марокк- 
скаго влад'Ьтеля. Онъ былъ мавръ и попросилъ позволенхя Ъхать 
назадъ черезъ Гранаду. Войдя въ Альамбру, онъ началъ молиться, 
заплакалъ и, ударяя себя въ грудь, горестно вскричалъ: «Какъ 
могли мои предки потерять такое блаженство >! Я помню, какъ 
одинъ мавръ въ ТанхерЪ, едва объяснявш1йся по-испански, ска- 
зывалъ мн%, что въ семь'Ь его хранится ключъ отъ ихъ дома въ 
Гранад'Ь, который заперли они при изгнаши. Мавры надЬются 
когда-нибудь воротиться въ Гранаду! 

Одна изъ аллей этого парка ведетъ къ главнымъ воротамъ 
Альамбры — высокой, массивной башн*]^, съ игривой мавританской 
аркой. Башня вся обросла деревьями, торчащими изъ тысячи раз- 
с^инъ. Ворота эти носятъ назван{е <Судейсквхъ> (риег1;а ]и(11с1- 
апа): въ нвхъ, или около нихъ, при маврахъ, кади чинилъ судъ 
и расправу, по патр1архальному обычаю восточныхъ народовъ. 
На арк'Ь арабская надпись *): «Хвала Богу. Н'Ьтъ Бога кром*!^ 

^) Арабск1а надписи въ АльамбрЪ, по пор|чеи1Ю Мадрятской акадеи1и, 
переведены на испанекШ явыкъ и изданы ею. 
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Бога и Махомедъ пророкъ его. Ер'Ьпость ничто безъ Бога. > Есть 
надпись и внутри арки: она говорить, что эти Судейшя ворота 
выстроены по повел']^н1Ю Абу-Абдалла Нассера въ 1309 году. 
Внутренность арки покрыта арабесками. Я забылъ сказать, что по 
сторонамъ ея вд^ланъ изъ б^Ьлаго камня ключъ и рука. Рука въ 
нсламизм^^, кажется, есть свмволъ писаннаго закона. Историки 
Гранады (А1сап^ага) говорятъ, что кром'6 того мавры считали 
еще изображен1е руки отводомъ отъ дурного глаза. Отъ мавровъ 
атоть предразсудокъ перешелъ къ андалузцамъ. И теперь въ про 
стонародьи над^ваютъ д^тямъ на шею маленьюя ручки изъ ко- 
ралла, или слоновой кости, въ которыхъ обыкновенно большой 
палецъ выставленъ между указательнымъ и вторымъ. Сложить 
такъ руку зд'Ьсь значить сделать фигу. Если мать, сидя съ ребен- 
комь, видитъ, что мимо вхъ идеть старая цыганка (въ простона- 
родьи особенно боятся цыганскаго глаза), тотчась складываетъ 
ему рученку, со словами: «сд-Ьлай фигу, сделай фигу — На^а 1181е(1 
ипа {^^а>. 7 мавровь было въ обыча']Ь носить на шеФ изображеше 
руки, что было строго запрещено имъ при Барл'Ь У. Ключъ быль 
у нихъ символомъ данной пророку власти отпирать и запирать 
небо, и ключъ также быль гербомъ андалузскихъ мавровъ. Но на- 
родное воображеше объясняетъ по своему каждый знакъ, каждый 
сл^дъ мавританской жизни и всему въ АльамбрЪ придало значен1е 
чудесное и фантастическое. По народнымъразсказамъ, эти изобра- 
жев1я ключа и руки — магическ1е знаки: одинъ арабск1й астрологь 
сд'Ьлалъ надъ Альамброй заклинанхе, по силЪ котораго она будеть 
стоять до т1^хъ поръ, пока рука не вытянется и не схватить ключа; 
тогда холмъ Альамбры распадется, кр'Ьпость провалится, и откро* 
ются несм'Ьтныя сокровища мавританскихъ царей, схоровенныя 
подь сгЁвами. Вашингтонъ Ирвингъ сд'Ьлалъ изъ этого одну изъ 
сказокь своей < Альамбры >. 

Этими воротами входишь во внутрь Альамбры. Печальный 
ва2(ъ1 На довольно большой площади разбросаны н'Ьсколько обв'Ьт- 
шалыхъ, дрянныхъ домовь, пристроенныхъ къ старымъ кр4пост- 
нымь ст^намъ; зд4сь живутъ комендантъ и весьма немногхе оби- 
татели Альамбры. Среди площади, противь разваливающейся ма- 
вританской башни, стоить недостроенный и уже давно обреченный 
запуст*шю дворець Карла V. На внутреннемь двор* его хранятся 
старый пушки. Надобно же было такъ случиться, что этотъ умный 
Карль V приказаль сломать большую часть мавританскаго дворца, 
чтобь на его м-ЬсгЬ выстроить свой дворець. Задумань онъ быль 
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гравд103Е0, въ формЪ громадв^Яшаго квадрата. Три столЬггя^ 
прошедш1'я вадъ нииъ, ве могли сдвинуть ни одного камня съ 
своего м^ста. Главный фасадъ его одно иаъ великол^пн^йшихъ 
произведев1й испанской архитектуры, всегда и во всемъ отличаю- 
щейся и8обил1енъ украшевШ и некоторой тяжеловатостью, испол- 
ненною, одвавожъ, какого-то суроваго велич1я. Многочисленнее 
мраморные барельефы фасада, по отличной ихъ работ^Ь, могли бы 
служить украшен1емъ любого муаеума. За дворцомъ приходская 
церковь Альлмбры, нич'Ьмъ незам'Ьчательная, построенная на м-Ьст^^ 
бывшей великолепной мечети, отъ которой не осталось даже схЬда» 
6озл^Ь — н'Ьсколько массивныхъ, безъ всякаго порядка студенившихся 
башевъ, соединевныхъ высокою стеною съ узкими отверстаямв вме- 
сто оконъ: это маврнтансшй дворецъ. Маленькая, дрянная дверь 
ведетъ внутрь этвхъ ст^нъ, потомъ темный корридоръ, и вдругъ 
выходишь на открытый внутренн1й дворъ мавританскаго дворца... 
Несмотря на то, что я прочелъ несколько описан1й Альамбрв, 
первое впечатлен1е комнатъ дворца было странно, поразительно. 
Какъ бы подробно я ни сталъ ихъ описывать, мои описан1я не пе- 
редадутъ впечатл'Ьнхя этого для насъ чуждаго М1ра. Я говорю: 
чуждаго потому, что я, ходя по Помпее и Геркулануму, въ тысячу 
разъ больше чувствовалъ связь свою съ римлянами и ясн^е пови- 
малъ ихъ, нежели теперь понимаю мавровъ, бродя по ихъ дворцу. 
Для жителей Европы есть въ характер*]^ и жизни востока н^что 
ускользающее отъ ихъ яснаго повиман1я. Мы гораздо больше мо- 
жемъ понять и прочувствовать въ себЪ жизнь древняго грека и 
римлянина, нежели жизнь араба. Отчего европейцы такъ плохо 
уживаются съ народами востока? МнЪ кажется, что несмотря на 
множество разныхъ истор1й восточныхъ народовъ и путешеств1й, 
мы очень мало знаемъ востокъ, т. е. его характеръ, нравы, — ело- 
вомъ внутреннюю его жизвь. Путешественники пишутъ о восток'Ь 
съ зарав^е составленною мысл1Ю о превосходстве всего европей* 
скаго и смотрятъ на восточную жизнь съ европейской точки, 
какъ на курьезность.... 

Невозможно себЪ представить той резкой противоположности, 
какая существуетъ обыкновенно между наружностш и ввутрен- 
ностью въ мавританскихъ постройкахъ. Въ этомъ отношен1и ни- 
какая архитектура ве можетъ дать понятхя о мавританской: сна- 
ружи всЬ ихъ здашя смотрятъ уныло, сурово и воинственно; они 
громоздили ихъ безъ всякаго порядка, безъ симетрхи, безъ мал^й- 
шаго вниман1я къ наружному виду, а всю роскошь архитектуры 
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п украшен1й сберегали тодьео для внутревввхъ коиватъ: танъ 
расточали они весь свой вкусъ, стараясь соединить въ нихъ удоб' 
ства роскоши съ красотою природы, мраиоръ, лЪпныя украшенЕя 
и дорог1я ткани съ цв'Ьтниками и апельсинными деревьями. 

Этотъ первый дворъ маврвтанскаго дворца называется двояко: 
ра(до (1е 1о$ аггауапев — дворомъ миртъ, и раЦо с1е 1о$ Ьапоз— дво- 
рохъ купанья. Полъ устланъ гладкимъ б'Ьлымъ мраморомъ; во- 
кругъ галлерея съ легкими, подковообразными арками, упираю- 
щимися на Т0НК1Я мраморння колонки по дв^ въ рядъ. Пьеде- 
сталы у нихъ низеньк1е и гладк1е, а капители четнрехъ- угольные 
и покрыты узорчатыми арабесками. Вдоль карниза галлереи идетъ 
арабская надпись; н'Ькогда позолоченный буквы обвиты гипсовыми 
гирляндами цв^Ьтовъ. Въ надписи повторяются только слова Ко- 
рана: «Ёдинъ Богъ повелитель». Среди двора бассейнъ съ чист'Ьй- 
шей водой, саженей въ десять длины. Вьющ1яся арки на тоневь- 
кихъ колонкахъ им'Ьютъ необыкновенный характеръ легкости, а 
отражеше ихъ въ вод^ еще бол'Ье увеличиваетъ воздушность впе- 
чатд'Ьшя. По об'Ьимъ сторонамъ бассейна фонтаны; вокругъ овъ 
густо обсаженъ миртами. Предполагаютъ, что бассейнъ этотъ слу- 
жилъ для омовен1я гранадскимъ влад^Ьтелямъ и присутствовавшимъ 
при молитв'6 во внутренней мечети дворца. Отъ этого «двора 
миртъ> по об'Ьимъ сторонамъ идутъ комнаты; но, къ сожал^нш. 
прежнее назначевхе ихъ въ точности неизв^^стно. Нал'Ьво башня, 
известная подъ именемъ «Комарекъ» (СотагесЬ) отъ украшешй 
ея въ персидскомъ вкусб, называвшихся у арабовъ комаррах]е. 
Залы этой башни отделывали нарочно выписанные нерсидскде 
мастера. Самая большая и великол^Ьпная ваъ нихъ называется 
«залою ауд1енц1й>, гд^ гранадсше влад'Ьтели а^лвля свои парад- 
ные пр1емы. На ст^вахъ внл'Ьплены уже не одни изр'Ьченхя изъ 
Корана, а ц'Ьлыя стнхотворен1я, въ которыхъ восхваляется стро- 
итель этого дворца Мохамедъ Абу-Абдалла-бэнъ-Хусифъ-бэнъ-Нас- 
серъ, умерш1й въ 1273 году. Это былъ самый замечательный изъ 
гранадскихъ владетелей и другъ Фердинанда св., короля кастиль- 
ского. Узнавъ о смерти его, онъ отправилъ къ наследнику его, 
дону Альфонсу, сто арабскихъ рыцарей, для засвидетельствованхя 
печали своей. Они въ великоленныхъ траурныхъ одеждахъ и съ 
факелами должны были присутствовать при похоранахъ, какъ 
представители великой печали. Любимымъ девизомъ бэнъ-Нассера 
были слова: <одинъ Богъ победитель», и они начертаны во всехъ 
комватахъ дворца. Эта зала <ауд1енц1й», несмотря на величину 
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свою, осв'Ьщается только шестью узкими, попарно сд'Ьданншш 
окнами, и въ ней такъ сумрачно, что еъ трудомъ можно разгдя- 
д']^ть позолоту и краски превосходнаго р'Ьзвого дубоваго потолка. 
Рисунокъ и узоры деревянныхъ мавританскихъ потолковъ чрезвы- 
чайно похожи на т'Ь, которые въ прошломъ в^Ьк*]^ д^^лали подъ 
назван1емъ « рококо >; но мавританская работа несравненно отчет- 
лив'Ье и изяп^н^е. СгЬны залы покрыты раскрашенными арабе- 
сками. Одна изъ главныхъ особенностей мавританскаго стиля — 
нигд'Ё не поражать глаза р-Ьзкостью: только вемотр^^вшись хоро- 
шенько въ этв украшешя, вы увидите всю отчетливую тонкость 
этой мишатюрной работы. Съ перваго взгляда кажется, будто по- 
толок! и сгЬны обтянуты персидскими коврами, или вышитыми 
по канв'Ь обоями съ мельчайшнмъ рисункомъ. Арабскхя буквы 
надписей, сами похожхя на арабески, совсЬмъ слиты съ украше- 
шями, такъ что нужно особенное вниманхе, чтобъ отличить ихъ- 
Изъ полу-сумрака залы видъ въ окна на сверкаюп^хя всею ярко- 
СТ1Ю южныхъ красокъ припроду, городъ и окрестности удивительно 
эффектенъ. 

Но воротимся къ первому «двору миртъ»! Сл'Ьва у него башня 
Еомарекъ съ своей «залой аудхенщй», справа — изящн'ЬйШ1Й пор- 
таль со множествомъ тоненькихъ, точно изъ бЪл'Ьйшаго воска, 
колонокъ, ведетъ въ знаменитый «дворъ львовъ> (раИо (1е 1о8 1ео- 
пез), главный внутренн1й дворъ дворца. Это обширный и продол- 
говатый четырехъ-угольникъ, окруженный галлереею, съ частыми, 
подковообразно согнутыми арками, опирающимися на тонкхя мра- 
морныя колонки (ихъ 168). По об'Ьимъ противоположнымъ сторо- 
намъ въ длину сд'Ьланы два порталя; гд'Ь колонки сгруппированы 
и покрыты широкимъ фризомъ съ необыкновенною, самою гра- 
щозною оригинальностш. Колонки, разсыпанныя въ какомъ-то си- 
метрическомъ безпорядк'Ь, то по четыре, то по три, то по дв'Ь 
вмЪсгЬ, провзводятъ необыкновенный вффектъ игрою св'Ьта и т^- 
ней подъ арками. Капители колонокъ и наружная |сторона гал- 
лереи покрыты мельчайшими арабесками изъ гипса, на которыхъ 
еще сохранились сл'Ьды красокъ. Мавры такъ искусно ум'Ьли со- 
ставлять этотъ гипсъ, что онъ теперь кр'Ьпче мрамора и лоснится 
какъ онъ. Едва ли воггокъ произвелъ что нибудь лучше этого 
«двора львовъ» по легкости, гращи и деликатности вкуса. Я не 
могу дать дажс приблизительнаго понятхя о воздушности впечат- 
л^тя ц'Ьлаго: въ этомъ чувствуется характеръ подвижныхъ жв- 
лищъ пустынь, и тоненьшя колонки эти по своей формЪ вамека- 



в. п. БОТКИНЪ. 267 

1>тъ на шесты, на которнхъ укр'Ьиляютъ кочевые шатры. Между 
арабесками по фронтону галлереи идутъ арабсЫя надаисн: <Хвала 
Богу», «Слава нашему повелителю >, «Хвала Богу за ниспослаше 
ислама>. Посреди двора (онъ семнадцати саженей въ длину и де- 
сяти въ ширину) стоить «фонтанъ львовъ» — большая чаша б^лаго, 
прозрачнаго мрамора, покрытая арабесками и поддерживаемая 
двенадцатью мраморными львами; подъ ней другая, поменьше, 
изъ средины которой бьетъ фонтанъ, такъ что струя его падаетъ 
сначала въ меньшую чашу; наполни въ ее, вода бЪжитъ въ боль- 
шую и потомъ черезъ пасти львовъ падаетъ въ нижн1й, обшир- 
ный бассейнъ. Львы сд'Ьланы очень дурно и непохожи ни на ка- 
кихъ зверей, можетъ быть, отъ того, что исламизмъ запрещалъ 
арабамъ представленхе живыхъ существъ. Бокругъ большой чаши 
внр'Ьзаны арабск1е стихи, которые м'Ьстами постерлись, отчего 
произошли пропуски и разноглас1я переводчиковъ. 

Ботъ ихъ смыслъ: 

<Да будетъ благословенъ давшхй повелителю Мохамеду жи- 
лище это, по красот-Ь своей — украшенхе всЬмъ жилищамъ чело- 
в^ческимъ > . 

«Еслижъ ты сомневаешься въ этомъ, то взгляни на все тебя 
окружающее: ты увидишь так1я чудеса, что Богъ не дозволилъ, 
чтобы существовали равныя имъ даже и въ самыхъ храмахъ». 

«Эта масса прозрачныхъ перловъ блеститъ и С1яетъ въ паде- 
ти своемъ>. 

«Посмотри на воду и посмотри на чашу: невозможно отличить, 
вода ли стоить неподвижно, или то струится мраноръ». 

«Посмотри, съ какимъ смятенхемъ б^Ьжить вода— и, однакожь, 
все непрерывно падаютъ новыя струи.... > 

< Можетъ быть, все существующее не болЪе какъ этотъ б^лый, 
влажный парь, стоящ1й надо львами. > 

«О, ты, смотрящ1й на этихъ львовъ, которымъ только отсут* 
ств1е жизни на допускаеть предаться своей злобе. 

«О, наследникъ крови Бэнъ Нассеровъ! н^тъ славы и могу- 
щества равныхъ твоимъ, поставившимъ тебя выше вс^хъ сильныхъ 
владетелей . » 

«Да будетъ непрерывно миръ Бож1й надъ тобой! да сохраняется 
твое потомство, и да торжествуешь ты надъ своими врагами! > 

Внутри одной изъ галлереи, сзади портика, на потолке, есть 
' картина, въ которой, на позолоченномъ фоне, представлена битва 
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четырехъ мавритансБихъ рыцарей съ четырьмя кастильскими. Въ 
смежной комнате есть еще д,в^ картины, тоже на потолк^^: на 
одной нарисованы мавры, сидящ1е кружкомъ, на другой — сцена 
охоты за кабанами. В'Ьроятно, овЪ писаны какимъ нибудь хри- 
ст1анскимъ художникомъ, потому что Еоранъ строго запрещала 
изображать людей^ угрожая, что на томъ св^тЪ написанные люди 
будутъ себ'Ь требовать душъ у писавшаго ихъ. По рисунку, кар- 
тины, кажется, надобно отнести къ Х1У вЪку и зам^Ьчательны 
только въ томъ отношенш, что андалузскхе мавры, несмотря на 
запрещеше Корана, им&1Иу однакожъ, у себя картины. «Дворъ 
львовъ> и фонтанъ его были сценою множества романических'ь 
происшеств1й; разсказываемыхъ романсами, и которыя, несмотря 
на украшетя, прибавленныя народною фантазхею, можетъ быть, 
им^^ли какое нибудь историческое основаше. Испансюе историки 
разсказываютъ, между прочимъ, что посланника Фердинанда и 
Изабеллы донъ Хуанъ де-Вара разговаривалъ разъ у «фонтана 
львовъ» съ мавританскими рыцарями о католицизм'Ь и исламизм^Ь 
и, услншавъ насмешливое зам^чанхе одного мавра яадъ католи- 
ческою в^рою, выхватилъ мечъ и убилъ его. Вотъ какимъ страш- 
нымъ предзнаменован1емъ для мавровъ начиналась гранадская 
война! По об'Ьимъ сторонамъ «двора львовъ» находятся дв% боль- 
Ш1Я комнаты, называемыя: одна— «залою сестеръ», другая — «за- 
лою Абенсерраховъ». Полъ въ «зал'Ь сестеръ» состоитъ изъ двухъ 
огромныхъ мраморныхъ плитъ, которыя почему-то вздумалось на- 
звать «сестрами»; отъ нихъ и назваше комнаты, самой красивой 
во всемъ дворц'Ь. Нижняя часть ея четырехъ-угольная; по ст^- 
намъ мозаики, между которыми въ медальонахъ сд^^аны гербы 
гранадскихъ влад'Ьтелей. Верхъ осьмиугольный, окавчивающ1йся 
изящн'Ьйшимъ куполоиъ, покрытымъ самою фантастическою л'Ьпною 
работою, въ родЪ сталактитовъ и углублен1й, как1я бываютъ на 
пчелиныхъ ульяхъ. Все это было тщательно раскрашено синею и 
пунцовою красками съ позолотою. Краски и позолота во многихъ 
м'Ьстахъ сохранились еще во всей св'Ьжести. Св'Ьтъ проходить въ 
восемь маленькихъ круглыхъ отверст1й, сдЪланныхъ въ купол^^ 
между углублен1ями л^пныхъ украшевШ, и проходитъ такъ 
эффектно, придаетъ такую необычайную воздушность куполу и 
стЬннымъ арабескамъ, что вся комната кажется сотканною изъ 
разноцв^Ьтныхъ кружевъ. Отсюда открытая галлерея ведетъ въ 
женскую половину дворца, и на окнахъ, выходящихъ въ галлерею, 
остались еще частыя р']Ьшетки. Тамъ спальни, уборныя, ванны — 
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уютныя комнатки, тщательно укрытыя отъ солнца и жару, тд.Ь 
множество маленькихъ фонтановъ постоянно прохлаждаютъ воз- 
дзпсъ. Ст^ны, по обнкновев1ю, покрыты мельчайшими, раскрашен- 
ными арабесками; потолки разные изъ дерева, позолоченные и 
раскрашенные. Окна женсквхъ комнатъ (гарема) выходятъ на не- 
большой садикъ, насаженный цв^^тами, миртами, апельсинными 
деревьями и окруженный галлереею съ т'Ьми же тонкими, мрамор- 
ннши колонками. 

с Зала Абенсерраховъ», по правую сторону «двора львовъ > 
уступаеть въ красоте «зал*]^ сестеръ>, хотя куполъ ея сд'Ьланъ 
въ томъ-же стил^. Возл'Ь фонтана ея и на дн'Ь его огромной чаши 
широкое красноватое пятно. Народное предан1е говоритъ, что это 
кровь убитыхъ зд'Ьсь Абенсерраховъ. Въ Гранад'Ь было множество 
рнцарскихъ родовъ. Сегр1и, родовые враги Абенсерраховъ, до- 
несли посл'Ьднему гранадскому владетелю Абу-Абдвлели (испанцы 
называютъ его Боабдилемъ), что молодая жена его любитъ одного 
изъ Абенсерраховъ, и что подм'Ьчены ихъ ночныя свидашя у 
одного изъ кипарисовъ Хепералифе. Гранада разд'Ьлена тогда была 
на враждовавш1я парт1и. Одни, въ томъ числ^Ь родъ Абенсерра- 
ховъ, держали сторону отца Боабдиля, друпе — сторону сына. 
Боабдиль задумалъ истребить всЬхъ Абенсерраховъ. Но такъ какъ 
это былъ одияъ изъ знатн^йшихъ рыцарскихъ родовъ, славивш1дся 
своимъ мужествомъ и очень любимый въ Гранад'Ь, то Боабдиль 
решился сд'Ьлать это тайно, подъ предлогоиъ праздника, првгла- 
силъ къ себ'Ь лучшихъ рыцарей изъ Абенсерраховъ, и каждый, 
по м(р1^ того, какъ они приходили, былъ обезглавленъ палачемъ 
у этого фонтана. Уже тридцать-три Абенсерраха были убиты та- 
кимъ образомъ, когда пажъ посл'Ьдняго, нечаянно увид'Ьвъ, какъ 
схватили его господина, преду предилъ остальныхъ Абенсерраховъ. 
Пересъ де-Ита, въ хроник^^ своей с О междоусобныхъ войнахъ въ 
Гранид-Ьэ— Оиеггаз С1У11е8 Ае Огапайа рог Ошёз Регег йе Ш1а, съ 
величайшими подробностями разсказываетъ о последовавшей за 
тЬмъ мести Абенсерраховъ, о р'Ьшен1и Боабдиля, чтобы обвиняе- 
мая султанша избрала себ^ четырехъ рыцарей, которые должны 
сразиться за нее съ четырьмя ея обвинителями изъ Сегр1евъ. 
Султанша тайно обратилась къ знаменитому тогда испанскому 
рыцарю маэстро де-Балатрава, прося его о защите; и въ назна- 
ченный для поединка день пр№хали въ Гранаду четыре неиз- 
в^стныхъ воина, въ турецкихъ одеждахъ—то были переод'Ьтые 
испанскхе рыцари — сразились съ Сегр1ямиу убили ихъ и провоз- 
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гласили невинность султанши, которую, въ противнонъ случа'Ь, 
ожидалъ востеръ. Впрочемъ, книга Переса больше походить на 
романъ, нежели на исторгю. Онъ разсказываетъ то-же самое, чтб 
народная поэз1я п^а во множеств'^ романеовъ, которыми облекла 
она паден1е Гранады. Авторъ слилъ вм'ЬсгЬ истор1Ю, народныя 
предан!я, романсы и свою собственную фантав1ю. Самая интерес- 
ная сторона этой книги (въ ней 442 страницы весьма мелкой 
печати) описав1е гранадскихъ праздвиковъ, обычаевъ, правовъ, 
которое должно быть большею част1ю в'Ьрно, потому что авторъ 
самъ вид'кЕъ описываемый имъ народъ. Книга сочинена въ конц'Ь 
XVI в4ка. 

Мн'Ь-бы сл'Ьдовало еще говорить о внутреннихъ комнатахъ 
гарема и спальняхъ его, сд'Ёланныхъ въ землЪ, съ мраморными 
ваннами, альковами для постелей и неразлучными фонтанамя.» 
куда св'Ьтъ проникаетъ сквозь маленьк1я отверстхя сверху, такъ 
что въ нихъ была постоянная прохлада и сумракъ, столь люби- 
мый восточною н^гою; но по всему этому прошли или запустЬте^ 
или перед'Ьлки и пристройки, сд'Ьланныя во время пребыватя въ 
Альамбр'Ь королевской фамилш Филиппа У (кажется, въ 1700 году); 
сл'Ьдовательно, надо вм'Ьть сильное воображеше, чтобъ почувство- 
вать во всемъ эт^мъ мавританское изящество. Арабы любили воду 
съ какою-то ненасытною страст1ю: она до сихъ поръ идетъ въ 
Альамбру водопроводами старой арабской постройки. Зд^сь она 
всюду, въ каждой комнате дворца, бьетъ въ фонтанахъ, напол- 
няетъ бассейны, журчитъ въ канавкахъ, прод^ланныхъ въ мра- 
морныхъ полахъ комнатъ, и, об'Ьжавши ихъ, стекаетъ въ паркъ 
и городъ. Самое очаровательное м'Ьсто въ женской половин'Ь двор* 
ца — бельведеръ, сд'Ьланный на верху одной изъ башенъ. Полага- 
ютъ, что зд'Ьсь было н'Ьчто въ род'Ь уборной комнаты: она и те* 
иерь называется уборною королевы (е1 1оса(1ог (1е 1а Кеупа). Въ 
мраморномъ полу ея проделаны маленьюя скважинки, сквозь ко- 
торый проходилъ дымъ сожигаемыхъ внизу ароматическихъ куре- 
Н1Й. Но всему этому придаетъ невыразимое очароваше природа: 
когда вошелъ я въ бельведеръ и, опершись на окно, увид^^ъ 
подъ собой гущу свежей, темной зелени, въ которой извивалась 
полуразрушенная, красная ст^на Альамбры, покрытая плющемъ и 
синими листьями алоэ, передо мной на гор'Ё, надъ террасами 
своихъ садовъ, стоялъ Хенералифе, лЬтшй мавританск1й дворецъ, 
съ игривыми, подковообразными арками и тонкими колоннами, 
слегка заслоненными высокими кипарисами; за нимъ скалистая, 
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покрытая развалинами вершина ЗШе (1е1 того и надъ в<гЬмъ этииъ 
переливающаяся радужными аттЬнками С1ерра Невада съ своимъ 
св^говымъ с1яющимъ на солнце пологомъ, — а не въ силахъ былъ 
оторваться отъ этого окна и долго оставался тутъ. Бельведеръ 
стоить на задней сторон'Ь холма, надъ самымъ обрывомъ, въ ко- 
тороиъ безпрестанно д'Ьлаются обва.1ы; крЬпостная ст'Ьна или 
обвалилась вм'Ьст'Ь съ землею, или разсЬлась на широк1я трещины, 
изъ которыхъ рвется чудная густая растатёльность. Въ пустын- 
ной тишине только и слышенъ былъ со всЬхъ сторонъ шумъ фон- 
тановъ и ручьевъ... Этотъ бельведеръ мое любимое м'&сто: каж- 
дый день провожу я зд'Ьсь подолгу и все не могу насмотр'Ьться. 
З^^'Ьсь я впервые понялъ наслаждек1е безотчетнаго созерцан1я. 

Хепералифе стоитъ выше Альамбры. Ихъ разд'Ьляетъ широкМ 
оврагъу въ тлубииЬ котораго б'Ьжитъ Дарро. Весь оврагъ сверху 
до низу заросъ диквми фигами, миртами и олеандрами. Необыкно- 
венное изобил1е ключей придаетъ этой гущ^ св'Ьжесть удэвитель- 
ную. Узкая тропинка къ Хенералифе идетъ между гранатовыми 
деревьями, около развалившихся ст^нъ Альамбры; по грудамъ 
краснаго камня цепляется дишй виноградъ, перем^Ьшанный съ 
торчащими листьями синяго алоэ; все цв'Ьтетъ и ростетъ въ оча- 
ровательномъ безпорядк'б: никакой цв'Ьтникъ не сравняется съ 
этой могучей, вольно разметавшейся растительностью. Но водворд^^ 
Хенералифе, кром'Ь наружной галлереи съ подковообразными ар- 
ками и тонкими колонками, мало осталось мавританскихъ укра- 
шен1й. Впрочемъ, въ одной комнат-Ь сохранились они въ ц'Ьлости; 
остались еще длинный полусумрачныя галлереи, гд'Ь жены гранад- 
скихъ влад'Ьтелей прогуливались во время жару. Изъ продолгова 
тыхъ, узенькихъ оконъ ихъ видъ на Альамбру, на лежащ1й внизу 
городъ, на долину и дальн1я голу^ыя горы. Несколько высокихъ 
Бнпарисовъ поднимаются изъ-за обвалившихся стЬнъ кр-Ьпости. 
Откуда ни смотришь на Альамбру, снизу, или сверху, эти кипа- 
рисы всегда на первомъ план'Ь, е, несмотря на сверкающхе тоны 
неба и природы, ихъ темная, матовая зелень сообщаетъ пейзажу 
какой-то меланхоличесшй характеръ. У мавровъ кипарисъ былъ 
символомъ молчав]я: онъ не шумитъ отъ в'Ьтра ни листьями, ни 
в^Ьтвями, какъ проч1я деревья. Въ комнатахъ и галлереяхъ Хе- 
нералифе тотъ-же полусв'Ьтъ, какъ и во дворц'Ь Альамбры; раз- 
М'Ьры ихъ легки и уютны: ясно, что обитатели таких ь комнатъ 
жили только для сладкихъ чувственвыхъ ощущевхй. Мавританская 
архитектура совершенно чужда того характера велич1я, какоГ! 
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отличаетъ антачное искусство; вся прелесть ея въ капризной 
изящности формъ, въ эффектномъ оев'Ьщен1и, въ обил1И и н11Ж' 
ности украшен1в, всегда заклгоченвыхъ въ самой грубой оболочк^Ь, 
какова обыкновенно наружность ихъ здашй. Это капризъ, испол- 
ненный грац1и и оригинальности. 

Мавританскую архитектуру обыкновенно называютъ подража- 
В1емъ римской и визант1йской. Д'1йствительно, внутреннее распо- 
ложен1е мавританскихъ домовъ отчасти сходно съ римскими, гд^Ь 
также внутренн1е дворики играли главную роль. Свои арки съ 
колонками могли они заимствовать у визавт1йцевъ. Но у арабовъ 
арка им'Ьетъ совс^мъ другое вазначеше, и, кажется, въ этомъ-то 
всего больше является особенность мавританской архитектуры; а 
въ архитектуре всего больше отражается народный характеръ. У 
визант1йцевъ арка несетъ на себ^ верхнюю часть здашя, у ара> 
бовъ она служитъ только однимъ украшешемъ, потому что у нихъ 
верхъ здан1я держится не на аркахъ, а на однихъ колоннахъ. 
Арка у арабовъ только для красоты, для ласкавья глазъ. По са- 
мой своей подковообразной форм'Ь, эта арка безсильна что нибудь 
держать на себ^. 7 архитекторовъ арабскихъ, кажется, была 
только одна ц'Ьль — придать всему характеръ легкости и какъ-бы 
безпрестапво напоминать о поченомь шатри пустынь, Въ этомъ 
именно и состоитъ величайшая оригинальность мавританской архи- 
тектуры, ея коренное отлич1е отъ вс^хъ другихъ архитектурны1хъ 
стилей. Существенный характеръ ея — необыкновенная легкость я 
капризъ, пренебрегающ1й всФми законами и правилами зодчества. 
Вероятно, отсюда происходить и такая непрочность ихъ здашй. 
Передъ твердыми, простыми, строгими лин1ями античнаго зодче- 
ства эта мишатюрная капризность мавританскихъ украшешй, вся 
эта филогранная игривость кажутся забавою милепъ, грацюзныхъ 
д^тей. Въ самомъ д'Ьл'Ь, ни мал^Ьйшаго чувства долгов'Ьчности, 
даже прочности не пробуждаютъ здашя арабовъ: это легко, это 
воздушно, это удивительно изящно, но все это, кажется, тотчасъ 
разлетится какъ миражъ. 

Несмотря на р'Ьдкое, искусное трудолюб1е мавровъ, на ихъ 
любовь къ наукамъ, необыкновенныя способности къ промышлен- 
ности и торговл'Ь, въ характер'^ ихъ истор!и* постоянно преобла- 
даегъ что-то кочевое, пылкое, страстное, бол'Ье говорящее вообра- 
жешю, нежели уму; въ ней много рыцарскаго и ничего граждан- 
скаго. Ихъ учреждешя и истор1я вовсе чужды того последователь - 
наго разввт1Я, какое замечается вь истор1И европейскихъ наро- 
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довъ. У арабовъ все яввдоеь вдругъ, все разохъ въ яркокъ 
цвЬтЬ — и все остановилось: араба XIII вЪва точно таше-же, ка- 
кннв были онв въ УШ вЪв'Ь; м'бнялись люди, но гразвданскхя 
формы жизни, но учрежден1я оставались тЪ-же. По развал инамъ 
Гре1ци и Рима прошли десятки в'ЬвовЪэ Ц'Ьлне народы расхищали 
и разрушали ихъ — в, несмотря на это, он1 все еще стоятъ, со- 
общая окружающей ихъ природ^Ь свою величавую красоту. Въ 
лостройвахъ древнихъ архитектурный дффектъ всегда преобла- 
даетъ надъ эффектомъ природы; постройки арабовъ, напротивъ, 
иреямущеетвенно отъ соединенной съ ними природы получаютъ 
свою красоту. Мн^ кажется, что еслибъ даже испанцы и не тро- 
гали ихъ, он'Ь раарушились-бы давно сами собою: такъ хрупко, 
легко и не надолго он^ были строены . Мавританскую архитектуру 
можно изучать для украшешй, но не для стиля; въ ней чув- 
сствуется изнЬженная и чувственная жизнь ея строителей. Столько 
луровой грубости снаружи и столько н'Ьжноети внутри, столько 
изящества въ подробностяхъ и такая бедность общаго рисунка, 
столько цивилизац1и и варварства! Эго искусство спаленъ. Арабъ 
любмлъ таинственность в скрывалъ отъ толпы не только свои на- 
слаждешя, во даже великолЪпхе, которымъ украшалъ прхюты 
своей н^Ьги. Скрытность жизни есть преобладаюпцй характеръ 
чувственнаго востока, да, я думаю, и всЬхъ чувственныхъ людей 
вообще. Арабская архитектура лучше всякой философ1И исторш 
объясняетъ судьбу этого народа '*'). 

Внборъ мЪстоположен1й, устройство и украшен1е комнатъ, до- 
казнваютъ въ арабахъ самое глубокое сочувствхе къ природ1^. 
Зам^Ьчательна также любовь ихъ въ самому утонченному комфорту. 
Всяк1й ЖИВШ1Й въ южныхъ странахъ знаетъ| какую отраду достав- 
ляютъ тамъ Л'Ьтомъ свежая вода, прохладный воздухъ и полу- 
мракъ въ комнатахъ. Фонтаны у арабовъ были всюду; ихъ ком- 
ваты можно-бы назвать обстроенными и украшенными фонтанами; 
У нихъ была къ нимъ такая-же страсть, какъ у грековъ къ ста- 
туямъ, съ тою только разницею^ что грекъ расточалъ украшенхя 
Д1Я наслаа^ен1я ыЛть, а мавръ — дяя васлажденхя одного себя. 



*) Не 8наю почему, иные считаютъ арабовъ авобр^тателяки арки угю- 
ватой, родоначальницы готячесваго стия. Эта Форма арки самая твердая я 
крЬпвая, а арабы своими арканя ничехч) не поддерживали. Я ни въ одномъ 
яавританскомъ 8дан1и въ Испан1и не видывалъ даже приянаиа угловатой 
аркв в ИИ малФйшаго слФда готнчесваго стиля, 
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Кром'Ь омовен1й, предаисанныхъ Еораиомъ, фонтаны поддержи- 
вали въ комнатахъ постоянную прохладу, усиливая запахъ цв^- 
товъ и душистыхъ деревьевъ ихъ внутреннихъ садиковъ. Постоян- 
ный полу-св'1тъ комнатъ, съ ихъ воздушныки, кружевннми укра- 
шен1Ями, при в^Ьтномъ журчаньи фонтановъ и ароиатЪ цв'Ьтовъ, 
долженъ былъ безпрестанно погружать обитателей ихъ въ лЬяи- 
вую задумчивость; въ этоиъ сладконъ забытьи все существующее 
казалось не бол'бе кавъ «бЪлымъ, влажнннъ паромъ>. Я на себ'Ь 
испыталъ зд-Ьсь это обаян1е восточнаго созерцанхя. 

Говоря о Хенералвфе, я забылъ сказать объ его садахъ, кото- 
рые считались у мавровъ великол'Ьпн'Ьйшини въ м1р*Ь. До еихъ 
поръ въ нихъ живетъ еще ихъ прежнее очароваше. Полована ихъ 
запущена: другая, прилегающая къ бывшему дворцу, содержится 
въ прежнемъ мавританскомъ ввусЬ. Во всю ея длину вдеть не- 
глубок1й каналъ, аршина въ два ширины, выстланный б'Ьлнмъ 
мраморомъ, съ чистой, быстро б'Ёгущей водой, надъ которой низко 
нависли кусты жасминовъ и миртъ; по об'Ьимъ сторонамъ его 
огромные кипарисы и апельсинный деревья; дорожки узки. Изъ 
саду входишь на прилегающую къ бывшему дворцу продолговатую 
галлерею, обнесенную арками на тонкихъ мраморныхъ коловкахъ: 
это тоже садъ; но въ немъ только одни цв'Ьты, и между ними 
великол1пн'Ьйш1й кустъ олеандра по-крайней-м^Ьр'Ь въ три обхвата. 
Съ удивительнымъ искусствомъ умЪли мавры всюду проводить 
воду! Ключи, находянЦеся въ холмахъ Хенералифе и Альакбры, 
были бы далеко недостаточны на ьсЬ ихъ фонтаны: главная масса 
воды проведена сюда съ С1ерры Невады, верстъ за десять отъ 
Хенералифе, ббльшею част1Ю подземными водопроводами, для того, 
чтобъ вода проходила сюда холодною и чистою. Изъ Хенералифе 
течетъ она черезъ оврагъ въ Альамбру водопроводомъ, устроен- 
нымъ на высокихъ аркахъ, и тамъ распред'Ьлена во множестве 
искусственныхъ ручьевъ по парку. Но, несмотря на то, что зд^сь 
красота природы очень многимъ одолжена трудолюб1Ю и искусству 
челов']^ка, нигд'Ь итальянская природа не производила на меня 
такого глубокаго, горячаго впечатл'Ьн1я, какъ это м'Ьстоположеше 
Гранады. Я зд^сь провожу ц^Ьлые часы, погруженный въ самую 
отрадную, безотчетную задумчивость... Да1 ярче, ч'1мъ апельсин- 
ный рощи Па.1ермо, ч^мъ берега Неаполя, будутъ жить въ моед 
душ^ эта равнина Гранады, обставленная горами, эти холмы Аль- 
амбры и Хенералифе, въ густой растительности которыхъ игра- 
ютъ тоны южной и северной природы, и С1ерра Невада съ своямъ 
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сн^Ьговнмъ пологомъ и радужными переливами отлогостей. А за- 
катъ солнца съ Хенералифе — ^какое солнце, и какая картина! 

Позади Альамбры лежвтъ гора, кажется, насквозь прожженная 
сохнцемъ, жолтая, голая, цвЪта африканской пустыни; на ней ни 
деревъу ни травы, а одни только уродливые, огромные кусты как- 
тусовъ, которыми обсажены ея уступы. Испанск1й пейзажъ в'Ьчно 
исполненъ контрастовъ; въ его еамыхъ великол^пныхъ картинахъ 
есть всегда н^Ькоторый оттЪнокъ суровости и дикости. Въ не- 
сколько ярусовъ по гор'Ь проделаны пещеры: зд^сь живутъ цы- 
гане. Входъ въ каждую пещеру зав^шонъ какой-нибудь грязною 
тканью; у него обыкновенно валяются напя курчавый дЪти, съ 
большими, огненными черными глазами и темно-желтой кожей. 
Цвганамъ запрещено жить въ Гранаде, и права собственности 
они не им^ютъ. Гранадсше цыгане известны въ Испани лов- 
кимъ метав1енъ ножа: больше нежели на двадцать шаговъ по- 
падаютъ они имъ въ ц'Ьль съ необыкновенной силой. Кром% того 
они им^ютъ еще въ простонародьи репутащю отличннхъ танцо- 
ровъ. Это меня интересовало, и я сдЪлалъ у себя балъ, то-есть 
просилъ пригласить ко ивЬ человЪкъ двадцать цыганъ мужчинъ 
и жевпщвъ, изв^тныхъ своимъ мастерствомъ въ андалузскихъ 
танцахъ, и далъ имъ любимое ими угощеше, состоявшее изъ ли- 
кера и сладкихъ пирожковъ. Оркестръ состоялъ изъ двухъ гитаръ 
и тамбурина, на которыхъ играли сами-же гости. Балъ былъ ве- 
селый и продолжался до глубокой ночи. Цыгане танцуютъ, хкЛ- 
ствительно, съ необыкновенною легкостью, гибкостью и увлече- 
шемъ; но они уничтожаютъ страстную прелесть андалузскихъ тан- 
цевъ... отсутств1емъ скромности. Грацш въ нихъ мало; да и ноги 
держать они по гусиному. Въ пФсняхъ ихъ за соло сл^дуетъ хоръ, 
какъ у нашихъ цыганъ, чего н'Ьтъ въ испанскихъ и андалузскихъ 
п^няхъ, Ихъ п^ше и мелодаи несравненно лучше ихъ танцевъ. 
Женщины одеваются въ ярше цв^та, окутывая себя какими-то 
странными покрывалами, какъ наши кочевыя цыганки. Несмотря 
на то, что онЪ несравненно хуже андалузокъ, зд^шнео молодые 
люди ихъ очень любятъ за ихъ см'Ьлое остроум1е и удалую гращю. 

На все время моего пребыван1я въ Гранад'Ь нанялъ я се&к вер- 
ховую лошадь и часто Ъзжу по окрествостямъ. Теперь время 
уборки хл'Ьба. Кстати: зд'Ьсь молотятъ хл'Ьбъ не руками, а копы- 
тами лошадей. Возл^ того м^ста, куда свезена сжатая рожь, 
устроиваютъ кругъ на ровной, крепко набитой земл'Ь и наклады- 
ваютъ на него сжатую рожь. Два мула, запряженные въ родъ са- 
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дазокъ, ходятъ въ кругу; на сЕамейк'Ь, ирвдЪданной къ еадазкакъ, 
сидятъ обнкновевно д^Ьти и поговяютъ мудовъ. Гдадв1Я досев 
свользятъ по содои^Ь, в зерно подъ копытами муловъ отд^^яется 
отъ Болосьевъ. Когда набросанная рожь обколотится, ее сметаютъ, 
просЪваютъ и набраснваютъ св'Ьжую. Истоптанную копвтами со- 
локу потомъ сжигаютъ, и толпа иолодыхъ людей и д^Ьвушекъ съ 
веселыми криками забавляется всегда м'Ьшаньемъ тл^ющаго пепда. 
Въ жителяхъ отрестностей Гранады есть отт^Ьнки, отличаюпце ихъ 
отъ прочихъ андалузцевъ, и которые прямо указываютъ на ихъ 
близкую родственность съ востокомъ. Правда, что восточный але- 
ментъ значительно сохранился въ нравахъ всей южной Испаши; 
но нигдЪ онъ такъ р^Ьзко не обнаруживается, какъ у гранадцевъ. 
Впрочемъ, и немудрено: зд'Ьсь было последнее уб^^ип^е мавровъ, 
вытЪсненныхъ изъ остальной Испаши; зд^^сь сосредоточивались 
ихъ государство, религ1я, вся ихъ нащональность. Это оставило 
глубок1е сл^Ьды и на народномъ характер^^ и на народной фаята- 
31И. Ерестьянинъ гранядск1й несравненно серьезнее и молчалив^Ье. 
ч^Ьмъ крестьяне другнхъ частей Андалузш. На лицахъ жителей 
окружныхъ горъ, и особенно Альпухарръ, та-же гордая важность, 
та-же испытующая неподвижность лица, которыя такъ поражали 
меня въ лицахъ танхерскихъ мавровъ. Ни въ какой части Анда- 
лузш не существуетъ такихъ пов'Ьр1й въ тайный силы природы, 
такихъ фантастическихъ рязсказовъ ^), какъ между жителями гра- 
надскихъ горъ. Зам'Ьчательно, что они инстинктивво признаютъ 
за маврами решительное превосходство во всемъ, хотя иногда въ 
разговоре, а особенно когда затронута ихъ нацюнальная гордость, 
они съ презр'&н1емъ отзываются о тогепа вообще. Но особенно 
они славятся въ цЪлой Андалуз1и своею необыкновенною способ- 
ностью къ импровизащи. Я прежде говорилъ уже, что въ Аида- 
луз1и часто случается при танцахъ, что кто-нибудь изъ присут* 
ствующихъ беретъ гитару и подъ мелод1Ю танцуемаго фанданго 
импровизируетъ куплетъ Ссор1а) въ честь иной танцовщицы; но 
это ничто въ сравнеши съ т^мъ мастерствомъ, съ какимъ гра- 
надцы выражаютъ свои мысли и чувства въ любимой, народной 
форме фанданго. Преинтересный фактъ объ этой способности гра- 
надцевъ къ импровизащи сообщилъ мнЪ одинъ немецк1й путе- 
шественникъ, только что воротившхйся изъ поездки въ Альпу* 



О Въ своей «Адьамбр%> Вашингтонъ Ирвиягь собра^^ь н'Ьсколько народ- 
ныхъ граыадекихъ разсвазовъ. 
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харры, съ которниъ я познакомился въ Адьамбрф. Съ нвмъ быль 
едуга, котораго онъ нанялъ въ Гранад'Ь, большой охотникъ пФть 
в играть ва гитаре. Желая взойти ва вершину горн За^га 81егга, 
взялъ онъ изъ близь леясащаго иЪстечка РиеЫа (1е Ооп Ра(1пдае 
ее&к въ проводники одного нолодого человека, котораго звали 
ДДего. Оемотр'Ьвъ гору, возвращались они пЪшкомъ въ местечко, 
и дорогою Д1его, по обнкновен1ю андалузцевъ, затянулъ фанданго, 
беаъ котораго андалузецъ не хо&етъ ни "Ьхать, ни идти, ни ра- 
ботать. Пропавши несколько незан'Ьчательныхъ строфъ, онъ 
вдрутъ обратился къ слугЬ и началъ спрашивать его въ риемо- 
ванвыхъ етихахъ, импровизируя ихъ на голоеъ и метръ фанданго; 
а слуга точно также отвЪчалъ ему стихами. Вотъ записанннй 
путешественникомъ разговоръ ихъ съ самнмъ буквальнЕпсъ, под- 
строчнывъ переводомъ: 

Д1его. 

Рогдие уаа ^а11агс1о того, 
а1 ра18 де 1ав топ(;егав, 
ро^^ае йезав 1а8 е81;ега8 
де р1аееге8 у де §^ого. 

дае Пепап 1о8 Ъов^11е8 де А1ЬатЬга? 

Для чего идешь ты, добрый моюдецъ^ въ страну шапокъ ^)? для чего 
оставляешь еферы удовольств1Й и радости, наподвяющ!я рощи Адьамбры? 

Слуга. 

Те11§[0 ^ие веда1г 1а8 ЬаеИав 
де т\ вепог, Воп Б^п^ае 

^ие ^ 1а раеЫа де Райг^^1^е 
ее шагеЬо, & ш1гаг 1а8 ЪеПав 

тагатШав де 1а 8а^га 81егга. 

Долженъ я сд1Ьдовать аа стопами моего севьора дона Энрихе '), которыК 
ооФхаяъ посмотреть на пренрасвые чудеса С]ерры Сагры. 

Д1его. 

I Т рас11в1:« 81и е8рап1о 
де^аг (и ^иепда евро8а, 
1^иа1 & 1а Аигога Ьегтова, 
по (е соштоУ1б ей Пап^о? 

^ о по ее Ъе11а 1а 8епога 1иа? 



') Жители восточной стороны гравадсвихъ горъ не носатъ шяяоъ, а 
небольппя шапки ивъ чернаго сухна съ отяожнымъ ковырькомъ. Эти шапки 
называются шоп1ега8. 

*) НФмецъ назывался Геврихомъ. . 
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и ты когъ беаъ страху оставить твою мидую супругу, подобную пре- 
красному утру? тебя не тронулъ еа пдачъ? Или не хороша твоя сеньора? 

Слуга. 

8!, ее тав епсапи^ога 
дие 1а го8а еп р^^таVега, 
тав аЬога уо ^и^в^ега 
еа еоппва веАасЪога 

^ие а1 Ыпо Ип^о &е Сагат^а 

Она очаровательн'Ье, чФнъ роза весной, — в теперь мн11 больше хочется 
собдавнительной улыбки, чФмъ краснаго вива иаъ Караваки. 

Потоиъ слуга спросилъ у Дхего, женатъ-ли онъ. Дхего отв^^- 

чалъ, что н'Ьтъ, н разсказалъ, все стихами-же и подъ хелодхю 

фанданго, что у него есть любезная, и что она хотя б'Ьдна^ но 

очень хороша. 

Д1его. 

Теп^о реНав у (11 и танкер, 
Ьепдо ого у (ег^о рЫа, 
шагА! у 1»1а (1огаЦ 
йе Ьойо Ьеп^о еп аЪип(]ап1е, 

81 (и те ^и^е^ев, П1па Ае ш1 а1та. 

Есть у меня яеичугъ и брильянты, есть серебро, слоновая кость и воло- 

тыя ткани, — все есть у меня въ и8обил1и, если ты меня любишь, дитя душв 

моей. 

^ Ау! 1а ^гапа^ша Ьоса 

08 тав с1е11а у ез тав ваш^ 

^ие е1 Ггевсог &е 1а тапапа, 

^ие еп Мауо 1о8 Ипов юса! 

I Агошав 80П 1о8 аугея дае (Л1 тер! гае. 

Ахъ, твой гранатовый ротикъ преврасв1Ье и слаще, ч1кмъ св'Ьжесть утра, 
которая ложится въ ма'Ь на лил1и. Ароматенъ воздухъ, которымъ ты дышешь. 

Сошо е1 г^уо ёе1 с1е1о 
йегпЬа огв:а11ова8 ра1та8, 
ав! даетап ^ойав 1а8 а1таа 
(ив т1га(1а8 (1е Гие^о. 

I Веп^11ю8 веап (ив Ьегшовов о^ов! 

Еакъ лучъ молн1и съ неба раздробдяетъ гордыя пальмы, такъ сжвгаютъ 
ВС* души твои огненные взгляды. Да будутъ благословенны прекрасные глава 
твои! 

I Ьа пгете бе 1а 81егга, 

сотр11;е е11а рог уеп(ига, 

соп Ггевсог у соп Ыапсага, 



{I 
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еоп 1оа ресЬоз, ^ие епе^егга, 

1а 8епс111а а1сапдог1и 1йуа? 

СвФтъ С1ерры сравняв тся-л в, вапрямФръ, съ свежестью и б'^взною гру- 
деВ твовхъ, жоторыа охватываетъ твоя простая сорочжа? 

Говоряфъ, что въ Исаап1и народъ б%денъ« нев^Ьжественъ, по- 
лонъ с7ев^Ьр1я я яредразеудковъ, что просв%щбН1е въ нее не про- 
никло. Такъ по крайней и%р% думаетъ вея Европа. Но поставьте 
этого нев^Ьжественнаго нспанскаго нужика рядокъ съ француусЕимъ, 
н^^ецкимъ, даже съ ангдхйсквмъ мужикомъ, и вы удивитесь его 
натуральному достоинству, его делнватнямъ манерамъ и его языку, 
правильному, чистому. Ниашее сослов1е зд^^ь несравненно обра- 
зованв^Ье нившихъ сослов1й въ Европе; только подъ этвмъ словомъ 
не должно понимать книжное образованхе, а образован1е, соста* 
вившееся изъ нравовъ, обнчаевъ, предатй, — такъ сказать, исто- 
рическое образован1е, которое въ испанскомъ народ'Ь несравненно 
сильнее, глубже, нежели во всФкъ другихъ народахъ Европы. Это 
образоваше всей натуры человека, а не одной только головы. Уже 
довольно указать на то, что ни одинъ народъ не им^етъ такой 
богатой поэтической летературы, какъ испанцы; народная поазхя 
ихъ жнветъ не въ книгахЪ; а въ непрерывномъ изустнохъ раз- 
сиазЪ. Отсюда его способность къ импровизащи, которую можно 
объяснить только именно богатствомъ народной поззхи, заучая ко- 
торую народъ непосредственно научается влад'Ьть своимъ язывомъ. 
Решительно во многомъ испанцы соетавляютъ исключеше (въ са- 
нонъ лучшемъ смысле этого слова) изъ прочихъ народовъ Европы, 
и къ нимъ всего меньше прилагаются тЪ обпця теор1и и опред^- 
летя, которыми книжные умы такъ любятъ играть въ политику 
н историо. 

Я забылъ сказать, что на другой-же день посл^Ь своего пр№зда 
въ Гранаду, я оставилъ гостинницу и напяль себ^Ь квартиру въ 
дом^^, стоящемъ близь оврага между Альамброй и Хенералифе. 
Комната моя очень проста: выб'Ьленнуя согЬны, при мал'Ьйшемъ 
врикосновети къ нимъ, мараютъ; кое-какъ сколоченная изъ до- 
сокъ кровать, два деревянныхъ стула; на каменномъ полу мягий 
плетеный изъ соломы коверъ; дощатый столикъ, — но на немъ каж- 
дое утро является въ стакан'Ь букетъ св'Ьжихъ цв'Ьтовъ, благо- 
. даря любезвости двухъ хозяйскихъ дочерей, который смотрятъ за 
моей комнатой и держатъ ее въ удивительной чистогЬ. Вндъ съ 
моего балкона на всю отлогость С1ерры Невады и на равнину. 
Часто, при закатЬ солнца, облокотись на перила, засматриваюсь 
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я на разетидающуюся передо мной обаятельную картину, облвтую 
горячинъ, южнымъ осв'&щешехъ. Какъ расБаленное доб'Ьла жел'Ьзо 
горитъ сн'бговая вершина Сгерры Невады на голубохъ неб%; ро- 
зовый, водвующ1Йся паръ прозрачной пеленой лежитъ внизу надъ 
городомъ и зеленою гущею равнины; дал^е въ св^тло-годубонъ 
тумане горння ц'Ьпи. Угловатая вершина Схерры Эльвиры, за ко- 
торую опускается солнце, словно облитая пнлающихъ золотомъ, 
бросаетъ вокругъ себя лиловыя гЬни... Все — ^небо и земля горятъ 
и таютъ въ невыразимой лучезарности... Отъ меня въ пяты хв- 
нутахъ маврвтаисшй дворецъ и Хенералифе съ своимъ густнмъ, 
заброшеннымъ садомъ, куда, разъ заплативъ сторожу, я получнлъ 
входъ во всякое время. Тамъ я всяшй день Ъмъ виноградъ. Ка- 
кое наслаждеше Ъсть прямо съ дерева эти грозды, еще покры- 
тые матовою, инистою св^Ьжестью утра! Я съ жадностью наежатра- 
ваюсь на эту долину, на эти чудными цв'Ьтами перелив&ющ1яся 
горы, на Альамбруэ — вдыхаю въ себя прохлиу ея садовъ ш фон- 
тановъ и думаюу какъ-бы сделать, чтобы все это навсегда живо 
запечатлелось въ моей душ'Ь, чтобъ мн-Ь всегда можно было пом- 
нить объ этомъ раЪ, который, Богъ знаетъ, приведется-ли мн^ 
еще увид'Ьть... Бываютъ ц^лые дни, когда я со всею искренноспю 
сочувствую скорби этого мавра, изгоняемаго изъ Гранады, в по 
ц^лымъ часамъ повторяю его жалобу: 

< Фонтаны Хенералифе, наполвяющ1е его ропц| и сады, если 
смешаются съ вашими слезами слезы, мной проливаемыя, примите 
ихъ съ любовью, потому что ов^ самая чистая дань любви: вотъ 
та дорогая влага, которою увеселяется душа моя. 

<Св&В1е в^Ьтры, прохлаждающхе то, чтб раскаляетъ небо, когда 
долетите вы до Гранады, да сохранитъ и поддержитъ васъ Алл&,— 
чтобы вы передали Гранаде вздохи, которые даю я вамъ, и чтобъ 
они говорили ей, какъ страдаютъ отсутствуюпце % 



^) — Рцеп(б8 бе СепегаИГе, 
^ае ге^ахв ей ргадо у Ьиегка, 
Ьав 1&^птав ^ие (1бггато 
81 ео1;ге то8о(;гов ее те2с1ао, 
Кее1ЫШа8 соп ашог, 
Раев воп с1е атог сага рге11(]а! 
М1гай ^ае ее Исог ргеЫово 
Аёопде е1 а1та ее а1е^га. 

I А1ге8 Ггевсов чае а1еп1а18 
1о ^и6 е1 е1с1о е1пе у сегса| 
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Дни моя проходяфъ зд'Ьсь кавииъ-то безотчетнымъэ невыразимо 
пр1ятннмъ еномъ. Встаю я въ 6, или 7 часовъ я тотчасъ же иду 
въ садъ Альамбрн, оттуда въ Хенералвфе: его бодьшой, заброшен- 
ный, предоетавленннй одной природ^^ садъ им^етъ для меня осо- 
бенную нрелееть. Весь онъ, можно сказать, обвить виноградомъ. 
Внсох1е випаряен окруженн имъ сверху донизу, вавъ гирляндами; 
золотмстне грозди на темной, матовой зелени випарисовъ, когда 
въ нмхъ ударяетъ солнце, кажутся совершевно прозрачными. Вотъ 
емшй, вотъ душистнй тивсасНеХ^ — вотъ круглый, золотистый и 
ежахк1й, а вотъ продолговатый и слегка кислый, который я всегда 
предпочитаю. Гранаты отъ сп'Ьлости лопаются на деревьяхъ, вы* 
етанляя свои пурпуровый зернышки; на рыхлыхъ отъ зрелости 
фигахъ — светлый капли сгустившагося прозрачнаго сока. Утра 
зд'Ьсь отъ близости С|ерры Невады исполнены самой отрадной 
евЪжести, такъ что грозды покрыты холоднымъ инеемъ. Осв1^жив<- 
шнсь виноградомъ, я возвращаюсь домой къ завтраку, который 
обыкновенно еостоитъ изъ двухъ яицъ въ смятку. Шоколадъ мнЪ 
до смерти надо'Ьлъ. Потомъ немного читаю или пишу; передъ об1\* 
домъ — зд^Ьсь о<№дъ рантай—- черезъ садъ Альамбры иду въ маври- 
танеий дворецъ; таяъ у меня два прхятели: швейцарецъ, живо- 
пясецъ, сриеовывающ1й залы Альамбры, другой— французъ, очень 
любезный челов^Ькъ; онъ снимаетъ ихъ, для желающихъ, дагер* 
1Ютипомъ. Провожу еъ часъ на своемъ любимомъ «бельведере сул- 
танши >, и домой обедать. ПослЪ об'Ьда часто отправляюсь вер- 
хомъ внизъ на равнину, даю лошади волю бродить по излучистымъ 
тропинкамъ садовъ, всюду прорЬзанныхъ искусственными водо- 
проводами, и когда С1ерра Невада начинаетъ розов'Ьть, сворачи- 
ваю въ городъ и, оставя лошадь въ своей прежней гостинницЪ, • 
вду въ кофейную Ъсть мороженое, отсюда на АЫтмйл^ которая 
теперь, при лунномъ осв'Ьщен1и, исполнена фантастическаго оча- 
рован1я... Знаете-ля, я боюсь, что мое восхищепе Гранадою по- 
кажется вамъ преувеличеннымъ... н^тъ, уверяю васъ, всЬ опяса- 
Н1я мои, весь мой восторгъ не передастъ вамъ и тЪни того оча- 

^иа^Ло 11е^а1в 4 Огапа()а, 

А1& 08 §раагбе у тап1еп{^а! 

Рага ^ае а^ие8^08 8и8р1го8 

^ае ов Аоу 1е €1е!в еп т1 апсепс1а, 

Т еото ргевеп1ев (И^ап 

\л ^ае 1о8 аавепЬев реоап. 

(22отапсе5 йг СеИп Аис1аиа). 
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ровав1я, какимъ вспомнены эти м^ста и эта природа... Часовъ въ 
десять отправляюсь темныни аллеями А.1ьамбрн домой, иногда за- 
хожу въ хозяевамъ^ куда всегда приходить провести вечерь в^- 
сколько гостей; между разговорами снимается со стЪны гитара, и 
вечерь обыкновенно оканчивается андалузскими п^^енями. 

Возл'Ь самой моей квартирн огромный, разрушаюЩ1йся мона* 
стырь Ле 1о8 МагНгез; его прежнее назначешс можно узнать 
то.1Ько по железному кресту, по массивной башн4 и по обломан- 
ному мраморному колоссальному распятаю, которое еще стоить пе- 
редъ забитыми наглухо монастырскими воротами. Вовругь— груды 
камня, пьедесталы и обломки колоннь. Старый мавритансшй фув- 
даменть монастыря явно свидЪтельствуеть, что монахи, тотчаеъ 
посл'Ь завоевав1я Гранады, овладели находившимся туть маврн- 
танскимь здан1емь н перед^^али его вь монастырь. При продаже 
монастырскихь им^^н1й, густой, прекрасный монастырски садь ку- 
плень монмъ хозяиномь, который живетъ получаемымь съ него 
доходомь. Передь входомъ вь монастырь, вь недальнемь другъ 
отъ друга разстоян1и, стоять два высокихь каменныхъ креста; у 
середняго по вечерамь собираются танцевать м)Олодые люди и де- 
вушки, и ко юА въ комнату доносятся брявчанье гитары и стукъ 
кастаньеть... №ть, недаромь плакали мавры, когда изгоняли вхъ 
изь Гранады, недаромь одна изь окружныхъ горъ, съ которой, 
рыдая, Боабдиль въ посл'ЬднМ разь взглянуль на Гранаду, назн- 
вается до сихъ порь «вздохомъ мавра» — е1 зозргго Ле Мого. И 
да1Го у изгнанныхъ мавровь сохранялась поговорка, когда кто 
задумывался— -о немь обыкновенно говорили: <онь думаеть о Гра- 
над^»... Гранада!! Еслибь это слово могло передать вамь хоть ея 
красоты, еслибь я могь перенести вась въ мою маленькую ком- 
нату вь то время, когда закатывается солнце, и косвенные лучи 
его разливаютъ по долине радужные, переливающхеся тоны, — небо 
и земля сливаются и рд-Ьють, какъ раскаленная лава, облака ны- 
лають кровавымь пламенемь; С1ерра Невада съ своими скалами 
чернаго мрамора, съ своимъ сн'Ьгомь и зеленою отлогостью, вся 
облитая заходящимь солнцемь, кажется массой, сложенной изь 
драгоцЪвныхь цвЪтныхъ камней... минута чудесь! Темная, влаж- 
ная зелень деревьевъ проникнута золотистыми отливами; н^^тъ за- 
холустья, н^тъ уголка гЬни, куда не проникала-бы яркость этого 
солнца. Вечерн1й парь, разстилающМся по долине, похожь на пылЬ| 
состоящую изь аметистовь и рубиновь,~-и все прозрачно, все го- 
рить и сверкаеть; колокольни деревень, разс&[нныхь по равнин^^, 
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светятся какъ пурпуровые бенгальсше огни... Но жарБ1е тонн на- 
^ннаютъ бл^дн'ЗЬть, обозначаются очерташя горннхъ ц'Ьпей, на нхъ 
сннЪющихъ отдогостяхъ уже чуть-чуть отсвечивается лиловое иер- 
цав1е: надъ долиной густо поднимается голубой, влажный тумавъ, 
по которому б-блой матовой полосой отсв'Ьчивается луна, выходя- 
щая изъ-за Сверры Невады. Солнце давно скрылось за горами, 
Гранада, равнина, лежать въ сбромъ сумрак^Ь, а сн'Ьговой пологъ 
Сгерры горитъ еще лиловымъ С1ян1емъ, и ч'Ьмъ выше, т^Ьмъ ярче 
и багров'Ье; вотъ, на самой вершине, сверкнуло оно посл'Ьднимъ, 
алымъ лучемъ... да н'Ьтъ! этой красоты нельзя передать, и все, 
что а здЪсь пишу, есть не бол'Ье, какъ пустыя фразы; да н воз- 
можно ли отчетливо описывать то, ч'Ьмъ душа бываетъ счастлива! 
Описывать можно только тогда, когда счаспе сделается воспоми- 
нашемь. Минута блаженства есть минута н'Ьмая. Представьте*же 
себ-Ь, что эта минута длится для меня здЪсь вотъ уже три не- 
дЪлв. Въ голове у меня н^тъ ни мыслей, ни плановъ, ни жала* 
тй; словомъ, я не чувствую своей головы; я ни очемъ, такъ со- 
вершенно ни о чемъ не думаю; но еслибъ вы знали, какую пол- 
ноту чувствую я въ груди, какъ мнЪ хорошо дышать... мнф ка- 
жется, я растете, которое изъ душной, темной комнаты вынесли 
на солнце: я тихо, медленно вдыхаю въ себя воздухъ, часа по 
два сижу гд'Ь нибудь надъ ручьемъ и слушаю, какъ онъ журчитъ, 
иди засматриваюсь, какъ струйка фонтана падаетъ въчашу... Ну 
что, еслибъ вся жизнь прошла въ такомъ счастьи! 



V. 

ДвЬ нед&ли въ Лондон!Ь. 

1859 года. 

Ннн^шн1й разъ я пр1'Ьха1Ъ въ Лондояъ уже въ концу сезона, 
то есть, въ поел'Ьднихъ числахъ 1юдя. Бъ числу хногихъ оригинал»' 
ныхъ обвчаевъ, господствующихъ на британс&ихъ островахъ, при- 
надлежитъ давно установввш1йся обычай проводить весну и луч- 
шую пору лЪта въ Лондон^Ь, несмотря на то, что зд^сь веяв1й 
сколько-нибудь достаточный челов'Ькъ прежде всего старается 
прюбр'Ьсти себЪ пом'Ьстье и убрать свой сельск1й домъ со всевоз- 
можнымъ удобствоиъ. Лондонск1й сезонъ обакновенно продол- 
жается во все заеЬдан1е парламента, то-есть, начиная еъ самой 
ранней весны до августа; а осень и зима посвящаются на житье 
въ пом'Ьстьяхъ, на охоту и на путешеств1е. Впрочемъ, зд^Ьшняя 
зима далеко не представляетъ такого унылаго вида, какъ напри- 
мФръ въ средней Европ'Ь. Зд'Ьсь зелень въ поляхъ и на большей 
части кустарнивовъ и деревьевъ во все продолжен1е зимы такъ- 
же св'Ьжа и ярка, какъ въ первые лЪтше м'Ьсяцы, а лондонск1й 
климатъ, столь дурной отъ ноября до марта, превосходенъ отъ 
апреля до сентября. Притомъ же та часть Лондона, въ которой 
преимущественно живутъ высш1е и богатые классы, вовсе не тавъ 
лишена св^Ьжаго воздуха и природы, какъ вс% друг1я столицы 
Европы. Лондонъ, а особенно его \Vе81;-Еп(1, кварталъ высшаго 
и богатаго общества, изобилуетъ парками, садами и скверами съ 
старыми, роскошными деревьями. Въ этихъ густыхъ т^нистыхъ 
паркахъ съ утра встречаешь множество верховыхъ; дамы въ ще- 
гольскихъ экипажахъ разъ^зжаютъ по этимъ густымъ аллеямъ, 
какъ въ своихъ пом'Ьстьяхъ и очень часто сами правятъ. Итакъ, 
съ наступлешемъ апр-бля, всяк1й стремится въ Лондонъ, начиная 
съ арвстократ1и, которая здФсь даетъ тонъ всему. Жители дру- 
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гихъ м^Ьстностей, исключая разв'Ь т^хъ, которымъ должностн, лаввв 
шжв фабричння Д'Ьла не позводяютъ отлучиться, собирая всЬ сред* 
ства, стремятся въ Лондонъ хотя на одну неделю. Меблирован- 
ная квартиры, отели, театры, концерты, вс^ публичный зрелища 
наполняется невероятными толпами жильцовъ, слушателей и зри- 
телей. Трудно, да я думаю и невозможно опред'Ьлить число мебли- 
рованныхъ комнатъ и квартиръ, отдающихся въ наймы на время 
сезона; количество ихъ нев'Ьроятно; он^ всЬхъ ц'Ьвъ и во веЬхъ 
стеленяхъ комфорта и изящества. Но количество пр1^жающихъ 
въ Лондонъ на время сезова такъ велико, что выборъ между 
квартирами дЬлается труденъ, и найдти квартиру не легко. Такъ 
какъ англичане — самый чистоплотный народъ въ м1рЪ, съ кото- 
рымъ могутъ сравниться въ этомъ развЪ только наши купцы и 
особенно купцы - старообрядцы, -^ то квартиры зд'Ьсь почти всЪ 
необыкновенно чисты в опрятны. ЦЪны ихъ въ сравнеши не только 
съ петербургскими, но даже и парижскими, вовсе нельзя назвать 
дорогими. Моя квартира во второиъ этаж^к, въ хорошемъ и весьма 
чистомъ кварт&лЬ (СауепсИзЬ 8^иа^е) и состоящая изъ просторной 
спальни, къ которой съ одной стороны примыкаётъ кабинетъ для 
одЪванья, а съ другой большая гостиная (811;11п^ гоош), и все это 
чисто и прекрасно меблировано, стоила мн'Ь 40 шиллинговъ въ не- 
делю (рублей 13 сер.). Такъ какъ зд'Ьсь вовсе н^тъ обычая зав- 
тракать въ кофейныхъ, какъ въ Париже, да и кофейныхъ зд'Ьсь 
дочти н^тъ, то завтракъ приготовляютъ обыкновенно дома. Два 
яйца, превосходная баранья котлетка и въ огромномъ количестве 
чай съ густыми сырыми сливками, стоить съ небольшимъ шил- 
лввгъ (коп. 40 серебр.). Что касается до газетъ, то ихъ можно 
получать за безд-Ьдицу на прочтенхе отъ 9 до 12 часовъ: огром- 
ное множество уличныхъ мальчиковъ снискиваютъ себ^^ пропита- 
те тЬмъ, что разносить газеты по домамъ утромь и потомъ при- 
ходятъ за ними посл'Ь полудня. Отели англ1йск!е, гд^к безь англ1й* 
скаго языка путешественникъ решительно пропадаетъ, превосходны, 
но дороги; а отели, содержимыя иностранцами, какъ наприм'Ьръ, 
на Лейстеръ-сквер'Ь, гд'Ь прислуга говорить по-французски, грязны 
и дурны. Для людей, желающихъ провести въ Лондон'Ь н'Ьсколько 
кЬсяцевъ в имЪющихъ хотя самыя малеиькхя св'Ьд'Ьн1я въ англ1й- 
схомъ языке, всего лучше поместиться въ англ1йскомъ семействе. 
Тамъ за весьма небольшую плату они будутъ имЬть квартиру и 
столь, и сверхь того пользоваться англ1йскимъ обществомъ. Въ 
каждомъ нумере сТ1те8> всегда есть много объявлешй отъ се- 
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иействъ, желающихъ принять къ себ^^ такого рода постоял ьцевъ, 
даже женатнхъ. А о превосходномъ комфорт^Ь ангдИсвой жизни 
нельзя им'Ьть понятая, не испытавши его. Побывать въ Лондоне 
въ течен1е сезона принаддежитъ не только къ обычаямъ англи- 
чанъ, но и къ услов1яиъ фашона (ГазЫоп). Англичанинъ, столь 
свободный въ своихъ политическихъ мн'Ьн1яхъ, добровольно под- 
чиняется строгой общественной дисциплин'^, укоренившемуся обы- 
чаю и установившимся вормамъ жизни. Н'Ьтъ народа въ Евро1гЬ, 
у котораго обычай и уетановивш1яся нормы жизни возводились 
бы въ такой неприкосновенный законъ. Оказывая совершенн'Ьй- 
шую терпимость ко всякаго рода доктринамъ и мн'Ьн1ямъ, аигли- 
чавивъ считаетъ естественнымъ только то, что получило право 
обычности, и именно англ1йской обычности. Аристократически 
части Лондона, пустыя и тих1я зимою, по которымъ р'Ьдво слы- 
шится стукъ экипажа, съ наступлен1емъ сезона вдругъ напол- 
няются своими великолепными обитателями и роскошными аки- 
пажами, съ кучерами и лакеями въ парикахъ, или съ напудрен- 
ными волосами. 7 отворяющихся дверей домовъ видны напутрен- 
ные швейцары. По какому-то непонятному предразсудку, пудра и 
парикъ им^ютъ здЪсь величественное и мистическое значеше. Пре- 
зиденты палаты лордовъ и общинъ сидятъ въ огромныхъ напуд- 
ревныхъ парикахъ, и замечательно, что ч^мъ больше парикъ, 
тЪмъ онъ им^етъ бол^е важное значенхе. Судьи тоже зас^дають 
въ парикахъ, но парики ихъ уже мен^е парика лорда канцлера, 
а парики адвокатовъ менее судейскихъ. Только лордъ-меръ не 
надеваетъ парика, хотя онъ въ то-же время и полицейсий судья 
въ Сити. Аристократическ1е кучера и лакеи непременно, если 
иногда и не бываютъ въ парикахъ, то всегда съ напудренными 
волосами. Впрочемъ, это удовольств1е здесь можетъ доставить себе 
ВСЯК1Й; оно вовсе не составляетъ исключительнаго права, принад- 
лежащаго аристократическимъ титуламъ, а пр1обретается посред- 
ствомъ взноса известнаго налога, . которымъ обложено право упо- 
треблен1я пудры. Но редко кто не изъ титулованныхъ лицъ взду- 
маетъ напудрить своихъ кучеровъ и лакеевъ. Вы тотчасъ разли- 
чите экипажъ лорда отъ экипажа какого-нибудь члена нижней 
палаты. Первый всегда яркаго цвета, лакей и кучеръ въ корот 
кихъ штанахъ и въ жилетахъ изъ краснаго плюша, въ шляпе съ 
кокардой. Экипажъ коммонера гораздо скромнее; если-же онъ 
глава старинной фамил1и въ своей провинцш, то онъ можетъ 
иметь такой-же экипажъ, какъ и лордъ. Но всяк1й выскочка оео- 
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бевно додхенъ остерегаться кокарды на шляпахъ своихъ скугъ. 
Все дто только въ обычае, все это не предписывается, но все это 
соблюдается строго. Также не запрещается придумать для себя 
какой-угодно гербъ, но никому зд'Ьсь въ голову не прндетъ вы- 
ставить произвольно гербъ на своемъ экипаже; такого всЬ за- 
см1яли-бы. Но я началъ говорить о парикахъ: особенно жаль мн^Ь 
было смотреть на председателя палаты общинъ, снд'Ьвшаго въ 
своемъ огромномъ паричищ^ во время страшннхъ 1юльскихъ жа- 
ровъ нын^шняго л1та; въ иные дни, когда палата была особенно 
полна, потъ градомъ лилъ съ его лица, походившаго цв^томъ на 
варенаго морского рака. Неимоверное здоровье, прежде всЬхъ дру- 
гихъ талавтовъ, должны зд^сь имЪть адвокаты, председатели су- 
довъ и особенно президентъ палаты общинъ. Председательствуя 
въ палате обыкновенно отъ пяти или шести часовъ вечера и до 
глубокой ночи, онъ въ иоследн1е месяцы сесс1и председатель» 
ствуетъ еще отъ двенадцати утра до четырехъ часовъ. Последшй 
орезидентъ высиделъ такимъ образомъ семнадцать летъ и конечно 
уже не даромъ возведенъ былъ потомъ въ перн. Заметьте, что 
орезидентъ не можетъ даже на минуту выйти, чтобъ освежиться; 
для этого онъ долженъ прервать заседан1е, ибо палата безъ сво- 
его президента не имеетъ никакого значен]я, а вице-президентовъ 
здесь ветъ. Онъ можетъ выйти только тогда, когда палата обра* 
щается въ комитетъ, потому что у комитетовъ палаты есть 
свои председатели. Но палата въ комитетъ обращается не часто. 
Правда, парламентъ отврытъ не целый годъ, однакожь главная 
сесс1я продолжается съ января и до половины августа. И все 91;о 
время надо положительно высидеть. Конечно, президентъ палаты 
не обязанъ къ большимъ головнымъ работамъ, — но президенты 
высшихъ судовъ! Лордъ-Кембль, вапримеръ канцлеръ въ тепереш- 
немъ министерстве и бывш1й президентъ уголовнаго суда, съ 10 
до 4 часовъ председательствовалъ въ своемъ суде ежедневно, где, 
выслушивая адвокатовъ и разспрашивая свидетакей, долженъ по- 
томъ разсказывать присяжнымъ оправдательный и обвинительный 
стороны каждаго дела, следовательно онъ съ вапряженнымъ вни- 
ман1емъ долженъ былъ следить за речами адвокатовъ и за пока- 
зашями свидетелей; а потомъ вечеромъ онъ отправлялся въ па- 
лату лордовъ, какъ членъ ея, часто говорилъ тамъ речи. Е^акое 
могучее здоровье нужно хотя для одного такого продолжитель- 
наго сиденья, не говоря уже о головной работе! И не удивительно 
ли, что все эти велик1е юристы Англии, Линдгорсты, Брумы, Бембли, 
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вышедш1е изъ небогатаго средняго сосдовхя, и за свои юриспруден- 
ческ1я знан1я и заслуги возведенные въ перы Англш, прошедши 
черезъ все это страшное сиденье и черезъ всю эту подавляющую 
работу, дожили до 72, 75 и 86 лЪтъ, и до сихъ поръ наслаждаются 
отличны&гъ здоровьемъ. Впрочемъ, я буду еще ии'Ьть случай воро- 
титься къ этимъ могучимъ англМскимъ старцамъ. Надо признаться, 
что Л0НД0НСБ1Й созонъ обнаруживаотъ н'Ькоторыя свойства англхй- 
скаго характера съ весьма комичесЕой стороны, и особенно та]гь, 
гд'Ь д'Ьло касается до изящныхъ искусствъ. Страшно и дико ска* 
дать, чтобы нац1я, которая произвела Шекспира, Байрона, Валь- 
теръ-Свотта, могла отличаться такою посредственностш во вс^^хъ 
другихъ изящныхъ искусствахъ, кром% П0Э31И, — и однакожъ, всмо- 
тр'Ьвшись въ увеселен1я англичанъ, въ вхъ нац10нальныя произ- 
веден1я, музыкальный, живописный, архитектурный и ваятельныя, 
поневол'Ь приходишь къ этому уб^ждешю. Кто, ваприм'Ьръ, не 
знаетъ, что лондонск1е директоры оперъ платятъ большхя суммы, 
собирая на сезонъ лучшихъ п'Ьвцовъ и п'Ьвицъ со всей Европы. 
Такимъ обраяомъ бываетъ зд'Ьсь въ сезонъ по три итальянск1Я 
оперы. Но посмотрите на этихъ, по бальному разод^^тыхъ. жей- 
щинъ и мужчинъ во фракахъ и б^Уыхъ галстукахъ, наполняющихъ 
ложи и партерЪ; какхя все равнодушный и серьезный лица, и еъ 
какою величавою важностш сидятъ они! Отъ этой публики не 
услышит ъ п'Ьвецъ симпатическаго тихаго отзыва на глубоко про- 
чувствованную имъ фразу, отзыва, который мгновенно проб^жавъ 
по зал^Ь, замираетъ, какъ шелестъ, произведенный въ листьяхъ 
нечаяннымъ дуновенхемъ стихнувшаго в^тра. Между певцами и 
публикой не завязывается зд^сь та магнетическая связь, всл^д- 
ств1е которой публика мгновенно понимаетъ каждую прочувство- 
ванную фразу п'Ьвца, а п^^вецъ увлекается сочувствхемъ своей 
публики. Спросите любого изъ первоклассныхъ артистовъ, играю- 
щихъ и иоющихъ зд'Ьсь во время сезона: они ъ&к скажутъ вамъ 
то-же самое; они безъ улыбки не могутъ говорить объ англхйской 
публик'Ь. Д'Ьло въ томъ, что для англичанъ опера есть не болЪе, 
какъ фаш10набельное м^^сто; и къ числу разныхъ обязанностей на- 
стоящаго джентльмена принадлежитъ обязанность вепр'Ьменно бы- 
вать иногда въ опер^. Поэтому зд'Ьсь нельзя войти даже въ 
партеръ, иначе какъ во фрак^Ь; истые англичане и этимъ не до- 
вольствуются, а над'Ьваютъ себ% бЪлый галстукъ и берутъ склад- 
ную шляпу; сидятъ серьезно, молча и снисходительно слушаютъ, 
потому что передъ ними поютъ Мар1о, Гризи, Тамберликъ; они 
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знаютъ, что все это болытя европейек1я знаменвтости, и совер- 
шенпо довольны т^Ьмъ, что приегтствуютъ при ихъ п'Ьн1и. Вел'Ьд* 
ствхе всего этого, п'Ьть илв получать руЕ0Плескан1я на лондон- 
ской оперной сценЪ считается ие&ду артистами вовсе незавид- 
нымъ патентомъ на знаменитость. Лондонская оперная публика 
никогда никого не произвела въ знаменитость; напротивъ, она 
сана требуетъ себЪ уже готовыхъ знаменитостей, о которыхъ ей 
протрубили уши. Впрочемъ, англичане могутъ утешиться тЪмъу 
что въ своей под31и и литератур'Ь едва-ли не превосходить всЬдъ 
другихъ народовъ, и еще тЪмъ, что и римляне были вовсе не 
артистическимъ народомъ. Но не им'Ья сами живого смысла въ 
вскусствахъ, англичане, — и это свид'Ьтельствуетъ о высокой ци- 
вялизащи англ1йскаго общества — замЪняютъ его высочайшимъ ува- 
жешемъ къ художественнымъ авторитетамъ. Это особенно бро- 
сается въ глаза въ концертахъ. Смотря на афиши зд1Ьшнихъ кон- 
цертовъ, ВСЯК1Й долженъ заключить» что Лондонъ не только са- 
мый музыкальный, но самый классически - музыкальный городъ 
въ Европе. Лондонсюй сезонъ биткомъ набить концертами вся- 
ваго рода и утренними и вечерними, и каждый изъ коацертоиъ 
веоремЬнно наполвенъ сочинен1ями Бетховена, Моцарта, Мендель - 
сона; н'Ькоторые концерты восходятъ до Генделя и Баха. Известно , 
что англичане сочинили себ^ изъ Генделя свою нац10нальную зна« 
менитость, несмотря на то, что онъ бвиъ н'бмецъ и только про- 
жиль несколько л'Ьтъ въ Авгд1и. Оратор{и Генделя даются зд1Ьсь * 
особенно въ мануфактурныхь и торговыхъ городахъ, съ огромною 
обстановкой и посещаются тысячами. Главная причина этому за- 
ключается, мн^ кажется, въ томъ, что для многихъ релипозннхь 
сектъ театръ есть гр'Ьховное м'Ьсто, а оратор1Я, сд'Ьланная на 
библейск1й текстъ, есть въ сущности религюзное произведете, 
слушать которое наставительно. Артисты всЬхъ странъ и инстру- 
ментовъ стремятся въ Лондонъ при наступлеши сезона, ибо обык- 
новенная плата зд'Ьсь въ концертахъ не менЪе 10 шиллинге въ 
(слишкомъ 3 р. сер.), а нумерованный м'Ьста дороже. И удиви- 
тельно, что всЬ концерты бываютъ полны. Толпы д'Ьвицъ, дамъ 
и джентльменовъ, у которыхъ въ домахъ р1Ьдко слышатся звуки 
фортепьянъ, илв бываютъ слышны только пьесы въ род'Ь полекъ 
и ва.1ьсовъ, чинно и важно сидятъ и слушаютъ сонаты и тр1о 
Бетховена, или прелюдхи и фуги Баха. Всмотритесь въ выраженхе 
атихъ правильныхъ и строгихъ лицъ, и вы поймете, зач'Ьмъ они 
заплатили такую дорогую ц^ну и пришли сюда. А попробуйте 
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объявить вонцертъ безъ влассическихъ композицхй, зала будетъ 
пуста. Д'Ьло въ томъ, что къ обязанностяиъ хорошаго общества 
джентльменства принадлежитъ — знать и высоко почитать вели- 
К1Я ыузывальныя имена, и всл'Ьдствте этого бывать въ вонцертахъ 
и слушать ихъ классичесвхя &омнозиц1и. Во всеиъ, что касается 
музыки, англичане не хотятъ им^ть ничего общаго съ ватол[иче- 
скими странами, и исключительно смотрятъ только на одну Гер- 
манш. Но то, что въ Гермаши вошло въ простое, обыденное удо- 
вольств1е народа, которое доставляетъ себ'6 всякая горничная, 
В0ЯК1Й, получающ1й самое маленькое акалованье, потому что плата 
за входъ въ л'Ьтн1е концерты не оревышаетъ тамъ восьми коп^^екъ, 
зд'Ьсь принадлежитъ къ удовольств1ямъ однихъ достаточныхъ лю- 
дей, которые отправляютъ его какъ обязанность, налагаемую усло- 
В1ЯМИ хорошаго общества, фашона и джентльменства. Положимъ, 
что все это им'Ьетъ свою см^^шную сторону, но, указывая на см'Ьш- 
ную сторону, я долженъ также сказать, что англичане ин^Ьютъ 
величайшее преимущество передъ всЬми другими нац1ями въ томъ, 
что у нихъ есть идеалъ, и идеалъ этотъ: быть джентльменомъ. 
Въ нашей литератур'Ь мы привыкли употреблять это слово въ на* 
см'Ьшливомъ смысле, но у англичанъ оно им'Ьетъ совсЬмъ иное 
значен1е. Въ Англ1и только тотъ им^Ьетъ право на назван1е 
джентльмена, кто им^етъ видъ порядочнаго человека; но это на- 
зваше условливается не одною внешнею приличност1ю, оно пред- 
полагаетъ въ себ*! веб лучш1я челов'Ьческхя свойства. Самый пре- 
зрительный отзывъ порядочнаго англичанина о другомъ заклю- 
чается въ словахъ: «онъ не джентльменъ > , хотя этотъ другой мо- 
жетъ быть лордомъ, перомъ, или большимъ богачомъ. Это напо- 
минаетъ испанскую поговорку: «Король можетъ сд1Ьлать дворяня- 
номъ, — одинъ Богъ д^^аетъ кавалеромъ>. Если англичанинъ ска- 
жетъ о комъ-нибудь: онъ настоя Щ1Й джентльменъ, — это самый 
лучш1й отзывъ, самая высшая похвала въ англМскомъ смысл'Ь. 
сЕсли взять пять самыхъ первыхъ джентльменовъ во всей Европе, 
то они могутъ составить только одного настоящаго англхйскаго 
джентльмена», сказалъ мн^ разъ одинъ старый и почтенный тори. 
Въ старомодныхъ англ1йскихъ обществахъ вы еще можете услы- 
шать обстоятельный серьезныя разсужден1я о томъ, ч'Ьмъ долженъ 
быть джентльменъ. Разлить считаетъ существенными свойствами 
джентльмена сознан1е собственнаго достоинства и независимость. 
Вс*]^ житейсюе обычаи и обязанности англичанъ непременно 
подводятся подъ этотъ общественный идеалъ; множество житей- 
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екихъ формальностей происходятъ единственно изъ понят1я о 
джентльменетв'Ь. Это, очевидно, видоизм'Ьненвое в'^каки и исто- 
р1ей понят1е, сохранившееся отъ рыцарскихъ временъ. Шсбольбо 
жЬтъ паэадъ, не понню по какому случаю, кто-то изъ перовъ ска- 
залъ въ палат^Ь, что, по его мн^нхю, величайш1й джентльменъ есть 
Донъ-Кихотъ Сервантеса, и это понятно, если принять въ сообра- 
жеше существенный причины и поводы его поступковъ, тотъ внут- 
ренв1й иеточникъ великодуш1я, благородства, безкорыст1я и неустра- 
шимости, изъ котораго происходили они. Въ сущности, англ1й- 
СК1Й вдеалъ джентльмена всего ближе подходиогь къ этому без- 
смертному образу. Но меркантильный нашъ в'Ькъ првбавилъ къ 
нему и друпя обязанности: джентльменъ за все долженъ хорошо 
платить, быть щедрымъ, быть ёгапс1 8е1@пеиг въ своихъ д'Ьйствхяхъ, 
во никакъ не показывать этого въ своихъ манерахъ; напротивъ, 
быть скромнымъ, тихнмъ, мягкимъ, и главное, им'Ьть въ высшей 
степени 8е1Г-ге8рес!;, то-есть то внутреннее чувство самоуважешя, 
которое вовсе не есть высокое понятхе о себ'Ь, а напротивъ обя- 
занность соображать свои поступки съ строгими отношен1ями къ 
своей чести и сов'Ьсти. Во всемъ этомъ очень много сходнаго съ 
понят1емъ саЬаПего, существующнхъ у испавцевъ, съ тою разни- 
цей, что тамъ съ одинаковою силой разлито оно во всЬхъ клас- 
сахъ; въ Англ1и же идеалъ джентльмена начинается только съ 
достаточвыхъ классовъ, потому что у англичанъ онъ прилагается 
непременно къ одному только независимому положешю. Мн'Ь ка- 
жется, что идеалъ этотъ играетъ большую роль въ англ1йской жи- 
тейской ДИСЦИПЛИН']^, и многое, что въ зд']^шней общественной фор- 
мальности можетъ намъ, внутренно распущеннымъ русскимъ лю- 
дямъ, казаться столь страннымъ, им'Ьетъ корень свой въ англ1й- 
скомъ П0НЯТ1И о джентльменств'Ь. Величайшая деликатность, изящ- 
ная простота и безыскусственность англ1йскаго хорошаго общества 
непременно многимъ обязана англ1йскому идеалу джентльменства. 
Прививаясь съ ребячества, онъ незаметно входитъ потомъ въ 
прин1щпъ общественной жизни и делается ся регуляторомъ. Кроме 
€джентльменства», идеала преимущественно высшихъ классовъ, 
есть еще идеалъ въ англ1йскомъ обществе, у среднвхъ, торго- 
выхъ классовъ: это гезрес^аЫШу, < почтенность >. Въ сущности 
этотъ идеалъ даже важнее перваго, ибо онъ имеетъ значен1е для 
огромной массы народа, составляющаго здесь средше классы. Онъ 
гораздо более условливаетъ собою общественное мнеше о чело- 
веке, нежели идеалъ джентльмена, который более относится къ 
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личнымъ Еячествамъ, нежели къ обЕцественнымъ. Кезрес^аЪИНу 
ввлючаетъ въ себ^ релвг103ность, усерд1в въ церкви, участхе въ 
бдаготворительныхъ обществахъ, строгую семейную жизнь и чи- 
стоту нравовъ. Оно составляетъ главный догнать обществевнаго 
мн'Ьшя и не им^я реоутац1и гезрес^аЫешап, почтеннаго челов'Ька, 
нельзя начинать никакого дЪла или искать какой-либо порядочной 
должности, ибо безъ релвпи и нравственности челов'Ькъ не мо- 
жетъ быть <почтеннынъ>. Въ этоиъ отношен!и общественное ивЬ 
ше такъ сильно и такъ опред'Ьленно въ своихъ догматахъ, что 
вслшй, не желающ1й жить во вражд^Ь съ обществомъ, долженъ 
непрем'Ённо, хотя наружно, аодд'Ьлываться къ нему. Тутъ, мн! 
кажется, заключается всточникъ того лицем'ЬрЕя, въ которомъ 
упрекаютъ, если не большинство англ1йскаго общества, которое 
д'ЬЛствительно въ высшей степени религ10зно и нравственно, то 
меньшинство его, вынуждаемое требован1емъ обществевнаго мн^^- 
шя над'1вать маску < почтенности >. Если въ идеал'Ь джентльмена 
чувствуется отраженю рыцарства среднихъ вЪковъ, то въ геврес- 
ШЫШу слышатся отзывы 'гЬхъ началъ, который сообщили англ1й- 
скому народному возстан1ю 1642 года его пуританск1й и серьозный 
характеръ. Эти начала до сихъ поръ проникаютъ средше классы въ 
АНГЛ1И. Но такъ какъ все на св'Ьт'Ь им'Ьетъ свою черновую, обрат- 
ную сторону, то эта же самая ге8рес1аЫ11<;у отличается съ другой 
стороны ханжествомъ, сектаторскою нетерпимостью, обманчивою 
наружностью и м'Ьщанскимъ чванствомъ. Въ этомъ, да и во вся- 
комъ отношен1И Англ1я им'Ьетъ ту выгоду — инымъ это кажется 
невыгодой — передъ другими европейскими странами, что всл^Ьд- 
ств]е ея безграничной публичности и рельефной опред'Ьленности 
ея обществевнаго организма, все въ ней выходитъ наружу, ни- 
чего не скрыто, ни темныя, ни светлый стороны, все отлилось въ 
очевидныл формы. Мы не им'Ьемъ понят1я о той личной обще- 
ственной дисцивлин'Ь, которую съ малол'Ьтства проходитъ зд'Ьсь 
каждый англичанинъ. Съ одной стороны дисциплина джентльмен- 
ства, а съ другой дисциплина почтенности, дисциплина житей- 
скихъ отношешй... Уже одна такая дисциплина, какъ обществен- 
ное мн^н1е, должна строго формировать челов'Ька, но кром'Ь того 
наступаетъ еще дисциплина политическихъ парт1Й: отсюда то про- 
истекаетъ это множество обрядностей и формальностей, который 
такъ поражаютъ сначала иностранца, встуаающаго въ англ1Йское 
общество. Не зная этихъ формальностей, иностранецъ безпрестанно 
рискуетъ зд'Ьсь находиться или въ затруднительномъ, или въ не- 
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в'Ьждивомъ положенш. Выработанные всяческою дисциплиной, англи- 
чане, всл^дств1е этого, сиотрятъ на иностранцевъ прежде всего вакъ 
на д-Ьтей» которыхъ надо безпрестанно учить и которыиъ надо много 
прощать. Къ этому надо прибавить еще, что англичане вообще 
жестки, угловаты, и нисколько не желаютъ казаться любезными, 
на французск1й манеръ, и въ заключев1е всего глубоко уб^дены 
въ превосходств'^ всего англ1йскаго. Посл^Ьднее, конечно, во мно- 
гомъ справедливо; но это-же уб'Ьжден1е заставляетъ ихъ смотреть 
на иностранцевъ съ какимъ-то пренебрежительнымъ снисхождешемъ, 
какъ на низш1я породы. Только къ людямъ хорошо образованнымъ 
в къ аристократш нельзя прим'Ьнить всего этого. Получая всегда 
отличное воспитан1е, д^ти аристократическихъ фамил1й обыкно- 
венно много путешествуютъ по Европе и, большею частш зная 
европейсше языки, не живутъ въ Европ'Ь исключительно въ однихъ 
только англ1вскихъ кружкахъ. Всл'1дств1е этого, въ нихъ есть та 
терпимость, тотъ мягк1й и деликатный тонъ, котораго не достаетъ 
англ10скимъ среднимъ к.1ассамъ. Хотя съ давнихъ поръ, съ XV 
стод']Ьт1я, англичане начали уже путешествовать по Европ'Ь, но 
то была почти исключительно одна высшая и богатая аристокра* 
Т1я; средн1е-же классы и вообще народная масса сложилась зд^сь 
безъ всякаго общешя съ иностранцами. Со времени 38воеван1я, 
въ XI вЬк% Англ1и норманнами, о которомъ до сихъ поръ не 
могутъ безъ озлоблен1я говорить истые англичане, англ1йская 
почва не чувствовала на себ'Ь ни одного чужеземнаго, непр1ятель- 
скаго шага, да и вообще иностранцы весьма мало ездили въ Англ1ю 
до нашего времени. Она слагалась и росла, знаемая остальною 
Европой однимъ вн'Ьшнимъ образомъ, почти только по имени. Са- 
мая близкая къ ней страна, Франц1я, такъ мало интересовалась 
ею, что въ конц'Ь ХУ1 в'Ька, по свидетельству Бёклея въ его 
Ш81огу оГ 1Ьв с1У1112а1:1оп о^ Епдкпй, не было во Франщи пяти 
челов^къ, которыебы знали англ1йск1й языкъ. Только книга Мон- 
тескье объ англ1йской конститущи, произведшая огромный эффектъ, 
заставила мыслящихъ людей обратить вниман1е на Англ1го. Эффектъ 
бнлъ таковъ, что въ половин* ХУШ в'Ьк'Ь не было уже во Франц1и 
ни одного вам'^чательнаго писателя, который-бы не зналъ англ1й- 
скаго языка и не писа.1Ъ-бы чего-нибудь объ Англ1и. Литератур- 
ная французская исторхя того времени весьма любопытна въ этомъ 
отношен1и, именно по необыкновенному расположешю ко всему 
англ1йскому, которое господствуетъ въ ней. Но т^мъ не мен'Ье 
положительно в'Ьрво то, что до XV Ш в^ка не только вся осталь- 
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нал Еврода, но и самая близкая къ ней страна почтн вовсе не 
звала Англш, да и понятно, что въ т'Ь времена, когда морской 
пере'Ьздъ былъ д']Ьломъ неырхятнымъ и тяжелынъ, а иногда и опас- 
нымъ, да и жители средней Европы вообще не любили его, въ 
АНГЛ1Ю ездили только или по необходимымъ коммерческимъ д'Ь- 
ламъ, а таковыхъ съ Англ1ей было въ тогдашнее время немного, 
или всл'Ьдствхе религюзныхъ гоневхй, какъ при Лудовик*]^ XIV. 
П;ританск1й духъ, господствовавшхй тогда въ Англхи, не могъ 
привлекать къ ней путешественниковъ, ^Ьздившихъ для удоволь- 
СТВ1Я и развлечен1я. Эта уединенность, отсутствге сме&выхъ сосЬ- 
дей, замкнутость въ своемъ остров'Ь, сохранили Англш отъ гос- 
подства всякаго посторонняго вл]ян1я и дали всему англхйскому 
ту оригинальную печать, ту самобытность формы, который пора- 
жаютъ всякаго посЬщающаго ее иностранца, и вотъ, между про- 
чимъ, почему изучете всего авгл1йскаго, вачиная съ государствен - 
ныхъ учреждешй, требуетъ такихъ розыскангй, справокъ, передъ 
которыми останавливается всяк1й поверхностный очеркъ въ род1^ 
того, который я набрасываю зд^Ьсь. Упоминая объ англ1йскомъ 
формализме, я однакожъ вовсе не думаю нападать на него. Вся- 
к1й народъ им'Ьетъ свои обычаи и формы жизни, а т^мъ бол^е 
должна им'Ьть ихъ такая старая и самобытная цивилизация, и если 
англ1йск1я формы жизни такъ р-Ьзко кидаются въ глаза иностранцу, 
то это потому только, что зд'Ьсь, вслфдствае громаднаго политиче- 
скаго развит1я, общественный организмъ опред'Ьлился точнее и 
отчетливее, нежели гдЪ-бы то ни было. Правда, что формальность 
эта сначала кажется несколько тяжелою, пока не привыкнешь къ 
ней, но когда съ ней освоишься, она оказывается очень удобною 
и весьма облегчающею житейск1я отношен1я. Въ ней отразился 
глубок1й практичесшй смыслъ народа. Не надо также забывать, 
что здесь не существуетъ того чувства равевства, какое, напри- 
мФръ, выработалось во Францш. Если исключить перовъ Англ1И, 
число которыхъ не превышаетъ 400, и которые одни только им^ють 
по закону особыя ирава^ преимущественно ваключающ1яся въ на- 
следственномъ праве на законодательство: то за этимъ въ Англ1И 
решительно нетъ никакихъ признаваемыхъ закономъ различхй въ 
сословгяхъ, но существуетъ строгое, не по законамъ, а по устано- 
вившимся общественнымъ нравамъ, разделенхе на классы по за- 
нят1ямъ и должностямъ. Возьмемъ для примера стучанье скобкой 
въ наружную дверь дома. Здесь при домахъ нетъ ни дворвиковъ, 
ни рогИегб, ни швейцаровъ, которые заседаютъ у постоянно отво- 
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ренной наружной двери дома: здЪеь эта дверь всегда заперта и 
для того, чтобъ отворили ее, надо постучать висячимъ жел']^8нн11ъ 
кольцомъ въ скобку. Это стучанье имЪетъ зд'Ьсь особенности и 
подразд^лешя: ночтальонъ стучитъ, д^Ьлая два удара р'Ьзко и 
отрывисто, никакъ не бол^Ье двухъ; слуга — тихо и робко; прхд- 
тель— громко и безразлично; гость — скромно и ум'Ьренно. Коло- 
кольчикъ есть почти у каждаго дома, но звонить въ него им^^етъ 
право только самый близк1й къ дому челов'Ькъ. Скорость или мед- 
ленность отворяющейся двери непрем'Ьнно условливается каче- 
ствомъ стука въ нее. Но надо также сказать, что зд'Ьсь ч^Ьмъ 
выше общественная ступень, т^мъ мен^е придается значен1я фор- 
мальностямъ, и чЪмъ ниже спускаются эти ступени, ткжь бол'Ье 
увеличиваютъ значен1е вхъ. Высш)е классы, и вообще хорошо вос- 
питанные люди зд'Ьсь именно отличаются спокойств1емъ, безыскус- 
етвенност1Ю манеръ и простотою; натянутость и претензш начи- 
наются только за этою чертою. Зд^сь не даромъ создалось слово 
снобъ. Множество людей изъ среднихъ к.<ассовъ живетъ, можно 
сказать, только для того, чтобы казаться джентльменами. При за- 
манчивости идеала, я думаю, ни въ какой другой стран'Ь не су- 
ществуетъ такого стремлен1я между всякаго рода людьми казаться 
джентльменами. Англичане знаютъ это и потому мало нырять на- 
ружности. Всл^дств1е этого, они и обращаютъ такое внимаше на 
рекомендательныя письма. Разд'Ьленге на классы по заняпямъ и 
должностямъ, — но повторяю, разд'Ьлеше, происходящее изъ са- 
михъ нравовъ и обычаевъ, а вовсе не какихъ*либо законовъ, а 
потому и никакъ не должно смешивать сослов1й еъ классами, — 
это разд'Ь.1ев1е производить то, что всяк1й зд'Ьсь знает'ь свое м'Ь- 
сто и не смешивается съ другимъ; отсюда тотъ всеобщгй поря- 
докъ, та общественная дисциплина, которые поражаютъ зд1Ьсь 
всякаго иностранца. Отъ помянутаго разд'Ьлешя, в'Ьроятно, про- 
исходитъ 8Д']Ьсь такая художественная оконченность въ каждомъ 
человеке, принадлежащемъ къ изв^Ьстному занятхю или должности. 
АБГл1йскаго работника, кучера, вакоиецъ, всякаго нанимающагося 
на какую- бы то ни было должность челов'Ька невозможно срав- 
нять ни съ ч'Ьмъ подобнымъ въ Бвроп'Ь. Во всемъ, что касается 
йи1у, то-есть обязанности, долга, англичанинъ несравнимъ. Англ1й- 
сый слуга, вапримЪръ, есть недостижимый въ Европ'Ь идеалъ с^уги, 
во онъ никогда не скажетъ вамъ первый §00(1 тогшп^ и не ожи- 
даетъ отъ васъ никакихъ фамильярностей: онъ знаетъ, что между 
имъ и вами лежитъ бездна общественнаго различ1я. Никакая дно- 
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рянская грамота не уеловлвваетъ у насъ такого раажичхя между 
дворяниномъ и простолюдияомъ, какъ зд'Ьсь «аоложеше въ обще- 
ств'Ь». Англвчанинъ, какъ во всемъ, признаетъ не слово, а фактъ; 
и ес1вбы высш1е классы не им'1л1^ зд^Ьсь состоян1я, не отлича- 
лись образовашемъ, независимостью, они никакъ не могли-бы быть 
высшими. Когда у насъ указываютъ на англ1йсБую аристократ1ю, 
на палату лордовъ и т. д., то мв'Ь кажется, что никакъ при этомъ 
не могутъ отд']^латься отъ общепривятыхъ поняпй объ аристо- 
крат1и, особенно н^мецкихъ понят1д, всл'Ьдствхе которыхъ аристо- 
крат1я есть сословхе, н^что въ род'Ь касты, по интересамъ своимъ 
враждебное среднимъ классамъ и народу. Говоря объ англ1йской 
аристократ1и, прежде всего надо спросить себя: въ чемъ же со- 
стонтъ эта аристократ1я? Духъ англ1йскаго народа вообще аристо- 
кратически, выше всего Ц'ЬнящШ независимость. Я упомянулъ выше, 
что действительно лордовъ, то-есть перовъ, ве бол'Ье 400; но при 
этомъ надо заметить, что эти перы, какъ единственное и притомъ 
совершенно разомкнутое сословхе въ Англ1Иу далеко не им']^ютъ на 
своей стороне ни преобладаюш;аго богатства, ни такъ-называе- 
мой чистоты крови. Мнопе изъ перовъ им']^ютъ радоначальниками 
своими побочныхъ сыновей Карла П. Правда, что въ Англ1и бо- 
л'Ье тысячи баронетовъ, но это титло чисто почетное и ничего 
не звачитъ, то-есть не даетъ ровно никакихъ правъ или преиму- 
ществъ. Почти каждый лордъ-мэръ получаетъ титло баронета. 
Зд^сь существу етъ еще титло кп1дЫ, рыцарь, но оно совершенно 
упало въ общемъ мн^Ьши, и ни одинъ джентльменъ, им'Ьющхй не- 
зависимое положен1е въ обществе, не приметъ его. Адвокатъ, 
артистъ, докторъ, офицеръ еще мугутъ принять титло кпхдЫ, по 
уже никакъ челов^къ, им'ЬющШ независимое положен1е. ЗдЪсь 
смешно именоваться 81г ^оЬп или ту Ьа(1у, ве обладая хорошимъ 
состоян1емъ. То, что называется зд'Ьсь джентри, какъ классъ, 
далеко превышаетъ и богатствомъ и политическимъ зяачен1емъ 
своимъ собственно перовъ Англ1и. Джентри, какъ классъ, можетъ 
быть уподобленъ тому, что называютъ дворянскимъ сослов1емъ у 
насъ въ Росс1И, съ тою только разницей, что оно не им-Ьотъ ни- 
какихъ грамотъ на дворянство, да зд'Ьсь оно нисколько не нуж- 
дается въ этихъ грамотахъ, ибо он'Ь ничего не могутъ ни приба- 
вить, ни убавить въ его положеши, которое исключительно зави- 
ситъ отъ С0СТ0ЯН1Я. А потомъ не надо забывать, что зд'Ьсь какой- 
нибудь Станли, сынъ и насл']Ьдникъ пера графа Дерби, пока живъ 
его отецъ, не есть перъ и называется лордомъ только изъ в'Ьж- 
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лввоети (Ъу соиг1.е8у), а если онъ выбранъ въ парлаиентъ, то онъ 
точно такой-же членъ парламента, какимъ иожетъ завтра быть 
ВСЯК1Й англичанянъ, кавово-бы ни было его общественное поло- 
жен1е я хотя-бы безъ мал'Ьйшаго состоянхя. Поэтому различ1е въ 
массахъ происходитъ зд'Ьеь вовсе не отъ закона, раяд'Ьляющаго 
общество на кашялибо сословхя, а отъ общественнаго положен1'я, 
занят1й, образа жизни и т. п. Правда, что перъ пользуется изв']Ьст- 
нымъ политическимъ уваженхемъ именно потому, что онъ перъ. 
но ничтожное количество перовъ совершенно теряется въ этой 
громадности богатаго и вл1ятельнаго аигл1йскаго общества. Если 
выключить членовъ палаты перовъ, то устройство англхйскаго об- 
щества и его правительства им^^етъ самую большую близость къ 
республиканскому устройству. Мы часто слышали слова: <аристо- 
крат1я управляетъ Англ1ей», но мы ошибочно придаемъ этому со- 
слов1ю чуждый ему смыслъ. Конечно, зд^^сь перы составляютъ 
высшую ступень общественной л^Ьстницы, но это происходитъ со- 
вс^Ьмъ изъ другого источника, нежели въ ЕвроП'Ь. Честолюб1е, 
стремящееся стать съ ними въ близк1я отношешя, потребность 
жить въ ихъ кругу ароисходятъ отъ д'Ьйствительнаго превосход- 
ства этого сослов1я передъ вс^ми классами въ образован1и, въ 
нравахъ, въ обычаяхъ, въ образ'Ь жизни: не одно пустое тщесла- 
В1е, столь свойственное разбогагЬвшимъ людямъ среднихъ классовъ, 
заставляетъ стремиться къ этому. Зат^мъ богатство джентри, про- 
цв-Ьтавхе торговли и мануфактуры, изъ которнхъ безпрестанно вы- 
ступаютъ на политическую и общественную сцену люди съ боль- 
шимъ состояшемъ, наконецъ политическое честолюбхе талантли 
в^хъ людей, какъ наприм'Ьръ Дизраэли. Онъ никогда не былъ бо- 
гатъ и всЬмъ обязанъ единственно своимъ политическимъ и пар- 
ламенсткимъ талантамъ. Я не упоминаю о другихъ и, между про- 
чимъ, о Кобден'Ь, бывшемъ небольшомъ фабриканте. Изв'Ьстно, что 
ему было предложено м'Ьсто министра торговли въ теперешнемъ 
минвстерств'Ь; но онъ отказался отъ него. Все это им^етъ зд'Ьсь 
неотразимое вл1ЯН1е на см^шенхе классовъ и совершенно уничто- 
а^аетъ т^^ кастообразныя различ1я, которыя существуютъ въ дру- 
гихъ странахъ. Старое среднев1^ковое здаше парламента, какъ 
изв'Ьстно, сгорало н'Ьсколько л'Ьтъ назадъ и теперь парламентъ 
засЬдаетъ въ новомъ, выстроенномъ въ готическомъ стил'Ь, живо- 
писномъ и величавомъ, если гляд^^ть на него издали. Но вблизи 
впечатл'бше неудовлетворительно, несмотря на крайнее обилхе 
всякаго рода готическихъ украшешй, покрывающихъ его наруж- 
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ность. Вообще здаше никакъ нельзя счвтать хорошинъ образчв- 
Бонъ современной готической архитектуры: это собственно .клас- 
сическ1й скелетъ, од'Ьтый въ готическ1я украшешя, для при&ри- 
Т1Я котораго именно и потребовалось такое излишество украшен1й. 
Башни слишкомъ тяжелы и нисколько нейдутъ къ ц'кюму. Залы, 
въ которыхъ зас']^даютъ верхняя и нижняя палаты, разд'Ьлены 
между собою широкою галлереей, и переходъ отъ одной палаты 
къ другой заключается шагахъ въ сорока. Зала верхней палаты 
несколько мен'Ье нижней и великолепно отделана въ готическомъ 
стил^ р'Ьзнымъ деревомъ съ позолотою. Роскошный тронъ, съ ко - 
тораго королева читаетъ свою р'Ёчь при каждомъ открыт1и пар- 
ламента, придаетъ ей необыкновенно величавый видъ. Отступивъ 
отъ трона н']^сколько шаговъ, по об^имъ сторовамъ залы располо- 
жены длинные диваны, заднхе ряды выше передвихъ. Въ нижней 
палате точно такое-же расположенхе, съ тою только разницей, 
что въ верхней диваны обиты краснымъ сукномъ, а зд'Ьсь зеле- 
нымъ сафьяномъ, и вм'Ьсто трона стоитъ огромное кресло съ де- 
ревяннымъ Р'Ьзнымъ балдахиномъ: это кресло председателя (вреа- 
кег). Президентъ-же палаты лордовъ, которымъ всегда бываетъ 
лордъ-канцлеръ, м'Ьняюш.1йся съ каждымъ министерствомъ, сидитъ 
не на кресте, а на диване безъ спинки, котораго подушку соста- 
вляетъ мФшокъ съ шерстью, бывш1й символъ существеннаго бо- 
гатства Англ1и, нын'Ь уже опереженный другими ея продуктами. 
Вообще, палата лордовъ имЪетъ видъ парадности и гостинности, 
палата общинъ, напротивъ, по суровой простоте своей — характеръ 
д']^ловой ежедневности. Хотя въ об'Ьихъ палатахъ есть м'Ьста для 
публики, но пом'Ьститься въ нихъ можетъ очень немного. Въ па» 
лат^ общинъ эти м'Ьста отведены въ верхней галлере'Ь, противъ 
президента, и поместиться въ нихъ могутъ не бол'Ье 60 или 70 
человЪкъ. Въ той-же галлере'Ь, со стороны президента, находятся 
М'Ьста для стенографовъ газетъ; по об'Ьимъ-же сторонамъ этой гал* 
лереи М'Ьста для членовъ палаты, ибо всЬ они не могутъ пом^^- 
ститься внизу. Въ акустическомъ отношеши об'Ь залы палаты очень 
плохи, такъ что даже и при хорошихъ ушахъ слушателя и гром* 
комъ голосЬ го ворящаго— дурно слышно, и даже стенографы, на* 
ходящ1еся надъ самымъ м'Ьстомъ президента, часто жалуются на 
невнятность р'Ьчей. Я два раза былъ въ засЬдаши палаты лор- 
довъ, и оба раза палата была едва не пустая; въ первый разъ въ 
ней было двадцать шесть лордовъ, а во во второй тридцать семь; 
мнЪ сказали^ что это еще очень много, и что разв'Ь въ как1Я-ни- 
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будь важвыя 8ас^дан1я бываетъ больше. Чдевовъ палата дордовъ 
никогда не бываетъ въ полномъ сборЪ, потому что каждый перъ 
ножетъ поручать свой годосъ другому перу, на что не им']^ютъ 
права члены палаты общинъ. Тааимъ образомъ десять или пят- 
надцать перовъ могутъ представлять собой бол'Ье двухъ сотъ че- 
лов^Ьвъ. У герцога Веллингтона бывало тавимъ образомъ болЪе 
тести десяти голосовъ въ вармап^^. Поэтому засЬдавге па.1аты лор- 
довъ иожетъ быть завоннымъ даже въ првсутств1и тольво пяти 
челов'Ькъ съ порученными имъ голосами, тогда вавъ въ палате 
общинъ нужно для этого не мен1^е иятидесяти. Съ своими двад- 
цатью шестью членами, разсЬянными по диванамъ, зала палаты 
перовъ оовазалась мн'Ь совс^мъ пустою. Изъ министровъ тольво 
были лордъ Гранвиль и герцогъ Соммерсетъ. Еанц.1еръ, лордъ 
Кеибль, вавъ президентъ палаты, въ мант1и и огромномъ паривЪ, 
сид^лъ на своемъ президентсвомъ диван^^ безъ соинви Банцеля- 
р1я палаты состоитъ изъ трехъ челов'Ьвъ, большее и меньшее зна- 
чен1е которыхъ обозначалось тоже паривами, ибо черныя мант1в ихъ 
одинаковы. Старш1й изъ нихъ г. Шоу-Лефевръ, въ воторому я им'Ьлъ 
письмо отъ Т., познавомившагося съ нимъ прошлаго года, былъ 
въ парив'Ь съ ббльшимъ воличествомъ завитвовъ, нежели у двухъ 
остальныхъ. Этотъ г. Шоу-Лефевръ зам'Ьчателенъ для насъ, рус- 
свихъ, т^мъ, что недавно — ему уже л'Ьтъ шесть десятъ,—одинъ и 
безъ всяваго учителя выучился по-руссви и хотя говорить не мо- 
жетъ, но читаетъ руссв1я вниги и понимаетъ ихъ; у него есть 
маленьвая руссвая библиотека. Члены палаты, вавъ я свазалъ, 
разс^лны были по диванамъ залы и сид'Ьли въ шляпахъ^ разгова- 
ривал между собою. Изъ еписвоповъ былъ тольво одинъ, р'Ьзво 
отличавш1йся отъ всЬхъ по своей одежд%: у него были широчай- 
Ш1е б^лые рувава, сд'Ьланные буфами; онъ одинъ тольво былъ 
безъ ШЛЯПЫ. Среди залы стоялъ огромный столъ; по л^Ьвую сто- 
рону сид^^ли министры, по правую — члены оопозищонные. Въ па- 
лагЬ лордовъ говоря не обращаются въ президенту, вавъ въ па- 
лате общинъ, а въ членамъ, и потому условное слово 81Г, вото- 
рымъ начинаютъ р'Ьчь въ палатЪ общинъ, здЪсь не существуетъ. 
Зд'Ьсь говоря обращаются въ членамъ: ту Ьог(18. Рлдомъ съ 
министрами сид'Ьли и друпе члены: все было нецеремонно и 
Свободно; нивто-бы, взглянувъ на эти чуть ни пустые диваны, не 
свазалъ, что это одно изъ основныхъ государственныхъ учреж- 
ден1й Англш, нивто-бы не пов^Ьрилъ, что безъ соглас1я этихъ 
двадцати или тридцати челов'Ьвъ не можетъ быть д'Ьйствитель- 
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нымъ никакой актъ пар1аыента, ни одинъ законъ. И когда раз- 
думаешь обо всемъ этомъ, — странное впечатаг'Ьн1е производить 
эта великол^Ьпная и почти пустая зала. Ничто не можетъ быть 
проще га видь этой высшей аристократхи Англхи; между нею 
было несколько весьма молоднхъ людей; а пожилые походили 
на удалившихся отъ д'Ьлъ членовъ наших'ь англ1йскихъ клу- 
бовъ, только, въ сожал'Ьн1Ю, не им'Ьлв ихъ барственнаго вида. 
Иные члены были со шпорами, они пр^ха.» сюда съ прогулки 
верхомъ. У входа въ парламентъ отведено особое м'Ьсто для 
верховыхъ лошадей, который стоятъ тамъ подъ присмотромъ сво- 
ихъ жокеевъ. Палата дордовъ, вавъ политическая сила, теперь да- 
леко не яж'кеть своего прежняго значешя. Эта сила существенно 
заключается теперь въ палате общинъ, и все постепенное движе- 
Н1е англ1йскаго общества бол'Ье и бол'Ье тяготЪетъ въ эту сто- 
рону. Но нельзя не удивляться, съ какимъ мудрымъ тактомъ при- 
нимаетъ свое положен1е палата лордовъ. Разъ отстоявъ граждан- 
ск1я права англичанъ и заставивъ короля 1оанна въ 1215 году 
подписать знаменитую Ма§па СЬаг1а ^), высшая англ1йсвая ари- 
стократ1Я до сихъ поръ им']^етъ такую популярность въ народ'Ь, 
что несмотря на в&к событ1я конца прошлаго в'Ька, на ве^ де- 
мократическ1я идеи нашего, она пользуется величайшимъ уваасе- 
шемъ, и филлипнки Брайста^ при всей ораторской талантливости 
его, съ этой стороны не им']^ютъ зд^Ьть ни мал'Ьйшаго усп'Ьха. Въ 
этомъ отношенш истор1я англ1йской аристократ1п есть одна изъ 
любопытн'Ьйшихъ особенностей Англ1и: только этою истор1ей в 
можно объяснить любовь англ1йскаго народа къ своей аристокра- 
Т1И, тотъ совершенно противоположный характеръ, какой им'Ьла 
и им^Ьетъ она въ сравнеши съ аристократ1ей французской или 
немецкой, столь нелюбимыми у себя. Стремиться къ политиче- 
ской власти есть безъ сомн%н1я свойство всякаго высшаго сосло- 
в1я; но англ1йская аристократ1я опиралась для этого не на одни 



1) Эта Ма^па С11аг1а, кпкъ силовНу, постоянно выставлена для пуб1икя 
въ лондонскомъ Британскоиъ музе'к; она написана на большомъ листи перга- 
мента в состоить я8ъ 63 статей. Существенныя статьи ея заключаются въ 
томъ, что никто не иожетъ быть лишенъ своей собственности, взгнанъ или 
осужденъ безъ приговора присяжныхъ, и что всякгй англичанвнъ ножетъ вы- 
11хать изъ Англ!и и воротиться назадъ, когда хочетъ. Этою харт1ей старыя 
еаксонсшя учревдешя сд'Ьлались обязательными для королевской власти. Но 
гЬмъ не иенФе не дадФе какъ въ посл1*дующ1я-]ве шесть царствован1Й харт1я 
подверглась 35 изи'бнев1ямъ, и королевская власть пользовалась всякимъ слу- 
чаемъ обходить ее. 
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свои твтда и богатства: вром% того, что для ограждешя самостоя- 
тельности своей она должна была постоянно опираться на сред- 
Е1е классы и черезъ то делать ихъ участнввами своихъ правъ, 
она всегда была самынъ просв'Ьщеннынъ, самымъ независимыкъ, 
по мн^Ьнхямъ своимъ, влассоиъ въ стран'Ь. Посл'бднимъ и вели- 
&вмъ переломомъ для палаты лордовъ былъ билль о реформ']^ на- 
роднаго представительства, прошедш1й въ 1832 году. 

Они попробовали было противиться ему— и преклонились передъ 
вастоательннмъ требованхемъ общественнаго мн^Ьнхя. Палата лор- 
довъ ясно понимала, что съ расширен1емъ народнаго представи- 
тельства и съ очисткой его отъ опуст^клыхъ, дрянныхъ м^стечекъ, 
вся политическая сила должна аерейти въ палату общинъ. И эта 
гордая своею исторхей палата лордовъ такъ хорошо поняла свое 
похожен1е среди возмужавшихъ, разбогагЬвшихъ и стремящихся 
въ политической д'Ьятельности среднихъ классовъ, что теперь равно- 
душно смотритъ на всякое дальн-Ьйшее расширеше народнаго пред- 
ставительства. Но говоря о высшей англ1йской аристократш, не 
должно забывать о томъ, какими пространными в^Ьтвями связава 
она съ средними классами. По закону первородства» зд'Ьсь, какъ 
изв'Ьстно, только старш1й сынъ наслфдуетъ титло и недвижимую 
собственность отца, если только отецъ не распорядился иначе ду- 
ховнымъ зав'Ьш.авхемъ, и младш1е сыновья пера Англш суть просто 
«милостивые государи > и даже не им'Ьютъ права на «ваше благо- 
род1в», которымъ пользуется у насъ всяшй чиновникъ 14-го класса. 
Но век эти молодые люди получаютъ отличное воспитанхе, съ юныхъ 
Л'Ьтъ приспособляющее ихъ къ общественной д'Ьятельности. Ббль- 
шая часть младшихъ д^^тей лордовъ поступаетъ въ арм1Ю, флотъ 
или духовное зван1е. Н'Ькоторыя м^^ста, которыми раслолагаетъ 
правительство, наполняются ими же. Въ адвокатуру изъ хорошихъ 
фамил1й вступаютъ очень р'Ьдко, хотя она можетъ привести въ 
палату лордовъ, и президенты высшихъ судовъ получаютъ огром- 
ное жалованье; но она требуетъ огромныхъ трудовъ и большого 
дарован1я. Самая лакомая ц-кмь для меньшихъ сыновей перовъ есть 
епископство съ своими огромными доходами. Но ихъ немного; по- 
тому ббльшая часть младшихъ сыновей поземельной аристокрапи 
вступаютъ въ военную службу. Классъ, называемый зд'Ьсь §еп1гу, 
или соип1гу ^епИешеп, заключаетъ въ себ'Ь большею част1Ю от- 
прыски, в'Ьтни высшей аристократ1и. Изъ этого класса состоитъ 
цреимущественно иалата общинъ. Кром'Ь того, каждый изъ стар- 
шихъ сыновей перовъ начянаетъ свое политическое поприще не- 
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прем'Ьвно съ палаты общинъ, ибо, какъ я уже сказалъ, онъ при 
жизни отца не им'Ьетъ никакого титла, и выбирается въ палату, 
какъ обыкновенный кандидатъ, на ряду еъ прочиии, домагающк- 
миея попасть въ члены парламента. Если перебрать вс%хъ членовъ 
палаты общинъ, то непрем'Ьнно окажется, что большинство ихъ 
состоитъ въ родственныхъ евязяхъ съ перами. Вообще же зд'Ьсь 
соип^гу §еп1;1етап называется ВСЯВ1Й, им'Ьющхй поземельную собствен- 
ность и живущ1й на ней своими доходами. Классъ этотъ состоитъ 
взъ всякаго рода разбогат']Бвшихъ людей, прюбр^тающихъ себ'Ь по- 
земельную собственность. Д'Ьтя ихъ женятся на дочеряхъ перовъ, 
или старыхъ аристократическихъ фамил1й, ибо по тому же закону 
первородства дочери ихъ остаются большею част1ю безъ приданаго. 
Зд'Ьсь часто случается, что сынъ разбогагЬвшаго банкира женится 
на дочери пера: сестра теперешняго лорда, Водгауза, наприм'Ьръ, 
замужемъ за банкиромъ. Вообще для €х.10пчато-бумажныхъ кня- 
зей> (соНоп-рппсез), какъ ихъ зд-Ьсь называютъ, всегда бываетъ 
очень лестно породниться съ старою, титулованною аристокрапеб , 
а этой посл'Ьдней ииЪть евоихъ безприданныхъ дочерей за мил- 
Л10нерами. Несмотря на бывшую реформу парламента, уничтожив- 
шую право выбора во многихъ м'Ьстечкахъ, гд'Ь аристократш, 
всл'Ьдствхе свовхъ поземельныхъ влад'Ьшй и родственныхъ связеб, 
располагала выборами, — все-таки эта аристокрапя им'Ьетъ и будегъ 
%V^\чь на выборахъ преобладающее влхяше, и противъ этого не по- 
можетъ никакая скрытая подача голосовъ. Особенно выгодное поло- 
жея1е Англ1и состоитъ въ томъ, что въ ней есть огромный влассъ 
богатыхъ людей, — они-то и есть англхйская аристократхя, — людей, 
которые, будучи вполн'Ь обезпеченывъ евоихъ жизненныхъсредствахъ, 
могутъ все свое время исключительно посвящать политик'Ь, государ - 
ственнымъ и общественнымъ д'Ьламъ. Этотъ к.1[ассъ отлично обра- 
зованъ, много путегаествуетъ, пропасть читаетъ и составляетъ 
самую мыслящую часть нац1'и. Онъ собственно и управляетъ Ан- 
гл1ей. Изъ него состоятъ парт1и виговъ и тори, онъ борется ва 
выборахъ и тратитъ миллшны, направляя разными средствами го- 
лоса избирателей: изв^^стно, что каждые вееобщге выборы въ пар- 
ламентъ обходятся этому классу бод'^Ье милл1она фунт, стерл. (до 
7 милл. р. сер.)* Когда передъ нын^Ьшними выборами открыта была 
въ клубахъ подписка ва сборъ денегъ для выборовъ, то иные тор1и 
подписывали по дв'Ь, по три и по пяти тысячъ фунт, стерл. Не- 
смотря на вс']Ь демократическ1я идеи нашего в'Ька, зд'Ьсь въ народ'Ь 
глубоко коренится величайшее уважеше къ аристократхи. <Еслн- 
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бы, еказалъ мн^ однажды знакомый мн^Ь чденъ парламента и вигъ, — 
еелибы, наприм^Ьръ, далн мануфактурнымъ городамъ всеобщую подачу 
голосовъ, знаете ли кого бы стали выбирать работники въ парла- 
ментъ? Непременно аристократш. Они такъ не любятъ своихъ 
фабрикантовъ и не дов'Ьряютъ имъ, что выбирать ихъ не станутъ, 
и никогда имъ въ голову не прядетъ выбрать изъ среды себя, про- 
сто потому, что ни одинъ не захочетъ им'Ьть своимъ представите- 
лемъ въ парламент^Ь своего собрата >. Если взять въ соображен 1е 
аристократичесЕ1е инстинкты, господствующхе въ нац1и, это мн']^ше 
иожетъ быть весьма справедливо, т^мъ бол^е, что теперь самый 
популярный челов'Ькъ между рабочими классами есть лордъ Станлв. 
Настоящ1й, серьезный контроль надъ д^йствхями правительства и 
надъ самимъ парламентомъ совершается въ общественномъ мн']^н1в, 
предсггавителемъ котораго служатъ вс!; органы гласности. Прекло- 
няться передъ общественнымъ мн'Ьшемъ считаетъ своимъ дол- 
гомъ всякая власть въ Англ11?. Такъ какъ въ немъ одномъ пре- 
имуп](ественно отражаются нравственные инстинкты и умственная 
цивилизащя общества, то подчиняясь ему какъ своему высшему 
авторитету, Англ1я т^мъ самымъ находится въ положеши особенно 
выгодномъ и нормалЁномъ. Вотъ почему и преобладающее вл1ян1е 
аристократ1И не можетъ зд^^сь в^Ьтъ ткхъ вредпыхъ пос.1'Ьдств1й, 
который бы непрем']^нно им^ло оно, еслибы не было постоянно кон- 
тролировано обществевнымъ мн'Ьв1емъ. Возгласы и филиппики фран- 
цузскихъ и н']Ьмецкихъ демократовъ на правительственное значенхо 
богатства въ Англ1И обнаруживаютъ только ихъ отвлеченность а 
отсутств1е практическаго смысла. Для обширнаго класса людей, 
сд-Ьдавшихся богатыми, ничего не можетъ быть естественн'Ье же- 
лан]я участвовать въ правительств'Ь. Прямою потребностью денегъ 
всегда было и будетъ — соединяться съ правительствомъ. Еслибы не 
естественная антвпат1я, существующая между торгоа1ей и демо- 
кратгей, торговые и промышленные киассы въ Англ1и давно бы 
стали за одно съ народомъ и изм'Ьнили бы правлевхе. Но богатые 
классы вообще боятся революцш, и тймъ бол*е од4сь, гд* госу- 
дарственный долгъ находится исключительно въ рукахъ богатыхъ 
людей, а торговые классы зд-Ьсь, будучи сами аристократ1ей богат- 
ства, особенно дурно расположены къ расширен1Ю народныхъ правъ. 
Бол'Ье же всего поддерживаетъ зд1^сь популярность аристократ1и 
независимость, тонъ ев, съ какимъ она разсуждаетъ о д'Ьйств1яхъ 
правительства, когда находится въ оппозищи. Тутъ уже не най- 
дешь ни мал4йшаго сл*да какой-нибудь сословной исключитель- 
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ности. Въ этомъ отношен!?, да и во всякоиъ другомъ, ниБЯкая 
аристократ1я не подчинялась такъ духу в-Ька, какъ англШская. 
Ни одна аристократ1я не была менЪе изверженною и мен'Ье уто- 
нувшею въ выгодахъ своего положешя, и это именно потому, что 
публика. им^Ья постоянно свободу слова и печати, постоянно втимъ 
самымъ держала свою аристоБрат]Ю насторож'Ь. Черезъ это и сама 
аристократ1я воспиталась въ привычкахъ къ публичности, разсу- 
дительности и контролю. Даже въ случа'Ь какого-нибудь движешя 
низшихъ классовъ, которымъ безпрестанно грозятъ Англш фран- 
цу8ск1я газеты,— если это движевхе будетъ им'Ьть на своей сто- 
роне какую-нибудь практичность, то во глав^ его непременно 
станутъ люди изъ той же самой аристократш, всл'Ьдств1е нрав- 
ственнаго и умственваго авторитета, какой вмЪетъ она между 
низшими классами. Елассъ же торговыхъ людей всегда будетъ на 
сторон'Ь, противоположной простонародью. Американск1й писатель 
Фениморъ-Еунеръ, въ письмахъ своихъ о Европ^Ь, проникнутЕХХъ 
Р'Ьшительвымъ нерасположен1емъ къ англичанамъ, замФчаетъ, что 
когда въ 1830 и 1831 годахъ, по случаю билля о реформе, 
Англ1й угрожало великое народное волнеше, а можетъ-быть даже 
и возсташе, — англичане, путешествовавш1е ^на материк'Ь Европы, 
тотчасъ поспешили воротиться домой, чтобы быть на своихъ м'Ь- 
стахъ, а не б^^жать вонъ, подобно французскому дворянству въ 
1791 году. ЗасЬданхя верхней палаты, во все время моего нын^^шняго 
краткаго пребыванЫ въ Лондоне, лишены были всякаго полита- 
ческаго значен1я. Министерство Пальмерстона не имЪетъ въ па- 
лат^^ лордовъ ни одного зам'11чательнаго таланта. При прэшломъ 
министерств'^ Дерби было бы интересно слышать самого лорда 
Дерби, обладающаго д']^йствительнымъ ораторскимъ талантомъ, 
хотя лордъ Джонъ-Россель, на митинг'Ь лондонскихъ избирателей, 
и назвалъ его краснорЪчге <б^Ьднымъ мыслями >. Такъ какъ глав- 
ные вопросы внутренней и внешней политики сосредоточиваются 
исключительно въ палат'Ь общинъ, то зас']^дан1я палаты лордовъ 
решительно походятъ на засЬданхя рго^огша и ведется въ род'Ь 
разговоровъ въ гостинной. При мн'Ь на всЬ почти вопросы отв'Ь- 
чалъ одинъ лордъ Гранвиль, и отв'Ьчалъ кратко и сухо, кажется, 
бол^е изъ вежливости и прилиЧ1я, нежели изъ желавгя разъяснить 
предметъ, да и сами лорды очень хорошо понимаютъ, что не зд^сь 
м^сто для дЪльнаго разъясненхя вопросовъ. Побывавъ зд^сь разъ, 
я уже и не думалъ возвращаться сюда, но письмо г. Шоу-Лефсвра, 
въ которомъ онъ приглашалъ меня зайти въ палату на другой 
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девь въ пять часовъ, заставило меня отправиться туда. Этоку 
прнгдашев1Ю одолжевъ я былъ т^Ьмъ, что слышалъ двухъ вете- 
рановъ парламента, лорда Линдгорста и лорда Брума, теперь ухе 
маститыхъ старцевъ, но игравшихъ н'Ьхогда первоклассную роль 
въ лолитвческихъ битвахъ. Первому изъ нихъ восемьдесятъ шесть, 
второму восемьдесятъ л'Ьтъ. Такъ кавъ въ н'Ькоторыхъ судебннхъ 
случаяхъ палата лордовъ иредставляетъ собой высшую судебную 
инетавшю, то съ давняго времени существуетъ обычай возводить 
глубокихъ завонов'Ьдцевъ въ перское достоинство, и съ помощи) 
ихъ св'Ьд'Ьшй Д'Ьйствительно делать палату высшимъ трибуналомъ 
законов'Ьд'Ьшя. Но для этого необходимо, чтобы такой законов^- 
децъ непрем'Ьнно прошелъ черезъ иалату общинъ, ибо зд'Ьеь 
одного знашя законовъ недостаточно, а при этомъ надо еще 
нм^^ть ораторск1й талантъ и показать себя бойцомъ ((1еЬа1ег). Все 
это вм^^сгЬ требуетъ страшныхъ трудовъ и здоровья. Въ адвока- 
^^УРУ? ^^АК'ь я сказалъ уже, вступаютъ зд^Ьсь преимущественно изъ 
вебогатыхъ среднихъ классовъ, и т'Ьмъ не монЪе она приводитъ 
въ палату лордовъ, то-есть въ самую высшую аристократ1Ю. Такого 
рода перы известны подъ назвашемъ: 1а^ реегз. то-есть перовъ- 
законниковъ, и ученыхъ лордовъ, 1еагпе(1 1огс18. Зас'Ьдан1е палаты 
лордовъ открылось въ пять часовъ, и едва только лордъ-канцлеръ, 
облеченный въ свой огромный парикъ и мант1Ю, занялъ свое 
м'Ьсто предс^Ьдателя, какъ старикъ съ резкими, энергическими 
чертами лица, въ обыкновенномъ в густоволосомъ парик^Ь и въ 
довольно поношенномъ сюртук'Ь, всталъ, снялъ шляпу и начал ъ 
говорить. Это былъ лордъ Линдгорстъ. Онъ не можетъ почти хо- 
дить безъ поддержки, но слыша этотъ звучный, твердый голосъ, 
видя этотъ 9нергическ1й жестъ, трудно поварить, чтобъ этому 
челов-Ьку было восемьдесять шесть л'Ьтъ. До сихъ поръ, когда въ 
палагЬ лордовъ представляется какой-либо юрид0ческ1й воароеъ, 
лордъ Линдгорстъ считается высшимъ авторитетомъ въ Англхи и, 
Д'Ьйствительно, онъ говоритъ лучше, краснор'Ьчив1^е и д'Ьльн'Ье 
всЬхъ. Сохранять въ такой старости всю твердость и бодрость 
ума.(самъ нецеремонный <Т1те8> сказалъ о немъ недавно, что слова 
его слушаетъ нащя, какъ голосъ «мудраго»), всю ясность мысли, 
всю живость современныхъ интересовъ: так1я явлешя свойственны 
кажется одной только англо-саксонской породЬ. Ето, взглянувъ 
на Пальмерстона и послушавъ его въ нижней палате, пов^Ьритъ, 
что ему семьдесятъ-пять л'Ьтъ? Отчего такая физическая и прав - 
ственная сила въ этихъ англ1йскихъ старикахъ? Что зд'Ьсь под- 

20 






806 в. п. БОТКИНЪ. 

держиваетъ такъ бодрость духа? Умственнаа-ли, деятельная жизнь, 
или вообще англ1йск1й образъ жизни? И не одно здоровье сохра- 
няютъ эти люди, а, что гораздо важнее, живое участае въ совре- 
менныхъ интересахъ, независимое, свободное воззр^ше на пред- 
мета. Въ обыкновенномъ устройств'!» человеческой жизни всегда 
бмваетъ такъ, что челов^къ р^дко умираетъ вдругъ, а большею 
част1Ю понемногу: сначала умретъ въ немъ одно чувство, потомь 
другое, такъ что приближаясь ко гробу, мы часто сахраняенъ 
одну только жизяенностьг а то, что составляло въ насъ ц^льнаго 
человека, то-есть всЬ наши лучш1я чувства в инстинкты, всЬ 
наши лучш1я стремлен1я и нравственныя требован1я, все это уже 
исчезло, умирая понемногу и иостепеняо, оставя насъ только при 
одной сухой, бездушной и уже по иствв'Ь презренной старости. 
Вероятно, такая же судьба постигаетъ и зд'Ьшнихъ старцевъ, но 
00 крайней м'Ьр'Ь въ политической Д'Ьятельности они вовсе не 
становятся тЬми нравственно-тупыми и сл']^пнми людьми, какими 
почти всегда д'Ьлаются старики на материк'Ь Европы, совершенно 
теряя ВСЯК1Й дельный и ясный взглядъ на веп^и. Р^чь лорда 
Ливдгорста касалась предостережешя отъ загадочннхъ вооружений 
Наполеона. Но онъ предостерегалъ въ томъ, что вся Авгл1я очень 
ясно видитъ и понимаетъ, чтд давно составляетъ зд'Ьсь предметъ 
прешй въ клубахъ и частныхъ разговоровъ. Англ1я боится не 
окончательнаго результата войны съ Францгей, напротивь, она 
уверена въ этомъ результате, но боится золъ, который иожетъ 
причинить ей эта война: она чувствуетъ, что война эта была бы 
неумолимая. Когда Линдгорстъ говорилъ, какъ его суровое, энер- 
гическое и въ самой дряхлости своей прекрасное лицо соответ- 
ствовало решительному жесту его руки, его звучному, твердому 
голосу! Каждая фраза была сжата, сосредоточена^ словно отчека- 
нена. Парламентски языкъ обыкновенно очень уклончивъ« всякая 
мысль въ немъ непременно заключаетъ въ себе несколько вста- 
вочныхъ предложен1й, который или смягчаютъ, или поясвяютъ ее. 
Отъ этого буквальный переводъ англ1йскихъ речей почти невоз- 
моженъ, ибо ни о сжатости формы, ни о красоте ея англичане 
не заботятся. Стиль ихъ речей почти разговорный; какъ они го- 
ворятъ въ комнате, такъ говорятъ и публично. Литературность, 
отделка фразы, старательное мастерство выразиться, столь здесь 
ценимый въ статьяхъ, считаются словно недостойными, когда 
англичанивъ выстуоаетъ говорить публично. Но темъ онъ силь- 
нее действуетъ, когда является самъ собой, безъ всякаго старашя 
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и желан1я: этимъ-то и отличается истинный ораторсий таланть 
отъ академичеекаго, отсюда-то и происходить его чарующее д-Ьй- 
ств1е на слушателя. Все это есть у Линдгорста, и эти величе* 
ственныя руинн заставляютъ предполагать, какой это былъ могу- 
Ч1Й баецъ въ свое время. Едва лордъ Линдгорстъ над'Ьлъ шляпу, 
какъ ВЫС0К1Й худощавый старжкъ, съ округленными чертами 
продол говатаго лица, н^Ьсколько вздернутымъ, мягкимъ носомъ и 
совершенно белыми густыми волосами, всталъ, снялъ шляпу, подо- 
шелъ въ столу и началъ говорить. Это былъ лордъ Брумъ. Не- 
смотра на свои восемьдесятъ лЪтъ, онъ гораздо молоям1В'Ье и св^^Фе 
лорда Линдгорста. Брумъ теперь уже прошедшая знаменитость, но 
роль, которую игралъ онъ въ нижней палатЬ по поводу перваго 
билля о реформ'Ь, никогда не забудется въ Англ1и. Это былъ одинъ 
изъ еамыхъ главныхъ и великихъ бойцовъ за реформу, и кром'Ь 
того одинъ изъ первоклассныхъ ораторовъ Англ1и. Жизнь этого чело- 
в'Ька, до того времени, когда онъ назначенъ былъ лордомъ-канц- 
леромъ, даже англичане приводятъ въ прим^^ръ изумительной, 
сверхъестественной д'Ьятельности. Они говорятъ, что пригото- 
вляясь къ защите, передъ палатою лордовъ, королевы Еаролины, 
жены покойнаго короля Георга, Брумъ, бывш1й тогда простымъ 
адвокатомъ, не спалъ въ продолженхе трехъ сутокъ. Кром'Ь мно- 
жества р^Ьчей, сказанныхъ имъ по самымъ разнообразнымъ пред- 
метамъ, сочинешя его составляютъ бол'Ье десяти томовъ, плодъ 
большвхъ юридическихъ и историческихъ работъ. Онъ былъ н'Ь- 
сколько л'Ьтъ сотрудникомъ сЭдинбургскаго Обозр^Ьшя». Уже бохЬе 
двадцати л^тъ, какъ Брумъ сошелъ съ своего поприща, но тЪмъ 
не иен^е при всякомъ важномъ вопросе раздается его голосъ и 
въ палате лордовъ, и на разныхъ митингахъ, и на публичннхъ 
об^дахъ. Онъ особенно уважаемъ низшими классами, для воспитан1я 
которыхъ такъ много сд'Ьлано имъ. Съ первыхъ же словъ лорда 
Брума и по манер']^ его говорить видно., что это опытный и см'Ь- 
лнй боецъ; но она не походила на обыкновенную англ1йскую пар- 
ламентскую манеру, всегда спокойную, и безъ всякихъ вн*Ьшнихъ 
признаковъ паеоса. Величайшая скромность, внутреннее спокой- 
ств1е, съ какимъ англичане говорятъ публично, всегда невольно 
располагаетъ въ пользу говорящаго. Какая противоположность въ 
этомъ отношеши съ бывшею французскою палатой, гд'Ь р'Ьдкхй де- 
путатъ не впадалъ въ декламаторство, ораторскую позу н мону- 
менталъныя жесты. Все это р'&шительпо несвойственно и даже 
противоположно англ1йской манер'Ь говорить, которая если гр'Ь- 
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шить ч']^мъ, то ра8в1Ь сухостью; во и это особенно бросаетея въ 
глаза только въ людяхъ совершено бездарныхъ, между тЬкъ какъ 
рЪчь ведароввтаго, а иногда даже и даровитаго француза неволь- 
но возмущала свовмъ девламаторскимъ, фразистымъ тономъ. Ан- 
гличанинъ всегда хочетъ сказать что-нибудь д'Ьльное, практиче- 
ское; онъ занять ткмъ, чтб онъ скажетъ, а не т'Ьмъ, какъ онъ 
скажетъ. Но при всей естественности манеры Брума, нельзя не 
зам'Ьтитъ въ ней бывшаго адвоката; эта развязность движев1й, эта 
самоув'Ьренность и небрежность позы обличали какой-то особенные 
навыкъ, професс1ю. Лордъ Брумъ подошедъ къ столу, положилъ 
на него прошенхе отъ Лондона, Ворстера (\7огсе81:ег) и лругихъ горо- 
довъ, по поводу народнаго воспитан1я. Мн'Ь кажется, будетъ не 
лишнимъ привести зд'Ьсь небольшой отрывокъ изъ его р^^чи объ 
этомъ предмете, показывающ1й, въ какомъ положенхв находится 
народное воспитав]е въ Англ1и, в отношен1е къ нему правитель- 
ства. <Я былъ предс^Ьдателемъ комитета народнаго воспиташя, 
существовавшаго въ 1816, 1817 и 1818 годахъ, трудами котораго 
предметъ народнаго воспиташя возвысился на ту степень важно- 
сти и интереса, какую до сихъ поръ сохраняетъ онъ въ обществен- 
номъ мн'Ьши. По поручешю этого комитета, я внесъ въ парламентъ 
билль, но останоаюнъ былъ отъ дальн^Ьйшаго сл'Ьдовашя возра- 
жетями диссентеровъ Оэ которые, впрочемъ, всегда были ревност- 
ными сподвижниками въ дЪл'Ь народнаго воспитан1я. Возражетя 
ихъ были такого рода, что я долженъ былъ взять билль обратно. 
Съ т'Ьхъ поръ много прошло времени, пока снова представился 
случай обратить веиман1е парламента на этотъ предметъ. ДЪло въ 
томъ, что съ 1818 года въ Авгл1и было 19,400 нед^Ьльныхъ школъ я 
5,400 воскресннхъ; первыя посещали 674,000, а вторыя 525.000 
д^тей, и прежде нежели правительство истратило хотя одинъ пенни 
на этотъ предметъ, въ Англш уже обучалось 1.500,000 въ нед'Ёль- 
ныхъ школахъ и 1.250,000 въ воскресныхъ». Зат^мъ Брумъ кос- 
нулся усп'Ьховъ въ воспиташи, обнаружившихся съ тЬхъ поръ, 
какъ правительство опр'ед'Ьлило на этотъ предметъ особый капи- 
талъ ^), предоставя распоряжаться имъ комитету тайнаго сов1)та. 
<Но предложенъ былъ другой планъ, котораго, я полагаю, не ел'Ь- 
дуетъ упускать изъ виду, а именно: дать право городовымъ сов^- 
тамъ собирать налогъ для воспитан1я д^Ьтей подъ контролемъ этихъ 



О То-есть сектаторовъ, отпавшяхъ отъ господствующей церкви. 

*) До 11илл10на Ф. с. Это только на воспиташе д'Ьтей вившвхъ кдассовъ. 
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хе городовыхъ сов^товъ, и надогъ этотъ употреблять на воспв- 
тате д']Ьтей всдкихъ сектъ, предоставя самимъ родителямъ р^^шать, 
въ какомъ ииенво в%ровспов'Ьдан1и д'Ьти вхъ должны быть наета- 
вляемн. 11одпиеавш1е представленное вын'Ь иною прошеше (ре1Шоп) 
поетавдяютъ на видъ то обстоятельство^ что средн1е классы им'бютъ 
такое же право на внииан1е правительства, какъ и рабочхе классы. 
Конечно, внсш1е классы и вхъ школы сами иогутъ заботиться о себ'Ь. 
Но такъ какъ при системе, установленное сов'Ьтомъ комитета о вос- 
питан1и, школы рабочихъ классовъ получили то преимущество, что 
въ нихъ введенъ надзоръ (инспекцгя) ва содержателями и учите- 
лями, то представивш1е поданное мною нын'Ь прошенхе просятъ, 
чтобъ и школамъ среднихъ классовъ предоставлены были "Л же пре- 
имущества (то- есть инспекщя), как1я школы высшихъ классовъ им^Ь- 
ютъ безъ всякаго вм'Ьшательства правительства, и который школы 
рабочихъ классовъ получили при системе, введенной комитетомъ 
сов^Ьта. Было бы желательно, чтобы школы, въ которнхъ воспиты- 
ваются и д%ти среднихъ классовъ, такъ же подчинены были в^- 
Д']^н1ю в надзору комитета совета, то-есть, чтобы всяк1й содержа- 
тель школы могъ обращаться въ комитетъ для инспекщй своей 
шкоды, и если посл'Ь инспекц1и положен1е школы найдено будетъ 
тдовлетворительнымъ, — чтобъ ему выдавали въ эА)мъ свид'Ьтель- 
ство. Так1я свид'Ьтельства непременно будутъ им'Ьтъ все значен1е 
академическихъ ученыхъ степеней и стали бы поощрять содержа- 
телей учйлищъ на д&1Ьное выполненхе своихъ обязанностей, а 
другихъ — ва приняпе на себя должности учителей. Въ особенности 
ке школы среднихъ классовъ нуждаются въ хорошихъ наставни- 
дахъ, р'Ьшительно необходимыхъ для того, чтобъ учащ1яся девочки 
современемъ д^лаись хорошими женами и матерьми. Вообще, 
недостаточность воспитан1я существуетъ въ такихъ м']Ьстахъ, гд'к 
оно всего нужн^Ье. Въ большихъ городахъ оно недостаточн']^е, ч'Ьмъ 
въ селен1яхъ в мЪстечкахъ и въ такой пропорщи, какъ 13 къ 11. 
Въ Лондон* эта недостаточность больше, ч-Ьмъ гд4-либо. Разу- 
м'Ьется, ничто похожее на прит*свен1я тутъ не должно им'Ьть 
М'Ьста, гЬмъ бол'Ье, что несогласно было бы ни съ здравою поли- 
тикой, ни съ истинною релипей — выставлять че.10в*ку на видъ 
выгоду отъ какой бы то ни было в^ры, или испов'Ьдан1я. Пресле- 
дуемая истина всегда по этому самому выше поднимаетъ свою 
голову и непременно усиливается, а преследовать заблужденге 
эначитъ только замедлять его паденхе». Брума поддержалъ епископъ 
линкольнск1Й9 выразивъ совершенное соглас1е съ его мнен1ямп. 
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Вопросъ о свобод'Ь сов'ЬсФи сделался въ наше время до такой 
степени р'Ьшеннымъ вопросомъ, что ему уже не противорЪчатъ 
зд'Ьсь в сами епископн. На р'Ьчь Брума отв^чалъ изъ министровъ 
лордъ Граввидь, н ответь его удивидъ меня. Не забудьте, что 
средше классы ходатай ствуютъ у правительства о надзор^Ь за ихъ 
школами, то*есть сами просятъ правительство, чтобъ оно вм'Ьша- 
лось въ воспиташе ихъ д'Ьтей: случай этотъ показываетъ, до какой 
степени простирается зд^Ьсь система правительства не вмешиваться 
лъ общественння дЪла: <Я совершенно убЪжденъ, отвЪчалъ лордъ 
Граввиль, что значительная сумма экономически и д^ьно употреб- 
ленная на воспитан1е народа, была бы благотворившею м^Ьрой 
для этой страны, потому что воспитан1е матер1ально содМствуетъ 
тишин!^ и порядку. Мнопе знаменитые люди утверждали, что 
долгъ государства — воспитывать рабоч1е классы для поддержан1я 
порядка и тишины въ страви. Но далеко не въ такой степени 
лежитъ на государстве обязанность вмешиваться въ воспиташе 
высшихъ или среднихъ классовъ. Я согласенъ, что учебная часть 
въ некоторыхъ школахъ средннхъ классовъ гораздо хуже, ч^мъ 
въ народныхъ школахъ, но я бы не желалъ къ трудамъ комитета 
совета о воспитанш прибавить еще новый трудъ надзора за шко- 
лами среднихъ классовъ >. ТЪмъ все и кончилось. Это значило: 
пусть средв1е классы сами, какъ знаютъ, устраиваютъ надзоръ за 
своими школами. Въ палате общвнъ былъ я три раза. Доступъ 
въ нее не легокъ, не потому чтобъ онъ связанъ былъ съ какими- 
нибудь затру днешямн, а вследствхе того, что иестъ для публики 
очень немного. Если какое заседан1е обещаетъ быть интереснымъ, 
то места эти наполняются за несколько часовъ до открыт1я засе- 
дав1я Есть еще места внизу, для иностранныхъ посол ьствъ и 
перовъ, но туда впускаютъ только или по запвскамъ отъ послан- 
никовъ, или черезъ члена парламента. Благодаря знакомому Т., г. 
М. М., къ которому я имелъ отъ него рекомендательное письмо, 
доступъ въ нижную палату сталъ для меня нетруднымъ. Впрочеиъ, 
за неимен1емъ знакомаго члена, обратись предварительно къ смотри- 
телю, находящемуся при публичной галлерее, можно за три или 
четыре шиллинга получить тамъ место почти наверное. Онъ уже 
какъ-нибудь да сбережетъ его. Въ интересныхъ случаяхъ это 
средство даже вернее записки отъ члена. Заседан1я парламента 
подходили уже къ концу и были чисто деловыми. Для скорейшаго 
отправлен1я делъ, нижняя палата имела по два заседашя въ день, 
утреннее и вечернее. Жаркая битва торхевъ съ вигами была уже 
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кончена; мвнвстерство Падьмеретова уе^ось покойно до будущей 
весны; аарт1и отдыхала отъ недавняго побоища я, сбираясь съ 
воввми силами, изб'Ьгали схватокъ, ви къ чему ве ведущихъ. 
Прн вход'Ь въ здан1е парламента, ирежде всего поражаетъ васъ 
отсутств1е часовыхъ и вообще всякой военной силы или воевнаго 
мундира. Скромный и постоянно услужливый полисменъ одинъ 
стоить у входа въ 8дав1е; при вход'Ь въ галлерею, ведущую въ 
бвбл1отеку и ресторащю палаты, стоитъ другой, и наконецъ два 
полвсмева въ круглой зал'Ь, черезъ которую входятъ въ палату. 
Нъ этой зал^Ь всегда порядочная толкотня. Черезъ нее входитъ 
публика въ верхную галлерею, а т%, кто не попалъ туда, зд'Ьсь 
же ждутъ своей очереди, ибо всяк1й хотя на минуту выходяццй. 
тотчасъ же зан^Ьщается другимъ. Кром'Ь того, тутъ всегда тол- 
пится много таквхъ, которые стараются черезъ членовъ пробраться 
на м^ста внизу, или пришли переговорить съ к^Ьмъ-нибудь изъ 
члевовъ. Входъ, какъ въ здав1е парламента, такъ и въ эту за.1у 
совершенно свободенъ; до самыхъ дверей палаты никто васъ не 
спросвтъ, куда и зач^мъ вы идете. Вся эта простота, необычайнап 
скромность, обыденность обстановки уже показываетъ, до какой 
степени парламеятъ зд'Ьсь вошелъ въ нравы и въ простую привычку 
публики. Когда г-нъ М. М. пом'Ьствлъ меня на одномъ изъ ди* 
вановъ, отведенныхъ для членовъ верхней палаты, я обвелъ гла- 
зами залу и длвнные ряды дивановъ ея, наполненные людьми въ 
шляпахъ. Ббльшая часть изъ нихъ сид'Ьли полулежа, и.1И совер- 
шенно растянувшись, или положивъ ноги на переднхе диваны; 
каждый былъ, какъ дома; р4знообраз1е въ одежде, въ цв'Ьтахъ 
л^Ьтнвхъ сюртуковъ. пальто и шляпахъ доходило до пестроты; во 
всемъ совершенн1^йшее отсутств1е всякой офищальности и этике- 
та. Эта будничность и небрежность обстановки такъ странно на 
меня подействовали, что я долженъ былъ съ нЪкоторымъ усилхемъ 
привести себ'Ь въ сознав1е то, что я д'Ьйствительно нахожусь въ 
англ1йскомъ парламенте, и что эта зала и эти растянувшхеся по 
диванамъ люди въ шляпахъ составляютъ могущественнейшхй авто- 
ритетъ АНГЛ1И, на который вся Европа обращаетъ свое сосредо- 
точенное вниман1е. Мы чвтаемъ въ газетахъ о паден1и, или всту- 
плеши въ должность мивистровъ, слышимъ слова: ссангл1йское пра- 
витедьство>, «парламентъ», но Богъ знаетъ, какъ укладываются 
въ нашихъ головахъ вс^ эти совершенно чуждыя намъ представ* 
лешя. Передо мной былъ теперь самый фактъ в^^хъ этихъ пред- 
ставлен1й; та самая лабораторхя, гд^ творится сила, дающая жизнь 
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вс']Ьмъ этиыъ словамъ. Вотъ эти дв'Ь громадный партш, на кото- 
рыя разд'Ьляется Авглхя — эти виги и тор1и, — свдящ1Я другъ про- 
тввъ друга и такъ зорко сд'Ьдящ1я одна за другой. На выборахъ 
каждая парт1я им'Ьетъ знаиева и банты своихъ цв^Ьтовъ, а зд'Ьсг» 
только по м'Ьстанъ можно различить ихъ. Передъ преде^^дателемъ 
стоялъ огромный столъ; по одву его сторону сид'Ьл1Г министры, я 
вся эта сторона дивавовъ занята членами, поддерживающими ми* 
нистерство; другая сторона занята оппозицией. Столъ этотъ также 
служитъ м'Ьстомъ, куда сидящхе возл'Ь него, какъ министры, такъ 
и оппозвщя, Бладутъ свои портфели, бумаги, а иногда и своп 
ноги... Такъ вотъ оно, это правленхе, основанное на сил'Ь уб'Ьж 
дешя, на жарквхъ и упорныхъ прешяхъ, правлеше, гд'Ь р^^шают 
ся всемхрные вопросы, н'Ьсколько лишнихъ голосовъ той или дру- 
гой стороны могутъ низвергнуть ц1^лое министерство, изм'Ьнить 
политику страны, объявить войну... Одна такая страшная нрав 
ствеввая отв^^тственность должна была пр1учить англичанъ къ 
серьезности и осмотрительности въ характер*]^; и самъ Брайтъ, 
радикалъ на митингахъ,— остороженъ и сдержанъ въ парламент'1^. 
Когда я пришелъ въ палату, председателя еще не было, но онъ 
скоро показался, предшествуемый двумя носителями жезла, на 
одномъ конц'Ь Ботораго сд'Ьлана большая золотая корона, символъ 
королевской власти. Жездъ положили на столъ передъ предс']^да- 
телемъ; онъ сЬлъ на свое кресло и проговорил ъ: «Огс1ег, ог(1ег», 
это значитъ, что засЪданхе открыто, и что дЪла, назначенныя по 
этому засЬдашю, должны итти своимъ чередомъ. Изъ вс^хъ чле- 
новъ только одинъ председатель быЛъ безъ шляпы: онъ свд'Ьлъ 
въ длинномъ парике, концы котораго спускались ниже плечъ. Въ 
это время вошелъ челов']Ькъ въ с']^рой шляп^, съ чисто еврейскимъ 
лвцомъ и нервическою, озабоченною и усталою физ1оном1ей; на 
ковц^ его подбородка маленьк1й к.1окъ сЬроватыхъ волосъ; онъ 
од']^тъ очень чисто и щеголевато. Задумчиво, большими шагами, 
прошелъ онъ пространство, разделяющее диваны на две стороны, 
и с4лъ прямо противъ лорда Джона-Росса^гя. Я тотчасъ узналъ 
ого по каррикатурамъ, которыми трунитъ надъ нимъ сРипсЬ»; это 
Дпзраэли, бывш1й министръ финансовъ въ тор1йскомъ правитель- 
стве, а теперь предводитель оппозищи. Нынешн1й день лордъ 
Джонъ-Россель, по требован1ю оппозищи, обещалъ дать объясне- 
Я1Я о видахъ правительства, касательно мирнаго трактата, заклю- 
чевнаго въ Вихиафравке. Палата быстро наполнялась членами: 
скоро всЬ диваны были уже заняты и стали наполняться членск1я 
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м'Ьста въ верхней галлере'Ь. ЗасгЬдан1е между т']Ьиъ шло своимъ 
порядкомъ: в% это время представлялись прошен1я (реИНопя). 
Чдевъ, ии'Ьвш1й подать таковое, подходплъ съ нимъ къ столу и, 
арочитавъ, клалъ его на столъ. Въ палате стоялъ шумъ и говоръ, 
а никто этихъ прошешй не слушалъ, начиная съ самого прези- 
дента, которые въ это время разговаривалъ то съ т^^мъ, то 
съ другимъ изъ подходившихъ БЪ нему членовъ. Прошешя 
эти сдаютъ потомъ въ особый комвтетъ, избранный палатой 
изъ среды себя, таиъ разсматриваютъ и потомъ доБладываютъ 
палате. Зд'Ьсь присутств1е въ вомитетахъ па^ты таБЪ обязатель- 
но для выбранныхъ туда членовъ, что не посЬщающхй своего ко- 
митета членъ, по приговору палаты, подвергается заалючешю въ 
тюрьму, нарочно для этого сд'Ьланную въ здаши парламента. На- 
конецъ, представлев1е петицШ проБратилось. Въ это время па.1а- 
та была полна и внизу и вверху. Изъ министровъ, которые всЬ 
сид'Ьли по л^вую сторону стола, всталъ одинъ, снялъ шляпу я 
подошелъ къ столу: то былъ лордъ Джонъ-Россель. Онъ держалъ 
въ руБ']^ связБу бумагъ, Боторую положилъ на столъ: то были бо- 
пга съ посл^Ьднихъ депешъ его по итальянсБимъ д^^ламъ. «81г». 
началъ онъ, по обычаю обращаясь бъ президенту, но первыхъ 
словъ его невозможно было явственво слышать за шумоиъ раз- 
говоровъ; только минуты черезъ двЪ, когда увидали, что онъ на- 
чалъ говорить, въ па.иаг'Ь настала совершенн'Ьйшая тишина. 

<Л желалъ бы отложить объясненхе о нашихъ иностранныхъ 
сношен1яхъ и, конечно, отложилъ бы его, еслибы мы не были 
ори конц^^ зас^кдан1й парламента. Даже и въ такомъ случа'Ь я 
отложилъ бы его, еслибъ им'Ьлъ сколько-нибудь въ виду окон- 
чательное устройство этихъ Д'Ь.11Ъ>... 

Но я считаю излишнимъ сообщать зд'Ьсь длинную р'Ьчь лорда 
Джона Росселя, давно изв'Ьстную по газетамъ и теперь уже не 
им^Ьющую большого интереса. Онъ говорилъ бол'бе часа. Россель — 
младш1й сынъ герцога Бедфордскаго; титло это им'1етъ теперь 
старшей братъ его, перъ; Россель же лордъ только по одному на- 
зван1Ю, которое не даетъ ему права быть членомъ палаты перовъ. 
Ему теперь шестьдесятъ шесть л^тъ, но, не смотря на зам'Ьтную 
слабость его организма, онъ еще довольно св'Ьжъ. Лицо его оваль- 
но; сЬро-с^^доватые волосы его остались только на затылк*]^ и ви- 
скахъ, черты лица мягки и кротки. Говоритъ онъ тихо, мед.1ен' 
но, плавно, мало-звучнымъ голосомъ, ровно, безъ всякаго ударе- 
н1я на слова. Въ черномъ, м'Ьшковатомъ сюртук']^, въ широкомъ, 
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двухбортвомъ жидегЬ изъ желтаго пике, съ своею добро душн'Ьв- 
шею, честною физ10ном1ей, лордъ Джовъ-Россель возбуждаетъ не- 
вольное уважеше къ себЪ. Вс^^ его движенхя, въ продолакеп1е 
слишБоиъ часовой его р'Ьчи, заключались въ томъ, что овъ скла- 
дывалъ на груди свои руБИ, одна на другую, и вотомъ снова 
опускадъ ихъ; опирался обеими руками на столъ и потомъ отда- 
лялся отъ него; ни одного сколько нибудь р'Ьзкаго, или р'Ьшитель- 
наго движен1я; даже не было у него этихъ обыкновенннхъ всЬмъ 
авгличанаиъ ударешй двумя пальцами правой руки въ ладонь 
л'Ьвой. Бол^е спокойной, плавной, безстрастной манеры говорить 
нельзя себ'Ь представить. Лордъ Джонъ Россель давно уже на по- 
литическомъ поприще однимъ изъ главныхъ предводителей либе- 
ральной парт1и; но кром'Ь политики онъ много занимался и лите- 
ратурой, написалъ ромавъ, трагед1ю и даже издалъ книжку своихъ 
стихотворен1й. Зам^^чу кстати, что нигд'Ь литература не находит- 
ся въ такой чести, какъ въ Англхи, нигд'Ь не возбуждаетъ она 
такого всеобщаго интереса, какъ зд1^сь. Зд'Ьсь едва>ли есть хоть 
одвнъ челов^къ, им'Ьющ1й претензхю на джентльменство, который 
ба не попробовал ъ себя въ той или другой форм'Ь. Всяк1й сколько 
нибудь зам'Ьчательний политичесшй челов'Ькъ непременно им'Ьетъ 
на своей сов'Ьсти или книжку юношескихъ стихотворешй, или ро- 
манъ, или статьи въ обозр'Ьшяхъ. Но возвращаюсь кь заседан1Ю. 
Въ продолжеше р'Ьчи лорда Джона-Росселя, сид'1вш1й противъ 
него Дизраэли безпрестанно дФлалъ зам'Ьтки на клочке бумаги. 
«Впрочемъ, сказалъ въ заключенге лордъ Джонъ-Россель, каковы 
бы ни были затруднешя, — я думаю жеЬ позволительно сказать, 
несмотря на то, что достопочтенный джентльменъ, сидящ1й про- 
тивъ меня (Дизраэли) говорилъ о возрождеши Итал1и, каг^ъ о 
вопросе едва-ли стоющемъ серьезнаго внимашя, — позволительно 
мн'Ь будетъ сказать, что если страна, столь прекрасная своимъ 
физическимъ видомъ, столь богато одаренная природой, столь 
обильная ген1альными людьми всякаго рода, страна, судьба кото- 
рой была предметомъ горькихъ п'Ьсенъ, начиная съ Петрарки въ 
Х1У до Леопард и въ XIX в1Ьке, если, говорю, такая страна мо- 
жетъ быть сд'Ьлана счастливою и сынамъ ея открыто будетъ ши- 
рокое поприще для ихъ талавтовъ и энерпи, такъ что и имъ воз- 
можно будетъ приносить свою долю на прогрессъ этой европей- 
ской семьи, къ которой привадлежатъ они, — а я уб1^жденъ, что 
это будетъ богатая доля, — если, говорю, такой предметъ будетъ 
достигнутъ, тогда, сэръ, чтб касается до меня, я не обинуясь 
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скажу, что правитеиство ея величества стало бы радоваться та- 
кому результату». Этими словами лордъ Джонъ-Россель кончилъ 
длинную р^^чь свою. Несмотря на его твх1й голоеъ, на его саокой- 
ную фигуру, видно было, что эти слова не были реторичесвими 
фра.1амн. Во все продолжеше р'Ьчи его царствовала мертвая ти- 
шина, нзр'Ьдка прерывавшаяся тихими восвлицан1Ями < слушайте >, 
раздававшвмвся на министерской стороне при особенно интерес- 
внхъ м'Ьетахъ, и см^Ьхомъ отъ разсвазанныхъ имъ анекдотовъ объ 
австр1йской политик*! въ Итал1п. Одобрительные крики (въ палате 
не апплодируютъ) вигской стороны раздались, когда лордъ Джонъ- 
Россель кончилъ говорить и надЪлъ шляпу. Едва Розсель над'Ьлъ 
шляпу, кавъ Дизраэли снялъ свою и всталъ, выжидая пока стих- 
нуть одобрительные крики виговъ. Никакая министерская долж- 
ность не можетъ сравняться съ трудными обязанностями предво- 
дителя оппозицш. Хотя р'Ьшительные случаи, отъ которыхъ па- 
даютъ министерства, представляются р'Ьдко, но отъ предводителя 
парт1в, отъ его политическаго такта, предусмотрительности, ум'Ьнья 
управлять своею нарт1ей и иользоваться обстоятельствами зависитъ 
многое, и обыкновенно выборъ предводителя делается поел*! тща* 
тельннхъ соображен1й. Иногда даже и ораторсий талантъ при 
этомъ не принимается въ соображенхе. Покойный лордъ Бен- 
тинкъ, посл']^ котораго Дизраэли сталъ пред водите лемъ торШской 
парт1и въ палагЬ общинъ, вовсе не им'Ьлъ ораторсваго талан- 
та, но по личвымъ своимъ качествамъ, по приветливости своей, 
по неусыпному внимашю, какое онъ обращалъ на каждаго чле 
на своей партш, по постоянной дисциплине, какую поддер- 
живалъ въ ней, — оставилъ по себе память одного изъ луч- 
швхъ вождей парт1й. Те, которые полагаютъ, что въ Англ1и 
бе.зъ аристовратическаго имени и богатства нельзя достигнуть ни- 
какого важнаго м^ста, могутъ видеть въ Дизраэли опроверженхе 
своему мнен1Ю. Происходящей отъ еврейскаго семейства, пересе- 
лввшагося въ прошломъ веке въ Англ1ю, сынъ перекрестившагося 
еврея, занимавшагося литературой, — Дизраэли, безъ богатства, 
одними своими талантами достигъ высокаго поста предводителя 
Т0Р1ЙСК0Й парт1и и уже два раза былъ министромъ финансовъ. Я 
не стану говорить ни объ ответе Дизраэли, ни о речи Пальмер- 
стона, который отвечалъ ему: все это теперь не имеетъ уже ин- 
тереса. Но одна общая черта поразила меня въ здешнихъ поли- 
тическихъ людяхъ: хотя все здесь основано на прен1яхъ, в сле- 
довательно краснореч1е должно-бы играть первостепенную роль. 
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но ни одинъ изъ нихъ. ни одивъ членъ р'Ьшитедьно не думаетъ 
о томъ, чтобы быть Браснор'Ьчивыиъ, никто не и1гЬетъ ни иллЫ- 
шей претен81и быть ораторомъ. Всяб1й хочетъ высЕазать доводы, 
БаБ1е им^етъ, и высказавши ихъ, садится. Къ со&ал'1н1ю, я дод- 
женъ ограничиться только т^мъ, что слышалъ самъ, а я не слы- 
халъ ни одного изъ гЬхъ, которые имЪютъ теперь зд'Ьсь оратор- 
скую репуташю, какъ наприм^ръ лордъ Дерби, Бульверъ, Коб- 
денъ, Брайтъ. Изъ всЬхъ, кого я слышалъ, у Дизраэли больше 
всФхъ ораторскаго таланта: но говоритъ онъ непр1ятно. Это не- 
пр1ятное впечаФл^ше происходить прежде всего отъ его дви&е- 
Н1Й руками и корпусомъ, движенхй р'Ьзкихъ, иногда даже три- 
В1альныхъ, которыя т^мъ бол'Ье бросались въ глаза, что всЬ дру- 
пе члены парламента говорили безъ всякихъ движешй, спокойно, 
какъ будто только для исполнен1я должности. Но замечательно, 
что всЬ почти говорятъ хорошо, то- есть у вс']^хъ слово всегда го- 
тово для выражен1я мысли. И въ парламенте н въ склубахъ пре- 
шй» я постоянно удивлялся этому умЪнхю расположить свою р^чь, 
этой последовательности въ изложенш, этому дару слова, этой про • 
стоте и естественности тона и манеры, этому решительному отсут 
СТВ1Ю всякаго котурна и фразистости. Правда, все это относится не 
къ воображен1Ю, а къ мысли: говорящхй постоянно скрытъ за пред- 
метомъ. Но это не спасаетъ иногда ораторовъ отъ самнхъ коми- 
ческихъ положен1й: въ это-же заседанхе, после напряженнаго 
внимашя, еъ какимъ палата слушала Росселя, Дизраэли и Паль- 
мерстона, очевидно нуженъ былъ отдыхъ; много членовъ вышло 
изъ залы, друпе предались разговорамъ. Въ это время встаетъ 
какой-то тори, изъ среднйхъ рядовъ, и, снявъ шляпу, начинаетъ 
говорить. Никто на него не обращаетъ вниман1я и голосъ его те- 
ряется въ шуме разговоровъ. Напрасно со стороны тори раздается: 
«слушайте, слушайте! > Виги отвечаютъ, смеясь, более громкимъ: 
<слушайте>, которое уже окончательно заглушаетъ говорящаго. «Да 
позвольте, господа, вскрикиваетъ несчастный ораторъ, я исполняю 
мой долгъ!» «Слушайте, слушайте! > кричатъ съ хохотомъ виги и 
шумъ усиливается. Поговоривъ такимъ образомъ минутъ десять, 
ораторъ махнулъ рукой и селъ. Но въ сТ1те8> на другой день 
не сказано было объ этомъ ни слова, и речь его была напечатана 
вполне. Очевидно, что онъ присшалъ ее въ редакщю после, для 
прочтен1я своимъ избирателямъ. Пальмерстонъ говорилъ очень 
изящно, я разумею внешнюю его форму, но собственно оратор- 
скаго таланта у него ветъ. Силв. его речей заключается въ дель- 
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нести в ирон1и; въ поел'Ьдней онъ ии'Ьетъ удивительный талантъ 
и иастерски пользуется икъ противъ свонхъ противниковъ. До 
сяхъ поръ онъ самый популярный челов'Ькъ въ Англ1И, хотя труд- 
но опред'Ьлить, на чемъ основана его популярность. Но такой 
абсолютной популярности, навою пользовался некогда Робертъ- 
Пиль, теперь въ Англ1й не вжкегь никто. Популярность Паль- 
мерстова, кажется, основывается на дов'Ьрхи къ его практической 
опытности въ д'Ьлахъ и на либерализме его вн'Ьшней политики, 
но уважете, какимъ онъ пользуется въ общественномъ мн'Ьн1и, 
незавидно; въ народе зовутъ его ЬишЬиу (надувало, ЬаЫеиг). 
Онъ средня го роста, черты его лица очень изящны и тонки, съ 
плутоватымъ и н'Ьсаолько насм'Ьшливымъ выраженгемъ. Въ мане- 
рахъ и движен1яхъ его виденъ настояпцй ^гапА 8е1§пеиг, вышли- 
фованный парламентскими нравами и тФми услов1ями, вак1я нала- 
гаетъ дисциплина парт1й. Только выражеше его рта очень не- 
пр1ятно, и не даромъ скаяалъ о немъ «РипсЬ»: «Не хорошъ гип- 
попотамъ, но вообще онъ прхятнЪе чЪмъ Пальмерстонъ>. Густые 
до белизны сЪдые волосы свои, которыхъ сильно не достаетъ на 
верху головы, онъ носитъ мастерски, взбивая ихъ на вискахъ и 
црикрывая ими свою лысину. Его шея норажаетъ своею длиной 
и, в'Ьроятно, всл'Ьдствхе этого онъ носитъ толстый высок1й гал- 
стухъ, въ родЪ жабо, кавъ носили Л']^тъ тридцать назадъ. Вся 
его изящная и легкая фигура обнаруживаетъ бывшаго щеголя и 
денди, только подъ густыми, нависшими бровями маленькхе огнен- 
ные глаза — только они заставляютъ предполагать, сколько еще 
умственной бодрости въ этомъ щеголеватомъ и, повидимому, без- 
печномъ старике. Впрочемъ, я называю его старикомъ только изъ 
внимав1я къ его семидесяти-пяти годамъ, но собственно говоря, 
онъ вовсе не им'Ьетъ старческаго вида: ' такъ его щеголеватая на- 
ружность, бодрость движешй и особенно ярк1й огонь глазъ совер- 
шенно сглаживаютъ его л'Ьта. Благодаря г-ну М М., мн'Ь случи- 
лось быть на вечере у Пальмерстона, или точн'Ье у леди Паль- 
мерстонъ, ибо на билете было напечатано: Ьа^у Ра1тег81юп а! 
Ьоше, а внизу написано число месяца. Этотъ вечеръ былъ то, 
что зд'Ьсь называется раутъ. Гости начали съ'Ьзжаться въ десять 
часовъ, а въ дв']^надцать стали уже разъезжаться. Общество не 
им^ло никакого характера исключительности: тутъ были члены 
верхней и нижней палатъ, издатели журналовъ, аиасЬёз разныхъ 
посольствъ, некоторые посланники и проч. Пальмерстонъ почти 
до половины дв'Ьнадцатаго стоялъ въ передовой комнагЬ, близь 
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двери, и принемалъ гостей, каждому подава;! руку. На неиъ бкиа 
синяя лента ирландскаго ордена св. Патрика. Простота въ уборв'Ь 
комнатъ и во всей обстановк^^ поразила меня. Въ комнате, на- 
право изъ передовой, на кругломъ стол'Ь стояли два больш1е чай- 
ника, одинъ съ чаемъ, а другой съ горячею водой, и дв^ корзинки 
съ печеньемъ. Слуга, стоявш1й у стола, наливалъ чай желающимъ, — 
этииъ все и ограничивалось. Во вс']^хъ комнатахъ ни одной кар- 
тины, кромЪ большого портрета самого лорда Пальмерстона, пи- 
саннаго пастелью и въ весьма улучшенномъ вид*!. Въ главной 
гостинной на столикахъ лежали н'Ьсколько альбомовъ съ посред- 
ственными акварелями. Старые шелковые обои комнатъ и стиль 
мебели, зеркала и бронзы напоминали вкусъ двадцатыхъ годовъ 
нашего в'Ька. Кончивъ пр1емъ, Пальмерстонъ перешелъ въ гости- 
ную и былъ тотчасъ-же окруженъ дамами. Когда я въ двенад- 
цать часовъ сошелъ внизъ, разъЪздъ уже начался. Такая -же 
простота обстановки и въ дом'Ь лорда Гранвиля, у котораго я 
об^далъ и потомъ провелъ вечеръ, благодаря рекомендательному 
письму къ нему отъ А. Н. Б. Тутъ все отзывалось даввостш и 
простотой домашняго комфорта. Лордъ Гранвиль къ обФду над'Ьлъ 
ленту и звезду ордена Подвязки; здФсь над^вають ихъ только на 
парадные об'Ьды и вечера, а въ петличк']^ ленточки не носятъ. 
Тутъ, между прочимъ, былъ одинъ молодой лордъ А., чрезвычайно 
образованный; онъ несколько л'Ьтъ провелъ въ Германш, посЪп^ая 
лекщи мюнхенскаго и гейдельбергскаго университетовъ, зналъ хо- 
рошо древности. Посл'Ь об^да леди Гранвиль разливала кофе въ 
кабинет'^ хозяина; всЬ украшен1Я этой комнаты состояли въ шка- 
пахъ съ книгами и въ двухъ портретахъ старыхъ канцлеровъ... 
Меяцу т^мъ наступилъ уже августъ. Черезъ несколько дней дол- 
женъ былъ закрыться парламентъ. Сезонъ почти уже кончился; въ 
паркахъ и на Ке^еи(;-8(;гее1: съ каждымъ днемъ видно было меньше 
и меньше великол'Ьпныхъ экипажей; всяк1й, кто могъ, уйзжалъ изъ 
Лондона въ деревни, кто на берега моря; наступила пора 8са-81(1еэ 
морской стороны; и мн^ пора уже было на островъ Вайтъ, ку- 
паться въ мор'Ь, что было ц^Уш отъ'Ьзда моего за границу. 



VI. 

Пр1юты ДЛЯ бездоиныхъ ншцихъ въ Лондон1Ь. 

1859 года. 

Мы хотимъ обратить вняман1е читателей на одегнъ фактъ авглхб- 
ской журналистики, или в^рн^^е сказать, англ1йской общественной 
жизни. Фактъ самъ по себ'Ь очень простъ. Наканун^^ прошедшаго 
Рождества въ «Тшев» напечатана была статья о «бездомныхъ ни- 
щихъ въ Лондоне», и черезъ три нед^^ли къ издателю этой газеты 
прислано было отъ разныхъ лицъ бол'Ье 8000 фунт, стерлинговъ, 
то-есть 56,000 руб. сер., и пожертвоватя до сихъ поръ продол- 
жаются. Какъ ни простъ самъ по 006*6 этогь фактъ, но онъ едва- 
ли бы могъ случиться въ другой стране Европы. Французсше жур 
налы приписали его единственно вл1яшю, какое им'Ьетъ <Т1те8> 
въ Англ1И. Но отчего такое вЛ1ян1е? Ч'1^мъ пр1обр%тено, чЬиъ под* 
держивается оно? Прежде всего надобно сказать, что англхйская 
жизнь и англ1йск1е журналы такъ между собой слиты, что разд'Ь- 
лить ихъ в'Ьтъ никакой возможности. Во вс^хъ другихъ странахъ 
Европы журналы составляютъ бол*Ье прихоть, роскошь обществен- 
ной жизни. Въ Англ1и они не лакомство, а насущный хл'Ьбъ, безъ 
котораго не можетъ жить ни одинъ англичанинъ, какъ скоро су- 
ществован1е его чуть-чуть обезпечено. Въ Гермаши читаютъ га- 
зеты только ради политическихъ изв'&ст1й. Чтобъ убедиться въ 
этомъ, стоитъ только взять въ руки любую н'Ьмецкую газету: по- 
смотрите, охватываетъ-ли она сколько-нибудь ежедневную, част- 
ную жизнь н'Ьмца? Напротивъ, въ печати н'Ьмецъ является какъ 
въ гостиную, причесаннымъ, приглаженнымъ, однимъ словомъ, 
является какъ въ гости, считая великимъ неприлич1емъ говорить 
о своей домашней жизни. Т'Ьмъ бол^^е еще во Франщи. Въ самую 
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блестящую свою эпоху, съ 1830 до 1851 года, французст газегн 
были исключительно политическими газетами. Бакъ публичная, об- 
щественная жизнь во Франщи связана съ большимъ этикетомъ, 
съ соблюден1емъ многихъ условныхъ прилич1б, воторнмъ непре- 
менно должна покоряться всякая личность; какъ французы суть 
заклятые враги всякой оригинальности и непрем']^нно требуютъ 
подчинешя общему однообразному уровню, такъ и журналисти&а 
ихъ выражаетъ этотъ однообразный уровень, приличный, этикет- 
ный, бол'Ье или мен'Ье изящный или изысканный. Въ этомъ-же за- 
ключается и причина, почему такъ много бываетъ внутренней пу- 
стоты подъ этою приличною и этикетною наружностью. Боязнь 
прослыть см'Ьшнымъ застаа1яетъ всякаго тщательно скрывать отъ 
публики свободный двнжешя своей личности, а напротивъ, пока- 
зываться только своею рутинною стороной. Это распространилось 
даже и на самый языкъ: всЪ знаютъ, до какой степени связанъ 
онъ своими риторическими услов1ями, д'Ьлающими его столь не- 
свободнымъ и б^днымъ для перевода съ другихъ языковъ. 

Въ Англ1и, напротивъ, журналистика есть прежде всего до- 
машнее д^ло. Нрхученные слишкомъ двумя в'Ьками къ публичной 
жизни, англичане, можетъ быть, даже и незам'Ьтно для самихъ себя, 
обратили ее въ обыденную свою жизнь. Действительно, для англи- 
чанъ публичная жизнь стала совершенно обыкновеннымъ, домаш- 
нимъ дЪломъ Всз^дств^е того-же и газеты въ Англ1и сделались 
домашнимъ дЪломъ и именно средствомъ доводить до обществен- 
наго мнйнЕЯ все, что только каждый сочтетъ нужнымъ довести до 
его св'Ьден1я. Газета <Т1те8>, какъ самая распространенная въ 
Англ1и, представляетъ въ этомъ отношенш прелюбопытный ха- 
рактеръ. Чего тутъ не найдется! Всяк1й идетъ туда, какъ въ об- 
щественное .заведен1е, съ своими мн^шями, жалобами, заметками, 
недоразуменхими, сомн^шями, по какому-бы то ни бы.10 предмету. 
Англичанинъ считаетъ неприкосновенною святынею только част- 
ную жизнь: нравы и законъ неприступно ограждаютъ ее отъ вся- 
каго на нее посягат&1Ьства. Надобно сказать, что нЪтъ народа, 
у котораго страсть къ писан1Ю писемъ для публики была-бы такъ 
распространена, какъ у англичанъ. Для нихъ писать письма та- 
кая-же необходимость какъ дышать, и это во всЪхъ классахъ об- 
щества. Всяк1й, кому пришла въ голову какая-либо мысль, по ка- 
кому-бы ни было предмету, немедленно считаетъ нужнымъ пере- 
дать ее на обсужден!е общественнаго мн'Ьнхя въ вид'Ь письма къ 
издателю газеты. Еслибы д'Ьло касалось политическихъ или адми- 
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вистратввныхъ предметовъ, то, конечно, тутъ не было-бы ничего 
оеобевнаго. Напротавъ, англичанинъ все провыкъ доводить до об* 
ществевнаго мн'Ьн1я. Если трактирщи&ъ, вм^Ьсто сл'Ьдуемаго еиу 
одного рубля, взялъ два, или даже полтора, англичанинъ тотчасъ 
лишетъ объ этомъ писыю въ «Тхшез», прилагая счетъ трактир- 
п^вка и адресъ его, и б']^да жадному трактирщику! Англичане 
въ этомъ случае соблюдаютъ удивительную круговую поруку, и 
ВСЯК1Й сочтетъ долгомъ не заглядывать въ указанное заведете. 
Забавно иногда читать оправдательный письма хозяевъ отелей или 
трактировъ, обыкновенно взва.тивающйхъ всю вину на прислугу 
ВДВ конторщика, и предлагающихъ возвратить потребит&1Ю из- 
лвп1не взятыя съ него деньги. Иногда переписка завязывается изъ 
нвчтожн'Ьйшей суммы, изъ двухъ или трехъ шиллинговъ, но эта 
аристократическая, богатая нащя смотритъ на эту безд'Ьлицу 
весьма серьезно, ибо надобно отдать честь англичанамъ: какова- 
бы ни была ихъ закулисная вн'Ьшняя политика, но у себя дома, 
въ Англ1и, они свято чтутъ справедливость, и ни въ какой стране 
не распространено такъ между вс^^ми классами чувство справед- 
ливости и ваконности, какъ въ Англ1и. Разум'Ьется, воры, плуты 
в мошенники находятся везд'Ь, и въ Англ1и яЬтъ въ нихъ недо- 
статка, но мы говоримъ зд'Ьсь объ общественной честности во- 
обще, о чувств*! справедливости и законности, разлитыхъ во вс^^хъ 
классахъ Англ1и. Чтобъ убедиться въ этомъ, стоитъ только по- 
дол'1е пожить въ любомъ изъ государствъ Европы, даже не исклю- 
чая Герман1и, и потомъ пр1'Ьхать въ Англ1ю... ЗдЬсь имевно прежде 
всего поразитъ васъ честность и правдивость, выражающаяся на 
лицахъ этихъ островитянъ. Эго можетъ показаться страннымъ для 
нашихъ англофобовъ, но это таяъ. Разум^^ется, тамъ, гд*! можно 
безнаказанно взять лишнее, конечно и между англичанами най- 
дутся так1е, которые возьмутъ его не хуже итал1янца или фран- 
цуза, но мы говоримъ зд'Ьсь не о жадности къ пршбр^^тешю, свой- 
ственной вообще человеческой природ'Ь, а о большемъ или мень- 
шемъ чувств*! честности, законности и справед.1ивости, разввтомъ 
между европейскими нащями. Можно съ достоверност1ю полагать, 
что публичность, распространенная въ Англ1и до такой порази- 
тельной степени, преимущественно способствовала этому. Не да- 
ромъ англичане называютъ общественное мн'^ехе п органъ его — 
журналистику, верховною силою въ государств!. 

Такъ какъ въ Англ1и смотрятъ на газеты прежде всего, какъ 
ва средство все доводить до всеобщаго св1^Д'!в1я, или другими 
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словами, до общественнаго мн'Ёв1я, то всдЪдствхе этого положен1е 
газетъ и саинй хараЕтеръ вхъ очень мало походятъ на журнали- 
стику остальной Европы. Въ ародолженхе всего прошлаго м1^сяца, 
наприм'Ьръ, въ «Тшез» печатались письма къ издателю о реформе, 
чего-бы вы думали? англхйсаихъ об'Ьдовъ. Д^кло шло о самой не- 
блистательной стороне англ1йской жизни, о кухв'Ь. Неизвестные 
Борресаондентн подписывались цифрою своихъ годовыхъ доходовъ, 
доводя до св'Ьд'Ьн1я публики, сколько у нихъ д^тей, нянекъ, слу- 
жаноБъ и т. п., и всЬ единодушно жаловались на то, что аро- 
ВВ31И тратится много, а обЪдаютъ они дурно. Иные нападали на 
вечное однообраз1е англ1йскихъ обФдовъ, на обычай ставить на 
столъ век блюда вм']ЬсгЬ, отчего они простываютъ. «Н'Ьтъ, вовра- 
жалъ одинъ Борреспондентъ, причина нашихъ дурныхъ об^довъ 
заключается въ томъ^ что наши жены плох1я хозяйки, ничего не 
понимаютъ въ кухонномъ д'Ьл']^, и, къ несчаст1Ю, эта сторона со- 
вс^мъ пренебрежена въ ихъ воспиташи». Были корреспондента, 
прилагавшхе реестры отличнымъ об'1дамъ, въ которыхъ они уча- 
ствовали, и при этомъ наставлен1е какъ давать хорош1е обЪды, 
убирать столъ и т. д. Мнопе рекомендовали подавать об^дъ & 1а 
гивзе, то-есть не ставить его весь на столъ, а обносить обедаю- 
ш,ихъ каждыиъ блюдомъ отдельно. Но возбужденный вопросъ, ка 
жется, не им'Ьлъ усп'Ьха, и корреспонденщя прекратилась, не при- 
ведя ни къ какому результату. Все это, разумеется, весьма не- 
значительные факты, взятые нами потому, что попались намъ на 
глаза, но уже и эти незначительные факты показываютъ совер- 
шенно оригинальный характеръ англ1йской журналистики. Прежде 
всего газеты въ Англ1и всЬ усилхя свои употребляютъ на то, 
чтобъ быть точными и достоверными въ сообш;аемыхъ ими изв^- 
ст1яхъ, и отъ корреспондентовъ своихъ требуютъ самаго осно- 
вательнаго знашя д^ла. Вотъ почему иностранный корреспонденщи 
газеты <Т1те$» такъ высоко стоять въ мнеши Европы. Надобно 
заметить также, что ни въ какой стране такъ не распространены 
точный и положительный сведешя о другихъ странахъ, какъ въ 
Англ1и; въ этомъ убедится всякхй, кто сколько-нибудь поживетъ 
въ Лондоне и посетить его (1еЪаипд с1иЬ8, где часто предметами 
прешй служить то или другое государство Европы. 

Эти такъ'называемые с клубы прев1й», устроены большею ча- 
СТ1Ю на манеръ кофейвыхъ или кабинетовь для чтев1Я. Известный 
такого рода клубь ^^11(1 ^) находится на верху кабинета для чтешя, 

') Г. Вайдьдъ, содерзватель этого клуба, — членъ парламента. 
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въ которонъ получаются газеты всей Европы. Это довольно боль- 
шая комната, у ет^ны стоить высокое кресло для председателя 
(сЬа1гтап), которыиъ обыкновенно бываетъ хозяинъ заведетя. 
Надъ кресломъ прибить большой листь бумаги, гдЪ пишется 
предхетъ прен1й и непрем'Ьвныя правила, состоящ1я въ двухъ 
пунктахъ: 1) всяк1й желаюпцй принять учаспе въ прешяхъ мо- 
жетъ говорить только одинъ разъ, и не бол^е 15 минуть; 2) въ 
прешяхъ не должно касаться религ10зныхъ уб'Ьждетй. Но первый 
пунктъ соблюдается только въ томь случа'Ь, когда много бываетъ 
желающихъ говорить, или когда говорящ1й плохо говорить. Въ 
этомъ посл^днемь случа'Ь начинающхйся стукъ и шумъ &1ушателей 
скоро напомнять неудачному оратору, что пора кончить. Хорошо 
говорящаго напротивъ готовы слушать хоть ц'Ьлый чась. Вообще 
англичане любять и ум'Ьютъ говорить, и р'Ьдк1й не умнеть рас- 
положить свою р^Ьчь сь зам'Ьчательною ясностью и посл'Ьдова- 
тельностью. За входъ ничего не платять, и доходъ хозяина со- 
стоять въ потреблеши приходящими чая, грога, пива, табаку и 
т. п. Прен1я открываются обыкновенно въ 8 часовъ вечера и про- 
должаются до 12. Предметы прен1й выставляются дня за два, на- 
писанные крупными буквами у наружной двери заведен1я. и со- 
стоять обыкновенно изъ вопросовь, занимающихь въ эту минуту 
публику. Спокойств1е и порядокъ, сь какими ведутся эти прен1я, 
по истине замечательны. Это совершенно т^ же формы, как1я 
соблюдаются въ парламенте. 11рев1я обыкновенно оканчиваются 
собиран1емъ голосовь, которые выражаются подняпемъ рукъ. Каж- 
дый ГОВОРЯЩЕЙ обращается кь председателю. Вотъ, между прочимь, 
какимь путемь въ Англ1н формируются мнен1я и уясняются во- 
просы. Большею част1Ю приходящ1е въ эти заведен1я идуть сюда 
вовсе не .сь це.пю говорить рЪчи, а для того, чтобы выпить чаю 
или грога и послушать другихъ, и часто невольно сами вовле- 
каются въ прен1я. Вотъ отчете въ Англ1и н^тъ почвы ни для 
кавихъ крайнихъ сощальныхъ мвен1й, созревающихъ только въ 
гЬеныхъ, одивокихъ кружкахъ, избегающихь противореч1й и смотря- 
щвхъ на человеческую природу изъ узкаго окошечка своихь огра- 
ниченяыхъ П0НЯТ1Й. Какь не пожа.1еть, что подобныхъ заведен1й 
не существуетъ нигде въ Европе! Правда, что въ Париже до 
февральской револющи было нечто подобное подь назвашемъ 
Атенея. Но о политическихъ вопросахь тамь говорить не дозво- 
.1ялось, да и кроме того, само заведенхе имело видь зады для 
.1екщй, сь высокою каеедрою посреди^ на которую входили же- 
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лающ1е говорить; съ м'Ьста же говорить не дозволялось* Но за то 
въ Париж'Ь суш^ествовало множество тайныхъ сходокъ, укрывав- 
шихся отъ глазъ полищи. Гд'Ь-нибудь въ шестомъ или седысомъ 
этаж'Ь, въ комнату подъ самою кровлею, по темной грязной л^^- 
ЕЕЦ% сходились ПО вечорамъ работники и разные люди, и вели 
свои бесЬды о политическихъ и соц1альныхъ предметахъ. Тутъ 
уже не бывало да и не могло быть ни противор'Ьч1й, ни прешб: 
сюда допускались только свои и тЪ, которыхъ приводили свов; 
всЬ говорили въ одномъ направлеши; возражен1й и критики не 
терп^^ли; то, чтб мы вид^^ли въ Париж'6 въ февральскую рево- 
ЛЮЦ1Ю, вышло изъ дтихъ тайныхъ собрашй. Увы! для этихъ б^д- 
ннхъ и темныхъ людей Франц1я и народъ ея состояли только 
изъ Парижа и парижскихъ работниковъ. 

Но возвратимся къ Англ1и. ВсЬмъ изв^^стно, что англичане 
разд'Ьлены на политичесшя парт1и, и, несмотря на то, неминуе- 
мое презрите постигло бы всякую партш, еслибъ она въ своихъ 
рЪчахъ или газетахъ вздумала достигать своихъ цЪлей иекаже- 
шемъ фактовъ. Въ борьб'Ь между парт1ями, поэтому, дЪло всегда 
идетъ только о толковаши самихъ фактовъ, объ ихъ относительно мъ 
значен1и. Въ Англ1и всяк!й журналъ, всякая газета старается 
прежде всего быть какъ можно правдив'Ье, сообщать самыя точ- 
выя св^^д'&шя, и до того простирается въ этомъ отношенш до- 
бросовестность наприм'Ьръ газеты <Т1ше8»,что она не затрудняется 
печатать письма, обличающхя ошибки, или неточность ея «руко- 
водящихъ> статей, чего не делала никогда, да и не сд'Ьлаетъ ни 
одна французская газета изъ опасешя потерять свой авторитетъ, 
При этой страсти къ писан1ю писемъ, какая распространена въ 
Англ1и, и при огромномъ количеств']^ людей, изъ'Ьздившихъ вс^ 
уголки М1ра, н']^тъ возможности зд'Ьсь распространиться какому- 
лабо неточному св'Ьд']Ьв1ю о чемъ бы то ни было. Т'&мъ или дру- 
гимъ путемъ, но в'Ьрныя св^д^Ьтя тотчасъ возстановляютсн. Про- 
шлымъ л'Ьтомъ (1858 г.) <Т1ше8>, озадаченная изв'Ьст1емъ, которое 
привезъ РУССК1Й курьеръ изъ Пекина, о заключенш Англ1ею о 
Франщею трактата съ Китаемъ, напечатала статью, въ которой 
сама сознавалась, что не понимаетъ, какимъ путемъ руссиб 
курьеръ могъ такъ скоро привезть это изв'Ьстхе; предполагала не- 
сшханные пути сообщен1я, телеграфическую лин1Ю между Кяхтой 
и Москвою и т. п. И черезъ день же появилось въ <Т1ше8> письмо, 
указывающее на ошибку, и въ которомъ изложены были точныя 
съ^ж^вгн о крае и о пути, которымъ могло дойтти это изв^стге. 
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Бели справедлево, что цивилозацш народа прежде всего условли- 
вается большимъ или меньшимъ количествомъ точннхъ и поло- 
жительныхъ св'ЬдЪшй, распространенныхъ между всЪми классами, 
то н'Ьтъ сомн'Ьшя, что Англ1я есть самая образованная страна 
въ Бвроп'Ь; и великая популярность «Тшев» заключается прежде 
всего не въ той или другой политической доктрин'^ этой газеты, 
а въ иостоянномъ стремлен1и быть какъ можно правдив'Ье и со- 
общать какъ можно бол'Ье точныхъ и положительныхъ св'Ьд'Ьшй. 
Вотъ что прюбр'&ю этой газет^^ то всеобщее дов'Ьрхе и уважеше, 
который ставятъ ее выше вс']^хъ другихъ органовъ, и вотъ по- 
чему статья ея о «бездомныхъ б^Ьдняках% въ Лондоне» тотчасъ 
обратила на себя всеобщее внимаше. Сообщаемъ ее воолн'Ь, какъ 
образцовое произведете въ своемъ род'Ь по трога1;ельной простоте 
изложен1я: 

<Такъ какъ, в']Броятно, мнопе изъ нашихъ читателей проведутъ 
сегодняшн1й вечеръ (канунъ Рождества) въ гостяхъ, то конечно 
и безъ нашего пособ1я вспомнятъ они объ истощенныхъ людяхъ, 
спящихъ у дверей домовъ, подъ защитою нав^совъ, или подъ 
сводами мостовъ. Поздн1й часъ ночи — время неудобное для об- 
манщиковъ и притворныхъ нищихъ, и горемыки, высматривающхе 
тл,Ь бы прйгр']^ться, когда настаетъ глубокая осень и дуетъ хо- 
лодный в'Ьтеръ, принадлежатъ къ особому классу людей, кото- 
рый р'Ьдко проситъ милостыни и еще р'Ьже воруетъ. Мнопе в'Ь- 
роятно заметили, какъ люди эти постепенно исчезаютъ зимой, но 
случается однакожъ, что не всё изчезаютъ они, потому что въ 
самыя суровыя ночи встр'Ьчаются иногда группы по два и по три 
человека, которыхъ ужасная нищета трогаетъ даже полицш, и 
она не м']^шаетъ Имъ дремать у дверей Домовъ. Увы! Это члены 
многочвсленнаго класса, изв']^стнаго подъ названхемъ бездомныхъ 
б'Ьдныхъ, и пусть гЬ, которые захотятъ им^ть понят1е о томъ, 
какъ они живутъ и страдаютъ, проведутъ только одинъ часъ въ 
Фильдъ-Ленскомъ прхют* для б-Ьдныхъ. Дорога къ этому пр1юту 
идетъ грязными улицами, гд'Ь небольшхе, обветшалые дома набиты 
множествомъ семействъ, и бродятъ въ лохмотьяхъ группы д'Ьтей, 
которыхъ только по ихъ движен1яиъ можно отличить отъ навален- 
выхъ кучъ, въ которыхъ они копаются, отыскивая себ'Ь или пищи* 
иди какого-нибудь обломка, за который кто-нибудь дастъ имъ ку 
сокъ xл^6е^. Въ такомъ соседств*]^ стоитъ большое, выкрашенное 
б']Ьлою краской зданхе, осв'Ьщенное внутри, чтд отлячаетъ его отъ 
окружныхъ домовъ, гд'Ь р'Ьдко и только по временамъ зам'Ьтно 
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слабое мерцан1е св'Ьчв сквозь раабвтыя и бумагой заклеенвня 
стекдга. Вамъ ве вужво сказывать, что это чисто выврашенвое 
здав1е есть «пр1ютъ». Задолго до сумерекъ несчаствне искатели 
его крова начинаютъ собираться къ нему и смотреть на его дверь 
съ тЪмъ сосредоточеннымъ стремлетаемъ, которое свойственно 
только людямъ, не имФющимъ уже ни на что никакой надежды, 
кром'Ь милосерд1Я. Еогда начинаетъ темнеть, стекаются они сю- 
да,— старики 60 и 70 л^^тъ, мальчики и даже дЪти, но всЬ равно 
бедственное, хилые, истомленные, насквозь промоченные дождемъ. 
Они сидятъ на мокрой земл^ въ молчаши, которое говорить силь- 
нее самыхъ громкихъ ихъ жалобъ; если же и говорить они, то 
шопотомъ, ибо нужда и страдан1я ослабили ихь голосъ, и тяжело 
видеть, сь какою униженною почтительност!ю сторонятся они съ 
дороги гЬхь немногихь прохожихъ, которымь случается итти тутъ. 
Постепенно накопляются они, толпа возрастаетъ челов'Ькь до ста, 
и тогда молчан1е нарушается или глухимь кашлемъ высокихь, ис- 
худалыхъ привид^шй, очевидно находящихся на посл'Ьдней степени 
увядан1я, или почти д'Ьтскимь хрип'Ьн1емь, обнаруживающимъ вое- 
налете въ легкихъ, или мучительнымь для слуха визгливымъ, 
удушливымъ кашлемъ. Это бродяги, кирпичники, земледельцы, 
у которыхъ не было работы съ лЪта: иные только-что вышли изъ 
больницъ и еще слишкомъ слабы для работы; тутъ старики и ма- 
лые ребята, промышляющ1е метешемъ улицъ: сироты во всЪхь 
видахъ нищеты и одиночества. 

«Это еще только одна малая часть лондонскихъ бездомныхь 
бедныхъ: взрослые люди и мальчики безъ друга и мЪста во всей 
этой обширной столице, где бы приклонить голову, бедуины Ан- 
ГЛ1И, живущ1е никто не знаетъ какъ и где, которые въ течеше 
нескол ькихь летъ горькой нужды, а можетъ быть и преступлен1я, 
борятся съ жизв1Юу пока доползають до какой-нибудь ямы, чтобъ 
умереть, и полежавши дня три вь приходскомъ сарае для мерт- 
выхъ, съ трогательною надписью на груди: < неизвестный», пере- 
даются медикамъ и тамъ пропадаютъ. Какъ скоро соберется не- 
которое количество горемыкь, двери прхюта отворяются и остаются 
открытыми, пока небольш1я отделен1я наполняются до полнаго 
числа 300; затемъ двери снова затворяются передъ оста.1ьнымъ 
множествомъ бездомныхь, приходящихъ слишкомъ поздно. Нищета 
и лишен1я взрослыхъ людей, хотя они точно также страдаютъ отъ 
холода и голода, кажутся менее жестокими передъ нищетою и 
лишен1ями малыхъ детей, которыми, увы! наполняется почти поло- 



в. п. Ботквнъ. , 327 

вина пр1юта. Возьмите первнхъ, какге попадутся вамъ на гдаза, 
в заставьте ихъ разсказать о себ']^. Вотъ подходить четверо вс- 
худалыхъ, маленьБихъ надьчиковъ» сущ1я Д'Ьти, всЬ моложе 14-ти 
д'Ьтъ, вс% круглые, покинутые сироты, живущ1е на удицахъ безъ 
пристанища и друга на всемъ пространномъ мхрЪ. На одномъ пара 
панталонъ изъ толстаго паруснаго полотна, въ лохмотьяхъ, в 
остатки насквозь проношенной куртки со взрослаго челов'Ька, ви- 
СЯЩ1Я на его маленькомъ тФл'Ь; грязь и царапины обезобрагива* 
ютъ все его т^Ьло; глаза его опухли, лицо раздуто и лихорадочно; 
хотя онъ и считается говорупомъ своего кружка, но едва можетъ 
переводить духъ отъ воспален1я въ легкихъ. Оаи ц-Ьлыхъ два дня 
бродили по окрестностямъ, собирая зеленый кустарникъ, чтобы 
продать его на Рождество. Какая-то леди да.1а имъ на дорогЬ 
пенни, на который купили они себ'Ь немножко хлФба и поровну 
разделили его между собой. Кустарника набрать имъ не удалось; 
ночь провели они въ пол'Ь подъ дорожнымъ плетнемъ, добрели опять 
до Лондона и пришли къ прхюту, но онъ былъ уже полонъ и за- 
пертъ. Одинъ изъ нихъ пошелъ по улицамъ отыскивать пищи, а 
трое остальныхъ легли спать у дверей. Двое изъ нихъ были только 
недавно брошены родителями, но двое другихъ уже несколько 
времени жили на улицахъ. Маленькхй говорунъ, къ течете четы- 
рехъ л'Ьтъ, кое-какъ добывалъ себ'Ь пропиташе, нося свертки, держа 
лошадей, сторожа зелень на Ковентъ- Гарденскомъ рынк^^, или мясо 
у мясвивовъ, когда оно выставляется л11томъ на ночную прохладу, 
во онъ никогда не воровалъ. Пока этотъ ребенокъ разсказываетъ 
свою печальную повесть, приходитъ другой и просить впустить 
его въ пр1ютъ. Ему только 13 л']^тъ: это неуклюжхй, тупой ма.11ЫЙ; 
нищета и лишешя. кажется, оцепенили въ вемъ развит1е ума и 
т'Ьла. Мать его умерла, когда онъ былъ еще малымь ребенкомъ, 
отецъ былъ торговцемъ и тоже умерь, когда ему было десять л'Ьтъ; 
съ братомъ своимъ, который утонулъ въ мор'Ь, были они выгнаны 
изъ дому и жили на улицахъ Лондона. Онъ едва можетъ разска- 
зать, какъ просуществовалъ три посд'Ьдше года. Иногда носилъ 
онъ свертки или мель улицы ^1 добывая н'Ьсколько полу-пенни, 
тогда покупллъ себЪ хл^ба и платилъ одинъ пенни .за ночлегъ. 
Иногда онъ ничего не могъ добыть себ*, тогда бродилъ по ули- 



') Въ Лондоне, въ грязную погоду, для удобства переходовъ черевъ ули- 
цы обыкновенно стоятъ б11дняви или мальчики съ иетдаив и подметаютъ 
переходъ. 
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цамъ, в ночь проводилъ гд'Ь-нибудь у дверей; случалось, что какой- 
нибудь бЪднякъ, или бедная женщина, немногинъ богаче его са- 
мого, клали его съ собой на ночь или на дв'Ь, и Д'Ёлили съ нимъ 
поутру свой скудный, горемычный завтракъ. Такъ жилъ онъ, если 
только это можно назвать жизн1Ю, добывая въ день по два пенни за 
работу въ поляхъ; л'Ьтомъ бродя съ разными б'1дняками, которые да- 
ва.1и ему пристанище за смотр^нье за ихъ малол'Ьтннми д'Ьтьми, пока 
сами они таскали хмЪль въ поляхъ. Но въ посл'Ьднее время и эти 
средства прекратились. Его любимымъ уб'Ьжищемъ была арка по- 
зади соррейскаго театра, пока открытый и вытащенный оттуда по- 
лиц1ей, всегда весьма бдительной на открытхя подобныхъ наруши- 
телей порядка, онъ перегоелъ къ Ковентъ-Гардену, существуя т'Ьмъ, 
чтб могъ отыскать на улиц'Ь, и проводя ночи въ пустыхъ коро- 
бахъ и тел^^гахъ. Два дня назадъ пришелъ онъ въ пр1ютъ, гд1Ь 
одна 6^^^д2^я женщина дала ему чашку кофе, который онъ выпнлъ 
съ корешкомъ петрушки, найденнымъ имъ на рынк'Ь. Истомлен- 
ный голодомъ и бол'Ьзн1ю, съ такой болью въ груди, что онъ едва 
можетъ, но его выражен1ю, «перетаскивать» дыхан1е, пришелъ онъ 
наконецъ къ Фильдъ-ленскому прхюту. Для него этотъ пр1ютъ 
им'Ьлъ весь комфортъ <дома>, единственнаго <дома>, какой онъ 
зналъ въ течен1е трехъ долгихъ л^^тъ. Вотъ еще в'Ьсколько улич- 
ныхъ мальчиковъ постепенно пришли сюда, всего восьмеро; всЬ 
д^ти, всЬ давнымъ давно брошеявые сироты. Одинъ изъ нихъ до* 
былъ 272 пенни, купилъ себ'Ь на пенни хл'Ьба, на пенни кофе, а 
полпенни оставилъ себ<]Ь на хл^Ьбъ для завтра. Другой, необыкно- 
венно красивый мальчикъ, тоже уличный метельщикъ, недавно при- 
шелъ изъ Бристоля, питаясь дорогой ягодами терновника и по 
временамъ добывая себ'Ь работу тасканьемъ моркови. Мать его, 
единственная родня, какую онъ зналъ въ жизнь свою, умерла че- 
тыре года назадъ отъ рака въ ног'Ь, у него тоже готовится по- 
добная бол'Ьзнь, и онъ сильно уже хромаетъ. Ходилъ онъ въ боль- 
ницу пол'Ьчить свою ногу, которая очень болитъ: ему наказали 
покоить ее, держать въ тепл'Ь, и прикладывать къ ней пластырь 
всякую ночь. Хорош1й сов']Ьтъ бездомнымъ, брошенвымъ д'Ьтямъ, 
метельщикамъ улицъ, не им']^ющимъ пропитан1Я, достаточнаго для 
существовашя. Вотъ входитъ грязный, нищенск1й мальчикъ, и раз- 
казъ его такъ зам']Ьчателенъ, что мы не можемъ не передать его. 
Отецъ и мать его живы, и семья ихъ состонтъ изъ 12 д'Ьтей. Два 
старш1е его брата почти постоянно въ тюрьм^^, потому что <пла- 
точники», т.-е, воруютъ платки, за которые платятъ имъ по 2^/^ 
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пенса за каждый, а за очевь хорош1й по 3 пенса. Старшая се- 
стра его, ей тольБО 15 л^тъ, воровала въ д']^тств'Ь, а 11 л'Ьтъ бы- 
ла уже «публичною»; она тоже иного сид'Ьла въ тюрьм'Ь, а теперь 
сидитъ въ исправительноиъ заведеши. Отецъ, мать и остальныя 
д'Ьти живутъ сл']^дующвмъ образомъ: вся семья встаетъ въ два 
часа утра, и изъ грязнаго своего подва.1а, въ которомъ живетъ, 
отправляется на улицы сдирать объявлен1я и афиши съ заборовъ 
и ст^^нъ. Соедяненныя усил1я всего семейства, употребленныя та- 
кимъ образомъ, могутъ въ зимнее время набрать до разсв']^та около 
25 фунтовъ бумаги, которую продаютъ за 77з пенни. Но и эти 
скудныя крохи могутъ добываться только въ долпя ЗИМВ1Я ночи; 
л^томъ отецъ достаетъ себЬ немного работы, и семья разсЬеваетея 
и бродить по полямъ, питаясь какъ могутъ... Но безполезно сл'Ь- 
дить за каждымъ изъ этихъ тяжелыхъ разсказовъ: у каждаго изъ 
д'1тей есть своя, сжимающая сердце, пов'Ьсть--иначе они не по- 
пали бы сюда. Перейдемъ въ женск1й прхютъ. Онъ составляетъ 
отд%лен1е того же благотворительнаго заведен1я, хотя, по изв^^ст- 
нымъ причинамъ, находится въ полумил'Ь отъ мужского пр1юта, 
на другой сторон'Ь Фильдъ-Лена, гд'Ь вс^^ итал1янск1е органш;икя 
получаютъ отъ своихъ хозяевъ грязное и гадкое пом^^п]^ен1е, и гд'Ь 
си'Ьдовательво всюду тягот'1етъ нужда и самая грязная б'Ьдность. 
Зд'Ьсь, возл'Ь извощичьяго двора, находится пр1ютъ; крутая дере- 
вянная л'Ьстница ведетъ пос']Ьтителя къ чисто выкрашенной и хо- 
рошо освещенной комнат'Ь, футовъ въ 40 длины и въ 20 вышины, 
по об'Ьимъ сторонамъ которой на полу расположены по 25 малень- 
Бвхъ постели. Разница между мужскимъ и женскимъ пр1ютами со- 
стоитъ преимущественно въ томъ, что въ женскомъ спятъ не на 
голомъ полу, а на соломенныхъ матрацахъ и подъ грубыми од'Ья- 
лами; кром*]^ того еще, по милости одной благотворительной гос- 
пожи, каждый день дается 8Д'1}сь по чашк'Ь кофе, а на счетъ прхюта 
по маленькому хл'&бу утромъ и вечеромъ. Прхютъ отворяется без* 
надежнымъ жертвамъ, какъ только настаютъ сумерки, ибо добрая 
администращя пр1юта знаетъ, какъ опасно этимъ истощеннымъ 
голодомъ и всЬми покинутымъ д'Ьвочкамъ оставаться ночью на 
улицахъ. Часовъ въ 7 поэтому он'Ь — исключая т^^хъ, который ра- 
ботаютъ въ жидовскихъ швейныхъ заведешяхъ — почти всЬ уже 
собрались и сидятъ, взрослый и дЪти, двумя длинными рядами, 
просушивая (печь стоитъ посреди комнаты) свои грязныя лох- 
мотья. Видъ вхъ такой голодный и истомленный, что разрывается 
сердце, когда смотришь, какъ 08*6 въ н']^момъ иетощен1и и отчаян1и 
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задумчиво СК.10НЯЮТСЯ на подъ. На первый взглядъ вс1 он'Ь ка- 
жутся среднихъ л'Ьтъ, но дто только всл'ЬдствЕе ястощенхя в иска- 
жешя ихъ молодых*!» тклъ, потому что большинство изъ нихъ мо- 
ложе 20 Л'Ьтъ, и мнопя почти дЪти. Тихо и тяже.10 ступая, по- 
степенно приходятъ друпя, по дв'Ь, по три, въ своихъ изношен- 
ныхъ платьяхъ, слишкомъ легквхъ и холод ныхъ даже для л'Ьта, 
едва прикрывающихъ ихъ бл^дныя, тощ1Я формы. Посл'Ьднхя при- 
Х0ДЯЩ1Я работали въ швейвыхъ 8аведен1яхъ, гд'Ь за непрерывную 
работу, отъ 8 часовъ утра до 8 часовъ вечера, он'Ь могутъ до- 
бывать себЬ 272 пенса въ день, съ своими нитками, иглами и 
снурвами, и платя каждая одинъ пенсъ въ неделю за пом^щенхе 
въ комнатЬ, гд'Ь работаютъ. 

«Въ самомъ д'Ьл'Ь почему этотъ народъ не идетъ въ рабоч1е 
дома? Неужели бы он'Ь не захогЬли, еслибъ могли? Обратимся къ 
этой д'Ьвушк'Ь, которая вошла посл'Ь всЬхъ. Ей 16 л'Ьтъ, хотя на 
видъ кажется 30. Она была служанкой въ двухъ м'Ьстахъ и отъ 
обоихъ получила хорошге атестаты, но принуждена была оставить 
последнее м^Ьсто по причине продолжительной бол'Ьзни и посту- 
пить въ больницу. По выход'Ь оттуда она не могла найти себ^ 
й'Ьста, заложила все свое платье, несколько нед'Ьль терп^^а веЬ 
лишешя и голодъ и, наконецъ, вынуждена была просить помощи 
<у соедйненныхъ благотворитель ныхъ обществъ». была въ сов'Ьт^Ь 
правлен1я, гд'Ь ей сказали, что пом'Ьщен1е было полно, и что для 
нея ничего нельзя сд'Ьлать; такимъ образомъ она принуждена 
была уйти и сл'Ьдующ1е день и ночь бродила по улицамъ, утромъ 
пошла къ судь'Ь, который сказалъ ей, что положен1е ея тяжело, 
но что онъ ничего не можетъ сд'Ьлать для нея. Еслибъ она дала 
грубый отв'Ьтъ какому-нибудь изъ полицейскихъ офицеровъ, такъ 
неправильно называемыхъ «помогающими» (ге1еу1пд оЮсегз), то 
судья этотъ, каковъ бы онъ ни былъ, сд^^ла.1ъ бы что нибудь для 
нея, и д'Ьвушка нашла бы себ'Ь уб'Ьжище хоть въ тюрьм'Ь. Б'Ьдное 
существо достало тогда себ* швейную работу за уиомявутую нами 
обильную плату, но ея тощ1я руки такъ пот'Ьли отъ истощен1я, 
что мара.1и сорочки, и ей отказали; посл'Ь н'Ьсколькихъ дней и 
ночей голоднаго скнтав1Я кто то указалъ ей на пр1ютъ, гд'Ь она 
находится теперь, почти оглохшая отъ простуды, которую она по- 
лучила, проводя ночи у дверей домовъ. Зд^^сь есть еще другая 
девочка, моложе 13 лЪтъ, тоже безъ родныхъ и друзей, которая, 
какъ и ВСЁ проч1я, прошла черезъ всю обычную рутину голода и 
лишев1й, пока наконецъ дали ей зд^^ь ночной пр1ютъ. Тутъ еще 
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д'Ьвочка 15 л'Ьтъ: она съ сестрой своей работала Еувлы, п 06*6 
могли добивать 5 и 6 швллинговъ въ неделю; но потоиъ работы 
не стало, сестра ея куда-то ушла и уже не приходила, и теперь 
для нея единственвымъ уб%акищемъ служить прштъ, изъ котораго 
она утронъ уходитъ бродить по улицамъ, пока ьъ сумерки снова 
не отворять еЛ ея жилища. 

«Есть зд'Ьсь ещё одна особа, порядочная женщина по манерамъ 
и воспитанхю, дочь морского офицера; она говорить по-французски, 
оонимаеть по-н1мецки, можетъ учить музав'Ь, и вь ея лиц'Ь, какъ 
оно ни исхудало и ни истощено, можно еще разглядеть то, чтб 
в^Богда было красотою. О ней очень мало изв^ство, потому что 
она молчитъ о своихъ родственникахъ и своей прежней жизни, но 
изъ того немногаго, что можно было узнать, видно, что какой-то 
джентльменъ быль причиною ея настоящаго горькаго положенхя. 
Она и ма.1еньк1й сынъ ея находять зд'Ьсь ^ночной кровь» прини- 
маемый ткыъ съ большею признательностью, что б'^^дная леди, 
если можно только ее назвать такь, прошла почти всЬ степени 
лондонской бедности, начиная отъ грязнаго курятника, куда впу- 
скаютъ женщввъ вь Ислингтон']^, до сараевь, вь которые заго- 
няють вхь вь ЛамбесЬ. 

сНо безполезно повторять зд'Ьсь подобные горькхе разсказы, 
оть переполненннхь б'Ьдств]й которыхь бол'Ьзвенно содрогнутся 
наши читатели. Воротимся еще разь вь мужской пр1ють. Теперь 
пробило уже 9 часовь вечера, и всЬ ряды коекь заняты приш&1ь- 
цами; т4, которые пришли слишкомь поздно, а такихъ всегда бы- 
ваеть оть 40 до 50, должвы спать на улицахъ, какъ сотни разь 
Д'Ьлали т^, которые попали теперь въ прхють. Между 300 при* 
гаельцевъ не слышно ни одного слова, каждый умылся и легь на 
свою койку, каждый получилъ съ признательноспю маленьк1й хл'Ьбъ, 
который съ']^денъ прежде нежели раздавальщикъ усп^лъ од'Ьлить 
вс^хъ. Настаеть чтен1е молитвь, вь которомь вс^ участвуютъ. 
ЗатЬмъ каждый снимаеть свое лохмотное платье, хотя по истин'Ь 
не понятно, какъ они снвмають, и еще болЪе, какъ они потомь 
над'Ьваютъ его; положивъ его возл'Ь себя на ноль, скорчиваются 
они подь своими жесткими од'Ьялами и засыпаютъ. Сторожь не 
спить всю ночь, но вь немъ здЪсь н']^ть ни ма.1^^йшнй нужды; 
между этими б'Ьдными, тощими формами зд'Ьсь р1^дко даже дви- 
жен1е: истощенные голодомь и усталостью они спять, словно имъ 
н^ть никакой надобности въ остальномь мхр'Ь, словно грядущхй 
день осв1^титъ не ту же самую жизнь одиночества и нищеты. 
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«:Таковъ правдивые и ао истин'Ь кратшв отчетъ о нашихъ без- 
домныхъ б^Ьдныхъ и таковъ прхютъ для покинутыхъ всЬми. Учреж- 
ден1я бол']^в челов-Ьколюбиваго нежели такхе пр1ют11 — не суще- 
ствуетъ на земл*]^. Но ни одно почтенное или духовное лицо не 
Р'Ьшается говорить о нихъ, потому что разсказъ объ отвратитель- 
ной б'Ёдности въ Лондон'Ь тяжелъ для ушей, привыБ1пихъ въ изящ- 
ному, да и притомъ т'Ь, которые нуждаются въ такихъ пр1ютахъ, 
не негры, а так1е же б^яые, вакъ и мы. Эти ир1юты не им^ють 
ежегодныхъ митинговъ, въ которыхъ могутъ выставить интерес- 
ныхъ €черныхъ> и доказать, какъ души ихъ были спасены съ 
тратою почти 1000 фунтовъ за каждую. Бедность, которой помо- 
гаютъ эти пршты, и пороки, которые прёдотвращаютъ они, слиш- 
комъ не живописны и слишкомъ д'Ьйствительны. Такге прхюты мо- 
гутъ просить о вспоможен1И всл^Ьдств1е крайней нужды своей, 
точно также, какъ страдан1я б'Ьдныхъ взываютъ къ нимъ саминъ. 
Настаетъ Рождество со всЬми его благотворительными ск.1адчи- 
нами и приношев1ями; въ эти дни особенно сердце должно быть 
открыто, и рука щедра къ т'Ьмъ, у которыхъ еЬть пристанища, и 
которыхъ 11ровид'Ьн1е посетило жестокими несчаст1ями, как1я мы 
старались описать зд'Ьсь. Въ такую пору, помня о себ'Ь, вспомнимъ 
и о другвхъ, вспомнимъ о т'Ьхъ б'Ьдныхъ, малыхъ сиротахъ, на- 
бирающихъ зеленый кустарникъ для рождественскихъ праздни- 
ковъ, не приносящихъ имъ никакой радости, и дадимъ лепту отъ 
нашего изобилия на челов'Ьколюбивое д^^ло, которое, при своихъ 
ограниченныхъ средствахъ, все-таки исполняетъ долгъ свой, спа- 
сая песчастныхъ отъ голода и давая кровъ нашимъ бездомнымъ 
б^Ьднякамъ». 

Вотъ как1я картины б'Ьдности представляетъ самый вл1ятель- 
ный органъ гласности въ Англш. Онъ не увлекается ложнымъ 
патрютизмомъ или ложнымъ самодовольствхемъ или ложною боязнью 
вооружить б'Ьдныхъ противъ богатнхъ, и не только не старается 
отт^Ьнить печальную картину, но напротивъ того умышленно сгу- 
щаетъ краски, чтобы произвести бол'1е сильное впечатл']^Н1е на 
читателя. И впечатл'Ьше было произведено: несмотря на множество 
существовавшихъ въ Лондон'Ь прхютовъ, учреждены новые, и обильно 
потекли пособхя въ этомъ громадномъ город'Ь, равномъ по народо- 
населен]ю Сарднн1и или Бельпн, куда сходятся люди изо вс^^хъ 
стравъ св^та, и гд'Ь поэтому по необходимости должно скопиться 
много нищеты в несчаст1й. Стоя съ ними лицомъ къ лицу, англи- 
чане не теряютъ бодрости, не складываютъ молча рукъ своихъ и 
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не ограничиваются одними вздохами о неосуществленныхъ иде- 
алахъ. Увы! идеалы существуютъ только въ легков']^рномъ вообраЗ 
жеши наивныхъ мечтателей. Боторымъ кажется такъ возможнымъ- 
перестроить общество по придуманной ими теор1и, а желать воз^ 
можнаго, подвигаться впередъ, исправляя старое, дЪлая сделки съ 
прошедшимъ, зав'Ьщанвымъ и в^^камв, и в'Ьчными законами, и свой- 
ствами челов'Ьческой природы, кажется такимъ пошлымъ, «отста- 
лымъ» путемъ. Вопросъ о б'Ьдныхъ въ Англ1и постоянно подвер 
гался и подвергается самымъ глубокимъ изыскав1ямъ, и, какъ 
всегда бываетъ въ Англхи, гд'Ь общество съ давнихъ поръ при- 
выкло заботиться о еебЬ, изыскин1Я эти д'Ьлаемы были не прави- 
тельствомъ, а частными людьми и преимущественно газетами, ко- 
торый поручали эти изсл'Ьдовашя д'Ьльнымъ и св'Ьдущимъ людямъ. 
Много въ этомъ отношеши сд'Ьлано было газетами <Т1те8> и «Могшп^ 
СЬгоп1с1е>. Но тЪмъ не мен^е надобно сказать, что къ числу нацю- 
нальныхъ пороковъ англичанъ принадлежитъ одинъ, который по- 
ражаетъ иностранца, посЬщающаго Англхю: это презр'Ьн1е къ бЬд,- 
вости. Надобно прибавить, что нигд^ общество не д^лаетъ столько 
для своихъ б^Ьдныхъ, какъ въ Авглш, но и нигд'Ь б'Ьдность не 
им^етъ такого уясаенаго вида, какъ среди этого великол^Ьпнаго 
Лондона, среди этихъ людей, од'Ьтыхъ съ изысканною чистоплот- 
Н0СТ1Ю, тщательно вымытыхъ и выбритыхъ, съ лицами, дышащими 
довольствомъ и самоуважен1емъ. Любопытно подмечать брезгливую 
гримасу, которая является на этихъ самодовольныхъ лицахъ при 
ВЗГЛЯД'^ на нищету. Надобно также сказать, что при всеобщемъ 
довольств'Ь и богатств*]^ страны, нищета составляетъ зд'Ьсь только 
р']^дкое исключенхе, если принять въ еоображеше почти трехъ- 
миллЬвное народонаселен1е Лондона (включая сюда вс^ его 
окрестности), куда естественно стекаются б'Ьдные съ самыхъ отда- 
ленныхъ м']^стъ Англш. Цодавать милостыню на улицахъ вовсе не 
въ обыча^Ь англичанъ. Презирая праздность и л'Ьнь бол'Ье всего 
на св^Ьт'Ь, они особенно боятся быть обманутыми, боятся, вм'Ьсто 
пособ1я д'Ьйствительной нужд'Ь и нищет'Ь, не поощрить л'Ьни и 
праздности. Въ англхйскомъ обществ'Ь чрезвычайно развита благо- 
творительность, хотя взятый отд'Ьльно англичанинъ можетъ пока- 
заться грубымъ и жестокимъ въ сравнеши съ южнымъ, романскимъ 
челов'Ькомъ; нервы его далеко не такъ впечатлительны и деликат- 
ны: это уже обыкновенное свойство или недостатокъ энергическихъ 
и твердыхъ характеровъ, руководящихся преимущественно разсуд- 
комъ, а не мгновевными движешями сердца. Въ понят1и всякаго 
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англичанина все это совершенно освобождаетъ его отъ подачи 
милостыни; кром'Ь того, по нацхональноиу характеру своему, ан- 
гличане вообще не любятъ давать деньги даромъ, и особенно да 
вать тамъ, тзЛ можно и не дать. Бром-Ь того, они знаютъ, что въ 
Лондон'Ь есть промышленный компаши, нанимающ1Я нищихъ и 
малол^^тниxъ дЪтей для во8буждев1я ббльшаго сострадан1я, и на- 
живающихъ т^^мъ деньги. И тавъ много въ этомъ отношенш бы- 
ваетъ обмана и подлога, что д'Ьйствительно трудно отгадать, гд^Ь 
обманъ и гд'Ь настоящая нужда. Въ этихъ обстоятельствахъ пре- 
имущественно заключается причина, почему такъ трудно подвинуть 
англичанина на частную благотворительность. При этомъ можехъ 
зим'Ьтить мы, что ни у какого народа, кром'Ь разв^ восточныхъ, 
частная благотворительность на улицахъ и дорогахъ не представ- 
ляетъ такого всенароднаго обычая, какъ у насъ русскихъ, и пре- 
имущественно въ нашемъ низшемъ и купечеекомъ сослов1яхъ. 

Мы сказали выше, что статья <Т1те8> о бездомныхъ б'Ьдныхъ въ 
Лондон'Ь произвела такое впечатл'Ьн1е, что къ 25 января прислано 
было къ ея издателю болЪе 8 тыс. фунт, стерл. Объявляя объ 
этомъ, <(Т1те8> видитъ въ этомъ фактъ, обнаруживающ1й значи- 
тельную перем'Ьну, происшедшую въ чувствахъ и привычкахъ 
англ1йскаго общества. «Ничто такъ не трудно, говоритъ газета 
по этому случаю, какъ д'Ьбствительно-в^рное сравнеше одного в'Ька 
съ другимъ. Насъ, людей XIX в'Ька, особенно можно обвинить въ 
томъ^ что мы хвалимъ самихъ себя. Но еслибы мы даже и дей- 
ствительно виноваты были въ самохвальстве, неужели самый фактъ 
этотъ не означаетъ чего-нибудь? Неужели каждому в^ку такъ 
свойственно хвалить самого себя? Напротивъ, никогда этого не 
было слыхано, никогда этого не делалось до нашего вЪка. ВсЬ 
прошлые в^ка обыкновенно восхваляютъ в^ка имъ предшество- 
вавш1е, называя самихъ себя выродившимися и падшими: ни одинъ 
в^къ иначе не выражался о себе. Въ гомеричесшя времена, на- 
прим^рь, М1ръ уже позорно ниспалъ съ своего прежняго веляч1я, 
и люди не могли уже бросать громадныхъ скалъ, какъ прежде: 
это считалось геройствомъ въ те времена. Римляне постоянно 
восхваляли добродетели своихъ предковъ. Цинцинатъ оставлялъ 
свой плугъ для предводительства войскомъ: тогда-то была на- 
стоящая простота; ни пышности, ни роскоши, все было мудро и 
первобытно. Въ следовавшихъ векахъ мхръ постоянно падалъ, но 
любопытный фактъ въ томъ, что теперь старики не восхваляютъ 
уже времени своей юности; нетъ, теперъ говорятъ они: ссъ техъ 
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аоръ все улучшилось». Такого рода критическое воззр'Ьнхе есть 
зам^^чательный прйзнакъ нашего времени, и едва ли случалось 
н^что подобное въ прежн1е в'Ька, исключая разв'Ь начало такой 
эпохи, какъ реформащя. Насъ поражаетъ такого рода критиче- 
ское воззрите, когда мн слышимъ его отъ скромнаго и степен- 
наго стараго возраста, привыкшаго обыкновенно протестовать 
противъ иредполагаемнхъ улучшешй и тщеслав1я настоящаго по- 
код^Ьн^я. Если въ факгЬ этомъ есть что-то небывалое, — то какъ 
мы должны понимать его? Намъ кажется, что самое естественеое 
повимаше его будетъ состоять въ томъ, что фактъ д'Ьбствительно 
таковъ; если наши дедушки и бабушки говорятъ, что они видятъ 
удучшеше, такъ просто потому, что они видятъ его; если же въ 
прежн1Я времена отрицали его, такъ просто потому, что или его 
въ действительности не было, или оно было только въ незначи- 
тельной степени. Струя благотворительности, которая потекла не- 
давно 00 столбцамъ нашей газеты по поводу указан1я самнхъ 
обыкновенныхъ случаевъ нищеты, безсоорво доказываетъ не- 
сравненно большую впечатлительность въ общественномъ чувстве, 
нежели какая была прежде. Она обнаруживаетъ существован1е 
значительной массы народа, которая уже еыЬ&гъ привычку давать, 
которая по своему душевному состояшю подготовлена къ тому, 
чтобы давать, какъ скоро настоящимъ образомъ обратятся къ ней. 
Правда, иногда давать вовсе не условливается привычкою, а бы- 
ваетъ 'великимъ, мгновеннымъ усилхеиъ, ч'Ьмъ-то врод'Ь сильнаго 
взрыва, или внутренняго землетрясен1я: добрый духъ, . такъ ска- 
зать, разрываетъ человека, выходя изъ него въ вид^ гинеи. Наши 
старомодные высш1е классы, которые представляютъ и поддержи- 
ваютъ духъ прошлаго в^Ька, особенно склонны къ такого рода 
даян1Ю. Зд'Ьсь не м^Ьсто входить въ частности, но всЬ т4, кото- 
рые им']^ли аЬлв. по благотворительности, знаютъ, въ чемъ со- 
стоитъ тутъ самый затруднительный пунктъ. Для иныхъ, которые, 
впрочемъ, весьма добрые люди по своему, давать деньги есть на- 
СТ0ЯЩ1Й волканическИ! процессъ; они смотрятъ на даванье, какъ 
на актъ, противный конституц1и и статуту. А если и решаются 
давать, то какъ бы покоряясь чему-то веизб'Ьжному, чему нельзя 
противиться п Но благотворительность, которая съ такою готовно- 
СТ1Ю ответила на нашъ недавн1й призывъ, уже обнаруживаетъ 
естественную склонность души къ подаин1Ю, обнаруживаетъ при- 
вычку, всегда готовую д'Ьбствовать, какъ скоро представится къ 
тому удобный случай. Это уже состоян1е души, которая смотритъ 
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на даян1е, не какъ на эксцентрическое исключение изъ естествен- 
наго правила, но какъ на правило собственное. Теперь всЬ оди- 
наково понимаютъ челов1Ьческую нужду и нищету, понимаютъ нхъ 
какъ одинъ изъ законовъ общественной системы. Но прежде люди, 
и не то чтобы вовсе лишенные чувства, смотр'Ьли на эти вещи 
просто какъ на факты, факты необходимые, неизб'&жные и т. п. 
Попробовать же дМствительво схватиться съ ними, войти въ 
борьбу съ неизб^^жностью — этого никогда не случалось со всЪни 
этими достойными людьми, исключая развЪ какого-нибудь филан- 
тропа. Сложа руки, смотр'Ьли они на истреблешя, производим ыя 
болезнями и нищетою, безъ малейшей мысли о томъ, что поло- 
жеше этихъ достойныхъ людей вовсе не было положешемъ про- 
стого зрителя одной изъ самыхъ неблагопрхятныхъ сторонъ М1ра> 
въ которомъ они живутъ. Пятьдесятъ л'Ьтъ назадъ солдатъ полу- 
чалъ 1000 ударовъ плетью за самую ничтожную вину; общество 
смотр'1ло на это, не видя въ этомъ никакой жестокости; судьи, 
товарищи и зрители не чувствовали при этомъ ни мал'Ьйшаго не- 
годовашя, и т^^мъ мен'Ье ужаса. И не то, чтобы народъ былъ въ 
самомъ д'Ьл'Ь жестокъ, но онъ смотр^Ьлъ на это, какъ на обыкно- 
венное, привычное д'Ьло: оно было закономъ и обычаемъ. Ихъ идеи 
о справедливости были въ уровень съ ежедневными фактами. Вм'Ь- 
сто того, чтобы поверять эти факты внутреннимъ принцяномъ 
справедливости, они не разсуждии, а принимали св'Ьтъ такимъ, 
какимъ находили его. Все это изм^Ьнилось теперь. Общество те- 
перь смотритъ на зло, какъ на н'Ьчто такое, съ ч'Ьмъ надо бо- 
роться и справиться, и уже не хочетъ оставаться страдательнымъ 
зрителемъ. Д'Ьйствующ1й, разыскивающ1й, д']кловой, разумный духъ 
благотворительности водворился въ обществ'Ь, онъ не оставляетъ 
людей въ поко'Ь, а подвигаетъ ихъ на д^^ло, сначала предлагая 
вопросы самому себ1^, потомъ спрашивая другихъ людей, выв'Ь- 
дывая подробности случаевъ, зат'Ьмъ устраивая планы и способы 
воззвашя, собирая людей, систематизируя усил1Я, соединяя силы. 
Когда устроилась наша система благотворительности, легко могло 
статься, что механически духъ бол'Ье или мен'Ье пробрался въ нее. 
Но д'Ьло въ 1Ч)мъ, что люди не соглашаются теперь смотр'Ьть на 
челов'Ьческую бедность просто какъ на неразр'Ьшимую задачу, какъ 
на н'Ьчто такое, о чемъ было уже все передумано и высказано. 
Имъ нужно теперь схватиться съ этимъ фактомъ, — конечно, они 
не въ сйлахъ овлад']Ьть имъ и уничтожить его, — но схватиться для 
того, чтобъ они много могли сд'Ьлать, развивая великую экономш 
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пособхя, корни вотораго такъ пубоко вдожевы въ нашей врав- 
ствевной и физической вриродЪ. Принимая значите.тьння пожер- 
твовашя, едЪланвня въ такое короткое время въ пользу лондон- 
екихъ нр1ютовъ, мы ечитаеыъ нхъ признакомъ дЪйствительнаго 
общественваго прогресса ». 

И прогрессъ этотъ конечно сущеетвуетъ, если о немъ свид'Ь- 
тельетвуетъ такой суровый судья англ1йсваго общества вавъ 
сЦтев», котораго уже нвкакъ нельзя заподозрить въ лести своей 
отраве. Напротивъ, никто не внсказнваетъ столько р^зквхъ истинъ 
Авгл1и, какъ эта газета, пользующаяся именно всл'Ьдств{е этого 
величайшею попу 1ярвост1Ю. Да и вообще надо отдать справедли- 
вость англ1йской литератур'^: мужествевность, прямота, иронтя и 
сарказмъ, съ какими она увазнваетъ на темный стороны Англ1и, 
не им'Ьетъ примера ни въ одной европейской литератур^^. Если 
Европа знаетъ темныя стороны Англ1Н, то благодаря ея же соб- 
ственвыиъ писателямъ. Польза, какую принесло это направлев1е 
для Авглш, неисчислима; если же оно и повредило ей въ Европе, 
то развЪ въ мв^Ьвш такихъ людей, которые зваютъ ее по книжен • 
камъ французскихъ еощалистовъ, то-есть по источнику самому 
мутному и невежественному, ибо французы вообще, съ весьма 
редкими исключев1ямн, отд'Ьленвые отъ нея своимъ односторон- 
нимъ образе вав1емъ, не зваютъ н не могутъ знать ея отъ своей 
прирожденной ненависти къ ней. Въ ненависти своей они забы- 
ваютъ даже и то, что самыя лучш1я учрежденхя ихъ суть не 
бол^е, какъ дурное подражан1е англ1Йскимъ учреждетямъ. Плохо 
той страв'Ь, которая не можетъ смотреть на себя критически! 
Да и много надо им^ть мужества, много любви къ правд'Ь, чтобы 
передъ всЪми обнаруживать раны и бол']^зни свои. Въ старые 
годы скрывать ихъ считалось нащовальнымъ достоинствомъ, даже 
доказательствомъ любви къ отечеству, какъ будто скрывать отъ 
другихъ собственные пороки знапитъ быть доброд'Ьтельнымъ. Ни 
одна страна въ м1р'Ь не подвергалась такому неумолимому про* 
цессу анализа и критики отъ сыновъ своихъ, какъ Англ1я, и дай 
Богъ, чтобы каждый изъ насъ любилъ Росс1ю, какъ англичанинъ 
любить свою Авгл1ю. Но онъ не любитъ указывать на св^тлыя 
сторовы своего отечества, онъ ихъ и безъ того знаетъ,— его за- 
ннмаютъ больше всего его темвыя стороны; о нихъ любитъ онъ 
писать, говорить, кричать на весь М1ръ, потому что он'Ь безпо- 
коятъ, мучатъ, заботятъ его. Сколько, наприм'Ьръ, и въ парла- 
мевтЬ, и въ газетахъ наговорено было въ посл']^днее время дур- 
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пого объ англ1йеконъ флотЬ! Его обвиняли не только въ недо- 
статочности, но во всяческой негодности, а кто же не знаетъ, 
что англ1йск1й флотъ все-таки первый флотъ въ мхр'Ь? Д'Ьло въ 
томъ, что надо привыкнуть къ преувеличенности, къ какой во- 
обще бываютъ склонны политичесия пар14и и возбужд'^нное на- 
щональное чувство, чтобъ ум^Ьть отделять существенное отъ не- 
су щественнаго въ ихъ рйчахъ и газетахъ. А въ этомъ-то отдЪ* 
леши всего легче ошибаться иностранцамъ, не прнвыкшимъ ни 
къ полвтическимъ нравамъ, ни къ отт'Ёнкамъ парпй, ни къ учр^ж* 
ден1яиъ Англ1и. См'Ьшно сказать, во по большей части все наше 
8нан1е Англ1и ограничивается только тЬмъ, что тамъ много б'Ьд- 
ныхъ. Да еслибы любая взъ странъ Европы была подвергнута 
такому же анатомическому процессу всяческихъ критическнхъ из- 
сл'Ьдован1й, какому постоянно подвергается Англ1я, любопытно 
знатьэ много ли бы живого и кр^пкаго уц^Ьл^кло въ етран^Ь этой? 
Гд'Ь тк страны, который также мужественно борются сь обре- 
меняющимъ ихъ всаческимъ зломъ, какъ Англ1я борется съ б^Ьд- 
Н0СТ1Ю, этою — увы! — неизб'Ьжною бол'Ьзн1Ю всякаго общества? 
Отчего, ирх^зжая въ Англ1Ю, вооруженный всяческими предуб^Ьж- 
ден1ями противъ нея, путешественникъ, узнавши ее, оставляетъ 
ее полный удивлетя и глубокаго уважен1я въ ней? Вотъ этотъ 
бы вопросъ желали мы предложить тЬмъ, которые указываютъ на 
Англ1Ю, какъ на исключительную страну пауперизма в нищеты, 
какъ будто бы друпя страны Европы изъяты отъ этого несчаст1я« 
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